SPIEGAZIONE 
LETTERALE, 
STORICA, E 
DOGMATICA DELLE 
PRECI E DELLE... 

Pierre Le Brun 



m 

Digitized by Google 



t 

► 



1 



k 



I 

l 



\ 



✓ 

; 



/0 



■ a- 




A 



Digitizc * 
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Una fìpra l'ufo wilverfak di celebrare la Afe fa in linzua non i virare ; e V nitro- 
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TOMO QJJ ARTO. 
TRADOTTO IN ITALIANO DA 

D. AN I ONMARIA DONADO C. R, 

A^ivrtavi U/ia difefa dell' Autore del? aittico feittimento /opra la j 'or ma della Confacra^jotte della 
Eucar:jlia e rifpojla alla rifuta^ìone pubblicata da! R. P. Bougeant Gefuita contro ad 
uh articolo delle fae Dijftrta^ioni [opra le Liturgie . 
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PER DIONIGI RAM ANZ1NI LIBRAIO A ?. TOMIO. 
C;.V LICENZA DE' SUPERIORI ■> E Privilegio dell' ExilUnuJJin» Senato. 
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IL TRADUTTORE 
A' suor 

LEGGITORI. 



El dare al pubblica il quarto e 
ultimo Tomo del P. Pietro Le 
Bruti fopra le Liturgie di tut- 
to il Mondo Crifiiano > da me 
tradotto ha potuto adoprar- 
fi la mia debole fiacca mente , 
hot creduto potermi far lecito di 
anteporre" la difefa che dà l'Autore contro alla Ri- 
futazione di dotto Scrittore fattagli a riguardo dell' 
Articolo XVII. della Disertazione X. del Tom. IH. 
e ciò a motivo di produrre al più prefio quei fonda- 
menti ancora più valevoli de'pajfati, per i quali egli 
fi è indotto a propugnare il fentimento degli Orien- 
tali tutù , conforme affatto- a quello degli Autori 
antichi di XIL primi fecoli Y niente meno che di mol- 
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ti ancora nuovi e nuoviffmi Profijfcri . Ho pei con- 
tinuata la fatica mia fopra le Liturgie de' Novato- 
ri , e Protejlanti per ufare la fedeltà in difpenf abile 
che fi dee a' Scrittori di merito non ordinario , ac- 
corgendomi per altro che da molti può forfè interpe- 
trarfi poco favorevolmente lo fiendere Riti di chi è 
fuori totalmente dal grembo di Cbiefa Santa : ma 
pure perfuafo che fa per ejfcre abbondevole il giova- 
mento y fe feorgendo la infujfijlenza di cofioro , piti 
ftano per conjermarfi le Cattoliche mafjime di noi ve- 
ri credenti . Le due ultime Dijfertazioni poi merita- 
no la efiimazione pih fwgolare per la feria Storia 
Cronologica che feco portano della diverfa maniera di 
celebrare la Santa Mejfa , ojfervatafi anche nella 
Cbiefa Latina . Chiudendo per tanto così l'Opera 
mia qualunque fia fiata e fia? quanto la fpero ijìrut- 
tiva e giovevole a chi s 1 interni di cuore a tale Jlu- 
dio , altrettanto veggendola difettofa per fola colpa di 
mia infufjkienza , e chiedo compatimento a 1 fcarfi ta- 
lenti miei , e profejfo di non volere , credere , o fen- 
tire , fe non quanto in ogni conto fa fentimento ado- 
rabile della Cattolica Romana Cbiefa. 
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AVVERTIMENTO. ' 



L foggctto della Rifrazione e di qucfta 
Rifpofta o Diftft trac origine da una af- 
fai lunga oflcrvazione da me fatta nella 
Di(f. X. che rapporta tutta la Liturgia 
Armena ; Liturgia che io ho creduto 
dover fpiegarc più cftcfaincnrc delle al- 
tre, a motivo che in Francia non fenc 
aveva cognizione. Qucfta Liturgia e di- 
verfa dalla noftra cecamente in quello , 
che fecondo il noftro Canone prima di proferire le parole del- 
la Ifticuzionc della Eucariftia, il Sacerdote chiede a Dio che 
il pane ed il vino fi ano fatti Corpo e Sangue di G.C. Utfs.it 
nobis Corpus & Sgnguis D. H. J. C. Qui pridie quam p.iterc* 
tur &c. ; laddove nell'Armena il Sacerdote non fa quefta Pre- 
ghiera fc non dopo dette le paroL' d-.lla Iftituzione . Allora 
per tanto dice ; Iddio di bontà , mandate fopra di noi e fopra 
quefti dosi il voftro S.mto Spirito coeterno e confoft anzi ale , <7f- 
cib facciate quefto pane e quefto "vino benedetto il vero Corpo in 
propria carne , ed il vero Sangue di N. S. e Salvatore G. C. 
mutando/i col voftro Santo Spirito. E la Liturgia foggiugne, e 
a quefto pafo la Confacrazione del Corpo e del Sangue di G. C/ 
è compiuta. 

Ora ficcome tra noi, che prima facciamo la Preghiera , 
ogni cofa è terminata , dette che fiano le parole della Iftitu- 
zione; e col fenti mento del maggior numero de Teologi la 
Confacrazione fi fa con le fole parole : Quefto è il mio Corpo ; 
Quefto è il mio Sangue, così mi fono veduto coftretto a difa- 
minarc fe la Liturgia Armena in quefto conto avefle patita 
qualche alterazione o trafpofizione. Ho veduto dunque clic 
non poteva eflere cenfurata, e che in ciò era conforme a tut- 
te le altre Liturgie Orientali; e quindi mi fono dato a ricer- 
care come gli Autori Ecclcfiaftici de' XII primi Secoli ne 
averterò parlato prima de' Scolaftici , rifulcatomi finalmente da 
teftimonianze in gran numero che la Confacrazione fi opera- 
va unitamente dalla Preghiera facta , e dalle parole di G. C. 
E qucfta è la conclufionc della Eftcfa fopra la Confacrazione 
che fi può vedere nel mio tomo III. [a] f ,j rH . rtt , 

L'Autore della Rifutazionc ha creduto doverli muovere 
contro quefto Articolo, prc;endcado che il luogo in cui la 
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Preghiera della Invocazione fi legge nelle Liturgie Orientali, 
ila novità introdotta da! Scifma . Egli ha procurato di dimo- 
ftrare che il Concilio di Firenze aveva decifa la quiftione ; 
che bifognava attcnerfi a quanto i Scolaftici dicono comunemen- 
te forzando^ per altro di rendere caduche le teftimonianze de* 
XII. primi fccoli .. Ciò mi ha obbligato a rivedere tutti que- 
lli Articoli, e fporrc ciò che fi. vedrà in quefta- Dij'efa , nella 
quale credo di avere pienamente fpianate tutte le difficoltà , 
che mi fono ftate propofte.. Ma com'è troppo folito il prevc- 
nirfi a proprio favore,, e prendere abbaglio in caufa propria, 
ho creduto giufto confultare e prendere per Giudici gran nu- 
mero di Dottori della Facoltà di Teologia di Parigi , e fopra 
tutta le Scuole di quefta celebre Facoltà di Sorbona, di Na- 
varra, e degli Ordini Relìgioiì membri della- raedefima; di 
qua poi mi- fono guadagnato le approvazioni che feguono , 
quali, fe abbifognaffe , potrebbero, euerc più. numerofe . 



approvazione dell^bb.. TOURNELY, Dottore y eTrofefore 
amico di Sorbona , Canonico delia Santa Captila , 
e. Regio Ctnfore. 

D' Ordine df Monfig; Guardafigilli ho letto un MSI. col ti- 
tolo : Difefa nel fent intento antico fopra la Forma del- 
la Confacr azione fpofta dal R. *P. Tietro Le Brun Trete dell' 
Oratorio ; o R/Jpofta &c. Quella rifpofta mi è. paruta folida e 
moderata, ne- vi. ho riovcnuia cofa. veruna contro alla Fede 
c buoni coftumi. 

Parigi 23, Sctr. 1727; 

TOURNELY. 



ufltra approvazione de' Dottori di Sorbona. 

SOno varie le opinioni de' Scolaftici {opra U Forma eflfen- 
zialc della Confacrazione della Divina Eucaristia . Altri 
vogliono che confifta nelle fole parole di G. C. ; altri tengono che 
la Invocazione o- la Preghiera deve clfèrc nccefTari amente con- 
giunta alle parole del Signore, o le preceda o lefegua. Quc- 
fto fenùmento è foftenuto dalla diffinìzione di un Concilio la 
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di cui autorità fupcra quella de' ScoIafHci . Sotto S. Gregorio 
VII. Papa fu decìfo dal Concilio Romano [a] contro Beren- 
gario che il pane ed il vino fono mutati foftanzialmente nel 
vero Corpo c vero Sangue di G.C. dalla Preghiera Sacra, c 
dalle parole del Redentore : Ter Myjterium Sacrx Orationis » 
& -verba FcJcmptoris noftri . In qucfto Concilio fu fatta la for- 
mo la di Fede, Ego Berengaritis inferita pofeia nel Jurc Cano- 
nico , fatta la grazia da Dio all*£refiarca di riconofeerc li 
fua -erciìa , * di fottomcrterc iìnaJirientc il fuo fpirito ed il fuo 
cuore alla ubbidienza della Fede . Quefto fornimento ftclfo 
viene riabilito di nuovo dal dotto e pio Autore della Difierta- 
zione nella fua Difcfa con maniera fol ida , e ripiena d' iftru- 
zioni e di lumi , credendoci obbligati noi fottoferitti Dottori 
di Teologia nella Facoltà di Parigi a doverne dare atteftatoal 
Pubblico. Parigi 27. Agofto 1717. 

LEGER Abb. di Belozane. 

COLIRCIER Teologale della Chicfa di Parigi. 

ARNAUDIN Canonico del S. Sepolcro. 

LE TONNELIER antico Priore di S. Vittore. 

COTTIN Dottore c ProfclTorc in Teologia della Cafa di 
Na varrà Abb. di Fontainc-lc-Comtc, 

BRILLON Profcflbrc di Sorbona. 

LE PAIGE Canonico di S. Srcfano de' Greci. 

DE LAN antico Profeffore di Sorbona. 

SALMON Bibliotecario di Sorbona. 

LE PAIGE Canonico del S. Sepolcro, 

DUROZEY. 

URAY Principale degli Artieri del Collegio di Navarra. 
BADOIRE . 

MAREVIL Profcuorc di Sorbona. 
BASSET . 

DE BEAUSSE Principale de' Gramatici di Navarra. 
BAUDOVIN della Società Regia di N?varra. 
CATAR1NET della Cafa e Società di Sorbona. 



^Approvazione de' Dottori di Sorbona Curati di Tarigi. 

Q lìcita Rifpofta del R. P. Pietro Le Brun , in cui fa ve- 
dere la conformità di un gran numero di Dottori Teologi 
' anche degli ultimi tempi con tutte le Liturgie Orienta- 
li , c i Dottori più antichi della Chicfa fopra la Forma della 

Con- 
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Confacrazionc della Eucariftia , gluftifica il fenrimcnto da luì 
feguito nella Aia Opera . Ha egli olfcrvato per altro in quefta 
Rif'pofta tutta la moderatezza che infpira amore alla verità , 
ed alla carica . Che però con piacere gliene facciamo la noftra 
approvazione. Parigi 22. Ottob. 2727. 

DESMOULINS Curato di S. Jacopo du Haut pas . 
. BONNET Curato di S. Niccolò des Champs.- 

SECOUSSE Curato di & Euftachio. 

DE LA MARE Curato- di S. Benedetto. 

ESNAULT Curato di S: Gio; cn Grève. 

FEU Curato di S. Gcr.vafio . 

CHARPENTIER Curato de Saint-Leu , Saint-Gilles. 
GARNOT Curato di S. Niccolò du Chardonnct. 
BENCE Curato di S. Rocco . 



^Approvazione di Monfz- LELILLIER Dottore di Sorbona 
Gran Maflro del Colletto del Cardinale ìe Moine . 

HO letto con attenzione un Libro intitolato , Difefa de//' 
antico fallimento [opra la forma dilla Confandotene del- 
la buceri ha . Quantunque la opinione che fa condurre la 
forma d.-ll'Augafto Sacramento de' noftri Altari nelle fole pa- 
role di G.C. pcrrTfta da lungo tempo nelle Scuole Cattoliche; 
tuttavia come la Chiefa non ha decifo cos' alcuna cfprcflramcntc 
fopraquefto Articolo, non fi può biafìmarc le ricerche d -gli E- 
ruditi per dar lume a punto sì delicato . L'Autore della Dijefa et. 
propone le fuc con molto fondamento c moderatezza , c faci J- 
m:nrc vi fi rileva la ftefla erudizione con l'amore medefimo 
per la verità, che fi ammira nelle altre fue Opere. 

Parigi ji. Ottob. 1727. LELILLIER. 



^Approvazione del R. T. DRIIGEON Exprovincia/e dell'Ordine 
di S. Domenico , Dottore di Parigi c amico Trofefore 
di Teologia mi gran Convento , Tredtcatore 
ordinario del À't . 



c 



On attenzione /ingoiare ho Ietto il Libro clic ha per 
titolo; Difefa dell'antico ftntmento fopra la Forma della 

Ccn- 
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ConftcrazJoue della Eucariftia , fpofla dal R. 7. Tietro Le Brun 
7 me dell' Oratorio ; o Riffojla et. e non /blamente non ho ri- 
levata in quefta RLfpofta cofa contraria alla Fede e buoni co- 
turni , mi la ho ritrovata degna del dotto di lei Autore per 
Ja profonda erudizione e (ingoiar amore (incero per la verità 
che fi ammira nelle altre fuc Opere. Parigi 3. Nov. 1727. 

F. DRUGEON Domenicano del gran Convento, Dottore 
di Sorbona. 



Approvazione de* Teologi del gran Convento t Collegio 
de Cor meliti di Tarigi. 

SOno afTai tenuti gli Studiofi a due celebri Autori, che 
fono entrati in difputa fopra l'antico fentimento degli 
Orientali circa la Forma della Con (aerazione della Eucariftia. 
Quefta difputa ha dato campo al R. P. Le Brun dotto Scrit- 
tore del Trattato delle Liturgie di (tendere quivi e fviluppare 
le ruc fondate critiche annotazioni , e la profonda fua erudi- 
zione fopra certe difficoltà non per anco pofte in pieno lume, 
■come fi vedranno in quefta Diflcrtazionc. Il tutto è maneg- 
giato con ogni modeftia e fermezza fenza vcrun azardo con- 
tro la Dottrina fana e buoni coftumi . Quelli che fi fono con- 
vertiti da poco, vi troveranno molto da confermarti nella Fe- 
de della prefenza reale, facendo rifleffo alla Tradizione più 
antica e mai non interrotta delle due Chicfc di Oriente e di 
Occidente fopra la verità di quefto Miftero. Parigi a 8. Ot- 
tobre 1727. 

F. DE LATENAY Dottore di Parigi , antico Priore e 
Profcflorc di Teologia , Exafliftenrc Generale dell' Ordine del 
Carmine. 

F. GIOSEFFO CALMEL Dottore di Parigi , Exprovin- 
ciale de' Carmcliti della Provincia di Tolofa , antico ed attua- 
le ProfefTorc di Teologia . 

F. GIANFRANCESCO BESSIERE Dottore di Parigi , 
antico ProfefTore in Teologia . 

F. BERNARDINO GUERGUY Dottore di Parigi, Re- 
gio antico Profeflòre nella Univcrfità di Tolofa. 



Le Brun T. IV. 



Ùppro- 
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isffiprovazione del R. T. Triore e Religioft del gran Coment» 
degli ^fgofliniani di Tartgi . 

NOI forroferitti Religiofi Agoftiniani Dottori di Teolo- 
gia nella Facoltà di Parigi , abbiamo lata una Diflcr- 
tazionc fopra la Forma della Contrazione della Eucariftia , 
intitolata Di/'efa dell'antico [entimema ec. comporta dal R. P, 
Pietro Le Brun Prete dell'Oratorio. Ella ci è fembrata ib- 
rida, efatta, piena di erudizione,, e fenza le paflìoni lolite at 
frammifchiarfì in tali Opere. Non vi abbiamo rilevata cos' 
alcuna contro la Fede e buoni coftumi.. Parigi 31 Ott. 1727, 
F. BARRIN Priore del gran Convento degli Agoftiniani . 
F. DELLAC 
F. MAUREL. 
F. LOYS- 



approvazione del R. BORDEAUX Dottore e Trofefore 
del gran Convento de' Francescani di "Parigi. 

HO Tetta con applicazione la Difefa del R. 7. Le Brun 
Prete dell* Oratorio i ed ho ritrovato che l'Autore do- 
po aver (labilità l r antico fentimcnto fopra la Forma della 
Confacrazione della Eucariftia con autorità venerabili de' Pa- 
dri de'XII. primi fccolf della Chiefa y dopa l'appoggio del- 
le Liturgie delle Chicfe Orientali , dopo la conferma di ra- 
gioni e rifleflì fondati, la giuftifica pure con la Dottrina di 
Scoto, c dc'fuoi Diiccpoli più fedeli, fcieglicndonc i prin- 
cipi con aggiuftatezza e pulizia . Io non ho rinvenuto cos' 
alcuna contro la Fede e buoni coftumi. Dal gran Convento 
de'Franccfcani di Parigi a 4 . Ottob. 17*7. 

F. BORDEAUX, 
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DIFESA DELL'ANTICO SENTIMENTO 

SOPRA LA FORMA DELLA 
CONSACR DELLA EUCARISTIA 

Spofla dal 

P. PIETRO LE BRUN PRETE DELL' ORATORIO (i) 

Ojìa 

RISPOSTA ALLA RIPUTAZIONE PUBBLICATA 

DAL R. P. BOUGEANT GESUITA (i) 

PADRE MIO REVERENDO. 

On mi è poffibile diflìmulare quanto da me 
fi è udito dire nel tempo in cui mi avete 
onorato di fcrivcrrai facendomi avere un* 
Efemplare della Rifutazione contro la cftc- 
fa da me fatta fopra la Forma della Confa, 
crazione inferita nella Liturgia degli Arme- 
ni. Fu malamente intelò da molti, che ne* 
voftri Giornali di Trevoux non folfe per an- 
co ftata fatta parola delle Diflèrtaziom Copta 
le Liturgie di tutte le Chicfe , e che voi non 
ottante Y attenzione con la quale regiftrate 
ogni Libro nuovo , abbiate omelia queft' Opera , facendo Ituporc 
che correflTe per tutto Parigi e foffèvi affiliò uno Scritto contro una 
parte della X. Diflèrtazione fenza che le precedenti fodero fiate fat- 
te conofeere. Quanto a me, P. mio R. difG che ciò non pregiudica- 
va punto al Pubblico , padrone che fiete di ferbare qual' ordine più 
vi fia di piacere , fenza farvi foggetto alla frrada ordinaria . Una cofa 
fola mi ha ferito , nè poflò dilpen l'armi dal dirvela , ed è che alla 
pag. 3. mi colorite come uomo che fia contrario a quanto è lempre 
flato ftabilito dalla Chiefa Greca e Latina, e in qualche maniera im- 
pugni un punto di Fede . Quefio farebbe , voi due , dimoflrare po<* 

B 2 ^elo , 

(1) T. Iti D X- che confina U Limici* ùegli Armeni cHefa l'opra due Quiftioni , 1. di Triti, 
ea, cioè le la Liraig ia Armena debba ellcre riformata, a. di Teoria , cioè fé fi può (ottenere 
che la Coolacraaione fi faccia con le fole parole di Gr»u Critici. 

(a) Ri fata none della Diflèrtazione del T. te Bruti fopra la Forma della Confacrasione della 
Euurittia diretta all'Autore dal P. Boujjeint della Compagnia di Gesù , in Parigi pteflo d' 
*<7 «7J7. 




I Gionialifti nTuraio n «' 
opera I 
ta. 
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J. iaijnovrto fopia li le- 
de uni lonJiKi . 



14 DIFESA DELL'ANTICO SENTIMENTO 

spio, fe dijftmulajfi in una occafione > dove attaccate s) apertamente utt 
fcHtnuento in/egnalo tf ognora con tutta coflanx» dalla Ghiefa Greca e 
Latina . Diri io forfè che la opinione che io voglio difendere fta di Fe- 
de? non già; mentre amo piuttojlo lafctarlo dire daglt altri che dirlo io 
fltffo e fe ne potrà giudicare dalla natura e daila for^a delle prove 
fopra le quali è fondato. 

A' voflri occhi fono ben meritevole di condanna P. mio R. giudi- 
cando cosi decifivamentc che il fentimento mio è oppoflo alla dottrina 
di tutta la Cbiefa Greca e Latina , mentre fondate la voflra decifiva 
fopra certi argomenti de' quali non conoicete per anco la debolezza, 
e qui la vedremo . Ma quanto a ciò che aggiugnete circa la Fede , 
non poflò gii rilevarla in uno iftante : voi non volete dire chiara- 
mente ch'io mi opponga ad un punto di Fede; vi contentate d' in- 
famarla aderendo che ti potrà giudicare dalle cofe che anderete ef- 
poncndo, e vi fate intendere che ciò farà convinto, e che voi avre- 
te il piacere di fentirc a dir ciò che voi fieno non olàte di dire . 
Finalmente però voi non lo dite, e quella rifpofla, nò, è decifiva: 
dunque P. mio R. io non debbo dirigermi a voi , bensì a chi trop- 
po coraggiofo fi azardaffe a Gmili decifioni. 
s°rgenii dt it« reiiù 4i Dirò loro per tanto eh' è di Fede foltanto ciò che feende da una 
delle due grandi lorgenti di verità, cioè la Scrittura e la Tradizio- 
ne, da dove i Concilj Generali traggono le diffinizioni loro, qualo- 
ra fi avveggono di ciò che i particolari non rilevano in tempo di 
dillurbi e di difputc. Di tal paffo quanto è di Fede fi trova efprcf- 
fo chiaramente nella Scrittura, o ri conosciuto e confettato unanime- 
mente da tutte le Chiefc, o nelle diffinizioni de'Concilj. Ora, che 
le fole parole di Gesù Criflo, Queflo è il nuo Corpo, Queflo i il mio 
Sangui fono la forma della Confacrazione della Eucariflia ; ciò non fi 
legge nel Vangelo : poiché Gesù Crifto nel dire a' fuoi Appofloli Fa- 
te ciò, hoc fante, ha fatto altra cofa diverfa dal proferire le parole; 
Qicflo è il mio Corpo , avendo refe grazie , e benedetto . Molto meno 
ancora quefto fi rileva dalla Tradizione , mentre tutte le Liturgie 
antiche delle Chiefc Orientali non fi accordano punto con la maffi- 
ma foftenuta dalla maggior parte de' Teologi Scolataci della Chicfa La- 
tina . Finalmente nò pure fi ricava dalle diffinizioni de'Concilj. 

Non vi vuole di più per dimoftrare loro che il fentimento da voi 
difefo non è di Fede, giacché non feende da veruno de' fonti da' quali 
le verità di Fede debbono provenire . Può eflère fufficiente altresì per 
portarvi P. mio R. a non infinuare di vantaggio che il fentimento cui 
vi aggrada di opporre, fia contrario alla Fede. Per me prendo volen- 
tieri le parole che mi hanno colpito come sfuggite nella vivacità del 
comporre da autore per altro onefliffimo, e che raffembra giuftificare 
la loro afprezza con la pulitezza che fplende nel rimanente della Dif- 
fertazionc. M'ingegnerò per tanto di non dire cos' alcuna che pofTa 
riufeirvi moietta , ed il conto che io faccio P. mio R. della voftra per- 
fona , mi fa fperare che cuftodirò tutta la eftimazione che vi è dovu- 
ta. Efponiamo per tanto lo flato della Quiilione ed entriamo in ma- 
t cria . 

Si tratta della Liturgia Armena , nella quale la Preghiera della In- 
vocazione per la mutazione del pane e del vino è collocata dopo le 
parole di Gesù Criflo profeffandofi con formali parole che la mutazione 

fi fa 
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SÓPRA LA CONSACRAZ. DELLA EUCAR. 13 

fi fa (blamente dopo quella Invocazione. Voi volete P. mio R. che 
Ha ella un'alterazione da correggerti : pretendete che tale Invoca- 
zione non porta ertele (lata polla le non affai di frefco dopo le parole 
di Gesù Crifto coiicchè non pofla edere più antica del fcifma de' Gre- 
ci ; e che linguaggio così fatto non fi debba fofFrire dopo il Concilio 
di Firenze : attente aflòlutamente decita la Quiftione dal Concilio, e 
che fa di meflieri fi a re a quanto i Teologi della Chiefa Latina dicono 
comunemente : cenfurate gli Autori che hanno detto, come dico io, 
che la Confacrazione fi fa unitamente con le parole di Gesù Crifto e 
con la Preghiera della Chieia, procurando di dare altro fenfo a tutte 
le autorità che io ho tratte da' Padri , ed altri Autori Ecclefiaftici de* 
XII. primi fecoli. Degnatevi di gradire P. mio R. che per dare qual- 
che fihema ordinato alle voftrc obbiezioni, ed alle mie rifpofte, di» 
ftinguiamo in Articoli tutti quelli punti . 

ARTICOLO PRIMO. 

Sopra F antichità delle Liturgie delle Chiefe Orientali , e della Preghiera 
della Invocazione ch\è collocata dopo te parole della 
Ifthuxione della Euearijha, 

VOi principiate, così voi mi dite, per ijiahilire due Quijlioni la 
prima che nomiate la principale, è di rilevare fe bilògni rifor- 
mare la Liturgia Armena. Ma io mi prenderò la libertà di dirvi che 
quefla fpofì^ione non è giufta ; fendo il vojìro intento di provare che la 
Invocazione e la Preghiera Jia parte ejfen^iale per la forma della Con- 
facraxione. Contentatevi però che prenda 10 pure la liberta di dirvi a 
buon conto che non è tale il mio intento. Io anzi per lo contrario 
non mi porto fe non per neccrtìtà a difaminare fe la Preghiera della 
Invocazione fia ertènzialc o nò, mentre fono fuori del caio di oppu- 
gnare quefto paflb della Liturgia Armena attefe le Liturgie più anti- 
che dell'Oriente. Quelle mi lervono bensì per ifeoprire lenz altro in 
altri punti l'errore degli Armeni; mentre, per efempio, quanto all' 
ufo loro di mettere nel Calice folo vino fenz' acqua , faccio loro ve- 
dere quefto cortame oppofto a tutte le Liturgie antiche, condannato 
già dal Concilio Truliano l' anno c»pz. e che in confeguenza è d' uopo 

Srofcriverlo come novità . Ritrovo in fatti che tratterò quefto errore 
» alcuni Monofifiti del VI. fecolo, i quali per manifeftare che in 
Gesù Crifto vi era una volontà fola, s'impuntarono di offerire vin» 
folo fenz" acqua . Gli Armeni poi uncndofi a coftoro di frinirono in un 
Conciliabolo che non vi era fe non una natura, una volontà, ed una 
operazione in Gesù Crifto, e quindi non fi fedirebbero ne' Santi Mi- 
fterj nè di lievito, nè di acqua, come io ho dimoflrato, [a) rilevan- 
doli cosi la Epoca della novità e dell'errore, che fenz' altra difeuffio- 
nc merita efierc ributtato . 

Non così però tanto portiamo dire della Invocazione collocata dopo 
le parole della Iftituzione della Eucariftia , come fi dimoftra che non 
e poffibile. Nella Liturgia Armena dopo le parole del Vangelo, fi 
legge : Emitte fuper nos & fuper hac propofita dona confempitemum , 
& corternalem SanHtm Spiri tttm tuum , quo panem & vinum hoc bene- 
ditìum , Corpus vere carne ipfa t & Sanguinem reipfa factas D. N. Sal- 
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vatoris J. C. mutando Ma per Spiritum Santlum tuum .• La Liturgia 
foggiugne: Et demum perficitur Corpus & Sangui* Cbrifli . Fgli è dun- 
que ben di ragione difaminare lubito , le fia quella una novità op. 
polla alle Liturgie più antiche , poiché fé è tale , bilògnerà fenza 
dubbio alcuno rigettarla come l'ufo del vino lenza acqua. 

Ma il cafo è affatto divedo, qualora nr la Liturgia Armena non 
vi è luogo a fofpettarc di novità o lingoiaritfi quanto a ciò che pre- 
fcrive circa la Preghiera della Invocazione . Voi fopra quello pun- 
to#mi fate molte quiilioni e fenza riguardo me le ripetete affai fpef- 
foj ora vediamole. Voi avete ragione {a), mi dite, di fupporre la Li- 
turgia Armena molto antica , rimontando , fe così vi piace , fino a* pri- 
mi Succeffori degli Appofloli , ma non faprejle farvene garante della pu- 
rcsga ed integrità , coficebè tale fi fia mantenuta fino al XIV. [ecolo. 
Non fi sà fe vi fia fiato fatto alcun cambiamento ed alterarione , fe i 
MJf. antichi fiano fiati copiati da mano fedele e ficura , fe fia occorfo 
a quelli quanto è accaduto alle opere di tanti Padri Greci e Latini . 
Le ctiverfe Liturgie Orientali non ci dimoflrano elleno efempj manifejli 
di alteratone ? Ecco già quante interrogazioni , che nè meno fono 
le ultime . Per quanto fembra , volete prevenire le mie rifpofle , 
quindi cosi profeguite (b) . Non bafia dunque provare ebe la Litur- 
gia Armena è antica ; ma bi fogna poter fi moralmente accertare che non 
fia fiata mai alterata , e che la Invocazione dello Spirito Santo cb' è 
dopo le parole di Cesi» Cnfto non fia fiata nè trafpofia , nè alterata . 
Per provarlo addurrete vecebj M(f. ma quefii non fo fino a quanto li 
farete afeendere , fe pure ne avete veduti che con ficurexga pafitno 
5 00. anni di antichità . Io certo non lo credo , potendofi dire di fat- 
to che non ve ne fono , de' quali fi poffano provare 600. anni con ficu- 
rc~%a . 

Come che quelle parole impugnano non folamente la Liturgia Ar- 
mena , ma tutte le altre delle Chiefe dell'Oriente, difaminiamole 
tutte affieme rapporto alla quiftione , cioè quanto al luogo dov' è 
collocata la Preghiera della Invocazione. Quello efame favorifee af- 
faiflimo gli Armeni , mentre in tutte le Liturgie Orientali la Pre- 
ghiera della Invocazione fi legge dopo le parole di Gesù Crifto. Pren- 
dete e mangiate, queflo è il mio Corpo ec. Tutte quelle Liturgie fono 
lotto gli occhi del Pubblico nelli T. IL e III. di quella Opera, c 
applicandoicnc in leggerle non fi può non rilevare quanto fia forte 
quella uniformità in favore della opinione da me difefa . In fatti P. 
mio R. confideriamo in primo luogo il gran numero de' popoli , che 
le ufano con venerazione celebrando i Santi Miller j. I Greci, e quan- 
ti feguono il Rito del Patriarcato di Coftantinopoli come i Rudi ed 
i Mofcoviti , e tutti quelli che appellanfi Melkiti ; gli Neftoriani 
che banditi dal Romano Imperio hanno ferbata per 1500. anni la 



QuelW conformiti pruora 
che non vi li c fjtti> car- 
gumcnto alcuno. 




fitura di quello luogo della Liturgia. 

Annotiamo in fecondo luogo gli errori differenti di quelli popoli , 
l'avverfione fomma ch'eglino hanno fatto gli uni per gli altri manife- 
ftare dopo tanti fecoli ; e noi giudicaremo agevolmente , ch'egli 
e preffo che impoffibile , che tutte le Chiefe dell' Oriente tra loro 
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si oppofle, tutte fi fiano accordate in cambiare l'ordine antico del- *■ 
la Liturgia , e malgrado la oppofizione loro fiano convenuti di ri- 
formarlo nel paffo ftcflb. Chi vorrebbe mai immaginarfi, che in on- 
ta de 1 Latini tutte quelle Sette abbiano fatta una fpecie di confede- 
razione tra loro per introdurre ed offervare nel punto principalifli- 
mo delle Liturgie loro un ordine differente dalla Liturgia Latina ? 
Quella farebbe idea fenza fondamento, attefocchè i Latini non han- 
no avuto fopra di ciò punto che difeorrere nè co' Greci, nè con gli 
Orientali prima del fecolo XIV. dove che molte difeuflioni vi tono 
fiate di altre materie Liturgiche ; ed i Greci e gli altri Orientali 
hanno eccitate tra loro dilpute fopra cofe meno confiderabili , come 
fopra il Triiàgio, gli Azzimi, le maniere diverfe di preparare il pa- 
ne ed il vino, e molte altre ch'è fuperfluo riferire. 

Quelli nflefli fono più che fufficienti a perfuadere ogni uomo ra- 
gioncvolc , che popoli cosi attenti a rimproverarfi menomi cambia- 
menti nelle Liturgie , non abbiano potuto convenire uniformi a mu- 
tar luogo alla Preghiera della Invocazione . Di primo fguardo per 
tanto è d'uopo comprendere che il luogo dov'è collocatala Preghie- 
ra della Invocazione dopo le parole di Gesù Ci ilio non è novità , nè 
per convincerfene vi abbifogna la difeuffione di quale data ibno i 
Menali de' quali gli Armeni e tutti quelli altri popoli fi fervono , 
mentre l'ufo univerfale di tutte quelle Chicle tanto gelofe in ferba- 
re il Rito loro antico non può eflere conteftato fe non con fuppo- 
iìzioni immaginarie. 

Con verità mi flupifco P. mio R. che mi vogliate mettere in dif- ao 7;,ì ài tutti gUnàt" 
fidenza di poter provare co' Mff. che le parole di Gesù Critlo , e la 
Preghiera della Invocazione non flano ftate trafportate, nè alterate. 
Per provarlo , voi dite , non mancherete di citare vecebj Mff. ma fin do- 
ve li farete accendere ? Nò avete voi veduto che fiano con ficurezga di 
fopra 500. anni? lo non lo crede già , potendofi dire di fatto , che non 
ve ne fono che abbiano pili di 600. anni ben provati. 

Gradite P. mio R. che in rifpofla a quella interrogazione e diman- 
da decifiva , io vi ricerchi da che nafea il non poterfi avere MIT. di 
fopra ó"oo. anni. Voi certo non pretendete che in ogni qualfivoglia 
materia non fi polla trovare un Mf. di fopra 600. anni : nè voglia 
Dio, che io vi lofpetti che vogliate dar nuova vita a quella porzione 
confiderà biV di un fillema fatale pollo in luce da certo Erudito già 
35.. anni, benché poi fia flato avveduto di fopprimerlo con fcrittu- 
ra pubblica. Se poi la propofizione non fi eftende che a' libri Eccle- 
fiaftici, lo dirò francamente, ella non è vera . Nel mio Gabinetto 
ch'è una Biblioteca , dove ho radunati principalmente libri antichi 
di Chiefa, ve ne farei vedere alcuno di Canto, dove le fole note non 
conofeiute da' Mutici di adeffo, manifeftano che fono flati fcritti pri- 
ma del nuovo metodo introdotto da Guido Aretino l'anno 1024. e 
che hanno in confeguenza più di 700. anni di antichità . E quanti 
altri libri più antichi ritroverete nella Biblioteca del Re, in quella 
di M. Colbert, di M. Seguier ( Coislin ) e in tante altre ? Quale 
accoglienza riceverelle perla voflra diffidenza fe la cimentafle in cu e' 
luoghi dove gli Eruditi fi affemblano? Che direbbero in Inghilterra 
le pretendefle che il Mf. AlefTandrino della Bibbia donato al Re d* 
Inghilterra da Cirillo Lucar non poffa effere più antico di 600. anni ? 
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A- L Quanto agli altri Mff. dell'Oriente fenza entrare in dettaglio parti- 

colare, vi rimetto alle infigni Note di M. Renaudot l'opra le Litur- 
gie Corte e Siriache : vi rimetto alla grande raccolta che M. Affc- 
mani mette alle {lampe. Quello dotto Maronita vi dirà di efferc (ta- 
to inviato da Papa Clemente XI. in Soria ed in Egitto in traccia 
di Mff antichi; e che quello Pontefice era lontaniamo dal credere 
come voi c il voflro amico , che non vi fiano Mff. più antichi di 
500. e 6co~ anni. 

(') , . Se fi afeende fitto a qmefla Epoca, dite voi, [al co fa fi può rinve- 

Ot>hiciinne tram d» J ,, •' ,. r J , . _ 7 J , .C y, , ' L ■* ' r r r 

tnibidi dtiie chiefc o- mire nella Cbiefa di Oriente ? Una Jìagione di torbidi e confnfioue ; un 

«***»•»• fi'fnta dichiarato; una per fec unione /coperta contro a' Cattolici ; un odio 

implacabile contro della Cbiefa Latina , fino a detejìare i pi* fanti fuoi 
ufi ; mille trattati di fede malvagli , e di continue tmpojìure . Ecco la 
Epoca de Mff . pik antichi che abbiamo. 
K.ifi»fli. Qutft'to«b!- Ditemi, vi prego P. mio R. che fa contro la Preghiera della In- 
J^tw^na^f-V.r vocazione collocata dopo le parole di Gesù Criflo if tempo di tor- 
e»ttoio dciucoftUcM- bidi , lo feifma dichiarato, l'odio implacabile contro la Chiefa Lati* 
na e fuoi ufi? Già li sà che poco dopo l'anno 1050. fotto S.Leone 
Papa IX. e Michele Ccrulario Autore del gran Scifma, i Greci con- 
dannarono il coflume di coofacrare la Eucariflia in pane azzimo , 
che ne bialimarono altri meno importanti , e fc ne imputarono fal- 
iamente alcuni lenza ragione nè pure apparente. Allora però non vi 
fu difputa veruna tra i Latini ed i Greci fopra il luogo della Pre- 
ghiera della Invocazione : non vi fii rimprovero alcuno fopra di ciò 
tra le Chicle di Oriente e di Occidente; in confeguenza gli Orien- 
tali allora non avevano premura alcuna di metter in campo nuovi 
Mff per kon volgere l'ordine della Liturgia circa l'articolo della In» 
vocazione . 

Supponiamo implacabile l'odio de' Greci contro la Chiefa Latina* 
non per ciò avrebbero apportato a' Latini gran male, rovefeiando da 
le l'ordine della Liturgia loro propria in cofa principale, e abbando- 
nando un Rito feguito e venerato per tanti iècoli. Ma quando an- 
che i Greci e gli Armeni foffeio ftati flravolti a quello fegno d' intra- 



n^^isT™ wou{,oei! " prendere tal cambiamento , avrebbero potuto farlo in tutti i libri 
u !*.**> J ' c " iparfi in tutto l'Oriente ? avrebbero potuto elèguirlo fenza ftrepito , 

lenza mormorazioni e rimproveri , fenza muovere difputc ? Si fa 
che quanto è più viva l'avvcrfionc , tanto più fi cercano le occa- 
fioni di foddislarla ; dunque qual romore non avrebbero fatto i lo- 
ro Avvcrfarj intendendo parlare di tanto rovefeiamentò nella Li- 
turgia? e fopra tutto fc i Latini di allora fbflero flati della opinio- 
ne r. mio R. che voi avete . Ma fupponiamo più oltre che V auda- 
cia e l'ardire degli Orientali abbia fatto che tentino qucfla infe- 
deltà , e che tutti i Latini fiano Itati affai flupidi e infenfibili per 
nemmeno dolerfene ; qual mezzo mai di far paffare tal mutazione 
.non (blamente nelle Chicle di una Comunione fleffa , ma nelle altre 
ancora che fono feparate ? Non fi può vantare che fi ritrovi fopra 
di ciò un Decreto univerfale , e quindi qucfla innovazione non fi 
può introdurre fc non infcnfibilmente . Sarà forfè chi la principia un 
qualche Vefcovo Greco più ardito degli altri Orientali ? ma poi co- 
me fin-i che fia ricevuta dagli altri véfeovi o Metropolitani , e da 
xuue le Chicli del Rito loro , e in Pacfi affatto lontani , come da* 

Rutti 
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Ruffi in Europa, eda'Melkiti nell'Afta ? nè tutto ciò fi farebbe mai ot- 
tenuto fcnza Decreto, nè fenza difpute c oppolizioni . Bafta bene rap- 
prefencarc il già da me detto della poflente avverfione che corre tra tan- 
te Sette Orientali, per vedere com è fuori di ogni apparenza che tutte 
aflìeme fiano convenute di fare quello cambiamento : e quelli rifleifi 
affai naturali fi poflbno addattare a quanto vi appagate di opporre alla 
Liturgia di S. Jacopo c all'altra delle Coftituzioni Appoftoliche . Am- 
miro che vi prendiate libertà di dirmi [a] r Voi P. mio R. citate anche 
Liturgie auticb: : e fono quelle di S. Jacopo e delle Cofltturioni Appo/ioli- 
che, dove la Invocazione fi vede dopo le parole di Gesù Crifto ; ma non 
avete vantaggio maggiore. Vi dirò che quefie Liturgie fono per fentimento di 
tutti gli Critici ancora piìt fofpette di quelle de 1 SS. Bafilio e Grifoflomo , 
e che con ptìt di ragioni loro fi può rifpondere quanto di {opra ho detto 
in generale circa le Liturgie antiche. 

Da cofa nafee P. mio R. clic ve la pigliate centro le Coftituzioni 
Appoftoliche : pretendete foltanto di perluadcre che non fono degli 
Appoftoli ? Già è noto abbaftanza per edere fentimento frequente de 
fìucliofi , che però hanno dimoftrato che fono antichiflime . Non è qui 
mio afiunto il fàrvene vedere la venerabile antichità e l'ufo che fe ne 
dee fare, poiché altrove ne ho parlato affai . Mi contento fedamente 
di pregarvi a vedere la nota del P. Labbe leggendo in Latino quanto 
fegue [b]: Conjliti:tio)ies illas Apojìolicu de q uà rum Au Bore etfi non con- 
fiet , atque adbttC fttb juJice lis fit , r.enw fame» fatue mentii opus effe anti- 
quijfimum unquam negaverit . Vi dirà in oltre dopo M. de Laubcpine 
Vclcovo di Orleans , che le Coftituzioni Appoftoliche fi confidcrano 
come un eftratto de' Rituali della Chiefa Greca de' IV. primi fccoli : 
Nec dubitare fe, quin olnn Gr,ece Ecclefite prò Legibui , Manuali , Ponti- 
ficali , feu Rituali, ut vocant, Codice fuerint , fatìfque con/lare nibil quid- 
quam in iis reperiri quod Ecclefiafl'ica quattuor primorum fvatlorur.: difeu 
plina confentancum non fit ; nemini quoque dubium ejfe debere, quin prorfus 
& antiquus Libtr fit . 

Vi fpiegherà bensì dove fi debbano riguardare come fofpette. Lo fo- 
no forle avendovi aggiunta gli Ariani qualche parola favorevole agli 
errori loro? ciò però non pregiudica punto alla Liturgia, poiché gli 
Ariani non hanno tentata in ordine a ciò cos'alcuna, nè quindi avete 
luogo a credere che l'abbiano feon volta per collocare la Preghiera del- 
la Invocazione dopo le parole di Gesù Grillo. 

In oltre perchè vi dà pena la Liturgia di S. Jacopo? Confiderate vi 
prego, eh' ella è ftata citata come provvenicnte dall'antichità più im- 
memorabile de! Concilio di Coftantinopoli l'anno ópz. e fpiegata nel 
tecolo fteflò l' anno 6$ u da Jacopo Cementatore Vefcovo di Edefla , ri- 
ferita da M. Alfemani [e], e che potete vedere nelle Opere mie [d]. 
Riflettete pure che quella Liturgia è ftata molto meno foggetta a mu- 
tazioni per elfcre ftata ufata fempre ugualmente da' Siri Ortodoffi e Ja- 
cobiti, quali non avrebbero lafciato di rimproverarfi reciprocamente le 
mutazioni che fi follerò intentate nell'ordine della Contrazione . 

E' dunque neceflario che fe monumenti sì antichi ne' quali la Pre- 
ghiera della Invocazione fi trova dopo le parole di Gesù Cnfto non pof- 
lono ignorarfi dalla Chiefa di Roma , non è poi da ftupirfi che la dif- 
pofizione fteffa fi vegga nella Liturgia de" Greci e degli altri Orientali; 
nè fi può dire che ìlicifraa de' Greci abbia prodotto quello ufo; e in 
Le Brun T. IV. C con- 
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A. I. confcguenza la Chicfa di Roma non ha mai creduto di dover con» 

dannare la Liturgia de' Greci c degli Armeni , che mettono la Pre- 
ghiera della Invocazione dopo le parole di Gesù Criflo , e credono 
che la Confacrazione non fìa fatta fé non dopo quella Preghiera » Voi 
dimandate fovventc P. mio R. che io vi provi come la Chiefa di Ro- 
ma abbia potuto conofeere la Liturgia ed i fentimenti degli Arme- 
ni fenza condannare l'una e gli altri prima del l'ecolo XIV. Per ciè 
fare non vi vuole altro che leggere dalla pag. pi. della mia Eftefa 
dove ho dimoflrato con molti fatti che dal VII. o Vili, fccolo fino 
all'anno 1341. fono (iati conofeiuti i fentimenti degli Armeni fen- 
za rinvenirvi cofa rcprenfibilc . Alcuni Rcligiofi Latini allora fubli- 
mi nella Teologia Scolaflica mandati da Gio: XXII. in Oriente, Mi- 
marono che quello punto doveflTe porfi nel numero degli errori. Se 
poi ne' fatti anteriori a quella Epoca da me allegati alcuno ve ne fìa 
eh' efiga chiarezza maggiore , balìa confultare gli Annali del Cardin. 
Baromo : ivi fi vedrà l'anno 1080. num. 73. che il Patriarca degli 
Armeni fpedì Legati a S. Gregorio VII. ed efaminatc le Liturgie lo- 
ro, furono lodati perche conlacravano pane azimo, e gli errori loro 
Bue rrrci ritrovili nei- ^ reflrignevano a due ; cioè di non mettere acqua nel Calice , e di 
u L torpta Anneri» fotw aggiugnere al Trifagio le parole qui Crucifixus «, benché fi dicefle 
GwgorioVU j n onorc delle tre Perfone, feguitando in ciò molti Eretici . Si ag- 

giunga che in Roma tanto non penfavafi a condannare l'ufo degli 
Armeni e de' Greci nell'ordine della Confacrazione, quanto che ave- 
vafi dichiarato in un Concilio che la Confacrazione fi faceva unita- 
mente con la Preghiera e con le parole di Gesìi Criflo. 

Lo ftelfo Card. Baronio ce ne dà prova del fuo dire all'anno 1097. 
num. a. riferendo gli Atti del Concilio che fu numerofo tenuto fotto 
(*) z 4 «.j.r.i.H.'., T ». Gregorio VII. nella Chiefa di San Salvatore per la caufa di Berenga- 
rio e fuoi feguaci de' quali ogni giorno il numero fi aumentava [a] : 
Ex pracepto Sedi s Apoflolica convenerunt finitimi , & diver forum Regio- 
num Archiepifcopi , Epifcopi , Religiofaque per fon <e , ut S. Synodum cele- 
brarent . Si difputò molto da tutte due le parti. Gli Latini provarono 
co' Padri Greci che lo Spirito Santo operando invifibilmente , il pane 
ed il vino erano cambiati foftanzial mente nel Corpo e Sangue di Ge- 
sù Criflo dalla Preghiera facra, e dalla Confacrazione del Sacerdo- 
te : Panem & vi num per facrte Orationis verba & Saccrdotis confecra- 
tionem , Spiritu Sanilo inviftbiliter operante , converti fubflantialitcr in 

Corpus Dominicum de Pirgine natum autboritatibus Ortbodoxorum 

SS. Patrum tam Gnecorum, quam Latinorum . Nel terzo giorno i Bc- 
rengariani furono convinti, e in confeguenza dal Concilio fu for- 
mata la Profeffione di Fede, in cui Berengario fottoferifle così : Ego 
Berengarius corde credo & ore confiteor panem & vinum qua- ponuntur 
in Aitare , per Myflerium facra Orationis, & verba nojìri Redemptoms 
fubjìantialiter converti in veram , propriam , ac vivificam Carnem & San- 
guinem Jefu Cbrifìi Domini noflri . Ora quelli Vefcovi che 1' anno 
1079. decidono così pofitivamente che la Confacrazione fi fa con la 
fanta Preghiera e con le parole di Gesù Crifto fono que' ftefìi che 
l'anno 1080. pronunciano fopra la Liturgia Armena dopo elamc giu- 
ridico, e che vi ritrovano foli due errori , neffuno de' quali ha rap- 
porto con quanto adeflb è cenfurato . In quella guifa P. mio R. pri- 
ma del fecolo XIV. la Liturgia ed i fentimenti degli Armeni fi cono- 

fcc- 
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fevano dalla Chiefa Romana fenza condannare cos' alcuna in ordine A. I. 

alla Confacrazione; ciò di che mi avete richiefto che vi faceffi ve- 
dere. 

Pochi anni dopo i Crociati diedero campo a' Latini di enere in Altra pmovl ; che fi è co. 
corrifpondenza Tempre più co gli Armeni : il Patriarca loro inter- «oleum rj ef.u i»«a a 
venne al Concilio di Gerufalemmc l'anno 1137. Uno de' fuoi Sue- ^'JjSuIcw^tawtu 
ceflbri ottenne il Pallio da Innocenzo III. Tanno 1266. e i Principi xiv. Credo. 
Latiui diventarono Re di Armenia . Non fi potevano per tanto igno- 
rare i loro errori, giacché conofeiutone il Rito e Liturgia fi parlò 
di tempo in tempo di Riunione. Il tutto fu eliminato l'anno 1307. 
e 1 330. e nella enumerazione non fono addotti altri errori fopra la 
Liturgia, iè non i riferiti fotto Gregorio VII. l'anno 1080. Dun- 
que r. mio R. agevolmente potete vedere che fino al fecolo XIV. fi 
conofeeva in Roma la Liturgia Armena. 

Veniamo adefio al Concilio di Firenze in cui pretendete decifo 
che la Coniacrazione fi faccia con ie iòle parole di Gesù Crifto ef- 
elidi la Preghiera. 

ARTICOLO II. 

Ciò che fi è fatto nel Concilio di Fìntile circa la Preghiera della 
Invocazione pojìa dopo le parole di Cesi* Crijlo nella Litur- 
gia de* Greci . Si /pone il vero fallimento de' Greci . 
RiJtfJ/t fopra ti Decreto per la unione 
degli Armeni. 

E' Fuori di dubbio 1. che nella diffinizione di Fede del Concilio di 11 cnncUio r>™ h» «vm- 
Firenze non ci è cos' alcuna fopra la forma della Conlacra- ^ t °Jj*j J * It „ c 1 rti 0 ' D l c r . 1 A 
zione della Eucariftia. z. Che i Greci dopo quello Concilio hanno ° S 
continuato fempre a mettere la Preghiera della Invocazione dopo le 
parole di Gesù Crifto . 3. Che nò meno è fiato tentato di inicrire 
in quella Preghiera qualche parola che poteflc dinotare già feguita 
la mutazione . Non vi vuole di più per far vedere che in quefto Con- 
cilio non vi è decifione in contrario a quanto nella mia Eftcfa ho 
detto, cioè che non abbiamo autorità di variare la Preghiera della 
Liturgia Armena dicendo in pattato vere fecifli ciò che iteli' Origi- 
nale é in futuro vere facies, o vere facias ; e quindi fi dee ricono- 
feere che il Concilio di Firenze ha lalciato per lo meno in elezio- 
ne a' Teologi di foftenere co' Greci , che la Confacrazione fi fa unita- 
mente con le parole di Gesù Crifto , e con la Preghiera della Chiefa . 

Dirà però taluno , benché la diffinizione del Concilio non parli di RirVfli fopra ;i fcn -men. 

?uefto punto, tuttavia ciò ch'Eugenio IV. ed i Teologi Latini dif- c^t^Y'"' 
ero molte volte a' Greci in tempo del Concilio, dimoftra baftevol- 
nicnte dichiarato da tutta la Chiefa Latina, che la Coniacrazione fi 
fa con le fole parole di Gesù Crifto. Rifpondo che ciò non oftante, 
non vi è luogo a foftenerlo, poiché quando ancora tutti gli Latini 
eh' ciano in Ferrara o in Firenze, foflcro ftati di quefto (entimenio 
non fi può dire che rapprefentaflèro tutta la Chiefa Latina , menine 
il Concilio di Bafilea, che Eugenio IV. non potè fciorre, tuttora du- 
rava , e per lungo tempo vi fu maggior numero di Prelati che non 
in Firenze, L' Arcivelcovo di Palermo riconofeiuto lotto nome dell* 

C 2 Abba- 



Digitized by Google 



Concilio di Ballici nu me- 
ro fiiiimo . Gli Furiceli 
non hanno creduto L^u- 



»o DIFESA DELL' ANTICO SENTIMENTO 

D« Abbate Palermitano che intervenne a quello di Bafilca e ne ha fatta 

la Storia [i] parla di una delle Congregazioni generali, nella quale vi 
furono 357. Prelati, tanto che fi rilevò dalle fottoferizioni di quello 
di Firenze, che non erano che 71. 
«enico^ueiiodiFitenie. si fa che le Chiefe di Francia e di Alemagna hanno riconofeiuta 
fempre l'autorità del Concilio di Baiìlea fino alla Sellìone 26. inclufa, 
e che i Francefi non andarono a Ferrara , fendo fiato vietato dall' 
Editto [a] di Carlo VII. il portarvifi a' Vcfcovi del fuo regno : che 
però il Cardinale di Lorena ordinò al fuo Agente in Roma di mani- 
tettare chiaramente al Papa Pio IV. [3] che in Francia non fi con- 
fidcrava per Ecumenico il Concilio di Firenze. Ma come non fi trat- 
ta di efaminare quale dovclfc cflere la forza della diflìnizione del Con- 
cilio di Firenze, cui e Latini e Greci fottoferitTero , cosi non parlo 

3uivi fe non rapporto a punti che non fono nella dilfinizionc di Fe- 
e, e fopra i quali poteva effere divedo il lentimento de' Padri. Di- 
co per tanto che nel gran numero di Prelati e Dottori Latini che 
lungi dal portarfi al Concilio di Firenze , profeguirono fempre in 
quello di Bafiica, poteva elTerne gran numero che non farebbero fia- 
li fot»» deli» owficti. tl del fentimento di Papa Eugenio in un punto che non è di fede . 
«ione ligttitdaudii con- E parliamo, fe fi vuole, de' foli Vcfcovi che fi ritrovarono in Fi* 
renze, li quali non oftanti le indolenze che facevano de' Greci fu 
quello articolo , hanno dato campo di giudicare che lo giudicavano 
lòltanto punto di difciplina meno importante dcll'ufare Azimi o pa- 
ne fermentato. 

In fatti fi vede da ogni memoria efiftente di quello Concilio , che 
1 punti da flabilirfi da tutti concordemente , fi riducevano a quattro ; 
e giacché vi piace P. mio R. che fi vegga lo fcritto da Orazio Giufti- 
niani, lo intraprendo volontieri. Quefto Bibliotecario del Vaticano 
(») xum 1 » . |m f atta i m p r i ra ere [ ' ] la Relazione di Andrea Santa Croce uno de- 

gli Avvocati Romani eh' erano in Firenze; e in quella Relazione , o 
Sa Raccolta fi legge alla pag. 76. che quanto fi doveva difputare pub- 
blicamente, fu ridotto a quelli quattro punti principali. 1. Se lo Spi- 
rito Santo proceda dal Figliuolo. 2. Sopra il Purgatorio : fe le anime 
vi fimo punite, e fe veggono Dio prima dell'ultimo giorno. 3. Sopra 

la 



(1) Quello Trattato del Palermitano è ftato fatto Rampate in Fiancete da M. Gcrbaii, e im- 
ptelll» in Parigi l'anno i4$4. 

( a ) Xtittn poft tdvcnrutu Gratcorum flunrru»m ah'quit Frxlatut vcl Dottar , aut in dignitate 
conft.tutu» de Bafilca ad Ferratiam ( tianfiyit ) pio celebrando OecumcDico Concilio «. quinim- 
tno otnncs vero Oratore* imperatoti» , Rcgum te Principini» , qui e-ranr per prlui in Concilio Ba- 
llicene, ibidem pernianti tur.t .1 a prrrenla rtanilatione ad Fetraeiam non obliarne : oueui fottiua 
eft, Kea Francis exprelTe prohibuit fub magnis pceni» , ne al qui» de Tua ditionc ad Ferrariam 
ptoricilcetetut prò oecumenico Concilio celebrando, recognofecado femper factum generile Con- 
cilium Biliiecnlè. P.vi-. d» C*>r. ttfiL. •>. 4. 8 jc». 
(j) Rimane ora V ultima titolo che voghino accoriate al noliro S. Fadee tratto d.l Concilio» 



di f.renae, ne poiTo negate fendo Francete \ allevato nella TJniverfita di Parigi, in cui i lieM 
l'autorità del Concilio Capra il Papa , cen'utati «piali «retici quelli che tengono in conrratio . 
In Francia fi tiene il Concilio di Coltine come generale in tum le fue parti j che Irgumo 
U\ Mm.nrn.UC°»€.ii «fwllo di Biiileai « quello di Fireme non fi crede legirimo , nè generale, pronti che fono in 
Tt cio 1 r ' anctC 0 niorire prima di dire l'oppofto (*). quella lettera divenne pubblica, e ne par- 

Il il Cardirale Pallavicini nella Tua Storia del Concilio . iffi l»*[*m Efi/tltm » du ffift.-m 
fmf* té Btaitnm ^St'rm f%um , fan hU Pi» Bnttmtu UftiuUm itftrttt . Ha fatto un elrratro di 
«tu*fta lettera nel quale non rt alale ia l'Articolo del Concilio di Firenze : DtnU.t fW «»•'»»- 
air md fi+fhrtm ntktrhtttm JVifi/lVil «tir Cmiilii , f.tni ft mutrUtm fmffi im . 1 ctitmlt Tttifunft 
«a ; ••r.« < i/i», <Sr » f, timfnttrt imi »» »«rr» Svudum Cnfiml inftm , te gt/Utn/tm . rnttìtm 
WWt*tim*m. Cium txflvttwmjut fiii efe. nuìnm fu t N.a.n.t Effettui» tiduBum tri td tfftfii Jìt. 

trai < n fnfim. In confenDatiooc regg. le Lettere del Vifconte fetitte da Trento al Cardi 
-S. CajtJo Bjiiottaeo. Ltt. i. ij. 
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la portanza della Chiefa Romana. 4. Se C debba confettare in pane 
fermentato o in azimo. 

Siropolo nella Storia del Concilio di Firenze pubblicata in Greco- 
Latino da Creyghzon , dice alla pag. 123. che il Cardinale Giuliano 
propofe foli quelli quattro articoli : La procelBonc dello Spirito San- 
to, il pane azimo o fermentato, il Purgatorio, ed il Primato del Pa- 
pa ; ibggiugnendo eh' erano i punti principali di controverGa , ben- 
ché ve ne fonerò altri meno importanti , ne* quali erano difeordi le 
opinioni. Il rapportato da Siropolo diinoflra bene che la controverfia 
fopra la forma della Confacrazione tanto non lì conGderava ne da* 
Greci, nè da' Latini . Nè debbo prendermi pena P. mio R. che la 
citazione di quello Autore vi (piaccia, mentre lo trattate [a] come 
Autore Scifmatico miferabile che non ba ferino fe non per i/ereditare il Con» 
alio. Anzi aggitignete .* credetemi P. mio R. abbandonate la tejìimonian- 
%a di Autore tanto jofpetto : e quindi come non cedo ad alcuno in bra- 
mare configlj , permettetemi di elaminare anche quello . 

Siropolo è un Greco portato fenza dubbio più in favore de' Greci 
che de Latini ; egli è però un Greco didimo per la fua dignità di 
grand' Ecclefìarca [bj . Egli è Autore contemporaneo , ftato prefente 
«1 tempo di tutto il Concilio , eh' era quali lèmpre col Patriarca e 
con V Imperatore ; che formò la fua Storia come una Ipecic di Gior- 
naie in tempo in cui avrebbe potuto temere di eflère mentito da per- 
fone che tuttora vivevano: che che fe ne dica di lui, ci fomminiilra 
molte partiùolarità che non fono indifferenti , e fopra le quali non 
può effere lblpetto * che fe in qualche conto fi dimoilra parziale , fi 
ravvilano tali anche molti Latini , non leggendoli molti Storici to- 
talmente difinterelfati , ra adirne in mezzo alle alterazioni di due Par- 
titi . Tuttavia lenza inoltrarmi con quello rifleflb , balla che io non 
Jo citi fpeflb , e Iblamenie dove il luo dire fi appoggia nella telli- 
monianza degli Atti. 

Dopo che i Greci furono atTcmblati nel Concilio in principio di 
Marzo 1437. [c] [d] fino al mefe di Luglio dell'anno 1430. i Greci 
ed i Latini non ebbero che dire tra loro fopra la forma della Con- 
facrazione della Eucariflia : nè per qnefto fi dice che non ne abbia- 
no avute in altre occafroni . I Teologi Scolatici dopo terminato il 
fecolo XIII. avevano troppo fpeflb follenuto che la Confacrazione fi 
faceva con le fole parole di Gesù Crifto per non indurre i Latini 
della ftefta opinione a ricercare da' Greci per qual motivo dopo det- 
te quelle parole, facevano una Preghiera per impetrare la mutazione 
del pane e del vino. Nella metà del fecolo XIV. Niccolò Cabafillas 
Arcivefcovo di Teflalonica rifpofe nella dotta ipolizione della Litur- 
gia a quella quillione in maniera che non poteva ingannare i Lati- 
ni, e appagava in apparenza il maggior numero, non eflendone (la- 
to più parlato dopo Cabafillas fino che i Greci ed i Latini furono 
aificme in Ferrara ed in Firenze nel tempo di 16. meli , feuza che 
fu quello punto inforgeffe difputa veruna . Tuttavia vi erano col Pa- 
pa divertì Teologi Scolaflici affai zelanti per non lafciarfi mettere al 
punto di rifvegliarne l'articolo. Se ne principiò a parlare a' 8. Giu- 
gno 1430. giorno antecedente alla morte del Patriarca di Colìantino- 
poli unitili molte altre volte in varie aflèmblee, mi accingo, a rife- 
rire quanto fu detto, fenza diflìmulare ciò che potrà fembrare favo- 
revole 



A II. 
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U Solita «li S lopuiu. 
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A. IL revole a' Latini , come altresì a' Greci . Pollò dire a buon conto , che 

nulla fi rileva fpettante alla forma della Confacrazione , le non fc che 
l'Imperatore bramava che fc ne faceflè moto al Papa in maniera che 
gli gradine , fenza però mutar niente nella Liturgia, o nel fentimen- 
to de' Greci . 

A' 8. Giugno quattro Prelati Greci di Ruflìa, di Nicea , di Tr-bi- 
fonda, e di Mitilene, fendofi portati a vedere il Papa, furono inter- 
rogati da' Latini, per qual castone dopo dette le p.irolc di Gesù Cri- 
fto. Prendete e mangiate , quefte è il mio Carpo ^ te. iogtiugnevano la 
Preghiera . Fate di queflo pane il prexjofo Corpo di Gesu Cnjlo. Que- 
lli Prelati rifpofero che fap«vano cflcre mutato il pane in Corpo diGe- 
sii Griffo dopo quelle parole ; ma come dopo la Confacrazione noi di- 
ciamo , jube b<ec perferri per manus SanBi Angeli tui in fuòUme Altare 
tuum, pofTono altresì dimandare, che lo Spirito Santo lcenda ne' Fe- 
deli, e faccia in loro il prciiofo Corpo di Gesù Criffo. 

Non fu infiftito fopra tale rifpofla , e fi profeguì ragionamento di 
altre cofe . La mattina feguentc , il Papa fece chiamare i Greci iìef- 
fi, i quali vi fi trovarono con un folo Cardinale; e fi parlò anco- 
ra fopra le comroverfic del pane azimo e del Purgatorio : e fi of- 
fcrvi che in quelle due Conferenze proteflarono di non effere auto- 
mati a rifpondere , ma che foltanto parlavano in nome loro pro- 
prio e privato come amici. 

c>i T.,-. r 'T.i%.M*s- Andrea Santa Croce non ha parlato di queflc due Conferenze, poi- 
ché per ouanto fembra non intervenne fe non alle Afiemblee pubbliche; 
e dice folamcnte che nel giorno della morte del Patriarca , difiero mol- 
ti de' noflri tra loro , che non bifognava licenziare la unione lenza 
che gli Orientali fi fpiegaffero fopra il Primato del Papa, fopra la Con- 
facrazione, e fopra il Purgatorio [il. 

j». r ,n U II Papa nel giorno feguente fece chiamare i tre Prelati, di Rufiìa , 

di Nicea, e di Mitilcne , dicendo loro che oltre i punti accordati era 
d'uopo parlare tra le altre cofe della Confacrazione. A ciò rep'icarono 
di non avere ordine alcuno dal Sinodo, e perciò potevano parlare folo 
come loro; che per altro fapevano farfi la Confacrazione con le parole 
del Signore, benché dimandaffero in feguito che foffè fatto il Corpo ed 
il Sangue di Gesù Criffo. Riferirono il tutto all'Imperatore che adunò 

■ti"* 97 ' tutti gli Orientali, dove fu riabilito di trattare ancora degli azimi e 

del Primato del Papa, ma non già più del Purgatorio, nò della Confa- 
crazione [a] . I Cardinali chiamati dall' Imperatore gli dittero, che non 
feguirebbe unione alcuna , fenza convenire fu quelli due Articoli nella 
difhnizione: ma pcrfiflcndo l' Imperatore , qualche giorno dopo il Papa 
diffe in prefenza di lui e di alcuni Metropolitani di fuo feguito , che 
l'articolo del Purgatorio era flato cfaminatoabbaftanza per inferirlo fc«« 
za dubbj nella dininizione; al che foggiunfe che avendo bramato l'Im- 
peratore di udire difeorfo fopra il Primato della Chiefa Romana , e fo- 
pra gli azimi , aveva fcelti per ciò due Dottori , come di fatto il pri- 



<>J Sci aJc.-ant tx rtofWii plinti, r,,,: a Perei -nr , & Pximarm r*l« . * Conlccraetonij , «c 
T»!i«uto«:i damata cl?c prmtititi pionrenda per Ornatale» Parres, ■nrcrtuam ad Ettklìz Roma. 
ds u-winrin jac.titr.1. Sic.tuc h.c d fficuiMtc (la.nc, x. lumi poli folli occarum doloi rtiait- 
MS rairiarch.m .niaur, q-.o d.-mmn ci nofte deccilit. C.J/« a t .p.a« + . 

r "tu" SynoJo , ài de hit rritm ageretur de «vino & fermentato, de Primaru Parar Se 
«dl..ainer.toi de Turato,,© vero, U Conlcttatiore mimcrum nil.il cinnino diewetur , «irod tc- 
U..rcn: , ut ojf.r-or . vcum «i decifionem . Cut. IJ.fif, aj.p.^l. 
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mo parlò del primato, e l'altro degli azimi, e l'Imperatore rilpofe A. IL 



di non avere che dire, fe non ch'era tempo di partirli 

Quelli difeorfi fono riferiti da Andrea Santa Croce . Il Torrecre- 
mata trattando degli azimi'non mancò d' inferire parole fopra la 
forma della Confacraztone , per provare che confìfteva nelle fole pa- 
role di Gesù Crilìo. Il Papa ripigliò e formando un riftretto de' ra 
gionamenti, diflfe 



da 



Greci che non dubitava non follerò perfuafi 
quanto avevano udito; e l'Imperatore dopo aver fatto fegno a' fuoi, 
e parlato con loro dille [l]. Santi /finto Padre abbiamo udito quanto han- 
no detto que Padri eòe troppo fi fono diffufi , al eòe non fembra neeeffa- 
nc rispondere ne adejfo , né in avvenire . 

A 20. Giugno vi fu grand' Affemblea, dove a rifarvi dell'Impera- 
tore convennero quali tutti gli Greci, a' quali fu fpollo di nuovo quan- 
to avevano detto i due Maeftrì in Teologia ne' difeorfi precedenti. Il 
Torrccremata iuperò le fleflò per bene inculcare ciò che aveva già det>- 
xo, rilevando fubito che il Papa era fiato forpreio di ciò che l'Impera- 
tore aveva rifpofto[z] ,cioè che non erti potàbile mettere in carta, che 
le fole parola di Gesù Crifto facciano il Sacramento. Addufle molte 
autorità per convincere i Greci ; e lafciando anche la Preghiera della 
Invocazione dopo le parole di Gesù Crifio la fpiegò in maniera che non 
può eflere le non effetto della fpcculativa più fina. Vuole che il Pane 
lignifichi i Fedeli , cioè che in quelle parole , fate che quejìo Pane di. 
*venti Corpo di Gesù Crifio s'intenda che i Fedeli diventino il Corpo 
miflico di Gesù Grillo. Panem bunc , id efì ctetum Fidelium, ijìum pa- 
ttern intelligtntus Corpus myfiicum Ecciefite Et feiatis quod hic efi in- 

telleilus , Jacite ifium panem , ideft Fideles Cbriflianos figuratot hoc pa- 
tte , incorporati Corpori jatttlo tuo , & uniti ut tuo fpiritu vivificen- 
tur ì &c. 

Mi fia permeilo dire di pafTaggio, eh' è ben improprio applicarfi a 
inventare dilìinzioni per decorrere il vero fenfo delle cole più chiare, 
E' cofa coftantiflima tra' Cnlliani tutti, che per Pane Eucarillico dell' 
Altare s'intende il Pane eh' è, o dee diventare Corpo e Sangue di 
Gesù Crifio pane celefte, eh' è fcefo dal cielo : laddove tentare co- 
me il Torrecremata di voler intendere che quello palTo della Liturgia 
prima della Comunione parli del Pane Eucarillico come fia il corpode' 
Fedeli, ella è cofa da condannarfi ugualmente che l'equivoco di Timo- 
teo Manicheo, di cui parla Luca Siciliano, il quale ncufando di rice- 
vere la Eucaristia, diceva non ofiante [3], che ne partecipava, inten- 
dendo per il Corpo, e Sangue di Gesù Crifto le parole del Salvatore. 

E di verità fi vede agevolmente che la fpiegazione del Torrccrema- 
ta renderebbe difficile la Preghiera nel rimanente; e di fatto gli fu- 
rono molTe obbiezioni. Ma il Papa dille eh' era tardi; che però fi fa- 
ceffe terminare l' Affemblea, quando appunto l' Arcivescovo di Ruffia 

di- 



DifeotG del Tormcremau 
per il fentiment. de La- 
tini . 

>/;«.p. **».«»•'. 



Troppo ìittuiin tpi tga- 

lione «lei To 



(1) B^tirtimc Pater , audiWrtv.u , qux d'cTta funi .b i l.» Patrlbu* , qua ipfi rinvi prol «e d - 
«etar.t, quibut rcl'pondere necefljtiuu» non ridcrur , Mec in piatenti , ncc io Immuni . Jujlu. 
f. JS7. 

(a) Irnperator refpondena ad proposta per Rererendff». D. Cardinali-m, duit inrer alia, quod 
il'a particuU. qu id Sacramcntum conficiefcamt e« Tol s vtrb.i SalTatoris , non patcrar ibi in ce. 
dui* poni. Qjx rcCponfio relata SS. D. N le Patribu» Saoa Svnndi , t:m IkatitnJo fua , quam 
fatte* eoa punm admitati flint , quod d "Imn reputa teau imponìbile. Jujt in.p.ioj. 

(j) Inter'.'igabar dciuum Patriarchi, quid cauli eTet . cut immacularunt D. N. J. C. Corpus , 
tt ptetiofum ejus Singuinem non participai , (ed vilipendi* ipfumi Cui Timoiheui : Anathema, 
iiquit, qoi non fecctit, aut qui fpcrait Corpus & Sanguineo! D. N ]. C. de ipfi» cnlm verbii 
ltXJOcborut. Btrm. ^tnn, yxx. rr. J. 



Digitized by Google 



i 4 DIFESA DELL' ANTICO SENTIMENTO 

A- II. dimandò permilfione di dire parola, lo che accordatogli dal Papa, di» 

inoltrò prontamente, che il loro Mortale meritava troppa venerazio- 
ne per mutarvi qualche cofa , fponendo infieme in qua! fenfo la Pre- 
ghiera contribuiva alla Confacrazionc . Il Meffale, diis' egli [i], dì etti 
fi ferviamo ci è provenuto da SS. Bafilio e Grijojìomo , e lo adopravamo 
prima del feifma , tiè vi fi è fatta mutazione alcuna . In tutto il tempo 
che ftamo flati uniti , non vi è mai fiata parola nella Cbiefa Occidenta- 
tale , e procurando lo fleffo fine , in foflan^a crediamo la cofa medefima t 
e dico che noi crediamo efiere le parole di Dio quelle che oprano il Mi' 
fterio, e crediamo la voce del Signore facitnee de* doni divini , e quella 
voce ripetuta fempre dal Sacerdote fa che il Sacerdote replicandola la 
addatti , e fia la voce fitffa con la voce del Signore , e perche così fi 
didatti s invoca lo Spinto Santo , ed il Sacerdote fupplica che per vir- 
tù dello Spirilo Santo fi confeguifea la grafia che la voce ripetuta di- 
venti efftttrice , come fu la parola di Dio , e così crediamo che il tutto 
ci perfezioni con quella Orazione del Sacerdote , e approvo che le parole 
del Signore operino come i femi , fen^a de quali non fi peffono aver 
frutta , così in quefla voce del Signore J il feme però dove cade , abbi- 
fogna di altri flromenti , come del Sacerdote , deli Altare , e delle Ora- 
zioni' onde crediamo di effere in ciò confai mi con voi- Che foi fi a ne- 
ceffario aggmgnerlo nella Diffini^ione per evitare la difeotdia , dico che 
lo farebbe fe quefla difficoltà fojfe m litigio , ma non é* fiata meffa in 
modo da effervi difpute , e perciò non ejfendovi fiate difpute , i.om dee 
tivocarfi in dubbio- Circa f altra particola , dove quattro coft fi confide- 
vano per avere il Sacramento , noi fentiamo lo fleffo cke voi , cioè che vi 
voglia pane di formento y vino di vite , ed il Sacerdote * e principalmen- 
te le parole del Signore . Juliin. pag. 308. QueQa parola principalmeu- 
te dee bene ofTcrvarfi, dalla quale T Arcivefcovo conchiufe eh' erano 
di accordo in foftanza , nè v'era che dire nella Diffinizione. 11 
Torrecrcmata replicò allora una parte del già detto prima , dopo di 
che l'AfTemblca fi fciolfe. 
!>Of<iir»lc Giuli ano ««a 2 _ Giugno, il Papa flando alla tefta di tutti i Latini, ordinò 

&££SS£F. al Cardinale Giuliano di S. Sabina di fporrc ali- Aflemblea quanto fi 
era fatto fino allora per divenire alla unione. II Cardinale fece pai- 
fare in revifta i cinque Articoli [comprendendovi l'addizione al Sim- 
bolo] eh' erano fiati agitati. lungo tempo, e fopra i quali erano con- 
venuti , e foggiunfc che circa la difficoltà inforta fopra la Confacra- 
zionc , quefla per poco aveva quafi rovinata la unione , ma che i 

Gre- 



(4) Hn« Miflik , omo utirr.m eft traditum a Badi o fc B. Ch ylcflomo . titcbamoi autrm artq 
tempu» SvJjìfiiutli . «ice alniua Urta eft mutatio , urne? Oetidcrtsli] Ectlcfia »ur<iuan de hoc 
Tcrbum lecit , vidclicet curri fuerimut concorda . & ad c;;ndcm iinem ter.der.iei fctundim rem 
dicimiM idem , tVt dio ^iioJ crcdrr.m, id «juod confiti t Mjfleiìum e!Te feunottem Doirini , tecu- 
dirmis Dnmircam vocetn elle effrelrccm divinomm n>ur.euiin , ft i"1a vox lémpei replicami a Sa- 
cerdote , H futeipit SicerJoi, quoti iox il:» replicar» apteiur . fit lit eadem i » ci . . roce Domi- 
ni, eV ur ita iptctur , ir.vucaiui Spiritu» Sancii.» . & lupplicai Sacetdoi, ut ter vittuictn Spiriti!» 
Sancii concei.tur grati*, ut vox tcpetita eftkiatut efficliva, tu vertuti) Dei fuit , «e ita ciedi- 
rnu« tonfumoiativ-tit rieri per illim vocem Siccrdotùi & probo , quod Dun-inlix vece» liafccnt 
operarioncmi ut irmina, quia (ine lemme non puttft effici fruAus , ita in hit Dinvnica voce, 
tamen ubi csd.'i l'eden , eget ilii» inllrurrenti», uri Jùccidntis, A'tatii, ù Or*ti,;urr ; urjece- 
ditr.us per hoc vobilcum c:!c concorde». Qrod reietti addatur in Deffinitinr r dixit P'tetr.it. f . f- 
ftra quod eli necelTe profter d IcotJ ani , & dico , qiiod effit , fi Juc d'l>uultj» eflet conti:- 
tia , led non e>l mota, ut firetint drputatiore» , & ideo cum no» fiicrit c>nnoveifia , man de- 
ber dedite: in liuliium . De alia partictiU. in quiju» cor.lider;rtur c|uatfiior ad confteiicnem Si- 
cramenn, no» idem <enuirui, cju.vi vos , mir>d requiritur pani» uniti , & vir.wn *tlC , 6c S,- 
c<rdo» i cr fi: t ?.iii;tr verba Donunica . Jtfu.* f*g. jot. 
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SOPRA LA CONSACRAZ. DELLA EUCAR. 15 

Greci avevano accordato che il Sacramento fi faceva con le fole pa- A. IL. 

role di Gesù Crifto . Qui però non fi può non riflettere , che quefto 

Cardinale allora parlava folamente in prefenza de' Latini : nè in paf- 

fo alcuno degli atti Greci li legge che qucfti abbiano mai ricono. 

feiuto in pieno Concilio, che la Confacrazione fi faceiTe con le fole 

parole di Gesù Crifto , efcludendone le Preghiere . Si legge foltanto , 

che quando i Teologi del Papa fi ftudiavano di provare quefto fen- 

timento , quelli afcoltavano i loro difeorfi , e andavano a riferirli 

all' Imperatore . De facro deinde Pane diffèruerunt , quod illum verba r.ij./i/.*j.e»f.t»m. 

Domini confecrent , tranfmutentque in Corpus Cbrifli , non autem Oratio- 

ttes Sacerdotum . Ae de bis multo ab illis fermane babito digrejfi fumus 

a Papa y & convenitrms a prandio ad hnperatorem , omniaque UH reccn- 

fuimus . 

Nel fine però del Concilio rinvengo una fpecie di contraddizione ciiartideicondHono» 
ne' fatti , dove bramerei di cuore che perfona più intendente di me contendono t m«i, e t Li- 
ne dalle fpiegazione e fcioglimcnto . Tutto fembrava terminato negli e * , " 4DO * 
atti 5. Luglio vigilia della Metta folenne, dopo la quale il Decre- 
to di unione fu pubblicato. Si sa che nella vigilia di quefto giorno 
folenne, i Greci ebbero molte difputc tra loro , e l'Imperatore fu 
occupatiiTimo in ftabilirli tutti a fottoferiverc la dirfinizione ; c gli 
atti Greci non parlano che di quefta fottoferizione : In quefto gior- n.f. f o t .j l jn.. f . J ,i. 
»o di Domenica abbiamo fottoferitto . Tuttavia fi legge nella relazione 
Latina di Andrea Santa Croce, che in quel giorno i Greci fi aiTem- 
blarono nel Palazzo Appoftolico , dove alla prefenza del Papa , de* 
Cardinali, e di altri Padri Latini, l' Arcivefcovo Niceno ( conoiciu- 
to dopo fotto nome del Cardinale BciTarionc ) dichiarò che la Con- 
facrazione fi faceva con le parole del Signore. Si potrebbe dubitare 
in tanto del riferito dal Santa Croce , poicchò gli atti non ne fan- 
no parola; ma vi e altro fcritto autentico fatto fare in Firenze dal 
Cardinale di S. Sabina, efiftente nella Biblioteca del Gran Duca di 
Tofcana. Il P. Mabillon ne ha prefa copia in Firenze, e l'ha infe- 
rita nel Mufeo Italiano (<*), c come la elprefliva è troppo precifa, e ^ f untine firn f»»d»«- 
aflài vantaggiola per il fentimento comune de' Teologi Latini, così Hdiiigcnwdiicuidiiuie 
non potendo diffimularfi , giova porla fotto l'occhio de' Leggitori . SttS. 

Die Dominica V. Julii MCCCCXXXVJII. in generali Congregatane , 
pro-fidente SS. D. N. D. Eugenio Papa W. prafentibus Reverendiff. Re- 
•verendifque Patribas, & DÒ. S. R. E. Cardinalibus , Patriarcbis, Ar- 
cbiepifeopis , Epifcopis, Abbatibus , Dotloribus , & Magi/iris , tam La- 
finis , quam Crucis, R. P. D. Arcbiepifcopus Nic<tnus , fuo ce aliorum 
Patrum Ecclefiam Orientalem reprafentantium nomine , publice , alta Ó" 
intelligibili voce expofuit in b<ec verba , vel eis in effetlu fimilia . Bea- 
tijfime Pater, vofque Reverendijf. PP. & DD. bic pra-fentes . Quoniam 
in pracedetttibus Congregationibus nqflris inter alias differentias noflras 
or: unì ejl dubium de Confecratione SS. Sacramenti Eucbariflite ; <2r ali- 
qui fufpicati funt , nos & Ecclefiam noflram non credere illud pretkfif- 
Jìmtsm Sacramentum per verba Salvatoris D. N.J.C, confici ; propter bane 
caufam ad fumus coram veflra Beatitudine , omnibufque aliis bic aflanti- 
bus , qui prò parte S. R. E. funt , ad certificantlam veftram Beatitudi- 
ttem , & alios Patres & Dominos bic prafentes de bac dubitatone , & 
dicimus breviter ; Nos ufos fuiffè Scriptum & Sententiis SS. PP. cv- 
gnofeentes & animadvertentes fragilitatem bimani fenfus , volumvs adb*- 
Le Brun T.IV. D 
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•A. H. rert Sententiis SS. P P- & rationibus , fpretis bumanis inventis ; qua 

quidem de re, Pater Beattjfime ^ cum in omnibus aliis autbontatibus Pa~ 
trum SjttBorum ufi fumus , etiam in pra-ftnti dubitatione uttmmr . Et 
quoniam ab omnibus faniììs DoBoribus Eeclcft* , prafertim ab Uh Bea- 
tijfimo Joanne Cbrjrfofhmo , qui prò nobis notijjimus ejl , audimus verba 
Dommica tjfe Ma , qua mutant & tranfubfiantiam pattern & vinum in 
Corpus -rerum Cbrifii & Sanguinem ; & quod iti* verba Divina Sai* 
vatoris omnem virtutem Tranjubjiantiationts babeant ; nos ipfum Sanili/* 
fimum DoBorem, & itiius fententiam fequimur de netejfttate . De bac que. 
fìione brcviter diximus & fufficiettter , & veftram Beathudinem de nofir* 
iwa che la Relation intentiotte certam reddtmus . Arnoldus Notarius . 

«•«era Bqtiiittj, e eh* p a qU cfta eftefa nafeono due offervazioni : la prima è, che que. 

fio fatto non è mlerito negli atti ; e in verità iarebbe luto fupcr- 
mio far fcrivere due meli dopo il Concilio ciò che fi farebbe po- 
tuto leggere negli atti fteffi . La feconda confifte , che bifognava che quella 
dichiarazione tòlte porta in dubbio , o che i Greci ne fofféro poco 
foddisfatti, mentre il Cardinale Giuliano non avrebbe fatto fare lo 
fcritto e le anellazioni dopo finito il Concilio da già due mefi. Di 
piìi quello fcritto è flato tatto in Firenze a' 27. Agoflo dopo parti, 
ti di là tutti i Greci, ed anche l'Imperatore nel giorno preceden- 
te; e le Signature di Sagudino Intcrpetre dell'Imperatore nel Con- 
cilio, come pure quelle de* Nota), a' quali il Cardinale Giuliano fe- 
ce rifTovvenire quanto avevano udito, non fono indifferenti. Si può 
vederli qui nella nota (1). 

Si può credere ciò non oflante che non Ga flato inferito negli at- 
ti , o perche Bcffarionc c gli altri Greci mandati al Papa dall' Im- 
peratore , vi andarono iòlamente nel finire il giorno affai tardi , 
fiora pam tarda , come dice il Santa Croce , o perche i Greci desi- 
derarono che ciò non fi fcriveflè. Sia però come fi voglia , non fi 
può dubitare che per lo meno non fia flato detto il tutto alla pre- 
lenza del Papa in quel giorno. Cure queflo doppio attcflato de' La- 
tini , abbiamo l' altro dello Storico Greco Siropolo , eh» racconta 
_ . , . dirtelo come fu ogni cola : ed ecco in poco ciò che dice nella Sto- 

• Il 6ttoriu deciti da Si- • . , „ ••• P\ * * 

wfoio. r ria del Concilio (a). 

|«)4'«4« > «J,«Mua* Ter- 

(1) Ego Nicol-ut Sagudinxus Eotipoatinui , omnium fublciiptotum verbo rum Intetprei, Se te 
Gjxco in Latinum r ... -t .1 , fateor omnia Ce ad liitetain per prxJ flum Dominum Nicx'um , 
modo ut fupra. G xcc dieta faille, Ita me fidettrer in Latinum converta . In cu fin rei uft ma. 
«••.un & tiie» ii!i.m«ni rc^uifinii hic maina propria fctipfi , Oc inhanc redegl luemam Fiorenti* die 
»7- nienti* Augnili auno Nativitarit Dominicx MI». *A ■o'.l-.n Sut'iuj . 

Quod Sce^o BaitholomxuS de Johann» LydClcricui Lco.icnlìi Dicecefi»,publicut Apoflol.Je Impe- 
irai . tuthocrtatibui , ac Satti Occu mettici Fiorentini Cnrcilii Notariai, quia pudiOorum verbo, 
tum prolanoni , expolìnoni, cunfetfioni, omnibufquc ali is 8c (ingulit pixmidi! una cum pixfatii 
RevercndilTìm:! , Rcvetcndilqttc Pattibus, Se Connotatio Iniralcnpta interrai ; eaque Ce fieri »i. 
di Se audivi i idciico hoc pratléni publicum inftrumcutura per prxfatum tnterprettm fiderei de 
Grxco in Lagnato traduAum fubfcripfi , fignofjue Se nomine meo folitii Se confuetij (ignari ro- 
fatui Se rcouifirui in teltimoaium prxmiflarum. 

Et e$o Arnoldus Lindolphi de At-, £ - Clericus Trijcftenfi» Dioecelit, publicui Apoltolira Se 
Imperlali authiritat'tH.» Notatiui , qui* verbo rum prxdirtatum probationi at contelTioni , omnù 
bulouc aliii pfxmilTif. Dum, ficnt pwmtttirur, per Reverendi!!'. Fa t rem diftam Archiep. Nitav 
oom agcrenrur , propoocrcnmr , Se tierent, una cum Reverendi!]. RcverendiTaue Fatribui . fic Do- 
mina prxfatis, ac Connotatio meo fubr<.iipto inteitui , eaque fic fieri vidi tV audivi : ideo hoc 
•rclens publicum Inllrumccrum , pei Intcìpretcm hujus facri Occuraenici Caicilii fuWctiptum , 
una cum ditto C nnorario fubicripli, St in hanc publiiam formarti redigi tigno 6c nomine mcii 
lolii 1 Se confuctìs fignavi rogami Se tequiCtut in fidem St teftimonium picmiflorum. 

Ego ]ulùmn tituli S. Sabi'ox Preibvtet Cardinali! S. Angeli vnleariter nuncupatua prclcni fili 
oron bui pi «• ! . : . , Se recognotco litteram fetipram manti prsfati Nicolai Sagudinasi communi» 
Interpreti! Latinorum, 6e Gtxcotum , Se ad pcrectiusv lei utcmotiaui propria tnausu fubf«ipfi » 
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SOPRA LA CONSACRAZIONE DELLA EUCAR. vj 

Terminate le fottoferizioni , l' Imperatore nominò dieci Prelati, e A. II. 

quattro Porta-Croci ( fendo del numero Siropolo Grand' Ecclefiarca) per 
portarfi al Papa , e nel partire l' Imperatore difle loro che udirebbe- 
ro la fpofizione dell'Arcivcfcovo Niceno al Papa . Etitrati nclfAffcm- 
blen dov era il Papa circondato da tutti i Latini , U Niceno principiò il 
fuo ragionamento , ed il Cardinale Giuliano comandò al Protonotario di 
fcrivere , e verfo il fine del difeorfo , t Arcivescovo dtffe ; Noi crediamo 
che le parole divine di Noftro Signore. Prendete e mangiate, querto è 
il mio Corpo : Bevetene tutti, Quello è il mio Sangue , con/aerano 
gli elementi. 

In queflo conveniamo con voi\ ni penftamo punto diverfamente . Dicia- 
mo bensì che il minijìero del Sacerdote vi contribuisce come f opra del 
Campagnuolo , acciò la terra produca frutto g ma la for^a della benedi- 
zione dipende dalle parole del Signore . I Latini riebiefero che ciò fi 
mette Je lìella diffinixjoiu , ma f Imperatore non lo accordò mai , temendo 
che ritornato a Coftantinopoli non lo rimproveraffero di qualche mutalo* 
** permeffa nelle Liturgie di S. Bajìlio , e di S. Grifi/tomo , tratte da 
quella di S. Jacopo Fratello del Signore. 

Da tutto ciò che io rapporto, noi crediamo manifeflo il defiderio Dettalo de* uthtl 
de' Latini, il fentimcnto de Greci , ed il mezzo con cui fi riunirò- ^^^^^ ia ^* fi Grcc 1 
no, e che dee riguardarli come collante nella di (finizione del Conci- " luuu 
lio . La maggior parte de' Teologi Latini avrebbe bramato che fi dif- 
finiffe averfila operazione del Sacramento dalle fole parole di Gesù 
Crifto ; ed il Cardinale di S. Sabina lo fece conofeere sì chiaro fino a 
(ottenere, come abbiam veduto, ma fenza fondamento, che i Greci 
confeflavano eflère operatrici del folo Sacramento le sole parole . I 
Greci dichiararono per la parte loro che la virtù principale proveniva 
da quelle parole, nel che condannarono quegli Orientali, che diceva- 
no confacrarfi con la fola Preghiera della Invocazione. Quivi però 
non bi fogna perdere di villa le parole del Metropolitano di Ruffia,^ 
cioè che il Sacerdote contribuire con la Preghiera a ciò che fi fa prin- 
cipalmente con le parole di Gesti Gillo. Convennero finalmente che 
non fi metterebbe cos' alcuna nella diffinizione; nè vi vuole di più per 
vedere che non fi può accertare fenza dubbj , che la Confacrazione fi 
fàccia con le fole parole di Gesù Criflo : £ che fia il vero ; fe giuda 
la Liturgia degli Orientali la mutazione folle fatta fubito dopo quelle 

farole, non fi potrebbe lafciar correre che in feguito fi facete una 
reghiera per chiedere a Dio che muti il pane, di cui già fi faprebbe 
coflantemente eh' è mutato nel Corpo di Gesù Criflo, e farebbe d'uo- 
po mutarla, o collocarla in altro luogo. Di fatto i Latini dimanda- Uf« fu- 
rono che la Liturgia foffe corretta , e che la Preghiera della Invoca- 
zione più non fi lafciafle dopo le parole di Gesù Criflo. 

Sembrò Urano all' Imperatore che fi proponeffe di mutare il rito gii Gteti nuteorrenti 
delle Liturgie di S. Bafiho e di S. Grifoflomo ufatc in tutte le Chiefe ' , ;/j"£- l e tt ' I n " fi Jice ''*' 
Orientali; nè più gli piacque il dettogli dal Cardinale Giuliano, che p " 1 ltw i u - 
quefle Liturgie potevano effere alterate . Rigettate quefle proporzioni 
reflava il folo mezzo di fpiegazioni; ma nè meno era fufficiente in- 
ventarne, poicchè le già ritrovate non erano punto confacenti, 
i Quella del Torrecremata fi è veduto che fi oppone al lcnfo natura- 
le, e quelle che altri fi fono ideati per far cadere li Preghiera fopra 
l'effetto del Sacramento nell'anima de' Fedeli , non potevano effere 

D 2 accet- 
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A. II. 



cfiM^nifemcMvènui?. conofciuto nel Concilio di Firenze, che le fole parole di Gesù Cri- 
£h«n?M?mfeji fto fiano la forma ? c . r la Confaerazione della Eucariftia . I Greci e 
in tempo del Concilio e dopo, come prima, fempre hanno colloca- 
ta tutta la Preghiera della Invocazione dopo dette le parole di Ge- 
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iccetrate, perche noi abbiamo veduto nella Eftefa , che nelle Litur- 
gie Orientali la Preghiera della Invocazione ha due parti, la prima 
delle quali è che il pane fia mutato nel Corpo di Gesù Crifto , e la 
feconda , che la partecipazione di qucfto Corpo preziofo fia falutcvo- 
le alle anime noftre . Ma in fatti le fpiegazioni che tentavano da- 
re, rendevano a far intendere la dimanda lòpra la grazia del Sacra- 
mento folamcnte. 

Conchiudiamo da tutto quello, non eflere flato unanimamentc ri- 



Ci»i Culto. 



ri: 



S-ipporr? de" fitf 
il dal r. Bougcact. 
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ta 

sii Crifto , e fempre hanno continuato a dire che la Trafoftanziazio- 
ne dopo quefta Preghiera è fatta . Così parlano i Spofitori delle loro 
Liturgie, Cabafilas, Simone di Teflalonica , e Gabriello di Filadel- 
fia ; anzi è più da offervarfi , che in tal maniera fi fono cfprefli , co- 
me noi abbiamo veduto, nella Confcflìone Ortodoffa, che fu forma- 
ta fubito per i Rulli, e indi approvata e ricevuta da tutte le Chiefe 
Patriarcali unite a quella di Colbntinopoli detta perciò Confeffione 
Ortodoffa della Chiefa Orientale. 

Mi perfuado che non farà ftato difaggradevole a' Leggitori che fa 
queflo paffo mi fia cflefo alcun poco, per mettere fotto l'occhio con 
efattezza i fatti del Concilio di Firenze, poicchè fembra che la mag- 
gior parte di chi paria circa quefto affare, ne fia poco informato. 

Adeffo P. mio R. rivengo alla voftra Diflcrtazione per farvi rileva- 
re che in quella non li diftingue ciò che dicevano i Latini, e ciò che 
hanno riferito del fentimento de' Greci, da ciò che i Greci fteffi han- 
no detto in piena Affemblea . Voi dite (a) , che i Greci fi arre fero ali* 
ragioni del Tonecremata , ed aggiugnete dopo il Cardinale di S. Sabi- 
na, ed hanno ajftcurato di avere fempre creduto , che la Confaerazione 
fi faccia co» le fole parole di Gesù Cri fio . Se hanno fempre creduto 
cos'i, non abbifognavano tanti difeorfi a perfuadcrli ; o le finalmen- 
te fi fono arrefi, hanno abbandonato il fentimento loro primiero, e 
in confeguenza non hanno creduto d'ogn'ora lo fteffò. Ma, dite voi, 
così ha riferito il Cardinale in pieno Concilio . Nò P. mio R. che anzi 
vi erano in quel l' Affemblea Latini folamente. Voi dite in oltre, che 
quanti Greci erano in Firenze , fi portarono a fare quefia protefia in per fo- 
na [ti] f quando è innegabile che non vi furono fe non dieci Prelati e 
quattro Ecclefiaftici deftinati al Papa dall'Imperatore per procurare di 
contentarlo. E' vero che il BefTarione deputato a parlare, diffe per 
decoro della deputazione, ch'era quella la porzione migliore, e gli al- 
tri non erano venuti alcuni per l'incomodo, altri per effère l'ora tar» 
da. In una parola erano foli quattordici Greci , alcuni de' quali, come 
riferifee Siropolo uno del numero, mal volontieri foffrivano il rappor- 
to del BefTarione. Tuttavia non difle che aveffèro confeffato farri la 
Confaerazione con le fole parole di Gesù Crifto; anzi per Io contrario 
Ipofe, come le parole del Sacerdote vi contribuivano, cofa che il Car- 
dinale di S. Sabina non giudicò bene di far inferire nell'Atteftato de' 
17. Agofto ; il Metropolitano di Ruflia chiaramente aveva dimoftrato 
che il Sacerdote con la Preghiera vi coopera . I Greci hanno dichia- 
rato che le parole di Gesù Criflo fono operatrici avendo virtù di mu- 
to re 
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tare gli elementi , fenza però negare che la Preghiera della Invocazio- 
ne non contribuifea . 

Mi duole , P. mio R. efferc affretto a dovervi dire sì fpcflb che < W**W^,lMf«£ 

- e ' , ., „ r • • ». • ir jt facoanadotaie la Eueati , 

non fono fondate fu la venta le voitre oppolrzioni ; ne mi pollo cui- Aia avanti u Ptegniera 
penfare dal farvi vedere che v'ingannate , quando dite , come per 
«fempio (a) , che nelle Liturgie di S. Bali Ho e di S. Grifoftomo, fu- 
bito dopo le parole di Gesìi Crifto il 
no l' Oftia , c la fanno vedere fenza 
la loro ftefli. 

Non sò come vi fiete a /.ardalo di aflèrire un tal fatto , che vera- 



Sacerdote 
dubbio per 



ed il Diacono alza- 
adorarla, adorando- 



gli 



mente è defHtuto di prove , e diftrutto dal fòlo vedere la Liturgia 
fpofla già con diligenza (b). Ivi fi trova che la elevazione dell'Olila 
e l'adorazione li fanno (blamente dopo la Orazione Dominicale, po- 
co prima della Comunione, quando il Sacerdote dice , Le cofe fante 
fono per i Santi. Tanto fi legge nella Liturgia Greca e Latina fatta 
ilampare da Demetrio Ducas Profcnbre di Lingua Greca in Roma V 
anno I5zc». con pcrmilfionc di Papa Clemente Vili. Quella medefi- 
ma Liturgia è fiata in feguito impreflà molte volte in Venezia, co- 
me pure col mezzo del P. Goar con molta efattezza. Quelle Litur- 
gie lono accompagnate da rubriche , dove foltanto fi trova , che 
quando il Sacerdote ha dette le parole della Iflituzione fopra il pa- 
ne ed il vino , il Diacono colla ciìremità della Stola gli inoltra la 
Patena ed il Calice , e s'inchinano profondamente facendo la Pre- 
ghiera della Invocazione. 

Facile cofa farebbe portare MIT ed altre Liturgie ftampate tutte con- 
formi a quella : ma mi bafterà traferivere l'annotazione del P. Goar 
si profondo in quelle materie dopo aver veduti tanti MIT. e impreflt. 
Egli ci dice per tanto, che nelle Liturgie di S. Jacopo, di S. Ballilo « 
e di S. Grilbltomo la elevazione del Corpo di Gesù Criflo non li fa 
fc non molto dopo il Pater nojìer, e poco prima della Comunione (e) : 
Longe pofi Or ai tonerà Domimcam , brevi tarma ante Comrnttnionem fpatit, 
juxtajacobi, Ba/iiii , & Cbryfofìomi Liturgia* , Dominicum Corpus , non itm 
tamen ut a populo eonfpiciatur , elevet Gnectts Sacerdos . Ita ab antiqm 
fieri folitum inrlicat Dionyfius [d] . Ubi diviate operationis muuera ojìend»- 
rit t ad divinam eorum Communionem ipfe accedit . M. Renaudot nel- 
le fue note fopra le Liturgie Orientali antiche e nuove ad ufo del- 
le Chiefe , oflcrva diligentemente, che la elevazione e l'adorazione 
non fi fanno fubito dopo le parole di Gesù Criflo, ma foltanto poco 
prima della Comunione ; e fc fi trovi qualche nuovo Efemplare , in cui la 
elevazione e l' adorazione fiano polle dopo quelle parole , è un' alterazio- 
ne (i) fatta da qualche Orientale , che avendo ftudiato in Europa ha ofato 
di gua- 
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(l) E1e»ationit EucatiAiat hoc Tnco menti*» eft nulla, enm Ritu Orientali non fiat, nifi 
dkitut Wj^j.:, nauta ante CommunioiKiu , ut obfcrvatam refle a doftiflìmo Card, Iona: 
acque quidquam circa nane Diftipìioim mutarumcA in Romana filinone . Si quii incidat in «.li- 
quor. rccsntiOimotCodicet , quakt nonnullot vidimai , in quibua eleva rio EuchariAix t-etbli Chtiflì 
fubiiciattrr , fetat interpolami illot fuifiè ab Orientalibut , prclcrtiin aircni* , dum Orraiudo. 
jri habeti rolunt , qnamvis etrotei tuoi plerutnque retineanr .- aut 11 ex ati'ino ilio» depofue. 
tint, cui» impeririHìtni Snt , ex alt'iiiu n Igatii Theotagi* feintilia , libios f.io» deformare ag. 
grediuntur , temete piotisi» te imperre . Ita unum vidimut , quem Sacerdot qudam Mefbpota. 
treni: i , qui ante biennium Luretii d cm fìinm obiit , delctipfeiat , quid ioima.n Syrorum li. 
turgic continerct : coi addiderar ex MitTali Romano multa , arque inter alia Eletatioacm Ea> 
cinftix poli ptonuntiata, Kr.it verba , qux in Syria & roto Oliente aliiim locuni habet. ltaque 
nulla fidej adhtbenda eft ejufmodi libi il , nifi «liucdc conlict eorusj .uthciita» : & tacile digito. 
i\usnir . JUtVtJtf. À*n>. l'.i.f. ti. j 
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A. IT. guadare gli Efemplari antichi» com'egli ftcflb ne può eflère tefti- 

tnonio . 

Finalmente non è mai poflibile che i Greci faceflèro adorare l'Oftia 
prima delia Preghiera della Invocazione, mentre dicono affai chiaro- 
nella loro confezione di fede che non è fatta la mutazione le non do» 
po quella Preghiera che fegue le parole di GesiiCrifto. Dìmitte oDeut 
de calo Spiritum SattQum tuum fuper nos , & fuper propo/ìta bacce do- 
na \a\ , & panem bunc effice pretiofum Corpus Cbrifli tui , idque quoti in 
Calice hoc iaefl ,. effice pretiofum Sanguinem Cbrifli , transformans ea per 
Spiritutn tuum San&um . Quippe pronuntiatis fuijfe verbis , cottfeflim Tran- 
fubjlantiatio peragitur mutaturque panit in verum Corpus Cbrifli , vinutìt 
in verum ejufdem Sanguinem. 

Avvertite P. mio R. che potrei rimoftrarmi in certa maniera offefo 
contro un affalitorc , che mi aflrigne ad infcrivermi falfamente fopra le te- 
iìimonianze che mi oppone. Ma ritorniamo a ciò che dicevamo prima . 
Nuora rtnon . cbegli E' notabile affai che le parole del Beffàrione non furono porte in 
cieci.f gii L«jmnonfU if cr itto nè nella diffinizione -, nè parimenti negli atti : e fi vede in 
«opunto! 01 ° * oltre che alcuni giorni dopo terminato il Concilio e finite le fotto- 
fcrizioni, come fe niente tofTe flato decretato fopra la Confacrazione, 
ti) cwt. r.ij.»«j.saj. fi ebbero co' Greci molte quiftioni circa la Liturgia loro, e con parti- 
colarità furono ricercati donde venga, che dopo le parole di Gesù Cri- 
fto : Prendete e mangiate , foggiungano , fate queflo pane &c. Quelle do- 
mande vedonfi in fine degli atti Greci del P. Labbè , come pure in 
altri ; ebbero fua- rifpofta dall'Arcivefcovo di Mitilenc per ordine dell* 
Imperatore , fenza che fe ne fappia la foffanza . 

Nè più fi sa fe i Latini ed i Greci ne furono paghi , benché facil- 
mente fi poiTa credere di nò per una e per l' altra parte , come appa- 
rile dalla negativa che il Papa diede a' Greci di dire la Metta pubbli- 
ììup» ncssigii Gr«i camente in prefenza de' Latini. Di fatto, dopo che i Greci affiilettc- 
con"no'. ire » ,inctìt1 ' ro alla Meffa folenne del Papa, fembrava ben naturale, che fecondo 
Unione po<° duma. ]•> propria Liturgia effi pure la cekbraffero ; e l'Imperatore lorichfeie 
tori premura : ma il Papa rifpofe che prima era d'uopo la celebraffe- 
ro privatamente in- prefenza fua per efaminarla con diligenza; nè vol- 
le in fomma permettere altrimenti che la celcbraffero in pubblico alla 
prefenza de' Padri Latini , cofa che fpiacque affai all' Imperatore - Que- 
lla negativa unita infieme alle altre difficoltà fatte loro fopra la Li- 
turgia, fu facilmente unx delle cagioni principali che la unione de' 
Greci con noi dmaffe poco; giacché dopo la partenza loro da- Vene- 
zia, c ritorno in Coftantinopoli la unione inlenfibilmentc fvani, co- 
( ] * w.«.i4j<j.»r. me accaddè pure nella Ruffia (c). 11 Papa fubito dopo il Concilio , pri- 
a/w. ,«.!**>.«.,,. ma c |^ c l'imperatore partiffe, vi mandò Ifidoro loro Metropolitano 
fatto fuo Legato a Latere , e poco dopo Cardinale , ma fu affai maltrat- 
tato, e coftretto a fuggire, e andancnc a Roma, indi a Coftantino- 
poli , e finalmente ritornato a Roma , dove morì . 
cu Greti pt'fiflon» 3 Come fi fia di quefta unione sì corta, i Greci hanno fempre conti» 

d.recio che ave»* Imito ,. 1 , . » , . _ ... . . *. « ^ 

catafiU*. nuato a dire quanto avevano detto prima del Concilio, cioè che la re- 

cita delle parole di Gesù Crifto aveva la virtìi di mutare i doni unita- 
Ri filladi «indio au- mente alla Preghiera del Sacerdote. Quello loro fentimento fu pofto 
in gran lume da circa 400. anni da Cabafilas Arcivefcovo di Teffalo* 
nica, il quale febbene Scifmatico ha parlato con eccellenza, della veri» 
tà della prefenza reale, della Trafoftanziazione , e del facrificio nella 

dotta 



loie a Latini . 



( 
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dotta fua fpofizione della Liturgìa , ed ha rifpofto a luogo a quanto i A. IL 

Latini avevano principiato ad opporre a' Greci fopra la Preghiera del- 
la Invocazione polla dopo le parole di Gesù Crifto . Lo ha fatto nel 
cap. 20. che ha per titolo : De iis m qttilms Latini nos reprebendunt , 
& ad reprebenfionem refponfio & folutio . Ivi, die' egli, alcuni Latini ci 
biafimano che dopo recitate le parele del Signore : Prendete e man- 
giate , e le feguenti , facciamo una Preghiera per chiedere la fantifìca- 
zione de' doni, come fe per anco dalle parole del Signore non fodero 
fantificati. Dicono, che manchiamo di fede, e facciamo una cofa inu- 
tile. In fatto, die' egli, per le parole del Signore i doni fono confa- 
tati, come lo attefta S. Gio: Grifoftomo, dicendo che Ikcome la pa- 
rola efficace di Dio, crescete e moltiplicate, opera fempte, co- 
si la parola del Salvatore, Quejlo è il mio Corpo, pronunciata una voi- tt-'h 
ta, non cederà mai di operare. Che in tal maniera « quelli che confi- 
dano più nella Preghiera loro che nella parola del Signore , fanno tor- 
to alla virtù divina , e rendono il Sacramento dubbiofo facendolo di- 
pendere dalla preghiera di un uomo, che può non eflèr efaudko febbey 
ne fofie un S. Paolo. 

Cabafilas giudicò bene il rifolvere quefte difficoltà : e primieramen- 
te quanto al xeftimonio di S. Grifoftomo , dice che ficcome la parola 
Crefcete e moltiplicate non opera già fenza il maritaggio , e la iolleci- 
tudine che gli uomini debbono imprendere; così le parole Qaejlo è M 
mio Corpo non operano fenza il minuterò e la Preghiera del Sacerdote . 
Dice in oltre che non lì pretende di fidarli alla lèmplice orazione di 
un uomo , ma fi fida della promeflà fatta da Dio di efaudire il Sacer- 
dote: che Gesù Crifto ha efprefla chiaramente la determinazione dì 
efaudirlo; eh' è venuto nel mondo, che ha coftituiti Sacerdoti, e fatti 
ergere Altari , folo per accordarci quella grazia per la preghiera del Sa- 
cerdote , cui ha detto , Fate così in mia memoria . Che le -fi metteflfe ia 
dubbio le grazie accordate da Dio alle preghiere de' fuoi Miniftri , In- 
fognerebbe dubitare della i'antifìcazione del Crifma, della Ordinazione 
de Vefcovi e Sacerdoti fatta dal Vefcovo dopo la impofizione delle 
mani nel chiedere la grazia dello Spirito Santo per loro ; che bifogne- 
rebbe dubitare dell' afibluzione data dal Sacerdote con una preghiera 
(tra i Greci), della benedizione dell' Oglio pereti infermi e dell'effet- 
to del Sacramento della Eftrema Unzione, e diltruggere cosi tutto il 
CrifHaneGrao feguitando idee nuove. Ch'è da ricordarli quanto hanno 
detto i Padri stnmaeflrati dagli Appoftoli e loro fucceffori , principal- 
mente S. Bafilio e S. Grifoftomo , che i Sacramenti fi amminiftrano 
con la Preghiera ; e che per altro nè dagli Appoftoli , nè da' Dotto- 
ri antichi e flato aderito che la fola recita delle parole di Gesù Cri- 
ilo baili per fare la Eucariftia . 

Dopo quefte rifpofte che occupano tutto il cap. 20. fa Cabafilas e 
nel cap. feguente uno di que' argomenti detti ad hominem per dimoftra- 
re a' Latini con la noftra Liturgia , che noi pure chiediamo la fanti- 
ficazione de' doni . Si (ludia di provarlo con la Preghiera . Jnbe hoc per- 
ferri per manus SanSi Angeli un in fublime altare tuum . Poicchè , die* 
egli , altro con qurlla non fi può dimandare fe non che i doni che fo- 
no fopra l'Altare paffino dallo flato naturale di pane e di vino a flato 
fovrannaturale e fublime, diventando Corpo e Sangue di Gesù Crifto. 
Abbiamo veduto fatto quello argomento da' Greti a' Latini nel Conci- 



A. II. 



Marco di Efe r n, 
aliriGtcci fu» dicono 

Hallo. 



Finora dì S. Antonina , 
che il fentiinentodc" Gre- 
ci con « ftato riattato di 
CUOR. 



(*) Chrm.T. 



aa nf. ai. 



3 i DIFESJ DELVANTTCO SENTIMENTO 

Ho di Firenze , a qucfti nulla vi rifpofero , forfè per non aver ù bia- 
dato com'era dovere a quefta Preghiera mirabile del noftro Canone. 
Nè fi può tralafciare di dire , che Cabalilas il quale ha fpofta sì bene 
la Liturgia Greca , non ha punto intefo quello paflb della noftra , lo 
ha creduto che vi chiediamo la fantifìcazione de doni . Noi lupponia- 
rr.o fuori d' ogni dubbio già fatta la Confacrazione , il Corpo e Sangue 
di Gesù Crino realmente prefenti fopra l'Altare, e l'offr- 



iamo come 

Oftia pura, Pane fanto di vita eterna, c Calice di falutc perpetua. 
Non è dunque la Confacrazione de' doni che noi dimandiamo , ma 
qualche cofa grandiifima rapporto all'Altare fublime del cielo, donde 
ogni grazia dilccnde . Si può vedere ciò , che ci hanno detto gli ami- 
chi autori Ecclcfiaftici , che io ho riferito fpiegando quefta preghiera . 
(a) . Bafta riflettere quivi al dire di Cabalilas per dimoftrare , come la 
Preghiera dee cfTcre unita con le parole di Gcsìi Crifto . lfidoro Me- 
tropolitano di Ruflia di'.fe poco preflò il medefimo nel Concilio di Fi- 
renze rifpondendo al difcorlo del Torrecremata . 

Marco di Efefo giù notiflìmoavverlario de' Latini , e contrario nien- 
te meno alla dottrina della proceffione dello Spirito Santo , fcrivendo 
fopra la Confacrazione, non dice , come alcuno ha penfato, che fi 
faccia con la fola Preghiera della, Invocazione , ma inficme con le pa- 
role di Gesù Crifto e con quefta Preghiera ; e lo dimoftra il titolo 
della fu a Opera : Che i doni non fono fantificati filamento con le parole 
iti Signore, ma con la Preghiera feguente altresì, e Benedizione del Sa- 
cerdote. Dopo di che dice come Cabafilas , che non fi trova nè ne' 
ferini degli Appoftoli e Dottori della Chiefa , che la Eucariftia fi fac- 
cia con le fole parole di Gesù Crifto. Così pure hanno parlato Si- 
mone di Teflalonica, e Gabriello di Filadelfia, da' quali il P. Simone 
ha cavato il trattato de' Sacramenti fatto riftamparc da' Greci l'anno 
1715. in Tergovis di Valacchia. Ecco ciò che i Greci fempre hanno 
detto e prima c dopo il Concilio di Firenze . 

S. Antonino fomminiftra nobile prova che quefto Concilio non ab- 
bia giudicato erroneo il fentimento de' Greci . Era quefto Santo nati- 
vo di Firenze; fcriffe in tempo del Concilio, al quale intervenne al- 
la diffinizionc del Concilio, fpone gli errori de' Greci che riduce a 
tre (b) : I. Cbe[l] lo Spinto Santo provede dal Padre, e noti dal Figliuo- 
lo .' II. che dopo quefta vita non vi fia Purgatorio : III. Che la Chiefa 
O -iemale di Cojlantiuopoli non è inferiore alla Chiefa Romana ; e che il 
Patriarca di Coftaatinopoli non è foggetto al Pontefice Romano . Ognuno di 
atte/li articoli è eretico. Ma negli altri riti loro che non includono erejìa 
[ benché i riti della Chiefa Occidentale fi ano pih ragionevoli ] è flato per- 
meffo loro di ritenerli , come il celebrare in pane fermentato , battolare 
con altra forma diverfa dalla noftra , dicendo : Che quefto fervo di 

Dio 



fi) Errabant Gtatci in tribù» communiter . 1. Quod Spirita» SinAut procederei a Pirre , M 
«ton a I ..10 x. Quod non crar Fuigatorrnm poA liane tritavi . 1 Quod Ecclefia Orientali» & Cuia* 
tlantionpslitana ion elfei fub Ecclefia Romana , ncc Pauiaicha Coriltamfnopoliranui efler in- 
terior Romano Pmtifice. Hotuiii quodlibcr eft hzrencum . In ali:» Ritibu» Ini» , qui non rm- 
pottanr hzream ( licci lationabilntic» fisi Ritti» Ecclefia: Occidentali» fcu Romana: ) tuerurx 
perminì maaece , ficut , quod cdrbrent io l'ermcntato , quod buptizenr in alta forma , quarti 
noi, tridclicet : baptuniir HIU Dei H. in nomine Fatti* , cV Filii , It Spiritili Janfti . Aaicn . 
Iteti , quo<l ordinari in Sacri» utantur Matrimonio «unitalo ante iiifceptioncm OiJ'num ipfo- 
rtim Sumnim , Itent , quod nutriant barbam . Ite:» , cuoi dcni 5awaji.CJHa.rn Eucfcaiiftt* M 
■unuc i>ecic ouuj^ua vtuua * WlH alia. 
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Dio N. Ila battezzato in nome del Padre, del Figliuolo, e dello Spi. A. TI. 

rito Santo j che gli Ordinati ne Sacri fi fervano del Matrimonio contrat- 
to prima degli Ordini j eie confervino la barba ; che diano la Eucarifiia 
fitto ie due fpecie anche a' bambini, e molti altri articoli. 

Lo fcritto qui da S. Antonino mi obbliga a dirvi P. mio R. che Riflemoni di m. e -fw r 
vi prego fare con me alcune riflcflioni; e ùa la prima che il fu M. j tU ^"^^^ 
Boffuet Vcfcovo di Meaux ha parlato efattamente nel dire : Non vi z ioet. 
è dubbio che bifogna fare come fi è fatto nel Concilio di Lien , e in quel- 
lo di Firenze, e" tuttavia fi fa in tutta la Cbiefa , cioè lafciar ognuno 
nel fuo rito , giacché tutti accordano che i due riti fono antichi , e del 
tutto irreprtnfibili ; e può ejfere che foffe meglio lafciar a ciafeuno le fuo 
fpiegaxjoni , mentre ricevendofi gli Greci 0 in particolare ernie tutto gior- 
no accade , 0 pure in corpo unito , non è mai fiata fatta formolo veruna 
per farli abbandonare i fentimenti loro fu queflo propofito ; ciò eh fi può 
credere mantenuto a motivo delle autorità che i Greci adducono a loro 
favore , le quali 'non fono fpregicvoli . 

La feconda fi è che dopo le riferite parole , M. Boffuet cosi con. 
tinua : Che che penfino t Greci, bifogna fare come fi è fatto in Firenze , 
cioè non dijìurbare chi fi fia per quefia dottrina : quindi fe vi avelie fat. 
to rifleffo, non avrefle dovuto foggiuenere: ì da flupirfi che un Pre- 
lato sì dotto non abbia faputo ciò che è paftato nel Concilio di Firenze 
fit quefto propofito come altrove ho riferito. 

Sarà bensì pi ut torto da meravigliarfi , P. mio U. che l'autorità di 
un Prelato sì dotto, e facilmente il pm verfato nelle dottrine della 
Chiefa fopra punti di controverfia tra quanti ve ne fono flati in que- 
lli ultimi fecoli, non vi abbia trattenuto fenz' altro dall' abbracciare 
un fentimento che vi metteva in ncceflità di condannare il fuo co- 
me apporto al Concilio di Firenze , e quindi dal fentenziare che bi- 
fogna guardare il fentimento col quale fi unifee alle parole di Gesù 
Criflo la fanta Preghiera , come opinion* falfa , * /blamente propria per MI* 
ìflurbare la pace delle Scuole. Ella potrebbe diventare [voi profeguite] 
afsolutamente dannofa per le jue confeguenxe vere 0 falfe . Fa dunque di 
meflieri profcriverla dalle Scuole Cattoliche, e condannarla per fempre al- 
te tenebre del feifma Greco che f ha prodotta. 

Egli è quello P. mio R. un fentimento affai rigorofo; e felicemente sentiiwmodtiiii-futa. 
non fu decretato nel Concilio di Firenze, nè da diffiniziorrc alcuna 
della Chiefa, nè da M. di Meaux, quel dotto Prelato, che afferifee che 
ambiduc i riti fono antichi , e lungi da ogni cenfura . Bramatevi frat- 
tanto quanto vi piace che il fentimento da voi addotato trovi fe- 
guaci : approvatelo , fcguitclo , pigliatelo a difendere fe lo credete a 
propofito, ma non oltrepaflìamo le mete Affate da' noftri Padri , nè 
vogliamo diftruggere con nuovi articoli di Fede la riunione di tutte 
Je Chiefe Orientali in altri tempi cotanto gloriole, e oggidì sì de- 
gne del noftro pianto. 

Dodo quanto fi è detto del Concilio di Firenze , non fono di pa- f*£?Si%& Jjf £ 
rere che abbjfogni aggiugnere altro a quanto C è addotto nella Eftefa genio hpi'awd 
fopra il Decreto di unione per gli Armeni, fatto in Firenze quattro 
mefi dopo terminato il Concilio. Abbenchè voi fappiate P. mio R. 
che quello Decreto intitolato [4] , Decretum Eugenii Papa fia ftato fatto Mffte*T.ij,j«>ii»» 
dopo molto tempo, da che i Greci fi ritirarono, vorrefte farmelo con- 
fiderare come Decreto di un Concilio Ecumenico- J Greci, dite voi, >• 

. Le JBrun T. IV. E 



34 DIFESA DELL' ANTICO SENTIMENTO 
A. IL non vi erano più, ma vi erano degli Armeni,, che in quefto equivaleva* 

no a Greci . Tuttavìa non vi è paragone tra l'Affemblea de' Greci, 
dov' era l' Imperatore , il Patriarca di Coftantinopoli , i Legati de- 
eli altri Patriarchi, gran numero de'Vefcovi delle prime Sedi, molti 
a~ t n.t Abbati con altri Ecclefiaftici di dignità; non vi è paragone, dico io, 
*"* J ''' ' tra una tale Affemblea , e quattro meri Deputati dell' Arcivefcovo 
Armeno di Vagarfabath , che fi era arrogato il titolo di Patriarca , 
e che non era riconofeiuto dal gran Patriarca degli Armeni. 

Scorriamo fe vi piace i divarj, che fi jprefentano facilmente per ve- 
uc^i^nonK! dere la differenza che paffa tra quello Decreto, e quelli de' Concilj 
vedine che pittate, co- £ cumcn i c i . In quefto fi dice , che le parole del Salvatore lono la 
E roE&^TS* forma del Sacramento della Eucariftia : Forma bujm Sacramenti fint 
paitiale. vn y a Saivatoris , quibus conficit [i] Sacramentum. Si vede altresì che la 

materia della Confermazione è il Crifma : Confirmatio , cujus materia 
èftCbrifma. Parimenti li dice che la materia dell'Ordine è la confe- 
ona deli ftrumenti : Ordinis materia ejl illud , per cujta traditionem con- 
j'ertur Ordo ftcut Presbpcratus traditur per Calici* cum vino & Patena 
cum pane porretlionem Diaconatus vero per libri Evangeliomm dationem; 
nè fi fa menzione alcuna della impofizione delle mani, e pure s'in- 
fcqna tutto giorno eh' ella è di effenza nel Sacramento della Con- 
fermazione, e di quello dell'Ordine ; e in confeguenza che la con- 
fegna degli ftrumenti è foltanto materia parziale di quefto Sacramen. 
to . Con quefta dottrina fi potrà dire di paflb uguale , che fia forma 
parziale quella del Decreto ad Armenos affegnata per il Sacramento 
della Eucariftia. 

Voi vedete, P. mio R. eh' è affai giufta la conclufione : tuttavia ril- 
K .l pondete che bifogna faper diftinguere ciò cb" è filo rito , e ciò cb' è ogget- 

Diflmiloiiinatippltcjti f , _ , ArririnM di brattea ed una deciftone di Fede: Di verità 



„, ed nw d«.ncm d« Fe. } a maflima è inconteftabile , ma non è bene applicata. Non veggo, 
*• lo confeffo, come quefta propofizionc, la Configna delle cofi che Ji fa 

in mano degli Ordinandi, è la materia del Sacramento dell'Ordine , 
fia mero ufi e propqfi^jone di fila pratica' e l'altra , la forma del Sacra- 
mento della Eucariftia, fono le parole del Salvatore, Jìa una propofixio- 
ne dogmatica, o un 1 oggetto di Fede. Se quefto divario ha da fondarfi 
fopra le proporzioni in fc fleffe , ben fi ravvifa la maniera Gmilc af- 
fatto e uniforme con la quale il Decreto fi elprime fopra quelli due 
Sacramenti . Senza entrare per tanto nella difeuflione di un confronto, 
fu cui vorrefte attrapparc il Leggitore , bafta vedere che tra quefte due 
proporzioni confidente in fe fteffe , non fi può affegnare difiomiglian- 
za veruna, che coftituifea più l'una che l'altra in effere propofizione 
di pratica. La propofizione del Decreto fopra il Sacramento dclI'Or- 
dine , dite voi , è un configlio , una clonazione per condurre gli Ar- 
meni a conformarli all'ufo della Chiefa Latina; dove per lo contra- 
rio nella propofizionc che concerne alla Eucariftia, il Papa col Conci- 
lio giudica e dice . Lo provate con dire che il Papa fonda con razio- 
cinio quanto dice fopra la Eucariftia, cofa che non fa parlando dell' 
Ordine. Ecco nuova regola per diftinguere il Dogma dalla Difcipli- 
na, quando il Bellarmino e molti altri Teologi hanno detto il con- 
trario, cioè che in una decifione le prove non appartengono alla Fede: 

lancia- 
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lafciamo dunque da parte le regole che potrebbero cflcre prefe in A. IL 

-doppio contrario fenfo. 

Diciamo piuttofto, P. mio R. che la propofizionc fopra l'Ordine d *!£ ? £* c f^-f e,l * f °£g 
fembra in fe ftclTa e fecondo la forza delle parole ugualmente dog- dfcedelb ftaM IktfOf- 
matica quanto l'altra che ha per oggetto la Eucariftia, nè la natura dite « 
de' foggetti può diverfificarli . In quella dell' Ordine fi tratta della ma. 
teria , e ncll altra della Eucariftia lì parla della forma : la materia al* 
tresì che la forma fono effènziali del Sacramento , anzi è la forma 
unica con la materia che coftituifee l'cflère del Sacramento. Per con- 
feguenza dunque le due propofizioni fi aggitano fopra l'effenza del Sa- 
cramento; ed è imponibile rinvenire nella natura de' foggetti di que- 
fte due propofizioni cofa veruna benché piccola , che polla collocare 
una di quefte propofizioni piuttofto che 1 altra nella clafTe delle deci- 
fioni dogmatiche. 

Cosi non vi è punto di mezzo, che ambedue fiano di pratica e di 
ufo, o tutte due fiano propofte come oggetti di fede. Se tutte due fo- 
no folamcnte di pratica , il Decreto non è contrario al fentimento che 

10 difendo ; e fe ambedue fono dogmatiche, cioè fe il Papa le porge 
come oggetti di Fede, ancora vi rimangono due partiti da fcegliere. 

11 primo farebbe di dire, che le propofizioni dogmatiche fi debbono 
prendere con fommo rigore, e che lbno efclulìvc , di maniera che 
quanto il Papa determina per materia e per forma de' Sacramenti , 
lo fia in fatti, nè altro poffa fpettare alla loro materia e forma. In 
quefta fuppofizione bifognerebbe rifponderc a gran numero di Teo- 
logi che infegnano che la confegna degli ftrumenti non è materia to- 
tale del Sacramento dell' Ordine coficchè la impofizione delle mani 
ne rcfti efclufa J anzi credono che intendere il Decreto in quefto fen- 
fo efclulivo, fia dargli fenfo contrario alla dottrina di tutta l'antichi- 
tà. La feconda fentenza che fi può abbracciare con gran numero di 
Teologi confifte in dire che non vi è neceflìtà di pigliare fermamente 
alla lettera tutti gli articoli del Decreto fopra gli Armeni; che Papa 
Eugenio, per efempio , dicendo che la confegna de' ftrumenti è la ma- 
teria dell'Ordine, parla foltanto di una materia parziale o afièflbria. 

E in tal cafo, voi vedete, P. mio R. che farà permeffo altresì di mo- ehedciu D nm f n J n prtv'!.- 
dificare quanto dice fopra la Eucariftia , e credere che non parli fe non Jeir ordine jesii bifogw 

de* • i t > ■ i l i t~ ». I dite che non parli Cui , 

i una torma parziale . L. articolo che concerne la r.ucarutia e altret- ch e ^n, f, rma p ìt2 .uie 

tanto ed anche più foggetto a interpetrazione favorevole, che l'artico- deU» Bucarmi*, 
lo in cui fi tratta delSacramento dell'Ordine : e lo dico foggetto, 
mentre il Papa di paffo uguale non dice la confegna degli ftrumenti 
materia unica dell'Ordine , come non afTerifce che le parole di Gesù 
Cnllo fiano forma unica della Eucariftia : Forma bujus Sacramenti funt 
verba Salvatori! . Aggiungo poi pih foggetto , fendo forfè non poco dif- 
ficile il provare con evidenza o in punto di dogma , che la confegna 
de' ftrumenti fia folamente materia parziale, dovecchè fi contiene lun- 
gi da' dubbj che le parole di Gesìi Crifto fono per lo meno una parte 
cflcnziale e neceflana della forma della Eucariftia. 

Ciò fuppofto, il meglio che poffiamo dire fi è, che il Decreto fatto 
nell' Affemblea de' Latini rimali i in Firenze , non fi dee confiderare 
fe non come una fpofizione del fentimento più comune de' noftri 
Teologi di quel tempo fopra la materia e forma de 1 Sacramenti ; 
nè rollo fcanfàrmi dal dire che quefto fentimento non è fiato fe- 

E z guito 
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DIFESA DELL' ANTICO SENTIMENTO 
univcrfalmente nè da' Greci , né da tutti gli Teologi 

ARTICOLO IH. 



Origine del fentimento de 'Teologi ScolaJUci Latini , chi non hanno ripofla Le 
ferma del Sacramento della Eucariflia [e non nelle fole parole di Gesù 
CriJÌP. Quello è il mio Corpo: Quello è il mio Sangue. Sen. 
ttmcnti diverft di molti altri Teologi. 



V 



Oi mi opponete P. mio R. il fentimento comune de' Teologi 
Scolatici , nè in ciò dite di più di quanto mi Tono oppofto da 
me medefimo eccetto che non abbiate troppo accrefeiuto il numero di 
quelli Teologi . Voi dite fenza reltrizione . Dopo che vi fono Scuole di 
Teologia , tutte hanno infegnata cqflantenunte , che la forma della Confa- 
trazione della Eucariflia conji/le nelle fole parole di Gesi Cnflo . Quejfo * 
iì mio Corpo , Queflo è il mio Sangue. E lo replicate nel luogo lìefla." 
Bifogna pure che le ragioni ftano fiate forti per aver impegnate tutte le 
Scuole , e conciliati fpiriti naturalmente portati al contraflo. Spieghiamo un 
poco , anzi leviamo quella voce Tutte , giacché vedrete che Scoto e i 
di lui feguaci hanno ioiìenuto eoa quelle parole : Queflo è il mìo Corp» 
non ballano per la Confacrazione . A buon conto quella farà una del- 
le Scuole maggiori che re Ila eccettuata r e a lui molti altri Teologi 
noi aggiugniamo. Quanto ad un gran numero di Scolallici , gli ho ri- 
conolciuti determinati più ad una cofa che ad un'altra circa la mate- 
ria e la forma de' Sacramenti , ed ho rilevata nel tempo iìcffo che non 
hanno apportato pregiudic-io alcuno nè a' Sacramenti , nè alla Liturgia, 
mentre falciano fermo quanto trovano, e non ponno impedirci di non 
riconofeere per materia e forma de' Sacramenti ciò eh' è flahilito . Già 
è noto che aflegnano per materia del Presbiterato , e del Diaconato , 
il Calice, ed il Libro - tuttavia follengono ancora che la imposizione 
delle mani fìa efenzialc per il Sacramento dell' Ordine , e parimenti 
fecondo i Padri Latini per quello della Confermazione . Qualora dun- 
que i Scolaiìici fi fono eftefi ad aflègnare per forma della Confacra- 
zione certe parole determinate, non ne fegue per quello che altre non 
ve ne fiano quali neceffariamentc debbano c'icrc unite . Tanto farebbe 
fufficiente per dillruggcre la voftra difficoltà : ma per dire qualche colà 
che polla eflère utile, indaghiamo donde venga che quando fi efamina 
da vero la ferie della Tradizione , non può afloggettarlì a tutto ciò chi; 
dicono i Scolallici fopra i Sacramenti dopo il leco'o XIII. 

La Teologia Scolaftica merita ogni eflinuzionc per il metodo con 
cui pone le verità della Fede e della Morale, non clfendovi cofa tan- 
to vantaggiofa quanto mettere in chiaro e con ordine tutto quello 
che la Scrittura, la Tradizione, e la r.™ion,e ci fommi ri i Urano per 
iftruirci ed ammaclìrarci propriamente . Per ciò fare però bifogna 
prima di tutto efler pratici de' fentimcnti de' Concilj e de' Padri , 
e con Logica efatta aver apparato a (coprire gli equivoci ed i foflìimi. 
Nulla di meno molti e ben molti Teologi Scolallici dopo il fecolo 
XIII. hanno fpcflb voluto col foccorfo folo del f.UogilVno lcio^liete le 
quillioni che debbono e Acre dcci'c co' fatti applicando lo fpirito loro 
a provare ugualmente ambe le opinioni contrarie, e cosi hanno fette 

afì';:i!ìì- 
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aflaiffime quiftioni problematiche, a fcgno che la maggior parte del- A. III. 
le Somme Teologiche le quali efiftono, fono conolciute di trattare 
problemi folamentc . 

Per non far parola quivi fe non di ciò che riguarda i Sacramenti , qii lodatici fòa iftmt. 
fa di meftieri aver per cofa ferma che i Teologi Scolaftici per la mag- chl^c'ei"^^* Bufai 
gior parte non fono Itati abbaftanza inftruiti dagli ufi antichi della do'ch* cor) -altee ns*. 
Chiela per formare giudicio elatto di ciò che coftituiicc i Sacramenti. crin>eBtl - 
Si fono perfuafi che in ogni luogo e fempre fiano ftati amminiftra- 
ti come li vedevano amminiftrarc a' tempi loro in Europa, confide- 
rando come effcnziali cofe che non erano fe non aflèflbrie [<*]: le (») m. ruu-t, >/./<•. 5./^ 
nozioni aggiunte fopra la materia e la forma tratte dalla Filofofia, e »•*/•*«« 
il non applicarli come fempre avrebbero dovuto , li ha portati a bia- 
fimare gli ufi delle Chiefe Orientali, venerabili per 1' antichità, per 
ifgran numero, e per la diligenza con cui hanno ferbati i riti loro 
antichi . 

Fu fperimentato quefto inconveniente nel fecolo pattato , quando u-bin^ vi; 1. confermi! 
Urbano Vili, che procurava di riunire i Scarnatici dell' Oriente , for- btotoumw*o*uZ. 
mò per quefto una Congregazione di Teologi , eh' efaminafle i libri nue ! 
loro di Chi et. 1 . Il Cardinal Barberini Nipote del Papa chiamò allora 
il P. Morino a Roma, e lo collocò nella Congregazione l'anno 1639. 
Egli che racconta nel principio del trattato delle Ordinazioni quanto 
allora pafsò, ci diflfe di effere ftato forprefo nel vedere, che que Teo- 
logi elaminando fcrupolofamente ogni periodo dell' Eucologio Greco 
per decidere in che loffe conforme e contrario alla Fede Cattolica che 
nelle Scuole avevano (labilità , folTero portati per mera opinione a ri- 
gettare le Ordinazioni degli Orientali. Ciò eh' egli fpofe in tale pro- 
posto fu lodato affai dal Cardinal Barberini e da molti altri uomini 
eruditi [b]: e del parere del P. Morino fu altresì il dotto Olftenio , (t)vl>JlfMh.j*«r» 
coficchè le rimoftranze di quelli due l'oggetti fermarono le confluen- 
ze, che farebbero potute nafeere dalle decifioni de' Teologi di manie* 
ra che non furono condannati i libri , nè i fentimenti degli Orienta* 
li fopra la Liturgia e le Ordinazioni . Il Papa per lo contrario con- 
fermò quanto era ftato fatto da' fuoi Predeceffori a favore del rito de* 
Greci, volendo che fempre vi foffe in Roma un Vefcovo Greco ordi- 
nato fecondo il rito loro per farvi le Ordinazioni, e celebrare gli Uf- 
ficj Divini [c] : Curet Protstlor procurationi Coltegli fpedaliter deputa- £)u„; n .itSncT.Ori;»i 
tus , ut Hrxcus aliquts ex Oriente Ritu Crxco confecratus Eyifcopus Ro- *• 
m.e ftt ad divina Officia , atque Ordinationes Ritu Graco in Ecclejta S. 
Athanafii peragendas , qui qua ad cttremonias & Ritus Orientalis Eccle* 
fi e f aciunt , docere alumnos pojfit €r tpfe per omnia fervei . Quelli De- 
creti fono riferiti dal P. Morino, il cjuale foggiugne che ogni razioci- 
nio de' Dottori dee cedere ad una taie autorità . Pontificum enim De- 
creti < , & evidenti publicaque Ecclefi* Romana praxi cedant , necefse ejl 
orn i;.: Do3o,ìm a? aumenta & pbilofcpbemata , qttx buie praxi quoquomodo 
oppo.ti pofsett . 

I faggi riflelìi di allora debbono fcrvire in ogni tempo a impedire il uom»'<«n> «MlrSm-le 
non appigliarlì troppo al ientimentodique' Scolaftici che non nano in- »on«b«o articolili; fede, 
ftruiti abbaftanza lìcita Tradizione delle Chicle. Nè bafta già per far 
prevalere il fentimenro loro allegare che da gran tempo viene iniegnato 
nelle Scuole* poicchè come dice Melchiorre Cano [<f] : No» enim fi quid- (JJ Jtohr. TfattJSKti 
quitta in Scòola bouit ctiam temporibus inveteravi* , rstet Fidei dogvt* exi- r *t- 

ftiman- 
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Jlimandttm cjì .' flint antem nonna!! i qui per eas perfuajiones quibus a prin- 
cipio funt imbuti^ de rebus gravijjimis fententiam feruttt Hi autem in 

eo primum errant , quod Scio!,? opinione! a certi; eonflantibufqne Deere- 
tis non feparant . Deinde errant in eo, quod duo rerum genera confundunt , 
unum earum qmte ad Religione»! attinent , earum alterum qua banc ne at- 
tingunt quidem .■ Ora noi abbiamo veduto , che la quiflione preferite 
non tocca punto la Fede* c quando ancora molti Teologi lo penfafle- 
ro , non faremmo obbligati per quello a crederlo , non avendo la opi- 
nione loro più forza che i fondamenti fopra i quali è appoggiata, giu- 
fta la oflcrvazione di M. de Sainte-Beuve(rf) : Non cogit denique multitudo 
Tbeologorum quibus videtur effe de Fide, quod Cbrifma fit materia Con- 
firmatianis , «ut faìtem contmrium effe errtneum , quia tanti efl eorum 
opinio quantum valent fund 'amenta quibus inftituitur. 

Rimane adcflò a cercare donde fìa nato il fenrimento di quelli che 
credono che la Confacrazione fi ficcia col folci recitare le parole di 
Gesù Crifto- Hoc ejl Corpus meum : Hic ejì Sanguis meus fenza la Pre- 
ghiera della Invocazione: e pofeia vedremo eh' è fiato abbandonato da. 
molti dotti Teologi . 

A me pare che lìa venuto primieramente dall' eftere fiato da' Teolo- 
gi addattato nel fecolo XIII. lcolaflicamente quanto hanno detto L Fi- 
ofofi della materia e della forma . Il P. Morino ha oflèrvato (b) che 
Guglielmo di Auxerre fi è fcrvito per il primo l'anno ìlió. del me- 
todo di fpiegare le parti de' Sacramenti con i termini di materia e di 
forma, e l'Abbate Tournely Profeflore antico di Sorbona, celebre per 
la. fua erudizione , ha notato altresì che quello metodo è diventato co- 
mune da quel tempo (c): Primtts itaque inter Scbolajhcos Sacramenta per 
matcriam.Ò' formam. diflinSe expofuit Guillelmus AntiJffioJorenfis in Stim- 
ma Tbeologica anno III 5. ab eo vero tempore fummo confenfu metbodus 
hxc recepta fitti . Di tal pano dunque , come della compofizione de 
corpi fi dice che la forma determina la materia ad un tal eflere , cosi 
hanno detto che certe parole fono la forma che coftituifee il Sacra- 
mento, pigliando per quello effetto le parole che loro fono lembrate 
le migliori per dimoflrare ciò che fi opera . Per tanto non parendo che 
nella Eacardlia fi potette rilevare più precifamente quanto dalle paro- 
le . Queflo è il mio Corpo , queflo è il mio Sangue, fi fono perfuafi di 
flabilire quelle fole parole come forma di quello Sacramento. 

In fecondo luogo i Scolatici del XIII. e XIV. fecolo erano poco 
infintiti di quanto avevano detto i Padri e gli altri Autori Eccle- 
fiaflici fopra ciò che- contribuifee alla Confacrazione, non trovandoli 
nè meno citate- decifioni poco lontane da' tempi loro, come è la Pro- 
femone di Fede* dell'anno 1070. nella quale il Concilio Romano di- 
chiara che la mutazione del pane e del vino fi fa con la Preghiera fil- 
erà e con le parole di Gesù Crillo , nè s' informavano fopra la Tradi- 
zione fc non appena dal Maeftro delle Sentenze . Ora Pietro Lombar- 
do che ne è l'Autore parlando del Sacramento della Eucarillia , cita fo- 
lamente il trattato de Sacramenti fotto nome di S. Ambrofio , dove fi 
dice che il Corpo di Gesù Crillo è fatto dopo le parole . Queflo è- il 
mio Corpo ' 3 non adducendo poi ciò che nella Preghiera della Invocazio- 
ne precede le parole di Gesù Crillo. Vis feire quia verbis cxleflibus con- 
fczratur} Accipe qux funt verba. Dicit Sacerdos , Fac nobit banc Oblatto- 
Jirm ad f ripiani, rationabilem , &c. 

Alberto 
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Alberto Magno , Aleflàndro di Alcs , S. Tomaio , S. Bonaventura ,' A. 1 1 L 
Scoto, ec.non citandone altri. Tutti quelli Dottori avevano molto fpi- n ^* 1 '°c,n"ilj^ ?r * u 
Tito, pietà, e religione; ma o fonerò fcarfi di libri, o folte qualunque fievole opumo. 
altro motivo, non conofeevano nè le Liturgie Orientali, nè tutte le 
teftiraonianze de'XII. primi fecbli xhe ho raccolte . Non avete abbada- 
to, P. mio R. nell'avvcrtirmi , *bc da gran tempo tutti quefli pajft font 
cono; v uit t nella Cbiefa e nelle Scuole , nè perciò fi è ridotto pur uno al mio 
pentimento. In tutti quefti Autori ft rinvengono molte quiftioni fottili 
fopra la maniera , con cui le parole poflàno eflerc operative , fopra la 
caulalità fifica o morale de*Sacramcnti . Si agita molto altresì fé le pa- 
role, Accipite, Comedite, Bibite, e le altre che feguitano , Hoc efl Cer- 
pus meum , Hic efì Calix Sanguina mei fiano effenziali della forma . An- 
cora li difputa iè la forma che muta il pane in Corpo di Gesù Crifto, 
poffa operare o foffillere prima dell'altra che muta il vino in Sangue : e 
molti vogliono che la Gonfàcrazione del pane non fia fatta fe non do- 
po terminata quella del vino, poicchèj dicono, ambedue le forme deb- 
bono operare unitamente. «ui«,one r<» i 

Alberto Magno fpoae la -quiftione a lungo dichiarandofi contro quel- £\ t cnVEfi*4ù\l 
li che vogliono neceflàtìo il concorfò delle due forme -unite inficine ^/J 6 ^^ mf^r, 
Stepbanus Cantuarienfis , & Pragofitus , Cr Cantar Porifienfis, & al» ».r%. } .'^U. 
quidam ducer unt , quod una ijìarum formarmn expeUat aliam , hoc ejì , 
que i pronunciata forma ijla , Hoc efi Corpus meum , non Jìatim fi t Tran- 
fubjlantiatto panis in Corpus Cbrifti ; fed forma -ver ber um jam ferfetla, 
fiat in virtute fua non Jìatim «gens , dente -etiam fuptr vinum pronunciata 
forma Sanguìms . Et tunc ili* forma fimul agunt Sacramenti bu'/tts perfe- 
Giono» per Tranfubjìantiationem panis in Corpus , & per Tranfvbfiantia- 
lionem vini in Sanguinem . Parimenti molte altre quiftioni fi ponno fare 
fopra le voci enim Myjleritim Fulei , ec. Si difputa fopra l' effetto per 
fino delle fillabe nelle parole principali: ma con più ragione di tutto 
fopra il tempo e la maniera, in cui Gesù Crifto ha confacrato con la fua 
Benedizione, Bcnedixit , prima chediceflè, Prendete e mangiate . 

Si può addurre lungo catalogo di Autori i quali dicono che la Confa- la 7.^rr a ^con' , <iLG^" 
exazione fia fatta per ciò che fignifica la parola Benedixit; ed altra Jèrie Crifloonòcró. 
limile di molti che io hanno negato. S. Tomafo elamina con quali pa- 
role Gesù Crifto ha tonfacrato.e riferisce tre opinioni tutte con molti 
Settatori : La prima 4i è che Gesù Crifto non ha impiegata parola ve- 
runa per confacrare, ma che lo ha fatto con la fola fua volontà dino- 
tata nel toccare o in altro legno j « il Suarez ci attefta che fono fiati 
di quella opinione Innocenzo III. l'Arcidiacono, Guglielmo Durando, 
Maironio e molti altri, e che quello Unti mento è creduto probabile da 
Gabriello Biel, Armacano, Pietro diAilly, ec. La feconda diceche 
Gesù Crifto veramente ha confacrato con parole, ma non con quelle 
Hoc efl , ec. bensì con altre che non fi fono a notizia , mentre ha bene- 
detto^ non fi benedice fenza parole. La terza finalmente confale, che 
ha confacrato con le parole Hoc efì, ec. ma che le ha dette due volte, 
una fecretamente , l'altra poi a voce alta. Finalmente per non far pa- 
role inutili di altre quiftioni che fi trovano riiblute con foli raziocinj, 
ii e foflcnuto comunemente, che la Confacrazionc fi fa con le fole pa- 
role Hoc efl y ec. fenza però dimoftrare di aver penfato per molto tem- 
po a difaminare fe quelli Autori antichi abbiano creduto eh': la Pre- 
ghiera delia Invocazione debba neceffariamentc enervi unita, nè abbia- 
no co- 
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no cenofeiuto chi ne ha parlato, e che per lo meno avrebbero dato luo- 
go a fare una obbiezione. Alcun Duuore del fecolo XIV. di molta ri- 
putazione come Durando di S. Pourcain , non ha prodotto nè pure il 
menomo tedimonio , per fino di S. Ambrollo, credendo baftcvole il 
ritornare alle citazioni del Maeftro. 

Trattanto , benché non aveflero veduto tutto ciò che gli Antichi ave- 
vano detto l'opra la Preghiera della Invocazione , il folo difeorfo li for- 
zava a dire che per la Confacrazione vi voleva qualche altra cofa oltre 
le quattro parole Hoc eft Corpus meum. E quindi Scoto ricerca fe un 
Sacerdote il quale ommetteflè le parole antecedenti , confacrerebbe ve- 
ramente; e nfponde che febbene alcuni lo credano, egli è di opinio- 
ne contraria , mentre bifogna che la forza delle parole dinoti ciò che 
fi fa nel Sacramento, e quelle quattro parole dilunite dalle preceden- 
ti non dimoftrano, che quello fia il Corpo di Gesù Crifto, giacché il 
Sacerdote in pronunciarle , darebbe a credere che quello foue Corpo 
{4) iA+rf.t.j.i./.ja*. fuo (a) . Hìc eft dubium utrum prxtermijfis verbis pracedentibus , per ifta 
fola quattuor verba conficeret Sacerdos . Dicitur quod fic, quia ijh funt 
pracifa forma f alia funt propter reverentiam , vel propter Orationem pra>~ 
mi t tenda . Sed cantra iftud arguitur , quia verba Sacramentaita ex vi ver» 
borum debent fignificare illud quod efficitur ex vi Sacramenti : fed ex vi 
Confecrationis bujus efficitur ibi effe verum Corpus Cbrifli : Ergo verba 
fuffìcientia ex vi propria debent fignificare illud ibi contineri . Sed btec 
verba Hoc eft Corpus meum prolata fine pr,ecedentibus hoc non fignifi* 
cant abfolute y quia ly meum fignificat referri ad perfonam ipfius loquen» 
tis ; quia licet Mtnifler pojfit intendere ut loquatur in per fona Cbrifli , non 
tamen propter hoc fignificatum tìlorum verborum ejfet , quod ly de- 
monflraret Corpus Cbrifti , (ed Corpus loquentis . 

Era pernialo Scoto, che non fi potede ftabilire con ficurezza qua. 
li fodero le fole parole che fanno il Sacramento- che però dice che, 
un Sacerdote che voglia edere certo di aver conlacrato , dee dire tut- 
to il Canone . Quod ergo erit confi lium ? Dico quod Sacerdos intendent 
facete quod facit Ecclefia , legens diftinBe verba Canonis a principio ufque 
ad finem , vere conficit , nec eft tutum alieni fe reputare valde peritum de 
feientia fua & dicere , volo un pracife iflis verbis prò Confecratione San* 
guinis. Tutte dunque le parole del Canone fi ponno confiderare , fe- 
condo Scoto, come che concorrono alla Confacrazione ; donde infe- 
riore che fe un Sacerdote ommetteflè le parole che precedono Hoc 
eft, ec. non fi potrebbe adorare I'Oltia fe non condizionatamente, fc 
di verità iòne già confacrata : Si quis Sacerdos inciperet fic loqui , 
Hoc eft Coi pus meum , non pradicens verba pi temi ff a totaliter ; quod in 
omnibus taltbus non eft adorandum , nifi fub conditione fi vere confecra» 
tum eft. 

-">S. Tomafo credendo come Scoto che quelle parole: Hoc eft Corpus 
meum , Hic eft Calix Sanguinis mei , fono la forma del Sacramento , 
f°gg' u 8 nc ancora che vi fono altre parole , le quali fono di foftanza della 
forma, come a dire : Novi & eterni Teftamenti , myfterium Fideì , qui 
prò vobis C^" prò multis effundetur in remijffionem peccatorum . Spone il 
fentimento di chi foftiene che tali parole non nano foftanziali dell» 
forma ; tuttavia loda la opinione di coloro che dicono il contrario de- 
cidendolo nettamente (b) : Dtcendtm eft ergo quod ampia prxdt&a funt 
de fubftantia forma'. 

Quello 
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Quello fcntimcnto di San Tomaio ha prodotto ne' Teologi grande 
imbaraz.ro , come riferifee Alano Profeftòre di Dovai ( 1 ) nel iecolo 
XVL. Quelli che vogliono feguitarc il Santo Dottore letteralmente, 
kanno detto che fenza tutte quelle parole non vi farebbe Sacramento • 
ed altri dando alle parole di San Tomaio fpiegazione più comoda di- 
ftinguono la foflanza da 11 'eflènza , poicchè da quefla viene coflituito V 
edere, laddove l'altra mette le parti dell'edere in iftato d'integrità . 
Sia per efempio; un uomo fenza nafo, lenza occhi è uomo cflenzial- 
mente, benché non ha le parti integrali della foflanza dell'uomo: co- 
si di paflb uguale, tutte le parole delle quali vi e dilputa, lbno di fo- 
flanza della forma e concorrono a produrre l'effetto , lebbene non fo- 
no di edènza , e che la omidìone loro non può impedite la Confacra- 
zione . Alano crede quello fentimento adii probabile ; non crede però 
che poflà riguardarfi come opinione di San Tornato. 

Alcdandro di Aks tratta lopra tutte le parti della Meda ; e in que- 
fto trattato che ha per titolo De Officio Miffie , (piegando le parole 
del Canone, dice che IaSonfacrazione principia con le parole («) : Quam 
Oblationem . Hic poftulatur Hoftia beneditfa- in verum & fummum Sacri fi- 
cium tranfmutatio . E quando fi arriva alle parole Qui pridie quam paté- 
retur , dice che la Confacrazionc è confumata ; In b.ic parte exprimitur 
Confecratiouix coufummatio , e le ripete più lòtto al ^. 3. che la Con- 
facrazionc allora è confumata. Dunque fi può dire che non principia 
da quelle parole come fi aflferifce comunemente : che però foggiugne 
che fendo quelle parole il termine della Confacrazionc, dovrebbero, 
per quanto pare, cflere fiate porte nel fine del Canone* ma fono fiate 
collocate nel mezzo per non interrompere l'ordine della Storia che è 
d'uopo richiamare allo fpirito, Qui pridie quam paterctur , in fine Ca- 
■nouir fubiici debuiffè , quoti ir.m in eo Confecratio coufummautr , [ed ardo 
ifie itnpediiffet Ordraem Hijhria recolendie . 

Pietro di Ailly che fu laureato in Parigi P anno 1380. dopo avere 
riabilito co gli altri Dottori Ecclefiaflici che le quattro parole fono ia 
forma della Confacrazione , foggiugne che non fi può ricavare dalla 
Scrittura quali tìano tutte le altre parole che vi concorrono : cfTervi 
perciò pencolo nell' aderire qualche cofa , che non fia fondata fopra 
un'autorità fufficientc (b) : Non e/I certuni Scriptum utrum Ma Iterai 
qut prxcedunt aut fequnntnr in Canone Mijpe , fecundum ufum Eccìefue , 
aut aliqna alia a pradiilis requirantur ad Confecrationem Sanguini* . Ideo 
pcriculofum ejì bic aliquul afferete quod ad box authontas Juffìciens uoa 
habeatur. In ordine a ciò cita Scoto ed Armacano; e poco dopo atte* 
Le Brun T. IV. F nendofi 
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fi) /• +. Stvt. <]mj}. y. 



( 1 ) D. Thoinit ficut omn : i putar a diritto «(Te riadira ; ita aflerit omnia verba ad forma 
iubiUnt ain perni ex . Qua ir Utenriam ita inte.'frctantur te ruentur huju» Dottori» riatti 
Ic lawtes , ut piuent Cn-^ulu pericolai , cxcepnt fcrmonis conjuntlionibus ( de quibus etiarn 
dn.1t.1n1 ) ad eflcntiaiii tonila; , ita imerpteranrtir , rpmi diccret , omnia qutdem de luhftantia 
Cile, fed non de elTemia omnia . £t dilcriruen imer (ubiianu'am AtclTcnriam lino loco illudi faciunr, 
<]:iod lubltsr.i x paites om«i ad jnir£titatetn pcitincre vrlint & peiréclior.cm . licut oculut 6e 
«a tu» dicuntui parici, non ouibua homo , ftd quibu» homo integer cft , & line «juibw» intere** 
non cft . licer fine ei» nomini» cflcntiaro habeat t cflcnix atitcm parte» non ai intetjrititem , 
fed ad feipfum neceflariaj effe judieanr •. ut ira hxc Ut Tiiomx Icntenria . omnia verta efiè de 
inregr .r, format , de proinde operati ad erteci uni proJu enduro cuin adhibentur : ied non om- 
nia efle de cQcr-tia , ex propterea cum ad'unr non impedire C'inl'ccrationrm . le protetto prò. 
^abilita re fua non caiet bare tentenna fi (eorfum drfcr.ilatur . icd certe D. Tliomas , qui pia. 
ne indiff«tentet u(u» eft nt>minc fiibftanri» ( ut in Sacramenti! fender ) pio r.cm re cftentix , 
& pio eo onuii <;uod neceflanum eft ad Confeci.it^orcm : & qui dau opera fiinptkiiei tor.tra- 
rium docet, non debet, ntc poteft in hanc pcrtrahi opinioncm , c.uod v.dit Cintasi» , 4t pio- 
inde cun» defeiìt piane. 1» tu», ivi. u fV' 7«- /• J« 
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A: III. nendofi al fentimcnto di Scoto, dice: JdeoSacerdos debet diflinSe lege- 
te verba Canonis a principio ufque in finem , & oppojitum facere ejfet 
peccai** , quale fibi melior efl fimplicitas quam fubtilitas . 
Juo^unhiitJlunctò ^ fenrimcnto di Scoto è fiato feguitato da grande quantità di Au- 
Si"aj«i J . Un U ° a Dun '"° tori, principalmente dell'Ordine di San Francclco : e Angelo di Cla- 
valìo amato e filmato da Siflo IV. e da altri Papi , propone quefla 
quiflione nella fua Sunma Angelici ; le qucfle parole Hoc efl Corpus 
meum poflano burlare per la Confacrazione ; ei rilponde che vene fono 
che lo dicono, ma che non è bene , dovendoli ioflenere che non fi 
(>]J)itó/i.'.ii.«. confacrerebbe fé non li diceffe prima, Fiat Dilecìijfimt , &c. (a). Qua- 
* 4 ' ritur utrum Presbytcr dicans Jolummodo pro-fata inerba fl'per Eucbari- 

fliam, confecraret . Refpondeo quod non . Ratio, quia dicendo , Hoc cft 
Corpus meum , non nfertur ad Corpitf Cbrifli : & ulto licet non fiat 
alia verba de fubflantia formo? quam pradiBa , tamen de necejptate re- 
quiritur , ut cxprimantttr gitana verba , ex quibus pro-fata forma de ter. 
minetur fol ammodo ad Corpus Cbrifli . Sic fit ctim dtcìtur , Fiat diletlif- 
fimi Filli tai D. N. Qtd pridte , &c. aliter tiibil fieret t - & hoc tene , 
quamvis quidam contraria»! tcneant , & male. 

Maturino Lebreto , la di cui Opera fopra i Sacramenti fu flampa- 
ta Tanno 1517: fu perfuafo come Scoto , che le quattro fole parole 
non baflalfero per la Confacrazione; e che bifognava Mare alla opinio- 
ne degli antichi come più Ccura , dinotando così che l'altra opinione 
de' Scolatici era nuova fi). 

Landolfo lo decide fchicttamcntc : Confecratio non fit bis folis verbi* 
Hoc efl Corpus meum ; fecus fi incipiatur ibi , Corpus & Sanguis fiat , 
&c. Pietro dell' Aigle, Niccolò Dionigi, Niccolò d'Orbellis, e molti 
altri Comentatori del IV. libro delle Sentenze, parlano come Scoto 
e ClavaJio, e parimenti Pietro Perbat nel fuo Rolario Teologico. Al- 
cuni come Tartarctto notano folamente che le parole Hoc quotiefeunu 
que , Ore. non fono necefTarie per la Confacrazione , Non funt de necef- 
fitate Confecrationis , nulla poi dubitando che quanto precede non fit 
neceflario per confacrare. 

Ho avuta dunque ragione, P. mio R. di dire che non bifognava di- 
re si prefto che tutte le Scuole hanno tenuto che la Confacrazione fi 
faceva con le fole parole, Queflo è il mio Corpo, Queflo è il mio San- 
gue, giacché i Scotifli hanno infognato cosi chiaro il contrario; e ve- 
drete ben toflo che non fono foli di tale fentimento. 
lo' c^Tin J Bo XV fl f r°" ^ e ^^POM avute nel fecolo XV. co' Greci e contro i Wicleffifli ed 
Ja niellili' d"?u pir"u!é* VtRÙ obbligarono ad illudiare un poco più la Tradizione, e quello Au- 
dio fu coltivato nel fecolo XVI. a motivo delle controverse contro i 
Protettami . Così a buon conto molti Dottori flupiti che Lutero avef- 
fe abolita dalla MelTa la Preghiera Ut nobis fiat Corpus , &c. foflenne- 
ro che la Confacrazione fi faceva con le parole di Gesù Criflo e con 
la Preghiera della Invocazione , fembrando follia il pretende re che lì 
potefle confacrare fenza quella Preghiera. Ho prodotte le tcflimonian- 
ze di quelli Autori , delle quali non vi è piaciuto far parola nel vollro 

Scritto: 



( ■ ) Ex dictì» paict , quod nun fedire dicunt ala DD. tenente] quod ala quanuor ver » , 
lite rjt Ti ntu>,,, lutlicunt fd t.i.i, !rcr«i.-»ntra j flt li quia feristi?» fi, cor.fccisier i no" «do- 
rarmi nifi i'ub c nd't: re , nun <lljin im j 1 icJta , IcJ cium eiji! (.in , quia oliando rami DP. 
Albinm . non video btmun >dl*rc;e magli hmc <j:i.irn alien pani , nifi h e Doflot [lu:t» 
habe;t rettorati gemfMcill ic ivictincemei . Op.nio ij.i:ur Ami<;uoiuiu >;jctui levunsM . 
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Scritto; c fumi permeilo P. mio R. il dirvi che la reticenza qui non A. III. 
ha luogo , colicene le tali autorità vi fono sfuggite , vi prego dar loro 
tuia occhiata, maflìme fopra ciò che ho detto nella mia Ertela (a), lo W fi*"* '/te- 
che da voi vicn impetito , e vedrete che i Dottori di Colonia diurni* 
narono le la Eucariftia polla elìere confacrata lenza la Preghiera della 
Chiefa. Il libro loro con titolo Axtididagma impreflb in Parigi l'an- 
no 1540. ha nel Sommario : Errar corum qui fe credit ut abfque pracibus 
Ù" invocatione confecrare : nel corpo poi del capitolo parla cosi : Hic fojìtt- 
lat necejptas ut indicemus vebementem prorfus infanìam effe quod nunc quidam 
arbitrantur , fe confecrare Sacramtmtum Corporis & Sanguini* Cbrijli fine 
Cttbolica prece abfque Invocatione divini nominis fuper propofita dona . 
Vi oflèrverete che Linciano Vefcovo di Rurcmond c pofeia di Gand 
nella fua Panoplia Evangelica più volte imprefla e tradotta in Francc- 
fe da Renato Benedetto parla non (blamente come i Dottori di Co- 
lonia, ma dimoftra con la Tradizione che non fi confacra col recitare 
le fole parole di Gesù Criflo . Quibus non fuiffe contentai illos prifeos 
Patres diferte docet D. Bajuius , Jed alia qtnedam occuitis tantifqtie ra- 
tionibut ex Apoftolorum traditione [uijfe 111 confccranda Eucbarijlia feniper 
adbibita r qua nufquam fcripto Dei verbo funt comprehenfa . 

Non dovete relìare tbrprefo P. mio R. che in tempo in cui fi rtu- sentimenti dicirv 

diava la Tradizione, molti Dottori abbiano parlato concordemente : Cipodctonti , de'uuj. 
. •••<,-> ir - r i a -i r li JMwfidcr mimmi ljn» 

ho citati già Catarino e Capodclonti, e lono due Autori da non lpre- toihà. 

giarfì , fendo in illima preffo gran numero di uomini dotti . Dopo 
che Catarino intervenne alle fette prime Seflìoni del Concilio di Tren- 
to, Paolo III- lo fece Vefcovo Minoricenfe , e Giulio III: cui dedi- 
cò le lue Opere imprelTe l'anno 1551. in Parigi lo trasferì all' Arcive- 
feovato di Confano. 

Se in qualche cola è fiato difapprovato ne' fuoi Scritti , non lo è 
fiato in ciò che ha detto fopra la Confacrazione , quando anzi per lo 
contrario fi si che i Padri del Concilio di Trento bene informati del 
di lui fentimento, lo hanno piuttoflo lodato che biaiimato. Ognuno 
che penfi attentamente , può vedere che quefto fentimento fimilc a 
quello di molti altri Autori antichi , ha impegnato il Concilio a non 
uccidere, in che confida tutta la forma del Sacramento della Eucari- 
ftia . Catarmo foficivcva che Gesù Crifto non ha confacrato con quelle 
fole parole Hoc efl Corpus meum, poicchè aveva confacrato prima di prò» 
nunziarle , e in conleguenza che la forma della Confacrazione non 
confitte in quelle fole parole . Il Concilio per tanto difaminando que- 
lla qurftionc , dopo udite le ragioni di ambe le parti , giudicò che non 
bifognava fopra ciò decidere cos' alcuna , come ci rifenfee Salmeronc. 

Quefto dotto Gefuita per lungo tempo ha difcufTo attentamente Modcmiondti s^lme- 
«uanto è fiato detto fopra quelle parole Hoc e fi Corpus meum. fe fia~ rane ntiraWwcciat «lieo, 
no quelle con le quali Gesù Cnlto ha confacrato, e con le quali 1 Sa- 
cerdoti confacrano . Spone la verità delle opinioni , e febbene fem- 
bra di cflere più dell'una che dell'altra , tuttavia dice che ognuno può 
abbracciare ciò che gli piace, finche la Chiefa diffinifea il punto, fog- 
giugnendo che il Concilio di Trento non lo ha voluto fare (b): Nulli (j) r. >. ir. 1 
prJjcribtmus , O quam ( fententiam ) velit, magis ampleflatur, donec Ec 
clejia alani flatuat atque decernat ; cujus judicio per omnia efl acquiefeen- 
dum . Non d'Jfimulabo quod in Concilio- Tridentino cum qwdem Tbeolo- 
gi id peterent , ut explicaretur forma qua Cbriflus conjecit hoc Sacra- 

F z mentum ; 
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mentttm ; auìitis bine imic ratioiùbus , nihil effe definiendum prudenter 
Patres etnfucrunt . 

Quindi ne foglie che non avello il Concilio volato decidere , in 
che confifta preciiàmente la torma della Confacrazionc , non ha nò pu- 
re autorizato il fentimento comune de'Scolaftici che foftentano con S. 
Tornalo che quefte parole Hoc ejl Corpus meum fono quelle con le qua- 
li Gesù Crifto ha confacrato , e con le quali di prefente i Sacerdoti 
confacrano: Quia beneditìio Confecrationis , dice San Tomafo (a), tiune 
perficitur per recitationem eorum qutt fatta funt , unde fi tunc per bxc 
verta non eft fatta Coufecratio , nec malo fieret . Il Decreto ad Armeno s 
profeffava altresì che Gesù Crifto aveva confacrato con le ftefle paro- 
le , con le quali i Sacerdoti confacrano: fopra di che riflette tuttavia 
Salmerone con dire che la intenzione di chi ha comporto il Decreto, 
tra quali fu Torrccremata il principale, era di attenerli al fentimento 
di San Tomafo (b): In primis dtecre poffumus intentionem privatemi i'do- 
rma , quibus commi (finn cjì evadere edittum , inter quos fttit Cardinali* 
Turrecremata , fuiflì illam B. T^om e ampletti fotte» tiain , eujus in tato 
ilio editto videntur Settatore* : bxc tamen illorum intentio quia privata 
Legem no i facit , nec obligat , fi non ita Mi explicant verba accepta a 
Concìlio , ttt non ad unitati tur alia , quod bic non effe , ex eo demonjìrari 
potejl t quod pofi illud Concili tm celebratum , natiti Catbolici appafitant 
tuentur ftnt enfiar* . 

Veniamo al Capodefònri , Autore di opere infirmi di controverfie 
contro a' Luterani e CaJvinifti, e ch'era in iftato migliore di giudi- 
care quam' o«n' altro di tutto ciò che concerne- il Sacramento dell» 
Eucanftia, fendovili applicato affai. Il di lui fentimento da me riferi- 
to non è ftato mai cenfurato nè dalla facoltà di Parigi dove la opera 
fila e ftata impreffa, nè in Roma dove l'anno 1580. fu prefentata c 
dedicata a Siflo V. Solamente molto tempo dopo la di lui morte ci fi ve- 
de in un Indice di molti- Autori, lenza che fia efpreffo il motivo per 
cui v'è ftato pofto , ne fi poffa rilevare l' efame che v'è ftato fono» 

Può effere che da'Scolaftici vi fia ftato facto mettere per quello folo 
che ha dato al fuo libro il titolo avvanzato: De neceffaria correzione 
Tbeo!ogi.e Scbolaftic.e , non potendo non fpiacere a quelli che non era- 
no del di lui fentimento e contro a' quali ha fermo: Voi P. mio R» 
vi unite a quelli ; tuttavia difpenfatemi dal fottoferivere al giudicio 
che date fopra tale foggetto, fendo la di lui perfona troppo raccoman- 
data , ed il di lui fentimento troppo automato per rigettarlo sì facil- 
mente. Lafciamo da parte il Generalato di fila Religione foftenuto cor* 
onore , come altresì la dignità di Arci ve! covo Suffragane© di Sens , 
fendo fufficiense il vedere quali fiano flati gli Oppofitori & gli Ap» 

Erovatori di fua dottrina , ed egli medefimo in molti fuoi libri che 
a pubblicati li riferifee . 
I. Nelle pubbliche lezioni di Parigi, die' egli , bv apparata da /»>*-. 
ma in Teologia quefìa opinione > e in tutte le Accademie Teologali della 
Cbiefa Cattolica fi legge Scoto pubbli eamen te t Seguitando liberamente i 
Scolaftici di tal fentimento- , fcn%a che fia proibito a chi Ji fi a leggerli e 
aderirvi (c). 

1. Talpino Dottore di Sorbona ha dato in luce un trattato della 
Meffa in lingua volgare, dove fbftiene quello fentimento confiderandolo 
come quello de 1 Dot tori antichi deik Chicfa c de'Scohiftici più dotti del 

tempo 
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tempo fuo, e con riflcflìone fi ctprime che il fuo libro è (lato letto e A. III. 

approvato da' Dottori di Sorbona (1). 

3. Capodcfonti lo infognò Tanno 1551. nel trattato della Eucari- 
ftia che ha pubblicato; e lo ha mantenuto fino alla morte, vale a di- 
re più di 40. anni, dandolo in divelti libri Latini e Francefi Tanno 
1585. nel libro Della virtù delle parole con le quali fi fa la Confacra* 
gioite del SS. Sacramento [opra C Altare : in quello De corre&ione Theo* 
logix Scbolaflicx Tanno 1586. nell'altro De veteri Ritu celebrandi Mif- 
ftm, di cui non ho potuto rinvenire che una parte fola; e finalmen- 
te nella ultima Edizione Francefe della fua Difefa della Fede , lenza 
mai edere fiato cenfurato , nè intaccato in alcuno de' pubblici fuoi 
ferini . 

4. Allorché alcuni Dottori mormorando contro il di lui fentimento, 
parlarono di farlo cenfurare nella Facoltà , Vigorio Arcivefcovo di 
Narbona rapprefentò vivamente ch'era d'uopo riflettere per non im- 
porre alla Sorbona tal difonore ; mentre la Chicli non aveva mai 
dichiarato ciò folTe errore (i) . 

5. Egli fi dichiara che quanto ha detto de' Decreti del Concilio, 
lo ha tolto da'fcritti dello ftclTo Vigorio che intervenne allo fteflef 
Concilio, e ch'era Dottore di Sorbona (3). 

6. Era molto amico del Cardinal de Pellevè Arcivefcovo di Sens ; 
per cui quand'era lontano, reggeva T Arcivefcovato • e quello Cardi- 
nale zelantiflìmo per i fentimenti di Roma gli fcrilte di là , che il 
fentimento di Lindano fopra la Confacrazione ( ch'era lo fteflo del 
Capodcfonti ) era il fentimento vero che meritava etìere approva- 
to (4) : ed è da oflcrvarlì che quelli due Prelati Pellevè e Vigorio era- 
no fiati nel Concilio di Trento, e in confeguenza fapevano quali era- 
no fiati i fentimenti e le decifioni del Concilio meglio di quelli che 
ne parlavano per fole congetture. 

7. Capodetonti ha fempre perfiftito apertamente fenza timore di Fenne«i del c*p»fe. 
folidc oppofizioni , come fi rileva dal libro De neceffaria correi} ione m ' 

Tbeologije Scbolaflicte , e da quanto dice nella Prefazione Apologetica 
della Difefa della Fede , dimolìrando critica coraggiofa contro de Dot- 
tori avverfarj. Non fa gran cafo de'Cenfori che oppongono il Conci- 
lio di Firenze, mentre dice (a). Gli indotti fi fono ingannati fidandofi 
di una Somma de'Concitj, dove fi legge diffinito dal Concilio di Firenze 
che la Confacrazione fi fa con le parole Hoc eli Corpus meum • alla 
qual Somma avendo creduto leggermente fi fono troppo «xardati a fenten* 

Zjare 



( 1 ) Migiftrr nofter Talpinus *jui dottriaam de Milla Lingua Yulgari fctipfu . DoAopiuc cft 
Sorboniciu , tandem qtiam ego opinione» tenet , aie Eccleliaua antiquofciue Dottore! , ** Scho- 
lafticos Dottore» qwolque in ea elTe opinione . AlTerir autem ia P«6nione fili Libri eum pe« 
Borbonico, Dottore! vilum te appioharum tuifle. t <r. 4i < .--■.:. 

(a) Narravi! mihi bona; memori* Rcverendifi. Archicpilcop- Narbonenfis P. Vigor , quem- 
dam Dottorerò Paiifienfcm roluiuc ut L ber nofter de Euchariftia iub Sjiboax centanni ve- 
nne! ob id quod nane ia eo opinionem tcnerem , al dittai fornirci turo illuni , rum alias lux 
opinionts Settatorei lèvere admonuit , caverenr ne tale quid tacerei , qua nJoqu idem nuaquam 
Ecclefla tic reoticniem enantem ccafuiflct , cujus cortili iura faquuti abltinucranr a cenfura fc- 
wnda. Di ctrrtif. Tbrtlf. p«f. laj. 

()} Q'iod ad propourioncs fpetiar quas e* Decielbnim Concilii dottrina collegi eaftern pror- 
fbs ex duorum Dottorum Sorbonx , Reverendi fi. tcilicei Doro, de Vigor Epifcopi Narboacnfit 
icriptit , te Revere nd:l>. D. Epifcopi Eberacenfis , alibi collegi cuna annotatior.c loco rum unde 
alias fumfì , uti quotìes opus ruerit, id onenfìrrus fum. 

(4) Lindaaus cujus opinioocm Uluftr. Card, de l'elicvi ex Urbe ad me fcripfit reliquia pratfe. 
icndam elTe , ctiam ex profeto fimilibm areumenris Se tcflimoniis notar» Lurbetanorurn confe- 
«mudi formim confutai exatte & ma nifcA illune aflcicoi non ouffe Coniccuuonem fieri fola ver, 
bo.um G irili tee UtiOK, U trtf.f. ti. 
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4* DIFESA DELL* ANTICO SENTIMENTO 

A. II L ^we fen^aver letti gli atti del detto Concilio , eie i JWri Greci m<j<» 

fono potuti perfuadere che quefla quiflione- foffe fiata, difaminata e di{fini-+ 
ta /modicamente .. E terminò il Concilio con tutta pace e concordia de due» 
partiti, refiando quefia fola quijlione indectfa , come lo dichiariamo in utt 
trattato fopra di ciò . Quindi è flato permeffo in tutte le Univerfità a* 
Scola/liei f abbracciare quejìa opinione di Scoto {ti) Ù"c. 

Ecco il parlare del Capodclonti per più di 40. anni : non li è mai 
ritirato, nè cercato di nafeondere ilfuo fentimcnto, nò mai ècompar- 
fa cenliira veruna giuridica , nè fcritto pubblico contra di lui . Ha 
fempre inoltrata la faccia contro chi fe gli è voluto opporre , e quan- 
to aCenfori che profetavano defiderio di farlo condannare , dill'e loro 
con franchezza conforme al fuo vecchio linguaggio: Che fe vi è alcuno 
deCenfori fuddettt che voglia foflenerc- coni erronea la mia opinione , fi 
metta in arringo con penna in n:a 10 , e vedrà cofa ne farà , 0 avrà che- 
fare con. un vecchio Corridore in Teologia sì Scolaflica che pafttiva 

Diranno , può effere , che fono men faggio , parlando così di me flejfo . 
Rifponderò loro con San Paolo: Vos me cocgiltis, &c 

Avrefte avuto a fare con un tanto uomo, P. mio R. fe voi forte ftato- 
ft'fuoi tempi , e averte voluto farvi fuo Alfalitore, fendo affai chiaro 
che la vortra Rifutazionc non farebbe ftata trattata com'è nella mia 
Rifpofta, e come fpero di profeguirla 

In occalione-di Capodcfonti e del Concilio di Trento, avete fatte- 
due offervazioni , chiedendo da me in una che corregga il fallo di ftampa. 
che non è annotato nell'Errata, e l'altra richiede attenzione . Si leg- 
ge nella mia Opera (/>) che- il Concilio di Trento non fi è mai efpreU 
lo che la mutazione fi faccia con quelle fole parole Hoc efl Corpus 
meum ma folamente per Benediflionem & Confecrationem : e voi mi op- 
ponete che nel Concilio vi è pofi Benedici ionem , non già per, nel che 
avete ragione - e mi duole che tale sbaglio non fia fiato veduto nelle 
pruove dal Correttore .. Ma di verità il Concilio dice indifferentemen- 
te Pofl panis vmiquc- bcnediHionera (c) fefuum. ipfius Corpus illis pr.tbere 
oc fuum Sanguinem difertis ac perfpicuis verbi s t eflatus efl . Dice indiffe- 
rentemente che il Corpo di Gesìi Crifto efirte fopra l'Altare (d) pofl 
Cànfecrationem (e), per Confecrationem (/") , peraila Confecratione : e fem- 
pre fi avvera, che non dice maL che fi confacri con quelle parole Hoc 
efl Corpus meum.. 

dai Ma, dite voi, ( ed è l'altro rifleffo ch'efige attenzione ) il Conci- 
lio fpiegando il Mifterio della unione del Corpo e del Sangue lotto le 
due fpecie, dice che il Corpo è lotto la fpecie del pane, ed il Sangue 
lotto la fpecie del vino per la forza delle parole , ex. vi verborum, vi' 
naturalts. illius connexionis O" concomitantia-: Dunque bi fogna intendere 
per le fole parole , Hoc efl- Còrpus meum , Hic efl Sangms metts . Ri- 
spondo che non è inutile penficroil dire che ciò non è nc'Canom , 1 qua- 
]>- contengono le diflinizioni, ma folamente ne' Capitoli, dove li (pie- 
ga la concomitanza del Corpo e del Sangue: ciò però che merita «fi 
efferc ben offervato fi è, che il Concilio non afferifce mai quali fiano 
quefte parole, onde fi debbono intendere ugualmente quelle che chieg- 
gono, e che ottengono la mutazione.. Ora la Chiefa Latina unifee a 
quefte parole immediatamente prima la dimanda , Ut fìat nobis Corpus 
& Sangui s , ciò che la Chiefa Orientale dimanda dopo ; e la Liturgia 
Armena che ha cauiaxa la noftra dilputa , chiaramente diftihguc la di- 
manda 
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manda della mutazione nel Corpo e Sangue : Qj}o pattern bunc benedir 
Bum Corpus vere ficus ... . . . Quo Calicem butte benedidum Sanguittem ve- 

re facias . Qjto pattern bunc Ù" vinum hoc benediBum Corpus vere carne 
ipfa & Sanguittem re ipfa facias ., &c. 

Con quella Preghiera dunque unita con quefte parole fi fa la Confà- 
Trazione, e la mutazione, parlandone cosi quelli che fono del fenti- 
mcnto di Caterino, e di Capodefonti, 

Ne quelli Autori fono tanto abbandonati da fomminiftrarvi luogo 
-a dire di loro : Vi fiete ridotto a unirvi a due Autori tjolati contro ad 
folla innumerabUe di awerfarj . Potrei dirvi , P. mio R. che tal- 



volta è meglio pefar il valore de' fufiraggi che numerarli ; benché tlon 
ii portano dire ilblati quando godono la fponda del Corpo de' Scotifti , 
de quali molti anteceliòri al Capodcfonti fi fono veduti : Che fc ne 
bramiate de' pofteriori , ve n' elibifeo uno celebre , fiato lungo tempo 
ProfefTore in Padova, l'opera di cui fopra i quattro libri delle Sen- 
tenze è fiata impreflà in Venezia l'anno idii. e 1619. Egli è Filip- 
po Fabri di Faenza dell'Ordine de' Minori conofeiuto d'ordinario fol- 
to nome di Faentino , il quale foftenta quanto ha detto Scoto fopra 
la Confacrazione difendendolo contro a tutti i fuoi awerfarj. Non fa 
difficolta in aderire che le parole Hoc efì Corpus meum fono la forma 
della Confacrazione, e pochi vi faranno che non lo veggano facilmen- 
te , facendo di mefticri pigliare per forma le parole pronunziate da 
Gesù Crifio. Tuttavia foftenta d'ognora neceflarie le precedenti, ac- 
ciò quefte quattro voci fiano conofciute come parole di Gesù Crifio, 
e diventino forma propria per la Confacrazione (a): Alio modo potefl 
tntelligere necejfaria ad hoc tlla verba Hoc eft Corpus meum , Jìut . ver- 
ha Cbrijli , & fit forma apta Coufecrationi . Poco fcrupolofo fopra le 
cfpremoni , c affai diipofto a non contraltare ne'termini , vuole bensì ac- 
cordare che quefte parole precedenti , le quali rendono la forma pro- 
pria per la Confacrazione, non fono cflènziali della ftelTa forma; e gli 
è fufficiente che fenza di loro non fi avrebbe la Confacrazione: Licet 
•verba pra-ceuentia formam Confecrationis fint neceffaria , ut illa verba 
proferantur in ptrfona Cbrijli , & fine illis non fieret Confecratio , no* 
tamen feqttitur quod Mei debeant effe de forma Confecrationis . Chi perfi- 
fte in dire che le fole quattro parole non ballano per confacrare , pro- 
fetili lo ftcflb fentimento di Scoto e Capodefonti oltre gli altri Dotto- 
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di Sorbona, a quelli <li Colonia, ed a molti Prelati celebri e dotti. 
Di tal pano, P. mio R. i Dottori che voi chiamate Ifolatì, fi ritro- 
vano in terra ficura ben fpaziofa , ciò che tofio li farà vedere in re- 
lazione co' Dottori antichi de'XlL primi fecoli della Chicfa : ma co- 
me quivi parliamo folamente del nuovo appoggio che il fentimento 
di Capodefonti ha trovato, egli è fiato foftenuto lòvvcntc nelle Scuo- 
le di Parigi tanto nel fecolo pafTato, quanto nel prefente. Ho riferi- 
te in altro luogo alcune Tefi , e facilmente molto di più fe ne racco- 
glierebbero fc foflc mio penfiere e mio comodo il rintracciarle ; fic- 
come fono più di anni 50. che s'infegna comunemente da' Dottori 
di rango , e viene foftenuto da perfone innalzate alle prime Digni- 
tà delia Chiefa. 

E lenza feoftarmi da voi, P. mio R. voi potete vedere che il voflro 
P. Arduino nel trattato de Sacramento Altaris imprciìb l'anno l<58p. 

non 
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A. III. non fi è molto allontanato dal parere di Catarino e Capodcfonti 
come io non molto mi dilungo dal Tuo. 

I. Catarino e Capodefonti hanno detto che Gesù Crifto non ha 
confacrato con quefte parole Hoc ejt Corpus meum • ma che aveva già 
conlacrato con la Tua benedizione, di modo che era fatta la Confacra- 
zione quando ipezzò il pane , lo diede a'iuoi Appoftoli , e dine , Que- 
flo è il mìo Corpo. Il P. Arduino dice lo (ledo dopo Abbaudo Autore 
( M \ f*s. 11%. ^ti tiui. ii contemporaneo di Berengario, di cui riferifee le parole (a): Credo quod 
% ^ ^rfr?r* f * >> ' pane*» quem eccepii , benedicendo Corpus fuum fecit . Itaque Corpus fuvm 
fregit , (2^ de Corporc fuo jam benedtcio & fratlo Difctpulis dixit , Hoc eft 
Corpus meum. E lo ripete anenra più pofitivamcntc (ù). Et benedici io , 
qua fola dici potejl Chriflus confecraffe , dove cita di nuovo Abbaudo , 
Innocenzo III. e S. Agoftino. 

2. .Secondo Catarino e Capodefonti , la Confacrazione non fi fa con 
le fole parole Hoc ejì Corpus meum lenza la Preghiera del Sacerdote: 
e il P. Arduino unifee la Preghiera con le parole di Gesù Crifto nè 
Rificffc. jet ridrr Ar- crede compiuta la Confacraziona le non fatta quella Preghiera ,/»rr ver- 
ioknùn^if' 1 ' 1 ^ bum CM J" * Sacerdoti* precem . Lo dice per una dimoìlrazione riflef- 
fiva che alcune volte mi è venuta in mente, e forfè la ho negletta 
con poca giuftizia ; ed è che nella Liturgia di San Bafilio , e in molti 
altri Padri i doni che fono fopra V Altare fi chiamano Antitipi , an- 
che dopo recitate fopra di loro le parole della Iftituzionc della Euca- 
riftia ; laddove dopo la Preghiera della Invocazione non fi dicono più 
Antitipi, ma Corpo e Sangue di Gesù Ctifto aflòlutamentc come in 
effetto realmente lo fono. Llla è quella pruova fuflficiente che la Con- 
facrazione è compiuta foltanto dopo la Preghiera della Invocazione, 
(0 fi*- io». comc a( fa' chiaro lo nota il Concilio Niccno (c) : Ante fantlificationis 
qtiidem celebrationem Antitypa qutbufdam Sanilorum Patrum vifum ejì no- 
minare Pofl fanblificationem autem Corpus proprie ac Sanguis Cbriftt 

dìcuntur , & funt , & creduntur . 

11 dotto P. Arduino foggiugne, che S. Gio: Damafceno e Nicefo- 
ro di Coftantinopoli hanno detto lo fteffo; e l'Autore della Storia cri- 
tica fopra la Fede delle Nazioni Orientali cita i medefimi tcftimonj, 
, o^bif rioni di m Smith aggkigncndole altri contro le obbiezioni di M. Smith, il quale profef- 
fava che i Greci chiamano Antitipi i Sacri Doni dopo la Confacra- 
zione. M. Smith , die' egli , non fi dimoflra molto informato della Teolo- 



già de Greci , dicendo generalmente, che chiamano Antitipt i Sacri Sim- 
boli anche dopo la Confacrazione . Non vi è Greco in oggi , e nè pure 
da fopra £00- anni di tal fentimento: e certamente quanto a'Greci di oggidì, 



pretendono che la Confacrazione non fia fatta fe non dopo la Preghiera 
della Invocazione dello Spirito Santo , la quale nella Liturgia è riferita 
dopo le parole nelle quali i Simboli Sacri fono detti Antitipi . Marco di 
Efefo Capo del Partito contro a* Latini nel Concilio di Firenze , fi ferve 
di queflo pajfo della Liturgia per prorjare che la Confacrazione non con- 
fijìe in quejie quattro parole , Quefto è il mio Corpo , ma nella Prede- 
rà e Benedizione anche del Sacerdote nelf invocare lo Spirito Santo. Qt<c- 
fio %elattte Difenjore della Fede de" Greci fi appoggia principalmente fo- 
pra San Baftlio che nella fisa Liturgia chiama i Simboli Antitipi anche 
dopo recitate dal Sacerdote le parole Queflo è il mio Corpo , conchiu- 
dendo non fono per amo con ) aerati , mentre mantengono tuttavia il nome 
di Autitipi o di figura . Il Patriarca Geremia dice lo flefih degli Antitipi , 

a/ficu- 
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ajficurando che queflo nome è fempte flato dato agli Antitipi prima della A. 111. 

Confacrazione. Tutti glt Autori Greci fono flati uniformi nel parere dopo 
il fecola VITI, in cui la quiflione fu dibattuta nel Concilio Niceno li. 
Epifanio Diacono dichiarò in queflo Concilio a nome di tutti i Vefcovi , 
che la voce Antitipi non fi poteva intendere in altra maniera in San Ba~ 
Jìlio t , fe non per 1 Doni prima della loro Confacraxionc , i quali dopo la 
Confacrazione erano flati appellati vero Corpo e Sangue di Gesù Criflo . 
San Gio: Damafceno , Niceforo Patriarca di Coflantincpoli e in fontma 
tutti J Difenfori del culto delle Sacre Immagini fono di fornimento con- 
forme^ 

Ritorniamo al P. Arduino il quale aggiugnendo qualche difeorfo grnuiBiiii rt iamTTif 
al fentimento de' Greci conviene, che la Preghiera e neceflaria per p. aXio fop"/™'Xn,i. 
la Confacrazione : che la Confacrazione non è compiuta dopo reci- 
tate le parole di Gesìi Criflo , che i Doni fono detti Antiripi nel 
mezzo della Confacrazione, in media Confeeratione , cioè tra il reci- 
tare le parole di Gesù Crifìo e la Preghiera della Invocazione, do. 
,po la quale i Doni non fi dicono più Antitipi, ma il Corpo di Ge- 
sù Crifto perche la Confacrazione non era del tutto compiuta {a) : f -. lfj ^ 
Ad Anthypa autem ut revertamur unde -digreffi fumus , in media cer- *tx. 
TE Con SEC rati ONE a pud Grecai & Gotbos , fiquidem illa adequata 
fpc&atur , ut diximus , Ó" prò Myflerti peraBione , & prò Oratione illa 
qua poft Myflerium appellatur , illudque compiei , & pari integralis tan- 
tum , ut vocant , Conjecrationis cenfttur a Gracis .• Dona confecrata Sacer- 
dos appellai Antitypa. Sed ea tunc illc fpeflat , quali» ejfent cum propone. 

■ret ea & ojferrct Poft Confecrationem autem ftc peratlam ì fanflifica- 

ta per ver bum c liristi ET SACERDOTis PRECEM , non co amplini 
Antitypa nuncupantur , uec fpetlantur jam ipfa y cujufmodi erant 



La teftimonianza del P. Arduino è di un pefo tanto più confìde- 
rabilc , quanto che ciò ch'egli ha detto fopra quello punto nel trat- 
tato de Sacramento Altar 'u non è flato mai riprefo nè nella fua Com- 
pagnia , ne altrove ; anzi nel tempo ftelTo ufcì uno Scritto aliai ap- lettera a an mtortj cui*, 
plaudito, in cui l'Autore provava che non fi faceva la Confacrazio- Jj^w fopra itconfter*. 
ne con le fole parole di Gesù Criflo , ma piuttoflo affieme con la t,0 " e * 
Benedizione, 

Citerei ancora , P. mio R. attcflati più recenti di Dottori e Pro- T*ftinwn;»r.K più 



felibri in Teologia che più chiaro ed efpreflb hanno foflenuto il fen- JJ r °Pr* "«' 
timcnto da me fpoflo : e voi modcGmo ne fapete alcuni, Soflengono y 
dite voi fieno, quanto vogliono ; ed è fletta difefa quefla opinione da* 
RR. PP~~. e dal ....... in quefli ultimi anni di confufìoni . Non voglio 

feoprire ciò che voi lafciatc occulto; e noterò foltanto che ho rife- 
rite alcune Tefi difefe tra'PP. Carmeliti fotto il R. P. de Latenai, 
e in confeguenza nè lui , nè i Dottori fuoi confratelli che hanno 
approvata la mia opera dopo difaminatala con molta diligenza , non 
hanno ritrovata cos alcuna -da rigettare nel mio fentimento fopra la 
Confacrazione . 

Nè fi può panare in dimenticanza , che in Roma fotto Urbano 
Vili, fu offervato che la vera maniera per decidere in che fiano co- 
flituiti i Sacramenti , è l'indagare ciò che fi trova ne' Rituali anti- 
chi , e la pratica di tutte le Chiefe del mondo . In ogni luogo per 
tanto, dove fi profeffa il nome Crilliano ( toltine i Protettami) fi unifce 
Le-Brun T.IV. G la 
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A. III. la Preghiera della Invocazione alla recita delle parole di Gesù Grillo, e 
in ogni Comunione di Chiefe Orientali che pure fono in gran numero, 
fi crede che quella Preghiera li a eflcnziaLe , benché collocata dopo le pa- 
role di Gesù Crifto , di modo che non è fatta la Confacrazione le non 
dopo quefta Preghiera ; ed ceco atteftati molto confiderabili , coficchè 
firmbra ben giufto non decidere la quiftione con l'autorità foladi molti 
Scolaftici che non debbono prevalere a tanto numero di Chiefe. 
li lentimcnto cofliBiw <te" Le decifioni de' Scolaftici lì ponno confiderare come le difpute degli 
£^fiMprrrlTefcrigiu» Avvocati, li quali le formano i loro arringhi fenza aver veduta ogni 
ino nwe di Fede carta, la deliberazione loro invece di «Aere decifiva , può cagionare 
molti inconvenienti a chi li ha confittati. Che fe altri Avvocati dopo 
confidcrate tutte le Scritture penfano come i primi , c tuttavia funo 
contraltari da altri di tutta abilità e di numero affai maggiore , fa di 
meftieri afpettare più ampia reviiìone e giudicio diffinitivo. Tali fono 
le circoftanze della materia che noi trattiamo, come rilulta da quanto 
abbiamo detto finora . Per una parte i Concilj non hanno diffinita co- 
fa veruna, e per l'altra l'autorità de'Scolaftici non è (ufficiente per ob- 
bligare gli Orientali a mutare la Liturgia loro nc'proprj fentimentì , 
né molto meno a fare un dogma di Fede : bifogna dunque rimontare 
alle teftimonianze degli Autori Ecclefiaftici de' primi XII. fecoli the gli 
hanno preceduti, e vedere fe le fpiegazioni che voi date loro, decida- 
no la queftionc tanto in chiaro come vi peniate. 

ARTICOLO IV. 

Dove fi dimojlra che h fpo/ì^ione del fentimento degli Autori Ecclejta- 
Jlici de XII. primi fecoli riferito nella EJlefa , è fuori di 
pericolo di Rif Magione. 

si«r»minafeiii;ii£oaf!- "X 7 I è fembrato importante, P. mìo R. di fare ogni sforzo per im- 

gto adii , magici ir*nc \ pedire che negli Autori de'XII. primi fecoli non fi trovi lin- 
de ' Scolali icic coafoimc a .r - O . r i »»»»«■• j« •• 

fucilo <irgii Autori <k* guaggio diverto da quello della maggior parte de Scolaltici , iopra il 
m. frinì fecali, tempo e la forma della Confacrazione. Quelle diligenze fono lodevo- 

li, temendo voi che quelli fiano accufati di aver voluto combattere 
la dottrina de' Padri , e di tutta la Tradizione . E la cagione per cui 
fi potrebbe loro imputare volontà tanto viziofa fi è , perche poco in- 
ftrutti delle cfprcflìoni de' Padri fopra quello punto, hanno fcelto per 
materia e per forma della Eucaristia, e dell Ordine quanto è paruto 
loro più convenevole , fenza troppo dilaminare ciò che dicevano fe 
fofle conforme a' Rituali antichi, o fe folle inferito nc'fcritti de' Pa- 
dri antichi . In fatti , hanno aflegnato per materia del Sacerdozio non 
la iropofizione delle mani , ma il far toccare il Calice con la Pate- 
na , cofa che non può effere giuftificata nè co' Rituali antichi, nè co* 
Padri . Tuttavia liccome non fi può dire per ciò , che i Scolaftici ab- 
biano voluto combattere i Padri , così non fi può foltenerc che i Pa- 
dri abbiano parlato come loro. 

Io non sò chi mi fi potrebbe impegnare di far vedere che i Pa- 
dri ed i Rituali antichi abbiano propofta per materia del Presbitera- 
to quella che i Scolatici hanno aflegnata ; e pure voi P. mio R. vi 
gloriate di dimoltrare che i Padri della Chiefa non hanno parlato fo- 
pra la forma della Confacrazione fe non come ne parlano quelli nuo- 
vi 
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tri Teologi . Siete perfuafo che per ciò fare , badi dare a' pafli de' Pa- A- IV. 
dri una Ipiegazionc, che per cflere favorevole non potrà euere mol- 
lo efatta. Qjefia fpiega^ione , dite voi» lutici dall' ejferc violenta, farà 
la {piegatone naturale di quejli tefti : e [pero farvi vedere che tutte le 
tejlimonian-re de' Padri da viti citate , alcune non provano punto la voflra 
opinione , e le altre lun^i dall' effervi favorevoli, fomminijlrano armi a* 
voftri awerfarj contra dì voi . Vanto di tal forca eccita la curiofità 
de' Leggitori , mentre voi , P. mio R. v' impegnate a dimollrare che 
i tefti Itati da me allegati per provare che la Confacrazione fi fa uni- 
tamente con la Preghiera della Invocazione e con le parole di Gesù 
Crifto, quelli tedi, dico, provano ch'ella fi fa con le fole parole , 
ed è ciò, che dobbiamo difaminare. 

Secondo S. Giuftino fi fa la Eucarijlia con Preghiere che ci feendo- Secondo pi- U Cu. 
no del Verbo. Origene dice la fteflb ; Panes edemus Corpus jam per ^t%$ì? m1 * 1 *' 
Precationem fatlos \a\. Per le Preghiere de' Sacerdoti , dice S. Girola- w f. .»>«.'/: 
mo, il Corpo ed il Sangue di Gesù Crifto fono prodotti fopra l'Al- 
tare [b] .' Ad quorum Preces Chrifli Corpus & Sanguts conficttur . Al aéfarr 
dire di S. Ireneo, il pane diventa Eucariftia , poiché intende , per 
dir così, la Preghiera del Sacerdote che invoca Dio [c] : Perciptens 
ìnvocationem Dei , jam non communis panis efi , fed Eucbariftia . Con 
la mifteriofa Preghiera del Sacerdote fi fa la mutazione , afierifee S, 
Ambrofio [d] : Per facrx Orationis Myjlerium in Cameni transjtguran- (f) I*. 4tFU.cs. 
tur & Sanguinea. Anche S. Agoftino è uniforme , che il Corpo di 
Gesù Crifto fia confacrato con la Preghiera miftica [ej. Prece myfii- («) i.j,d*TrUir. 
sa confccratunt. 

V. mio R. voi avete giudicato bene di omettere alcuni tefti di ta- 
le natura; e quanto agli altri volete che con evafioni e raggiri per 
la Preghiera s intendano le parole di Gesù Crifto . Nettuno però fi 
potrà perfuadere che le parole Hoc efi Corpus meum fiano una Pre- 
ghiera , e che l' intcrpctrarle cosi fia. fpìegaxione naturale non già vio- 
lenta . 

Se dite che con la Preghiera di cui parlano i Padri, appellata fa- fo £jKf M %f"^K 
era da S. Ambrofio, detta miftica da S. Agoftino, è d'uopo intende- o.-à CUI» fi» uu pie 
re una Preghiera , eh' è unita col recitare le parole della lftituzione e 1 » 1 *" 1 
della Eucariftia , ve lo accorderò volentieri . Di fatto in quello fenfo 
S. Cipriano, Innocenzo I., S. Agoftino, e Vigilio Papa nominano il 
Canone tutto intero brevemente La Pregbieta, come per eccellenza. 
Ma foftencre che la recita di quelle parole Qui pridie quam pateretur 
&c. o le altre fole Hoc ejl Corpus meum , fiano una Preghiera , o In- 
vocazione , farebbe dar luogo a credere che non vi è paradolTo fenza 
difefa. La Preghiera è una elevazione a Dio, è una dimanda di qual- 
che grazia ;. e la Preghiera è una Invocazione diretta con fiducia al 
noftro Protettore , da cui attendiamo foccorfi nelle bifogna noftrepref- 
fanti : giudicate voi quindi M. R. P. fe fi pronunciano le parole , 
Hoc efi Corpus meum per fare una Preghiera , o per implorare foccor- 
fi da Dio. Quello penfiere che aflolutamente bifogna dire falfo , vi 
ha fatto qualche imbarazzo nelle parole di S. Ireneo, e vi ha porta- 
to a fpiegarle con feirio improprio : Pervipiens ìnvocationem Dei [/], 
dice il Santo , jam non communis panis efi , fed Eucbarifiia e voi 
traducete: il pane che intente , per così dire , la voce e la pania di 
Dio , ma la Invocazione che fi dirige a Dio , non è la voce di Dio , 

G 2 è fen- 
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A» W». è fentimcnto del Sacerdote che implora la onnipoflanza . BifognercB*- 
he eflère troppo mal prarici dell' Antichità v per non Capere che per 
quella Invocazione s'intende la Preghiera con cui s'implora la mnta~ 
zione del pane e del vino nel Corpo e Sangue di Gesù Grillo. Quello 
termine d'Invocazione è troppo comune nella Liturgia e ne' Padri, e. 
fc ne fervirono fino gli Eretici de' primi fccoli, che vollero contraffare 
i noftn Mifterj. 

' rrtfh'm'dcjji tflMcr. S. Ireneo parlando di M'arco Eretico [V] che contraffaceva la Eucari- 
rionc'lwira jet conùcut Macon mutazione vifibile divino bianco in roflb, dice ch'eftendeva ie 
aCuciuftu. parole della Invocazione Wr Aéyw 7«t limA*Vi«f, in multar» extendetts fer- 

monti» Invocatioms feguendo la Traduzione antica,, o fecondo la Vcrfio- 
nediBilly, Invccativnis yerba in ióngtuc protende»*. Quelle parole non. 
fi potrebbero mai concepire per ifpiegare la Invocazione , le non fi trat- 
ti di altre voci le non di quelle Hòc efi Corpus meum : però fi rileva 
beniflìmo che la Preghiera della Invocazione può efière più o meno lun- 
ga , e può eflère ancora più brevo della noftra, Qutfumus ut fiat nobis 
Corpus & Sanguis D. N.J. C: e può effére un poco più lunga, come 
quelle delle Liturgie Orientali . Quelli che hanno date in pubblico le 
opere di S. Ireneo, notano che il Santo nella voce Invocazione inten- 
de la formola ufuale, con cui s'invoca lo Spirito Santo per operare la 
^ujjhj-.j. ;»/,•».<. j,. colorazione. L'erudito Grabio [b] ha fatta quella oflèrvazionc nella 
fua edizione d'Inghilterra, richiamata e confermata d.tl P. Maflùet nel- 
la fua ultima e migliore di tutte le edizioni di S. Ireneo. Tu:» demum 
ad caufam propius accedans , addii , quemadmodum ersi?» qui ejì a terra pa- 
ni* percipieits invocatiouem Dei, &c. qtubus manifefie alìudit [ nec diffitis 
tur Grabius ] ili ava ver borum formulai» , quie in antiqui* mnnibur Ltturgiir 
Orientalibus occurrit , quainque Giaci cut» Trento «kt'i^ih- , vocant iw/. 

, Invocationem . Ea ejì qua Deus oratur ut mittat Sptritum SanBum , 
qui fuo in dona propojtta tllapju, efficaci ffìmaqitc op™ aliane faciat ea Cor- 
pus & Sanguina» Cbrijìi ..... ad eamdem tvìtxvow , hivocationem , ipfo 
jatente Grabio , pariter refpiàebat Cyriììus Wcrofolymitanus , ut pìuret 
ali os onuttatn Grjcos Tatres , &c. 

Non vi è cofa più comune che attribuire la Confiierazione alfa 
Preghiera della Invocazione. Ho già riferito gran numero di tcllimo* 
nianze, nelle quali non fi può fchivare di non vedere una vera Pre- 
ghiera dillinta dalle parole della lftituzione della Eucarillia , come 
quando Elichio dice che non vi è Sacrificio lenza la Preghiera del 
Sacerdote , alla quale Gesù Crifto fi rende prefente : Nifi Cbriftus 
rogatus ore Sacenlotum ipfe •uenerit . E' femprc neceffaria una Invoca- 
zione o alla SS. Trinità, o ad una delle tre Perfone Divine, e par- 
ticolarmente allo Spirito Santo, che avendo formato il Corpo di Ge- 
sù Crillo nella Beata Vergine lo forma pure l'opra l'Altare con la 
Cr)M«*. fua operazione. Nè farebbe difficile rapportare un- numero maggiore 

di autorità ; ma mi pare che fiate perfuafo che fecondo [e] i Padri 
antichi lo Spirito Santo s'invoca da' Sacerdoti , che fccnde fopra i do- 
ni, che opera fopra il pane che lo fantifica e lo conl'acra con la ope- 
ra fua onnipotente : e tutto ciò che foggiugnete per eludere quelle 
autorità fi è , che i Padri non dicono già che lo Spirito Santo fren- 
ile per confeguenra di necefiicà della Invocazione del Sacerdote. Ec- 
I co, dite voi, precifaincnte la qucilionc f//]. Cbe i Santi Padri dicono 

quanto- %o> volete -, eie ti Sa:c,r'<,tc invo.a h S?<r:to S.v.uo , io ir lo ac> 

corde.' 
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tordo : Che lo Spirito Santo [tende [opra i doni , e- li [antifica , non 
vi è chi [oftenga il contrario . Ma tutto ciò non bafta per provare la vo- 
ftra opinione , mentre hi[ognerebbe che dice/fero che lo Spirito Santo opera 
[ti 1 doni in conferenza della Preghiera , e che [en?a di quella non fi 
[arebbe co[a alcuna. 

Io non sò, M.P. R. donde venga che non vediate che nel dire che 
fendo Iddio invocato dal Sacerdote, feende c opera l'opra i doni, la 
confeguenza nalce naturalmente all'ingegno, cioè che quella Preghie- 
ra è una caufa occafionale della operazione Divina. Non intendiamo 
punto di più nel dire che una caufa concorre ad un effetto : e in 
quella guifa fi fpiega l'Appoftolo S. Jacopo per farci rilevare cofa può 
la orazione di un giufto apprettò Dio : Elia prega , die' egli , ed ti 
cielo mandò la pioggia : Oravit ,. f> ctelum dedit pluviam [a]. Pollia- 
mo forfè difpcnfarci dall' intendere che in configliene della orazione 
di Elia che Iddio ha mandata la pioggia , benché l'Appoftolo non ag- 
giunga che ciò fia flato in con[eguenza della preghiera di Elia . Vi 
aflìcuro ch'io non veggo il divario che fi vorrebbe ideare tra la ef- 
preflione di S. Jacopo : Oravit , & ctelum dedit pluviam, e le altre 
de' Padri , i quali dicono che lo Spirito Santo fendo invocato fccnde : 
Pojlulatas deficendit Spirimi Santlus [b] . Ed ecco M. R. P. fe fi può 
negare quella uguaglianza in due teftimonj, che aggiungo qui agli al- 
tri riferiti nella mia Elìefa. Teodoro Abucara Metropolitano del Cai- 
ro, uno de' più dotti Vefcovi che affifteffero all' Vili. Concilio Ge- 
nerale , trovandoli affretto ad effere fovvente in conferenza con i Mon- 
fulmani, e fpiegare il Mifterio della Eucarillia, diffe , che per onni- 
poffanza di Dio il pane poteva edere tramutato di fubito nel Corpo 
di Gesù Criflo , in quella maniera che con la digeflione del noflro 
ftomaco, il pane fi muta fucceffivaraente in carne [e] .• Il Sacerdote, 
die' egli, mette [u la [aera Men[a il pane , ed il vino . Prega f e per 
quefta Invocazione lo Spirito Santo [cende [opra la Obblazjone, e col [uo- 
co di [ua Divinità muta il pane ed il vino in Corpo e Sangue di Ce- 
si* Crifto. Samorra Arcivefcovo di Gaza che fi crede aver lcritto cir- 
ca l'anno 1072. ha detto lo lìclfo in un dialogo con Achmcd Sar- 
raceno . Quello dialogo fi trova in una raccolta di libri Liturgici 
impreffa in Parigi dal Morel ; e vi fi legge : Sacerdot enim panem 
[uper menfam [anttam deponit , pariter tr vinum : & comprecando , Invo- 
catane [anfla Spiritus Santlus defeendit , & [upervenit in ea qua- [unt prò- 
pofìta .' & igne [ux Divinitatis in Corpus & Sanguina» Chrifii panem & 
vinum commutat . 

Ecco la confeguenza rilevaci molto chiaramente , mentre fi dico 
che il Sacerdote prega , e che per la fanta Invocazione lo Spirito San. 
to feende ed opera. 

Nel redo P. mio R. voi fapete che da tutti quelli tcllimonj ne' 
quali fi attribuifee la Confacrazione alia Preghiera della Invocazione , 
io non inferifeo già, che fi confacri con la loia Invocazione fenza le 
parole della Ilìituzione della Eucarillia : ma così altrettanto quando 
vedete attribuita da molte autorità la Confacrazione alla recita delle 
parole di Gesù Criflo voi nè pure dovete concludere che fi faccia 
con quefle parole fole. In farti fe gli Autori che 1' attribuirono alla 
Preghiera della Invocazione, non vi debbono far efcludere le parole 
di Gesù- Criflo; egli e ben giufto che chi 1" attribuifee alle fole parole 

non 
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non obblighino ad efcludcre la Invocazione. La ragione così vuole* 
che accoppiando tutte quelle autorità, fi. fermiamo a quanto più fiate 
ho detto, cioc che la Confacrazione fi fa unitamente con la Preghiera 
del Sacerdote c con le parole di Gesù Crifto. 

Io veggo benilfimo il vofiro dolore in nconofeere che la ^Preghiera 
di un Sacerdote abbia una parte vera e reale nella produzione del Sa- 
cramento , cioè, nella mutazione del pane e del vino;, c lembra che 

?.uefla voftra pena vi abbia impedito dal tradurre la cfpreffione di S. 
rcnco con naturalezza : Punii peveipiens Invac.ititutem Dei [a] r E poi 
finalmente la Invocazione intefa come io la lpicgo nonè, come la (pie- 
gate voi, la fola parola de! Sacerdote, nè per tanto è la parola foladi 
un'uomo. Ora ella è pure la volontà di Dio folo che fi può far in- 
tendere dalle creature inanimate, non già quella dell'uomo : Avrciìe 
ragione M.R. P. le non fapelfimo che Iddio può far leggi che fiano 
cicguite occafionalmente da' deboli firomenti, lcndo lui che rende que- 
lle Leggi efficaci . Iddio- vuole, per d'empio, che feguendo la noflra 
brama e il noftro volere, le noftre braccia c le noflrc dita fi muova- 
no : fe noi poi vogliamo muovere pi ut tolto un piccolo dito che un- 
groffo, il nostro genio non va defraudato, benché non lappiamo più 
che tanto ciò che bifogna fare per muoverne uno piuttofto che 1 al- 
tro; e Iddio cosi ci fa vedere che la noflra volontà non è che la cau- 
fa occafionalc del movimento da lui prodotto ~ Non ci forprenda dun- 
que fe Iddio vuole , che orando il Sacerdote e recitando nel tempo 
fteffo le parole della Iftituzione della Eucariltia , i Doni che fon» 
fopra l'Altare , diventano Corpo di Gesù Criflo , e per il pane , 
per così dire intende le parole del Sacerdote. Ricordiamoci di quan- 
to dice la Scrittura Sacra di Giòfuè : Si volfe al Signore- y c dopo la 
Orazione diflc in prefenza del popolo (b) : Sole- non ti muovere fopra Ga- 




............ ....... , ...» i- ni 

coum.:! fc Sol COKI* Gf lc r*' 

haon. ik m »vc Jr *> \ Lu- voce di un uomo ? Si appunto; la inteicro m unlenlo , egli ubbidiico- 
wkiX! no, poicchè Iddio operò, nelle- fue creature, e fece egli Rcflo ciò che 
volle che quelle facelfero, Obediente Damino voci bominis y come conti- 
nua la Scrittura : e chi fi fia può ravvilare eh' è Io fteflb della Eucari» 
ftia. Non fi ftudj dunque più di eludere i tefli che attribuirono tan- 
ta parte alla Preghiera del Sacerdote per operare la Confacrazione : e 
in fatti alcuni- di quelli tefli fono sì chiari, che ragionevolmente non 
*E*S£S^% è ?o^hì\c il noiiefb-ndervifi. Di tal forra fono Quelli di S. Cirillo dr 
iainrotuoBe. Gerufalemme ; e voi gli ricorrete fpeflb, e vorrefte perfuadcre i voftri 

^(0£*«>ia».itftsfjfc Leggitori a concludere [c] che la Invocazione di cui parla S. Cirillo non 
è altro fe non le parole di Gesù Criflo che attraggono veramente lo Spirita 
Santo fopra i doni. Ma a chi mai potrefte perfuaderlo ? r chi mai ha det- 
to più chiaro di S. Cirillo, che la Preghiera della Invocazione è di* 
ftinta dalle parole di Gesù Criflo? Dove voi lo citate dopo di me 
egli dice : Noi preghiamo Dìo eh* è sì buono e benigno , eC inviare lo Spi- 
rito Santo fopra ciò cF è offerito, acciò, il pane fta fatto Corpo di Gesk 
Criflo, e il vino Sangue di Gesù Criflo, mentre tutto ciò che riceve la in** 
preffione dello fpirito è fanti ficato e mutato, tn un'altra foflanxa. Quand» 
ti Sacrificio fpirittu'e è compiuto, &c. 

Voi accordate , nò fi può non accordarlo, che quella fenxa dubbia 
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tutta Invocazione dello Spirito Santo ben manìfefla [a]; ma poi dima n- A. IV. 

date in qual luoso del Canone è limata, e ben potete vedere voi flef- IO/;' *'- . 

fo¥» • n 1? 11 -i ^ • • . t r • 11 ^ Ll Indicanone poR» 

Y. mio K. eh ella termina il Canjone in ciò che 11 attiene alla Con- d>po le p»n»ie di u a( 

facrazionc , fponendo il Santo in quello luogo [b] tutto l'ordine della C (']f, (- „,, ir 
Liturgia , e lubito dopo quella Invocazione , dice : Quando il Sacrifi- 
cio è terminato , preghiamo per i -vivi e per i morti , e recitiamo la Ora- 
yone Dominicale . San Cirillo colloca la Preghiera della Invoca- 
zione dopo recitate le parole di Gesù Crifto, com'è fituata nella Li- 
turgia di San Jacopo , eh' era quella di Gerufalemme , dov' egli era 
Vclcovo. 

Vorrefle forfè che la Invocazione di cui parla , fotte Fatta prima del- 
ie parole di Gesti Crifto alle quali folo voi attribuite la Confacrazio- 
ne. Ma ciò non può efiere, dicendo il mede-fimo San Cirillo nella pri- 
ma catechefi che prima della Invocazione il pane ed il vino che fimo 
l'opra l'Altare, non fono altro che pane e vino • c dopo la Invocazio- 
ne fono Corpo e Sangue di Gesù Crifto [c] : Panis & vinum Eucbari- (cj r«M» A|M>«* 
fine ante fantlam adorami* Trinitjtis Invoc.ttionem , nudus panis & tM> '^2ìl«i 
num erat ; Invocazione autem peratla panis fit Corpus C bri/li, & viuum 7. 
Sanguis Cbrifli. Voi dunque farefte dire a S. Cirillo che la Confacra- 
zione fi fa fenza le parole di Gesù Crifto, poicchè la Invocazione che 
voi collocarcfte prima, farebbe terminata avanti di pronunziarle. Per 
tanto altra cofa non li può conchiuderc a ragione , fc non che la In- 
vocazione fpofta da San Cirillo, era fttuata com'è nelle Coftituzioni 
Appoftoliche , e com'è attualmente nella Liturgia de' Greci, come in 
quella degli Armeni , e degli altri Orientali , cioè dopo recitate le pa- 
role di Gesù Crifto, e che la Confacrazionc era compiuta con la Pre- 
ghiera della Invocazione . San Cirillo fi è fpiegato troppo chiaro per 
poter eludere con qualche applaufo la di lui anellazione : e così Arcu- 
dio benché addietro al fentimento de' Latini fopra quello de' Greci, 
fi è trovato in neceffità in quello ufo di abbandonare San Cirillo [</J. ZI ~* r e*i'S.}.r^.j|. 
Quamobrem , die' egli , ingenue fateor eum ita fcnjìjfe , ut fcribit , & ti- W* 1 
iius verba fignificant , nhnirum tunc fieri Confecrationem , aitando illis 
precibus invocatar Spintns Santlus . Unde in prima Catbecbefi , &o* 
Tutta la di lui oppolizione fi è che fa di meftieri contrapporgli S. Am- 
brofio , S. Agoftino, e S.Griloftomo; ma tutto ciò non ha fondamen- 
to : poicchè fc quelli Padri rilevano la operazione del recitare le pa- 
role di Gesù Crifto . S. Cirillo , che non ha già riferita tutta la Li- 
turgia intera, non le ha efelide dalla Confacrazionc, come altri Padri 
non efcludono la Preghiera della Invocazione. Per procedere dunque 
con cautela e faviezza , fi ha da giudicare come rifiutato da quanto fi 
è detto , che non potendo ragionevolmente confondere la Preghiera 
della Invocazione con la recita delle parole di Gesù Crifto, nèpoten- smcavadj'Kfti deri- 
do deludere nè le parole di Gesù Crifto , nè quella Preghiera che fi è tan- ^f/ft d J [^ i>n | lÌfo a ' 0 ' 
to rilevata, vuole buona ragione il riconolccre chela Confacrazione ckiùCriOo, e JTiu 
fi fa unitamente con la Preghiera e con le parole di Gesù Crifto Bhlc ' a dcl Sltcrdix,: 1 
che fono in tutte le Liturgie. Si dee conchiuderc ancora da tutto ciò, 
che non è giufto aderire , come lo hanno fatto alcuni Autori , che la 
Preghiera della Invocazione fia Mata trafpofta nelle Liturgie de' Greci , 
degli Armeni , e degli altri Orientali , come fe antecedentemente folTe 
ftata prima delle parole della Iftituzione della Kucariftia, veggendofi 
chiaramente collocata dov'è in memorie tanto antiche, come lono le 

Co* 
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Coftituzioni Appofloliche , la Liturgia di S. Jacopo » « le 
di S. Cirillo che la fpiegava Tanno 347. 

Se poi non è poflibile di eludere i tcfli che parlano efplicitamente 
della Invocazione, come fi potrà (cantare quelli che parlano e il tinta» 
mente e nel tempo fteffo delle parole della 111 i turione della E uca ri- 
dia, come operatrici unite della Confacrazione. Dopo i tentativi da 
voi fatti per mutare il Pentimento di San Cirillo, vi nudiate d'inde» 
bolire , o di fquarciare la teftimonianza di S. Balilio . Il te/ho di S. Ba- 
filio , dite voi , tw ha fembrato fetida dubbio più decifivo . Io pollo ri- 
fpondere che non mi è paruto più decifivo per la Preghiera della In- 
vocazione , perche non lì può leggere di più chiaro di quello che dice 
S. Cirillo; ma che l'ho giudicato al ibmmo decifivo, mentre unifee 
formalmente alle parole di Gesù Cri Ito la Preghiera della Invocazio- 
ne ; come che ba molta forza per il Mijlerio , ed in confeguenza con- 
corre alla Confacrazione . Credo che fi farebbe potuto intendere a pri- 
ma villa , leggendo folamente la traduzione da me riferita in tali pa- 
role che certo non fono cfaggerative : Chi è flato dt Santi , che ci ab- 
bia lafeiate in ifcritto le parole della Invocatone per fare il pane della Eu- 
eariflia , ed il Calice di Benedizione , giacché non ft contentiamo delle pa- 
role riferite dalt 'Appoftolo e dal Vangelo , noi tte aggiugniamo altre e pri- 
ma e dopo, come che hanno molta fora per il Mijlerio? 

Voi non accordate P. mio R. che fecondo S. Bafilio, la Confacra- 
zione fi faccia unitamente con la Preghiera della Invocazione e con le 
parole del Vangelo : non volete lafciare alcuna forza alla Invocazio- 
ne, e v'ingegnate di riufeirvi immaginandovi interpretazioni che vi 
fiano favorevoli . Ma per quello appunto mi obbligate di più a riflet- 
tere fopra le parole di S. Balilio , e rinvenirò più lémpre , che quello 
S. Dottore dice chiaro che la Invocazione concorre alla Preghiera . 

I. Dimoftra la importanza di quella Invocazione , rilevando che non 
tutti i nollri dogmi non fono nella Scrittura , ma ve ne fono che ven- 
gono dagli Appoffoli con Tradirne fegreta , e che gli uni come gli altri 
hanno la flejfa forra . E' tale il dogma della Invocazione : Chi è t 
die' egli , di quefli Santi che ci abbia lafeiate ferine le parole della In* 
vocazione y Ù"c. Dunque appunto per il folo preambolo, quelle paro- 
le devono avere in ordine alla Confacrazione ibrza uguale alle al- 
tre tolte dal Vangelo. 

z. Quello S. Dottore dice cht tali parole fono ufate per la Confa- 
craxjone , 0 confacrando , giacché il tcllo dee così enere tradotto natu- 
ralmente : Non fono dunque parole fimili femplicemente alle altre Pre- 
ci che compongono tutto il rcllante della Liturgia per eccitare fenti- 
menti di pietà ne' Fedeli* ma fono parole che hanno parte nella Con- 
facrazione ; giacché fi dicono nella Confacrazione , o confacrando . 

3. Infifte S.Bafilio fopra la neceflità della Invocazione , mentre dice 
che le parole del Vangelo 0 del? Appoflolo non baftano : e da Erafmo è 
flato tradotto quali lo fleffo; noi non fi contentiamo così, &c. Voi pe- 
rò vorreflc intendere quella traduzione, come fe la Invocazione folTe 
una cola di fopra più ua forpaflare. Fa di meflieii per tanto tradurre 
più letteralmente, e dire qttefte parole non ci fono bajtevoli , fendo que- 
llo il fignificato delle parole delle quali S. Balilio fi ferve. 

4. S. Balilio afiegna la ragione, per cui le parole tratte dal Vange- 
lo o da S. Paolo non baftan; cioè perche quelle della Invocazione han- 
no mol- 
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no molta for%a per il Mijlcrio . E voi P. mio R. vorreftc far fvanire A- * »j 

quella forza dicendo eh' è d' uopo intendere che quelle parole fervono 
alla folennità della Mena, per rendere falene pik folenne: e io que- 
lla guifa mai potremmo parlare appunto di un Motetto in mulica . 
Ma S. Baiìlio oict formalmente eh effe hanno gran forza per il Mifte- 
rio , à< u'yA/i, vfìf tì (uuifnr rie lyry* . Aveva egli detto già che 

quelli Dogmi provenienti dalla Tradizione degli Appoiloli , avevano 
ia forza lidia che quelli della Scrittura : dunque fecondo S. Bafilio la 
recita delle parole del Vangelo e la Prcghiora della Invocazione con- 
corrono alla Confacrazione ugualmente. Egli è dunque ben chiaro che 
quella teftimonianza di San Baiìlio non ù può eludere , come né me- 
no quella di San Grillo di Gcrufalcmme. Qualora fi fia kitefo aggiu- 
Alatamente quanto ha detto S. Bafilio , fi vede fcnz' altro che San Gre- 
gorio Niueno di lui fratello parla conformemente , quando dice che 
il pane della Eucariftio è fantificato con la parola di Dio e con la 
Preghiera . 

Quanto a San Gio: Grifoftomo, neffuno mi può rimproverare con ^m*mfopnic««;m«. 
qualche vera fomiglianza che io abbia niente diflimularo . Ho detto .™££ <,, - Safl GwCrifo. 
che neffuno tra i SS. Padri ha cosi fpefio e cosi vivamente cfpreffa la 
virth delle parole di Gesù Crifto per aflicurarc la Chiefa in tutti i fe- 
coli della prefenza reale di Gesìi Crillo nel Sacrificio. Ma dall'altra 
parte non li può meglio rilevare la efficacia della Preghiera della In- 
vocazione di quello che ha fatto quello S. Dottore ne' luoghi da me 
riferiti, e negli altri da me indicati. Cofa mai più preci fa e più viva 
fi può bramare di quanto fi legge nel Sermone fopra il nome de' Ci- 
miteri per dinotare che la Conlacrazione non è compiuta fe non dopo 
la Preghiera della Invocazione? Che fate voi , c uomo , die' egli, quatt- 
ro il Sacerdote fla alla Sacra Menfa con le mani fiefe , e con gli occhi 
xxrfo il cielo invocando lo Spirito Santo , acciò venga , * operi fopra i 
Doni ? Allora fi fia in gran filenxjo , e quando è difeefo ed ba orato 
fopra i Doni, e f Agnello è facrificato * preparato, allora fate dello fin* 
■pito, &c. 

Balta folamcnte abbadare a quanto no dimoftrato che fecondo la Li- 
turgia di S.Gio: Grifoftomo, e le altre Liturgie Orientali, la Preghie- 
ra è collocata dopo la recita delle parole di Gesù Crillo per vedere 
che S. G io: Grifoftomo conferma evidentemente il da me efpofto, cioè 
•che la Confacrazione fi fa unicamente con la recita delle parole di Gesù 
Crillo e con la Preghiera della Invocazione. 

Nè fi può negare a' Greci la giuflizia di credere che leggano, in- m^nSTìSSSX 
tendano, e rifpettino S.<5 io: Grifoftomo per lo meno quanto noi. Ora OfJfoflonit., 
per quanto verfati fiano nella lettura di quello S. Padre, «per q*efla 
venerazione abbiano per i di lui fentimenti , hanno fempre foftenutoche 
la Confacrazione non è compiuta le non dopo la Invocazione. Nel 
Concilio di Firenze fono flati addotti i tefti più fòrti per la efficacia delle 
parole di G«ù Crifto ed abbiamo veduto , che non hanno mai potuto 
convincerli , nò far loro conofccrc , che fecondo quello S. Dottore bi- 
fognafTe dire , che la Confacrazione fi fa con le fole parole di Gesù 
Crifto. Tutti fono perfuafi di quanto in ordine a ciò è flato detto da 
Cabafilas, da Simone di Teffalonica ,da Marco di Efefo , da Gabriello 
di Filadelfia. Il folo Beffarione prefe il partito de' Latini: nè omettia- 
mo ciò che dille in pieno Concilio lfidoro di Rulfia , onorato dal 
LcBrunT.IV. H Papa 
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Papa con la porpora . Rapprcfentò che le parole del Signore fono effi- 
caci per operare la Eucarùria ; ma che come i femi abbjfognano di foe» 
corfo del Lavoratore per diventare fecondi, così le parole del Signore 
debbono effere applicate dalla Preghiera del Sacerdote . Ifidoro per tan. 
to non ha fatto in ciò, fe non l'eguitare non folamente il penficro di 
S. Grifoftomo, ma pure di S. Gio: Damafccno altro Dottore che pref- 
fo tutti i Greci è in grande venerazione. 

Voi P. mio R. non avete omeflà cos' alcuna per collocarlo dal vo- 
lta) partito . Ma come far mai ? qui abbandonate tutti que' fpiritofi 
raggiri, co' quali avete pretefo di guadagnarvi San Cirillo di Gerula- 
lemme, S. Bafilio, S.Gregorio NiiTeno, e S. GrifoAomo* e tutti que» 
fti raggiri vi fembrano inutili di prefente . Fa di mcfticri alterarne 
dunque il tefto con una traduzione a capriccio per farvela favorevole, 
ma ciò può far penfare che la voftra caufa quanto a'PP. Greci è 
difperata . 

San Gio: Damafceno fpone mirabilmente la Trafoftanziazione , e 
com'clla fi fa. Egli fi dirige col paragone di quanto la terra produce, 
tutto giorno e ciò che fi fa fu l'Altare con ordine lomigliante \a\ . Id- 
dio difle da principio: Che la terra produca erba -verde , e fino ad oggi 
feguendo l'ordine fuo la terra innaffiata dalla pioggia manda fuori Te 
piante . Iddio ha detto ancora , Queflo è il mio Corpo , Queflo è ii mio 
Sangue , fate così in memoria mia [ e come ciò è detto finche ritorni ] , 
quefio fi opera per la Invocazione , feendendo lo Spirito Santo coma 
la pioggia l'opra i femi, e vi dona la virtù fua fecondatrice. Soggiu- 

5 ne il Damafceno, che tutte le grandi opere foprannaturali fono latte 
allo Spirito Santo, e come laB. V. che non conofeeva uomo, concepì, 

Erche lo Spirito Santo adombrolla , così il pane ed il vino fono fatti 
>rpo e Sangue di Gesù Criilo, perche lo Spirito Santo feende a pro- 
durre quella meraviglia. E poco più lotto egli replica, che quello gran 
miracolo fi opera con la Invocazione dello Spirito Santo. 

Non fo vedere P. mio R. chi per quella Invocazione non intenda 
la Preghiera delle Liturgie con cui chiede a Dio il Sacerdote che man- 
di lo Spirito Santo a tramutare i doni . I Comentatori di San Dama- 
fceno non hanno intefo altra cofa: e Clitovio il di cui comcntario è 
in quafi tutte le edizioni , fi contenta di dire : Refpondendum ejì Spi' 
ritus Sancii Invocatane id fieri , & omnipotenti virtute , qui quidem iu- 
vocatur ut Jantlificet hoc Sacrificium . Si può confultare lo fcritto a 
quello pano del dotto P. le Quieta , che ha pubblicata sì bella edizio- 
ne di quello S. Dottore della Chic fa : Sexcenta funt , die' egli, teflimo- 
monta Veterum , quibus idem ajìruitur , nojlro quoque fuccinunt Theodorus 
Abucaros , [cu etiam Samonas Ca^enfis in Diat. cum Acbmed Mabumme- 
dano , Theodorus Craptus , Nicephorus Confi antinopolitanus , & alii quos 
mnitto . Loquuntur ntmirum de Invocazione illa , qua in prifeis Orienta- 
lium quocumque Ltturgiis recitatur poft Cbrifli verba . Hoc eli Corpus 
meum , Hic eft Sanguis meus , &c. Porro cum Damafcenus in Liturgiis 
Invocationem Cbrifli fuhfequi videret , eaque Patres Confecrationem per- 
fici docuijje , tum alioqui Cbryfoflomum bom. de prodit. Jud. dixiflc dona 
propofita per Domini verba facrari , Myflerium docutt campieri cum Cbri- 
fli verbis , tum Invocatione. 

Quanto a voi P. mio R. volete che la Confacrazionc fi faccia eoa 
la recita delle fole parole di Gesù Grido. Ma come far ciò con S.Gio: 
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Damafccno ? Voi apprettate alcun poco quede parole di Gesù Ctido A» IV. 
alia voce Invocazione , acciò ne rifiliti ch'effe fiano la Invocazione 
ftcffa : tuttavia ciò non balìa lafciando il tefto qual'è ; e perciò vi 
aggiugnctc una parola dice [a]: io traduco, attratto da quefia Invocarlo- C 3 l't- «ti» 
ne, cioè dalle parole di Gesù Cri fio le quali invocano e traggono la vir- 
tu dello Spirito Santo . Si vede P. mio R. che voi non traducete cosi , 
fe non per far credere che quella Invocazione non è altro che le pa- 
role di Gesù Crido. Per me che non veggo in tal modo, fi dee tra- 
durre cosi femplicemente con la Invocazione, non già con quefia Invo- 
cazione. Balta vedere chi traduce più fedelmente tra voi e me; men- 
tre nel Greco non fi legge già iià t*ur*t rit <riiAit«f , come infogne- 
rebbe che foflè per tradurre, con quefia Invocazione^ ma vi è fedamen- 
te tii tS( tfwiM*i»r, che non può edere tradotto le non che con la In- 
vocazione . Invocazione si conosciuta e didima dalla recita delle paro- 
le di Gesù Grido . Voi dunque P. mio R. non potete trarre ai vo- 
flro partito nè S. Damafccno, nè gli altri PP. Greci. Veniamo adeffo 
a'PP. Latini. 

Rapporto aquedimi fembra che procuriate di nafeondere buona parte Ll ^'^* s " f "" *' 0 FP e ' 
de'loro tedi agli occhi de'Leggitori . S. Ambrofio fpone più di una volta <j c ir Autore dei umum 
la efficacia delle parole di Gesù Crido, e quanto a me, non mi fono 
tdoperato di negarlo, o difltmularlo ; anzi ho dovuto io deflb dabilir- 
Io tecondo il fentimcnto in cui fono . Die' egli come voi lo citate: 
Ante benedictionem verborum cxlefiium alia fpecies nominatur , poft Con- 

fecrationem Corpus fignificatur Quoi dicimus de ipfa Conftcratione 

divina ubi verba ipfa Domini Salvatorts operantur . Lo ripete e voi ave* 
te ragione d'infidervi, poicchè non e mai troppo contro alcuni Orien- 
tali, e alcuni altri che Ranno creduto che fenza recitare le parole del- 
la Iflituzione della Eucaridia , la Confacrazione fi poteue fare con la 
fola Preghiera della Invocazione, Ma poi voi non dite a'vodri Leggi- 
tori che S. Ambrofio dice ancora «osi [b] : Sacramenta fumimus, quar [ j ta.« i 
per Sacra Orationis Myfterium in Carnem transfigurantur , & Sangui- 
mem. E vuole ogni equità che acciò fi conofea efattamente il fentimen- 
to di quedo Padre , fi unifeano ambidue quedi parti ; e unendofi fi ve- 
de che fecondo lui la Gonfacrazione fi fa con una Preghiera facra che 
conferma le parole di Gesù Crido, dopo le quali ogni cofa" è compiu- 
ta ; poicchè nella Chiefa Latina la Preghiera della Invocazione prece, 
de quede parole, dovecchè nelle Liturgie Orientali le fuflegue, 

L'Autore de' libri de' Sacramenti parla efpreflàmente quanto S. Am- 
brofio della efficacia delle parole di Gesù Crido, ma fi efprime così: 
Cbe la Con/aerazione fi fa con le parole celefii . Ora quede parole prin- 
cipiano con la Preghiera , e quindi meritano di eflere confiderate co- 
me celeJK, mentre in fatti formano della Chiefa un cielo, dove Gesù, 
Crido fi rende prefénte [c\: Vis feire quia verba caltfiibus confa ran tur ? (3 ia.» et f, j. 
Accipe qua funt verba , dìcit Sacerdos : Fac nobis banc Oblationem ad- 
fcriptam , ratimiabilem , &c. e dopo la Preghiera feguono le parole di 
Gesù Crido che terminano la Confacrazione. S. Cetano Arelatenfe lo s. Ce&rio. 
fpiega molto chiaro nel dire [d] : Qando benedicendo verbi* caleflibus W HumxMt*fi.~it*i 
creatura , facris Altaribus hnponunfur, antequam Invocatone fanBi nominis 
confecrentur , fubflantìa illic efl panis &" vini • pofi verba autem Cbrifti 
Corpus & Sanguis Cbrifti. Ecco la Confacrazione principiata con la In- 
vocazione , e compiuta con le parole di Gesù Crido . 

H % Voi 
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Voi dimandate, P. mio R. quale- Ga quella Invocazione del fante» 
nome di Dio; è ella cola da Incile di vedere che noi la facciamo di- 
cendo : Quxjumus ut fiat nobis Crpus & Sanguu ? Quella Preghiera è- 
feguita dalle parole di Gesù Crifto; quinxli dopo quella Invocazione C 
quelle parole il Corpo e Sangue di Gesù Crilh> fono l'opra l'Altare . 
Floro di Lione, Remigio di Auxerrc, e- l'Autore de' Divini oftì- 
due Autori che quali folamente traferi verno Floro, dicono che non» 
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fi confacra fenza le parole di Gesù Crifto , e mente v 
notano però dove precifamente principia la Confacrazione : Sequitur 
Confecratia ita incipiens ; Quam Oblationem , tu Dens , in- omnibus , qu<e- 
fumus , &c. E non> è fare clic la Confacrazione principi dalla Preghie- 
ra ? Ogni poco di attenzione che fi prefti a quelli Autori ,. è facile in- 
rendere quanto il Concilio di Quierci ha detto de' Sacci-doti che fan- 
no il Sacramento del Corpo e Sangue di Gcsii Crifto con la Preghiera- 
e fegno di Croce . Non sò donde venga , P. mio R. che quelle parole vi 
fcandalcazano. Qu.into.fia, voi mi dite, dt ciò ebe citate di un Concilio 
di Quierci [ I ] , fe [pieghe rigorofintente quefie parole ^ egli è un ejferc. 
campa (ftonevole , che non merita di effere rtf ut aia {a). S'ella è cosi , nè 
men io mi veggo al cafo-di alfiiroere ladifefa de'Vclcovi di un Concilio,, 
che dovrebbero edere da voi riguardati come buoni garanti del fenti- 
mcnto che ho fpofto , mentre il vero fenfo delle parole loro non è 
malto difficile a penetrarli. Già da molto tempo il Canone fi chiama, 
per eccellenza la Preghiera , poicchè contiene una Preghiera congiun- 
ta con le parole di Gesù- Crifto. Hanno intefo per tanto per la voce 
Preghiera quella parte principale del Canone che principia dalla Pre- 
ghiera Quam Oblationetn. tu Deus in omnibus , qu.tfumus , ut fiat, nella» 
quale fono unite le parole di Gesù Crifto. Hanno parlato come fi fo- 
no efpreflì gli Autori del fecolo IX. come Floro e Remigio di Auxer- 
re. Si fono conformati al linguaggio di S. Agollino che ha detto del 
Sacramento della Eucarillia (è): Prece myftwa confecratum ed a quello 
di S. Ifidoro di Siviglia , che dice lo ftefto, Prece- myftica confecratur % 
ciò che ben è fufficicnte a non poterli fottrarre dal foftenereche la Prc* 
ghiera fia in parte della. Confacrazione . Se fi vogliano tedi che no* 
tino più didimamente la Preghiera e le parole di- Gesù Crifto cofa li 
può avere di più precifo , quanto la- Profeffione di Fede che formaro- 
no i Vefcovi del Concilio di Roma l' anno 1079. Corde eredo & ori 
confiteor pattern Ò* vinum , qwe ponuntur iti Altari per Myjlermm facrtt 
Oratioms , & verba nqjln Redemptons fubftantialiter converti ► Citiamo 
ancora Ruperto Abbate (c) illuftre nel fecolo XII. per la fua pietà , per 
la fua feienza . Nota egli efpredamente che il pane ed il vino diven- 
tano Corpo e Sangue dir Gesù- Crifto non- già per le fole parole Ho* 
«Jì Corpus meum, ma unitamente per la Preghiera e parole feguenti . 
Confhcmur quia panis iJU, pojìquam fignavh eam Pater, & vinum hoe 
nprcffitm acims , mox u> eodem fignofignatum e/l per manus Eccle/ìte dì- 
centts : Ut nobis Corpus &■ Sangftis fiat diletliQimi Filli tui Di N. J. C. 
tre. ufque irt memori am facietis , Corpus & Sanguis ejut, &c. Ecco più 
di quanto fi e%> per dilcernere il mio fentimento che ho fpofto fuori 
di oppofizione.'H ciò» ha fetto dire a molliche hanno tollerato di ri* 



(') Q<irtlo Cui ». 1 •> citato coir.e tolto da Incutilo, c altrtsì ne) T. Lauù- '■ « ttt ' tt 
Ics»*; r „.„. c^ifmtt, [ M r, ft ,m,gA, Jt r*»* & Vht ..J*.»i*i., f CT CiM» 
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leggere la mia Eftefa , che io poteva fcanfarmi dal rifpondere allavoftra. A. IV. 
Confutazione. Io tuttavia ho giudicato di doverlo fare; in primo luo- 
go per la venerazione che ho di voftra Perfona P. mio R. In oltre , 
perche non effendo flato porto, per quanto mi fembra, in piena lu- 
ce fino al preferite quanto fi e trattato nel Concilio di Firenze , e 
per altro la materia è tanto importante , che merita effere trattata 
con affai diligenza • Se tutto ciò che io ho fpofto, non incontri la 
buona forte di foddisfarvi , proverò lo fpiacere di effere privo di u» 
iuffragio qual'è il voftro che tanto (limo; e dirò col Salmerone (a): 
Nulli pr,efcribimus , & quanti velit magis ampleSatur , dontc Eeclejìa 
altud Jìatuat atque decernat . A me bada che in quefta difputa non vi 
fu cola che fpetti alla Fede. E quantunque gli Autori de' primi XII. 
fecoli abbiano notato affai chiaro che la Confacrazione fi fa infieme 
con la Preghiera della Invocazione e con le parole di Gesù Crifto , 
non è da ftupirfi che i Scolatoci del fecolo XIII. del XIV. e fino al- 
la metà del XV. che per difetto degli ajuti neceffarj non abbiano confic- 
cato nè le Liturgie Orientali , n£ quanto gli antichi Autori Ecclefia- 
iìici hanno detto prima di loro , abbiano affegnato come forma del 
Sacramento ciò che fembrò loro più convenevole. Dopo la metà del 
fecolo XV. che hanno potuto effere meglio inftruiti , molti fi fono 
perfuafi che quello punto foffe (lato diftinito da Eugenio IV. e dal 
Concilio di Firenze , e così lungi d' intaccare la Fede , credettero di 
poter conlidcrare come di Fede il fentimento de' primi Scolatila , 
Quello però eh' è fermo fi è , che nella Liturgia non è fiata mutata 
cola veruna , e quindi il fentimento loro dee guardarli folamente co- 
me fpeculativo fopra la forma della Confacrazione, come fopra la ma- 
teria della Ordinazione. Ora poicchè non oliarne il riferito di Papa 
Eugenio , non fi fofienta pili che la fola tradizione de'ftrumenti fia 
la loia materia della Ordinazione de' Sacerdoti con efcludere la impo- 
fizione delle mani che fi trova in ogni Rituale e in tutta l'antichi- 
tà ; fi può insegnare altresì , che la recita delle fole parole di Gesù 
Crifto non è la forma totale della Eucariflia a efclufiva della Pre- 
ghiera della Invocazione, che non è meno efpreffamente notata nelle 
Liturgie e in tutta l'antichità . Vi ringrazio P. mio R. che mi ab- 
biate dato motivo di rivedere le cole mie: ma dopo datavi rifpofta a 
tutto ciò che mi avete oppollo, gradite che in un altro Articolo io 
proponga a' Leggitori qualche rifleffo che forfè potrà loro piacere . E,' 
d'uopo però che io abbia l'onore di trattenervi ancora un momento lo» 
<• pra ciò che voi dite della mia opera nel voftro Giornale di Trcvoux . 

RfòjRt fopra il primo Articolo degli Awifi di Trevoux Luglio \"J%%» 
dove fi cenfura ma fpecie di deftderio di vedere riflabtlita in 
una Cbiefa per qualche giorno delP anno F antica 

Liturgia Gallicana. , 

J_J O veduto P. mio R. il voftro Giornale di quello mefe , in cut 



con molto fpirito e politezza avete fatta la analifi delle, pri 
cinque diffcrtazioni della mia opera fopra la Liturgia t Ve ne ringra- 
zio vivamente, ma permettetemi di dirvi nel tempo fteffo, che non mi 
farei mai attefó di vedere nel voftro riftretto una cenfura del breve Ri- 
feflb che ho fatto in occafione dell'antica Liturgia delle Chiefe di Spa- 
gna , 
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A. IV. B na » t°I ta ' n parte dall'antica Liturgia Gallicana. Dopo aver notato 

che il Cardinale Ximenes. rtflabilt quell'antica Liturgia detta Mozaraba 
fenza che i Papi ne abbiano profetato fpìacere.Non ho potuto dire, 
Tom. » niir. v. Aimx Prova [di pajfdggio"\ che non è da mettere fuori di foranea di vedere un 
piS.i+?.ftLanaacdi«. giorno riflabilita in qualche Cbiefa di Francia Cantica Liturgia Gallica- 
na , per lo, meno in certe Fefle y fe qualche Vefcovo abbia tanto %elo e au- 
torità quanto il Cardinale- Ximenes per intraprenderlo v 

Bifogna, per quanto mi fembra, effere molto portati alla critica r 
per contraddire a quelle parole, e toglierlo dal fenfo toro naturale, per 
voler far credere che io bramerei un Rito particolare in ogni Cincia 
Cattedrale, e che foflè abolita la Liturgia Romana. Quella efpreffione 
così corretta, in. qualche Chiefa y in alcune Fefle dimoftra chiaramente 
che io fono cosi lontano come lo è (lato il Cardinale Ximenes di bra- 
mare che fi abolifca la Liturgia Romana già in ufo di tutte le Chiefe. 
(.) MtMMTtrv.f.iìo*. Le mìe efpreflioni cosV mifurate certo- non lafciano* luogo di fgridare [*]. 

Qual motivo fi può avere oggidì di defi derare lo- lijlabilimento della Li lar- 
gì a Gallicana ?' La Liturgia eh* è- in ufo, è forfè difettofa in afeun conto} 
La Liturgia Gallicana è forfè pili perfetta ? Fa di meftieri che ogni Na- 
zione , ogni Provincia ,. e ogni Cattedrale: abbia la fua Liturgia parti- 
Optare. 

Con ogni poco di attenzione fi" vedrà , VI mìo R. che la voftra Ccn» 
fura non è punto fondata, e che fi. nonno- dare rifpofte di piena foddis» 
fazione ad ogni Articolo dell'Interrogatorio.. VeggjaraoTov 

1 . Qual' motivo voi dite , fi puh avere oggidì di dejiderare lo rifla6ilimen~ 
to della Liturgia Gallicana? Rifp.. Egli è motivo di edificazione il to~ 

Sliere dalla dimenticanza un Rito eh' è flato celebrata da'noftri Santi 
elle Gallfe e di Francia nel corfo degli» VIIE. primi fecoli : , deF quale 
fe tutti i fedet'i ne fono* (lati edificata per tempo così> lungo, avranno 
campo di edificarli adefTó ancora in qualche Chiefa in certi giorni . 

2. La Liturgia ctf £ in ufo è forfè- difettofa in alcun canto- . ? R. dr 
r ] t». q. ij, nò; ed io la credo buomnima- £ Gregorio Magno [Al la credeva tale, 

i«..».i.«.*7. ^ quello lo ritirò dallo fcrfvere a S. Agoftino Appoftolo d'Inghilterra , 

che potava pigliare tutto ciò che gli fembrafTé di. edificazione per la ce- 
lebrazione delle Meffé nella Liturgia delle Chiefe delle Gallie^ 

La Liturgia di S.Grifoftomo o deU» Chiefa di Coflantinopoli lènza; 
dubbio èr ottima , ne ciò ha impedito che queftà Chiefa non ufi la Li- 
rturgia di & Bafiho in dodeci Fefle dell'anno-,, e che non abbia lodato 
che fi celebrino i Santi Mifteri fecondo la Liturgia di- S. Jacopo nella 
Fetta di queflo Appoftolo. Se e fuificiente che una Liturgia 1 : non fia di- 
fettofa per attenerli da! l'ammettere qualche altra , fi" farebbe potuto con» 
chiudere , che "hifognaffe ufarc la fola Liturgia di S. Jacopo,, che noa 
ha difetti, e che più antica di tutte le altre, fendo quella di Gèrufa- 
lemme, dove il Criftianefimo ha fortìto il fuo nafeimento,. e* dove in 
conleguenza gli Appofloli hanno celebrati i Divini Miller;. 

3. La Liturgia Gallicana i forfè pili perfetta ? Rifpondo ch'ella é 
quìfUoncr inutile. Quanto alle Liturgie antiche non vi è difputa firuna? 
fia più perfetta dell'altra; fono tutte venerabili per la loro antichità*,, 
per l'autorità delle Chiefe che fe ne fono fervite , e per la loro confor- 
mità in tutto ciò eh' è effenziale del Sacrificio, Le varietà loro fteffe 
nelle ceremonie e nelle Preghiere che in parte feendono da' primi tem- 
pi deUa Chiefa, non lafciano di edificare, e fervono a far luminofo,r 

ador- 
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adornamento della Spofadi Gesù Grillo per la varietà mirabile: Or- A. IV. 
eumdata varietale . . . . 10 fimbrìis jtureù tiraanamiBa varietatibus [a] . (s) 9fd, +*. 

S. Firmiliano («rivendo a S. Cipriano [t] nota che vi erano diverfi- fi) '»*-£f f.or. 75 . f . 
zà tra le Chicle di Roma e di Gcraialemaie: Circa multa alia Divina* 
rei Sacramenta: e pure non fi difputava quale delle due Liturgie forte 
la più perfetta . La Chiefa di Milano ha voluto confcrvare la Liturgìa 
Ambrosiana lenza con tettare la bontà della Liturgia Romana , c non 
ottante il rifpetto che S. Carlo Borromeo abbia lcmpre avuto per la 
Chiefa di Roma e per i Papi, non ha omertà cos' alcuna per riftabilire 
il Rito Ambrofiaoo in tutte le Chiefe della fua Metropoli, di maniera 
che a riferva delle fole Chiefe de' Regolari , non ha voluto tollerare 
che il Governatore di Milano faceffe dire giammai la Mcflà fecondo il 
Rito Romano in alcun* altra Chiefa della fua Metropoli. 

4. Fa di meflieri che ogni Nazione , ogni Provincia^, e ogni Cattedrale 
abbia la fua Liturgia particolare} Rifpondo di nò, nè per quanto sò vi 
è alcuno di tal fentimento . Tuttavia non fi può giudicare cofa cattiva 
che moke Cattedrali ripiglino gli ufi che infenfibilmente fono flati ab- 
bandonati o alterati per inavvertenza o poco buon gufto : cofa che poi 
hanno fatto poco le Chiefe di Vienna, di Orleans, di Narbona, dì 
Scns, diTroja, di Angcrs, ec. e vogliono fare quelle di Chartrcs , 
di Cambiai, e molte altre. 

Gli ufi antichi delle Chiefe fempre faranno venerabili; e noi non 
abbiamo cofa più antica di quelli della Chiefa Gallicana . Qual incon- 
veniente dunque farebbe, chea efempio del Cardinale Ximenes, un 
Miniftro cosi grande come il Cardinale di Fleury di concerto col Car- 
dinale di Noailles riftabilifce in una Chiefa antica di Parigi, com'è 
quella di S. Marcello , l'antica Meffà Gallicana nelle Felle decanti che 
hanno celebrata la Meffa fecondo quel Rito , e in onore de quali è Ha- 
ta fovvente celebrata. 3 Ciò farebbe convenevole fopra tutto nel giorn» 
di S. Germano di Parigi, -quale non folamente ha leguito quello Rito, 
ma che ce ne ha lafiriara la fpiegazione che fi può vedere nel Tomo 2, 
delle mie opere . Se i Richelieu , i Mazzarini hanno lafciatc memorie 
magnifiche de'nomi loro , fiami permeilo di bramare , che nella Chic{à 
di Francia vi forte un monumento ch'eternaflè la memoria di un Cardi- 
nale Miniftro che ha afficurata la pace di Europa, e che con l'atten- 
zione continua al bene del regno , trova fempre nuovi mezzi da con- 
solare i popoli . Prova che la modeftia e la pietà non fono già incom- 
polUbili co ralenti più intigni- 

ARTICOLO V. 

Jiif aitato de W. Articoli precedenti . Soluzione di alcune difficoltà nuove* 
Si /pongono i vantaggi del fentimento che attribuì fee la Confa- 
trazione unitamente alle parole di Gesù Criflo , e 
alla Preghiera del Sacerdote, e gli incon- 
' del fentimento contrario. 



IL rifultato dell' Articolo I. egli è , eh' è un paradoffb il prerendere '^^J* <k 8 Ii 
che le Liturgie Orientali non foflero in altri tempi quali lòno al '* e<e<km • 
prefentc: e che dopo il Scifma de' Greci, tutte le Nazioni Orientali 
lì fiano accordate a trafporre la Preghiera della Invocazione per col- 

locar- 
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A. V. locarla dopo le parole della Iftituzione della Eucariftia . Gii fi e ve* 

duto che il Sciima non ha fatta fare alcuna mutazione , e che la 
Chiefa di Roma ha riconofeiuto quello punto fenza trovare che op- 
porvi prima del fe€olo XIV. 

Dall' Articolo li. rifulta che il Concilio di Firenze non ha decifo 
punto che la Confacrazionc fi fàccia con le fole parole di Gesù Cri- 
dò : Quejlo è il mio Corpo , mentre tutti i Greci hanno lafciato dire 
a' Latini quanto è loro paruto: e non foffrendo però che foffe inferi- 
ta cofa veruna negli atti , fono perfiditi nel dire , che per quanta 
efficacia vi abbia la recita delle parole di Gesù Criflo la Confacra- 
zione non fi faceva lenza la Preghiera della Invocazione. 11 Decreto 
di Papa Eugenio dopo la partenza de' Greci , dice bensì che quelle 
parole Quejlo è il mio Corpo fono la forma della Eucariftia ; ma lo 
ftcflb Decreto dice che la coniegna del Calice e della Patena è la 
materia dell'Ordine del Presbiterio • e ficcomc tutti i Teologi più 
dotti infegnano che la impolizione delle mani è materia eOenziale del 
Sacerdozio, e che la conlegna de' finimenti fi può folamcnte confide- 
rare come materia parziale dell'Ordine, così pure fi dee dire che il 
Decreto ha notata la forma parziale folamente della Confacrazionc 
della Eucariftia . 

Rifulta dall'Articolo III. che i Teologi Scolaftici del XIII. e XIV. 
fecolo per difetto di libri non fono flati molto inftruiti delle Litur- 
gie Orientali : Che hanno abbadato poco alla maniera , con cui han- 
no parlato i Padri di ciò che fa la Confacrazione : Che hanno fatte 
• troppe precifioni Filofofiche ; e che trattanto non in tutte le fcuole 
fi è inlegnato che le fole parole di Gesù Criflo badino per la Con- 
facrazionc : Che fecondo i Scotidi , accordando che quede parole fo- 
no la forma della Confacrazione , bifogna dire , che non fono una for- 
ma addattata a quella Confacrazione lenza le parole che le accompa- 
gnano , c dinotano che non fi dicano fe non per fare il Corpo di 
Gesù Crifto . Che i Teologi di Colonia , e più altri hanno foftenuto 
effere una follìa il pretendere che fi poffa confacrare fenza la Preghie- 
ra : Che Capodcfonti tra gli altri lo aveva foftenuto in molti libri 
Latini e Fiancefi fino alla morte per più di anni 40. fenza che i fuoi 
Avverlarj abbiano mai potuto farlo cenfurare nè in Parigi, ne in Ro- 
ma , dove le di lui opere erano fiate impreffe o pubblicate : Che do- 

rqucl tempo quello fentimcnto è flato affai fpeffo difefo nelle Tc- 
e ne' pubblici Scritti; e che i Scolaftici non potendo decidere dif- 
fìnitivamente da fe foli la quiftione, era d'uopo ricorrere a teftimo- 
nianze anteriori incognite alla maggior parte de Scolaftici , o da loro 
polle poco in confidcrazionc . 

Il IV. Articolo dimoftra, che non fi ponno abbandonare le autorità ia 
gran numero, le quali dimoftrano la efficacia e la neceffità della In- 
vocazione: e che con quella Preghiera unitamente con le parole di 
Gesù Crifto fi fa la Confacrazione : Che la materia intorno alla Eu- 
cariftia non è data dilàminata, e difeufia meno diligentemente , che 
in un Concilio Romano affai numerofo l'anno 1070. in occafìone di 
Berengario , e vi fu decifo che il pane ed il vino erano tramutati 
nel Corpo e Sangue di Gesù Crifto con la Preghiera, c con le pa- 
role del Redentore : Per Myjlertum facrar Orationis & verba Kedem- 
fior i. Quello pano è l'ufficiente da fc folo a far cadere tutte le dif- 

ficol- 
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Jìcoltà proporle per indebolire o fcanfare gli altri tefli che predano A. V. 

tanta forza ed efficacia alla Preghiera della Invocazione. 

Dopo data rifpofta a cutte le difficoltà della Rifrazione, non fa- 
rà inutile il rifoivcrne quivi ancora alcune altre, che potrebbero in- 
gombrare la mente di molti. 

PRIMA DIFFICOLTA'. 

I Greci e gli altri Orientali debbono efTere perfuafi che la Confa- »ì« coir* tran» d*ir«. 
orazione è fatta con la fola recita delle parole della Iftituzione della Uam4nà u' pnfcTtf 
Eucariftia. Perche fecondo le Liturgie loro, dopocchè il Sacerdote ha cuc ilo, 
pronunciate le parole di Gesù Crifto. Quefto è il mio Corpo, li rifpon- 
<le, Amen. Alcuni ancora dicono, Amen, w lo credo , ciò è vero. Quin- 
di li fa ben conol'cere che fono perfuafi che allora il Corpo di Ge- 
tti Crifto è prefente fopra l'Altare; e in confeguenza che la Confa- 
crazione è fatta indipendentemente della Preghiera della Invocazione, 
che non fi fa fc non dopo la recita delle parole della Iftituzione. 

RISPOSTA. 

Non fi dice quello Amen , nè fi fa quefte fpccie di confeflìone di aifuon». Ci«e c òfi a 



Fede , che per dinotare che fono perfuafi della verità di quanto viene PTJ ""hé^i^ijfotfclcli 
riferito dal Vangelo, cioè che GcsùCriflo prefe il pane, che lo bene- vangelo, 
dine, lo fpczzò, e ne ha fatto il fuo Corpo. Ciò è fòprattutto eviden- 
te nella Liturgia de' Cofti [*], nella quale fi rifponde Amen quafi ad M nu*n. 
ogni parola. Gratias egit. Populus , Amen ; Benedixit eum. Populus , lu t'*' 2iS - 
Amen . Et fanflificavit eum . Populus , Amen , &c. Lo conferma il P. du 
Bernat Gcfuita, che nel Cairo ha tradotto in Francefe quello paffo del- 
la Liturgia [li]. In quello luogo, die' egli, il popolo rilponde, Amen. ^ Yi-t t? rfgVn ifrft 
Il Sacerdote ripiglia, ed è benedetto ; ed il popolo ripete, Amen. Il c.ì*j.t,x.(.*i. 
Sacerdote continua, e lo con/aera ; ed il popolo dice, Amen. I Greci 
non hanno altro fentimento in tale propofito, e dichiarano (ciucca- 
mente nella loro Confeffione OrtodofTa che non credono la Confacra- 3«/-«°T' 
zione fatta fc non dopo la Preghiera della Invocazione. Si efprimo- 
no con parole precife , che il Sacerdote invoca lo Spirito Santo, e 
che la Contrazione è fatta fubito dopo quella Invocazione , come 
fi è veduto altrove. E' dunque fermo fenz altro che i Greci non rif- 
pondono Amen quando il Sacerdote recita le parole della Iftituzione 
della Eucariftia , fe non per attellare che credono fermamente quan- 
to i Vangclifti hanno riferito circa quella materia , e non per con» 
kfiarc che la Confacrazione fia terminata. 

SECONDA DIFFICOLTA'. 



Se fi pretende che la Preghiera della Invocazione fia neeelTaria per Difficolti nana dalia 
confacrarc, farebbe d'uopo che quella Preghiera fi ritrovaffe in tutte le ^ic'l^j'^MMiliba' 
Liturgie; e in fatti cosi è ftato fuppollo nella Eftefa e nella Difèfa: 
tuttavia ella non è nella Liturgia Mozaraba fatta ftampare dal Cardi- 
nale Ximencs, nè pure fi vede nel!' antica Liturgia Gallicana pubblica- 
ta dal Ven. Cardinale Tornali , e dopo di lui dal P. Mabillon. L'Auto- 
re della Dilatazione fopra la validità delle Ordinazioni Anglicane ha 
Le Brun T.IV. I nota* 
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notata quefta omiflione , e non ha mancato di prevaletene per giuftifi- 
care la Liturgia degli Inglefi , dove quefta Preghiera è fopprefla , come 
pure la Liturgia di Ginevra, nella quale non vi è mai ftata . Crede an- 
M l.+*u.f.i%. DIM cora che farebbe temerità il pcnlare neceflària una tale Preghiera (a) : 
h'whdiudc^.oTdiw." Nort * .?"*> d'C egli, per mancanza della Preghiera che fia imperfetta U 
Liturgia ; ma folamentc per difetto di Miniftro fufficientemente or d. nato. 

Sarebbe troppa temerità volere preci famente determinare , come fa il 

P. Le Brun , quale Preghiera fi a più dell'altra neceffaria per la Confa- 
frazione de' /imboli . Tutto ciò che ftmbra e/fere fiato efatto da' noflri Pa. 
drii fi è , che fi faccia la obbla^one de' doni che fono prefentati , e che 
la Preghiera che accompagna le parole di Gesù Cri fio , abbia rapporto ben 
chiaro al Mijlerio della Jua Paffione e della fua Morte , delle quali fi ri. 
chiama la memoria , e alla Cortjacra^one de' /imboli prefcritti da Gesù 
Cnjìo per efilriie i fegni , e Sacramenti ...e poicchè in Ginevra , come tra 
noi la Liturgia ferba quefìo fenjo , fi può dire che in Ginevra confacrinq 
come noi , fe fi pojfa loro accordare un Minifiero , e riconofeere ne' Mini, 
fin loro una Ordinazione come la riconofeiamo in Inghilterra. 

Tali obbiezioni non poflòno effere diflimulatc , ne trattate breve- 
mente. 

RISPOSTA. 



M froda . Provi, che 
quelle Litutjte non fono 
nate coniéfvate imicia. 
mente . e che contengono 
«jucftelarjegnieta. 



(*) T. ». C.T. ut. 



Si convince facilmente la verità di quanto io ho detto, cioè che 
tutte le Liturgie hanno la Preghiera della Invocazione. Egli è fuori 
di dubbio, ch'eccettuati i Protcftanti, tutti quelli che vantano nome 
Crifliano, hanno avuta, e hanno tuttora nelle Liturgie loro una Pre- 
ghiera con cui fi dimanda la tramutazione del pane e del vino, confor- 
me alle teftimonianze tratte da' primi XII. fecoli , teftimonianze confer- 
mate e autorizate dal Concilio Romano l'anno 1070. che dichiara , co- 
me fi è veduto, dopo i Padri Greci e Latini, che la mutazione fi fa 
con la Preghiera facra e con le parole di Gesù Criflo. Prova ben chia- 
ra che una tale Preghiera era in tutte le Liturgie. E qui c facile da 
vedere che io parlo lòlamente delle Liturgie che tempre fono fiate in 
ufo, e fi fono mantenute intere. La Liturgia Mozaraba , e l'antica 
Gallicana non fono di quella fpecie, mentre vi fi ravvifano cambia- 
menti e omiflìoni confiderabili l'opra il punto in quiftione . Quelle 
omiflìoni fi prefentano agli occhi (correndo tutte le Meffè del Codi- 
ce Gallicano; giacché quando fi arriva alla formola del'a Conlacra- 
zione, fi legge ioltanto, Ipfe enim pridie; ovvero, Ipje enim muffi* 
die ; ovvero , Ipfe enim qui pridie qnam prò noflra omniumque filate pa- 
tera ur .• il rimanente fi lòtiointcnde , può efierc non volendo porre 
in ileritto tutte le parole della Conlacrazione da' Sacerdoti ritenute 
a memoria. 

Le omiflìoni e i cambiamenti non fono meno fenfibili nella Litur- 
gia Mozaraba. Certo nel Canone il Sacerdote fi dirige a Gesù Cri- 
ito. Adefio Jefu bone Pontifex , c indi fenz* alcuna conncflione fi fro- 
ge : Dominus nofler Jefus Cbr 'iftus in qua nocle tradebatur , dove che 
in tutte le Liturgie il Sacerdote fi dirige a Dio Padre per offerirgli 
il facrificio di Gesù Ciifto, e introdurli così alle parole della Iftitu- 
zione della Eucariftia , Qui pridie quam pateretur : ne in quella certo 
è in altro modo , come ho dimoftrato (b) . 

Queftc parole Qui pridie quam pateretur vi erano fenza dubbio an- 
che 
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che In altri tempi. I. perche in quafi tutte le Meflè fi legge , Orario 
pojl pridie , e qucfto pridie non è più di prefente nel Canone . II. 
perche le Orazioni intitolate, Pojl Santini finifeono con quelle paro- 
le, Dominus oc Redemptor aternus , le quali naturalmente fi univano 
con le feguenti, Qui pridie quam pateretur ; unione che non vi è più 
nel Mettale Mozarabo. Dunque vi fono fiati cambiamenti e orni flì o- 
ni che non fono fiate fupplite con mfT. e quindi gli Editori de' Mef- 
fali hanno prefa la precauzione di notare a quello patto che il Sa- 
cerdote feguirà la formola del Mettile Romano : come bifognerebbe 
fare fe in alcuna Gliela fi rifiabilitte per qualche giorno la Metta 
Gallicana antica . Tuttavia da due Liturgie che non fono fiate fer- 
bate in intero non fi può cavare argomento alcuno rapporto alla 
formola della Confacrazione . 

Anzi vi è motivo gagliardo di efferc perfuafi che nelle Liturgie 
Mozaraba , Gallicana , ed altre Latine che non fi fono mantenute in- 
tere, vi fotte la Preghicta della Invocazione, e S. Fulgenzio, S. Ifi- 
doro di Siviglia, e S. Cefario di Arles non ci lafciano dubitare. San 
Fulgenzio dice fchiettamente [a] , Spiritus San&ut ad confecrandum Sa- 
erificium a Patre pofeitur . S. Ilidoro che ha faticato fopra la Liturgia 
Mozaraba, dice altresì che con la Preghiera Miftica, e collo Spinto 
Santo che s' invoca , il pane , ed il vino fono mutati nel Corpo di Ge- 
sù Cnllo. ES. Cefario pure dice, che prima della Invocazione delfan- 
to nome non vi è che pane e vino , ma che dopo la Invocazione e le 
parole del Salvatore, vi è il Corpo ed il Sangue di Gesù Crifio. Le 
parole che ufavano per fare la Invocazione fi veggono ancora in qual- 
che pattò della Liturgia Gallicana (b) : Suppliciter oramus uri boc Jacri- 
fiaum fufeipere & benedicere digneris , ut fiat nobis Euchariflia legirima 
in tuo, Filiique tui ttomtne, & Spiritus Sanfti , in transformationem Cor- 
poris & Sanguiuis Domini Dei nojìri Jefu Cbrtfli . 

Tutte le Liturgie Ortodoffe , e tante teftimonianze da me radunate 
dimoftrano ad ogni uno che abbadi , che non è temerità lo fpecificare, 
quale fia la Preghiera che concorre alla Confacrazione de'fimboli, e 
che quella Preghiera non è altro fe non quella che gli Inglefi hanno 
tolta dalla prima Liturgia loro, quella cioè, in cui fi dimanda la mu- 
tazione del pane e del vino nel Corpo e nel Sangue di Gesù Crifio. 
La difattenzione a tali autorità depofitarie della Tradizione, ha fatto 
ìnnoltrare l'Autore a ricavare da dove ha tratta la difficolta, tante 
propofizioni e mattìme che per lo meno fono temerarie . 

E' temerità l'intraprendere di giuftificare la Liturgia di Ginevra 
degli Inglefi , che hanno fopprettà quella Preghiera per i loro erro- 



A. Ut 



e c 

t ì per le loro erefie. 



E' temerità l'approvare Liturgie, che tanto fono lontane da tutte 
quelle che ci vengono da' tempi Appoftolici, e che fono fiate ferbatesì 
uniformi nelfeflènziale da tutti quelli che portano il nome Criftiano. 
Tutte le Liturgie fono dirette ali offerire Gesù Crifio fopra l'Altare: 

auindi h Orientali fono per quello nominate Anapbora , cioè Obbl 'anione , 
ove che la Liturgia de'Settarj non è che appreflamento della Cena o 
Comunione fenza Obblazione alcuna del pane e del vino che fono flati 
porti fopra la menfa per la Cena : gli Inglefi hanno aggiunto folamen- 
te alla Liturgia di Ginevra, che il Minillro dee avvitare il popolo di 
rendere grazie a Dio della redenzione del mondo con laPaffione eMor- 

I z te 



».10. 



(i) CuJéCT.f.jiO. 



Non t temei ùì il dire 
che la Piegherà neicflan» 
e quella, che dimanda il 
de' 



Vropofìzioni .temerarr'e 
del libro, dar.de tic 
la difficoltà . 



Sopra la preferirà re.i'e 
del Sacrificio e gli Tenti. 
menti degl' lngleli . 
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te del Salvatore, e ricordarfi della grande eccedente carità di Gesii 
Crifto nel così morire per noi. Tanto è lungi che i Miniftri perfi- 
no a face alcuna obblazione del Corpo di Gesù Crifto, che hanno di- 
chiarato nell'articolo 31. della loro Profeffbne di Fede, eh' è favola 
beftemmiatrice il volervi offerire il Corpo di Gesù Crifto {a). La obbla- 
zione di Gesù Cnflo fatta una volta, è la redenzione t la propiziazione , 
* la foddisfazjone perfetta per tutti i peccati di tutto il mondo ; tanto 
per il peccato originale quanto per i peccati attuali : nè vi è altra coni- 
penfazione per il peccato fe non quella fola . Che però i faenficj della 
Meffa y ne' quali fi dice comunemente che il Sacerdote oj 
i vivi e per i morti , per ottenere loro la remijfione della pena 



'e Gesù Crijìo per 
della 



[I) Br/ttfro.* t.i. f. 
»<«J. t53j. i 7 i 7 . 



colpa , erano favole beflemmiatrici , e feduzjoni daunofe . 

Gli Inglefi per la maggior parte] dehbono effere forprefi nel vederti 
mettere in dilputa fe nellamminiftrarc la Cena offrano facrifieio , 
Alcuni Eruditi tra loro, può efferc che fremano in vedere che tut- 
ta l'Antichità parla della obblazione o del facrifieio offerito nella 
Chiefa, e per ciò fi fiano ingegnati di far credere , che la cerimo- 
nia loro fi può confidcrare come Sacrificio ; ma dopo clic la Litur- 
gia loro è in ufo, non hanno mai penfato, ne parlato di offerire in 
lacrifìcio quanto è fopra la Menfa della Cena loro,, fendo evidente 
che nella Liturgia non fi parla in modo alcuno di offerire un facri» 
ficio prima che la Comunione fia terminata. Chi sà ehc tra gli In- 
glefi, come in Ginevra, non vi fiano molti che diano alla Cena lo- 
ro il nome di facrifieio? 

E' temerità l'ofarc di foftenere che gli Inglefi- accordino la pro- 
fenza reale di Gesù Crifto nella Eucariftia , qual ora profetano sì aper- 
tamente nella Liturgia come Calvino, che farebbe idolatria adorare la 
Eucariftia \p] : Dichiarano quivi che con la genufiejjione non intendono- 
di porgere adorazione alcuna al pane 0 al vino, del Sacramento , eòe ivi 
fono ricevuti corporalmente : 0 ad alcuna prefen~a corporale della Carne o> 
del Sangue di Gesù Crijìo , e che non ft doe prejìare loro veruna adora- 
zjone , poicchè il pane ed ti vino del Sacramento reftano fempre nella ve- 
ra e naturale foftanza loro : quindi è che non debbono effere adovati [ r 
in verità farebbe una idolatria , cofa che ft dee aborrirò da tutti i Fede* 
li Criftiaai ]; e il Corpo naturale ed il Sangue di Gesù Crijìo non fon» 
qui, ma nel cielo. 

E' Una temerità il dire, che feguendo la Liturgia Anglicana fi fa 
quanto è neceffàrio per confacrare ; dal che bifognerebbe inferire Y 
che i Miniftri Anglicani , fecondo l'Autore , effendo Sacerdoti , un 
Cattolico ch'entrale nelle Chiefe di Londra, dovrebbe adorare il pa- 
ne ed il vino che vi diftribuifeono alla Comunione , quanto fi> 
pravvanza dopo l'amminiftrazione della Cena, bench'efli non ne fac- 
ciano più cafo, come del rimanente delle loro menfc comuni. 

E' ima temerità foftenere (c) , che potrebbero riconofeere lo Jìeffo Sa- 
crificio che noi nella celebrazione della EucartJIta ,. febbene rscufino la rea- 
lità delta prtfenza. 

E' una temerità il dire [d] : La offèrta della morie fendo tutto il 
reale eh" è nel facrifieio, e qucfla offerta così reale fenza veruna prefeuz* 
fifica del Corpo , come con qucfla prefenza ; poicchè la morte di Gesù 
Crijìo non è offerta meno realmente nella fuppofizjone deW affenzp che 
della prtfenza. 

Tali 
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Tali proporzioni debbono affliggere ogni buon Cattolico* mentre ^ A. V. ,^ ^ 
la confolazione della Chiel'a , e la di lei fuperiorità fopra la Legge cCge .Yn^,^ c „* e "u 
antica, è di non offerire più ombre, figure, o rapprefentazioni tut- 5[ C Gj"" c ^J, edtl Corpo 
te nude, ma di offerire quello fteffo eh era difegnato, ed annunzia- 1 c,u " °* 
to da tutte le figure (1). 

L'ultimo facriticio figurativo autorizato da Gesù Crifto fu quello 
dell'Agnello Pafquale. Dopo mangiatolo co' fuoi Difcepoli, dovendo 
paffare da quello mondo al Padre , fece fottentrare la verità alla figu- 
ra, il vero Agnello al figurato, cioè donò in cibo ilfuo Corpo (.»); che («) u,.s,r* r*p d**. 
adempì tutte le figure, come parla S. Agoftino (b) : Quid efi quod da- ^'(^'inp]-.^. 

tum eji complctivurn ; Corpus quod noftis bujus Corporis participes fu- 

MMX. A quello effetto pigliò pane e vino, e come Sacerdote fecondo 
l'Ordine di Melchilcdecco principiò per offerirlo a fuo Padre. Lo of- 
ferì, e lo diede a mangiare l'otto i {imboli di pane e di vino, come 
fegni fenfibili della feparazione del fuo Sangue dal fuo Corpo fopra la 
Croce, e ne fece cosi una memoria perpetua del facrificio cruento, e 
ordinò agli Appofloli di fare ciò che aveva effo fatto , ricordandofi di lui : 
Hoc facite in meam commemorationem . Tanto c' inlegna la Scrittura e 
la Tradizione , e tanto fpone mirabilmente il Concilio di Tren- 
to (2) : Gesù Crijlo per lafciare alla fua Cbiefa un facrificio vifibile , ebe 
rapprefentaffe il fuo facrificio cruento fopra la Croce, che ne perpetuaffs 
la rimembranza , offerì il fuo Corpo ed il fuo Sangue a Dio fuo Padre 
fatto le fpecie di pane e di vino, e dandolo fatto gli fimboli flejfi a fuoi 
Appofloli ebe iflitut Sacerdoti, acciò ne partecipa/fero : comandò a loro , 
ed a' Sacerdoti fuccejfori loro che lo offenderò . Fa di meftieri fi cibino 
di ciò che offrono, effendo il Corpo di Gesù Crifto ciò di che fi cibo- 
no , è d' uopo che per confeguenza offrano il Corpo di Gesìi Crifto . 
La prefenza reale dunque è il fondamento effcnziale del facrificio of- 
ferito da Gesù Crifto : ma per adempire tutta la nozione del facrifi- 
cio , eh" efige la immolazione della vittima , nè morendo più Gesù 
Crifto è neceffaria una immolazione miftica fopra il noftro Altare . 
Quello fi fa con la duplice Confacrazione , che mette efpreffamente 
Gesù Crifto fotto ambidue i fimboli del Corpo e del Sangue a rap- 
prefentare lo fpargimento di quello Sangue fopra la Croce : quindi egli 
è quello un Sacrificio proprio e vero, lendpvi realmente la vittima lò- 

{>ra l'Altare; fenza di che farebbe facrificio ideale : e nel tempo ftef- 
b è facrificio rapprefentativo di quello della Croce per i fegni della 
morte , fotto i quali Gesù Crifto è fopra l'Altare . Egli è il lacrificio 
fteffo, giacché la vittima fteffa eh' è Hata in Croce, è fopra l'Altare; 
con quello divario, che il Corpo di Gesù Crifto fopra la Croce non 
fi poteva partecipare cibandofenc, laddove fopra l'Altare ferve di ci- 
bo realmente, e in qucfla materia il facrificio è compiuto. E per dir- 
lo quivi come di paffaggio in poche parole , ecco la vera nozione che M(Jl[one Jcl $ lct ;/; c o 
fi dee avere del noftro lacrificio dell Altare. Un facrificio veró e rea- dciivutuc. ' J "" c '° 
le è una cofa offerita cfteriormente a Dio , e diftrutta o mutata in ono- 
re di 

(1) E' fera pubblicar* la condanna del Libro dal Cardinal de tfaa.lle», ed atrra di venti Pie. 
lati alTrmblati in rarlfti . 

(1) Ut dileltx fponfir fux Eeclefir vi libile relinquerer Sacrificium, quo cruentum illudi 

fernet in Cruce pctagcnduM reprjrfcnraretur , e'julque memoria in finem ufque Oculi permane. 

ter Corpus Se Sangoineiu lùum Cab fpecKbui pani» ce vini Deo Patri obtulit Tuo eirum- 

d.m rerum Sr uà li», Anofeli* , «ptc-l tunc novi Teftamenii Sa-'eidorejeonftitucbar . urlumerenr, 
tuiiit:, 3i tiQua eortutrim in SatciJoÙo fjoccUotiba» ur offviten:, 1't.c.ei.ir. StJ. aa. r<f.*ò 
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A. V. re di lui a riconofeere il fuo dominio fovrano fopra ogni cofa . Il no- 

ftro facrificio è una cofa vera e reale , Tendo il Corpo modellino di 
('3 DtCivii.D<it*.t± Gesù Crifto [a] t Ipfutn veto Sacrificium Corpus tjì Còri/li, dice S. Ago- 
ftino. E* un lacrificio che fi fa in memoria del facrificio cruento dcl- 
... . .. F . la Croce , con la facra Obblazione e partecipazione del Corpo e Sangue 

kÌ% A di Gesù Crifto, dice lo Acflb S. Agoftino [b] l/W* >*» Cbnjltani , 

feraHi ejufdem Sacrificii mentori a m celebrati* Sacramentum Oòlatione Cf 
partteipatione Corporis & Sanguini* Cbrijìi. Leggendo i Padri, e la rac- 
colta che ho pubblicata delle Liturgie , non li può ignorare , che il 
facrificio dell'Altare è appellato Ipeffo incruento a difunzione di quel- 
lo della Croce, e che quello Sacrificio fi fa e fi compie con la Con- 
ia c"f«ui l'aerazione, e con il cibarfene . La Confacrazione rende tanta la vittima 
prefente realmente (opra l'Altare, diftruggendo il pane ed il vino, e 
tramutandoli nel Corpo e Sangue di Gesù Crifto. Ecco la diftruzione 
della memoria del facrificio ; ed il facrificio ftcflb , cioè la vittima 
ftclTa eh' è il Corpo di Gesù Crifto , febbene incapace in le fteffa di ef- 
ière coni umata , viene a*noftri occhi confumata e difhrutta nel man- 
giarla e nel beerla . Senza Confacrazione non vi è facrificio ; quindi 
nel Venerdì Santo fendo la Chiefa tutta occupata nella memoria della 
morte di Gesù Crifto e nella offerta della morte fteffa ; in quel giorno 
non vi è facrificio, perche non fi confacra , come dice Papa Innocenzo I. 
L' officio de' prefantintati tra gli Greci, dove fi comunicano come noi net 
Venerdì Santo, none facrificio, mentre fi comunicano fenza «misera- 
re. E come non vi è facrificio fenza Confacrazione» cosi nè pure vi 
è fenza la partecipazione di cibarli del Corpo e Sangue di Gesù Cri- 
fr) c«u.7.' :.. ft 0) come fi ha nel Concilio XII. di Toledo l'anno 081.05. [e]. Natn 
quale- erit illuti Sacrtfiaum , cui nec ipfe facrtficans participajfe cagno- 
fcitur? Ergo hoc moda omnibus efl tenendum , ut quottefeumque facrifi- 
eans Corpus & Sanguinati J. C. Eh/mini nojiri in Altari» immolata totier 
percezioni Corporis & Sanguinis Chrtfìi fe participem prxbeat . I Sacerdo- 
ti lo offrono e fe ne cibano come la obblazione , e il acrificio dell* 
( f. . Altare [d] : Habemus Altare de quo edetv non babent potejìatem qui taber- 

«hc'Jv'™' ^m'fC Macula deicrviunt , dice San Paolo. Il facrificio che la Chiefa offre dee 



éi 1 ! >.«r'tii «Itila 1 
idi 



»<- fervire di cibo; dunque più non confifte folansente nella offerta del ri* 
fovvenirfi della morte di Gesù Crifto, giacche non può efTere vivanda 
nè la morte, nè il ricordarl'ene eh' è prefente allo fpirito. Si piglia in 
cibo quello fteflò che fi è offerito ed è morto fopra la Croce, e che fi 
offre iòpra l'Altare fotto limboli di morte. Ella è la fteffa vittima di 
cui non fi poteva cibare fopra la Croce, eh' è diftribuita e reta vivan- 
da : U»de feiret difptìtfari viSbntam fan&am , dice S. Agoftino parlando 
M ta. j.iv./v^.jj. dell' alfiduita di fin Madre al facrificio dall'Altare (e). Elia è una vit- 
itji *" s " r - ti ma offerta mifticamente facrificata , e fatta cibo reale (f) : Immolatus 

& fumitur m y come parlano tutte le Liturgie Latine. Da! Canone della 
noftra Mefla impariamo, che il Sacerdote non offre già la memoria 
della paifione e morte di Gesù Crifto, ma che ricordandoli di quefta 
prctiola morte, offre l'Odia fama eh' è fopra l'Altare (1) : Quindi » 
Signore, not che ft amo voftri fervi, e con noi ti popolo vofirtt J "tatto , tnme- 



(•) Unde memore». Damine, noi Cervi tui , fed tV plebi ni» finfta , e- iti fieni Chi Irti FI"' tui 
D. N tam bear a> Palloni! , r.ct non & ab inferii Refurrcrt-nnii, f'cd &c in cjrlos glorio)* Aftenlinnii, 
a ne :iniu* pticlaiiMj, iKmì demi» domi ic darii, huftiam \ puraxi», hcftiam f tanfttiD, ko- 
Biasn t im.rwuiU.uaoi, paoc»i»nauintvìw*«in*, te Caliccm j UluHsDtriwJua . » 
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moria deità beatiffìma pajfione dello jliffo Guh Crijìo nojlro Signore , della A» V. 

fua Rifurrezjone dall' inferno , come altresì della fua glorioja Afcenfione 
al cielo , offeriamo alla fovrana vojlra Maejla devojlri doni e benefici 
POflia fanta, C Oflia pura , f OJlia immacolata , il pane [auto di vita 
eterna, ed il Calice di falute perpetua. Egli è il pane di vita, di cui 
fi dee partecipare con la comunione. Tutte le Liturgie Orientali fono 
ripiene di efficaci cfprcflioni, per dinotare, che fi offre e fi fàcrifica 
mimicamente il Corpo di Gesù Criflo. Giuda la Liturgia de' Siri Or- 
todofli , e Jacobiti quello penficro occupa di tal modo , che dal prin- 
cipio della Liturgia il Sacerdote dice a Dio (a) : Attaccate grettamente (i]ri»i.a.i, ^t.u 
la vittima spirituale alle corna delP Altare : ed in feguito vi è nella Li- 
curgia di S. Jacopo feguita da' Siri e molti altri popoli, che il Sacer- 
dote deponendo 1 Offia dice [b] : Quefto è P Agnello di Dio che toglie il D - *■ *** * 
peccato del mondo, e cb' è facrificato. E nelle Liturgie di S. Bafilio, e *" 
di S. Gio: Griloftomo (r) : Siete voi 0 Gesù Crijlo, Nojlro Dio, quello ^ j^.- If#i 
ebe offerite e fiete offerito , che ricevete, e ftete diftribuito. La Liturgia 
Armena nomina V Oflia eh' è fopra l'Altare il vero Agnello, ed il Sa- 
crificio che dee effere diftribuito, lenza poter eflère confumato [d]: Ho- (j] r«. j. z>.io^r«.« fc 
Jliam, Ù" untlum, agnum , & panem dtleflem, fummum Sacerdotem , & f - -'-» 0 " 
Sacrificium , quia ipfe femper dijlribuitur inter noi inconfumptibilìter . 
Tutto ciò è alieno affatto dalle Liturgie de' Protettami , delle quali Ga- 
iamente fi può dire in favore, che nella cerimonia loro vogliono offe- 
rire un Sacrificio di lode, di ringraziamento, e una mera commemora- 
zione della morte di Ge;>u Crifto. Ma il Concilio di Trento feomu- 
nica chi affèrifee che fia tale il noflro Sacrificio dell'Altare [e]: Si quis W J, f"-'*t 
dixerit Mìfft Sacrificium tantum effe laudis , & gratiarum aìhonis , aut 
nudam commetnorationem Sacrifici* in Cruce peratlt .... anatbema fit . 

Ecco anche di troppo annotazioni di confolazione da una parte per le ve- 
rità fpofte, ma molto infelici rapporto al libro di un Autore che io amo, 
di cui ben volentieri vedrei efercitato il talento di fcrivere fòpra una 
materia che può metter in chiaro con ficurczza e utilità della Chiefa. 

Spero che farà vantaoqiofo l'aver dimoftrato che la Confacrazione fi , c»nciufione: vammi 
r r - , rp 0 , • , , f, , , , j. r> 5 <W km imeni , he uniice 

la unitamente con fa Preghiera del Sacerdote e con le parole cu Gesù hConkcnt onciiii rrc- 

Crifto, e farà perfuafo che quefto fentimento ha molti vantaggi con- ^' l " J c ) i {f 0 ll,e euolc 

liderabili, dovecchè l'oppoft© porta molte inconvenienze. 

1. 11 primo fentimento ci fa entrare in quello di tutte le Chicle 
Orientali, e giova non ftar clpofti a' rimproveri che ci potino fare, 
che noi facciamo valere quella uniformità in molti punti , e poi la 
rigettiamo in quefto . 

2. E' utile abbracciare un fentimento eh' è sì comune negli Auto» 
ri de' XII. primi fccoli, e che foprattutto è infegnato così chiaro da 
S. Bafilio e dal Concilio Romano l'anno 1070. 

3. Giova fchivare ogni cateiva rifpofta che bi fogna dare a quelle 
autorità , ed alle Liturgie Orientali , abbracciando il fentimento pre- 
fo dal numero maggiore de'Scolaftici . Di fatto è molto improprio 
il dover dire per elcmpio, che quando fi legge nelle Liturgie dopo 
le parole della Iftituzione della Eucariftia, Effice pattern ijìum Corpus 
Cbrijli, fi debba intendere per la voce panem l'Aficmblea de' Fedeli , 
caetum Fidelium , come Torrccremata perfonagoio tanto infigne non 
ha dubitato di dire parlando alla prefenza de Padri del Concilio di 
Firenze . 

4. E' 
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e opera come miniftro della Chiefa , della quale deve manifeflare A- V. 

finamente e chiaramente la intenzione che dee apparire dalle cir. 
coftanze . 

Il Tenti mento che attribuire la Contrazione alla fola recita delle 
quattro parole , ha dato luogo a molti di credere , che in quelle pa- 
role vi fia una virtù fìfica e inerente per far Icendere Gesù Cripto 
fopra l'altare. Clitou celebre Dottore di Sorbona nel fuo come ma- 
rio fopra San Gio. D. mal ceno è flato attento di rivelare, che non 
bifogna effere con materiali di credere , che la prelazione di quefle 
parole ^bbia una virtù particolare per far Icendere Gesù Crifto fo- 
pra l'Altare, laddove fa di raeftieri credere fermamente, che il pa- 
ne , ed il vino lono mutati nel Corpo e Sangue di Gesù Crifto per 
virtù divina [a].- Neque qtujp.am tara erajs0 t pinquique fit mgenio , quod (•) t» w>.+i*f4*QrtU. 
arbtrttur ih huius Sacramenti conjecratione , virtute prelatianit verborum 
Cbnfli corpus de calo dejcendere , ut ibidem adfit fui forma Sacramenti 
[ed meonrufia fide iliud ere endum , quei divina virtute panis tr vi» 
ttum converttur in Corpus & Sangtùnem Cbrijii vere ibi exi/ìentis . E po- 
co fopra aveva fpiegato in qual maniera ciò lì operane dallo Spirito 
Santo . RePpondendum e/ì Spintus Sancii Invocattont id fieri % qui quidem 
invocatur, ut fantlificet hoc facr fic.um. 

Clitou in verità poteva dire cosi a ragione, mentre vedeva tutto ch< A "' 1 f„ B , x , {j n ^"^^ 
giorno Sacerdoti che credono contribuire ben molto per confacrare il «mfm ^rok 4Uk 
pane ed il vino pronunziando con modo affai gagliardo le parole : Hoe Co «fnmto a c . 
ejì Corf ut mtum. Pare che lo sforzo loro, ed il ha to cavato afpramen- 
te dal petto debba eSère affai efficace , e quindi pronunziano quefle 
parole con maniera tanto indecente, che meriterebbero correzione, 
finche fi affuefacciano a proferirle faviamente, diftintamente , fegreta- 
mente, come la rubrica Io nota , cioè che le intendano effi foli, fen» 
za che le rilevi F affcmblea . 

Da gran numero di autori antichi fi è veduto , che la Confacrazio» 
ne principiava da , Q_<am O'jfal onem . Se i Sacerdoti de* quali parlia- 
mo, voteffèro rL vegliare la loro attenzione a quelle parole, e pronun- 
ziarle cosi, come le fuflTeguenti con maniera uniforme, potrebbero per- 
dere faci-mente la cattiva attuazione già prefa , e fi renderebbero pit» 
conformi a quanto ci rifèrifee 1' antichità fopra ciò che concorre alia 
Con (aerazione . 

Piarcia a Dio , che quelli rifletti fiano utili a molti , e fi riempiano 
della Dottrina de' Padri, e de' Concilj per non lafciarfi fopraffare dalle 
no viti* 



il FINE. 



Le Brun T. IV. K T A- 
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TAVOLA 

DEGLI ARTICOLI, 

E DE' SOMMARI' 



PRoemio • Gli Giornalifti rigetta- 
no un'opera fenza averla riferi 
u. P«g- li- Rimprovero fopra 
la fede mal fondato, 12. Sorgen- 
ti delle verità della tede. ivi. 
Suto delia QueOione . ij. 

Articolo L Sopra P Antichità 
delle Liturgie delle Chiefe Orientali, 
e della Preghiera della Invocatone , 
eh' è collocata dopa k parole della Ifii- 
twnone. Pag. 13. 

Si (Amia*, fe la Liturgia Armena e 
«enorme alle altre Ofjcntali Liturgie 
lì. Invocazione polla dopo le parole di 
Gesù Crifto nella Liturgia Armena, rw. 
Non fi pub fofpcrtat di novità in quella 
ftefla Liturgia. 14 Conformità della Li- 
turgia Armena con le altre Liturgie O- 
tientali in quello punto . ivi - Quella con 
formità prova, che non fi vi e fatto can- 
riatnento alcuno, ivi. Obbiezione trat- 
t,t dalla novità di tutt' i raanolcrjtti. 15. 
Altra tratta da' torbidi delle Chiefe Orien- 
tali. 16. Rifpofla- Quelli torbidi non han- 
po fatto cangiar cos' alcuna intorno all' 
Articolo della Confacrazione . ivi- Can- 
giamento moralmente imponibile . ivi . 
Obbiezione contro all'autorità della Li- 
turgia di San Jacopo , e di quella delle 
Coftitujioni Appofloliche . 17. Rifpofla 
del Padre Labbe, e di M. de Laubepine- 
ivi. Antichità incontefiabile della Litur- 
gia di San Jacopo- ivi. La Chiefa Ro 
mana ha conofciuto. la Liturgia antica , 
e le altre Orientali, e non le ha cenfu- 
xate fopra quello punto . ivi Due erro- 
ri trovati nella Lirurgia Armena fotto 
Gregorio VII. 18 Nuova prova, che fi 
> conofeiuta , ed cfaminau 1» Liturgia 
Armena a Roma, e altrove avanti il de- 
cimequarto lecol"- 19. 

Articolo II. Ciò che fi è fatri 
nel Cancilio di Firenze circa la Pre- 
ghiera della Invocatone pojla dop. 
le parole di Gesù Cri/Io nella Litur- 



gia de Greci . Si dichiara il vero fen-. 
tnnento de* Greci . R'flejfi [opra il 
decreto per la untone degli Armeni » 
Pag. ip. 

fi Concilio non ha diffinito cos 1 alcu- 
na fopra il punto, ch'i in queftione. 19. 
Rifalli fopra il fentimenro de' Latini cf- 
pofto nel Concilio, ivi . Concilio di Bafi- 
fcanutnerofiffimo.. GliFranceG non han- 
no mai creduto ecumenico il Concilio di 
Fiorenza 10. La forma della Confacra- 
zione riguardata dal Concilio come un 
punto di difciplina.f'v/. Qual cafo deb- 
!>afi fare della Storia di Siropolo . ai» 
Controvcrfia fufeitata da' Latini . ivi. 
Rifpofla de' Greci . ivi. DLfcorfo del 
Torrecremata per il fentimcnto de* Lati- 
ni. 2 j. Spiegazione troppo avvanzata del 
Torrecrcmata . ivi. Rtfpófta del Metro- 
politano della Rutila pei gli Greci 24. 
11 Cardinale Giuliano non fpone coatta- 
mente il fentimento de' Greci, ivi Gli 
atti del Concilio non contengono ciò , 
che defiderano i Latini . 25. Relazione 
fatta fare dalla diligenza del Cardinale 
Giuliano dopo la partenza dc'GjecL ivi., 
Pruovache la relazione non era negli atti , 
e eh' era dubbiofa - 26. Il fatto più in 
dettaglio da Siropolo. iti. Defidenode 
Latini, fentimento. de' Greci, mezzo di 
riunirti . 27. Gli Greci malcontenti di ciò,, 
che loro fidice toccante la loro Liturgia. 
vi. Conclusone che gli Greci non tono 
convenuti, che la Confacrazione fi fac- 
cia dalle fole parole di Gesù Crifto. 28.. 
Rapporto de* fatti alterato dal Padre Bou- 
ecant- ivi. Egli e falfo, che gli Greci 
facciano artorar la Eucariftia avanti la 
Preghiera della Invocazione . 19. Nuova 
pruova , che i Greci , ed i Latini non 
furono d'accordo fopra il punto conte-; 
flato, jo. Il Papa proibifee agli Greci 
il celebrar nel fin del Concilio. Unione 
:he durò poco . ivi . Gli Greci pcrfillo- 
.10 a dire ciò , che aveva fcritto Caba- 
lill.is. ivi. Rifpofla di quefto Autore a 
Latini, ivi. Marco diEfclo, e g altri 



Greci parlano così. ji. PruovadiS An- 
tonino, che il fentimcnto de* Greci non 
* (lato trattato di errore . ivi. Annota 
rioni di M. Boffuet ben differenti da quel 
le dell'Autore d<:tla rifutazione. jj. Scn 
timento della Rifutazione troppo rigo- 
rofo. hi. Quello bifogna confederar To- 
pra il decreto di Papa Eugenio agli Ar- 
meni • ivi . La forma affegnata per la 
Confacrazione non deve crTcre , che par- 
ziale , come la materia affegnata per 1' 
Ordine non e che parziale 34- Difttnzio 
ne mal applicata tra una decisone dt Pra- 
tica , ed una dccifion di Fede . ivi. Bi- 
fogna l'ifteflo dire della forma della Eu- 
cariflia, che fi dice della forma dell'Or- 
dine, jj. Se il decreto non parla che del- 
la materia parziale dell'Ordine, egli bi- 
fogna dire che non parla così che della 
forma parziale della Eucariflia . ivi. 

Articolo III. Origine del fenti- 
mento de Teologi Scola/liei Latini , 
che non hanno ripofta la forma del 
Sacramento della Eucariflia nelle fole 
parole di Gesù Criflo : Quello è il 
mio Corpo ; Quello h il mio San- 
gue . Sentimenti diverfi di molti altr. 
Teologi. Pag. 36. 

Tutti gli Scolaftici non hanno rigetta- 
tala la nccctTìtl della Preghiera per la Con- 
fac razione- ?6. Gli Scolaftici hanno fpcf 
fo decifo colle parole le queftioni , quan- 
do bi iognava deciderle co fatti . ivi . Gli 
Scolaftici poco iftrutti degli antichi ufi 
delle Chicle giudicano mal di ciò , che 
corti tuifee li Sacramenti ?t- Urbano Vili 
conferma i-riti de* Greci, che gli Scola 
ilici tentavano di condannare . ivi . Le 
opinioni delle fcuole non fono articoli di 
Fede ivi. Origine del fentimento dc'Sco 
laftici fopra la forma della Confacrazionc. 
38. Parti delti Sacramenti chiamate mate- 
ria e forma. Dopo quando, ivi Scolafti- 
ci del XIII. e XIV. fccolo poco iftrutti 
del fentimento de' Padri fopra la forma 
della Confacrazione. ivi. Queftioni fottili 
fopra la maniera, colla quale quelle pa- 
role operino . jp. Queftione fopra la necef- 
fità de! concorfo delle due forme- ivi. Di 
vene opinioni fopra la maniera, con cui 
Gesù Crifto con f aerò- ivi. Scoto crede , 
che non fi polla determinare quali fono le 
parole, che fole fanno il Sacramento. 40 
Parole che fono della foftanza del Sacra- 
mento fecondo San Tomafo. ivi. Imba 
razzo nel quale il fentimcnto di San To- 
mafo ha porto alcuni Teologi . 41. Alef- 
làndro di Alcs crede, che la Confacrazio- 
nc comincia alle parole. Qwtm Oblavanrtn . 
évi. Pietro di Ailly aflcrike che non fi pub 
fapcre, quali fono tutte le parole che con- 
corrono alla Cinfacrazione . ivi. Senti 
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mento d! Scoto feguito da un buon nti 
nero di altri. 4». I Dottori del XVI. fé- 
:olo, che hanno foftenuto la neceftità dcl- 
a Preghiera per confacrare. ivi. Senti- 
mento di Cararino, e di Capodefonti, de' 
quali non fi dee fpregiar 1' autorità . 4?. 
Moderazione del Salmerone nell' abbrac- 
ciar il fentimento comune, ivi. L'opc- 
ta del Capodefonti non e ftata cenera- 
ta. 44. db, che ha potuto farlo porre) 
nell'Indice - ivi- Difenforied Approvato- 
ri della Dottrina del Capodefonti. »"■»■ 
Fermezza del Capodefonti. 4? , Fallo sfug- 
gito nella llainpa della Elicla fopra la 
Confacrazione. 46 Obbiezione tratta dal 
Concilio di Trento, hi. Sentimento di 
Filippo Fabri di Faenza. 47- Sentimenti 
del P. Arduin conforme a quello di Ca- 
tarino,e delCapodefonri./w . Rifleflòdei 
P. Arduin per appoggiar il fuo fcntimer* 
ro. 48. Obbiezioni di M. Smith rifutate. 
hi . Rifpofta confermata dal P. Arduht 
fopra gli Antitipi. 49. Teftimonianz* più 
recenti fopra là neceftità della preghiera 
della Invocazione, ivi. II fentimento co- 
mune de' Scolaftici non e così appoggia- 
to per effère riguardato come di Fede. 50 . 

Articolo IV. Dove fi dimoflra, 
che la fpofizione del fentimento degli 
Autori Ecckfiaflici de XII. primi fi* 
coli riferito nella EJÌefa è fuori di pe- 
ricolo di rifutazione. Pag. 50. 

Si efamina fe il linguaggio della mag- 
gior parte de' Scolaftici e conforme a 
quello degli Autori de' XII. primi freo- 
: . ivi . Secondo gli Padri la Confacra- 
zione fi fa con la miftica Preghiera. 51. 
Si pub forfè dire che la fola recita del- 
le parole di Gesù Crifto fia una preghie- 
ra? hi . Preghiera della Invocazione ufa- 
ta per confacrar la Eucariflia. 52. Se il 
S. Spirito operi fopra gli doni in confe- 
guenza della Invocazione ? }. Antiche te- 
tti monianze de* Vefcovi Orientali intorno 
ili' effetto della Invocazione.»**/. Tello de- 
clivo di S.Cirillo di Gerufàlcmme per la 
Invocazione. «4. La Invocazione polla do- 
po le parole di Gesti Crifto . 55. Si ricava 
da' te/ti de' Padri, che la Confacrazione fi fa 
dalle parole di Gesti Crifto, e dalla preghie- 
ra del Jacerdote ivi La teftirr.onianza 
li S. Ballilo non può effere fcanlàta %6. 
Rifletti fopra le teftimonianze di S". G10: 
Grifoftomo 57. Non fi può negare a! li 
Greci il ben intendere S. Gio. Grifofto- 
mo ivi. Come S. Gio- - Damafceno fpie- 
ga la mutazione del pane , e del vino. 
^8 Annotazione dell' erudito P. le Quien. 
ivi. Traduzione di i*anGio: Damafceno 
alterata e rettificata M Teftimonianze 
le* Padri Li tini di I. Ambrofio, e dell' 
Autor del tartaro de'iacramenti 9. J. 
Cefario- hi' Floro di Lione, e Remi- 
K x g.o 
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gio di Auxerre ec <6o.Teflimonianza del 
Concilio di Quierci ivi Dei Concilio 
di Roma ivi ■ 

Riflejft fopra il primo Articolo degli 

Awifi di Trevoux Luglio 1717- do- 
ve fi cenfura una fpecte di de/ìderw 
di vedere riftabilita in una Cbufa per 
qualche giorno delT anno f antica Li- 
turgia Gallicana . Pag. 6u 

Articolo V. Rifultau de' IT. 
Articoli precedenti . Soluzioni di .alcu- 
ne difficoltà nuove. Si [pongono i van- 
taggi del feuttmento , che attribuì fee la 
confacra^ione unitamente alte parole di 
Gesù Cri/lo, e alla Preghiera del Sa- 
cerdote, e gf inconvenienti del fonti- 
mento contrario . Pag. £3. 

Precifo degli artìcoli precedenti . 6j. 
Difficoltà tratta dall'atto di Fede , che 
eli Greci fanno dopo le parole di Gesù 
Criflo . 6j. Rifnofla.- che ciò fi fa per 
atteftar U veriti di quanto ci. riferifee ii 



Vangelo, ivi. Difficolti tratta dalla o- 
midion della Preghiera nelle Liturgie Mo- 
zaraba e Gallicana, ivi Rifpofla. Pro- 
va , che quelle Liturgie non fono fiate 
confcrvate interamente, e che contengono 
quefte la preghiera 66. Non e temeri- 
tà dire, che la preghiera ncceflaria > quel- 
la, die domanda il cangiamento de' do- 
ni . 67. PropoGzioni temerarie del librò, 
donde fi è tratta la difficoltà, ivi Sopra 
la prefenza reale del facrifkio, egli lèn- 
ti menti degl' IngLeG . ivi. Il Sacrificio 
dell'Altare efige efenaialmente la prefen- 
za reale del corpo di Gesù Criflo 69. 
Nozione del Sacrificio dell'Altare . ivi. 
Il Sacrificio fi fa , e fi compie con la 
Comacrazione, e col cibartene. 70. Fat- 
ta idea del Sacrificio, che confitte nella 
offerta del rifov venirli della morte di Ge- 
sù Criflo ivi. Conclufione : Avvantag- 
gi del femimento che unifee la Confa- 
crazion: alla preghiera , e alle parole di 
Gesù Criflo. 71. Inconvenienti del fin» 
timento contrario . 71. Avvito ali: Sa- 
cerdoti che pronunziano indecentemente 
le parole della Confacrazione . 73. 



Fine del/a T<n<cla degli Articoli, e Sommar] . 
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CONTINUAZIONE 

DELLE 

DISSERTAZIONI 

STORICHE E DOGMATICHE 

SOPRA LE LITURGIE DI TUTTO IL MONDO CRISTIANO. 
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DISSERTAZIONE XIII 

UNIFORMITÀ' DELLE LITURGIE 

DI TUTTE LE CHIESE CRISTIANE 

In tutto ciò, cbc t/' ha di efenziale nel Sacrificio abbandonata dagli 

Settarj del XPl. Setolo . 

DEL PADRE PIETRO LE BRUN 

PRETE DELL' ORATORIO 

COKTlHU^ZIOKE DEL TOMO QUARTO. 




IN VERONA, MDCCXLII. 
PER DIONIGI RAM ANZINI LIBRAJO A S. TOMIO. 
CON LICENZA DE* SUPERIORI. 
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DISSERTAZIONE XIII. 



UNIFORMITÀ' DELLE LITURGIE 

DI TUTTE LE CHIESE CRISTIANE 

In ciò eh" e ejfenziale nel Sacrifìcio , abbandonata da? 
Settar) del XVI. Secolo. 

E' due Volumi precedenti fi fono vedute tut- 
te le Liturgie del mondo Crùìiano uniformi 
nell' efìenziale , e in inietto rimangono da 
vederli quelle che fi allontanano dalla uni- 
formità. Le Sette antiche di verità hanno 
creduto loro vanto la obbligazione di ferba- 
re la Liturgia delle Chiefe dalle quali fi era» 
no feparate ; ma le Sette nuove fi fono com- 
pone Liturgie ciafeuna di fuo capriccio , co- 
me fi fporra nella Differt. I. di quello Volu- 
me. Le Sette nuove in oltre non hanno vo- DMfioM dell' Opera, 
luto celebrare la Liturgia fe non in lingua volgare, dovecchè tutte le 
Chiefe Criftiane o Cattoliche o Scifmatiche nanno feguitato a cele- 
brare la Liturgia nella lingua loro antica , fenza afloggettarla alle 
mutazioni della lingua popolare .« e farà il foggetto della Differtaz. 
XIV. Finalmente a quelle Diflèrtazioni fe n' è annefTa un' altra fo- 
pra la maniera di recitare le Preghiere della Melfa . E perche le 
rubriche del McfTale preferivono di recitare fegretamente il Cano- 
ne, e da 1$. o 30. anni vi fono Sacerdoti in alcuni luoghi, benché 
uomini di pietà, che ricufano di fottometterfi a quella regola, vo- 
lendo dire tutto a voce alta con la feufa che così fi dicefiero in al- 
tri tempi, fi dimoltra nella ultima Diflertazionc , che l'ufo di tutti 
ì fecoli e di tutte le Chiefe , è fiato di recitare fegretamente una 
porzione delle Preghiere della Liturgia . Principiamo dunque dalla 
grave mancanza nella uniformità. 

Non abbiamo rinvenuta ne' primi XV. fecoli veruna Chiefa Cri- 
ftian che non abbia mantenuto tutto l'effenziale della Liturgia con 
la diligenza pia relicìofa . come la cofa più fanta e più venerabile 




la diligenza più reugiola , come la cola più lanta e più veneratine 
che abbiamo dopo il Santo Vangelo . Donatoli ,„ Ariani , Maccdo- t» Unir*;» amfèmtxi* 
niani, Neiloriani, Eutichiani , o Monofifiti,. ed altri > tutti hanno j"™ |j^/£^ K " Ka, ~ 
rinuardato il Sacrificio Eucarifiico come la confolazione della Chie- 1 



ccndolcnc Legge inviola 



e la lorgrnte delle 



grazie delle quali abbifogna di continuo, fa- 
ibile di ferbare inviolabilmente tutto l'eiTen- 

zin'.Cfc 
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80 UNIFORMITÀ ABBANDONATA 

zialc, di maniera che i fofpctti più minuti di mutazioni erano fogget- 
to di mutui rimproveri . Imraaginandofi i Donatici che i Cattolici 
' vi faceflèro qualche novità» bifognò perche la calunnia cenane [a] in- 
vitarli che veniffero a vedere la celebrazione delia Liturgia. Se i Ne- 
periani v'inferirono qualche parola che infmuaflc la loro Ercfia, è 
flato imputato loro a delitto ; e ciò eh' è più da rifletterli , non vi è 
flato mai luogo a rimproverare a veruna di tali gran Sette di aver ab- 
bandonato il rito eterniate del facrificio. Tutte hanno religiofamco. 
te mantenuto l'Altare, la voce di facrificio, la Obblazionc del Corpo 
di Gesù Criflo e la Preghiera con cui fi chiede, che il pane ed il vi- 
no liano fatti Corpo e Sangue di Gesù Criflo che fi offre , e di cui fi 
partecipa con la Comunione - Tutte fi fono gloriate del privilegio fpe- 
p)JMnsj.i«i c ù!e della Chicfa, nella quale , come dice S. Paolo [&].• Abbiamo un 

Altare , del quale non fono cibar/i i Miniftri del Tabernacolo . Tale te- 
ftimonianza di tutti i fecoli, e di tutte le cationi CrHriane non ha 
potuto rendere rìfpettata l'antica Liturgia da' nuovi Scttarj , le ne 
fono fatta una a modo loro, tutti conforme al proprio errore parti- 
colare. Sponiamo per tanto ciò che le tre principali Sette de* Lute- 
rani, de' Calviniftj , e degli Inglcfi hanno ritenuto e rigettato dalla 
Liturgia. 

ARTICOLO I. 
Liturgia de Luterani* 

r» yitt A T i T"\ A cne I- utero f ecc ardere l'anno 1520. M tutto il corpo delle 
- r, U Decretali de' Pontefici con la Bolla di Leone X. e dichiarò a- 
' ' irta guerra contro la Chiefa di Roma, fn dilegno filo principale abo, 
lire la Mena. 

Nel mele di Gennajo i^zz. pubblicò il trattato De abroganda Mtf- 
fa privata , che direffe agli Agofiiniani di Wittemberga fuoi confratel- 
lo spiffero» ;»;:no« [j^ ra l!egrandofi con loro \d\ che fonerò fiati i primi ad abbandonare 
^utiUaiitaa^ ìiNlcKài Pretende egli di provare , non eccettuando per altro alcuna 
Sinai «, B «voea!tt,abio- M< , ffa ^ ^nche il titolo indichi le fole Me<Te private y che non vi fia 
$ «e.T. ,.fi!.w. facrlficio fe non offcrire te ftcfli a Dio, e che quello de' Sacer- 

doti della Chiefa fia una illufibne ed una abbominazione . Numera nel 
fuo partito quattro Teologi della Univerfità di Wittemberga , tra i 
quali vi era Filippo Melantone; e tutti unitamente [e} preientarono 
Memoriale al Principe Federico Duca di Saffonia, per giufijficare gli 
AgoflEiniani , e per fupplicarlo a impiegare tutta la fua autorità per 
abolire la Mena, come n' era già tutto difpofto, e tutti i Brevi pref- 
(/) fant i cnc p apa Adriano VI. [/ J fcriffe a queflo Principe , fiirono inu- 

tili. Lutero dunque tutto fi applicò di nuovo all'abolizione della Mef- 
fa : e come è flato effo il primo de' Settarj che abbia attaccato ed abo- 
lito il Canone della Mena, cosi non fia inutile il vedere la origine di 
tale intraprefa, e ciò che lo irritò contro la Mena su fortemente. Egl* 
medefimo lo infinua in una Opera pubblicata l'amio t«*., col titolo 
De la Meffè privèe, & de FOncttoa des Pretrts r deUa Mena, privata, e 
della Unzione de' Sacerdoti . 

Punto non fi vergogna di fporre in qual modo fu attaccato dal De- 
«nonio fopra la Mena che diceva g/à da 15. anni. La difputa non è 
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■ckcorofa nè alla Fede, nè alio fpirito di Lutero, poiché rlfpof..* affai D. XIII. A. I. 

male ad argomenti molto fiacchi; ma dichiara in quefta opera che vuol 

fare una confeflione ben umile del fuo imbarazzo e del luo fnavento; 

e giacchi non fi è arroflito egli di pubblicarla , non può effere cenfu. 

rato che noi quivi la riferiamo precifa, fponendone agli occhi dc'Leg- 

gitori i pafli principali con le parole lue proprie. Ecco per tant*» la 

recita che ne fa . 

Rifvtgliatomi , die' egli, una volta circa la mez^a nette, principiò Sa~ 
tattaffo così a di/correrla meco. A/cotta, egli di (Te , o Lutero Dottor: illu- 
minatijfimo : tu fai che nello fpazjo di 15. anni hai celebrato qua fi ogni 
giorno la Mejfa privata . Che farebbe , fe tali Meffe private fojjero una 
orrenda idolatria ? Che farebbe , fe non ejfendovt Jtato prefente il Corpo 
ed il Sangue di Gesìt Crifìo tu non avejfi adorato , nè fatto adorare agli 
altri che pane e vino . Io gli rifpoli : fono flato confacrato Sacerdote , ho 
ricevuta la unzione , e la Gonfacrazjonc di mano del Vefcovo , e ho fatto 
tutto queflo per comando de % miei Superiori , e per la ubbidienza che io do- 
veva loro. Perche non avrei confacrato, avendo pronunciate feriamente le 
parole di Gesù Cr'ifto e celebrate così con iutta ferietà le Meffe ? tu pure 

10 fai. Tutto ciò è vero, egli mi replicò, ma t Turchi e Pagani fanno 
ne Tempj loro tutte le cofe per ubbidienza , e fanno con ftrietà le cerimi 
tue loro ■««■( 

Il Demonio gli rimproverò di non aver avuta vera Fede , nè il ve- 
ro conofeimento di Gesìi Criflo non più che i Vcfcovi che lo avevano 
conlicraro. Quindi è , profegui effo , che allontanandovi voi da Gesù 
Criflo come da Giudice crudele , ricorrete a Maria e agli altri Santi , e 

11 guardate come mediatori tra voi e Gesù Criflo . Ecco la maniera come 
hanno ufurpata la gloria a Gesh Crijìo . Qyefio è ciò che nè tu , nè alcun 
altro Papifla può negare: voi dunque avete ricevuta la Unzione, ftete fio* 
ti confacrati e tonfurati , e avete facrificato nella Mejfa come Pagani « 
non come Crifliani . Come dunque avete potuto confacrare alla Mejfa , 0 
celebrare veramente la Me (fa , mancandovi la per fona che abbia f au- 
torità di confacrare , ciò eh i difetto ejfenzjale fecondo la propria vo- 
Jìra dottrina. Lo rimproverò finalmente di aver applicato il Sacramen- 
to a fe folo nel dire la Mcffa, fenza farne partecipare agli altri, e di 
efferfi fcrvito della Mcfla come di un facrificio propiziatorio avan- 
ti Dio. 

Lutero fentcndofi preffato in quefta tuffa contro il Demonio : io gli 
oppojì , die' egli , la intenzione e la fede della Cbiefa , rapprejentandogli 
che nella fede e intenzione della Cbiefa io aveva celebrate le Meffe pri- 
vate . E quando io ave (fi avuta credenza malvagia, e ftmili fent intenti , 
la Cbiefa tuttavia in ciò ha avuta buona fede , e buon fentimenio . Non 
trovò Lutero come opporfi meglio al Demonio, e reftò fubito confu- 
fo, e fe può effere affrontato di averfi difeto sì malamente contro lo 
fpirito della menzogna , fi appaga di dire a' tuoi Afcoltatori o Leggi- 
tori : Certamente , fe vi tocesffe di foflenere gli affalti del Demonio e di- 
fputare contro di lui , cejferejtc ben preflo di pubblicare con tanto sfarzo 
quanto dite della condotta e della tradizione della Cbiefa mentre il De- 
monio attacca i cuori con forza e li prejfa con violenza sì orribile , 

che non gli fi può refi fiere fenza foccorfo particolare di Dio . Tutto di un 
cvlpo e it un battere di occhio riempie tutto lo fpirito di tenebre e di ter- 
rore , e fe trova tra uomo meno capace -a difenderfi con la parola di Dio, 
LcBnwT.lV. L lo fo- 
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D. XIII. A. I. lo fvprafpt così facilmente , de non ha [e non a toccarlo come col din pie 
colo per ìnferamente roventarlo. 

OJferva^jone fopra la conjere»^ col Demoni*. 

Quefta conferenza e nel T. 2. delle opere di Lutero (lampare in Te- 
defeo in Jenna pag. 82. e nel T. 7. delle fleflc opere di Lutero ftam- 
patc in Latino in Wittemberga Tanno 1558. pag.228. I Luterani fen- 
tono male che gli Autori Cattolici parlino di quella conferenza , quan- 
do per altro non fono i Cattolici foli che l'abbiano rilevata. I Zuin- 
^liaiii ed i Calvinifti hanno fovventc rimproverato a'Oifcepoli di Lu- 
tero , che il Maeftro loro era flato ammaeftrato fopra l'articolo dell'abo- 
lizione delle Mefle private dal Demonio medelimo riconofeiuto per ta- 
le, e non come Zuinglio, il quale dice lolunto che in un fogno, da 
uno fpirito (di cui non può dire le fofie bianco o nero ) aveva ben 
apparato a lòftenere il fenfo di figura nella Eucaristia. Circa ciò fi pon- 
no vedere David Pareo Controv. Eucharif. pag. 257. Ofpiniano Hift. 
Sacrato, par. 2. foi. zó. e 121. dove dopo riferita parie della dilputa di 
Lutero col Demonio, foggiugne, che la fontma dt quella conferenza fi 
« , che Lutero apparò dal Demonio che la Mejfa ( e fopra tutto la priva» 
ta)è cofa malvagia, che la abolì fendo convinto dalle ragioni del Demo- 
nio. Si potrebbero citare ancora molti Autori Sacramentarj . 

Egli c vero che i Calvinifti di Francia, che non ebbero difficoltà V 
anno 1 531. nel Sinodo di Carcntone di ammettere i Luterani alla loro 
Comunione , benché non potcfTcro ignorare che quafi tutti i Luterani 
non avevano ceffato di dcteftarli come Eretici , hanno dopo quel tem- 
po prefi per mano i Luterani fopra l'articolo della difputa col Demonio. 
1.1. Claudio nella fuaDifcfa della Riformazione, fi è ingegnato di far Daf- 
fare il racconto di Lutero per una fpecie di parabola o di figura Retto- 
rica , nel che fubito fu feopcrto come lo meritava dall' Autore del li- 
bro intitolato Luther Difciplt du Duole a Paris 1633. M. Seckendorf 
dotto Luterano nel Ilio voluminofo Comentario Storico e Apologetico 
del Lutcraniimo ftampato in Liplìa Tanno 1694. dove bravamente con- 
futa circa molti punti la Storia Francefe di M. Maimburg, non ha 
omeffu cos' alcuna per procurare di togliere qucflo vitupero al partito 
.j>) ut. 1. si*. n-Ft. de'Froieftanti (a). Sembra fdeenofo contro l'Autore della Perpetuità, 
contro M. de Cordemoi , e M. Bofluct Vcfcovo di Meaux , che hanno 
fatte riflcflioni fopra quefta conferenza : ma come mai nascondere quefta 
convenzione col Demonio, e perfuadere al pubblico che Lutero non 
abbia abolita la Mcffa per la rimoìlranza del Demonio? 

Poicchè 1. egli è un fatto certo che Lutero ha raccontato egli fteflb 
di aver foftenuta quella difputa fendo con verità rifvegliato, e che fu 
convinto dalle ragioni del Demonio, in qualunque forma gli parlaffe, 
o fia prendendo figura che non è contrafegnata , o fia facendo ibltanto 
impresone fopra lo fpirito di lui e fopra il fuo cuore , come M. Se- 
ckendorf lo inferifee da due voci TcdefchcomefTe che debbono eflcre tra- 
dotc, die' egli, in corde meo. 2. Egli è certo pure che Lutero la fece 
{lampare in Tcdefco Tanno 1533- 3. E' ficuro di pili, che imbrogliò 
Giufto Giona fuo amico a tradurla in Latino, e fu Rampata Tanno 
1534. dodeci anni prima della morte di Lutero. Quindi fi vede che 
niente ferve la critica di M. Seckendorf fopra varie parole della tra- 

duzio- 
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Suzione che potevano effere trafportate in alro modo ; fe bafta che D. XIII. A. I. 
quefta traduzione fia ftata fatta in tempo di Lutero, molto prima del- 
la fua morte , e da uno deTuoi amici , nè avrebbe mancato di corregge- 
re quanto poteflTe mutare il fenfo della relazione . Lutero n'è ftato con- 
tento, e M. Seckend»rf non ha che ridire. 4. E' un fatto, che il De- 
monio parlò a Lutero come ad un Papifta , e che Lutero foftenne la 
dii'puta come Papifta in quefto dove riteneva il Papifmo, in quefto che 
aveva dette Meflc private fino allora , e in quefto che ammetteva fet- 
te Sacramenti . Non fi può a meno di dire che quefta difputa fia ftata 
precedente al trattato de la captività de Babilone , dove non accorda 
più di tre Sacramenti, e prima pure degli altri trattati che ha fatti 
contro la Mefla y ne'quaJi non fi trova quafi altra ragione fc non quan- 
to il Demonio gli ha detto. Nè faccio qui controverfie , folamentc 
fpono fatti che ponno effere concettati con ragione» 

Finalmente fe fi voglia che Lutero abbia prevenuto in qualche trat- 
tato quanto il Demonio gli ha rapprefentato nella converfazione eh' 
ebbero infieme, altro non fi potrà dire» fe non che i di lui lentimenti 
erano conformi affatto a quelli che il Demonio voleva infpirargli , av- 
verandofi in quefta occhione ciò che in proverbio fuol dirli , che i belli 
fpiriti s'incontrano. Nè tutto ciò diftrugge la rifleffionc dell'erudito 
Autore della Repubblica Letteraria parlando di quefta conferenza in 
Agofto 1Ó85. 

Ecco dunque Lutero vinto dal' Demonio, riempiuta lo fpirìto tutto ad 
un ti atto di tenebre , e in mezzo di quefte tenebre così perluafo , che di- 
rà cento volte e non dirà contro il facrifìcio della Mefla , fe non quan- 
to il Demonio gli ha dimoftrato . Quefta difputa curiofa fi dee collo- 
care Tanno 1521. o 1522. ftabilita quefta epoca dal Demonio e da Lu- 
tero nel convenire che aveva dette Mcfle private per 15. anni. Ora 
Lutero era Sacerdote l'anno 1507. dunque ha detto Mefla fino l'anno 
1522. fe fi intendano anni compiuti, e nno al 1 5 zo. fe fi vogliono an- 
ni iolamcnte principiati: e poi il Demonio non fi riftrigne più erma- 
mente alle date de giorni di quello faccia alle altre verità . Che che 
ne fia , la difputa dee precedere i libri fatti da Lutero contro la Mef- 
la, mentre fe fofle accaduta dopo, avrebbe potuto dire fàcilmente al 
Demonio: tu non m'infegni punto di nuovo, ho già efecuito in parte 
quanto m'infegni, e brami» Come dunque li può non chiamarlo Di- 
lccpolo del Demonio, fe in quefla qualità egli preferive l'anno 1523.12 
nuova fua formoln della Meflà Bifogna. però avvertire che Lutero non 
feguì del tutto le brame del Demonio che voleva fenz'alrro rigettata in- 
teramente la verità del Corpo di Gesù Crifto nella celebrazione della 
Mefla: giacché per quanto Lutero ne forte vogliofo, fi trovò intricato 
per la femplicità delle parole di Gesù Crifto : Quefto è il mio Corpo, 
e lafciò quefto articolo di defìderio del Demonio a' Zuingliani , ed a 
tutti gli altri Sacramentarj, a'quali fpeflò ha detto che la dottrina lo- 
ro era quella del Demonio . Bafta vedere il fuo Sermone della Eucari- 
Jìia , e la fua Diftfa della Cena contro gli [pinti fanatici de Sacramenta- 
rj {a) dove cosi parla: Nel rimanente (t) ti Demonio niedejtm di cui ab- (-) pPtomt,** 

L 2. biamo » $ * 



(1) Orftum ille ipfr D'aVolu». it cutin v ; rrutihiu noK- \:m 'tiuo Hi ir , r- f hodrc rer f». 
«;rcci hoirircs oi*pn {;■>«, MaTpnfttltt'nM enry D«mrii| roflri 1 C qui C-mn- H in ra' foìrm 
J'irwui tt vinarn «I n in (tg- um ai" Sy-r.tv lu i Ch' i 1 '"* f"*ffliftl|8| . ncc v IwM CffKCcJtte 
Coroui te Ssiìcuintr Chrifli t*e, ci.m aneti ey^nTi * clan fint vctba : C*»ciu, Ite tfi 
Tm/h xw. VVmtint. fi L j'i. 
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D- XIII. A. I. l>':..tno pr.Aato , ci attacca ih oggi facendo beflemmiare la Cena di G. C 
N. S. da uomini fanatici , li quali fi fono fognati che il pane ed il vino 
»on craao daii che in fegno o :a firn bolo della profejjione Crifiiana , ni 
vogliono accordare che il Corpo ci il Sangue di Gesìs Crijìo vi fono; [ebbe- 
ne qitejìc parole , Mangiate quello è il mio Corpo fiano così efprejje . 

Lutero ha levitate, può cfTere, niente più le ifpirazioni del De- 
monio , lafciando ferme in una nuova Liturgia molte pratiche della 
Chiefa Romana . Sia però come fi voglia , lponiamo quivi la nuova 
forinola della Meffa che Lutero compofe , fece imprimere , e mettere 
in. pratica in Wittemberga l'anno 1523. inerendo a quanto fcriflc Lu- 
(*) T.».f. js?.iV7;.'«*. tcro a q Ue llo cui direffe la fua formola(<r) : Quare de formula aliqua pia 
M.ffattdi , ut VOCant, O* comnituucandi , ut & tu poflulafìi , optine Ni- 
o.'ae , agemusy a; fic agemus , ut non amplius folum verbo dottrina- cor- 
da rogamus , fed manum quoque apponaraus , & public» adminiftratione 
M opus fcrjucamus. 

Formila della Meffa (1) e della Comunione per la Chiefa di Wittemberga, 

di Lutero l'anno 152,5. 

Quella Forinola è preceduta da varj avvilì o rifleffioni ch'egli dà iti 
quelli termini per dimoflrare che ha rifleflfo bensì per gli Altari, per 
il Canone, e per tutto ciò eh' è eflenziate del facrificio, ma poi non 
abbada a più cofe che confiderà come indifferenti , c che potrebbero 
gradit e a' popoli . " Dichiariamo in primo luogo che non è fiata mai 
rt nollra intenzione di abolire aflblutamente tutto il culto di D>o, ma 
" folamente di purgare quello- eh' è in ufo da tutte le aggiunte con le 
" quali è fiato lordato, e in tal forma di non lafciar apparire fe non 
" una pratica divota . Di verità non polliamo negare che le MefTe , e 
n la Comunione del pane e del vino , fiano un rito divinamente ifti- 
M tuito da Gesù Crifto . Rito che fotto Gesù Grillo, ed indi fottogli Ap- 
M pofioli è fiato olfervato con tutta femplicità e con tutta divozione-, 

M ienz'aggiugnervi cos' alcuna Ma da che fi è. introdotta la libertà 

" di aggiugnerc c di mutare, e che l'avara e ambiziofa tirannia Sa- 
" ccrdotale vi fi è unita., li fono veduti gli Altari , e luoghi eccelli di 
" Baal e di tutti i Dei collocati nel Tempio del Signore da'noftrì 
" empj Sovrani,, cioè da'Vcfcovi e da' Pallori. L'empio Acnz ha di-. 
" firutto l'Altare di rame per fofiituirne un altro portato da Da- 
*• mafeo : parlo di quello Canone abominevole , eh' è una raccolta di 
44 lacune ingiuriofe; e allora hanno fatto un faenficio, hanno aggi un- 
« ti Offcrtorj, &c. 

" Non ripetiamo quivi quanto abbiamo efiefamente infognato altro- 
« ve che la Mcfl'a non è facrificio o azione di chi {acrilica. Riguar- 
** diamola come Sacramento o come Tcftamcnto: chiamiamola Bene- 
" dizione giufia i Latini, Eucarifiia fecondo i Greci, Tavola del Si» 
" onore o Cena del Sigi. ore, o Memoria dei Signore. Che gli diano 
" in fomma tutt' altro titolo che vogliano, purché non la imbrattino 
** con quello di facrificio o di azione . Sponiamo per tanto il rito 
u che fiimiam.0 fi debba feguitare.. 

« i.Appro- 



< , ' la rot.tvtja i r.tl T. a. delta Edizione di VViitsinticiga , come pure in quella di jc.-.n«» 
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w 1. Approviamo, c ferbiamo gli Introiti delle Domeniche e Fede 
di Gesù Ci alo , cioè diPafqua, di Pentecofte r e di Natale proferia- 
mo volentieri i Salmi interi da' quali fono tratti quelli Introiti, co» 
me fi faceva in altro tempo , volendoti conformare all' ufo prefente . 
Nè meno biafimiamo chi vorrà ritenere gli Introiti degli Appofto- 
41 li ,. della Vergine , e degli altri Santi , qualora quelli tre Introiti 
** fiano cavati da' Salmi, o da altri luoghi della Scrittura. Quanto 3 
" noi , non folennizziamo in Wittembcrga le non le Domeniche e le 
" Fcfle del Signore , fopprimendo quelle di tutti gli altri Santi ; e fé 
" gli atti loro contengano qualche cola meritevole di fpofizione , ciò 
" li farà ne' Sermoni delle Domeniche . Noi mettiamo nel numero 
u delle Felle del Signore la Purificazione e l' Annunziamone , come 
" pure la Epifania e la Circoncifione . Ammettiamo l'Officio della 
" Natività in vece di quello diS. Stefano e di S. Giovanni Vangelùìa: 
" c abbiamo in orrore le Felle di S. Croce. Gli altri poi feguano ciò 
" che lo fpirito fugeerira loro per accomodarli al lume delle loro co* 
** feienze , o alla debolezza di qualcheduncK 

* 2- Ammettiamo i Kyrie eUifon col canto differente per diverfi 
tempi , come ancora l' Inno Angelico Gloria in Excelfis , che fi potrà 
omettere ad arbitrio del Vefcovo (1). 

" 3. Si confervera la Orazione o Colletta , purché Ila oiufta la pie», 
tà come fono quafi tutte quelle delle Domeniche ; ma fi dirà quella 
fola Orazione ieguita dalla lettura, della Pillola - 
" Non è tempo per anco di fare mutazioni a quello paffo, mentre 
" non fe ne legge alcuna che fia empia . Trattanto come nelle Pillole 
" di San Paolo è ftato meno fcelto ciò che iflruifce nella Fede, di ciò 
" che contiene morali cfortazioni , così pare che chi ha polle in or* 
" dine le Pillole folte un infigne ignorante , e un- fuperlliziofo che fa» 
" ceva gran cafo de 'fatti; quando avrebbe dovuto preferire comune* 
" mente i paflì che infognano la Fede in Gesù Crifto. Ha parimenti 
" avuti i riflelfi ftefli nei mettere in ordine i Vangeli : ma 1 Sermoni: 
" in lingua volgare fuppliranno; e fe un qualche giorno fi dica tutta 
" la Mefla in lingua volgare ( al che Gesù Crifto voglia predarci aju« 
" to ) bifognerà abbadarc a far leggere nella Mcflà i paffi migliori delle 
« Pillole c de' Vangeli. 

u 4. Si Cinterà il- Graduale comporto di due verfetti e AeVCAlkluja , 
M o pure un folo a piacere del Velcovo . Circa i Graduali della Qua- 
" relima che ftipcrano i due verfetti , ognuno fe vuol dirli li dica da 
" fe; mentre non vogliamo annojarc i Fedeli nella Chiefa. Nè è più 
** convenevole l'avere nella Quarciìma, o nella Settimana Santa, o 
" nel Venerdì Santo altro rito particolare diverfo dagli altri tempi , 
u c burlare il mondo con una mezza Mefia , e una fola parte di Sa« 
" crarr..:nto. iSAilcluja è la voce perpetua della Chiefa, in quella gui- 
fa cli'ì una memoria perpetua della fua Paflione e della fua vittoria. 
" 5. Non vogliamo ne Sequenza r nè Prole, fe pure il Vefcovo non 
voleffe far dire la breve Frola di Natale, Gr.ites itine omnei' e a ve- 
ro dire non ve n'è quafi pure una che fia fpiritualc a riferva di 
quella, dello Spirito Santo, Sanili Sphitus, c Veni Sanile Spiritus ; 

" e pò- 

(1) ~A'. tiliuiuM Efifitfl. I Luterani incendono pu Vefcovo un uotuo «Ietto fti «Ocre v ; gi- 
, Q fifr»lntnde»tt, céi/.c in Usuilo e noroi/uto. 
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D. XIII. A. I. « c pochiffime altre, che fi potranno cantare dopo pranzo, o pure la 
41 fera , o al fine della Meffa, le piacerà così, al Veicovo. 

L E»ar-e!io M Seguita la lettura del Vangelo, al quale nò proibiamo, nò efi- 

" giamo Itimi e incenfo: Quello larà in libertà.. 

Il fim'joto, M 7- ^ Simbolo di Nicea che d'ordinario fi canta non ci difpiace ; e 

" circa ciò il Vefcovo farà quello che vorrà. Io dico lo fteflb del Ser- 
44 mone in lingua volgare, ed e indifferente che lo facciano prima del 
44 Simbolo o prima dell'Introito. Sembra però piìi a propofito il farlo 
" prima della Meffa, fendo il Vangelo la voce che grida nel deferto, 
44 e chiama alla Fede gli Infedeli. Tutto quello però fia libero; poic- 
44 chi tutto ciò eh' è prima del Simbolo, viene da noi, non avendolo 
44 Iddio efatto, e quindi non è neceffario» alla Meffa. 

44 8. Seguita tutta quell'abominazione, cui hanno affoggettato tut- 
44 to ciò che precede, ed indi viene, fia detta Offertorio, e tutto odo- 
44 ri di obbiezione. Si collocano nel mezzo le parole di vita e di falu- 
44 te, come ultre volte fi metteva l'Arca del Signore nel Tempio de- 
44 gli Idoli v icino a Dagon : e neffun Ifraelita può avvicinarli all'Ar- 
44 ca , nè muoverla , finche abbia ella fleflà difonorati i fuoi nemici di 
44 un vitupero eterno dietro le fpalle, aflrigncndoli così a dimandarla : 
44 ed e la Parabola de' tempi prefenti . Che però rifiutando quanto ri* 
** fappia di obblazione col Canone, riteniamo ciò ch'è puro e fanto, 
41 e co$ì principiamo la noflra Meffa.. 

44 i. Nel fine del Simbolo o dopo il Sermone fi prepara il pane ed 
44 il vino per la Benedizione nella materia lolita, a rilì-rva che non mi 
u fono per anco determinato fe fi abbia da porre acqua nel vino. So- 
5 4 pra ciò io inclino piuttoflo a mettervi folo vino puro fenz' acqua, 
u non lembrandomi che l'acqua fignifichi cofa veruna di buono al dì» 

r,) , 44 re di Efaja (a) il voflr* vino è me/colato con acqua ._ Di verità il vino 

44 puro fignifìca mirabilmente la purezza, della dottrina Vangelica , e 
44 per altro il Sangue di Gesù Criflo i di cui facciamo la memoria , ò 
44 llato fparfo fenza effere mefcolato col noflro , di modo che fu fca:i- 
"'dalofo il voler quivi rapprefentare la nollra unione con Gesù Cri- 
44 fio. Non firmo già uniti prima della cffufìonc del Sangue, e fe ciò 
44 foffe flato li celebrarebbe la memoria del noflro fangue con quello che 
" Gesù Criflo ha fparfo per noi. Io per tanto non introdurrò una leg- 
44 gc fuperfiiziofa contro la libertà; nò Geva Criflo fi prenderà cura di 
44 ima cofa che non vale il faltidio di comcftarla: tanto più che que- 
" fia difputa infilila è fiata di molto imbarazzo alla Chiefa Romana e 
44 Greca (iU ed a molte altre 

44 11 dirli da -leuni che dal Coflato di Gesù Criflo ufcì Sangue ed 
44 acqua non prova punto , mentre quell'acqua non fignifìca le non 
44 quanto f: vuo!c fiala lignificare: Ella non fu mefcolata col Sangue, 
44 e per altro una figura non prova cos' alcuna ; che però ciafeuno 
" farà ciò che vorrà. 

41 z. Preparato che fia il pane ed il vino, fi dirà Domimi; vobifeum. 
44 R. Et cum fpirttu tuo . Surfum crda . Habemus ad Domimi» . Gnu 
14 tias agamus Domino Deo noflro . Dignum & jujlum eft . Vere dietim 

44 &ju- 



( i ) Lu<rro «viefcb* d^-u'o falere «he fopr» ciò rmn v'é rrui flara difjutJ tri te Ch> r e de' 
Titim e de - Greci : ti>w fuco tempre (tate d'accordo che fi doveva pone l'aèpt t«l vino . 
^icfle Ch efr h.nr» djfj.utatc Mancate «ontio jli Armeni , eh* do r . 1q Sc-ùm non mettono 
l> accjua Mi Cai.ce. 
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" & jujìum e/I, étquum & [aiutare , »«s tibi femper & ubiqtte grattai D XIII. A. L 
«« agere, Domine Sanile , Pater omnipotens , «eterne Deus, per Cbriftum 
44 Dominum noflrum. Deinde. 

" 3- pridie quam pateretur , accepit panem , grattai agens fregi* , 
41 deditque Difcipulis, dicens : Accipite , comedtte , */2 Curptis meum , 
44 f j./ /t« -r-uy/j- datur. 

44 Similiter & Calicem pojìquam cenavit , : ///ff C.i//x e/1 «rai 7V- 

*' Jìamenti in meo Sanguine qui prò vobis , m«/f;> effunhtur in re- 

u mijjionem peccatormn . Hax quotiefcumjue j'ecerit-s , in mei memoriam 
44 faciatis . 

44 Bramo che quelle parole di Gesù Crifto ftano dette dopo la Pre- 
u fazione, fatta poca paufa, c fiano recitate col tuono di voce, come SuB*. 
44 altre volte fi cantava la Orazione Dominicale nel Canone, acciò pof- 
* 4 fimo eflerc intefe dagli Aftanti, benché in ciò farà libero il recitare 
* 4 quelle parole in lilenzio o farle intendere. 

44 4. Finita la Benedizione , il Coro cantera SanBus e Benedidus , e 
" terminando Bencdtdus , fi alzerà il pane ed il Calice fecondo il ri- 
44 to praticato fin' ora, fia poi a motivo de' deboli 
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poi a motivo de' deboli che potrebbero in- 
timorirfi di mutazione mafficcia in una parte sì confiderabile della r*>«. 
Mcffà, fopra tutto ne' luoghi dove co'Sermoni in lingua volgare fia* 
41 no ammacftrati di ciò che fi vuole dinotare con quella elevazione . 
44 5. Dopo fi dirà la Orazione Dominicale , Oremus prtecepùs falutaribus 
moniti , &c. Si ometterà la Orazione che fegue, Libera nos qua/umus, 
&c. contatti i fegni di Croce che fi facevano conl'Oftia.e con l'Odia 
fopra il Calice. Non fi fpezzerà l'Odia, nò Te ne metterà nel Calice: 
bensì dopo la Orazione Dominicale fi dirà, Pax Dimmi C^c.ch'ò una 
fpccie di aflbluzione pubblica de' peccati di chi dee comunicarfi. Li- 
la per verità è voce Vangelica, che annuncia la remiffione dc'pec- 
cau, ed è degniflìma e unica preparazione alla Menlà del Signore, 
44 fe intefa con fede, come proveniente dalla bocca di Gesù Crifto. 
44 Io perciò vorrei che foffe pronunciata con la faccia verfo il popolo , 
44 fecondo l'ufo de'Velcovi (i), ch'è l'unico veftigio degli antichi Ve- 
44 feovi, che tra'noftri fi veg^a. 

44 6. Il Celebrante poi comunica feftcfló e comunica il popolo, e in 
" tempo della Comunione fi canta, Agnus Dei , Ov. Che le prima del- 
44 la Comunione vorrà dire quella Preghiera , Domine Jefu Ùbrifi* Fili 
" Dei vivi , qui ex voluntate Patris , ®c. non farà male, purché muti 
* 4 il nome Angolare in plurale, Nopru , e nos , in vece di meis ,e me, 
44 Può dire ancora , Corpus Djmini &c. cujlv !:at «n.'num meam , vel 
u tuam in vitam .tternam : & Sangitis Domini &C cujh.iiat a n imam meam 
44 vel tuam in vitam ateri:am. 

44 7. Se fi vuole fi canterà la Comunione • ma in luogo della ulti- 
*' ma Colletta Complenda che dira di facrihtio , fi dira nel'o fteffò 
44 tuono, Quod ore fumj.mus , &c. o fi potrà dire la Orazione, Corpus 
44 tuwn Domine quod fumjìmus , &c. in plurale . Dr.r.inus vobifemn , ère. 
44 In vece d'Ite Mijfa cjl, fi dirà Bcnedicaruus Domino, aggiugnendovi a 
44 piacere YAllelujà in nota prendendone il tuono fe fi voglia dal Be. 
44 nedicamus Domino dc'Vefpcri. 

44 4. Si 



( t) y .rfto pwlTo .Jimoftr» . che I r-mp- <i L'iieo u" Vcfcovi à- AVmicw Aixir* l> ht~ 
ned »ion lo.enne hiwwri MiM »». n i il fc« X>.*- i, totne 1 ft curici a , « '«> 

»Iue CUcfit 4i F.^uu, wia; uù jKo..AM.««e .* .u.tl'anucj O-liitiDw. 
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D. XIII. A. I. « 8. Si darà la Benedizione l'olita, ovvero quella dettata da Dio 
*' fleflo ne' Numeri: Che il Signore ci benedica e ci con fervi t ci feopra 
" la fra faccia , e ci doni la p<:ce . Ovvero quella del Salmo 66. Che 
" Iddio , che il noftro Dio ci benedica , ebe Dio ci ricolmi di benedizioni , 
" e fi a temuto fino agli ejìremi di tutta la terra. Amen. Credo che Gesù 
" Crifto benedicete cosi i Tuoi Diiccpoli quando l'ali al cielo, 
c; o ; r..-.men:;. ** N'on abbiamo parlato delie vefti* -circa querto rito però , come 

" circa ogni altro iafeiamo ia libertà, e !ì?r> permeili) il lervirfene; 
u purché liano fenza late* e lenza pompa. Non mi iarete più di pia- 
" cere fe benedirete con Omamenu, nè mi ^udirete meno fe lo fa* 
" rete lenza Ornamenti . 
ij» CMfeSww " Confiderò pure femprc lo fieno fopra la Confeifione privata pri- 

" ma della Comunione, cioè ch'ella non è necefTaria, nè fa di me* 
" ftieri efigerla, ma eh' è utile bensì, nè bifogna \ pregiarla. 

" Dopo ciò che da due anni è flato incaricato, non fi tollererà più' 
« che fi dia o fi riceva la Comunione fotto una fpecie fola. 

" Defidero che tra voi fi compongano in lingua volgare Cantici che 
<i fono cantati da tutto il popolo nel fine della Mete. 

M Ne'giorni che chiamiamo Fefte , benché le Mete fiano fopprete , 
" fi potranno ammettere gli altri Officj comporti di Salmi , di Anti* 
" fone, di Lezioni, e di Refponforj. Sarà cura del Vcfcovo rendere 
" gli Officj più brevi , e fi potranno mantenere gli Inni ed il Te 
" Dcum laudamus. 

Lutero pubblicò l'anno i$i6. uno fcritto nuovo col titolo ( Tcr%a 
patte ) fopra l'ordine ed i riti da praticarli nelle Chicle . Ripete il 
già detto l'anno 1523. cioè che non obbliga tutto il mondo a quanto 
preferive ; foggiugne però che fendovi pochi al cafo di dare regola- 
menti , e formole convenevoli , era molto a propofito il conformar- 
fi tutti agli ufi che già fi praticavano in Wittemberga e fuoi con- 
torni. Non voleva che fi abolite l'ufo di dire la Melfa in Latino; ma 
bramava che alle volle fi diceffe in Latino , e alle volte in lingua 
volgare. 

La elevazione del Sacramento nella Mcflà è il punto, fopra cui fi 
tino vedute più variazioni, e fi fono eccitati ftrepiti maggiori nelle 
Chiefc Protettami fopra tutto l'anno 1533. e 1544. fopra i quali fi 
W afcv/W. 17- «*. P uo vedere Seckendorf (a). Lutero permette indifferentemente il farla 
n*. o nò, fopprimerla o ripigliarne l'ufo dove fia ftata interrotta. Tutta- 

via fi è prefa cura di dichiarare che fopprimendo o nò la Elevazione, 
non fi doveva inferire che più non credete la prefenza reale , come fe 
li fote unito al fentimento de' Sacramenta rj . Audio noi in fujpicionem 
venire , ac fi cum Sacramentarli s confentiremus , quia Elevationem in Ec« 
eh- fi n no/Iris fujlulimus , & fic fateremur Corpus & Sanguinem Cbrifli 
non adejfe in Sacramento nec ore fumi . Verum altter , & fic fe res babet 
ijla : ante annos viginti vel viginti duos , cum Mijfam condtmnaffem , 
•entra Papiflas acriter contendere™ M ffam non effe Saerificium , nec opus 
noflrum , fed donum r> tejlamentum Dei , quod non offerre Deo non pof- 
fumus , ficut Baptifmus quoque non efl Saerificium , jed donum Dei gra- 
tiofum : jam tum propenfus etiam ad omittendam Elevationem , idque prò* 
pter Papiflas , qui ex Miffa faciebant Saerificium , adbuc ficut facunt. 
E poco più fotto. Htec efl unica caufa omiffionis , quia plerxqitc Eccle- 
sie jamdudum illam emiferunt : tis itaque conformes effe volutola , ne fin* 

guìa~ 
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gulares videamur hi re , qu<e per fe libra efl , & abfque confanti* U- D. XIII. A. L 
/ione cadere aut flore poteji. 

La libertà hkijta da Lutero fopra i riti ha dato luogo a più al- 
tre variazioni ne'PaeG dove il Luteranilìno è (lato abbracciato, co- 



me M. Seckendorf lo nota (a). Ma quelle varietà propriamente non f M ) Quod Jd ordine» 
vertano che l'opra la diveduta delle Ore degli Offici , e di pratiche a " ou . l Cw J*"*** *H- 

r *l i n ■ • * 1 J il »» <r i n nef » Fo'rr-'-" quam Lu- 

lopra il culto citeriore : ma la parte principale della Mena o della ti-rrusdctMncopiopr.it 

Liturgia è (lata ferma come l'abbiamo rapportata. Rifiutano unifor- *J2«|SaK*t»3t 

mamente quanto rilàppia di facrificio , come pure la Preghiera , con cui ma quamquam prò 3i»er. 

fi chiede che il pane ed il vino nano (atti Corpo e Sangue di Gc- S'fiSrfartS 

SÙ O lilo . ckfiaftica» multa hoc rem. 

In occafione che un Arcivefcovo di Upfal introdulTc l'anno 1576*. E/'iS*«S5SKV 
una Liturgia più conforme alle altre , il Partito Protellante la fece r*s- s+ 
fopprimerc , come lo vedremo dopo riferite le mutazioni latte dagli 
Ingleli nella Liturgia per accomodarti" a quelle di Lutero e di Cal- 
vino . 

Per altro non è affai facile rilerare con efattezza in qual fenfo ab- 
bia Lutero ammeffa la prelenza reale rifiutando la Tranluftanziazio- 
ne . Ha detto fovventc nel trattato De captivitate Babilonica , nel 
libro fcritto contro Enrico Vili. Re d" Inghilterra , e altrove , che 
Gesù Crifto era col pane , [otto il pane , e nel pane ; ch'era nel pane co- 
me il fuoco nel ferro rovente: e quello ha facto che fi dica dagli Cattoli- 
ci, e da molti altri Protettami, che Lutero e i Luterani ammettevano 
la impanazione . Tratcanto i Luterani che fi appellano Vangelici per 
diflinguerfi da' Riformati non allentano che loro Ila imputato tal len- 
timcnto. E' flato detto che per lo meno accordavano la Con (ufi an- 
zi. v/. io ne ; ma nè pure fono contenti di quefla parola , e bialimano non 
(blamente Ofpiniano (b) , ma ancora M.Boffuct Vefcovo di Meaux (c) , (») mp. Urna», pm. a. 
quali , dicono effi , hanno infittito troppo fopra quelli termini e fopra i» v**i*t 

le variazioni di Lutero. Sono più contenti (</) del celebre M. Leib- (<<) jv>JE«< ».45t. 
nitz , che nel Diicono della conformità della Fede e della ragione da 
lui polio alla teda del trattato della bontà di Dio , e della libertà delP 
uomo, non attribuifee loro fc non la concomitanza. Gli Vangelici , die' 
egli (e), no» approvano il dogma della Confujlan^iajume 0 della Impana- M ftr/tr.«b /</<t..l. 
T^icne , eie loro non fi può imputare Je non per difetto di effère ben informar- *'* 
*/ de pentimenti loro , poicebè non concedono la inclufione del Corpo di Ge- 
sù Cri fio nel pane , e non chieggono unione alcuna dt uno con l' altro ; ma 
dimandano per lo meno una concomitan-ra , d: maniera che quefie due fo» 
flange fiano ambedue ricevute nel tempo Jìeffo. 

M. Pfaftio Dottore di Teologia in Tubinga vuole che non fi attrì- 
buiica loro , fe non l'ammettere una unione Sacramentale del Corpo 
di Gesù Crifto col pane conforme alla Confeifione di Ausbourg , e 
ibpra tutto inerendo a' termini della Conciliazione (f) (g): Corpus tr (fj % f^l ! f^"ì' Dn '' 
Sanguinem Cbrifli non tantum fpiritualiter per fidem, fed etiam ore, no» ' (j) />•/,'.* *w«r. ««. 
tamen Capernaitice , fed fupernaturaii & calefti modo , ratio»» Sacrarne». 
talis unionis cum pane & vino fumi. E in feguito(i>): Dicmus Corpus frémm,^. a 's.i,:» r t- 
& Sanguinem Cbrifii in S. Cvna fpmtualiter accipi, edi t & bibi . Ta- ^Z™"^^ 
metfi enint participatjo itla e*e fiat j tamen modus fpiritualis eft. Diciamo (fi) m-7U-7ì*. 
dunque folamente che accordano la unione del pane e del Corpo di 
Gesù Crifto nel ricevere la Eucariftia lenza dare a quella unione il 
nome d'Impanazione o di Conluflanziazionc . 

Le Brun T. IV. M lnge- 
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D. XIII. A- L Ingegniamoci pure di fporre la Dottrina loro fopra ciò che rende 
il pane ed il vino realmente uniti al Corpo e Sangue di Gesù Cri- 
fto. Lutero ha detto moke volte che fono le parole di Gesù Crifto. 
Hoc ejl Corput meum : e ciò che dice nel trattato De Captivitate 
Babilonica , è afTai chiaro : Exptofa ijla curio/ita: , in verbis Cbrifli 
/implicite* btrremus , parati ignorare quidquid ibi fiat , contentique ve- 
rum Corpus Cbrijìi virtute verborum illic adeffe . E pofeia : Ego fa- 
né fi non poffum con/equi , quomodo panis in Corpus Cbrijìi , captivabo 
inteiletlum in obfcquium Cbrijìi ; & verbis ejus /implicite* inbarens 
credo firmiter , non modo Corpus Cbrijìi effe in pane , [ed panem effe 
Corpus Cbrijìi . Sic enim me Jcrvabunt verba ubi dicit : Accepit pa- 
tta» grattai agens, fregit, & dixit: Accipite , manducate , Hoc ( id ejl 
bic panis quem acceperat & fregerai ) ejl Corpus meum . Nelle Confef- 
lioni pofleriori l'anno 1528. e 1544. vuole che fi creda perfualb co- 
me i Papifti della prefenza reale , e del cibartene con la bocca . Ma 
fe Gesù Crifto e unito al pane in virtù delle parole Quejìo è il mio 
Corpo , egli è dunque lo fteflò anche prima che fi riceva , dicendo 
Gesù Crifto. Quejìo è il mio Corpo, non già Quello farà il mio Cor- 
po quando lo mangierete. E' cofa certa che Lutero ammife la pre- 
fenza reale per la forza di quelle parole Quejìo è il mio Corpo, e lo- 
lamcntc molti anni dopo fi e avvilito di dire che Gesù Crifto non 
eia nella Eucariftia fe non nell' ufo , cioè qualora fi dava la Co- 
munione . 

Che fe vi voglia fapere come intendano quelle nuovo punto di Fe- 
de , M. Pfaflio fpone quanto iòpra ciò fi dee credere nel libro inti- 
tolato : La verità della Religione Protejìante oppojia a' nuovi pregiudi- 
cj de' Dottori Cattolici in Tubinea l'anno 1710. p. 9. La Ettcarijiia , 
die' egli , non è un Sacramento jueri dell' ufarla , confifìendo nel? ufo la 
effettua generale del Sacramento : E per dì non ha detto il Signore . 
Quello è il mio Corpo , Quello è il mio Sangue, fe non dopo aver 
benedetto , dato , c proferito : Prendete e mangiate , prendete e beve- 
te. E' dunque di effen%a del Sacramento il mangiare e beerne , di modo 
che gli elementi vifibili benebe confacr.tt i , non fono il Sacramento della 
Eitcìriftia finebe non fi mangino e bevano . Quindi è che noi diciamo , 
the il pane ed il vino ebe rejiano dopo la Comunione , non poffmo più 
effere appellati un Sacramento , come l* acqua ebe refia dopo il Batte/imo 

non lo è piU , per fentimento ancora di quefli Signori E fi fcanda- 

leXjano j**Xf motivo , che noi adoperiamo il vino ebe refia dopo la Co- 
munione tome più ci pare a propofito , poiccbè la prefettizi del Corpo e 
del Sangue di Cesi» Cnfio non fi dee adorare dopo la Comunione Sacra- 
mentai». 11 paragone dell'acqua del Battefimo c difettofo : la Chiefa 
Cattolica, e Lutero fteffò non hanno mai infegnato che l'acqua del 
Battefimo foflè il Corpo di Gesù Crifto come lo ha detto del pane. 
Ma qui non è lo feopo fe non di fporre la dottrina della Setta . 

Diciamo dunque folamente che perfone perluale della prefenza rea- 
le di Gesù Crifto per la fòrza delle parole Quejìo è il mio Corpo, non 
vogliono poi credere quanto credono le Chicle antiche , e tutte le an- 
tiche 5ette , che dopo la Confacrazione , il pane ed il vino fono ma- 
tati nel Corpo e Sangue di Gesto Crifto, e vogliono credere poi ciò 
non oliarne lenza veruna teftimonianza che il Corpo di Gesù Crifto 
non è Tempre nella Eucariftia , ma folamcnte quando fe ne ciba , di 

manie- 
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maniera che lafciando di cibarfene non vi è più , come fe la prefenza D. XIII. A. II. 
reale di Gesù Crifto dipendefle dalla mano e dalla bocca di chi la mi. 
niftra e di chi la riceve. 

-ARTICOLO' IL 

Liturgia o Cena de Zuingliani e Calvinifti. 

Uinglia che predicò la fua nuova Religione Riformata in Zu- 
rigo fubito che Lutero pubblicò la fua in Wittemberga («), fu («) i fi* 
di fentimento affai divedo lòpra la Liturgia , cioè lòpra la ef- 
fenza e la miniftrazione della Eucariftia . Non riconobbe punto la 
prefenza reale di Gesù Crifto com'egli (te fio lo diffe (b), illuminato («j d, /ujuì 
in fogno da uno fpirito di cui non poteva certificarli fe fofTe bianco ? u ' 
o nero: e quindi fi prefe a combattere talmente la realità, che per. 
fuafe a'Magiftrati ed al Configlio della città di Zurigo, che Gesù 
Crifto non era che in figura nella Eucariftia , e venne a termine di 
far loro abolire la MefTa, facendo loro iftituire l'anno 15x5. una nuo- 
va Liturgia deferitta da Ofpiniano (c) nella fua Storia Sacramenta- WU^Cm. 
ria, come fegue. 

Liturgia ijìituita Panno TflJ. da Zuingiio della Cbiefa di Zurigo 
per la celebraQoue della Cena del Signore. 

Terminato il Sermone fi ftende una tovaglia propria fopra la meni"» 
dove li colloca un paniere pieno di pane lenza lievito, piccoli piati, 
e tazze di legno piene di vino . Il Pallore della Chiefa vi fi accofta 
fervito da'Diaconi , e nvvifa l'adunanza di ftare in attenzione . Allora 
un Diacono recita la Iftituzione della Cena del Signore dalla Pillola , 
a'Coiintj; e un altro legge - una parte del cap. 6. ai S. Giovanni, ao« 
ciò tutti pofiano iftruirfi di quale maniera mangiamo veramente la 
Cime di Gesù Crifto, e beviamo veramente il fuo Sangue. 

La lettura è fcguitata dalla recita del Simbolo della Fede , ed il Pa- 
llore avverte che ognuno fi efamini per timore , che accodandoli inde- 
gnamente ro;i fi faccia reo del Corpo e del Sangue del Signore. Tutti 
gli alianti fi mettoHo indi in ginocchio e recitante col Pallore la Ora- 
zione Dominicale, dopo la quale il Pallore prende nelle fuc mani il 
pane lenza lievito, e (landò attenti tutt' i FctUli, legge a voce alta e 
devotamente la Iftituzione della Cena del Signore tratta daVangclifti . 
Confcgna pofeia il pane ed il Calice a'Minifiri,i quali portano a quel- 
li dcil adunanza il pane ne* piati ed il vino nelle tazze. 

Ognuno riceve in mano ciò che il Miniftro gli dà - ne mangia una 
porzione, e un'altra ne dà al fuo vicino, e fa lo ftcflb della tazza. Men- 
tre che fi mangia il pane del Sacramenro, e fi bee il vino, uno de' 
Mi.iiftri deila Chiefa leqge nel Vangelo di S. Gio: le dolciffime pa- 
role con le quali Gesù Crifto fi efprefie a'fùoi Difcepoli prima di fa- 
lciarli, principiando dalla lavanda de' piedi, ce. Si portano alla mcn- 
fa i piati e le tazze , tutta l'Aftemblea s' inginocchia di nuovo , e rin- 
grazia Dio per il beneficio della Redenzione. Ma nelle Chicle della 
Campagna di Zurigo, il folo Miniftro recita tutto, e fi avvicina ognu- 
no alla Mcnfa. 

M z So^ia- 
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Soggiugne Ofpiniano che molte Chiefc di Svezia e di Rezia hanno 
imitato quello rito. 

Liturgia 0 Ceti* di Ginevra figuita da' Proteflanti di Francia . 

Pochi anni dopo la Liturgia di Zurigo, Calvino fece fare quafi lo 
fieno in Ginevra . Tuttavia in Ginevra hanno voluto ufare il pane 
con lievito, e quindi occorfero molte conteflazioni j ma finalmente 
dopo varie difpute , contraddizioni , e variazioni ; dopo diverfe con- 
fellioni di fede , e l'accordo de' Proteflanti di Ginevra e di Zuri- 
go fatto da Calvino Tanno 1554- le Chiefe Proteflanti di Francia fla- 
bilirono una Confcffionc di Fede nel Sinodo loro Nazionale tenuto 
in Parigi a' 10. di Maggio 1550. fotto il regno di Enrico li. che 
prefentarono poi a Carle IX. in Poifsì l'anno 1501. Quella Confef- 
fione di Fede fu flampata in Ginevra l'anno 1563. con qucfto tito- 
lo : Confijfione di Fede fatta di comune accordo dalle Cbiefi che fono 
differfe per la Francia ,e cbe fi afkngono dalle idolatrie Papali , con una 
Prefazione che contiene rifpofla e difefa contro alle calunnie che le fon» 
imputate ( I ) . Nel tempo fleflb fu flampata La forma delU Pregbiert 
Ecclefiafticbe , la forma di amminiftrare ti Batte/imo , * di celebrare la Ce~ 
n a ed il Matrimonio* 

Lutero, Melantone, ed altri Settarj non avevano avuto ardire di 
levare le vefli, e tutte le cerimonie dell'Officio Divino per non ca- 
gionare troppo torbido e fcandalo nel popolo: ma Calvino ha volu- 
to che fi con fide ralle quanto fi faceva da rapidi come fupcrflizioni da 
effere abolite; e i Dilcepoli di Calvino vollero effere mirati eome i 

}>uri Vangclici , che flavano artaccati alla fola parola di Dio , dal che 
urono poi nominati Puritani in Inghilterra, e altrove . Di tal ma» 
niera ogni rito antico eflendo rifiutato fino il legno della Croce , 
ecco a che la Liturgia è fiata ridotta . Noi la ricaviamo dalla edi- 
zione di Ginevra 1 anno 15Ó3. fatta fotto l'occhio di Calvino che 
allora vi rifedeva, e che vi morì un anno dopo. Altre Edizioni poi 
fono fiate fatte fimili però alla Ginevrina fotto Theodor© Beza che 
fu fuccefforc di Calvino. 

Maniera (l) di celebrare la Cena. 

" di mefìieri avvertire che nella Domenica , prima di celebrare la 

" J7 Cerna fi ne avvi fa il popolo , primieramente acciò ciafebeduno fipre-. 
n pari e fi difponga a riceverla degnamente ,e ton la riverenza dovuta . In 
" fecondo luogo , ebe non fi conducono fanciulli , fi non fotto perfettamente 
« infiniti, e abbiano fatta profejfione di Fede nella Cbiefa . Terzo , per- 
m che fi vi fi ano flranieri tuttavia roz^i e ignoranti, fi accofìino per effere 
« ifbruiti in particolare . Nel giorno in cui fi fa , il Minijlro dice qual- 
•« che co fa nel fine del Sermone, 0 fe bi fogna , fa un Sermone intero per e fi 
*' porre al popolo ciò che Nojìro Signore vuole dire e fignificare con qmflo 
« Miflerio , e come fi ba da ricevere , 

« Poco 



( 1) Qiicftì Offrane d' Fede fu ttadotta in Libino l'anno u««- e fi trova tkHì tactolta 
itile Orfrflioni di F'"Je flampata in G'iwvra l'anno ìStx, p. >». 

( ») H libro delle Preghine ftamimo i" Ginevra nota che fi t -'ti'» U Cn* * *M » Sii»*4 
/7m- C-if» «'<'"»>• . '>'' * P'fr" , FtUtt'it, l'Ut* Dt*.t.k* ài ' 

t i* »Mm éU Natoti di S 5 .t, . 
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LITURGIA ZUINGLIANA E CALVINISTA. p 3 

" Poco dopo aver fatte le preghiere e laConfeJfione di Fede per atteftare a D. XIII. A. II. 
" nome del popolo , che tutti vogliono vivere e morire nella Dottrina e Re- 
M ligione Cnjìiana, dice con voce alta. 

" Ascoltiamo come Gesù Ci: ito ha iftituita la Santa Cena fecondo 
u che dice San Paolo nel cap. II. della Pillola I. a'Corintj. 

" Ho ricevuto , dic'egli , dal Signore ciò che vi ho rapportato , cioè che 
" Gesù Signore nella notte in cui fu tradito, prefe del pane , e dopo lo fpcz- 
w zò e dille , prendete e mangiate ; Quefto e il mio Corpo , eh e f pezzato 
M per voi , fate così in mia memoria . Similmente dopo avere cenato , prefe 
" il Calice dicendo : Quello Calice è ilTeftamcnto nuovo nel mioSan- 
" gue, fate cosi ogni volta e fempre che ne berete in mia memoria; 
" poicch^ quando mangieretc di quefto Pane e berete di quefto Calice, 
" annunzierete la morte del Signore finch' egli venga . Per tanto chi 
" mangierà di quefto Pane e bera di quefto Calice indegnamente , farà 
" reo del Corpo e del Sangue del Signore. Si efamini dunque l'uomo 
" da fe fteflb, e mangi così di quefto Pane, e beva di quefto Calice: 
" attefocche chi ne mangia , e ne bee indegnamente , mangia la propria 
** condanna non giudicando il Corpo del Signore. 

" Abbiamo udito , Fratelli miei , come N. S. ha fatta la Cena tra* 
" fuoi Dilccpoli , e quindi ci ha dimoftrato che i ftranicri , cioè quel- 
** li che non fono della unione de' fuoi Fedeli, non debbono enervi 



** rltà di N. S. Gesù Crifto , io feomunico tutti gli Idolatri , Bcftem- 
" mia tori , Spregiatori di Dio , Eretici , e tutti quelli che fanno Set- 
** ta feparata , tutti i fpergiuri , tutti quelli che fono ribelli al padre 
ed alla madre , a'ioro Superiori , tutti i fediziofi , tumultuar) , bat- 
" titori , riflbfi, ed adulteri, luffuriofì, ladri, avari, rapitori, i dediti 
" alla ebrietà , ghiotto!! , e tutti quelli che conducono vita fcandalofa ; 
" intimando loro che fi aftengano da quefta Santa Menfa , per timore 
" di macchiare e contaminare le vivande Sacre , che N. S. Gesù Cri- 
M fto non dà fe non a' fuoi domeftici e fedeli. 

u Per tanto fecondo la efortazione di San Paolo che ognuno provi 
" ed efamini la fua cofeienza, per fapere fe ha vero pentimento de' 
«* fuoi falli e fc gli fpiacciono , bramando di vivere d ora avanti fanta- 
" mente e fecondo Dio. Sopra tutto fc confida nella mifèricordia di 
M Dio, e cerca interamente la fua falvezza in Gesù Crifto, e rinun- 
" ziando ad ogni nemicizia e rancore, ha buona intenzione, e corag- 
" gio di vivere in concordia e carità fraterna co' fuoi profumi . 

u Se nel noftro cuore abbiamo a gli occhi di Dio quefta teftimo- 
" nianza, non dubitiamo in modo alcuno che non ci tenga per fuoi 
" figliuoli , e che Gesù Signore non ci diriga la fua parola per intro- 
u durci alla fua menfa , e farci dono di quefto Santo Sacramento , che 
" ha comunicato a' fuoi Difcepoli. 

" E febbene fentiamo in noi molta fragilità e miferia, come pure 
" di non avere perfetta fede , anzi di eflerc inclinati alla incredulità e 
" diffidenza ; e di non efil're interamente s\ dedicati a fervire Dio; e 
" di un tale zelo come dovreffimo; ma di dover combattere giornal- 
" mente contro alla concupifccnza di noftra carne: nulla dimeno giac- 
" chè noftro Signore ci ha fatta la grazia di avere il fuo Vangelo im- 
" preflo nel noftro cuore perrefiftere ad ogni incredulità, e ci ha dona- 
M ta quefta brama cdatfeiione di rinunziare a'naftri proprjdefidcrj per 




u fegui. 



I 
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D. XIII. A- II. « feguitare la Aia giuftizia ed i fuoi fanti comandamenti : fiamo tutti 
w ficuri che i vizj e le concupifeenze che fono in noi , non impediran- 
" no punto che ci riceva , e ci faccia degni di effere a parte di quella 
44 Mcnfa fpirituale . Di verità non veniamo qui a proteffare di effere 
44 perfetti , nè giufti in noi flcffi , ma per lo- contrario ricercando h 
44 noftra vita in Gesù Criflo confettiamo di effere nella morte . Inten- 
" diamo dunque che quello- Sacramento è una medicina per i poveri 
44 infermi lpintuali, e che tutto il decoro che noflro Signore cerca da 
« noi , è che ci conofeiamo a dovere , per fpiacerci ne noftri vizj , ed 
44 avere tutto il noflro piacere, eioja , e contento in lui folo- 

u Primieramente dunque , crediamo a quelle promeflè che Gesù Crt- 
" fto verità infallibile ha pronunziate eli ìua bocca; cioè che vuole 
u con verità farci partecipi del !uo Corpo e del lùo- Sangue, acciò in-. 
" tcramente lo poffediamo, di modo che viva in noi, e noi in lui. 

44 E benché non vaggiamo che pane e vino, tuttavia non dubitia- 
44 mo punto che adempia fpiritualmente nelle anime noflre quanto ci 
** ha dìmoftrato efteriormente con quelli fegni vifibili, cioè, ch'egli è 
44 il pane celefte per pafeerci e nodrirci alla vita eterna. Cos'i non 
<( dobbiamo effere ingrati alla bontà infinita di noflro Signore che 
" profonde tutte le fue ricchezze e tutti i fuoi beni in quella menfà 
" per dillribuirceli ; giacché donandofi a noi , ci attefta che quanto 
M egli ha, è noflro. Riceviamo per tanto quello Sacramento come un 
" pegno che la virtù di fua Morte e Paffione è imputata a giuftizia, 
44 appunto comete aveffimo noi patito in perfona ; che non fiamosìper- 
* 4 verfi di ritirarci da dove Gesù Criflo c'invita sì dolcemente con Ja 
* " fua parola • ma (limando la dignità di dono così pretiofo che ci 

44 fa., prcfentiamoci a lui con zelo ardente ; accio ci renda capaci di 
" riceverlo. 

" Per ciò fare alziamo Io fpirito ed il cuor noflro dov'è Gesù Cri- 
44 fto nella gloria- di fuo Padr«, e da dove lo affettiamo per la noftra 
" redenzione. E non ci fermiamo a quelli elementi visìbili o terre- 
" ni che abbiamo- fotto l'occhia e tocchiamo con mano per ivi- ri» 
11 cercarlo come fc foffe nel pane e nel vino, giacché allora l'anima 
44 noftra farà difpofta ad effere nodrita e vivificata dalla di lui loftan- 
M za, quando- così farà elevata fopra tutte le ove terrene, p;r afpi- 
" rare fino al cielo , ed entrare ael regno di Dio dov'egli abita. 
" Contentiamoci dunque di avere il pane" ed il vino per le^ni e tefti- 
44 monianze, cercando fpiritualmente la verità, ove la pacola di Dio 
44 promette che noi la troveremo. 

« Ciò fatto i Minijlri dijlribmfcoa» il pane ed il Calice al popolo , 
*' avendo avvi fato che vi Jì accojlino con rifpetto e per ordine . Trattanto 
44 fi canta qualche Salmo , o Jì legge qualche cofa della Scrittura propria 
" P** «fprtmerc quanto è Jiato Jìgnificato col Sacramento . 

" In fine JS fa il rendimento di grafie tome Jì è- detto , o come 

44 Padre celefte, noi vi rendiamo graiie e laudi eterne , che abbia- 
" te donato un tal bene a noi poveri peccatori, di averci ammeffi al- 
tt la Comunione del voftro figliuolo Gesù Criflo N. S. avendolo dato 
u per noi alla morte, e donandocelo in cibo di vita eterna. In tanto 
u concedeteci queftobene di non permettere, che mettiamo mai tali cofe 
44 in dimenticanza, ma più tofto tenendole impreffe nel noflro cuore, 

14 cre- 
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*• crefciamo c fi aumentiamo aflidaamrnrc nella Fede, eh' è ncceffaria D. XIII. A. IL 

** in tutte le opere buone , c così facendo dirigiamo e feguitiamo tut- 

" ta la vita noftra all'avvanzamcnto di voftra gloria , alla edifica- 

M zione de'noftri proffimi, per quel Gesù Crifto voftro Figliuolo, che 

" in unità dello Spirito Sanio vive e regna con voi , Dio , cterna- 

«* mente. Amen. 

" La beneMxtone che fi fa nei partire del popoh cerne N. S. ha ordina* 
u te nella Legge. 

4 « Il Signore vi benedica e vi confervi. Il Signore faccia fplendere 
u la fua taccia fopra di voi, e vi fia propizio. 11 Signore volga il fuo 
" afpctto verlò di voi, e vi mantenga in buona profperità. Amen. 

u Sappiamo bene quella -occafione che molti hanno preja di fcandale^. 
" %arfì della mutazione da noi fatta in queflo paffo . Ma perche la Mef- 
" fa è fiata lungo tempo in tale Jì ima , che femhrava al povero mondo che 
" f 0 Jf e & punto principale della Criflianità , è parata cofa molto fìrana 
" che noi f abbiamo abolita . E per ciò chi non è ben avvi fato crede che 
" abbiamo difirutto il Sacramento • ma quando avrà confiderato bette ciò 
m che noi teniamo , troverà che lo abbiamo refìituito net fuo intero . 

Ecco Liturgie e brevi e diverfe affai da quelle di tutte le altre Chie- 
fc del mondo . E in verità era naturale che abbandonando la Fede an- 
tica della Chiefa, li abbandonaflèro pure le Preci e la lingua, nè le 
parole proprie di chi confeffa la prelenza reale di Gesù Crifto, e la 
obblazione che la Chiefa ne fa fopra l'Altare ponno convenire a chi 
ha rifiutate quefte verità. E' da notarfi però che dopo diretta la nuova 
Liturgia a Zurigo, Calvino, Farelo e gli altri fucceffori con fentimento 
quafi uguale a Zuinglio, hanno affettato di ufarc una parte delle elprcf- 
iioni antiche baftevoli a ingannare i più avveduti , fino a dire circa la 
Eucariftia nella loro Confeilione di Fede (a): che in verità fono nodriri 

della foflanxa del Corpo e Sangue di Gesù Cri fio . Che c:ò fi fa per vir- ( „ ) ctnftjf. di F»i. mi. 
tu incapibile dello Spirito Santo, e chi 1 e un Mifteno che formonta per la 
fua fublmità la mifura dello fpirito umano , e tutto ? ordine delia natu- 
ra . Ma come M. Fapin già Miniftro d' Inghilterra e in PruiTìa prima 
di convertirfi lo ha notato: è chiaro (b) che tali efpreflìoni non fono (t) x>, u tuYmr, iti 
proprie, ma tradotte da' Cattolici , benché rigettando la loro focietà 
abbiano rinunziato a' dogmi che contengono. 

Palliamo agli Inglefi che ritennero da principio una parte piti gran, 
de della Liturgia . 

ARTICOLO III. 



Liturgia d'Inghilterra dopo il Sci fina. 

LA Liturgia Anglicana non è ftata {labilità fe non dopo molti atti Difficoltà J j/'°'?^ c !, t a 
del Parlamento , del Configlio del Re , c affai variazioni rappor- t»?"* ' " 

tate dalla Storia del Se; ima ; cofa che a quello palio rende la di lei 
Storia in parte neceffaria . A vero dire mi farebbe di anguftia non po- 
ca le doveflì parlare di tutto ciò che fi attiene al Scifma d' Inghilterra 
per la fcariezza di Autori efatti de'quali poterfi fidare. Sandero o San- 
.ders Autore contemporaneo , ch'era ProfelTore di Gius in Oxfort l'otto 
il regno di Maria, e in principio di quello di Liiabetta dovrebbe da- 
re la guida principale di quefta Stotia ; ma qualche fiata fi è fatto 

troppo 
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D. XIII. AHI. troppo cafo dello (Irepito comune, coiicchè il zelo della Cattolica Re- 
ligione lo ha fatto parlare di tanto in tanto con efaggerazioni che lo 
hanno refo odiofo e fofpmo a' Protettami . M. Burnet che non ha 
omelìa diligenza per ifcredrtarlo , forfè vi farebbe riufcito, fe non fof- 

(0 Hijt.iMdiv.i,Hi»ti f e ft ato rilevato da viva e forte rifpofla di M. le Grand ( a ) difendito- 
rc di Sandero. Godwino Vefcovo di Hereford ha fcritto in Latino e 
in Inglefe gli annali di Enrico Vili, e di Edovardo VI. e di Ma- 
ria (i). Eilino altro dotto Tnglefe ha fatta la Storia della Riformalo- 
ne, ma la fìnceriù di quelli Autori non è fiata gradita da M.Burnet; 

(t) rrtf. uu tr.fi it u ment,r Eilino tra gli altri è fembraio troppo favorevole a' Cat- 
*<fnm. ' tolici Romani , benché lo abbia giudicato buon Protetìante nel cuore , 

c perciò lo rimprovera con più forza di non aver portate le prove, e 
la memoria di tutto ciò che ha riferito. 

M. Burnet per tanto ha creduto di dover fare un'altra Storia, do» 
re dipigne la Riformazione con tali colori da togliere la cattiva im- 

Srcfiionc che aveva cagionata per la maggior parte fino allora. Le tra- 
uzioni Francefi e Latine fatte di quella Storia di inoltrano abbaflan- 
za il piacere che ne hanno avuto i Proiettanti. 

Per altro ha ella meritata la cenfura de'più dotti Inglcfi fino del fuo 
partito (1) nello feoprirfi molte innavvertenze e copertine ne' fatti che 
rapporta ■ e M. le Grand ha foflenuto enervi più errori che in Sande- 
ro. Altri lo hanno accufato d'infedeltà nella raccolta de' patti che por- 
ta come garanti, e con verità, come per efempio lo rimprovera di 
aver inferito in qucfla raccolta una Lettera di Lutero a Bucero , della 
quale rapporta il folo principio ed il fine, fopprimendo tutto il rima- 
nente che panava tra loro due, fenz'avvertire e fenza che il trovi al- 
no motivo della omiflione, fc non che Lutero non parli troppo fa- 
vorevolmente della Riforma. 

M. de Larrey ha pubblicata in quattro volumi in foglio un'ampia 
Storia d'Inghilterra, e benché s'ingegni di far apparire di non efiere 
parziale, non ha potuto fchivare la cenfura di molti che vi hanno ri- 
levati abbondanti difetti. 

Io ho veduta la nuova Storia d'Inghilterra riftampata all'Aja 1724. 
più efatta delle precedenti. Ma M. de Rapin Thoiras che n'è l'Au- 
tore, fi tiene affai fuccinto fopra la Riformazione, e fi conforma al 
ratti rifritti uniformi, detto di M. Burnet. A mia fortuna ho a trattare qui foli fatti riferiti 
uniformi da tutti quelli Autori , e quindi non mi farò cafo d'impiega- 
re alcuna volta le parole flefle di M. Larrey , e della traduzione Fran- 
cefe di M.Burnet fatta da M. de Roferaond flampata in Londra 1Ó85. 
Quanto poi dovrà eflère efpoflo più a lungo fopra le nuove Liturgie , 
farà tolto dalla prima Liturgia e dalle leguenti ftampate in Londra 
dopo l'anno 154?. 



IL 



(i) Quella opera i (tata tradotta in Francefe da Lugny , il cui veto nome è S-lmonct, e 
/rampar* in Taripi 1*47. 

(a) Le prove dc'falli e degli ertoti di M. Barnet fono in un libro Inglcfé intitolato' Sft- 
•iirirn of fonie Fi. or» > =ud defetti in the late Hiftory of the rcfntmation of the Chiirch of 
Erthr.d . Wtote by Gilbert Burnet...... Bjr Anthony Hanrer . London L'Anrme ha 

per ritto qualche ragione di non dimoftratfi (coperto : ma fi fa che il veto A> t .te di quella 
°f*" * Borico VVaiton tanto conoftiuto e ttimato pei la fua ~4n*!U S*tt* . ch/c lUio p- 
tario dell' Arcivefwvo di Cantwbeii. 
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LITURGIA ANGLICANA, y? 
§. L 

Origine del Scifma [otto Enrico Vili, fenra mutare la Liturgia. 

ENrico Vili, da cai è principiato il Seifma, li era dimoftrato per 
lungo tempo perfetto Cattolico; e verfate ne'ftudj delle belle 
Lettere, e della Teologia compofc un libro per dimoftrare la verità 
de' l'ette Sacramenti [i] contro Martino Lutero, cola che gli acquiftò 
il titolo di Difenfore della Fede nella Bolla di Leone X. del mele di 
Ottobre 1521. Ma tentato ch'ebbe inutilmente di far autorizare da 
Papa Clemente VII. il divorzio fuo con Catterina di Aragona lira pri- 
ma Moglie, per ifpofare Anna Bolena fua femmina, li applicò a' mez- 
zi di rompere con Roma , facendoli perciò infignire da una parte del 
Clero con la qualificativa di Capo Sovrano e Protettore della Chiefa e 
degli Eccle/iajlici d'Inghilterra l'anno 1531. ed indi l'anno 1531. proi- 
bì le appellazioni alla Corte di Roma («}. 

Il Parlamento aflcmblato Tanno 1531. fecondando i difegni del 
Re , dichiarò non doverfi più inviare a Roma le Annutc , ne al- 
tro lbldo per le provvifte de'Beneficj, e fu propofto di feioglierei Pro 
lati dal giuramento che ufavano di fare al Papa . Il Clero trovò fubi- 
to qualche dolcezza in quella loppreffione delle Annate; ma il Re fi 
fece giudicare poco dopo come appropriate a fcleta(lc che i Beneficiati 
pagavano a Roma, come pure 1 beni delle Abazie e di tutti i Me- 
nifterj, che fi fece rinunziare e fece fopprimerc dal Parlamento. 

11 timore della rottura con Roma coltrinfe il Cancelliere Tomafo. 
Moro sì celebre per i fuoi lumi, fua defterità, e pietà a dimettere i 
Sigilli; e in fatti il Parlamento auemblato in Febbrajo 1533. ftabi- 
lì [b] che il regno era indipendente da tutte le Potenze ftraniere non 
folamente nel temporale; ma nello Spirituale ancora. 11 Re in confo- 
guenza convocò il Parlamento di nuovo l'anno 1534. e fece fare molti 
iermoni nella Chiefa di San Paolo per difporrc il popolo a godere un 
Governo, nel quale i Papi non avrebbero avuta parte alcuna, e a non 
ifpaventarli punto delle Icomuniche loro. II rifiuto di fottoferivere al 
divorzio, ed alla fovranità univerfale del Re coftò la tefta al Moro ed 
al Santo e dotto Vefcovo di Rochefter Fifchetio [2], quale fubito do- 
po le dichiarazioni del Parlamento compofe un trattato per foftenere 
l' autorità del Papa . 

Tutto ciò che fu decretato dal Re c dal Parlamento non ha potuto 
a meno di non commuovere i buoni Cattolici • ficchè in tanto per ac- 
chetare le mormorazioni t fare conofeerc, che il Parlamento aveva 
tutta la buona intenzione per la Religione , fu inferita la dichiarazio- 
ne feguente [*■] .• che il Re e.l i fuoi Sudditi non pretendevano già di 
allontanar/i dalla vera dottrina di Gesù Crifto , né dagli articoli della 
Fede ricevuti dalla Chiefa Cattolica. 

Il Re dichiarato folo Capo fupremo della Chiefa Anglicana era in 
bifogno di un Vicario Generale o Viceregente per l'efercizio delle 
Le Brun T. IV. N fun- 



P.X11LA.I1I.§.I. 



Qiieflo trattato * alta ttfta delle Opere di FifJierio fritto quello titolo : agirti* fìctrm 
!„u.*m «Ivttfi,, Hattiium /.•.rfcrt.» „♦ HmrU, Vili. ^t+lU Kt S , , Umti, ntjlrikr- 

tmM* tiit.:. 



t 1 1 ojieflo 

W F'fchcr.o tu dccajKtMo in. Ciagno tfjf, e il Moro »'«. di Luglio. 



A rpc!1az ; osi »• Roma 
rt* «ne, 

(j ) ganu» , Larrr}, t 
Thty ,u . 

Annate :"orp:e(fe . 

Gli ben: Fcf 'efi ififcl 
appropriar; al •*•«■ «J-.nia- 
uai Cauo t'upci^rc 



( i 1 r,.t«,f, Iftrt} Ann 



Vicaxio Gecerale dtl 
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Molte Calledi Santi ab- 



tìan fi aderifce in tutto 
a Nuvaton c non fi i 
la Liturgia . 



Sci articoli per conler- 
var la D>utrtra eia Piti- 
ca d, Ila Chicli . 

MeOè rondate . 



D.X 111. A.IIL funzioni di Tua nuova autorità , che però diede quella giurifdizione a 
Cromwel benché laico e in odio de Nobili per il vile fuo nafeere. 
Cromwel efercitò la fua carica di Vicario Generale pubblicando diverfi 
Ordini , de' quali comparve Autore apertamente Crammero Arcive- 
feovo di Cantorbcri divenuto Sacramentario . Dopo la foppreflione di 
moki Monafterj , fece apportare , rompere e bruciare in Londra molte 
Caffé de' Santi, e fopra tutto di S. Tomafo di Cantorbcri giudicato 
troppo contrario ad E nrico li. fuo Re e troppo favorevole al Papa : 
fu rafo il di lui nome dal Calendario e la di lui Fella cancellata dal 
Breviario- e l'anno 1540. fu tolto ancora il nome del Papa. 

Non aderirono però il Re ed il Parlamento a quanto bramavano i 
Novatori, mentre non fi mutò allora la Liturgia, nè fu combattuto 
il dogma della prefenza reale e della Trafuflanziazione . 

11 Re per lo contrario fi arrefe al Parlamento in cui furono decreta- 
ti i fei Articoli feguenti : 1. Che dopo la Confacrazionc del pane e 
del vino non reflava più alcuna lbftanza di pane e di vino; ma che il 
Corpo ed il Sangue di Gesù Crillo erano fotto quelle coperte . 2. Che 
la Scrittura non iftabililce affoluta ncceflità della Comunione fotto am- 
be le fpccie potcndofi anche fenza ottenere la falute, poicche il Corpo 
ed il Sangue di Gesù Crifto elìdono infieme in ogni fpecie . 3. Che la 
Legge di Dio non permette l'ammogliarli dopo ricevuto il Sacerdo- 
zio. 4. Che coerentemente a quella fteffa Legge bifognava dopo fattolo 
culìodire il voto di cattila. 5. Ch'era d'uopo continuare l'ufo delle 
Mcffe particolari fondato nella Scrittura, eh è di foccorfo ben gran- 
de. 6. Che la Confezione auricolare era utile, e la pratica era daman- 
tenerfi nella Chieia . Fu dichiarato che vi erano fette Sacramenti con- 
tro la dottrina di Crammero che ne ammetteva due foli , e fu ponti- 
vamente inabilito il dogma della Traluflanziazionc . 

Enrico Vili, di conléntimento del Clero fece imprimere un anno 
prima della fua morte in Latino ed in Inglefc le Preci giornaliere a 
ufo de' Laici [1] : vi li vede l'Ufficio intitolato i Mattutini e le altre 
Ore del giorno con molte Orazioni particolari affai belle ; non vi è 
perù cofa veruna circa la Meffa. Neffuna mutazione in quello conto, 
nè per anco fi era pollo il Canone Inglefe in mano del popolo. Tra 
le Preghiere di quello libro vi fono le Litanie, nelle quali lì pregano 
i Santi come fi faceva prima , nè vi è cofa che manifefti il Scifma , fe 
non quell'addizione che ha inorriditi i Cattolici, e che la Regina Li- 
fabetta fece levare : Dalla Tirannia del Ve/covo di Roma , e da tutta le 
fue detejlaòili enormità , liberateci 0 Sicmre [zi. Tale avverfone contro 
il Vcfcovo di Roma non s'ir.oltrò fuSnn firo alle colìumanze ordi- 
na'i<* dePa Peligione. Si continuò a pregare per i morti , e a dire 
Meffe private (a) ; ed Enrico nel morire lafciò un fondo per due 
Sacerdoti che obbligò a dire la Meffa ogni giorno fopra il fuo Se- 
polcro. Morì egli a' 28. Gennajo 1347- 



Officj l'i gli Laici in 
Inglefe . 



Addinone alle Litanie 
the fa onore. 



19. 



$. IL 

(1) Quefto Libro di Preghiere in Inglefe ed in Latino Rarefato in Londra » 54;. e r.ella Ballo- 
tte? del Re num, ctHj. 
(a> Nel Tefto Anglicano fi legge twmk*, c sei Latino £rmi<-«. 
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Nuova Liturgia introdotta fatto Eduardo VI. 18. anni dopo il Sei/ma. 



D 



•A che Enrico principiò a difguftarfi con Roma molti Luterani 
ed altri Protettami fi portarono folleciti in Inghilterra. Il Re 
sia era ben contento di accettare ne' Tuoi Stati perfone portate a ber- 
tagliare in voce e in ifcritto l'autorità del Papa; e benché fi appli- 
cane in feguito a reprimere i nuovi Eretici ; non gli è riulcito d* 
impedire che non fi vedeflcro predo in pubblico molti libri contro 
la Invocazione de* Santi , le Reliquie , il culto delle Immagini , il 
merito delle Opere buone, e la Mena. 

VArcivefarvo Crammero , dice M. Burnct [a] , fciolfedal giogo che il ri- 
gore di Enrico avevagli impoflo , nè fi riempì fe non della idea di una 
efatta Riforma .' il Protettore [i] lo fecondava interamente nel fuo difegno: 
il Dottore Cox , e M. Cbeek Precettore del giovane Re fi prendevano au 
tensione di dare al loro pupillo la tintura del Criflianefimo meno corrotto . 
Il giovane Re di età iblamente di nove anni e pochi meli era di 
fpirito vivo e facile a ricevere le impreflioni che gli fi davano ; e 
tutto qucfto facilitando le ftradc già preparate da' Novatori, la pre- 
tesi Riforma s'incamminò ben pretto. 

Il ConUglio del Re prefe varj fpedienti per far levare le Immagi- 
ni dalle Chicfe, il che fece cieguirc mal grado i pianti de' Cattoli- 
ci; e vi pofero [*] le Arme del Re in luogo di molte Immagini , 
come pure delle Croci. 

Fu commeno [c] a' Curati di leggere, la Pillola ed il Vangelo nelle 
gran Mede in Inglefe , e rifolto cu abolire molte Cerimonie religio- 
le . Crammero Arcivefcovo di Cantorberi fe ne prefe l' affiamo [dj t e 
fpedl torto fuo mandato a Bonncr Vefcovo di Londra e Decano de' 
Velcovi della Provincia di Cantorberi per farlo efeguire in tutte le 
fuc Dicceli . Bonner lo notificò a Tirlebi Vefcovo di Weflminfter [2] e 
l' ordine fuo fi trova tuttora ne' Regiftri fotto li 28. Gcnna jo , quello porta 
44 che ha ricevute lettere dell'Arcivefcovo di Cantorberi con le quali 
M gli fa fapere , che Mylord Protettore di fentimento del Configlio di 
44 Sua Maciìà aveva Inabilito per certi motivi di abolire l' ufo di por- 
44 tare le candele nel giorno della Purificazione , quello di pigliare la 
44 cenere nel primo giorno di Quarefima, e quello di fnargere rami 
" d'alberi nelle firace e per i paffi pubblici nel giorno di Pafqua de* 
,l fori . Che per condifeendere a Mylord Protettore glie ne dava V 



avvilo 



fapendo quelli ordini , fi faceffe pubblicare ed ofTer- 
44 vare in tutte le Chicfe della fua Dioccfi. 

Crammero ed alcuni altri Ecclefiaflici rapprefentarono che non fi po- 
teva procedere ad una buona riforma, nè h poteva pure fpiegarC [e] con 



D.X1IL Allibii. 



Ptótefianti ben 
ti ia Inghilterra . 



(<■! F*S- t&A 1**4'. 

• «Si- 
li Giovane Re amniac. 
auw dagli Notatoti. 



Ch.efe • 
(») Um*M>1*+ 

flQ £*f9f*«H. 



Cerimonie religiofe ab», 
lite. 



( 1 ) il Co; di Hartford detto poi Th><?- tiì Sinuteilrt dichiarato Protettore del Regno e Go- 
vernatore del giovane Re ovintenevi multa «o. r Ip- rdrrza co' Novatori ilonkri , Calvino gli 
ICiille ftr thrta'l. m fttfrf*ìri U fi<!tt Imfttf*. itr». fi$, 1 j*. 

( i ) Fnr'co Vili. Imprimendo le Abbatte e gli M nifrri, flabilì lei Vefcoviti nuovi, il fti- 
Vi de citali era Wtlio irfler , di' e crac od fobloigo di 1 or.dta . Ma la Reina Maria rettimi 
l'AlLazia ed il MOBtBetào a' Benedettini. E la Reir.a Lilabrtta appropriandoti 1 le rendite ptioci- 
jnli di cintila ct'chic A' baxia re lice un Decanato e Capitolo di Car<TÌci. Tbytlebi è flato 1 
unico Vedovo di VVtftmirf-er. e jli aliti cip«jae Vefcovi fono laAìftici , CÌOC Uifoit , f- 
Acs , Ccllet, Fcicitutg.., e B.iftol. V.<i*\via,*UaiI. 
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D.XlILA.llL^.II. libertà e ficurezza, finche fnflifteffe il Decreto de'fei Articoli. Il Con- 
ci, .e Aiticoji «nuih.i. , Jg!io cd a p ar i am ento ne prefero penfiere, ed il Decreto de'fei Ar- 
M*** UCOli, c molti altri furono annullati (a). 

Nel mele di Novembre li fece nella Camera alta la lettura di un proget- 
to di Legge fopra la materia del Sacramento, e i Comuni ne mandaro- 
no un altro <irca il foggetto della Comunione lotto leduefpecie, -onde 
unito Paffcniò dei Re a! Decreto del Parlamento, fu latta Legge, che 
remaTonc (acre k ita tt Comunione farebbe data [otto le due fpecìe a riferva di una vera necejfti.ì ; 
•K- *- „ t c he il Sacerdote non fi comunicarebbe folo, ma ti popolo fi comunicarebbe 

natalmente che lui. Fu ftabilito ancora che farebbe libero il conferirli fé- 
greto, e in particolare , o di farlo folamcnre in comune ndla Chiefa con 
una Confelfione generale, inviandofi quell'ordine per tutto il regno. 
^Ord:i»di momme il* Nel tempo ftelTo furon» eletti Comminar; per operare circa la ri- 
i !"ò r ' 1 * 7 * forma generale degli Officj della Chiefa, e uno de'pretefti allegati per 

-•..». «07. j- are era ^ ver j ta quefti Offic j [b]. Vi fono, dicevano, cinque 

Liturgie principali , che fi ufano in cinque parti differenti del regno .- 
quella di Saìiiburg che girava nelle parti Meridionali ; quella di York in 
ufo delle parti Settentrionali ; quella di Hereford di cui fi fervono nelle 
'« Provincie meridionali di Galles; quella di Bangor per le Provincie di Set. 

tentrione dello flefo Paefe ; e quella di Lincoln ctf era particolare della 
Dioctfi di tal nome. 

AiJctf.TTx ibp;* U-«li. Burnet, Larrey, e eli altri Storici della Riforma debbono agciusme- ' 
re> trhe quelle cinque Liturgie erano uniformi in tutto 1 enenziale del 
facrificio, fendo il Canone della Meffa precifamente lo fteflò in tutte. 
Vi erano Meflali di quefte Chiefe de' quali elitìe ancora qualche efera- 
plare, come de' Meffali delle noftre Chiefe di Francia, ne' quali vi è 
qualche divario di Cerimonie, diPreghicre , e di altri punti indifferen- 
ti non fpettanti al Canone , nè a quanto vi è <li effenziale nel facrifi- 
cio. Si pofTono rivedere di tempo in tempo le aggiunte che qualche 
volta vengono fatte adunOffizio da un Clero poco dotto, e quindi iì 
fono tolte in molte Diocefi di Francia varie Profe mal fatte con altri 
ufi introdotti negli ultimi fecola e poco proprie a pafeere la pietà ; ma 
perche* di tempo in tempo fa di mcfticri accorciare le ugne, non per 
quefte» biiogna tagliare le dita; nè fi potrebbe ciò fare fenza uno ftre- 
pito «he porterebbe alla frenclia , com' è accaduto agli Autori delie 
pretefc Riiìrrme. 

(0 s =»"••;. nj. Mentre (<?) che ì Commiflarj lavoravano la compofizione della nuo- 

va Liturgia, furono decifi varj punti. Si agitò la quiftione delle vcfti 
Sacerdotali, e dopo.alcunc difpute, fu ftabilito di ritenere la Cotta e 
gli altri Ornamenti. £fc decretato ancora che il pane «della Eucariftia 
foflè azimo, rotondo di «figura, fenaa impronto alcuno, che il Sacer- 
dote ftefio lo porgeffe alla bocca di chi fi comunicaflè , e fi mantenc'- 
fe il fenno della Croce nel niiniftrare il «Bottefimo, la Crcfima , e la 
(j) Lsmj:.!^. Ejcariffia (d); ma che più non fi^faceffe h» elevazione del Sacramen- 
to, e l'Officio folTe fcritto e eelcbratoàn lingua vogare. 
L'anno fteflò 1548. fu difaminata dal .Parlamemola quiffione elei Ce- 
(«l'Uwf.ii}, libato degli Xcclcliaftici . La Camera (e) .de' Comuni dichiarò fubrio 
, che j| vmo loro dei Celibato era nullo, e T-anno fettunte 154$?. dopo 
qualche, difputa la Camera de' Signori approvò .la deliberazione de'Co- 
jnuni circa xjuefto -punto ; e fu permeilo a' Sac««!oti l'ammogliarli. 
XoJJ]f)oftaiSaalxncntc k nuxm Liturgia., occupo ella il Parlamento 

ta 
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in Dicembre 1548. e Gennajo feguente. Fu dichiarato che i Commif- D.XI1LA.UI.$.II. 
far) avevano compiuta la Opera di confenfo unanime, e con l' a fli Ilen- 
ia dello Spirito Santo [1]; e fu ordinato che nel giorno della Pen- 
tecofte fedente H forvigio iarebbe celebrato in ogni luogo fecondo 
il nuovo /scolamento . 

Di fatto il libro della Liturgia o deile Preghiere fu terminato di 
Rampare nel mele di Giugno; ed eccone l'ordine ed il contenuto. 

Ordine della prima Liturgia Anglicana riformata fatto Eduardo VL 
impnjfa in Inglefe in Londra fauno J540. 

Quella prima Liturgia ha per titolo come le feguenti : Libro delle 
Preghiere pubbliche , della Mtnifit anione de Sagr amenti , e altri Riti, e 
Cerimonie d' higòtlterra . 

La Prefazione di quella Liturgia è la ftelTa che quella di tutte le 
Edizioni pofteriori , a riferva di qualche tenue aggiunta , che note- 
remo piìi l'otto. 

Gli Officj principiano dalla prima Domenica dell'Avvento, e ter- 
minano alla Fefta di tutt'i Santi fecondo l'ordine feguente. 

Ordine delta diflnbu^ione de' Salmi . Ordine per il rimanente della Scrit- 
tura oltre i Salmi. Il Calendario . Ordine de Mattutini per tufi i giorni 
dclC anno . 

Preghiere del Mattutino . Sono le medefìme nelle Liturgie 
pofteriori , lìano Inglefi , Latine , o Francefi , eccetto che in quella 
prima e notato , che nella Quarelima ti dirà il Benedicite in vece del 
Te Deum laudamus . 

Ordine belle Preohiere per la sera feguite dal Simbolo di 
S. Atanafio Quicumque vult , &c. che fi dee dire nelle Fefie di Nata* 
le, Epifania , Pafqua, Afccnfione, Pentecofte, e Trinità. 

Quelle Preghiere della fera fono le medefìme in ogni Edizione po- 
ftcriorc; e dopo 4' anno 155*. vi è ftato aggiunto che fi dica il Sim- 
bolo Quicumque nelle Fede di S. Mattia , di S. Giambattifla , di San 
Jacopo, di S. Bartolomeo, di S. Matteo, de' SS. Simone e Giuda, 
e di S, Andrea. 

Gl'Introiti, Collette, Pijlola , e Vangelo, de* quali fi fa ufo nelU 
celebratone della Cena e della Santa Comunione vt tutto P anno con Le- 
fiotti e Salmi propr'j di ogni Fefla e giorno. 

Per la Domenica I. dell'Avvento lerve d'Introito il Salmo I. intera 
Beatus vir col Gtoria Patri : -la Pillola è tolta dal cap. V. a' Romani, 
ed il Vangelo dal cap. XXV. di S. Matteo Cum appropinquaffet Jefut 
Jcrofolymis, &c. come ne' Medili antichi di Francia e d'Inghilterra, 

La Domenica IL ha per * Introito il Salmo CXX. Ad Dominum cum 
. tribularer . 

Al Natale vi fono due Comunioni che corrifpondono a due delle n<* 

ftre 



(1) QaelW Liturgia e rariiGiua . vi e . però nella Biblioteca .CotScntlra di Fatici* ed ti Co: di 
SeiincUt mi ha favorito di pretta meta , fendo io ftato vRllito 4a Inglefi ctudm , (he in Pari- 
ai fono in buon numero yer iridarla in Francefr . M» nuakat* a' incentrano 9 tcjhiore che Iona 
fiate ferbate nelle nuove Liturgie, febberte in alito nadijte , ho creduto di dovai fcjuire U ver- 
fiune Francefe che fu fatta in Londra d'otdine del R.e Jacopo L eh' è data in ufo nelle Chie- 
fe Franceli del ilio regoo. Quella Ltaugfa è Unnrefla fotto tinello nome . L» Utvfb l*fkft,* 
Il Litri <t,U, trtlhi n a*Mi«ìf i,!U i,' S ,*r*mmH , ,/ „(rri Kftjfcl I Crìmnit i.ìU 

Od/i f Uf/uhm ii «««.. tr*l«M io FrAttfi *' ardita di fw Mttfi dillo pé» SntAina , & 
Li-Ua* p> Già. Bill. Hit. 
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D.XIII.A.III4.IL ftrc tre MeiTc di Natale . Nelli prima la Pillola è di San Paolo a. Tito 
cap. 2. Apparuìt grafia Dei; il Vangelo è di San Luca cap. z. Exiit 
eiiilum a Ciefare Augufto . Nella feconda la Piftola è del cap. 1. agli 
Ebrei Muitifariam , ed il Vangelo di S. Gio: I» principio. 

Dopo gli Introiti , le Collette , le Pillole , ed i Vangeli , feguc 1* 
ordine della Liturgia fotto quello titolo. 

0 

La Cena del Signore 0 la Santa Comunione , detta comunemente 

la Mejfa. 

NEI giorno affienato per amminiftrare la Santa Comunione, il Sacer- 
dote che dee efercitare il Santo Minijlero , piglierà gli Ornamenti 
proprj per quejla mini/trazione , cioè un Camice femplice , una Pianeta o 
Cappa , e tutti i Sacerdoti 0 Diaconi che vi fi ritroveranno , affileranno 
per tutto ti bifognevole al Sacerdote , ve/liti ugualmente di Camice e To- 
uicella • 

Il Sacerdote Jlando in piedi umilmente nel me^jo del? Altare dirà la 
rv„. r.-.«.jJi*. Orazione Dominicale con quejla Colletta [a] .• Dio onnipotente , cui fono 
feoperti i noftri cuori , ogni brama feoperta , nè vi è cofa che fia na- 
tcofta, fantificaie i penfieri del noflro cuore per opera del voflro San- 
to Spirito, acciò» polliamo amarvi perfettamente, e celebrare degna- 
mente il voftro Santo Nome. Per Gesù. Crifto N. S. Amen. 

Dopo quejla Colletta dirà il Salmo notato per P Introito . 

Allora i Chetici canteranno per Officio o Introito , come fi chiami , un 
Salmo notato per quel giorno . Il Sacerdote poi dirà egli medefimo , 0 fa- 
ranno cantati da Cberici tre Kyrie , tre Chride , e tre Kyrie , &c. Dopo 
di che Jlando in piedi alla Menfa del Signore dirà il Gloria in cxcellis . 

Dopo il Gloria il Sacerdote .fi rivolta ai popolo , e dice il Signore fia 
con voi. R. E con lo fpinto votlro. Pofcia dice la Colletta propria del 
giorno e una delle due feguentt per il Re* 

Il Sacerdote 0 quello eh 1 è deftinato t leggerà la Piftola nel luogo dise- 
gnato per taf effetto y e fubito dopo il Sacerdote o quello che dee , legge- 
rà il Vangelo > nel quale pronunciato ebe fi a il titolo , // Clero ed il po- 
polo tifponderanna Gloria tibi Domine , ed il Sacerdote 0 il Diacono 
continuerà il Vangelo. 

Terminato il Vangelo , il Sacerdote intuona il Credo y ed il Clero con- 
tinua il rimanente. 

Dopo il Credo fi fa il Sermone fe ve n 'è , 0. fi legge qualcbedttna 
delle Omelie affegnate , e fe in qucjle non vi è alcuna eforta'rtone propria 
per di f pane a ricevere il Santo Sacramento del. Corpo e del Sangue di 
Gesù Crifto fi farà qualcbeduna delle feguentt eforta^ioni - Una di tali 
donazioni fi conferva nelle Liturgie poftcriori; ma non è (lata fcr- 
bata interamente quella in cui fi legge : Imponiamo a chiunque farà 
cemento di una Confezione generale , ebe non biafimi chi per confolaxjone 
fva maggiore onderà al Sacerdote per fare una Confffitne fegreta e au- 
ricolare. Fila fi puh vedere in Franccle con tali parole : Cari e ben' 
amati nel Signore che avete intensione , &c. 

Dopo la efortaxjone fi canterà per Offertorio uno 0 più verfetti della 
Sacra Scrittura fino ebe il popolo farà la fua Obbla?ione; o pure uno di 
quefii perfetti farà detto dal Sacerdote fubito dopo la Offerta. Nelle Cbie- 
fe dove vi fono Cberici, da quefti fi canteranno 1 verjetti . 
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Mentre i Cherici cantano f Offertorio , chi fi trova dìfpoflo per contri- D.XIII.A.III4.II. 
bai re qualche cofa , la metterà nel vafo de' poveri ; e nel giorno che vi è 
offerta gli uomini e le donne pagheranno al Curato dò che fecondo € ufo 
gli è dovuto. 

Chi fi prepara per communicarfi fiora in Coro , 0 da prejfo , gli nani, 
ni da un lato, e le donne dal? altro , e chi non fi comunica ufcirà dal 
Coro , eccettuati i Minifiri ed il Clero . 

Il Mini fin piglierà tanto pane e tanto vino quanto bajli per i Comu- 
nicanti , poferà il pane fopra il Corporale 0 /opra la Patena , 0 in altro 
vafo proprio , e ver fera il vino nel Calice , 0 in altro vafo acconcio fc ti 
Calice non fia fuflicientc , e gli mefcolerà poca acqua pura , e collocato ti 
pane ed il vino fopra t Altare diri : " Il Signore Ila con voi . ft. c 
" con lo fpirito voftro. 

" Elevate i voftri cuori in alto. ft. Noi gli eleviamo al Signore. thJiFuot.i*.*. 

" Rendiamo grazie al noftro Dio c Signore . ft. Egli è giufto e 
" dovuto fare così. 

// Sacerdote continua \ " Ella è cofa veramente convenevole e di 
" noftro dovere , che in ogni tempo e in ogni luogo noi vi rendia- 
" mo grazie, o Signore, Padre Santo, onnipotente, eterno Dio. Si 
allume quivi fecondo il tempo una delle Prefazioni proprie che fono 
cinque, per Natale ed i fette giorni feguenti ; Pafqua co'fuoi fette 
giorni; 1 Afcenfionc egli giorni lette dopo; laPcntecofte e gli altri fei 
giorni ; e la Trinità . 

Subito dopo fi dice , 0 pure fi canta da Cherici [a] : Perche cogli («j MnsBtJkgiVtr/t 
Angioli , Arcangeli , e tutta la milizia ccleftc lodiamo e magnifichia- 
mo il nome voftro gloriofo , e. aitandovi fempre e dicendo Santo , 
Santo, Santo Dio Signore degli eferciti , i cieli e la terra fono ri« 
pieni della voftra gloria; gloria a voi folo, o Santiffimo Dio. 

Finito il canto de Cherici , il Sacerdote 0 il Diacono fi volterà al po- 
polo , e dirà : Preghiamo per ogni Stato della Chiefa di Gesù Crifto . 
// Sacerdote poi volgendofi ver/o l'Altare canterà 0 dirà con voce chiara 
e difiinta la Preghiera feguente. 

" Onnipotente Dio, eterno....!/ prega qui per il Re Eduardo, per 
« tutti i Vefcovi, Pallori, Curati della Chiefa, e per tutta TAffemblea. 
" Noi vi lodiamo per quanto ci è poffìbile , e di rutto cuore vi ren- 
" diamo viviflime grazie per tutti i doni e tutte le virtù che ave- 
" te fatte rifplendere ne' voftri Santi dal principio del mondo, princi- 
" palmentc nella gloriofa e fantiflìma Vergine Maria Madre del Fi» 
" gliuolo voftro Gesù Crifto N. S. e Dio, ne' voftri SS. Patriarchi, 
" Profeti, Appoftoli, e Miniftri : fate, Signore, che polliamo imita» 
" re l'efempio loro, la loro fermezza nella Fede, e la fedeltà loro 
" ncir oflèrvare i voftri precetti. Raccomandiamo alla voftra miferi- 
" cordia, o Signore, tutti i voftri fedeli fervi, che fono morti con 
" fegni di Fede , e dormono in fonno di pace : vi fupplichiamo di ac- 
*' cordare loro la voftra milericordia , e una eterna pace. Fate che nel 
u giorno della Rifurrezione generale, fendo unici a tutti quelli che 

compongono il Corpo miftico di Gesù Crifto vofìro Figliuolo poflìa- 
w mo eflere rutti collocati alla di luideftra, e godere di quella voce tanto 
*' conlolatrice e piacevole : Venite benedetti dì mio Padre, &c. 

" O Dio , Padre celefte , che per grande voftra milericordia avete 
" dato l' unico voftro Figliuolo Gesù Crifto alla morte di Croce per la 

« noftra 
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104 UNIFORMITI ABBANDONATA 
D.XIII. A.III.^.II. 44 noftra redenzione , il quale ha fatto con la unica Tua obblaziotie of- 
** ferta una volta un pieno, perfetto, e baftevole facrificio, obblazio- 
44 ne, e foddisfazione per i peccati di tutto il mondo, ed ha iftittut© 
" e comandato nel fuo Santo Vangelo di celebrare la memoria perpe- 
" tua di fua morte preziofa fino che venga . Afcoltarcci , o Padre di 
44 mifericordia , ve ne fupplichiamo ; e Degnatevi col vostro 
" Santo Spirito e con la voce di bene di re, santi ^n- 

" CARE QUESTI DONI E QUESTE CREATURE DI PANE E DI VINO , 

M accio' ci siano il Corpo ed il Sangue del vostro Figliuo- 

" lo dilettissimo Gesù' Cristo, il quale nella notte ftefla che fu 

SéttHttfthtu» *' ira d"<> W P re fe del pane, ed avendolo benedetto e refe grazie, lo 

,}u4mt«i. s u fpezzò, lo diede a' tuoi Dilcepoli dicendo : prendete e mangiate ; Que» 

u fto è il mio Corpo ch'è dato per voi, fate cosi in memoria mia. 

(u li fante* fi&iu a « Similmente dopo cenato T^l prefe il Calice, e refe grazie, lo die- 

Cu,;, IH .r, • «ni . «Il J- l'i • • t_ A l ■! • c J I 

" de loro dicendo : bevetene tutti; poiché queito è il mio Sangue del 
44 nuovo Tcftamento, ch'è fparfo per voi e per molti in remiflione 
u de' peccati . Fate cosi ogni volta che ne berete in mia memoria . 

Quefle parole faranno dette dal Sacerdote rivolto altAltart fetida fare al- 
cuna etei>.i^io*e del Sacramento per moflrarlo al popolo. 

" Quindi è, o Padre ccleftc, che fecondo la iftituzione del carifli- 
44 mo voftro Figliuolo Gesù Crifto N. S. noi umili voftri fervi cele- 
" briamo, e facciamo qui in prefenza della Maefta voftra Divina co' 
" voftri fanti doni qui prcfenti la memoria che il Figliuolo voftro ci 
M ha preferitto di fare, ricordevoli fempre di fua Santa Paflìone, della 
" mirabile fua Rifurrezione , e dell'Alcenfione fua gloriofa , ringra- 
44 ziandovi viviflìmamentc de* beneficj lenza numero, che con quefti 
u Miftcrj ci fono itati procurati . 

" Supplichiamo con tutto il noftro cuore la bontà voftra paterna 
" di accettare fi noftro facrificio di lodi e di ringraziamenti , e con 
44 ogni premura vi dimandiamo per i meriti della morte del Figliuolo 
44 voftro Gesù Crifto , e per la fiducia che abbiamo nel fuo Sangue , 
** che noi e tutta la voftra Chiefa poniamo confeguirc la rcmillionc 
" de' noftri peccati, e tutte le altre grazie che feendono dalla lùaPaf- 
44 lionc . Si, o Signore, vi offerian.o noi ftefli , e vi prefentiamo noi 
u medefimi , le noftrc anime , i noftri corpi per diventare un lacnfi. 
" ciò ragionevole, fanto, e vivente : vi chiediamo ancora con tutta 
u umiltà, che quanti participeranno di quefta Santa Comunione, po£ 
44 fino ricevere degnamente il Corpo ed il Sangue preziofiflimo di Ge- 
" «li Crifto vofiroFiglii o!o, e f ano riempiuti della vcftr;. < i azia edeMa 
44 benedizione voflra et 'cfle , acciò diventino un corpo fieno co! Figliuolo 
u voftro Gesù Criflo , e dimorando in loro , portano eflì dimorar in lui . E 
44 febbene per la moltitudine de' noftri peccati fiamo indegni di offerirvi 
41 facrificio alcuno, pure vi fupplichiamo di accettare quello che vi 
41 oneriamo per poter adempiere l' indifpcnfabilc noftro dovere : co- 
mandate, Signore, che col minifterio de' voftri fanti Angioli leno- 
ftre lùppliche e le noftre preghiere portano eficre portate nel fanto 
labcrnacolo fll)\i prefenza della Macftà voftra Divina, non avendo 
44 rifieflb a' noftri meriti, ma tifandoci mifericordia per Gesù Crifto 
44 N.S. per cui e con voi aulente con lo Spirito Santo, Dio Padre on- 
41 nipotentc, ogni onore, ogni gloria vi lia refa per fempre. 

Pre. 
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Preghi a 



w Seguendo il precetto che abbiamo ricevuto dal noftro Salvatoro 
** Gesù Crifto oliamo dire ; Padre noftro 8cc flt- Ma liberateci dal 
** male. Amen. 

Allora il Sacerdote dirà : * La pace del Signore fia con voi . U 
**■ Clero ri [fonde . E con lo fpirito voftro. 

Il Sacerdote dice : *f II noftro Agnello Pafquale fi è offerito una 
«* volta per noi portando i noftri peccati nel fùo Corpo (òpra la 
M Croce : Perche egli è il vero Agnello di Die che toglie i pece*. 
u ti del mondo; quindi ne fefteggiamo con gioja nel Signore. 

Il Sacerdote fi volge verjo quelli fi debbono comunicare e dice loro : 
** Voi die veramente e finceramcnre vi pentite de' voftri peccati , the 
«' ferbate carità od amare per il voftro proflìmo, e proponete di me- 
«* nare vita nuova offervando i Comandamenti di Dio , e camminare 
" per l'avvenire nella ftrada di fantità, accollatevi e prendete quello 
" Santo Sacramento per voftra confolazione : fate la -voftra umile Con- 
*' fcflìone a Dio onnipotente, ed alla Chicfa fua l'anta radunata (1) qui 
" nel fùo fanto nome, inginocchiandovi umilmente. 

•Quefta <2onfejftone generale farà fatta in nome di tutti quelli che fi vor- 
ranno comunicare 0 da qualcbeduno di loro , c da qualche Mmijlro , 0 dal 
Sacerdote vìedejìmo , fiondo tutti umilmente inginocchiati . 

(a) " Onnipotente Iddio Padre di N. S. Gesù Crifto Creatore di « l%r*i»iw. 
" -tutte le cole , Giudice di ogni perfona , noi riconofciamo e pia- 
' gniamo i mflri pecrati infiniti e le iniquità che infelicemente ab- 
biamo commedie di tempo in -tempo contro la Macftà voftra fan- 
ta co'ooftri penfieri , parole, ed opere, giuftamente provocando la 
voftra collera ed il voftro f degno centra di noi . Ma fe ne pernia- 
** mo oa vero e piagniamo nel cuore a motivo de'noftri misfatti , la 
" memoria degnali ci è fpiatcvole, e la cognizione infopportabilc. 
** Abbiate pietà, abbiate pietà di noi, o Signore e Padre di mi ieri» 
" coi dia per amon* di Gesù Crrfto N. S. voftro Figliuolo. Perdona- 
teci tutto iJ patiate,* fateci grazia che per l'avvenire procuria- 
mo di contentarvi e fexvirvi con nuova vita , in onore e gloria 
del voftro Sarto nome per Gesù Crifto N. S. 
Il Sacerdote a'Iora fi albera , e rivolto al popolo dirà .• " L'Onnipoten- 
** te noftro Dio e Padre celefte, che per mifericordia fua grande ha 
u promedà la remillione de' peccati a chi a lui fi converta con fede ve* 
** ra e pentimento , fi degni avere pietà di voi , e vi perdoni e rilafcj 
u tutti i voftri peccati, vi confermi e fortifichi in ogni opera buo- 
** na , e -zi conduca alla eterna vita . Per Gesù Crifto N. S. 

Il Sacerdote dirà : u Afcoltate le parole di confblazione che Gesù 
u Crifto propone a tutti quelli che fi convertono a lui fenza finzione : 
** Venite a me voi lutti, Ò"c. 

Il Sacerdote volgendofi alla Menfa di Do ed inginoethiandofi dirà la 
Preghiera feguente a nome di tutu quelli che dovranno comunicar/i. . 
(*) " Noi non prefumiamo già , o Dio mifericordiofo di accoftarfi " ( ' * 
Le Brun T.IV. O « a que- 
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(O NvlU Limisi» di E'fibtna fctlwr» tuttamente fotto Jacopo l. fi le-ce »»' -"«.«.« ■'» 1"~ 
/!., toqtw,.,. E dopo caxlo II. fono tiare ktate «iucKc pyole pei arca tic p:u U Coaxfc 
iltnc, k MI a Dio. 
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D.XIIL A.IIL§.H. t( a quefta voftra Menfa confidando nella propria noftra giuftizia , ben* 
" sì nella moltitudine delle grandi voftre compaffioni. Non fiamo de- 
u gni nè pure di raccogliere le miche che cadono da quefta Menfa. 
*' Ma voi, Signore, fiete Tempre lo ftefio, ed avete quello di proprio 
" di efiere d'ognora propenfo alla MiTericordia . Fateci dunque la 
f-)o«fte roci 5«ri " B ra *»/>» Dio infinitamente benedetto di cibarci talmente in quefti 
Mifterj non vi foi» «ella " Santi Mifterj [V] della carne del Figliuolo voftro Gesù Cri Ito e di 

ìcIk1cBMÌHl lUUtta ' ' " bere ^ fu0 San S ue » cne il cor P° noftro fia mondato da' peccati col 
" Corpo Tuo, e T'anima noftra lavata dalle iniquità col luo Sangue 
" preziofo, e che abiti Tempre in noi, e noi in lui. 

Allora il Sacerdote riceverà il primo la Comunione fitto ambe le fpe. 
eie , e la darà indi agli altri Miniftri ft vi fono [_ acciocchì gli ajftjla- 
tto ] e poi al popolo. 

Nel dare il Sacramento del Corpo di Gesù Crijlo dirà ad ognuno .• Il 
Corpo di N. S. Gesù Crifto eh* è ftato dato per te, cuftodiTca il tuo 
corpo, e l'anima tua per la vita eterna. 

E dando il Sacramento del Sangue a ciascheduno da bere in una fola 
volta e non più , dirà ; Il Sangue di N. S. Gesù Crifto eh' c^ftato Tparfo 
per te, cuftodifea il tuo corpo e l'anima tua per la vita eterna. 

Se vi è un Diacono o altro Sacerdote lo feguirà col Calice, e mentre 
che il Sacerdote dà il Sacramento del Corpo [ per impedire più prejìo J darà 
il Sacramento del Sangue nel modo già preferitto . 

Nel tempo della Comunione i Cberici canteranno due volte .* Agnello di 
Dio che togliete i peccati del mondo, abbiate pietà di noi . E una 
volta : Agnello di Dio che togliete i peccati del mondo , donateci 
la pace. 

Si principia l'Agnus Dei quando il Sacerdote fi è comunicato, e qua»» 
do la Comunione è fatta , i Chetici canteranno per la Poftcomunione una 
de pajfi feguenti , de* quali è cavato il primo da S. Matteo cap. XVI. 14. 
Se alcuno vuole venire preflb di me, pigli la Tua Croce e mi Tegua. 
// fecondo è di S. Marco XIII. 13. Chi jpcrfcvcrerà fino al termine fa- 
rà Talvo. // terxp è il H\ I. del Benedictus. 

Allora il Sacerdote ringrazerà Dio a nome di quanti fi fono comunica' 
ti , e volgendofi al popolo dirà : Il Signore fia con voi . e con lo Tpi. 
pto voftro. Il Sacerdote dice , 

Preghiamo , 

" Eterno, onnipotente Dio noi vi ringraziamo con tutto il noftro 
*' cuore, che partecipando di quefti Santi Mifterj Tccondo il voftro 
•* comando , vi è piaciuto cibarci della vivanda fpirituale del Corpo 
*' e del Sangue del voftro Figliuolo noftro Salvatore Gesìi Crifto , ac- 
" cenandoci cosi del voftro favore verfo di noi , e che tìamo fatti ve- 
" re membri del voftro Corpo miftico , cioè della Telice iòcicri di 
" tutti i Fedeli, c così per ifperanza fuimo credi d c l Regno voflro- 
" eterno, per i meriti della Morte c Paflione del dilettiflimo vollro 
" Figliuolo. In tanto vi Tupplichiamo che vi piaccia di affiderei con la 
M grazia voftra in maniera , che polliamo continuare in quefta beata To. 
" cietà , e fare tutte le opere buone da voi preparate , acciò camminia. 
" mo in quelle, per Gesù Crifto N. S. cui affieme con voi e con lo Spi- 
« rito Santo fia tutto l'onore e la gloria nc'Tecoii de'Tccoli. Amen. 

Il 
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V Sacerdote fi rivolge al popolo e lo licenza con quefla benedizione D.XIII.A.11I.§.H. 
dicendo f u La pace di Dio che fùpera ogni intendimento cuftodifca 
" il voftro cuore e la voftra mente nel conol'cimento e amore di 
u Dio , e di Gesù Crifto Noftro Signore Tuo Figliuolo , e la bene- 
" dizione dell'onnipotente Dio, Padre, Figliuolo, e Spirito Santo 
" fia con voi, e vi ftia in perpetuo. 

Allora il popolo rifpo nderà Amen . Se non vi fono Oberici , il Sacer- 
dote dirà tutto ciò cV cffi dovrebbero dire. 

Quando la Comunione farà celebrata ne* giorni di lavoro nelle cafe par- 
ticolari, fi potrà omettere il Gloria in excelfis, il Credo, la Omelia , e 
la Eforta^ione che principia così .- Cari , e ben amati , ec. 

Collette , delle quali una potrà effere detta ogni giorno dopo P Offerto- 
rio fe non vi è Comunione . Le fa prime fono nelle Edizioni Francefi / 
* qui ve ne fono altre due , una per la pioggia % e C altra per il bel 
tempo. 

Le Litanie faranno dette e cantate in Inglefe ogni Mercoledì e Venerdì 
giufìa tardine di Sua Maeftà, • com'è flato già pre ferino [i] , • come 
m avvenire parerà proprio a Sua Altera. 

Se non vi farà chi fi comunichi col Sacerdote, finite le Litanie, 
egli fi veftirà di Camice femplicc o di Cotta con Cappa , e dirà all' 
Altare quanto è notato per la Cena del Signore fino dopo l'Offer- 
torio, foggiugnerà una o due Collette di quelle notate per dopo la 
Comunione come crederà più proprio per il tempo, e voltandofi al 
popolo lo licenzieri con la benedizione fopra notata. 

Si è creduto a propofuo per evitare ogni fomento di difeordia , 
che in tutto il regno il Pane preparato per la Comunione fia fatto 
ad un modo fteflò, fenza lievito, rotondo , ma fenta veruna figura 
improntata , e un poco più grande e p(k denfo di quello che fi lift* 
va fare, per poterlo dividere in più parti. 

Il Miniftro dividerà il pane almeno in due o altrettante parti che 
giudicherà proprio per diftribuirlo a* Comunicanti : e neffuno dee cre- 
dere di riceverne meno in una parte che in tutto, ma che in ogni 
parte riceverà il Corpo di Noftro Signor Gesù Crifto.... 

Nel ricevere il Sacramento del Corpo e del Sangue di Gesù Crifto 
per confòrmarfi meglio alla Iftituzione di quello Sacramento, ed all' ufo 
della Chiefa primitiva , vi farà fempre qualcheduno che fi comunicherà 
col Sacerdote in ogni Chiefa Cattedrale e Collegiata. E perche quefto 
ftatutofia oflérvato in tutto il regno, quello che in ogni Par roc tua dee 
per ufficio fuo preparare tutto il bifognevolcperla Comunione, o altro 
in fuo luogo, fi difporrà per comunicarti col Sacerdote , e tutti gli altri 
che faranno in iftato di comunicarli fi comunicheranno con lui . 

Ne' giorni di lavoro» fe non vi è chi fi comunichi , nè meno il 
Sacerdote celebrerà. 

Gli uomini e le donne dovranno afliftere al fervigio Divino nelle 
proprie Parrochie... 

Benché fi legge dagli Autori antichi che i Fedeli ricevevan o nelle lo- 
ro mani il Sacramento del Corpo di Gesù Crifto, e che Gesù Crifto non 
ha fatto precetto alcuno contro quefto ufo; tuttavia come accadeva fov- 

O t. ven- 

(a) Meli* Litanie riamante Torto Enrco mi fi pregi la B. V. M i SS. Angoli, i SS- Ti. 
inarchi e Profeti , «Il Appjftoli , i Martiri, e rutti a Santi. Ma quelle Lirocazunl Jc'Sintinon 
ti tono pio nelle Litanie di quella Liturgia, 
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venie che apportando feco il Sacramento (e ne abufavano e lo fóce*» 
vano fervire a fuperftizioni ed impietà , cosi per togliere tanto in» 
conveniente , e acciò li oflèrvi la uniformità m tutto il regno , è fia* 
to giudicato acconcio, che dalla mano del Sacerdote il Sacramenta 
fia polito nella bocca de' Fedeli» 

La Comtnionr degli infermi . 

Ella fi fa come fi legge nelle Edizioni pofteriori a «ferva della 
rubrica feguente in tali parole : Se un'infermo chiede la Comunio* 
ne in fua caia in giorno ebe fi celebri anche in Chiefa T il Saccrdo- 
ce rilerberà della Comunione pubblica una quantità l'ufficiente di Sa- 
cramento del Corpo e Sangue di Gesù Crifto per la pedona inferma* 
e per quelli che con lui fi comunicheranno le ve ne fimo-; e quando- 
farà terminata la Comunione pubblica nella Chiefa , fi porteci alla 
cafa dell' infermo, dove miniftrerà- il Sacramenta alle pe rione che vo- 
gliano comunicarli con l' infermo fe ve ne faranno , e poi comuniche- 
rà l'infermo. Ma prima di diftribuirc il Sacramento v il Curato fari 
fare la già notata confeffione generale a nome de' Comunicanti , e in- 
di reciterà l'Affoluzione , e i pani che feguitano la Comunione pub- 
blica- , e la. Comunione- farà- feguitata dalla Collctta :. Onnipotente: 
eterno Dio, noi vi ringraziamo,, e e 

Decreti del Parlamento. Lamenti di Calvin» e degli altri Novatori- 
Nuove mutazioni della Liturgia . 

Quattro mefi prima che quella Liturgia fi mctteflè in ufo, il Pap»- 
Iamento aveva regelata l'aiYincnza dell* Quarefima molto combattuta, 
da' Novatori. A' 4. di Fcbbrajo comparve al Tribunale della Camer* 
Alta un progetto di- Legge , in cui fi vietava- H cibo di carni nella* 
Quarelìma, e ne' giorni di digiuno. L'Arcivefcovo-di Cantorberi ed 
i Vefcovi di Ely, di Wòrcefter, e dr-Chicheftcr ebbero comraiffione 
dì efaminarlo :• e indi fa fpedito a' Comuni che lo rimandarono dopo 
due giorni con le loro Approvazioni, aggiuntavi una nuova claulolo. 
che da' Signori fu approvata . Il Decreto dunque ftabilì : u Ch'è in* 
dubitato dalla parola di Dio che non vi è divariodi purezza tra la 
differenti forte di vivande , nò differenza di fantità tra i giorni dell* 
anno. t. Che fono da condanrarfi quelli che per motivo di fcnfuali- 
tà binfimano- i digiuni' e le attinenze, la iftituzionc- delle quali viene 
dalla Chiefa . 3» Che l' attinenza per ogni- poco* che fia bene oflerva» 
ta, van*a> forza di aflòggettarc il corpo allo fpirito,. e di riformarci 
alla virtù. A quefto rirlc-flo- il Parlamento ne aggiunfe- un'altro eh' è 
di Polizia, giacché la oflervanza della Quarelìma e de' giorni di di» 
gìuno era neceflario. por foftenere il traffico della, pefeagione, eferbare 
cosi il beftiame per g& aJtri tempi defl'ann». Sopra quelli due prin> 
cip;, dopo revocate tutte be Leggi di tal natura» ordinò Catto varie 
pene di non mangiar carne a* Venerdì, Sabbati, Quattro Tempi , 
Qtiarcfima, ai altri giorni dichiarasi magri > e darne principio al pri- 
mo, del Maggio feguentc, Gli ammalati poi, le perfone, deboli , e chi 
abbia diTpenla dbl Re fiano efèn,ù da queira oflervanza . 

Queiro. jnoMvo di Polizia, c la^enfa di cui e fitto di/jronitore il 
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ke fttrono facilmente la cagione, per la quale i Novatori non fi oppofe- D.XIII.A.III.^.II 
ro contro quello regolamento di attinenza che non era di loro piacere... 
quando furono meno indulgenti fopra la nuova Liturgia . Le Camere 
Alta eBaffà non l'avevano munita di falvaguardia baftevole, dichia- 
rando ch'era (lata fatta con artittenza dello Spirito Santo. Gli amici 
de' Luterani e de' Calvinifti eh* erano allora i principali Riformatori 
non fi riputavano meno affittiti nello intendere ifpirazioni, di quello 
che foffè un'Affemblea di Signori o Comuni, e quindi non potevano 
gradire un Ufficio che aveva tuttora tanto rapporto con la MeflTa tan- 
to da loro fcreditata : non potevano fofferirc le antiche Vcfti , e qua- 
li tutto l'Ordine offèrvato nelle noftrc Chiefc; cioè Camici, Toni- 
celle, Pianete o Cappe; un Introito, i Kyrie eleifon , il Gloria ìh ex* 
celjìs , il Dominai vobifeum prima della Prefazione . 

Ma ciò ch'era più fenfibile a' Novatori, era il ritenere tutte le no- 
zioni del Sacrificio, il nome di Altare, e l'Altare fteffò. Sopra quefto 
Altare , e lopra il Corporale il Sacerdote doveva collocare il pane ed il 
vino; e a quello Altare doveva recitare il Canone tanto fimile al no- 
flro, e unirli a' Santi quali come facciamo noi nel Communicantes . Si 
prega pure per i morti lenza omettere termine alcuno del nollro Ca- 
none, e ciò eh' è più fi ritengono efpreffioni, che confervano il dogma 
della prefenza reale e della Traluftanziazione con la Preghiera di tutte 
le Liturgie di ogni Chiefa del mondo Crilliano, dove li chiede che il 
pane ed il vinoììano fatti Corpo e Sangue di Gesù Crillo, formando 
nello fteffò tempo legni di Croce fopra il pane e fopra il vino . 

Si offrono i Santi Mifterj come facrifìcio propiziatorio per la re- 
miffione de' peccati, e fi feguita quafi tutto il Canone della McfTa fi- 
no a Omnit bonor Gr gloria . Il Pax Domini , &c. La formola Corpus 
D. N. J. C. fenza fpiegazione alcuna , e in certi giorni fi conferva il 
Corpo e Sangue di Gesù Crillo per portarlo agli ammalati . 

Bucero , Calvino e i loro Discepoli non tardarono a lamentarli con- 
tro quella Liturgia . Quando ancora erano affènti dall' Inghilterra vi 
mantenevano corri fpondenza ; e Bucero andò a ftabilirvifi fino alla mor- 
te , chiamatovi pofcia da Crammero Pietro Martire amico intimo di Cal- 
vino che fcrivevadi tempo in tempo a quefto Arcivefcovo. Scrilfe al- 
tresì al Protettore dell' Inghilterra mentre li terminava la compofizione 
della Liturgia , e fembra che foflègli noto ciò che vi fi ammetterebbe , 
mentre dopo averlo efortato a compiere la grande opera della Riforma , 
e a punire fino col ferro chi fi opponeffè fi), fi profeffà forprefo nell' 
intendere che fi Iafci nella minittrazione della Cena una Preghiera per 
i morti , pretendendo che non fi porta unire con la Santa Cena , e con- 
chiude che ciò non fi dee fopportare (2) . 

Tut ' i 

(1) Ahi vero in fdpetititionibm A i eh ritti >bJurretjnr , ut ejnim rtVi.1 onci» iVrrc rtrn pof- 
fint . Ac me cniurn'.irdcui tum hi . tura illi giallo ultore cocKcrr, qaem «■*>' ttadidit Djiuim >: 
Cum non in Urgerti rantum infurgant, itd io Dcurn ipfuna , «ni Ai Regein in Sfde IVcgu con- 
ftitnit. Se te Piorrftorcni tpiriruir. Genera: a • OAjS Ef.Cttv f. >{. 

f» Audio iettati iftic in C rr* crlebtttione Otatiorem pto DftuDclu i ncque »eto hoc ti 
Furgxorii rap'ft'ci appro'.-arioiiem teferri fatii fcio . Ncque etiam tot latet ptofiteti polTc antu 
411 um R'tura mentionìt dcfiineloriim CtcicaJx ut eo mc^doCrammunroPideiiumomninm li unum 
coipui conjunAotum declaterot : Sed obftat inviftum illud aigumenrutn , nempe Cenarli D>>- 
miai rem adeo faciofanrtain e!Te , ut ult i homitnun addiramentis eam confpurcare Ct ritta» . 
■Varerei ubi Deum in»ocatnu< non eft indulgendoti! notti t aic&ibui, fed pouu» rceuU illa ie- 
tincnda eft, ou*m tradii Apoftolnf . «t Vcibum Dei pto fondamento habeamu» : illa *"° 
lìiufturum commemoratio , qua ipl «rum wnetatioaem vtt commendattontai conjupftatn habet , 
non refpondet ma? ac teaitimz refte orindf inftitutloni , te pioi.-.uc i.-nendam eft , i«w4 -a 
Ca w Domuù aitilo modo ^tcediun Li. £/. CVv. ». «j. 
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HO UNIFORMITI ABBANDONATA 
D.XIII.A.III.§.IL Tutte le la mentanze de' Novatori non. riufcirono' vane. Nel fine del 
1550- e net principio del 1551. fu attcfo a riformare la, nuova. Litur- 
gia , ed cccone le mutazioni fatte .. 

Seconda Liturgia [otto Eduardo VI. fiammata in Inglefe 
in. Londra fanno 1551^ 

Hanno ferbata la Prefazione della prima> Liturgia con farvi due fole- 

?>ìccole aggiunte . 1. Si diceva in quella ,. che nafeendo qualche dubbio 
i ricorrcne al Vefcovo per la foluzione; ed è. flato aggiunto in quella, 
che le anche il Vefcovo è dubbiofo-, fi confulti l'Arcivelcovo .. 2.. Era 
notato nella prima, che nefluno fofTe affretto a quella Preghiera arifer- 
va di chi ferve Chicle Parrocchiali • e in quella, vi è di più quanto li 
legge nella edizione Francefe e nelle altre fuffeguenti , che tutti i Sa- 
cerdoti e Diaconi debbano dire ogni giorno lePreghiere- della mattina,, 
e della fera o in particolare o pubblicamente, quando non Gano impe- 
diti per la. Predicazione , o per lo. fludio di Teologia,. o per qualche 
altra caufa- urgente- 

Nella prima Liturgia dopale Preghiere- della fera, vi fono i giorni 
ne' quali fi dee cantare o recitare il Simbolo Quicumque- vuh , &a e in. 

Suelta feconda come nelle altre feguentl fono aggiunte le Felle de' SS., 
lattia, Giambattifta , Jacopo, Bartolomeo,. Matteo, .Simone e Giu- 
da , e Andrea . 

Nell'Officio di Natale fi fono vedute- due- Comunioni corrifpon- 
dèrfti a due delle nolìre MefTe ; e in quella feconda come nelle fe- 
M »*>.t. guenti. ve n'è una fola, di cui la Piflola è.. Multifariam (a) , ed il 

J " ** Vangelo In principio (b). 

Nella prima: Liturgia l'Ordine della- Comunione- aveva per tito- 
lo* ri* Cena del Signore , 0 la Santa Comunione detta, comunemente- la 
Mèjfa. In qucfla feconda come nelle altre polleriori è Hata tolta la. 

rola Mcffa, e pollo, femplieemente :. Ordine per la. minifirazione dei- 
Cena 0 Santa Comunione. 

In quello Ordine- nuovo non fi parla: di Ornamenti , nè di Sacer- 
doti o di Diàconi: che afliflono.- 

Non vi è più parola di. Altare. Il Configlio del Re, e i Decreti 
di Risley Velcovo di Londra avevano» comandato di disfarli e ridur- 
li a? femplici Menfe per la. Comunione .- Invece- dell'Altare fi dice in 
queflo paffo : La Menfa- in cui fi farà la Céna farà- collocata- nel Coro , 
0 nel! ai Nave della Ch'ufi nel luogo dov era cojlume- di fare • le Preghie- 
re della' mattina e della fera ,, e farà coperta- dì- un lina bianco . Il Mi~ 
niftro /landa alla Menfa verfo - il Settentrione reciterà la Orazione Domi- 
nicale con una-, Colletta .- Onnipotente Dio, ec - . 

In quella feconda e nelle feguenti hanno tolti gli Introiti, ì Kyrie- 
eléifon, il Gloria in excelfts >. il Dominus vobifcum , e in vece fono flati 
pofli i dieci Comandamenti come- fono- ncll'Efodo . Il Minillro volto 
verfo il popolo li pronunzia didimamente „ ed il popolo inginocchiato > 
dice dopo ciafeun comandamento : Signore- abbiate.- pietà. di noi , e dis- 
ponete il noflro cuore a cu fi od ire queflo comandamento*. 

I dieci Precetti fono feguiti dalla Colletta del giorno con una' deU- 
I« due feguenti per ù Re. Il Miniflro flando in piedi dice, Preghiamo. 
( onnipotente Dio , «v Subito dopo le Collette il Miniflro leggerà la 
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LITURGIA ANGLICANA. in 

P.lftola ed il Vangelo, e li reciterà il Simbolo, «he farà fcguitodal D.XIII.À.III.§.II. 
fermonc , jC dalla lezione di una Omelia . Dopo la Omelia .o Elen- 
cazione il Miniftro infinua il dare qualche cola per i poveri , reci- 
tando qualche paflb della Scrittura a fine di perfuaderli. Dopo Tac- 
co Lr e le limoline , il Miniftro dice una Orazione per tutta la Chiefa 
Criftiana militante : e quella Preghiera .è feguitata da qualche efor- 
tazione che il Miniftro dee fare le il popolo è negligente in acco. 

ftarfi alla Santa Comunione . 
Il Miniftro dirà a quelli che vengono* -ricevere la Santa Cena : Voi 

che vi pentite , «c. come fopra . Allora fi farà la Confezione generale 
feguitata dall' ajfoluxjone e dalle parole di confola^ione . 

Qui principia la Prefazione, dalla quale è ftato Jevato il folo 

tninus vobifeum^ 

Il Minijlro /landò inginocchiato alla Menfa del Signore, Alce la Tre* 
ghiera feguente a nome di quelli che debbono ricevere la Santa Cena -. 
Noi non prefumiamo già ; o Dio mifericordiofo , ec •come fopra • 
Quella Preghiera è feguita immediatamente da quella che corrifpon- 
de al Canone ; e qui appunto fi è fatta la prima mutazione per ef- 
cludere la verità della Tranfullanziazionc , e della prefenza reale di 
Gesù Crifto, togliendo fopra tutto la Preghiera , con cui fi diman- 
dava che il pane *d il vino follerò fatti Corpo e Sangue di Gesù 
Crifto. Tutte le Preghiere del Canone e della Comunione fono ri- 
botte a quanto fegue. 

il Minijlro flando in piedi dirà [aj " Onnipotente Iddio, Padre ce- (*) »*»«. 
M Ielle, che perorando voftra miiericordia avete accordato l'unico 
*' voftro Figliuolo Gesù Crifto Noftro Signore alla morte di Croce 
" per la noftra redenzione , il quale fendofi offerito una Sfolta , ha 
" prefentaca una obblazione pura , un facrificio perfetto, una com- 
" penfazione fufficiente per i peccati di tutto il mondo; e di più ha 
M iftituita e comandata nel fuo Santo Vangelo la commemorazione 
44 perpetua della preziofa fua morte finche ritorni . Afcoltate , vi pre- 
" ghiamo, o Padre di mifericordia, e fateci la grazia che ricevendo 
" quelle voftre creature di pane e di vino fecondo la fanta iftituzio* 
« ne di Gesù Crifto voftro Figliuolo Noftro Salvatore , tutti lìamo 
u fatti partecipi del fuo Corpo e del fuo "Sangue preziolb , il -quale 
" nella notte medefima in cui fu tradito, prele il pane, e avendo 
" refe grazie lo fpezzò .e dilTe : Prendete e mangiate , quello è il mio 
«< Corpo eh' è (pezzato per voi, fate cosi per memoria mia. Così fi- 
*' milmente dopo la cena prefe il Calice , e avendo refe grazie lo 
a diede loro dicendo. Bevetene tutti, poicchè quello è il Sangue del 
** Teftarnento nuovo eh' è fparfo per voi e per molti in remiffione 
M de' peccati : fate così, e lèmpre quando ne berete in memoria di me. 

Allora il Mmiftro riceverà il primo la Comunione fotto ambe le fpe- 
e/e, dandola poi agli Mitri Mimftri , fe ve ne fono prefenti , acciò ajfi- 
fiano al Miniftro principale, indi poi al popolo inginocchiato , porgendo- 
gliela in mano : e nel dare il pane dirà. 

Prendete e manciate in memoria che Gesù Crifto è morto per voi, N'Ha wim* limrgì. 

.. ■ .• 1 • " i <• i jii t? j quelli tht iìcomumtivi- 

e cibatevi di lui medehmo nel cuore per mezzo della Fede , e con 2 0 , dov,,^ , K evere h 
rendimento di grazie. . . 

Il Miniftro che porge il Calice dirà .' Bevete in memoria che il 
Sangue di Gesù Crifto è ftato fparfo per voi, e ringraziatelo. 

Dop* 
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(s) Secondo li •prima 
Liturgia fi può prevalili 
4i Fì/Kjì-.uo . 
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XIX UNIFORMITÀ AB B A ANDO NAT A 

Dopo la Comunione il Minijìro reciterà la Orazione 
ào il popolo tutte le dimande. Pofcia dirà ciò che fegue , 

" O Signore e Padre ccleflc, noi voftri umili fervi fupplichiamo 
M con tutto l'afFccto la paterna voflra bontà, che vi compiaciute ac 
" ccttarc quello facrificio di lode e di ringraziamento che vi prefentia- 
** mo, umilmente pregandovi di concederci , che per i meriti della 
" morte del Figliuolo voflro Gesù Crifto e per la fede nel luo Sangue, 
" noi e tutta la Chiefa polliamo confemiire la remiffione de' nollri pec- 
M cati con tutti gli altri frutti e benencj della fua Paffione. Ed iman- 
" to, o Signore, noi vi prefentiamo il noftro corpo e l'anima no- 
tl ftra, cioè quanto è norfro in facrificio fanto, vivente, e dovuto, 
u fupplicandovi umilmente di riempirci tutti , quanti fiajno ftati fatti 
u partecipi di quella Santa Comunione, della voflra grazia e celefle 
*' benedizione. E giacché noi fiamo indegni a motivo de'noftri pec- 
w cati infiniti di offerirvi alcun facrificio, tuttavia vi preghiamo di 
" accettare quello debito , e quello fervigio che vi rendiamo , non aven- 
" do riguardo a' nollri demeriti, anzi perdonandoci le nollrc offcfe , 
44 per Gesù Critlo N. S. per cui e con voi in unità dello Spirito San- 
" to, vi fia refo, o Padre onnipotente, ogni onore e gloria nc'lecoli 
** de'fecoli. Amen . 0 pure così Dio eterno e onnipotente noi vi 
** ringraziamo, &c. come [opra. 

u Allora farà detto o cantato : Gloria fia a Dio ne' cieli ; il Glo- 
ria iti excelfis , dopo il quale il Minijìro [ # il Ve/covo fe è prajen- 
te ] licenrierà il popolo co.» quefia Benedizione : La pace di Dio , &c. 
come [opra. 

" Non fi farà la Cena fe non vi farà buon numero di Comunicanti co! 
" Minijìro , il che giudicherà la fua diferetterja .E fe in tutta la Pa- 
u rochia non vi foffero che venti perfone in età dt difcre%ione per poterfi 
" comunicare , non fi farà la Comunione fe non vi faranno almeno tre a 
" quattro che fi comunicano col Minijìro. 

" Per ifebivare ogni fuperfiirione che fi poteffe concepire circa il pane 
" ed il vino , bafìerà che il pane fia come quello che fi mangia ordinar ta- 
u mente a vtenfa con le altre vivande , purché fia del formento migliore 
*♦ che fi poffa ritrovare comodamente [a]. E fe foprawanra pane » vì- 
u no y il M-ìtifiro ne difporrà come del fuo. 

E' flato lòppreflò il legno di Croce nel Sacramento della Comunio- 
ne, ferbandonc l'ufo per il folo Sacramento del Battetimo. 

Finalmente in quella feconda Liturgia fono fiate foddisfatte le bra- 
me de 1 Proiettanti Sacramentarj , fpiegando con una rubrica che 1' 
ulò di ricevere il Sacramento inginocchionc non 
per accordare la prefenza reale, v ne l'adorazione 
diligenza di caricare fu tali efprefiioni . 

Circa ciò che in queJT Officio per la m'nifirarjone della Cena del Si- 
gnore , è comandato (b ] che i comunicanti la riceveranno inginocchiati ; 
queff ordine è fiato Jlabilito con buona intenzione ' y cioè tanto per fignifi- 
care così la nojìra gratitudine e la noftra umile riconofeenra de bentfie) 
di Cesi Crifto conceduti a tutti quelli che fi comunicano degnamente , 
quanto per ifebivare la profanazione e i difordini che in altro modo , po- 
trebbero accadere nella tntniflrarjone della Santa Cena . Se poi da ciò na- 
fra umore che quefia genuflejfione fia malamente interpetrata e condotta in 
abufo fia per infermità » ignoranza , fia per malizia o ^pertinacia , fi dU 

chiara. 



fi continuava già 
e vi è tutta la 
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chiara quì che non s' intende per queflo di dare alcuna venerazione al pa* D.XIII. A-III.§ I1 

tie ed al -vino del Sacramente , che ivi fi ricevono corporalmente ; « ad aU 
cuna corporale prefenrra della Carne naturale o del Sangue di Gesù 
Crijlo J e che non gli fi dee prejlare venerazione alcuna , poicchè il pane 
ed il vino del Sacramento rimangono fempre nella vera e naturale fòjlan» 
Za loro , e pei ciò non debbono ejfere adorati ( cofa che non fendo idolatria, 
fi dee aborrire da ogni fedele Crifiiano ). E il Corpo naturale ed il Sangue 
dt Gesù -Grijìo nofiro Salvatore fono nel cielo e non qui ; mentre i cofa 
contraria alta verità del Corpo maturale di Gesù Crijlo ejfere in più di 
un luogo in un tempo. 

La Comunione degli Infermi. 

Quivi pure vi è una mutazione. Era notato nella prima Liturgia 
che fe l'inférmo dimandava la Comunione nella mattina del giorno, 
in cui vi foflè Comunione pubblica nella Chela , il Miniftro ferbaffe 
canto Sacramento del Corpo e del Sangue quanto baflaflè per l'infermo, 
e per chi voleflè comunicar fi con lui. Si e dovuto togliere queflo ar- 
ticolo di ferbarc la Eucariftia che dinotava un poco troppo la pre- 
fenza reale del Corpo di Gesù Grillo. 

Il Parlamento autorizò quefta feconda Liturgia in Marzo 1551- e fa 
in ufo fino alla morte di Eduardo VI. feguita a' 6. Luglio 1553. 

1IL 

Rijlabilimento della prima Liturgia fotte la Reina Maria. 



MAria figliuola di Enrico Vili, e forella del Re Eduardo fu 
ronata nell'Ottobre 1553. Aveva ella mantenuta coperta nel 
■cuore la fua Religione con fermezza di eroina Criftiana: ne le carez- 
zerò le minacce del Re Eduardo fuo fratello , nè le querele del Con- 
figlio l'avevano potuta riiolvere di ricevere la nuova Liturgia , nè 
di tralafciarc che i iùoi Limolinicri le diceflcro la MefTa . Erafi el- 
la fcmpre ad alta voce proiettata che avrebbe perduta la tefta iopra 
un patibolo, piuttofto che rinunziare alla fua Religione. Il fuo zelo 
fi accrebbe col fuo potere rimontando il Cattolicifroo con lei lui tro- 
no; e l'Inghilterra accoftumata alle rivoluzioni di ogni fona , in affai 
poco tempo vide la nuova Religione che fi andava fabbricando a mu- 
tar faccia. I Velcovi Cattolici furono ftabiliti nelle Sedi loro , c'1 pre- 
dicare non più fu penneflo indiftintamente, anzi vietato a'Proteftan- 
ti. Una moltitudine di quefti ch'erano abbordati in Inghilterra, ne 
ulcirono: rinunziò al Sciima ed alla Erefia che i due Regni preceden- 
ti avevano ftabilito : fi rialzarono gli Altari e le Immagini , ed il 
Parlamento (a) riconobbe e dichiarò che doveva effere dichiarato nullo (*) Umj r 's- ««•• 
quanto in materia di Religione era fiato fatto fotto Eduardo eh' era 
minore. Cafsò per tanto tutte le innovazioni, e ordinò che princi- 
piando a' io. Dicembre di queft\anno 1553. e in avvenire, non fi ce- 
lebrerebbe più il fervigio in Inghilterra , le non fecondo la forma che 
fi uiava nel fine del regno di Enrico VIIL 

La Reina (b) fcriffe a Papa Giulio III. e gli dimandò per Legato (*) * 
il Cardinal Polo; ella abbandonò il titolo di Capo della Chiefa; le 
te Brun T. IV. P due 
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D. XIII. A. III. due Camere del Parlamento nominarono Deputati per formare il pro- 
^. III. getto della riunione del regno con la Sede di Roma , e '1 Parlamento 

10 approvò : nè fi poteva vedere comparfa più fiammella , come dice 
(4) umjfàg.ttf. M. de Larrey(a). I Signori e li Comuni rapprefentanti li Stati Gene- 
(*)LiReiMMui»rp<*. rali del regno atteftarono a Filippo (A), che fi pentivano del Scif- 

* l gfr JBÌ n\ * *na, e del conlcntimento dato agli ordini dati contro la S. Sede: pro- 
fetarono la loro ubbidienza in avvenire , pronti a diftrugge/e nel Par- 
lamento di allora tutte le Leggi contrarie all'autorità del Papa. Pre- 
garono le Maeftà loro ( che non avevano avuta parte nelle rivolte lo- 
ro) d'intercedere per loro predo il Legato, di farli aflòlyere dalle Cen- 
fure Ecclefialliche , nelle quali fono incorfi fecondo il rigore de' Cano- 
ni , e di farli ricevere di nuovo nel feno della Chiefa , come figliuoli 
penitenti , che vogliono fervire a Dio fotto la ubbidienza della San- 
ta Sede. 

(«) /j./4j.n«. Il Cardinal Polo fece un lungo (c) e bel difeorfo fopra la riunione, 

che terminò in ringraziare Dio di aver idrato agli Inglcfi quello San- 
to pentimento. Gli comandò per penitenza di rivocare tutte le Leg- 
gi latte contro la Sede di Roma c contro la Religione. Indi pronun- 
ziò l'afioluzione ricevuta da tutti inginocchiati , e levò le cenlurc che 
Je Bolle fpaventevoli di Clemente VI. e di Paolo UL avevano fulmi- 
nate contro l'Inghilterra, 

[4) M.f«.iji. Il Parlamento efegui le promefle , e a*25-di Gennajo 1555. fi fece 

una Proceflionc folcnne nella Città di Londra: gran numero di Croci la 
precedevano , centoleflanta Sacerdoti camminavano vediti con le loro 
Cappe feguiti da otto Vcfcovi , e Bonner Vefcovo di Londra portava 

11 SS. Sacramento. Il Maire di Londra diede fine alla Proceffione con 
le compagnie dc'Borghegiani tutti ornati co' loro abiti di pompa. An- 
darono con quell'ordine alla Chicfa di S. Paolo, eh' è la Cattedrale a 
ringraziare Dio della riconciliazione loro con la S. Sede. 11 rimanente 
del giorno tutto fu impiegato in atteflare la gioia pubblica , e tutta la 
notte fu illuminata con fuochi per tutte le (Irade . 

Nuo»e tdiiionide'Mct L'antico fervigio Divine fu rilìabilito , non eflèndo i ufficienti i 
fili d'Inghilterra. Melfali e gli altri libri di Chiefa che fi ufavano alla morte di En- 

rico VIII. l'anno 1547. coficchè bilbgnò farne molte nuove edizio- 
ni. Abbiamo quivi il Menale della Chiela di Salisburi Rampato in 
Londra l'anno 1555. e un'altra edizione di .quello Mollale fatta 
quali nel tempo fteflò in Parigi, un Rituale o Manuale impreflo in 
Londra e rilìampato in Roano l'anno 1555- ed il Breviario della ftef- 
fa Chiefa Rampato in Parigi l'anno 15 se», Quelli Meffali fono intito- 
lati Mijfale facrum, pqiccnè dopo alcuni fecoli fu feguito in Inghil- 
terra , e anche in Scozia l'ufo della Chiefa di Salisburi propolìo il 
collume di Cantorberi, e di York, e di Bangor , come li dirà nel- 
la Biblioteca Liturgica nel dare gli cflratti de'Meflali antichi della 
Gran Bretagna. 

Il Regno di Maria fu troppo breve per adoperare tutti quelli li- 
bri di Chiefa : e per lo meno hanno fervito a iflruirci quale folte il 
rito d'Inghilterra prima del Scilma . Mori la Reina Maria a' 17. No- 
vembre 1558, 



IV. 
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Rinova%ione della Riformazione e della feconda Liturgia di Eduardo VI. 

fotta la Reina Elifabctta. 

ELifabctta forella della Reina Maria, e figliuola di Anna Bolena. 
era ftata educata come fua Madre nella Religione Proteftante. 
Non vi bifognò di più perche veniflfero in fretta i Proteftanti , che 
fotto Maria n' erano ufciti . Coftoro furono ben prefto i foli deftina- 
ti alla Predicazione , nè tardarono ad eflèrc la parte principale nel 
Configlio della Reina , che fece comparire uno fpirito eccellente nell* 
arte di governare . Affettò ella fovvente di non far vedere che per 
metà i ientimenti fuoi fopra la Religione ; e benché foffe portata 
molto ad autorizare la Riformazione con tutto il tuo credito , tutta* 
via la fua polizia fecegli prendere ftrade proprie per non inafprlre 
troppo i Cattolici. Come s'ella fo(Te ftata Cattolica, ha voluto effe- 
re confacrata da un Vefcovo che feguitaffe il Pontificale Romano , 
febbene lo avrebbe potuto fare al dire di M. Burnet (a) con due Ve- 
fcovi di Eduardo che vennero in Inghilterra . Sendo vacante la Sede 
di Cantorberi, dice M. Thoyras (£), toccava ali* Arci vefcovo d'York. 
" il fare la Cerimonia della Coronazione. Ma quefto Prelato e tutti 
" gli altri Vefcovi avendo rifolto di comune accordo di rìcufare il 
" miniltero loro per quella funzione , perche Elifabetta li era già di- 
M chiarata di troppo contro la Chiefa Romana tanto per la Procla- 
** mazione che faceva conofcere abbaftanza il fuo difegno , quanto 
" ammettendo nel fuo Configlio gente che non paffavano molto per 
" buoni Cattolici. Non vi fu fe non Oglethorp Vefcovo di Carlif- 
** fa , che finalmente fi laido perfuadere a fare quella funzione non- 
" ottante il dolore de* fuoi Confratelli. 

E' affai rimarcabile ciò che fece la Reina per riempire 1* importan- 
te porto del Primate del Regno. Vacava V Arcivefcovato di Cantor- 
beri per la morte del Cardinale Polo , che fopra vviffe fole ore 16. 
alla Reina Maria. Elifabetta ebbe fubito in villa di dare pollo sì con- 
fidcrevole a Matteo Parker, che per ordine di Anna Bolena fua Ma- 
dre di cui era Lìmofinicre, l'aveva inllruita (c) ne'principj della Re- 
ligione Riformata j ma giuda le regole bifognava Farlo eleggere dal 
Capitolo di Cantorberi, e quefto Capitolo era tutto Cattolico. Sem- 
brava dunque a propofito t'afpettare che la maggior parte foflè af- 
fente, e l'altra porzione fi foffe accomodata al tempo per piacere al- 
la Reina: e quindi ella differì fino al Luglio 1550. l'inviare al Ca- 
pitolo la chiamata per eleggere. Il Decano unito a numero affai tenue 
di Vocali ( 1 ) nominò Parker al primo di Agofto , e la Reina fece 
fpedirc a'o. Settembre l'ordine di confacrarlo. Fece moftra di brama- 
re che la Confacrzione fi faceffe promifeuamente da' Vefcovi Catto- 

P z liei 



IV. 



Elifcbett* fa rote iole a" 

PiotcfUnti . 



(*)»/»./# i« *«/• •<•. 
T.t. f-r.155. 

»7. f'J.Ml- 



Moire del Cardinal» 
loto. 



E'exione del Palmer. 



( 1 ) N)o fari inalile il mettere un poco in chiaro 1« inoarrcrteaxc • gli errori , che H ir- 
le r , cioè VVarton ci fa rodere oc Ut StuU dtlU XifìrautJ»»* . M. Burnet ha detto che l'n. 
émt di tìtx&l'i fu [ftiUt Lu&tit , t cht il Céfitri* *i*n»f gli EctftfitfUi chi /« —MftmtVdH» 

rimiftrt él D«*n* l* finiti 41 t't&tr tki r*Itf§ . Si pretende coti che il maggior numero del 
Capìtolo ila coacorfo alla elezione di Pai*,cr ; pei altra furono fòli quattro , benché un Capi- 
tolo li diftinto foffe affai aameroio . Ecco come pati* VVartoa (*) nel citare il Regiftro di 
parler : M L ordine di «^*« * tjpedito no» «'I. di Luglio ma a; il. ed in rirtà di tal or. uj. 



_ dine, Parler fu eletto 
„ in Capirai*, fendo gli 



dì Agofto dal Decano e 
-, ortuludo di computa , 



Tiebeodati che fi 



(*) SfttH*n*.iO, ; m. 
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U) SortofcriiTè all' atto 
ii Sovrani ti. 
Chi fu il filo Confida- 



la Regina Appli Tee a 
quel che può edere difet- 
terò in 



(t) Supplente* nfhilo- 
nunui fuprema aathorita- 
re notìta Regia ex n«eio 
motti ac fcientia noftris, 
fi quid ant in in quatjuita 
mandami» noftrum prx- 
«iicìutn pervatfient, aut 
in vobu.aut in vcrtrum 
aliquo , conditione, ftatu, 
facilitate vefttis ad pta> 
inilTa petfkienda defit attt 
deerit eoruni.qui poli ita* 
«ira hujot Regni , aut per 
Xegei Ecclefiafttcaa inhac 
parie requituntur , aut ne - 
celTaiia (une , tempoth ra- 
rione, Br rerum neceflàrta 
iJ pofttilinte . Xjmtr. T. 
«5. P. Ì}9. 

Mezzo di efam-nar la 
de" Vefcovi 




liei e da' Vefcovi di Eduardo ; e così, la commiflìone fu diretta a' Ve- 
fcovi di Durham, di Bath e Vels, di Peterboroug, di Landaff, c ad 
altri due Barlow e Scory Vefcovi (blamente nominati fenaa cfnr.ime- 
re la Sede , mentre non ne pofledevano alcuna . Quelli di quelli Ve- 
fcovi che perduravano Cattolici , ricufarono la funzione , e perciò la 
commiflìone non forti effetto alcuno. La Reina fpedi la feconda di- 
fetta ad Antonio Vefcevo di Landaff e a- Guglielmo Barlow , e ad 
alcuni altri. 11 Vefcovo di Landaff Cattolico , benché per altro (a) po- 
co fcrupolofo, non volle aver parte in quella Ordinazione , onde Bar- 
low fa il capo della commiflìone e in confeguenza il Confacratore 
di Parker. 

Si crede che quefto Confacratore colfuoi Affilienti faceffè temere 
alla Reina e al luo Configlio che quella Confacrazionc poteflè ripu> 
tarli difettofa , e quindi giudicaffèro acconcio ricercare mezzi per lurw 
plire a quefto difetto con una claufola del tutto ftraordinaria inferii 
ta nelle Lettere patenti della commiflìone , in cui la Reina dichia* 
ro ( /?} che fuppiivA ella con l' autorità (Ita fovrana, quanto poteflè. man- 
care a' Vefcovi rapporto allo ftato loro , e generalmente a tutte le 
cofe neceflarie o ricercate da'ftatuii del regno e dalle leggi Ec- 
defiaftiche . 

Senza riflettere quivi fópra quella claufola , fi contenteremo di of- 
fervare , che fe i Vefcovi Anglicani li lufingano di fucceflìone anterio:- 
re alloScifma loro, non la poflòno dimoftrare da altraftrada , oda altra 
ferie che poffa unirli a'Velcovi Cattolici. e farli feendere da loro, fe 
non che Barlow. ha confacrato Parker , e quefto tutti gli altri . Laiciz- 
mo da parte quanto è.ftato detto di lui; che per libertinaggio abbando- 
nò lo ftato di Relieiofo , che non credeva quanto nel Sacramento dell' 
Ordine, che fe folk* ftato- nominato a molti Velcovati farebbe ftato de* 
porto da quelle dignità, e che aveva. avute cinque figliuole o per ma- 
trimonio ( 1 }, o per concubinato; tuuo- quefto non è di eflertza della, 
quiftione : li tratta folamentcdi rilevare fe Parker fia ftato ordinato da 
un Vofcovo Cattolico, o che feguitafie il rito Cattolico» 

Per quanti difetti polfano eifere in alcuni atti , egli è certo che 
Barlow < ftato nominato Vefcovo da Enrico Vili, e che è ftato 
confacrato lotto quello regno, la validità di fua Ordinazione è fuo- 
ri de'dubbj, mentre noi abbiamo veduto che Enrico non ha fatto mu- 
tare ni la Liturgia, nè il Pontificale (c). Molte congetture vi fono, 
di fua Confacrazionc, ma in materia di Ordinazione e di Sacramen- 
ti fi. vogliono prove incontcftabili che pollano deludere ogni dubbio. 

ragio- 



a?*. Uit.^t. 



(a ) M. Butnet ha detto [*) che Batlorv non era mai ftato ammog'.iatn , e cosi pure fi !<■"- 
ce- nella Eélizione Francete : £jfi ( cioè Barlow ) t»i «•» fi f" v * timfvwt il tj ; rt fjf 

- a iettiate Barlovv , trova cofa litavaginie 
nca vi fu mai Mittnnonio j- a rvotrio 

Ve- 
do- 
Matteo 

a figliuola di Baxlovv Iposo V Vici: a ni Vcfcovo di Vinchr- 



ivMMffùi». Tuttavia Warton che era ftato molto 
che l'Autore trtx fi efpiitnafl'e, mentte convegl; 



ne! Clero d' lambitala . " Barlow, continua egli, ebbe cinque figliuole maiiiatc in cirquc 
" Uovi. La puma detta Francesca fposò Matteo Parler figliuolo dell' Archefcovo Putir, e 
" po la motte di fuo mai ito che fegui fui. fine dell'anno i 574, fi limatilo col O attore Mat 



po 

" Arci ve/cavo d 



La leeoni 



ftet. La tatza fi mattata in Ovetto» Vefcovo di I.icfield . La quarta con VVeftpiialing^ Ve- 
ointa con Dai 
1 Francefca ni 

iovv luo PadVc eia Vefcovo di VVrli. O 

lo del luo nome , che i-n<{o piaconò fu pretèndato^Vivelcfcomb rcìli Chiefa di VVet» V 
•• anno 1571. Sem 1 ra in quefta guiia che la moglie aS Batlovv era tuttavia viva , quando^ Fran^ 
" cefea fua prima figliuola fu maritata con Palmer , Ecco un'tuoic beo gì alide di 
" tato da YVatton «Ito S/ttlmt» tffim* imr a. J>./*J. xjj. 



ttpìialing Ve- 
li Heudibrl E la quinta con Irai Vcfcovo di Vinchefter '. Tutto quefto e fpeoficito 
nell* Epitafio della Tomba di Francefca morta l'anno ijjo. fotto il Re Eiuatd*o mentre Bar- 
ino Padre eia Vefcovo di Welt. Oltre quelle cinque figliuole Barlow ebbe ttn figliuo- 
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rag ìoncvolc : e qui non fi faprebbe rinvenire P atto di fua Con l'aera* 
zione , nè difegnare il tempo o il luogo , né aficurare chi fia ftato il 
Confacratore . Per altro Barlow e l'Ordinale Anglicano hanno un 
Avvocato eccellente nella perfona del dotto Autore della Difiertazio* 
ne fopra la validità delle Ordinazioni Inglefi : e dall'altra parte le 
Chiele di Roma, di Parigi , di Fiandra, e di altrove che fin adeflb 
non hanno avuta difficoltà veruna circa le Ordinazioni Anglicane , 
trovano attualmente dotti Difenditori ugualmente attenti a Tare una 
critica efatta in jus e in fatto : di modo che vi faranno cftefe accon- 
cie a far finire la quiftione fenza repliche. 

Quanto a noi alla occafione della claufola del pretefo potere di fup- 
plire ciò che poteffe mancare alla Ordinazione , notiamo folamcnte 
ciò che vuol fi dire da principio , che il Parlamento riconobbe la Rei- 
na Elifabetta Ctpo fovrano della Cbiefa (T Inghilterra , e Giudice di tutte 
le Canfe Eccleftaflicbe e focolari , arrogando quanto li era fatto fotto il 
regno di Maria. 

L'abolizione della Mena era ciò che più era a cuore de'Proteftanti, 
e ne vennero a termine. Nel mefediGennajo 1558., o 1550. il Dottor 
Parker al dire di M. Thoyras fu incaricato d'imprendere la corre- 
zione della Liturgia di Eduardo VI. fenza comunicare l'operato le 
non ad alcune perfonc fccltc : e dopo molte difputc , il Parlamento 
comandò che per S. Gio: l'Officio Ècclefiaftico fi facefTe fecondo la 
Liturgia ch'era (lata regolata e autorizata nel quinto e fedo anno di 
Eduardo VI. Ma per ingegnarfi di guadagnare o forfè d'ingannare i 
Cattolici, la Reina fece fare in quefta Liturgia alcune mutazioni (a). 
I. fece levare dalle Litanie ciò che vi fi leggeva contro il Vefcovo 
di Roma dall'anno 1544. Dalla tirannia del, Vefcovo di Roma , e dalie 
fue deteftabili enormità, liberateci. Signore. 

%. Non vi era menzione alcuna degli Ornamenti Ecclefiaftici nel- 
la feconda Liturgia di Eduardo ; e la Reina fece ordinare che i Mini- 
ftri pigliaflTero gli Ornamenti notati e autorizati dal Parlamento nel 
fecondo anno di Eduardo, cioè nella prima Liturgia. 

3. Come fe il dogma della prefenza reale e dell'adorazione di Ge- 
sù Crifto nella Eucariftia poteis' eflcre indifferente, volle che fi facef- 
fe in maniera che fembraflè indecifo nella Liturgia . M. Burnet ha 
fpofto il fatto con tali parole (6): " il difegno era di ordinare un' 
" Officio per la Comunione , in cui le efprcffioni fodero cosi ben 
" condotte, che fchivando di condannare la prefenza reale fi ri umi- 
fero tutti gli Inglefi in una fola medefima Chiefa , fendo la gente 
per la maggior parte imbevuta di quefto dogma . Così la Reina in- 
caricò i Teologi di non dire cofa che la cenfuraife affolutamentc , 
ma la lafciafTero indecifa come opinione fpcculativa , libero a chi 
" fi ti a l'abbracciarla o rifiutarla. Che però fu levata dalla Liturgia. 
u di Eduardo la rubrica che fpiegava in qual fenfo la Liturgia An- 
M glicana comandava di ricevere la Comunione inginocchio, mentre 
** tra le altre v'erano quelle efpreffioni: Che per ciò non fi pretende- 
" va rendere adorazione alcuna ad una prefenza reale della Carne e del 
" Sangue di Gesù Crifto , «0» ejfendo quefta Carne , nè quefto Sangue 
punto in altro luogo che in cielo. Altra correzione circa della lidia 
natura fu fatta : nella prima Liturgia di Eduardo , il Sacerdote 
porgendo il pane ed il vino a' Comunicanti , diceva quefte parole; 



« 



ti 



D.XIII. A.HX 
$.IV. 



Autnifti dell» Regina 
Elifabetta in nuiena di 
Hcl '8 ione. 



Feceriftabilif ta Litur. 
già di 1 ; 1 1 • d - dopn ant- 
ri fatti limi cangiamen- 
ti. 



(*)f*i- «$»• 
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H& UNIFORMITÀ ABBANDONATA 
D. XIII. A. Ili» " H Corpo ed il Sangue di No/Ira Signor Gesk Cri/lo coflodifca il tua 
u corpo e F anima, tua per la vita eterna*. Quando poi fu pubblicata la 
" feconda Liturgia di Eduardo , tollero quelle parole che fembravano 
** favorire troppo la prelenza corporale , e in vece vi furono porte le 
u feguenti : Pigliate e mangiate ricordandovi che Gesù Crijìo è morto 
« per voi; cibatevi di lui nel voflra cuore per fede e con rendimento di 
M g ra V e * Ovvero : Bevete in memoria che il Sangue di Gesù Crijìo è 
**- flato fparfo per voi e rendetegli grafie. Cosi fono fiate unite le due 
forinole- della prima e della feconda Liturgia di Eduardo . Ed ecco in 
qual maniera la Reina ridufTe la Liturgia acciò tutti vi rinveniflèro il 
luo piacere. 

Sarebbe difficile a pervaderli , che Cattolici ben inflruiti fi fonerò la- 
fcìati forprendere da qualche termine ambiguo , qualora vene reflavano 
tanti altri cosi chiari contro la dottrina antica. Per ahroCombdeno,e 
alcuni Autori dopo di mi hanno detto che Pio IV. col mezzo del luo 
Titoli, che *»p» Ho. Inviato fecreto Vincenzo Parpaglia fece offerire alla Reina Elifabctta di 
w.R^A»g!fcTnI" hLi, approvare la fua Liturgia Anglicana,, sella voleffc riconofeere il Pri- 
{») b$ i. un mato della Chiefa di Roma e riunirli (a): Fama obtinet Pontificem fi- 

dem dedijfe Liturgiam Anglicanam fua autboritate confirmaturum. .... 

Dummodo illa Eccle/itt Romanie fe aggregaret , Roman/eque Cathedra Pri- 
matum. agnofeeret *. Ma Dureglio nel libro intitolato Vìndici* Ectlefi* 
(») t*s\*>M' »*» Anglicana- (b) ha fatto vedere, che quella è una folcnne favola, c fog- 
gi ugn e che da Foller n'è. fiata dimoftrata la falfìtà^ 

V. 

Piccoli cambiamenti e addizioni dopo Eli/abetta principalmente- 

fotta Carla II* 

JAcopo VI. ( Stuardo ) Re- di Scozia , fuccefibre di Elifabetta nel- 
la Corona d' Inghilterra lotto nome di Jacopo I. fece feguitare 
efattamente la Liturgia di quella Reina toltene alcune parole che 
non toccavano cofa veruna cffenziale. Fece imprimere l'anno x6x6. in 
Londra una Traduzione Francefe di quella Liturgia fpeffo da noi ci- 
tata,, dove dichiarò nella Proclamazione fatta per autorizare il libro 
delle Preghiere pubbliche: " Ch'era flato fpediente col confenfo de' 
** Vefcovt e di altre perfone dotte ivi prefenti , che alcune cofe di po- 
" ea importanza piuttoflo foflèro polle in chiaro che mutate . Non che 
" fofTero di tale- natura che non potettero effere tollerate e ricevere 
" ua fenfo favorevole; ma perche ia materia di fervigio di Dio fia- 
mo bramofi e attenti che la forma pubblica del- medefimo fia efen- 
u te non folamente da bìalìmo,ma altresì di fofpizione : acciò l'avver- 
" farlo comune non colga il fuo avvantaggio ai togliere alcuna cofa: 
" contenuta in quella formola diflorccndola ia altro fenfo che la Chie- 
w fa d'Inghilterra non intende , e che gli fpiriti torbidi e ignoranti 
** che potrebbero cflèrc tra di noi , non abbiano il menomo loggetto 
u di trovar a ridire. 

fOJ*«i«t Sotto Carlo I. figliuolo, e fucceffòrc di Jacopo (e), la Liturgia ca- 

* gionò tanti torbidi , che fu ella uno de' motivi che portafforo i ribelli 
d'Inghilterra, e, di Scozia all'attentato orribile di far morire il Re lo- 
pra un patibolo * 
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pentii inaia, acque meo. 
»«j tempore Dupctoram 
iofrlicium momuui raa- 
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1 fuflùrri , le difpute , e le variazioni fopra la Liturgia in tempo D.XIIL A. III. $.V« 
dell'interregno fi accrebbero fotto Cromwello che favoriva i Presbite- 
riani o Puritani nemici della Liturgia . Ma da che dopo la morte di 
quello ufurpatore, Carlo II. figliuolo di Carlo L fall al trono, ebbe at- 
tenzione di far riilabilire la Liturgia ch'era in ufo verib il fine di 
Eduardo, fotto Etifabetta , e fotto Jacopo Le ch'era fiata negletta e al- 
terata da molti anni . Dichiarò dunque in un fuo Editto o Statuto per 
la uniformità del iervigio Divino, che le fazioni *d i feifini avevano 
talmente divifa l'Inghilterra, che le Parrochie non erano quafi più fre- 
quentate , che la Liturgia e la Riformazione avevano patito una 
grande alterazione. Ordinò dunque fubito l'anno ióóz. che la Liturgia 
Jarebbe riveduta e ritoccata da Perfone capaci (a) ; e dopo quella revi- 
fione fu riabilito per autorità del Re e del Parlamento, che in Agnlto 
lóói. «Ila farebbe feguita in tutte le Chiefe dove l'Officio fi celebri 
pubblicamente. Oltre la Edizione Inglcfc fe ne fece un'altra Latina , e 
un' altra Erancefe per le Chiefe Francefi , e gli Editori di quefta Li- 
turgia non mancarono farne grandi Elqgj. 

Fu porta in tutte quelìe Edizioni una Prefazione, in cui fi fponc ne' 
termini feguenti per quali ragioni fia (tata riftabilita la Liturgia con 
qualche mutazione. "Tutto il mondo fa anche troppo conquafi prati- 
44 che inique e con quali perniciolì difegni l'ufo della Liturgia, iben- 
** che ordinato dalle Leggi della Patria, e quclìc Leggi durano ancora 
*' nel loro vigore, fi è interrotto nelle ultime noflre infelici confufio- 
ni , nè qui vogliamo rinovcllarne la rimembranza . Ma giacche fi 

Suò credere che in occafione del riftabilimento felice del Re, Tufo 
ella Liturgia tra le altre cofe fi metterà da fe fieno come prima , 
" non effendo mai fiato abolito legitimamentc , almeno per «quanto 
prontamente *fi fludia a prevenire quello buon effetto • •coloro che 
ne* tempi della ufurpazione fi erano polli particolarmente in dili- 
genza di fereditare la Liturgia nello fpirito del popolo per metter- 
" gliela in avverfione, "fi trovarono impegnati per intereflè e per fer- 
*' bare la riputazione loro, di fare ogni sforzo per impedire che non 
4t fi rifiabilifle , altrimenti farebbe fiato necefiario che avelTcro franca- 
" mente riconofeiuto di aver isbagliato, cofa che non è molto facile 
" da ottenerti da perfone del loro umore. Per giugnere dunque a ca- 
po del loro difegno, furono pubblicati varj piccoli libri contro il 
libro delle pubbliche Preghiere ; furono rinovatc le obbiezioni anti- 
che, e ve ne aggiunterò di nuove per accrefeere il numero. In fom- 
ma il Re fu affai preffato per confeguire con la fua poffanza che la 
Liturgia fofle riveduta, « vi fi faceflero i cambiamenti e le addizio- 
ni che fodero conofeiute neceffarie per confolazione delle cofeienze 
" delicate . Al che il Re per fua grazia ha voluto condifeendere , ppr- 
" tatovi dalla pia inclinazione che ha di compiacere tutti i fuoi fud- 
u diti di ogni fentimcnto che poffano cfTerc , in quanto fi poffa chie- 
" dere e atpettare ragionevolmente. 

u In quefta riveduta fi è procurato di ferbare la fteffa moderatezza, 
■« che abbiamo veduta in ufo da prima in cafo uguale : * quindi tra le 
*' diverfe mutazioni propofieci, abbiamo rifiutato quanto era o didan- 
" nevole confeguenza ( come in diflruzione di qualche punto di dot- 
*' trina fegreta mente, o qualche lodevole pratica della Chiefa dlnghil- 
** terra, o pure di tutta la Chiefa univerfale di Crifto)o che affoTuta- 
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" mente non era di venula confeguenza , ma vano e frivolo affatto . Ma 
" circa le mutazioni che ci fonoiembrate in qualche maniera neceflàric 
" c fpedienti da ogni perfona , fotto qualunque pretefto o difegno che 
" ci iiano Hate proporre, noi da noi medefimi fumo portati ad acco- 
u modarvifì , non già che fé ne Tentiamo forzati dal vigore di alcun 
" argomento che ci convinca che vi lia neceffità di fare quelle muta* 
" zioni , mentre fiamo perfuafi , e lo attediamo quivi a tutto il mort- 
" do, che la Liturgia com'era da prima {labilità dalle Leggi) non 
" contiene cofa che ftano contro la parola di Dio o la fana dottrina. 

Le mutazioni delle quali parla quella Prefazione , fono poco confide* 
rabili , ma feorrendo il corpo della nuova Liturgia , fi veggono tre ad- 
dizioni di rimarco. La prima è che nelle Litanie per la prima volta è 
ftato porto j E dal Scifma liberateci , Signore . Enrico Vili. Eduardo VI. 
e Elilabetta erano troppo evidentemente autori del Scifma per farlo ri- 
guardare come un male , da cui fi doveflc bramare di eflere liberati . 
Ma fotto Carlo IL il Scifma d' Inghilterra che continuava già cento 
anni era divenuto sì vecchio , che fi credeva poterla porre in obblio; 
e per altro tante fazioni e feifmi fi erano provati che vi era ben luo- 
go a chiedere che altri di nuovo non ne nafecflcro. 

La feconda addizione fpetta alla Preghiera per i morti. Era fiata 
cenfurata tante volte la cfpreflìone di quefta Preghiera che fii credu- 
to di non doverla omettere del tutto; ma è fiata pofia in tal modo 
che a fatica fi difeerne fe fia una Preghiera. Ecco quanto fi legge 
nelle Edizioni Francefi dall' anno 1663. fino alla ultima imprefla m 
Londra l'anno 1717. nel fine della Preghiera intitolata M Per tutta 

" la Chiefa militante di quella bafla terra Cori noi benediciamo 

" il voftro fanto nome per tutti i voflri fervi che fono morti nella 
" voftra fede, nel timore voftro, fupplicandovi di farci la grazia d* 
" imitare in tal maniera i loro efempj, che polliamo aver parte con 
■ loro nel celefte regno. 
(é,)f4g.ìiu La terza addizione è la rubrica che fi può vedere di fopra (a) 

nella feconda Liturgia di Eduardo circa il comunicarli inginocchio- 
ne, dove fi dice che non fi fta inginocchio per adorare, come fc Ge- 
sù Crifto foflé prefente : poicebì ti Corpo naturale ed il Sangue di Gesù 
Crijlo noflro Salvatore fono in cielo e non qui . Elilabetta che voleva 
ingegnarfi di lafciare il dogma indecifo , aveva fatta levare quella 
rubrica troppo Zuingliana o Calvinifta , e troppo infopportabilc a* 
Cattolici . E qui la rubrica è ftata riftabilita a motivo lènza dub- 
bio di quelli che non penfano ad altro che a prendere per mano i 
Cattolici . 

Tlanno poi aggiunti ancora nel fine alcuni Formolarj . 

!■ Formolario di Preghiere che fi uferann» in Mare . 

1. Formolario di Preghiere e di ringraziamenti che fi faranno a 5. 
Novembre di ogni anno per la felice liberazione del Re e destre Stati di 
quejlo regno dalf eccidio terribile cU era fiato intraprefo di farli volare 
con polvere a fuoco. 

Nella Edizione del 1717. e per quanto fi può credere nelle altre 
precedenti dal principio di quello fccolo , hanno aggiunto al titolo 
ciò che fegue: Come altresì per t'arrivo felice di Sua" Maefii di b. m. 
di Guglielmo III. in quefio fieffo giorno , per la liberazione della Chie- 
fa e della Nazione. In luogo poi di una Colletta nelle Preghiere del- 
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la mattina , hanno polla qucfta Preghiera : Ricevete così, o Dio pieno D.XI1I. A.III.^.V. 
di mifericordia i ringraziamenti che vi prefentiamo di cuore /incero e 
grato , per aver pofta la feconda volta la gioja nel nojlro cuore , e un 
nuovo Cantico di lodi fu la no/Ira lingua condendoci in un giorno co- 
me queflo il vojlro fervo Guglielmo UL Re per liberare la vojha Cbie- 
fa e quejla Nazione dalla tirannia Papale e dalla pojfanza arbitraria . 
E nel fervigio della Comunione in luogo della Colletta del giorno, fi 

dirà la feguente Signore , infpirate , vi fupplicbìamo , una vera ri- 

conofcenxa tanto per quejla tejlimonianza del vojlro amore , quanto per 
tutte le altre grafie ebe ci avete impartite in feguito ; e in particolare 
di av-',r fatto memorabile queflo Jlejfo giorno con un nuovo contrafegno della 
voflra mifericordia , conducendo felicemente il vojlro fervo Guglielmo m 
queflo Paefe , e facendo cadere in prefenza fiu tutti i nemici c gli ojla- 
coli che gli fi erano attr aver fati , tanto che è divenuto nojlro Re e nojlro 
Governatore . Vogliate proteggere , o Signore , e difendere Giorgio nojlro Re 
amabili/fìnto , il Principe, e la Principe/fa, la loro difeendenza e tutta la 
Famiglia Reale , e fiate voi Jlejfo la loro fahvaguardia contro le macbi. 
nazioni de' traditori , e contro ogni cofpi ragione . 

3. Formolario di Preghiere pubbliche con digiuno da farfi ogni anno a 
30. Gennajo, giorno del martirio del Re Carlo I. 

4. Formolario di Preghiere e ringraziamenti da farfi ogni anno <*' zp. di , 
Maggio , giorno natalizio del Re , e del ritorno di Sua Maeftà ne" funi 
regni. 

Nelle ultime Edizioni hanno pollo, eh' è (lato giudicato a propo- 
fito di mutare nel fervigio di queflo giorno molte cofe che riguar- 
dano il naicimento e la perfona di Carlo IL e hanno aggiunto nel 
titolo che volevano unire de* ringraziamenti per lo riftabiliniento del Re 
e della Famiglia Reale, e della eflinzjome di quejla ribellione sì grande che 
ba turbato lo Stato per tempo sì lungo. 

Dopo le mutazioni e le aggiunte fatte fare dal Re Carlo II. nel- 
la Liturgia , fi !ono perfuafi che tutto il mondo dovefte lodarla con 
clogj . L' Autore della Edizione Latina la prefentò al Re encomiando 
Sua Maeftà per lo riftabilimcnto di quella Liturgia a grand-" lpiacere 
de' Scifmatki . Exaudiat Deus (a) ad ciijns gloriam prajlanttjffimam batic (■') r >- C**» 
Liturgiam S. Ecclefia Anglicana , ringentibus licet Scbifmaticis , Rex Sere- 
uijjime redditam wluijli^ E perche fecondo lui ella è compofla di ma- 
niera che ogni Criftiano in qualunque dogma che profelli circa la Eu« 
caritlia dee iettarne contento, perciò confiderà quella Liturgia come 
incomparabile Prajlantijfimam Liturgiam. I Papilli non ponno bramare 
di meglio ■ e i Settar; di qualfifia Confeflìone che fiano , non vi ponno 
trovar a ridire . In ea enim ipfi Pontifìcii nihil defìderare , in ea .v>il 
culpare Reformati cujufque confejjionis , jure poffunt , adco ejl a partium 
Jludio aliena . I Cattolici dunque debbono trovarvi la prefenza reale, 
la Trafuftanziazionc , e l'adorazione di Gesù Grido nella Eucariflia. 
1 Zuingliani ed i Calvinifti debbono vedervi la cfclufione della prelèn- 
za reale, e i Luterani la prefenza reale nell'ufo fenza la Traiultanzia- 
zione. Ecco un fegrcto fingolare per formare in una Chiefa una uni- 
formità di credere ftante qualunque dogma oppolto che s'infegni . Tan- 
to però è lungi che i Cattolici fiano r>er approvare quella Liturgia , 
che fino molti Vefcovi d' Inghilterra che non ne fono rimafti conten- 
ti , li fono creduti obbligati a comporne un'altra. 

LcBrunT.1V. Q. M.Gra- 
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M. Grabio ne ha fatta una, tratta come gli è piaciuto dalle Li- 
turgie Greche, dalla Medi Latina, e dalla Liturgia Anglicana. M. 
Piatilo l' ha inferita in Greco e in Latino tra le lue Ditìèrtazioni nel 
fine delle note iòpra i frammenti di S. Ireneo^), e dice che M. Gra- 
bio ne ha fatta un'altra Anglicana : Poteramtu & Anglicanam Liturgia*» 
a laudato Grabio confettai* adderò . 

L'anno 171Ò. molti Ingleii e Scozzcfi fecero tra loro un concor- 
dato per unirfi alla Chiela Orientale (l ) , e per ilìabilire un rito 
particolare. L'accordo che ho veduto ìòttofcritto fotto i x. Ottobre 
17IC». è intitolato: Propofita ad concordiam inter Ecclefiarum Britannica- 
rum reliquia* Catbolicas & OrthoJoxas , & SanQam Ecclcfiam Orietitalem 
Catbolicam & Apofìolicam , ftabiliendam ; Le parti di quella nuova 
Confraternità volevano (b) che il Vcfcovo di Gerufalemme avefTe il 
primato l'opra gli altri Velcovi . Accordavano alle altre gran Sedi (c) 
di Antiochia , di Alcffandria , ec. le prerogative notate ne' Canoni ; e 
volevano che il Vcfcovo di Colìantinopoli , ed il Vcfcovo di Roma (d) 
avevano rango uguale falvo poi a quelli due Vcfcovi in difputare tra 
di loro la preminenza. 

Ma per non parlare quivi fe non di ciò che fi attiene al noftro Pag- 
getto, non mancarono di mettere negli articoli del concordato , che lì 
farebbe una nuova Liturgia, che farebbe tratta principalmente dalla 
prima Liturgia della Riformazione Anglicana , alla quale il farebbero 
addizioni e correzioni per renderla più conforme a quella della Chiefa 
Orientale , e alle più antiche : Ut Liturgia Anglicana antiquijfima , tan- 
quam ad Ecdeftam Orientali»*» ufum magts accede»! ; quum tlla qux 
mine in ufi a pud Anglos ejl , quamprimum reducatur & re/lì tuatur , td- 
que non fine ejufmodi addhtontbus etiam ac emendationibus , qua; tam Eccle- 
hte Orientali quam primeve ommum Ecclefiarum fondamento ac fiaterà ma- 
xime congruere videantur. 

Due anni dopo fu fatta imprimere in Londra la Liturgia in Inglefe 
fotto quello titolo: L'Officio della Comunione tratto in parte dalle Litur- 
gie primitive , e in parte dal primo libro delle Preghiere comuni della 
Cbiefa Anglicana. Land. 161&. In quella Liturgia è man licito che han- 
no voluto riftabilire una parte della prima di Eduardo VI. e altresì che 
hanno voluto pigliare qualche palfo delle Liturgie Orientali * e che 
non hanno temuto impiegare quelle efpreffioni Cattoliche che 1 Diice- 
poli di Lutero e di Calvino avevano rigettate . Si dice che ciò che il 
offre è facrificio propiziatorio : non hanno polla prima delle parole 
della Iftituzione della Eucariiìia la Preghiera , ut nobis Corpus & San- 
guis come nella Liturgia di Eduardo- ma dopo poche lince vi è la 
Preghiera della Invocazione poco meno che fimile alle Liturgie Orien- 
tali con quelle parole : Vi rendiamo grafie di averci quivi ammeffi a of- 
ferirvi il facrificio Inviate lo Spirito vojiro Santo , il tejlimonio del- 
la Pajftone di Gai* Ne/Ir» Signore fopra qneflo facrificio , acciò faccik 
queflo Pane Corpo del voftro Crijìo , e quejìo Calice Sangue del voflro 
Cnj'lo. 



[ « ) Era capitato allora in Inghilterra , che (rimavano di potei 
mone , e che doveva , dicevano andare a conferire col Ctar per 
1 tiafcite . Ma i Greci e gli .Uri Orientali fono ben lungi dall' 
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La rubrica nota che nel fare quella Preghiera , il Sacerdote pofa D.X1II. A.III.$.V. 
la mano fopra il pane, e ìndi fopra tutt' i va fi ne' quali v'è acqua o 
vino . Ecco pure il milchiare dell'acqua come nella prima Liturgia 
di Eduardo , e in tutte le Liturgie del mondo toltane l'Armena: 
ma non è per quello mezzo che nano per ritornare alla lìrada ab- 
bandonata . La Confratcrnità che aveva fatto il nuovo Officio della 
Comunione fi è divifa in molte Sette che non fi appagarono di que- 
lla Liturgia* e ogni giorno fi fono vedute nuove ailpute tra gli In» 
glefi fopra 1 difetti delle Liturgie . Sopra di quello però vi 
più ftrepito tra i Scozaefi, de' quali fi accigniamo a parlare. 

ARTICOLO IV. 

Camèiawento di Religione in Scozia . Progrefli de 
D'Jpmtc fopra una nuova Liturgia. 

I Novatori che dall' Alemagna corfero in Inghilterra torto che feppc- Liturgia 
ro che Enrico Vili, fi era leparato dalla Chiefa Romana, non Scozia. 



è fato 



mearono di fpargerfi pure nella Scoz ìa * ma fecero da principio po- 
chi progreffi , perche i Vefcovi erano fortemente uniti alla Chiefa 
Cattolica , e '1 Clero affai bene inlìruito , fopra tutto dopo la erezio- 
ne nel fècolo XV. delle Accademie ne' due Arcivcfcovati di S. An- 
drea, e di Glaskow fi). 

Enrico Vili. Zio di Jacopo V. Re di Scozia gli mandò il Vefco- 
vo di S. David (*) per indurlo a fepararfi da Roma, e gli portò nel t J*\'^ t * 4nklit ' i ^ t 
tempo fleffo molti libri che furono confiderati con efecrazione fino 
dalla Corte medefima. Non vollero (offerire i difeorfi empj contro la 
Religione, e quelli che i eminarono e predicarono la Erefia non fu- 
rono rilparmiarì dal Re: ma eoli morì nel fine dell'anno 1542' non 
lanciando per lucceffione fe non Maria fua figliuola natagli fette gior- 
ni prima. 

il zelo dimoftrato dal Re fu mantenuto per molti anni da quello 
de' Vefcovi j e il Cardinal* Bethon Arcivefcovo di S. Andrea e Pri- 
mate del regno aflemblò nella Città i Vefcovi , e ì principali del 
Clero , o fece dare la morte a qualche nuovo eretico ( b \ , cofa che f "*^*f; ? ? 57 " 
irritò cosi acremente i loro nemici che li ,1 (raffinarono nel fuo Pala» 
zo, benché folle una Fortezza. 

Il caftigo di quefti afiaffini non impedì già che i loro amici non 
diventaffèro più fieri , e non fi credeffero in iftato di poter fpargere 
piìi facilmente la Dottrina loro nuova . Il Clero cercando rimedio a' 
proprj mali, fi afTemblò a Lythquoy (c), dove (comunicò la Erefia, W 
♦e atteftò il Decreto fatto nel Concilio dì Trento fotto Paolo IIL 

Fu tenuto -un altro Concilio Provinciale in Edimburgo, dove fi do- 
veva far abiurare pubblicamente la Erefia ad alcune perfone , o cali- 
garle della loro irreligione, e allora fu, che i nuovi Settarj fi riuni- 
rono, e principiarono da vero la riforma loro. Alcuni che venivano 

Q_ 1 da 
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(*) 0,'ieft* pjtr'f >| iriti drlli Rifctmizione e m Ite alrre fi potano vedrre in lUCIMM Ut- 
r.,m Srrieémn Htfti*: <n \jes\to Vefcovo di K.oT» , che- parrcndo HalU Scozia «ndn a ri» 
fi'Sitrfi >n Roma , d"V« Vanno ij7». free ftampiie la Pi- Sroria Di K h*i -r/fii Stcttntm l m 
D>vid Oiterario Dt *ftn & fnrnjfa j. Ut »l< ScfU & v4t<'U : e nella Sroria udii 

Ch efa dr Sentii esporta in Inglefe da Git> Spoifrvoodc Arcivclcoro di S. Audrca , e allu- 
pata in Londra 1*77. 
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da Ginevra tra quali era uno de' principali Gio: Knox , li avevano 
diipofti abbaftanza a' colpi ftrepitoii- e te ne prefentò uno confiderà» 
bile nella gran Fcfta di S. Gilles, nella quale fi portava in proceffione 
la immagine del Santo d'intaglio, della quale i Zelanti Novatori ven- 
nero a capo d'impadronirfi, e farla in polvere. 

Dalla diflruzione delle Immagini , delle Reliquie , e degli Aitati 
portarono afla rovina de' Monafteri . Saccheggiarono dunque fubito c 
rovefeiarono i Conventi de' Francelcani , de Domenicani , c de'Ccrto- 
fini • e lebbene le fabbriche de' Certofini erano grandi e fpaziofe, le 
demolirono trafportandonc fino i materiali con tanto vigore, che in. 
due giorni, dice Buccanano (.*), non fi vedeva appena il refiduo del- 
le fondamenta- 

Dopo tali lpcdizioni divenuti pili numerofi e più terribili , tenne» 
ro affcmblee , nelle quali fu rifolto di non l'offerire piti la Mcffa , e 
dichiararono altresì alla giovane Reina che ritornava di Francia , che 
non potefTe farfela dire le non in privato nella fua Cappella . Molti 
Vefcovi e molti Sacerdoti (b) non intcrmifero però di dirla pubblica- 
mente nelle Chicfe loro, e di predicare per conlòlazione doTcdcli che 
tenevano fermi, e foftenerc quelli che fi lanciavano atterrire. 

Trattante i Novatori ftabilirono tra loro i ufi Rdigiofi che vole- 
vano fi oflèrvaflèro. Regolarono, che i Miniflri farebbero eletti dal 
popolo (c) della Chiela cui dovevano preiiederc , e che non fi am- 
metterebbe altra cerimonia che quella di elfer eletti , poicchè , dice- 
vano , febbene a' tempi degli Appoftoli folte in ufo la impoliiionc 
delle mani, pure non effendo più accompagnata da' miracoli che ac- 
cadevano, ella è prefentemencc inutile, e. dee in conlegucnza effere 
foppreffa . 

Fu regolato parimenti, che tra i Miniflri vi farebbero dicci o do- 
deci fopraintcndenti r che avrebbero le Dioccfi loro dii'egnate come 
per avanti avevano i Vefcovi : e quelli fopraintendenti prendevano 
alcuna volta i titoli di Vefcovi o di Arcivefcovi, al che un' Affero- 
blea dell'anno 1571. fi oppofe (</), ma fu rifpoflo, che noi preten- 
devano con ciò di conformarfi a quanto fi faceva Cotto i Papifli , e 
che muterebbero, fc volevano, non folamente il titolo di Vel'covo, 
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Zuingli— 

mile a quella di Ginevra , della quale però non tutti 1 Miniflri fi 
appagarono, pretendendo molti di fan-i delle mutazioni fotto prete- 
fto di feguitarc il puro Vangelo , ciò che diede loro il nome di Pu- 
ritani. 

In fe"uito poi Jacopo VI. e I. d'Inghilterra, e Carlo I. fuo figliuo- 
lo non Arabici arono mezzo alcuno per far loro pigliare una Litur- 
gia, che gli afii igneffe a qualche uniformità di Religione , non folament* 
tra loro, ma ancora con la Inghilterra. Si trovò difficile la ci'ccuzio- 
£e del progetto : Il Re Jacopo L propoli* a' Vefcovi di Scozia l'an- 
no I<$i8. cinque pumi della Dil'cipiina Anglicana (e) che comandò lì 
ofTcrvaffcro nelle loro Diocclì particolari : " I. che i Miniflri col 
" popolo farebbero la Cena inginocchiati , ed il popolo riceverebbe 
«* il Sacramento dalla mano de' Miniflri . a. che i Miniflri andereb- 
" bero a battezzare i fanciulli nelle cale particolari quando vi lofio 
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pericolo di morte. 3. che i Vcfcovi crefimarcbbero i fanciulli venu- 
" ti alla età di cognizione e capaci di rifpondere al Catcchifmo . 4. 
" che i Miniftri porterebbero la Comunione agli infermi che la bra- 
" maffero . 5. che li enerverebbero le Felle della Natività , della Mor- 
" te, della Rifurrczione , e dell' Alcenfione di Noftro Signore con la 
** Pentccofte. 

Quelli articoli furono confermati V anno Meno nel Sinodo Naziona- 
le della città di Perth, dove i Vefcovi fi unirono con molti Miniftri 
Puritani. Quelli però pubblicarono libri contro il Sinodo, ne' quali li 
elprimevano " ch'era idolatria il fare la Cena inginocchio (<») , ed era 
" di effenza della Comunione che ciafeuno fpczzaflè il pane, e prefane 
" una porzione, lo confegnaffe col Calice a chi gli folle feduto vicino 
" a menta : che il battezzare fuori di Chicfa era un abufo che favori- 
** va la neceflità affoluta del Battefimo: che la Confermazione de'fan- 
" ciulli con la impofizione delle mani de' Vefcovi era un Sacramento 
" del Papifmo : ch'era contro la natura della Comunione il celebrarla 
u fuori che in Chicfa ; e che la offervanza delle Felle era una fupcr- 
" dizione Giudaica. Così facevano rifuonare di continuo le loro Cat- 
" tedre lu quella materia, e mettevano tanto fcrupolo nello fpirito 
" del popolo, che quando nelle Città Epifcopali li principiò davefeo- 
u vi e loro Cleri a miniftrare la Cena fecondo il Decreto del Sino- 
«« do, le Chiefe furono abbandonate, benché fi lafciaflTe al popolo la 
" libertà di ricevere il Sacramento inginocchiato o feduto. 

Le divifioni e le difpute durarono fino al principio del regno di 
Carlo I. di tale maniera, che i Vefcovi ed ancora molti Miniftri Pu- 
ritani bramavano che fi prcfcrivelTe una formola di Preghiera, cui lì 
poterle coftrignere i popoli a conformarli. Il Re ordinò a' Vefcovi d' 
impiegarfi a comporre una Liturgia , che poi fu in foftanza la mede- 
fima d' Inghilterra , acciò da quella uniformità fi vedette la unità del 
credere oc' due regni, e che quanto era meramente cerimoniale folfe 
regolato come giudicaflfero a propofito. Ne fecero una (i) tratta dalle 
due di Eduanfo, tuttavia fi contbrmarono più alla prima che alla fe- 
conda, poicchò per quanto fembrava nella prima fi erano allontanati 
aliai meno dal Cattolicifmo, e dal Canone antico della MetTa . Ma 
ciò pure lòllcvò i Puritani di Scozia contro quella nuova Liturgia . Io 
quivi non parlo fc non inerendo a Salmoneto dotto Autore Scozzefej 
e credo di non poter feguitare il meglio quanto col riferire il da lui 
fpollo nella tua Storia dc'torbidi della Gran Bretagna t'opra quella Li- 
turgia e le difpute che produffe. 

M I Puritani, die' egli (b) t fi offerirono a dimoftrare che tutto il 
" corpo della Mena fi trovava o formalmente o virtualmente nella 
" nuova Liturgia di Scozia. 

" Si fermarono in primo luogo all'Offertorio che fu levato dalla 
" Liturgia di Lilàbetta , e rimetto in quella di Scozia , dove fi ordi- 
" nava che dopo cantato il Simbolo Niccno, mentre il Sacerdote offi- 
" ciatore leggerebbe qualche paffo della Sacra Scrittura per Offertorio, 
M il Diacono riceverebbe in un bacino le obblazioni dei popolo, e che 
" il Sacerdote avendole prefentatc al Signore, le pofereLbe dopo fopra 
" la patena col pane e col vino preparati per il fervigio. Dopo di 

" ciò 
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D.XIII» A. IV. 44 ciò direbbe la Preghiera della Liturgia per tutta la Chiefa, per il 

« Re, per i Vefcovi , per i Sacerdoti c Curati, e per tutte le necef- 

M fità del popolo, con un ringraziamento per tutti quelli che culto* 

w dita la Fede fino al termine, in tanto npofano in pace, e per la 

44 virtù mirabile che Iddio ha polla in tutti 1 Santi, che ne' tempi lo» 

« ro fono flati lo fplcndore del mondo . Nel fine del Servigio le ob- 

" blazioni debbono efiere divife in due parti , una per il Curato , e 1' 

■ altra per i poveri. 

M In fecondo luogo fi diedero all'armi ftrcpitofamente per la Bene- 
" dizione degli elementi, che fono il pane ed il vino, la quale nella 
u Liturgia di Scozia è detta la Preghiera della Confacrazione , che il 
44 Sacerdote dee dire dando in luogo della Santa Menfa da poter ado- 
44 perare con libertà e decentemente ambe le mani: cioè, interpetra* 
44 vano elfi, tutto avanti la Menfa rivolto con le fpalle al popolo* 
44 poicchè come la Menfa dee eflere collocata nel luogo alto del Coro , 
44 il Sacerdote non potrebbe ufcire di là , fc ftaflè alla finiitra della 
44 Menfa per e fiere più comodamente , che ftando tutto avanti U Me»* 
«* fa dove potrebbe con tutta libertà (tendere le braccia, e fare fegni 
44 di Croce fopra gli elementi , non potendo idearfi che la Liturgia 
44 intenda fe non quell'ufo accennato libero e decente delle mani. 
44 Ofiervavano efli pure che il Sacerdote doveva nel recitare le parole 
44 del Vangelo, Egli prefe del patte , prendere la Patena, e cosi nel dire. 
44 Pigliò il Calice , prendere il Calice , e pofare la mano fopra tanto vino 
44 quanto intendeva di confacrare , o foflfe poi nel Calice o in al- 
44 tro recipiente : dal che inferivano che la Liturgia infegnava eh' era 
44 neceflaria la intenzione del Confacratore per la validità del Sa- 
44 cramento. 

ijmMtftp^MiiakcrK 44 Ma fopra tutte fi atterrivano delle parole della Preghiera che fa- 
U^iJ^Tut^. u ceva il Confacratore : Eruditeci Padre mifertcordtofo , e per ve/Ira 
beuxiem, «« bontà infinita vegliate benedire e fanttficare ceti le parole * col Santa 

44 voflro Spirito quefti voftri doni e creature di pane e di vino , acciò ci 
44 fi ano il Corpo ed il Sangue del Figliuolo voflre diletto: ciò ch<* non fi 
44 trova nella Liturgia Inglefe, ma foltanto le parole feguenti: Efam 
44 diteci Padre miferkordnfo , acciocché pigliando tptefle voflre creatura 
44 di pane e di vino , foguendo la ìftituxjone del Figliuolo veflro no/ir» 
44 Salvatore , e ricordandoci di fua Morte e Paffione Jiamo fatti partecipi 
44 del fuo Corpo prexjofo e del fuo Sangue. Quelle efprcffioni accordano a 
44 loro credere la opinione della Trafuftanziazione , la quale fi feopre, 

■ dicono effi , di più tanto per le parole Cattoliche che il Sacerdote 
44 dee dire alla Comunione , Il Corpo di N. S. pre fervi f anima tua e 
* 4 k doni la vita etema fenza le altre aggiunte nella Liturgia Inglefe , 
** e cibatene nel cuore con fede , quanto per la riipofta dell' Amen che 
,4 il popolo doveva fare alle parole del Sacerdote fecondo la pratica 
44 antica della Chiefa . Si accrebbe il dubbio loro dall'elTcre preferitto 
44 al Sacerdote di non confacrare fe non quanto poteva in circa eflere 
41 baftevole per la Comunione dell'Adunanza : che fe vi foflè fiato bi- 
44 fogno di portare nuovamente pane e vino, l'Offkiatore avrebbe po- 
** turo ripetervi fopra le parole della Confacrazione principiando dal* 
44 le parole : ti Signore nella notte in cui fu tradito , &c. e fe dopo la 
« 4 Comunione qualche cofa fopravvanzafie , il Sacerdote coprirebbe il 
• tutto con «n Corporale, e fenza permettere di portarne fuori di 

44 Chic* 
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" Chicfa , farebbe confumare i refidui da quei che iì comunicano che 

* pìU gli piacene chiamare a fé per quello effetto. 
" Il lacnficio in terzo luogo fembrava loro che appari fife chiaramen> 

" te nella Preghiera che feguiva fubito dopo la Confacrazionc data 
dalla Liturgia Preghiera della abbiamone nella quale il Sacerdote a 
nome di tutto il popolo diceva : Noi voftti umili Servi, celebriamo , 
" e facciamo con quefli Santi Doni da voi preflati la memoria che il Fi- 
" gltuolo vojìro ci ha ordinato di fare , fendo ricordevoli della fua Santa 
" P afflane , della poffente fua R.ifurre%iotte , e delPAfcenfione fua gloriofa, 
*' ec. E vi [applichiamo di accettare miferfcordievolmente quello ttoflro fa- 
" crificio di lodi , ec. Vi offeriamo altrui , Signore , noi Jiejfi , fa noftra 
u anima , il nojlrt corpo in facrificio ragionevole , fante , e vivente , e con 
" tutta la umiltà vi preghiamo ajjicme con tutti quelli che faranno a parte 
" di quefla Santa Comunione , di poter ricevere degnamente il pre^iofo Cor- 
« pò e Sangue del Figliuolo vofìro Gesù Criflo , e di efftre riempiuti di 
u ogni grafia e benedizione celejle , e fieno fatti un foto corpo con lui , ac* 
u cioccbegli poffa dimorare in loro ed ejfi in lui : o benché noi non ne fia- 
" mo degni a motivo della moltitudine de' noflri peccati di offerirvi alcun 
«' facrificio , tuttavia vi fupplichiamo di accettare queflo umile fervigia 
u che vi dobbiamo , non pefando già i uofbri meriti f ma perdonateci la 
« «oflre colpe. La Preghiera fi terminava con la Orazione Dominicale 
« con la Prefazione , Noi abbiamo ardire di dire , ec. la quale fembrava 
" loro fignifìcare , che per la propiziazione fatta dal facrificio, fi fa e- 
" ciamo coraggio di chiamare Dio noftro Padre . Finalmente dubita- 
*' vano che fotte infinuato il togliere la Comunione del Calice nel re- 
" golamento dato per la Comunione , dove fi leggeva , che i Sacerdoti 
** e Diaconi comunicherebbero i primi fotto le due fpecic , e dopo di 

* loro il popolo in ordine* poicchè non eftendovi efprefto focto le due 
" fpecie come nella Liturgia Inglefe, era nel fenfo loro una efpreflio» 
*' ne ambigua e miftertola. 

" E a motivo che le ombre loro fembraffero ben fondate lènza che 
" loro s'imputane mancanza veruna nel credere, adduoevano varj patii 
di Dottori che lòpra quefte materie avevano fcritto con approvazio- 
ne circa quel tempo per fervire di comentario al tefto della Litur- 
gia. Il Dottore di Montagu Vefcovo di Chichcfter uno dc'più dotti 
u di quel fccolo era alla tetta di tutti dicendo: Che fi erano dilpofti 
" per la pace , non vi farebbe fiata difputa alcuna fopra la prefenza rea- puftau té-JcT'' 
" te, fendo d'accordo ambe le parti che il Corpo di GcsùCrifto è pre- 
** fente realmente nella Eucariftia , e tutta la difficoltà fi rcftringe al 
" modo di quella prefenza : in prova di che il Dottore Andrews Ve- 
** feovo di Vinchefter fcrivendo contro il Cardinale Bellarmino rico- 
u nofceva eflo pure ch'erano d'accordo co' Cattolici quanto all'oc- 
*' getto, nè deputavano che della maniera, circa la quale non difh- 
" nivano già temerariamente , ma lafciavano tra le queftioni delle 
*' Icuole , le fia per Trafuftanziazione , o Conluftanziazione , non 
« collocandole tra gli articoli di Fede che non debbono eflTere mol- 
" tiplicati ; poicchè (è quello Sacramento è un Mifterio , ecco un 
** Mifterio formidabile , il refiduo di cui dee eflere confuraaro dal 
*' fuoco, cioè a dire , come alludono i Padri , adorato per Fede e 
«* non con ricerche curiofe di ragioni . Citavano pure il Dottore 
" Lorenzo , clic infegnava uniforme a quello , molto approvando 

« quelli 
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" quelli ch'efprimono la maniera della prefenza in termini genen- 
** li e indefiniti. Come, die' egli, quefta cfprcflìone , Crijlo è corpo- 
« Talmente mi difpiace; quell'altra, il Corpo di Crijlo non vi è nicn- 
" te meno mi dilgufta ; mentre San Paolo , la Chiefa d' Inghilter- 
ra , e la Chiefa di Dio ha detto in ogni tempo che il Corpo 
" di Crifto è nel Sacramento veramente , lòftanzialmente , e eflcn- 
u zialmente. 

" Allegavano poi il Dottore Hcilen per il facrificio, il quale di- 
" ce , che come la Paflìone del noftro Salvatore per ordinazione di 
" Dio è fiata prefigurata a' Giudei co'facrificj Legali prima che arri- 
" vafie; così quanto alla Iftituzione del Signore, ella dee efiere ram- 
u memorata da noi Criftiani nella Santa Cena dopo arrivata . Era 
" col facrificio in figura, un facrificio nel fatto fteflb , e in conio 
" euenza un facrificio nella memoria della cofa già fatta. Vi era fa- 
" crificio tra i Giudei , e hifogna che ve ne fia tra i Criftiani j e fe 
" vi è facrificio , è d'uopo che vi fiano Sacerdoti che facrifichino 
u e Altari per facrificarvi fopra; giacché fenza Sacerdote e fenza A!« 
" tare non fi può fare facrificio alcuno. Quello di allora fu facritì- 
" ciò di fangue, adeflb è fenza fangue. Un Sacerdote allora difeen- 
** dente da Mclchifcdccco ; allora un Altare per iacrificj Molaici , 
" ora un altro per facrificj Vangclici . Nella Iitituzionc del Sacra- 
. mento gli Appoftoli furono fatti Sacerdoti da Gesù Crifto , e ri- 
« cevettero la portanza per fe e per i Succeflòri loro di celebrare que- 
" (li Santi Mifterj. Il comando, Fate così è per il Sacerdote che ha 
" la poffanza di confacrare; e l'altro, Prendete e mangiate, è per il 
u Sacerdote c per il popolo. 

" Finalmente per garantire la congettura loro quanto alla fottra* 
« zione del Calice, producevano il Dottore Withc Vcfcovo di Eli 
" che ha fcritto col Montagu, <hc la Comunione fotto le due fpe- 
u eie ha per folo fondamento la Tradizione della Chiefa , e che non 
*♦ era vietata per comando della Scrittura Sacra non pili che il fervi- 
" gio in lingua Volgare : e poiché il ferbare il Santiflimo Sacramento 
" è una prova per la pratica Cattolica prefentc , il dottiflìmo Prelato 
Andrews era di nuovo pollo fotto gli occhi infegnando : Che non fi 
poteva negare che il ferbare il Santo Sacramento non fotte flato por- 
rne fio lungo tempo nella primitiva Chiefa : che ne' tempi delle per- 
fccuzioni era permetto al popolo di afportare dalla Chiefa tanta 
porzione di Sacramento quanta ognuno bramava , di cullodirla pref- 
fo di fe , e di cibarfene di tempo in tempo per propria conlbl.t- 
" zione * ma poi la fpedivano agli infermi per quanto lontani che 
" foffèro , e perciò giudicavano a propofito di fcrbarlo per le con- 
" giunture preflanti , acciò fe il Sacerdote non fi trovava in iliaco di 
" portarli a confacrare in cafa dell'infermo, almeno fotte tenuto pron- 
" to il Sacramento per eflcrgli mandato, come fu praticato con Sc- 
" ranione . " 

Quefta Liturgia fu ftampata in Edimburgo l'anno e *~ e nc 

ri vedere un cfemplare nella Colbcrtina di M. Conte de Scgnelai. 
approvata in un Sinodo , e fi fperava che farebbe fiata celebrata c 
ricevuta con plaufo in tutte le Parrochie di Edimburgo a' 23. Luglio 
che cadeva in Domenica ; ma i Puritani erano divenuti troppo nu- 
merofi e potenti per {offrirla (a) « Tolto che il Vefcovo nella Cat- 

« tedra- 
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** cedrale, ed alcuni Mimftri nelle Chiefe Parrocchiali avevano princi- 

DaXIILA.IV. 

** piato a dire il Mattutino , molti del popolo fi levarono in tutte le 
•* Chiefe e fecero tanto ftrepito , e infolenza , gettando le fedi contro 
" la Tribuna del Clero , a legno che i Magifttati ebbero a faticare per 
" fedare il tumulto : e ncll'ulcite dalla Chjcfa poco vi mancò che il 
u Yefcovo non foffe lapidato e tagliata a pezzi ► • • 

Facilmente non farà inutile il notare che l'Arcivefcovo di Contor- 
beri Guglielmo Laud , cui dai Re furono confidati tutti gli affari F.c- 
clcfiaftici y ebbe la mano principale in quefta Liturgia che ha prodotto 
tanto ftrepito. Le due Camere di Londra Tanno. 1Ó45. fecero morire 
quello dotto uomo come parziale de' Papifli . E pure dichiarò fempre 
ch'era avvinto alla Riformazione Anglicana, benché bramaffe una Li- 
turgia più conforme alle antiche che non erano quelle de' nuovi Rifon. 
ma tori - 

" I Miniftri Puritani rifiutata la Liturgia formarono un Diretto* 

u rio (a) che non aveva Preghiere formate, ma folamcnte Regole e (.,) w»««f.>7t. 

u Direzioni generali , fopra Te quali i Mini/hi dovevano formare le 

** Preghiere e le Efortazioni , lanciando loro in cura delle parole e la li- 

**• berta di fare il fervigio pili lungo o- più corto, come pareffè loro* 

M Una delle cofe principali che volevano mantenere in Scozia, fu che 

" chi fi comunicava daffe il Sacramento l'uno all'altro. Ne allora fi 

M farebbe tollerato che il popolo fi comunicale fe non fedano alla Men- 

M fa, o che alcuno riceveffe il Pane ed il Calice dalla mano del Mini- 

u ftro , fe non quello folo , che fi trovafTe feduto vicino a lui . " 

Sarà cofa non dilpbcevole l'aver quivi qualche cofa di quello Diret- 
torio, che fu ftampato quefto fteffo anno in Ginevra., e l' anno Seguen- 
te \6$6. verfo Parigi a ufo di Carentone. Il Parlamento ha voluto 
annullare tutte le Liturgie, e tutti i libri di Preghiere fatti fino allo- 
ca e fotto Eduardo VI. e fottoElifabetta, e per ciò ha fatto il Dccre* 
no feguente.. 

IN VENERDÌ* r* GENNAIO 104* 

Decreto dei Parlamento per P annullazione del libro delle Preghiere 
comuni , e per lo Jlabilimento e efecuzjone del Direttòrio 
<* per ti pubblico fervigio di Dio.. 

" T Signori e Comuni affèmblati in Parlamento,, riflettendo feriofa- 
" X mente al grande numero d'inconvenienti provenuti in quello re* 
" gno dal libro delle Preghiere comuni., e rifolvendofi fecondo il do- 
" vere loro, di riformare la Religione inerendo alla parola di Dio , e 
" all'efempio delle Chiefe meglio riformate; avendo confittati i RR. 
" Divoti, e Dotti Teologi radunati a quello effetto : giudicano necef- 
" fario che il detto libro di Preghiere comuni fia abolito, e che il Di- 1 
" rcttorio per il pubblico fervigio di Dio motivato qui fotto, fia fra- 
u bilito e offervato in tutte le Chiefe di quefto regno. Pertanto refi* 
" comandato da' Signori e Comuni affèmblati in Parlamento, che il 
" Statuto del fecondo e terzo anno del Re Eduardo VI. intitolato 
41 Li Pena di chi non ufa uniformità nel Servigio e awmini (Ir anione de* 
u Sacramenti, ce. Ed il Statuto del quinto e fefto anno dello fteffo Ra. 
«* intitolato. La Uniformità nelle. Preghiere e «e//* amminijìrazjone de Sa* I 
LeBrunT.IV. R ? era. 
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D. XIII. A. IV. u tramenìi farà ojfervata nella Cbìefa .* Ed il Statuto del' primo anno delta 
** Reina Elifabetta intitolato : Vi farà uniformitàldi Preghiere e di 
•* ftraxi«»ede y Sacramenti y in quanto poflbno concernere iY detta libro di 
** Preghiere comuni^ e là uniformità di Preghiere , e di amminiftrazione 
**• ti i Sacramenti .. Ed il Statuto del quinto anno della ftefla Reina intiro- 
** lato. Zy ordine de* quali , la Bibbia y e*/ Libro delle Preghiere comuni 
u faranno trafportati in Lingua Gallicana , in 'quanto polìono concernere 
** al detto libro di Preghiere comuni : ed il Statuto' dell' ottavo an- 
**- no della Reina medefìma intitolato 1 , Tutti gli Aiti fatti da qualunque 
u per fona fi fi a dopo il primo anno di Elifabetta per la Gonfacra^ìone 
'* invejlitura , ec. ài alcun-- Archiefcovo o Vefcovo t faranno* valevoli-, in 
4 ^ quanto- può concernere al detto libro : Siano-, e reftino rivocati per 
*• 1 avvenire, nulli e di nhur effetto , a qualunque intenzione, coftru- 
*• zione, e difegno che poflà efferc : e che il detto libro di Preghiere 
** comuni non luflìrterà più, e non farà mai più porto in ufo in alcu- 
41 na Chiefa, Cappella, o luogo di fervigio, di Dio nel regno d'I«- 
* u gbilttrra-y o Principato-diGa/Zer.. E che: il prefenter Direttori»' porto- 
•* in lume per il' fervigio pubblico, farà in avvenire pollo in ufo , e 
** praticato, e offervato fecondò la vera intenzione e fenfodiquefto De-- 
** creto in tutti gli efercizj del pubblico fervigio di Dio in ogni Con-- 
** gregazione, Chiefa , Cappella , e luogo di fervigio pubblico inque— 
** ftò regno d 1 Inghilterra ,. e Principato di Galles.. 

Il Par lamento- annullando tutti 1 libri fatti fino allóra perii fervi- 
gio Divino*,, parlà' poi; del- Direttorio che intende foftituire loro :' 

* Dopo feria e frequente- invocazione- del nome di Dio, dopo lunga' 
** confulta non con la carne o col fangue-, ma' con la Santa Parola di 
" Dio, Noi abbiamo rifoluto di abbandonare- Cantica Liturgia col 
" grande numero di coftùmi e cerimonie praticate- peravanti. nel fer-- 
** vigio Divino y e d'accordo fi fiamo uniti per il DfRETroirtO' fe-- 
M guente per tutte le parti del fervigio pubblico in tempo ordinario» 
*' e ftraordinariòv 

Nell'Articolo della celebrazione- della Comunione o Sacramento della Ce-- 
ria del Signore fi legge : ** La Comunione o Cena del Signore fi dee 
** celebrare frequentemente j ma con quale- frequenza-, ciò farà confi-- 
" dèrato- e ftabilito da'Miniftri ed 'altri Governatori dreiafeuna Con- 
" gregazione,. come vedranno più convenevole' per' confolàzione- ed 
11 edificazione del popolo a fe commetto . 

" .... Dopo querta efortazione, avvifo ed invito fendo giadapri-- 
M ma la Menfa coperta decentemente, e col locata" cosh bene che i Co- 
M municanti poflano federvilì d'intorno o da vicino - con' ofdine il 
K Miniflro dee principiare l'Azione per la Santificazione rKnedizio-- 
•* ne degli elementi' del pane- e- del vino porti davanti a lui ( ili pane: 
" fopra bacini decenti e convenevoli preparato in modo, che fpezxa— 
*• to da lui poflTa efTere diftribuito a' Comunicanti : il vino pure in' 
u grandi Càlici ) avendo primieramente dimoftrato con poche parole , 
** che quelli elementi v i quali- per altro, fono' comuni , fono frattanto 

* feparati e fantificati per qur.no- fanto ufo con le parole delia Iftitu- 
*' zione, e- con la Preghiera . 

Il Re noa fi prele penfiero di autorìzare quello atto del Parlamento , 
anzi per lo contrario proibì il Direttorio , e di là vennero i gravi difor- 
4ai che coftarouo la vita a tante perfone illuftri di Scozia e d' Inghil- 
terra , 
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terra , fino che i ribelli di amendue i regni con orrendo attenuto fe* XHL A. IV, 
cero -morire al Re fopra .un patìbolo, 

•he variazioni e le dispute fopra la Liturgia continuarono per tutto 
T interregno forco Cromwcllo ., finche Cario IL la fece rivedere o ri» 
toccare per autorizarla com'è {lata impreflfa l'anno lóóz. Ma quanto 
a'Scozzefi fi fono t*rfuafi dopo quel tempo di porre Ja loro divozione 
in non affbggettarfi a .veruna Liturgìa, preferendo le Preghiere che da 
ciafeun .IMiniftro fi farebbero fui fatto , in fromptu. E tal è di prefen- 
:te la fituazionc loro. 

Bada (blamente fare qualche eccezione rapporto a quelli che inten- 
dono di conformarfi bensì a' Miniftri principali o Sopraintendenti che 
spoetano il nome <di Vefcovi ■ :mentrc dopocchè hanno aflunto quello 
nome cogli ornamenti di quelli d'Inghilterra, e fi fono. fatti ordinare 
iecondo il rito Anglicano , hanno pure feguitata quella Liturgia. 

ARTICOLO V. 

Liturgia /ingoiare introdotta in Svezia dopo il Luteranifmo . 

¥£duti già molti torbidi e difpute per caufa della Liturgia in In- Liturgi a Svede» 
ghil terra ed in Scozia, facciamo pano a vederne altri confide» se Ari. V. 
labili nella Svezia , dove fi è rifentito , rome altrove , il torto mani, 
fello in allontanarli tanto dalla antichità in un punto così cflènziale , 
•quanto quello biella 'Liturgìa. Un pubblico manifeflo n'è (lato 'fatto 
in Svezia alla .iella di una Liturgia , che fendo rarilfima e particolare^ 
■inerita di eflcre quivi diftefa . 

Quella Liturgia è (lata ufatain Svezia per Tedici e dieci fette anni, 
dopo 1 quali al partito più forte de' Luterà ni l'orti di proibirla, e [op- 
primerne m tal modo gli efemplari, che in Parigi non fe n'era mai 
•veduto pur uno prima di xjuello che il Cardinal di Roano ha compe- 
rato a caro prezzo per la l'uà Biblioteca fontuofa , e che mi ha gra- 
ziato dì comunicare. Per conofrere ciò che ha dato motivo di com- 
porre e mettere in ufo quella Liturgia, e ciò che l'ha fatta fopprime- 
re } non farà inutile il rapportare una idea della origine, delprqgrei- 
fo, e delle variazioni del Luteranifmo nella Svezia. 

L 

Origine e progrtflì del Luteranismo nella Svezia fitto Cu flavo I. 

LA Svezia (a) fu dopo laSaflbnia il primo paefe imbevuto del Luterà- (*) »*v*mt *«*».'. f*. 
nifmo. Due fratelli Svedefi Lorenzo e OlaoPetriche avevano già <«7 ,r 'i , **' , M»' 
fludiato in Wirtemberga fotto Lutero, pubblicarono ivi i di lui feruti 
e fentimenti. Sopra tutto la nuova Dottrina contro le Indulgenze, la 
poflTanza e le ricchezze del Clero s' infinuarono tanto più facilmente ne* 
(piriti, quanto la Svezia era divifa da guerre civili, cnefifentiva inco- 
modata da grolle fomme che un Legato e fuoi Comminar) avevano rica- 
vate dalle Indulgenze , e ch'era malcontenta del fallo e della condotta di 
Trollo Arcivescovo di Upfal Primate del regno , aftretto a rinun- 
ziare in pieno Senato (b), Guftavoche per il fuo valore, fua coftanza (<•) »-M-!«i7. 
ne' pericoli, ed abilità (uà era giunto a farfi un groflfo partito, a fcac- 

R a ciarc 
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D. XIII. A. V. L cìarc i Danefi, ed a farfi dichiarare Re, ma Re di un Paefe sfornito 
di lòldo , non abbiiògnava te non di fondi conliderabili per mantener- 
C , fu in ncceffità di rinvenire iìradc ftraordinarie per ammaliarne . Il 
Lutcranifino glie le offerì , ed il luo Cancelliere già Luterano nel cuo- 
re , gli rappreléntò che i difeorfì di Lutero contro il fallo de' Velcovi , 
di tutto il Clero, e la oxiolkà de' Monaci, avevano fatta molta im- 
presone nc'fpiriti : Che il Clero di Svezia poffedeva inutilmente più 
entrate che tutto il rimanente del regno : Che non farebbe impoflìbile , 
nò troppo difficile lo impadronirfì della porzione migliore di quelli be- 
ni , e che la Nobiltà che invidiava quelle ricchezze non potrà non far- 
gli applaufo , lopra tutto le pofTa fperare di efferne a parte . 

Tali difeorfi incontrarono molto il genio di Guftavo , e allora (a) Olao 
Petri e gli altri Luterani fatti venire predicarono il Luteranilmo per 
ogni banda con più coraggio . Olao pubblicò una verfione Svedefe del 
nuovo Teftamcnto tratta da quella che Lutero aveva fatta poco fe- 
delmente in Tedefco. L'Arcivefcovo Gio: Magno fi querelò della in- 
fedeltà di quella verfione; e Guftavo gli perniile di farne un'altra , di 
cui fi prelcro il pelo alcuni Religiofi (6); ma la Luterana ebbe più 
plaufo. 11 popolo e le femmine, che fino allora non avevano punto 
cognizione di quello Santo libro, e principiavano a guftarc la libertà 
introdotta da' nuovi errori, di buon animo fi coftituirono giudici. A 
molti brillava che nella Scrittura non fi rinvenivano nè Religiofi, nè 
Religioie , nè i loro Voti , nè Campane, nè Argenteria e gli altri 
Ornamenti delle Gliele , nè che i Velcovi follerò fiati lùoi Signori 
temporali, per non parlarne fe non come un abufo. 

Olao benché Sacerdote fi ammogliò pubblicamente , ed il nuovo 
Arcivescovo di Upfal non giudicandofi forte a fuflieienza per opporli 
al rovefeiamento delle Leggi Ecclcltaftiche , prefe lo lpediente (r) di 
ritirarfi andando a Danzica , e di là a Roma . Guftavo fecondo di 
fpedienti, impiegò tutta la dcllerità fua in umiliare gli altri Prelati, 
ed allrignerc i Religiofi ad abbandonare i Conventi loro. Scclle Olao 
per Pallore della Chicfa di Stokolm, e nominò allArcivcfcovato di 
Upfal (V/j Lorenzo di lui fratello, facendogli fpofare una Damigella 
tua congionta, come in rilarcimento de' grandi beni che aveva tolti 
a quel ricco Arcrvefcovato . 

Una adunanza tenuta (e) in Orebro Capitale della Nericia , ove fuvvi 
prefidente il Cancelliere, autorizò i dilegni di Guftavo. Vi fu ftabi- 
Lto che fi abolirebbe del tutto il culto della Chielà Romana ; che in 
avvenire non fi farebbe veruna Preghiera» per i morti ; a che fi pren- 
derebbe dalle Gliele Luterane di Alemagna il modo di minillrarc il 
Battefimo e la Cera. Fu dichiarato legitimo il matrimonio de' Sacer- 
doti , bandito il celibato ed i voti de Religiofi , e fu approvato di 
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nuovo il Decreto de'Stati, che li avevano lpogliati dc'privilcqj loro 
e della maggior parte de' beni. Finalmente fu ricevuta come Regola 
della Fede la Confcffionc di Ausburgo come comparì l'anno 1530. 



La maniera diveda di minillrarc i Sacramenti produfTe i fuoi tor- 
bidi , e rattriftò fopra tutti i meri Criftiani per il timore che i figliuo- 
li loro non riceveflero la grazia della rigenerazione con un Batteìimo , 
da cui avevano levato il legno di Croce ed il Sale. Fu accordata qual- 
che foddisfazione al popolo, lalciandogli una parte delle Felle lolcn« 
ni, quelle degli Appoltoli , e quelle de' Protettori del regno. 

Un 
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Un Autore che. di recente ha fcritto contro il edito che fi rende in D. XIIL A.V. 
Parigi a Santa Genovefa dice in una Tua Piftola al 'Re di Svezia (*), 
*• che nel principia della Riforma l'otto Guftavo "I. per appagare il 
" popolosi mantennero le Fcftc de' Protettori con alcune aìtre folen- 
w ni, c quelle degli Appoftoli, che fi celebrano ancora oggidì in que- 
" fio regno; ma che iti ogni progreflb di tempo quella divozione per 
u -i Protettori è talmente decaduta, che a fatica le ne fa il nome. 

Non vi fu cofa più preciiain materia di Religione fotto Guftavo 
che morì l'an»o 1560. Enrico fuo Figliuolo che gli fuccedette lafciò 
la Riforma mila fteffa pofitura : .ma il Re Giovanni altro fuo Figliuo- 
lo impiegò tutta la fua diligenza per rillabilire la Religione Gattoli- 
ca, eh' è quanto palliamo a •vedere- 

IL 

' Sforai del Re Giovanni per riftabUirc la Religione Cattolica, e per 



A che il Duca Giovanni fecondo figliuolo di Guftavo afeefe il tJrti 
trono di Svezia , fi determinò di riflabilire la Religione Cat- 
tolica ne' tuoi Stati . 1 ftudj che aveva fatti , le pratiche e difpute che 
aveva tenute con doni Teologi , gli eccitamenti de' Papi , c di molti 
Principi , e molto più le donazioni di Catterina fua fpofa ch'era 
Cattolica, gli avevano ir. lui nata molta avverfione contro al Lutera- 
ni fir.o . Di verità non approvava tutre le coftumanze della Chiefa 
Romana , ma credeva che contentandoli di riformare certi articoli , 
•ed ottenere la difpenla di alcuni altri , fi' potrebbe facilmente confor- 
marli a'fentimenn ed al fare della Chiefa primitiva. 

Prima di farfi coronare perfuafe al Clero di approvare un regola- 
•mcnto divifo in tredici articoli. -Il primo di <jucfti comandava di ce- 
lebrare la Fella della Trasfigurazione nella fettima Domenica dopo 
la Fcfta della Trinità, e la maggior parte degli altri verfava fopra 
i coftumi del Clero e la collazione de Beneficj. 

Il Re principiò cosi la elocuzione del fuo dilegno di diftruggere il 
Luteraniimo nel fuo regno , ed awsnzò conliderabilmeme quella in- 
traprela guadagnando Lorenzo Nerizio Arcivefcovo di Uplal . Confi- 
glio a quello Prelato il correggere un libro da lui compollo intitolato 
Ordine Ecctejìaftico : ed era quello una fpccie -di Jus Canonico, e rego- 
la di Religione, dal quale Lorenzo levò molte cofe foftitucr.done al- 
tre conformi alla intenzione del Re Giòvanni . L'AfTernb'ea del Cle- 
ro della Provincia di Dpfal confenti unanime a quelle mutazioni favo- 
revoli alla Religione Romana, e fece flamperc Y Ordine E eie fi a (lieo . 

Giovanni Erbell Predicatore della Reina pubblicò allora un'opera., 
dove dimoflrava che i Sacerdoti Svedefi non erano nè Iegitimamente 
appellati, nò veramente ordinati , che in Svezia non fi amminiflravà 
validamente altro Sacramento fc non il Battcfimo, che nella Chiefa 
Latina fi avevano -tutti i Sacramenti , che una delle due fpccie della 
Eucariftia non contiene niente meno che ambedue aflìeme, eh' è per- 
meffo invocare i Santi . L' Arcivefcovo Lorenzo rifiutò il libro dì 
Erbel , e quella ripulfa fu approvata dal Clero che giudicò a propo- 
fito farla paffàre come opera di Erafmo Predicatore del Re. 

L'Ar. 



134 UNIFORMITÀ ABBANDONATA 
D.XIII. A. V.^.11. L'Arci vefcovo ch'era infermo mandò lo fteflb Erafmo a pregare il 

'i7h Re ^ n on {offerire che eli Eretici copriffero con nuvole la Dottrina 

fan» , c ringraziarlo della cura che ne aveva prefa fino allora . Il Re 
afcoltò con piacere quella preghiera, e l'Arci vefcovo dopo ricevuta 
quella coniazione morì a' 28. Ottobre 1573* Lafciò tre figliuole, la 
maggiore delle quali fu Ipofata da Giovanni Goth Tuo fucceffòre . 

i« 7 + La morte dell Arci vefcovo , e de' Vefcovi di Lincopen ., e di Arozen 

fece fperare al Re che gli affari della Religione Cattolica farebbero 
progredì maggiori di prima vivendo quefti Prelati ; mentre poteva 
riempiere le Sedi vacanti di perfone , che fodero lue interamente, la 
fegreto fi fervi di Erbeft Cattolico dichiarato , ed impiegò con molto 
vantaggio Fcftenio fuo Segretario , uomo di erudizione mediocre , che 
abbandonò il partito de' Vangelici , e fi affaticò in efeguire i difegni 
del Re con molta fedeltà e diligenza . 

Il Re affemblò in Stokolm i Vefcovi del regno ed alcuni Curati.. 
Fece loro un grave difeorfo, in cui Jpofe loro la moltitudine delle Ere- 
fie eh' erano inforte da poco in Europa , e la confufione che regnava 
tra i Luterani medefimi , afficurando vantaggiofo a' Svedciì conformarli 

3uanto follecixamente poteffero alla Dottrina degli Apposoli loftenuta 
a' Padri e figillata col iangue loro. Soggiunte che chi aveva voluto 
da qualche anno Ir a di ci re antichi errori, aveva niente meno aboliti re* 
golamenti rifpettabiliffimi per l'antichità loro, e per la pietà di cui 
erano foftegno , e che facilmente fi erano allontanati in molti articoli 
della Fede dalla 11 rada , nella quale i primi Criftiani l'avevano mantenuta 
lenza trarli fuori di quella. La prova, die' egli, più chiara che fi pol- 
la dare ella è che per quanto poco fi voglia paragonare l'Ordine che 
noi (Offendiamo nei celebrare la Meffa con la Liturgia attribuita agli 
Appofloli, e fopra tutto con quelle di S. .Iacopo, di S. Ri fi Lio , di S, 
Grifoftomo, di S. Ambrofio, e di S. Gregorio Magno, fi troverà una 
differenza affai grande quanto dal giorno alla notte. Da che corichi u- 
fe che bifognava ridurre l'Ordine della Meda conforme a quelle Li* 
turgie , ed in feguito regolare la Fede e le cerimonie fopra la Scrii* 
tura ed i Padri, 

Il Clero rcflò perfuafo da quello difeorfo, e fi convenne di mutare 
l'ordine della Meffa, di porvi la Prefazione del Canone dopo fattavi 
qualche mutazione, e di lèguitare il rito antico quanto al canto della 
Chiefa. II Re foddisfaito pcrmife la elezione de' Vefcovi che doveva- 
no riempiere le tre Sedi vacanti, e vi diede il fuo voto. Fu fcclto in 
Arcivcfcovo di Upfal Lorenzo o fia Giovanni Goth genero dell'Arci* 
vefcovo defunto, in Vefcovo di Lincopen Martino Rettore della Scuo- 
la di Geval, ed in Vefcovo di Arozen Erafmo Predicatore di Corte: 
il Re però non confermò la loro elezione, fe non dopocchè fottofcril- 
fcro alcuni articoli favorevoli a'fuoi di legni. 
*" 1 ' Oltre di ciò comandò a' Vefcovi eletti , agli altri Vefcovi ed alcu- 

ni Curati di rivedere la Ordinazione di cui abbiamo parlato , e cor- 
reggerla , fendo effà imperfètta , come lo attcfla lo fleflò Autore di 
quella nel fine della fua Opera. Incaricò loro di fpiegare le ofeurità , 
n'interpretare gli equivoci, di ritenere le pratiche conformi allo /"pi- 
rico della primitiva Chiefa, di togliere le cofe inutili e le falfità , e 
di fupplire a ciò che mancate, acciò quell'Ordine che doveva effere 
xomc la pietra di paragone della Religione della Svezia, compariffe in 

tutta 
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tutta !a Tua perfezione. Il Re fu ubbidito, e mutata la Liturgia, I D.XIII. A.V. §. Il 
Prelati v'inferirono l' approvazione di molte cerimonie della. Ciucia 
Romana ,, dichiararono che la Confeffione' dr Ausburgo* abbilognava di 
riforma che non* fi dovevano' legger» fe- non' corp molta* precauzione 
e ritegno i libri de* Teologi- Autori di quella Confeflione , che bifogna. 
va ftabilire le Felle ed i digiuni oflfervati anticamente, e ch'era d uo- 
po appoggiare fopra i fcritti de' Padri il vero fenfo della Scrittura , e 
lai prova- de' dogmi di Fede . I Vefcovi fottoferiffèro V Ordine che ave- 
vano corretto , e '1 Clero di Stolcolm lo fottoferiffe dopo-,, lenza però 
pregiudicio degli adenti ,, che nclL'Affèmblea generale dovevano recare 
gli- avvili, loro de* Stati 1 del' regnor. 

Nel tempo lleflb alcuni- Gefuiti, e Lorenzo Nicolai di Norvegia, 
che aveva fiudiato fotto di loro (i) in Lovanio arrivarono in abito 
<U Preti Svedefi . Lorenzo diede alcune lezioni di Teologia , predicò 
e fece vedere le contraddizioni di Lutero. 

I- Vefcovi eletti- non- erano* per anco* confacrati • quindi fu convoca» 
fa una* grande Affèmblea r in cui fi trovarono' molti Baroni Deputati 
dal Re .. I Vefcovr di' Vexio- e di' Abo* confacrano Lorenzo Goth , 
ed' il nuovo' Arcivefcovo* confacrò i Vefcovi di Lincopen e di Arozen, 
enervate in> quella occafione le cerimonie della Chiefa Cattolica. II 
Clero prefente fottoferiffe l'ordine corretto da poco-, a- patto però 
che le fuperllizioni abolite non fi rinnovaffero . L'Ordine fu correr-- 
io un' altrar volta e fottoferitto» da' Vefcovr confacrati*, dà' loro Con- 
bcratori , dal Vefcovo di Scara ,, e dà molti altri Ecclefiaftici - 

§. I I L 

Nuova Liturgia introdotta. Diffute e torbidi in qutjìa 

OCCJJlOne 

TUtto ciò che il Re Giovanni aveva fatto fino allora", prepara- 
va gli animi a ricevere la Religione Cattolica : nè fi tardò 
punto a nflabilirla per lo meno in parte , principiando quello ri(h- 
Bilimento con la correzione dell'Ordine della Meffa , com'era flato 
progettato; tuttavia non; fi azardò-di proporre fubito la- Liturgia Cat- 
tolica intera. Il F. Erbcfl', Lorenzo NiccoIài r e* Fccrenio' con- molti 
altri tolfero la Invocazione de'Santi , le Preghiere per' i Morti', la 
memoria del Papa , la voce Sacrificio , e i fegnii di' Croce . Colloca- 
rono' da principio alcune Preghiere per fervire di- Preparazione , e al- 
tre che fi debbono dire nel veflirfi . Dopo quelle vi è P Introito , la 
Mcffa de' Catecumeni'^ un Canone più lungo ed un' altro' pia* corto , 

aleu- 



te) Lo renio Nicolai allora non eri Gefuita*. come alcuno ( p»f,,4t>f ) ha penfato t ma lo è 
rV. >t, ,1 >po per opinione coma ne. Ciò fi nfinifefta nel principio di un libro infigne iatitolato. 
Cffdf» Ch'itti*»* di vi* Dimmi , mum Ckrifii*»*! ff'*> *"*•• D**U . 

SvkW, & NértttU tmémttr tmfifm 'fi '*■* * <"*»•/' FUt H'f* ***>*$ fattali , •/»•>« Jt 
CkrifiiéUtm IIU D*»i* , S,-vtiU , * G«ft*nm StttU Mèftm , L**rnti» NUttsì s, • i S. t 
8trt . Da matto lioio fi veje che non può edere l'Aurore di munto e nella Liruicia che fil- 
mo per dare, mentre in" qaefta fi' affètto dì dire che Gesù Crifto * nel Sacramento della Euca- 
liftia Sm a/a, e per lo coatntrio ftabilifce nel Tao libra che Gesù Crifto è realmente rella Bu- 
cariftia anche fenaa l'ufo. Ht nlm IbMHMbI m in *B'mu firn *j» t**ffilt mi ili* S*f*mtm~ 
té , m% * txi-A %fum fmmt, ftd (a ifft fftuitimt rmJtJHl, fnmt rtlintm S*€r*m**ti hsktnf . £«<■*•. 
«Va liUnr mtntt im hU $*n*mi»ti rati», *w if P*»it é> Y>»i fini*», quHmi f*St* C>*ftcr.ti*** Cf- 
f» i e> S*»jmi OtmM sétft fyoljks»l»r , ttmàim fià U<1> mmt Chtifiui . Orietta O^cn e dedicala 
a CtiAiaao iV. iaipiclla in Cwcoria io»*, tij ncUa Biblioteca del Re. 



i 



Digitized by Google 



i$6 UNIFORMITÀ* abbandonata 

D.XIILA.V. <§-IIT. alcune Prefazioni c Preghiere proprie de' tempi , e '1 retante dell* 
Mcffa tutto mutato e trai porto per timore che vi fi riconolcefle. la 
Liturgia della Cincia Romana. Gli Autogi della Liturgia vi aggiunt- 
fero alcune Appendici compofte per lo più de' palli de' SS- Padri, do» 
ve fi conolcono abballanza gli articoli che non volevano o non ave» 
vano coraggio di clprimere.. Fu fatto conoCcerc in oltre eh* è con ve-, 
nevolc, oflervarfi il Celibato da' Sacerdoti, e che non (iamo occupati 
fc non nel fcrvigio di Dio lènza, imbrogliarfi negli affari del' mondo. 
Diede per titolo a tutta l'Opera intera : Liturgia della Cbiefa. di Sva- 
ria conforme alia Cbiefa Cattolica e Ortodoffa : e fu Rampata in Lati- 
no e in Svedefe, acciò nel principio fi poteffe dire la Me Ila in am- 
bedue le Lingue ; e quando fc ne folTeco accoftumati , fi adoperane 
nel culto la Liturgia Latina folamente. Fu indotto l'Arcivcfcovo a. 
mettere il Tuo nome in principio della Prefazione della Liturgia, co» 
me s'ella foffe (lata tutta opera Tua . 
»%Té. l\ Re inviò Ponte de la Gardie Francefe e Fectenio a prefentare • 

al Papa la nuova Liturgia; ma Fectenio perì di naufragio, e Ponte de 
la Gardie faivatofi. dal pericolo profegui il fuo. viaggio in Italia. 

In tanto gli Ecclefiaftici di Stokolm» a' quali il Re aveva coman» 
dato di dire liberamente i fentimenti loro l'oprala Liturgia, lacen- 
furarono con la voce di Abramo Rettore della Scuola, li Re irrita- 
to contro di loro 11 confinò in caia, e li. privò degli cfcrcizj e delle 
funzioni loro; ed eglino prefentarono un Memoriale in cui fi appelr 
lavano all'Aflemblea generale della Cbiefa di Svezia . 

Di fatto tutto il Clero di Svezia , eccettuato quello de Stati di 
Carlo fratello del Re fi affcir/alò per decidere quello affare. 11 nume»- 
ro maggiore perlùafo dall'Arcivefcovo di Upfal e dal Vefcovo di Aro- 
zio lì mchiaro per la Liturgia . Si difaminò fc la Fucaridia fia non; 
folamente Sacramento, ma Sacrificio ancora, c la Difputa fu affai vi- 
va. Il Vefcovo di Lincopen e Àbramo nreiero il partito de' Vangeli-, 
ci; gli altri Vcfcovi foftennero quello de' Cattolici provando il teru 
timento loro con infiniti palli della Scrittura c de! Padri : e nnche.lo 
fteffo Re portò molte prove limili per convincere che la Meffa è Sa» 
crificio fenza fanguc. 11 Vefcovo di Lincopen e quafi. tutto il fuo par- 
tito fi a ere l'ero alla opinione del Re : ma Abramo unitoft a' Predi- 
catori di Stokolm e. al Clero del Duca Carlo, attaccò con qucfli la 
Liturgia eoo più ardore che. mai; che però il Re li fpogliò de' loro. . 
benencj e li mondò in bando . 

Gli Ordini Secolari del regno intervennero all'Aflemblea di Sto* 
kolm, ed.il Re non- ebbe, difficoltà in farli fottoferiverc la Liturgia, 
feguitandoli ancora il Clero, e fu rifoluto di cafligare come fcdizio- 
li quelli che fi opponeffero al decretato. 

Si viddero comparire in progreflb Scritti in gran numero sì in fave»- . 
re, come contro Ja nuova Liturgia. Uno di maggior llrepito fu quello, 
in cui ^li Difenfori della medefima fanno -parlare al Demonio per efor- 
tare i SvedeO a rivoltarfi contro iTentimenti Cattolici, e fodencre la 
Gonfedione di Ausburgo : Era per nitro ben naturale che il Demonio 
dopo aver configliato Lutero a rifiutare la Liturgia Cattolica mantc- 
nefle la fua imprefai 1 nemici della Liturgia fatta di recente la invia- 
rono alla Univerfità di Wittemberga , di Ermftad , diFrancfort, e di 
Liplìa, che la difapprovarono come favorevole al Papifmo» 

Trai* 
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Trattanto Pontè de la Gardic ritornò da Roma feeuito fubito da D.XUI.A.V. 
Antonio Poflèvino Gefuita Legato di Gregorio XIII. che per non 
comparire tantofto vcftito di una dignità che avrebbe potuto difpia. 
cere alia maggior parte de' Svcdefi , entrò in Stokolm in qualità di 
Oratore dell'Imperatore. Salutò il Re e la Reina a nome del Papa, 
e prefentò al Re la lettera del Papa, con atteftargli che il Pontefice 
fi confidava del difegno del Re che voleva riftabilirc in Svezia la 
Religione Cattolica , ma non poteva difpcnfarfi da difapprovare la 
maniera di cfcguirlo : che per tanto lo con figliava a non diffimulare 
più oltre, anzi a dichiararli Cattolico apertamente. 

L' Arcivefcovo Lorenzo fi pentì allora di aver fottoferitta la Litur- 
gia , e ricevuta in ricompenfa la dignità Arcivefcovile . Fece vedere 
al Re che la Liturgia non era «è Cattolica, ne Luterana, che fcan- 
dalezzava ugualmente i due partiti , ed era la cagione di tutti i tor- 
bidi iti [citati nel regno. Lorenzo fi riconciliò feg^reumente co' nemici , )7f . 
della Liturgia, e morì gualche tempo dopo. 

I Cattolici fi approfittarono della fua morte per avvanzarc gli af- 
fari della vera Religione . Si dine ancora che il Re convinto dalle ra. 
gioni del Poflèvino abbiurò la erefia e fu riconciliato alla Chielà Ro- 
mani . Diede l'Arcivcfcovaco di Upfai a Andrea Lorenzo Vefcovo di 
Vexio , e '1 Vefcovato di Abo a Enrico Rettore della Scuola di Ge- 
val : quelli due Prelati non erano Cattolici , ma zelanti difenditori 
della Liturgia. 

La Reina Catrama morì e(Ta pure, e gli affari della Religione Catto- ,J| ** 
lica mutarono faccia. 1 Cattolici avendo principiato a far imprimere 
la Liturgia in Latino (blamente e fenza canto, non compirono l'ope- 
ra: fu loro proibito V aflèmblarfi , e ordinato di feguire la Religione 
comune di Svezia l'otto pena di bando. Tuttavia continuarono i loro 
efercizj di Religione nelle Terre di Sigifmondo figliuolo del Re ; e 
riaprirono la Chiefa che avevano in Stokolm e ch'era fiata chiufa 
per qualche tempo- 

Si continuò a ieri vere (òpra la Licurgìa* e alloca ne fu fatta una ,jt,, 
nuova Edizione , nella quale fu lafciato il folo tefto Svedefe e Latino 
fenza Prefazione e fenza Annotazioni. 

II Re prefe (labilmente il partito della Liturgia con tanto calore che «jm. 
foce mettere prigioni i Profeflbri e Cappellani di Stokolm che ardirono 
impeterla. Morì qualche tempo dopo, e'1 Duca Carlo Governatore 

del regno aflemblò i Stati che abolirono la Liturgia, e rinovarono la 
olfcrvanza della Conièifione di Amburgo. 

Quanto fi legge ne' due ultimi Paragrafi è cavato principalmente 
da due Autori aliai verfati nella Storia di Svezia. Il primo èGio:Mef- 
fenio Profeflbre di L^ge in Uplal c Affcflòre di Stokolm, che ha fatta 
la Cronologia de' tre Regni del Nord in nove tomi ftampati poi in 
un folo volume in foglio in Stokolm l'anno 1700. fotto quello titolo: 
Scandi* ilhftrata feu Cbronologia de rebus Scandi*, hoc eji Sveci* , Da- 
ni* , Norvegì*. L'altro Autore è Puffèndorf eh' è per le mani di tut- 
ti, e che ha feguitato Menenio affai d'attamente , avendone veduto 
il mf. 

Del redo Menenio ha fcritta la fua Storia con tanta fincerità e difin- 
terelfc , che nel leggerla non fi poffono feoprire i fuoi l'entimemi iopra 
la Religione . Egfi poi li fvcla molto manifefti nella Prefazione del 
Le Brun T.1V. S tomo 
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D.XIIL A.V. IL tomo IX. ftampato come tutta l'opera in Stokolm l'anno 1703. Difa- 
mina come la Scandinavia abbia abbracciata la Religione Criftiana, e 
propone quella quiftione importante, le quello Paele non abbia ricevu- 
ta la vera Religione le non dopo il tempo di Lutero. Fa vedere erro- 
neo ugualmente il dire che la vera Religione dopo aver perfiftito ne* 
primi lecoli della Chicfa , fia poi ftata abolita , o dire che Foffe nalcofla 
nel cuore di alcuni Criftiani konofeiuti agli altri uomini. Se la Reli- 
gione è ftata diftrutta , Gesù Crifto ha ingannata la Chiel'a , prometten- 
dole che l' Inferno non prevalerebbe contro di lei . Se la Chicli è ftata 
cosi celata che foflè rinchiufa folamente nel cuore di alcuni Criftiani, 
ella dunque non è quefta Città pofta fopra un monte , o quello lume 
collocato fopra il candelliere perche fìa veduto da tutto il mondo . 

Dimoftra egli ancora eh' è non folamente cofa empia, ma abomi- 
nevole ancora il dire che tante pedone illuftri per 1 loro miracoli, 
che tanti Martiri , Confeflòri, e Dottori famoli che fi erano vedu- 
ti nel Nord prima del fccolo XVI.fiano fiati impoftori. Si fa(i), che 
i Vangelici non mancano di apportare argomenti per impegnarli di 
foftenere la loro caufa , ma conofee altri che non fono atti a ritira- 
re un uomo prudente che ami la fua falveiga : che però conchiude 
quefta Prefazione con dichiarare il fuo cuore per la Chiel'a dove 
aveva conolciuta la verità , e ritrattando qualche fcritto fatto con- 
tro di lei. 

In quello fteffo tomo IX. dopo avere parlato de' Santi che aveva- 
no fparlò il buon odore di Gesù Crifto in Svezia, ci fa fapere che 
a fuo tempo quattro uomini di concetto (2) avevano fotferta la 
morte per la Fede Cattolica , e otto altri tra i quali mette fe ftef- 
lb , avevano lopportata la carcere con altri tormenti per Io fteflb 
motivo. 

E' affai da rifletterfi che qucfti fatti fono ftampati in Stokolm: e 
quello coraggio dà ben luogo da fpcrare che finalmente farà tocca la 
Svezia efficacemente di aver abbandonata la Religione di tanti Santi 
che l' hanno illuftrata , e di non aver rifiutata la Liturgia , di cui 
parliamo folamente per crederla troppo Papiftica , cioè troppo fimile 
a quella che avevano prima di Lutero. 

Ciò che fe ne diceva dodeci anni dopo ch'ella fu pubblicata e pofta 
in ulb, fi vede in un acroftico fcritto a mano fopra carta bianca eh' è 
dietro il titolo dell' Elèmplare del Cardinale di Roano. 

P.ifgnilltu in Liturgiam Upjali* inventus anno 1588., cum totus Clerus 
ex Dioecefi Upfalenfi & Flrofìenfi ejfet eo convocattu per regias litteras I. 
Septembris , & Domino Erico in sReptura aferiptus hoc modo . 
JL Libertatis . 
I. Inimica &c. 

Sebbe- 

(1) Net defunt Eirartel c-.n argomenta quibus fuam tonanti» tucii caufam , qua tamen noa 
fcnc tanti vj|i>r,» , u: homiarm piudcntem Se Tu* amantem falutis a fentenria Catholitotum 
po'iint dmnvcre . QuamoHtem fic ego hit corani Deo 8c mundo profireor univcrfo , me indere 
aomanam Eolcfiim, «inani Catholici Hodic confitenti» , fui ile ac effe unatn , fanftam, AroAoli- 
Cam, Occumcncam . viiib.lcin , òc a qualibet intcrocratim hircC ; idcoque neminem polfe ho- 
minem extra itlam falrari. 

fa) De quattuor riria, feilieet retro La terna , Petro Ericio . Z-chirii Apthello , & Geòrgie» 
Beffili, qui *»o prxrfenri prò Fide Cathnlica rrmrrem in Svecia conitantlfltmc oi-pctete non du. 
bimunr. S-citt etiam de oflo aliis parientix non defraudando encomio arhletis, quorum altquis 
oro eadem non monem quidem, led d.ututnos carceium iqualloret, nonnulli acerbiflìmos equn- 
Icorum cruciami , reliqu! mr.faue in» rtimmi» arimi* tMetarunt, & hit vocantur rom-nibu» , 
Johar.ne» Jofuela , M. Laurenzi Borlanpiui. M. Carolu» rMmntu», Elicili A-detfcmui, Jota» 
Hanlonmi, J o: Wcflcai.» , Hcniiu.. Hammenu, & Aiaota J4cJXca..u . T.j. c+ «. M . 
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Sebbene fono ftate divolgate molte fatirc contro quella Liturgia , B.XI1I. A.V.§.I1L 
«gli è certo che allora era tuttavia in ufo , e che quefto anno mede- 
limo ne fu fatta la feconda Edizione dodeci anni dopo la prima . Ab- 
biamo qui la feconda per la premura di M. de Fay in raccogliere i 
libri più curioft : aveva egli veduto l'efemplare di cui abbiamo par- 
lato , e aveva avute ambedue le Edizioni col mezzo del Barone di 
Efpar Ambafciatore di Svezia in Francia . Quefta feconda Edizione è 
in quarto fenza Comentario , e fenza Prefazione non avendo le non il 
tefto puro in Svedcfe e in Latino fotto quefto titolo : Liturgia 
Eller Then Svvonke Messe Ord Nincen Panut i Truct ; 
cioè Ordine della Me/fa Svede/e imprecò in Stokolm 1588. fopra que- 
lli due Efcmplari ftendiamo la Prefazione e l'ordine di quefta Li- 
turgia . 

LITURGIA SVECAN,£ ECCLESIA 
Catholicar & Orthodoxas conformis. 



Stokolmia- \yj6. in fol. 



LAurentius Divina Providcntia 
Arcbiepifcopus Upfalenjìs , pit 
Lettori in Cbrijio Domino falu- 



Duo funt omnino ,ChrifliancLe8or, 
extrema , in quorum labyrintbos Cbri 
ftianorum Religio per beminum ofei 
tantiam incurrens miferabili modo 
iilaqueata degenerai . Homines enim 
fuis cum ittdulgeant optnionibus , di- 
varia Scriptur* dilla , cantali fth 
àteio , ipfamque litteram fine fpiri- 
tu , ut Apoflolus loquitur , fequan- 
tur , aut fuperftttionc aut propbani 
tate peccent , ncceffè ejì . Ut qua 
vero periculofìuj verfantur , bau* 
facile ejl didu , cum utraque a re- 
ti a via long t ut abdutlos in perni- 
ciem prfcipitet , utraque mentibui 
ittmams infixa cum fuerit , adeo 
pertinax e/i , ut facilius clavam , 
ut a'junt , r marni Herculis extorfe- 
rit , quam vel fuperjìitionem alte 
imbutam enim excutias , vel propba- 
mtatit contrarium malttm deleas . 
Superflitio autem licet opinionem fan- 
Ritatis & pietatit in multis pro-ter 
verbum Dei e/ufque verum intelle- 
tlum introduciti ac lucem vrritatis 

hoc tatnen re- 
borni nei 



w .~... ■ » 1 

tnultipliciter offufeat , 



LOrenzo per Divina Provviden- 
za Arcivefcovo Upi'alenfe, al 
divoto Leggitore falute in Crifto Si- 
gnore . 

Sono due per verità, Lettore di- 
voto, gli eftremi, ne'laberinti de' 
quali la Religione Criftiana per la 
negligenza degli uomini urtando, mi- 
terabilmente allacciata degenera. Im- 
perciocché portati gli uomini all'af- 
fetto delle proprie opinioni , e fegui- 
candovarj pam della fcrittura con u- 
mano giudicio , e le ftefle parole fenza 
tpirito , come dice l'Appoftolo , fi fa 
inevitabile che pecchino odi fupcr- 
dizione odi profanità. In quella poi 
dove più vedano, non è facile a dirli , 
precipitando ambedue lungi dalla 
(bada retta chi le feguita con gravo 
danno, e ambedue le fifiano radica 
nelle menti umane, fono così pertina- 
ci , che più facilmente , come fi dice , 
toglierà la clava dalla roano di Erco- 
io, di quello che o fi lcuota dall'anime/ 
la fuperftizionc altamente imbevuta ., 
o fi cancelli il male contrario della 
profanità . La fuperftizionc però 
lebbene introduce nelf intelletto o- 
pinione di fantità e di pietà in mnl 
ti oltre la parola di Dio, ed il ver- 
genti» di lei, ritiene quefto di buono ^ 
Si che 



Eccedi oppofl i , che cor. 
U ILelig*« de' 



U fu, 



hgSSì 
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D.XI1L A.V.§.IU. a»* abjlrabtrt , fed magit magifque[chc non leva gli uomini dal timore d» 

Dio , anzi accrefcc- tempre più il ti* 
more a'miieri mortali . 

Ma la profanità che prende il fa» 
ero come profano, nè (lima molto le 
cole divine , è perciòpiù nociva , che 



N-Of* riforma inno- 

*>ru a motivo d; ficu. 



vufeus martalibus tremorem incu- 
bata 

Vctunt propbanitas qua [aera ut 
propbana reputa* , divina baud ma- 
gni tcjlimat , co nomine nocentior eft , 
quod ab onmi timore & obedientia 
facris rebus dobita bomines aver- 
tens , ut nefanda** fecuritatem con- 
jiciat . Et quia contra utramqu 
tanquam contro- ftvas bcfttat Tbeo- 
logis pugnandum e/l , Anteceffores 
noftri , aia Religio C'mftiana fu- 
perflttionibtu piena effet , bellum ti- 



fo magno animo indixere . Sed ve- J'gione Criftiana . Tuttavia temo ^ 

clic dopo riprefe, dannate, e tolte tut- 
lc ie fu perdizioni, ciò fia nato benché 
on iicapito della vera pietà , che ab- 



ubi omnes fuperjittiones re 
prebenderint , damnaverint , fufiu- 
lerint ne etiam eum /abiura vera 
pietà tis id effe ti um fit r oc favaio 



uiano conlegnate le pecorelle alla 
propbanitatts beftia oves commi f e- profanità fiera più crudele. E che? 
rint . Quid ? Id ne igitur liiis im- Dee forfè imputarfi ciò a quelli che 



putandum , qui y ut ab erroribus po- 
pulum. redimami! , htjeQos confeien- 
tìis laqueos folverunt , bumanas tra- 
ditiones verbo Dei nequaquam wqui- 
parandas amputarunt ? Non ufque 
Sed vidc y obfesroy quid 
omnium expeflatio- 
ttem evenent . Dura Conjìitutiones 
de Confezione privata > de jejuniis , 
de obfervationo dierutn feftoiim 
de probibitione graduum eonfangui 
nitatis & affinitatii •, Jìmiltfque Tra- 
ditionet ut nimis liberar laxarunt 
fequuta eft tanta licentta , 



ut 

quantumvis reclamai , nenw no» fi- 
bi conceffum putet , fuis indulgere 
èffe elibus p.'ufquam fanis ad moni 
tionibus Hortaris ad Cenfeffionem 
ut de vera converfione , cut foli de- 
betur aàfolutio , certo conftet , voci- 
ferantu* Hominem effe cogendttm . 
f e Lib«r,-u. Commendai jejmia , feruntur in con- 
traria guléC piatita . Vocas flati- 
diebus ad facra , rvfpondent libe- 
rum effe Cbriftianis quovis die quid- 
vis agere . Dffitades inceftum r con 
tcndunt Traditionibus homines non 
plus alligari in novo quam in ve- 
feri Te/lamento . Quid mtUtis ? Fer 
tur equis auriga , ** ajunt » uec 

audtt 



fio «cLutcnni, 



allontanando gli uomini da ogni ti- 
more e dalla ubbidienza dovuta alle 
cofe facre , li tralporta in una ficurez- 
ca nefandi. F. perche i Teologi debbo* 
no combatterle ambedue come fiere 
rudeli , i noftri Anteceflori loro in- 
timarono la guerra con animo gran- 
de, fendo piena di fupcrftizioni la Re- 



ua"li 



errori 



per cavare il popolo 
iciolfexo i laccL che legavano le co- 
fcicnzc,e rileccarono le umane Tradi • 
zionida paragonarti a tutta la parola 
di Dio? Noncredo tanto, Mafi of- 
fcrvi, di grazia , cola iia accaduto fuo- 
ri deiralpettazione di tutti ibuoni. 
Nel mentre cha rilafciarono oltre 
mifura le Coftituzioni della Confef- 
fione private , de'digiuni, deH'onet- 
vanza delle Fefte , degradi di confan- 
guinità ed affinità vietati, e altre to- 
rnili Tradizioni , n'e feguita poi tan- 
ta licenza , che febbene fi riclami > 
ogn'anno crede permefib di- compia- 
cere le proprie affezioni, piuttofto 
che aderire a' falutevoll awifi . Se 
cforti alla Confeffione , acciò conftt 
di vera converiìonc cui folamente 
raflbluzionc fi dee r vantanoehe non 
fi ha da far forza ad alcuno^ Inlìnui 
digiuni r fono portati a fentimenti 
contrarj di gola. Chiami ne' giorni 
ftabiliti a cofefagre, rifpondono sfi» 
fere lecito a'Criftiani fare qualfivo- 
glia cofa ognigiorno. Diflùadi l'in- 
icefto, foftengono che gli uomini non 
dono più vincolati dalle Tradizioni 
,nel nuovo che nel vecchio Teftamen- 
to. Che più? 11 Cocchiere è portato 

da* 
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luterani troppo :J3it. 
(itile ojH'ie cimali, pet 
ritornai u animai allopa- 
tiche l.i^iftizicfe. 
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da'deftrieri , nè il cocchio intende le D.X1IL A.V.§.IIL 
redini. Per lo che fe a'noftri Ante- 
ceflori è toccato combattere contro le 
l'uperftizionr , noi dobbiamo aver 
guerra con le profanità beftie piti cru- 
deli , e in verità con tutta la cura e di- 
ligenza , acciò non fi eftingua tutta la 
tpecie della vera Religione , c*l facro 
Minifterio non fia lpregiato final- 
mente da tutti come dagli Anabatti- 
fti e altri dorifori de' Sacramenti , 
mentre con libertà e come piaccia a 
ciafeheduno fi trattino e lommini- 
Srino le cole facre, oleafcoltino e 
le ufurpino. 

Nè abbiamo a temere fe richiamia- 
mo in ufo c ffercizj di pietà , e utili Co- 
diluzioni , alle quali già vi foflTe unita 
qualche fuperftizione , che il popolo 
ritorni alle tolte fuperftizioni , poic- 
chè con la dottrina e vero ufo ogni 
male fi allontana : le quali cofe fe cef- 
fino , già la profanità talmente ha oc- 
cupati adeflò gli animi da non dubita» 
re che alcuno fia troppo divoto . Or- 
mai non vi è cofa meno da paventar- 
li , che il popolo ritorni a'primi erro- 
ri di fuperftizioni , afliiefatto alle ra- 
pine , alle sfrenatezze , alle libidini , e 
a molti altri vizj ; efiendo quefte dia- 
metralmente oppofte a quelle , è affai 
più difficile togliere la carne dalle 
opere carnali , che lo fpirito dalle 
ipirituali, poicchè l'uomo è di car- 
ne, e la carne brama contro Io fpiri- 
to. Pertanto fe i nofiri predeceffori 
fofTero fiati più attenti alla difcipli- 
na Ecclefiaftica , avrebbero mante- 
noto il Clero ed il popolo con pietà 



currus babenas . Quare ut 
Anteceffbribus nojlris contra fuper- 
ftitiones pugnandum fuit , ita nobis 
cum feviore propbauitatis beflia 
belligerandum ejl , & quidem ma- 
gno apparatu ac vigtlantia ne tota 
vera Religionis fpecies aliquandu 
extinguatur , dr ne facrum Minifte- 
rium , ut ab Anabaptiftis & Sa- 
cramenti eontemtoribus , ita & ab om- 
nibus tandem contemnatur , dum li- 
bere & ut cuivis placuerit , vel fa- 
cra traBettt & adminiflrent , vel au- 
diant & ufurpent. 

Nec ejl quod vereamur , fi exer- 
citia pietatis utilefque Conjlitutio- 
ttes , quibus otim fortaffis aliquid 
fuperjlitiofum adbteferit , in ufunt 
reduxerimus , populum ad abolita f 
fuperjlitiones reverfurum . Nam & 
doBrina & vero ufu id mali re- 
Btjftma avertitur : qua fi cejfave- 
rint , in tantum nunc an'tmos occu- 
pavi propbanitas , ut non metuai 
quamquam nimium fore devotum . 
Immo nibil minus vere are , quam 
priflinos fuperjlttiomm errores po- 
pulus recipiat , rapinis , belluationi- 
bus , libidinibus , & aliis vitiii 
plurimis ajfuetus ; bac fiquidem 
cum illis ex diametro pugnant , & 
longe difficilius effe deprebendas , 
carnem a carnalibus operibus arce- 
re , quam fpiritum a fpiritualibus 
Homo enim carnalis ejl , & caro 
concupifeit adverfus fpiritum . Si 
itaque magis Ecclefiaftica difcipli- 
nte normis pradeceffores nofiri pe- 
percijfent , & Clerum & plebem ma- 
jori pietati refervajfent. Ut enim ty- 
pus & forma plebis Clerus effe de- 
beat , ita & Clerum Canones rexe 
runt , quos cum ab omni fuperflitione 
purgajfent , pietatts exercitia Sacerdo- 
tibus decora reliquijfent . 

Conflat Apoflolos eorumque di fa- 
pai os confuetudinem certis diebus je- 
juuandi , ctrtifque boris precandi a 
majoribus acceptam obferva(fe ì quam 
r umme necejfariam effe & utilifft- 



maggiore; mentre come il Clero dee 
effere la immagine e la figura per la 
plebe , così i Canoni hanno governa- 
to il Clero, e avendo purgati quel- 
li da ogni fuperfiizione * avrebbe- 
ro lafciati nobili efercizj di pietà al 
Clero . 

Si fa che gli Appofioli e i loro di- 
fcepoli hanno l'erbato l'ufo del di- 
giuno in certi giorni e in certe ore 
di precare ricevuto da' maggiori 



Cnftumc di diginivir in 
certi jl'oroi , c orar -n ter. 
tote prat.Varo Hiqli Ap- 
pnrtoh abolito da Lutera- 
ni . 



profeflano al fommo ncceffario ed 



uu- 
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14* UNIFORMITÀ? 

mani , Chrifìi pracepto tutti ip 
fius exemplo , propriaque neccjfitudi- 
nis edotti experientia teftati funt . 
Qua ergo fronte ejufmocu Chriflianx 
vita reguias ab Eccìcfia nobii tradi 
tas & 

An quia propter falfam operts pera- 
Si pduciam , univerfani pietatis ope- 



rati oncm 



ipfafq 



ue 



regtdas delevijf 
oportuit ? At dicat quis , non tufi 
fpontaneam Deus adprobat piota- 
icm . Refpondeo . Exerciùa pìetatii 
ideo proponuntur, ut bomines ea [pon- 
te fequuntur , ne fpontanea il la pie- 
tas aiiquando oblivioni tradatur , 
imo ut ad Man* bomines pii magi 
magifque affuefiant . Sai quis cjì , 
qui bummum genus fine ulla difci- 
plina norma intra metas pietatis din 
fe retinuiffè glorictur . Ipjo fatìo fa- 
tentur , qui cum veteres Canones ab- 



jecertnt , 
re coguntur 



ordinationes infìttile 
cxremonùs & vi 
reguìts Ecclefias carere non poffè . 
Homincs enim. fine prieceptiontbus 
admonitiones nudas facilitine- aurei 
tranfvolare permittunt , & non- ca- 
fligati fiunt fecuri & atbei , in qui- 
èus poftea in/lituendis , baud plus ef- 
ficies , quam fi furdo narrares fabti- 
liim . Quapropter Patres & veteres 
Ecclefiarnm Aiitiftites tam Clero 
quam plebi fuas vivendi agendique 
Hotmas prudenter piiefcripferunt , ne 
vera pietate uterque aiiquando exci- 
deret . Quibus ncgleftis aut abolitts 
perpauci nune reperiuntttr cum in 
Clero tum- in- plebe , qui jejunio- 
mm , prccm»> y caflimonix Ór- fimi, 
t'ittm pietatis operum exereitiis ultro 
fa fe devovent , fine quibus tnmen 
Cbriftiana admo/lum friget Religio . 
Òno bis piist aBionibuf amiffis , ut 
aliquid agant , difeunt male- agere , 
CS' contrariis affuefiant vitiis , nem- 
pc bolluationibus , malediEìis , libidi- 
ttibus y. CT fiaùltbus Jfagitiomm ope- 
tu bus ^ 

Sed forte- Bic inìb't aìTquts obticiat 
dichtm Cbrifli habeat Mòfen <&■ Pro- 
y aadutnt illai *■ refpondeo : 

le* 
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utilifTìmo si del precetto ed efempì» 
di Gesù Crifto , come ammaeftrati 
dalla propria comune fpcrienza . Con 
qual fronte dunque abbiamo ripudia- 
te tali regole di vita Criftiana dateci 
commendatas repudiavimus '. e raccomandate dalla Chiefa ? Forfè- 

per una falla fiducia dell' azione 
atta bifognò aver cancellata ogni 
opera di pietà e fino le fteflc regole f 
Che fe alcuno dica, che Iddio non 
approva fe non la pietà fpontanea •. 

10 rilpondo : In tanto fi propongono» 
.^li clercizj di pietà, acciò gli uomi- 
ni fpontaneamente li feguano, ac- 
ciò quella fpontanea pietà non vada: 
in dimenticanza , anzi perche gli 
uomini fempre più a lei fi affuefac- 
ciano . Ma chi vi è , che fi glorj che- 

11 genere umano fifia rattenuto mol- 
to tempo nelle mete della pietà fen— 
ia norma di difciplina? ConfefTanc». 
fubito quelli che rifiutati i Canoni 

nuli -antichi fono forzati a fare nuove or- 
dinazioni , che leChiefenon ponno» 
ftare lenza cerimonie c regoledi vi- 
vere . Imperciocché gli uomini core 
tutta facilità lafciano fuggire dall'' 
orecchio gli avvili lenza precetti , e 
non caftigati diventano lìcuri nell" 
ateilmo, nell'iftruirc pofeia i quali» 
non farai di più, che fe ad un . lordo 
raccontaci una favola . Per lo che i 
Padri, e Prelati antichi delIeChicfe 
prefcrifTcro prudentemente al Clero e 
al popolo le lue norme diverfe di vi- 
veree di operare, acciò una volta non 
decadeflèro dalla vera pietà. Neglette 
per tanto e abolite quelle, molto po- 
chi fi trovano nel Clero e nel popolo 
che fi diano ad efercizj di-digiuni , di 
jpreci , drcaftità, e cofefimili , fen- 
7. a i quali però la Religione molto fi 
-raffredda .. Anzi omeffe quelle di vote 
azioni ,, per fare qualche cofa impa- 
rano a vivere malamente , e fi amie* 
fanno a!vizj contrarj, cioè ingordi- 
gie , maledizioni, lihidini» ed al- 
tre limili operc-feeiierate . 
' Ma forfè alcuno rat opporrà il det- 
fo di Gesù Crifto: hanno- Mosè e » 
Profeti , gli afeokino , rilpondo : L« 

Legge 
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Lex & Propbctt , f attor , ad onwe»> 
pietatem exat andana , excrcendam , 
atque confervandam «mnino fuffice- 
reat . Scd quoniam ab eorum obed ten- 
ti* fe liberatos fuapte opinione bomi- 
nes gkriautur , & Legem Q" Propbe- 
tas ufquc ad Jobauncm intcrpretan- 
tur , jpìrhualem iibertatem in carna- 
iem commnuintes , nova qttaft di- 
sciplina opus efi , qua bomiues oc, 
•veterum pr.eceptorum obfervantiam re- 
miganti*- . Non ut peccatoritm remij- 
Jìonem & vitam «ternani Ikc pa&o 
àmpetrent qu.e credentibus in Cbriflo 
gratis don e» tur ; fed ut Dco obtem- 
perent , & gratiam per Cbrijlnm im- 
petrata™ retineant . Nam fi Jtijìus , 
tejle Petra , nix fahsabitnr , hnpius 
& peccator ubi parcbunt , & Divus 
Faulus inquit : Pietas ad ctonia pro- 
tic fi , prmnijfionem babens prxftntis 
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Legge e gli Profeti; lo con fello , batta- 
no del turto ad eccitare, cfercitarc 
s conlervarc ogni pietà. Ma perche 
>li uomini di ina volontà fi gloriano 
iciolti dalla loro ubbidienza, c in» 
terprctano la Legge ed i Profeti fi- 
no a Giovanni, mutando incarnale 
!a fpiritualc libertà , vi abbilogna 
quali una nuova difciplina , da cui 
^li uomini fianorimcfiialla ofiervan- 
ia de'pi'ccctti antichi. Non è però 
che cosà impetrino la remiffione de* 
peccati e la vita eterna , che fi dona- 
no gratuitamente a chi crede; ma 
perche ubbidendo a Dio , e ritenga- 
no la grazia impetrata per Gesù Cri- 
Ilo. Imperciocché feilgiufto, aldi- 
e di Pietro , appena fi làlverà , l'em- 
pio e'1 peccatore dove appariranno? 
E S. Paolo dice : La pietà giova tut- 
to , avendo la proinelTa della prc ferv- 
ei futura' vitx. Pietatem vocat, qua- te edellafacura vita. Chiama Pioti 

quella ch'efee dal cuore , e fi ftcr.de 
■ tutte le membra interne ed efterne, 
e convenendo e concordando le gcfta 
iella bocca , degli occhi , delle mani, 
de' piedi fi manifefta , e produce 
Nam cujuy ,iie azioni. E inverna nel cuore di 
quell'uomo potrà mai dirfi che vi fia 
la vera pietà le membra di cui non ne 
dimoftrino punto . La bocca certa- 
mente parla per efiibcranza del cuo- 
re , fi con torcano gli occhi , le ma- 
ni edi piedi fi muovono : e di verità 
gran parte della pietà fta nelle ceri- 
monie, mentre li deefervirc a Dio 



•JMM 



*x corde proficifchur , Ù" per omnia 
membra interiora & exteriora fe jt 
exerit , &• convenientibus concotdan 
tibufque otjs , oculorum , manuum 
pedumque geflibus declaratur , &■ in 



hominis externa membra uullam pie- 
totem oflendunt amie bujms cordi ve- 
roni ineffè pietatem re&e dtxeris ? E* 
abundantia cordis profeSo os loqui- 
tur , «culi terquentur , manus , pedej- 
que gefliunt r magna Jìquidem pan 
pietatts in c<ercnu>niis fita efi , cu», 
Deo non folum corde , fed & mani. 



D. Paulus bortatur ut cranici pura 
levettt manus. 

Hos enim pietatts gcflus vimium 
«egleclos , & cura illis magnani pie- 
tatis portionem cvllap/am , ut Cierus 
primum in ufum revocete pra-fertin 
circa Sacrati {firn* Coen* Domini aa 
miniflrationem , hot commonefailio- 
ties de OratiouUmr ac piis geflibu< 
Sacerdoti bus cclebraturts propofiu- 
ni tir , ac devcriorem Liturgia' fom,am 
nftitmhmu , fematvs its qua a vere 
Sacratijftmte Cw« ufm aliena vide- 
àanttir, mi nifi gleriam Dei , debi- 

tafque 



•m*r**v rwvm jur**rr» iteriti , v invuiw f uivniiv u ww^, m » *• w «• i 

hus ac pedibus fit ferviendum, Unde non iòk) col cuore ma con le mani e 

co piedi. Per lo che dice S. Paolo che 
orando fi alzino le mani innocenti . 

Acciocché però cjuefti atri di pietà 
troppo negletti , e la maggior parte 
della pietà fteflà con quelli caduta , 
iano primieramente richiamati in 
ilo dal Clero, particolarmente cir- 
a il miniftrare ìaSacratiflìma Cena 
del Signore, abbiamo propofti a'Sa- 
cerdoti celebranti quelli avvifidìVe 
Orazioni e di vote gefta , e reftituiro- 
no la forma della Liturgia più divo- 
ta , tolto tutto ciò che pareva oppoflo 
al vero ufo della Sacratiffima Cena , 

cercan- 



-A.V4.in; 



La X.*rur{;ìa f!l 

in un» manie*» v«ft> 
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D.XIII.A. V. §.111. tafque Dto gratiarum aSiones & lau~\ cercando foltanto la gloria di Dio/ 
des quarentes , ut record ationem uni- e i dovuti ringraziamenti al Signore , 
ci Jacrificii a Cbrifio Domino mftro 
in Ara Crucis f etnei ad perpetuar» 
generis Immani redemtionem peratli 
( cujus rei grafia facratijjima Sacra- 
menti bujus ad io ab ipjo Filio De, 
infiituta tfl ) Sacerdos populo impn 



Motivi di 



nttus 



& ad 



I Sicnmenttxj 
coti dell* Ce». 



tiam tanto Sacramento dignam Cle- 
rum , quem plebs ut typum mitabi- 
tur , omnes invitet. 

Cum igitur ad refijlendum prò- 
pbanationi fanBiffima alitanti bujus , 
quam Sacramentarti ( quorum canta- 
tone ne inficiamur , Ó" nobis Svecis a 
Cotbis animadvertcndum efl ) in inu, 
tis regionibus , prob dolor ! fpargunt , 
b* commonefaìiioncs direi!* Jint 
piis mentibus hoc Jludtum noftruir, 
gratum effe debet . Et ut banc no- 
ftram operam dextre interpretari ve 
lint , ac nullis quorumdam cavilla- 
tiontbus , qui fuas fequatur optnio 
nes , fufpiciones , & fcrupulofa, 
contemplationes fidem ódbibtant . 
Sed pietati confervandte & augend.- 
nobifcum fumrna diligenza & ala- 
tritate incumbant , omnes fedulo ber 



fi 



alla Litui. 



Ingiuftizu tifatili che Scimus enim nrn defuturos , qui bum 
noflrum conatum , ut non Catbolicum . 
vel etiam band Apoflolicum diffama- 
bunt . Nam quis adeo felix extitv 
unquam , ut omnibus fatisfeterit ? 
multi ft quidem eo animo funt , ut 
nibil probent aut ferant , nifi quoti 
ij> forum contempi ationi & Jìngulan 
judicio confentaneum fuerit . Cum veri 
ftlentìum omnibus nano impouere queat , 
contenti Jìmus , quod conatus nofler 
Sacra Scriptura , & bonìs ratiomb 



1. ttlT.l. |f. 



non diffèntiam , quam ideo non fot 
irritum in Domino rette fperamus . 
Interim fecuri quid quifque loquatur n 
& ytdìcet : parati tamen , ut D. Pe- 
trus monet , ad recipiendum unicut- .ri 
que r ationem pof centi , quod & ir, I pi 
bac Pr a fattone brevi ter fa&um effe x 
arbhramur . 



Cujus 



acciò i Sacerdoti imprimano al po- 
polo la memoria dell unico facrificio 
compiuto da Gesù Crifto N. S. una 
volta fu l'Altare della Croce ( in gra- 
zia del quale fu iflituita dallo ftefio fi- 
gliuolo di Dio l'azione facratiffima 
di quello Sacramento ) e tutti con più. 
forza fiano invitati al rifpetto degno 
di tanto Sacramento dal Clero imita- 
to dalla plebe come fuo tipo . 

Come dunque quelli avvili fono di- 
retti a refiftere alla profanazione di 
quella fantiffima azione, 1 par fa in 
molti paefi , oh dolore.' de'Sacramen- 
tarj, dalla pelle de'quali sì noi S ve- 
ci! , come Goti fiamo in neceffìtà 
di non lafciarci contaminare , quello 
noflro Audio dee effere gradito alle 
menti divote. E vogliamo interpe- 
.rare in bene quella noflra opera , 
lenza dare orecchio alle cavillazoni 
di alcuni , che feguono le fue opinio- 
ni , i fuoi fofpetti , e la contempla- 
tiva fua fcrupolofa . Anzi attenda- 
no con noi con tutta diligenza, ed 
allegrezza a mantenere ed acerete- 
re la pietà , come di cuore dbrtiimo 
tutti . 

Sappiamo che vi faranno alcuni 
"he diffameranno quella noflra fatica 
come non Cattolica , nè Appoftolica . 
Giacché chi mai è flato cosi felice , 
che abbia piaciuto a tutti? di veri- 
tà molti lono di tal umore che non 
approvano, nè aderifeono le non a 
quanto fia confacente alla contem- 
plazione degli fleffi , ed al giudicio 
angolare . Ma perche non fi può im- 
porre filenzio a tutti , fiamo paghi 
che la noflra fatica non diflènta dal- 
la Scrittura Sacra e dalle buone ra- 
gioni, fperando rettamente che no« 
ìia per effere inutile agli occhi di 
Dio. Trattanto fìcuri, dica ognuno 
dò clic vuole, e ne giudichi, fiamo 
ronti, come S. Pietro avvila, a ri- 
ondere a chiunque chiegga ragio- 
ne , come crediamo fia flato breve- 
vementc fatto in quefta Prefazione . 

Per 
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Cuj-.a rei grada etiam fcholia co- 
piofe & abundanter interjetta funt , 
ut lettorem imperitum & ambigen- 
tem erudiant , admoneantque , ne in 
aliam fcnfum verta Textus Jìve La- 
tina y JìveSvetica forte diflrahtntibus 
obtemperet & obfequatur. Videat quo- 
que lettor non effe novat Conjìitit- 
tiona a Romana Ptntìficibus folum 
modo excogitatas , fed fapieuti anti- 
quitati & Ortbodox* Ecclejite ufita- 
tas , qute non fuperflitionibus , ve 
rum pietati ex animo , & gravi ju 
iicio cottveniens nibil omittit quod 
ad reverentiam erga Sacrum Mini 
Jìerium pertinere jtulicabat . Htec 
cum ita Jìnt , omttet pios iterum atquc 
iterum moneo , ttt bis acquiefcant , 
gaudeantque nos Sveco! hoc modo ve' 
Uri Ortboloxa & Cubolic* Ecclefie 
Dii , quantum feri potefl , in tanta 
Cbrijlianie Religioni! perturbatone , 
vojìrique f tatti errore , conforme! /ta- 
tui ; oc promotioni pietati locum 
dent , eamque fua quifque loco adju- 
vet , & perpetuo con fervei . Vale 
C'ori fliane lettor. 
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Per lo che fi fono frappofte annota- D.XIII. A.V.^.111. 
'.ioni copio!c,e abbondanti,acciò eru- 
discano il leggitore imperito e club- 
biofo , ciò av vifino di non ubbidire e 
ìeguire , chi volgcflè in altro fenfo le 
parole del tcfto sì Latine , che Sve- 
defi. Vegga pure il leggitore non 
eflère nuove Coftituziom penfate fol- 
tanto da Romani Pontefici , 



i , ma uf.uc 

dalla faggia antichità e dalla Chicfa 
Ortodofla, la quale non con fuper» 
limoni , ma con pietà di animo pro- 
prio, e di grave giudicio non ha omef- 
fo punto chegiudicaflc appartenere al 
rilpetto vedo il fagro Miniftcro . Le 
quali cofe fendo così , prego tutti di 
nuovo, e di cuore di acquietarli, e 
godere che noi Svedefi in quella ma- 
niera ci fta bili amo conformi per quan- 
to fi può alla vecchia Ortodofla c Cat- 
tolica Chicfa di Dio, in tanti diftur- 
bi della Religione Criftiana , ed er- 
rori del nofiro fecolo , e diano luogo 
i promuovere la pietà , aiutandola 
ognuno fecondo il ilio fiato , e la con- 
fervi perpetuamente . Criftiano l?g« 
gitorc, Addio. 



— 



Annotazioni inferite mi- 
la Liturgia c pecche. 



Conformiti deli i L'tur. 
t<» con cj.;e!li de'. jr:.^ 

Chicli 



Commonefattiones de Orationibus 
ante initium Mijfe a Sacerdote cele- 
traturo dicendts . 

De pr.vparatione Sacerdoti! prò op- 
portunitate ipfius facienda , antequam 
ad altare accedat . 

Cum divina & tremenda JìntMy- 
Jleria Sacrofantte Eucbariflitt , Sa 
cerdoi celebraturus aliquantum tem- 
pora tribuat piii Orationibus , quibus 
fe ad tanti Sacramenti Miniflerium 
peragendum praparabit . Pro oppor- 
tunitate igitur tempora , vel domi 
fu. e , vel in Tempio , feu loco ubi ce- 
lebraturus efl , grfequcntes dicat PJ al- 
mo! Ù" Orationcs. 



Avvili lòpra le Unzioni che dee 
dire il Sacerdote celebrante prima di 
principiare laMefla. 

Della preparazione del Sacerdote 
fecondo il comodo fuo da far fi prima 
di accoftarfi all'Altare . 

Sendo divini etremendi iMifiecj 
della Sacrofanta Eucarifiia , il Sa- 
cerdote celebrante dia alcun tempo 
a divote Orazioni , con le quali fi 
preparerà a fareilMinifterio di tan- 
to Sacramento . In tempo dunque 
acconcio, o in Cafa, o in Ciucia, 
odove hi da celebrare , dica i Salmi 
e le Orazioni lèguenti. 



"Ex Piai. LXVl. Introibo in domum tuam Domine in holocaufiis, 
reddam tibi vota mca. 

Antipbona. Ne reminifearis, Domine, delifta nofira vel parcntum 
noArorum, ncque vindiftara fumas de peccatis noftris. 

Le Brun T. IV. T Dtiudt 
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Deinde dicuntur fequcutcs Pfalmi. 



y 



Pfa!. LXXXIV. DilcSa tabcrnacula &c. 
Pia!. LXXXV. Bcncdixifli Domine &c. 
Pfal. LXXXVI. Inclina Domine aurcm tuam &c. 
Piai. CXVI. Crcdidi propter quod &c. 
Pfal. CXX. De profundis clamavi &c. 

Pfalmis !e3is repetitur Antipbona . Ne reminifcaris 8cc. Diinde di- 
cat Sacerdos Kyrie clcifon, Chriftc eleii'on , Kyrie elciiòn. Pater 
fter, &.c. 

Pofiea fubjicit fequentes ver/ìcuhs , qui Ugni funt ut omni momento 
omnium in ore & corde verfentttr . Ego dixi , Domine milerere mei , 
fana animam mc.im, quia peccavi ubi. 

Sequuntur Orattones ad Deum , ut Spiriti» Sanilo corda nojlra renovet , 
vivificete & fanQtfi'et. 

Diana memoria eft voxEccIefiae, qua» auditorem admonet, non fo- 
lum de natura noftrat capitate & infirmarne, Ica eiiim «.«e neccflT.iria 

tnbernationc Spiritus Sancii. Sic enim Ecclefia in quodam hymno de 
piritu Sancìo canit: Sine tuo numine, nihil eft in nomine, nihil eft 
innoxium. Hanc vocem ita nobis fubjiciamus , atque apud animum 
proponamus, ut femper fonet in auribus noftris, & iiunquam non , 
ctiam aliud agentibus, orcurrat. Siquidem crebra hujus Jenrenriz re- 
petitione & meditatione illud emeiemus atque aflquemur, ut & mi- 
ferìam naturae noftnc cognofeamus, & a Deo ardentibus votis pcta- 
tnus, ut Spiritus ipfius bonus nos ut (a) errantes oviculas in viam re- 
CÌam ducat, vivificet, & fan&ificct. 

I. Aures tuat pietatis mitiffime Deus inclina precibus noftris , &c. 
II. Deus cai omne cor parec, flcc. 
TTT. lire igne Sanfti Spiritus, &c. 
IV. Mcntes noftras, &c. 
V. Adfit nobis, &c. 
VI. Deus, qui corda fidelium, &c. 

VII. Confcientias noftras, quasfumus, vilitando purifica, ut venicn» 
D. N. J. C. Stc. 

Sequuntur Orationes dicendo- , cam ceìebraturus induitur facrit pa- 
ramenti* . 

Exuc me, Domine, veterem hominem cummoribus & a&ibus fuis; 
l ) «■••/!• induat me(£) novum hominem, qui iecundum Deum crearus eft in 

juftitia & lancìitate veritatis. 

C«w lavat manus: Largire nobis Domine, ut ficut abluuntur, &c. 
Ad Amictum . Caput meum , humcros meos , & pecìus meum 
Domine, Spiritus Sancii gratia protege, tibi ad fervicndum Deo vi- 
venti & regnanti in faecula . 

Ad Albam . Dealba me Domine & munda cor meum , ut in fan- 
guine Agni mundatus gaudiis perfruar fempiternis. 

Ad et is'culum . Precingerne Domine cingulo puritatis, & extin- 
!em! A m gue in lumbis meis humorem Jibidinis, ut maneat in me virtus con- 

l»P ^S"ÌE ,, ° I * *' t ' ncnt ' aB & caftitatis. 

his gnomM conÌHijton!» Ad Manjpulum (c) . Merear Domine in Iacrymis feminare , ut 
£b^1?££2Ì£5 te P ro P itiante cum cxultationc mctam & portem manipulos meos (d) . 

metcnt , fcc. Ad 
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Ad Stolam. Stola juftitias & immortalitatis , quam perdidi inpra». D.XIH. A.V.$JH, 
varicationc primi parentis, circunda Domine cervicem meam, & ab 
omni corruptionc peccati purifica mentem meam. 

Ad TumcAM et Dalmaticam . Indue me Domine veftimento 
falutis & laetiti*e , & indumento juftitias circumda me femper . 

Ad Planetam seu Casulam . Indue me Domine ornamento 
humilitatis, caritatis,& pacis, ut undique munitus virtutibus poflim re. 
filiere vitiis & hoftibus mentis & corporis. 

Ad Mitram. Galeam falutis Domine impone capiti meo, ut con- 
erà antiqui hoìlis omniumque inimicorum meorum infidias inoffen. 
fus evadam. 

Liturgia seu Ordo Cjeremoniarui* , Orationum, et 
Lectionum in celebraticene Miss*. 



SAcerdos omnibus paramenti! feu vtflimentis Ecclejiaflicu indutus reve» 
rtnter accedh ad Altare , ibique prnnum in medio Altari* expandit 
Corporale , & fuper illud Calicem -velo coopertum ftflit . Deinde recami it 
in genua , & Jignans fe figno Crucis clara voce dicit* 

In nomine Patris, & Filii , & Spiritus Sancii. Amen. 
Demde /unBis mambus ante peftus recitet Antipbmam. Introito ad AI» 
tare Dei . 

Minijìri adjìantes refpondent, vel ipfe folus , fi Minijlri noti adfuerint^ 
prò fequitur omnia . Ad Deum qui lattificat juventutem meam. 

Pojìea alternatiti* cum Mini/Iris dicit fequentem Pfalmum XLII. Judì* 

Ca me Deus Quia tu es Deus Emittc lucem tuam Et in* 

troibo ad Altare Dei , ad Dcum ( gaudii mei , & cxultationis me* ) 

qui lattificat juventutem meam. Confkebor Spera Gloria Pa« 

tri, &c. (a). (*} Ffil. m 

Repettt detnde Antipbonam . Introibo ad Altare Dei . ft. Ad Deum 

?|ui lattificat Poftea fubjungit. f . Adiutorium noftrum ft. Qui 
ecit caslum & terram. 
Deinde iuntlis mambus capite demiffo generalem Confejfionem facit , ut 
fequitur. Confiteor Dco omnipotenti , & vobis, fratres, quod pecca» 
verini nimis in vita mea, cogitatione, verbo, & opere, mea culpa, 
mea maxima culpa : Ideo precor vos orare prò me ad Dominum Deum 
noftrum * 

Mini/tri refpondent . Mifereatur tui omnipotens Deus , & remiflìs. 
omnibus pcccatis tuis, perducat te ad vitam seternam. 
Sacerdos dicit • Amen. 

Si no» adfuertnt Minijlri qui rcfpondere pojfint , Sacerdos omnia folus 
exequitur, & confejfionem ita dicit* 

Confiteor tibi Deo Patri omnipotenti me miferum peccatorem in 
peccatis conceptum & natum, nimis peccaflc in vita mea, colica rio- 
ne ? verbo , & opere , mea culpa , mea culpa , mea maxima culpa : 
Ideo precor propter dile&iffimum Filium tuum Dominum noftrum Je» 
fum Chriftum , qui prò nobis vietimi factus eft , miferearis mei , 
8c remiflìs omnibus peccatis meis , perducas me ad vkarn aeternam. 
Amen . 
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i 4 8 UNIFORMITI ABBANDONATA. 

tXXQLA*VJ$JIL htfuper dicit . Indulgentiam , abfolutionem, & remiflìonera omnium 
peccatorum noftrorum tribuat nobis omnipotcns 3t mifericors Domi* 
nus. Amen. 

lnclmat:n profeqtùtur. ty. Deus tu converfus vivificabis nos. IJt. Et 
pjcbs tua Letabitur in te. V. Oftcnde nobis, &c. fjt. Et falutarc, &c» 
Domine cxaudi , &c. 

Adendoli ad Altare dteit . Aufer a nobis qusefumus Domine cun&ass 
iniquitatcs nofrras, ut ad Sanila Santlorum puris poihmus mentibua 
introire. Per Chriftum, &c. 

btttrdum fequentem confejftonem puhlicam &■ generale*» [actrdot con» 
verfus ad popuìum darà & intelligibili voce dicet . 

EXHORTATIO. 

DilecVi in Chrifto Tefu amici, fratres & forores, quia in prsefenu 
convenimus ad Ccenat Dominicae celebrationem , & ad Sancliflìmi Cor- 

rris & Sanguinis D. N. J. C. perceptionem, prout ipfe eam inftituit 
ordinavit in memoriam & recordationem , quod idem Corpus Se 
eundem Sanguinem fuum in peccatorum noftrorum remiflionem tradi- 
derit . Itaque cum omnes nos abfque dubio peccatìs onerati fimus » 
quibus liberari ex animo cupiamus, procumbentes in genua humilia- 
mus nos corde & ore coram Deo Patre noftro cxlefti , nos miferos 
peccatores uti & fumus effe confiteamur , & petamus ab co gratiam. 
Se mifericordiam ipfius, finguli fuo loco dicentes. 

CONFESSI O. 

Mifer ego peccator, qui in peccato conceprus & natus, toro vita» 
meae tempore vitam vixi peccatis contaminatam , agnofeo & coram 
te omnipotcns, «terne Deus Pater caeleftis, terio & ex animo fateor r 
me non dilexifle te prae omnibus, nec proximum ac me ipfum . MuU 
ris ( proh dolor! ) modi» tua tranfgreflus fum mandata, te offende- 
ìam cogitatione, verbo, Se opere. Qua de caufa interitum Se exitium 
sequiflìmo tuo judicio me mihi accerfiviflè feio, fi me prò ratione tua 
putiti*, Se meorum peccatorum merito judicare debeas. 

Sed promififti , o Pater casleftis , te in gratiam recepturum omnej 
miferos peccatores fc fe convertentes, & vera fide ad immenfam mi- 
fericordiam tuam confugientes , & quaecumque ofFcnfa quantumvis 
enormia illis condonaturum, nec unquam illis imputaturum . Hac re 
jnifer ego peccator nitens , fidenter te oro , ut juxta tuam eam remil- 
iìonem mei mifertus, mihiquc propitius, omnia mea mihi peccata re*j 
mittas , ad fanai nominis tui laudem Se gloriam . 

Poflca recital Sacerdos batic precat : onem. 

Omnipotcns fempiterne Deus ex immenfa fua miferic«rdia remiflìs 
omnibus peccatis noflris, nobis largiatur gratiam, ut vitam noftram 
vera refipifeentia emeademus , & cum eo in omnem auernitatem vi*, 
vamus . 

i r. 



Digitized by Google 



LITURGIA SVEDESE* 149 
IL 

INTROITUS. 

Confejfionem fequitur bttruitus , qualìs in libro Gradualium Hr LatU 
ne , & Vulgati in lingua jiatis a{fv>natur temporibus . In Ecclefiis vero 
ruraltbus , rwu-.t prò latroitu Latino cantar, P amus ali qui s lingua Vulga- 
ru , qui ad rationem tempori* vel fejli proxime accedere videtur. „ 

I l L 

KYRIE ELEISON. 

Fofl Introitum dicuntur preces Kyrie eleifon r cum hymno Angelico & 
relit/ua glortficattone a a. muda. 

Kyrie eleiton , Chrifre eleifon , Kvrie eleifon . 

Gloria in excellis Dco Domine Fili unigenite, falus noftra , 

Jefii Chnfte , & Sjncte Spiritus . Deus Agnus Dei . . . ~ Cum Sanfto 
Spintu in gloria Dei Pacris. Amen. 

I V. 

Poflea Sacerdos verfus ad f optthtm dicit falutatìonem , ut attenti rei-m 
da» tur auditore; , & admoneantur , ut meminermt Jacra pmblica concordibus 
•votis effe per agenda . Unde & popu.htr confc.tjum fuum declaraturus per 
Cborum refpondet: Et cum lpiritu tuo. 

1f. Dominus vobifeum . 

ft. Et cum fpiritu tuo.. 

V. 

Salutationi fu baci tur Colletta fequens , vel alia de Fejìo feu Dominha- , 
qux.n exbibent Gradualta. Una autem recital ut • r nifi temporis necejfitas prò 
fui ratione & cond tione depofeat & alias. 

Oremus. Largire nobis, quzfumus , omnipotens fempiterne Deus 
acquiefeentem in te Filioque tuo Jefu Chrifte fiduciam, ccrtam fpem 
nitcntem tua milericordia omnibus noftris in neceflìtatibus & adverfis, 
& ardentem dilccìiomm en a proximum . Per eundem Filium tuum 
Dominum aoflrum Jelum Chriftum . Amen ► 

ALIA COLLECTA. 

Deus noftrum refugium & virtus , &c- 

V L 

Pojl Colic&am Sacerdos verfus ad populum legit Epiflolam Dominici vtl 
dici feji , cu/us letìionis tnitium hoc effe pote/l : Lcèlio Epiftolae B.Pau» 
li Apolidi ad Romanos, ad Corinthios, &c. 

VII. 



»»«»■ 
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i 3 o UNIFORMITÀ ABBANDONATA 
D.XIII.A.V.§.IIL VIL 

Epiflcfam fequitur Refponforium , quoti ufitate vocatur Graduale, htm 
Allei « ja , cut» utrinjque verjibus & Tra&u , &c. Inter dum pia fcquen- 
tia cantantur, ut in diebus Nativitatis Cbrijìi , Eptphaniorum , Pafcba % 
Afcenfio.ùs , Pentecofies , & Trinitatis y & quorum ufus effe folet in Do- 
minili;; itent nonnulla altre prout temporis ratio id fieri permittat . In~ 
terduM loco Latini Refponforii , canitur Pfalmus altquis lingua vulgaris % 
qui ad ratmutn fejli vel tempori f proxime accedere videatur . Qua omntA 
exbibet liber Gradualium* 

Vili. 

Deinde cantatur vel iegitur Evangelium , quale fuerit ftatutis tempori- 
bus, ftve diebus Dominici s , five fejìis, (ire. initium vero erit hoc modo'* 
Se4uentia San&i Evangeli! lecundum. Matthsum , &c. 

I X. 

Letliotiem Evangtìii proxime fequitur Symbolvm vel Apojlolicmm vel 
Nicanum . 

Apoftolicum : Credo in unum Deum Patrem.....defcendit ad in- 
forna, &c. 

Symbolum Nicanum feu Conflantinopolitanum ea verborum forma , qua 
Synodus Cjnjìantinopolitana prima, Oecumenica fecunda ilhid anno Cbrifli 
385. additis quibufdam verbi; > & illujlrato Articulo de Spiritu Sanilo rc« 
petivtt ac confirmavit . 

Credo in unum Deum Patrcm omnipotentem Facìorem Et ir» 

Spiritum Sanéìum Dominum & vivificantem , qui ex Patre Filioque 
procedit Et vitam. futuri faeculi. Amen. 

X. 

Precatio ad Spiritum SanSum , in qua petuntur dona feu effètlu; Spiri* 
tus Sancii , vera_ Dei agnitio , fide ; , invocatio , vera. dileHio , obedientia % 
& latitia acquiefeen; in Deo . 

Veni S.Spiritus % reple tuorum corda fidelium, & cui amoris in eis 
ignem accende, qui per divcrlitatem linguarum cuncìarum, gcntes i* 
unitate Fidei congregarti. Alleluja. 

SACRA CONCIO. 

ALTERA PARS M I S I M. 
I. 

Finita Conciaie , fi omittitur publica Eccltfta pracatìo , qua Litania 
dicitur , Concionator ex fuggeflu incipit Pfalmum aliquem in vul- 
vari lingua, qui ad ratitnem fejli , temporis, vel Evangelii, feu decla- 
mata materia , maxime accedere v;Jetttut . Interdum etiam ad Pfalmum 
adiicitnr , cui ttomen Offertorii datura efl » Interta vero dum Pfalmus & 
Gffertorium canitur, ad facrum ufum deflinatis elementis pane & vino, ut 
decet y & appq/itis tr praparatis , celebrans ad cornu Epiflola , Mniftr* 



Digitized by Google 



LITURGIA SVEDESE. i 5 i 

itpiam fondente, lavai matias ex Pfalmo acaro, fequentes verfus fecum rcf<- D.X1II. A.V.^.IU. 
tens , qu : .b:»s de vera pBnitent.a & ptetatis fruQibus admonetur. 

Lavabo in ìnnoccntia manus meas, & circutndabo Altare tuum Do- 
mine: m audiatn voccm laudis, &c. 

Dunde dtc'.t fequentts Oi Jtiones . 

OREMUS. 

Omnipotcns astenie Deus, Pater caleftis, qui nobis Spiritarti gratia 
& precum promìfifti, largire nobis quaefumus, ut te ad mandatum & 
promifliont.-m tuam in fpiritu & ventate invocemus: dirigat corda no- 
lba tua miterationis operatio, quia tibi fine te piacere non poflìimus. 

Profequitur . Te igicur clcmentiflime Pater per J. C. Filium tuum 
D. N. fuppliccs rogamusac petimus, ut preces noli ras acceptas habere, 
eafque exaudire dignerìs , in primis quas tibi offerimus, prò Eccleiìa 
tua fancìa Catholica , quain pacificare, cuftodire, adunare, & regere 
dignerìs toto orbe terrarum, una cum omni Magiftratu Ecclefiaftico & 
politico, cujurcumquc dignitatis, prxeminentia;, & nominis fini, & 
omnibus Orthodoxis, acque Catholica; & Apoftolicae fidei cultoribus. 

Subjicit . Domine Deus, qui vo'.uilii miiencordix tuae erga nos cer- 
tiftimum pignus eflfc iacrofanctam & venerandamFiliirui Ccenam : ex- 
cita noftras mentes , qui hnne ipfius Coenam celebramus , ad falutarem 
beneficiorum tuorum recordationem , ad vcram& perpetuam gratitudU 
rem, ad gloriarti &laudem nominis cui , juvato nos tuos Miniftros , 9c 
tuum populum, ut memores lanci* illius, purae ìmmacitlatae , & fallit i» 
ris Filii tuiHoftia; prò nobis in Ara Crucis per a ciac , tantum noviTcir> 
menti & «terni foederis Milìerium digne peragamus . Benedic & fanfcìt- 
fka Spiritus cui Sancii virtute propohta,& facroufui deftinata ,jpancm 
& vinum, ut in vero ufu ( l ) nobis fint Corpus & Sanguis dilectiflSmi 

Filii 



(i) Dj; a tre annotazioni Pina da farG Copra qaelle voci •-• w »/V La prima che fi vede T 
*8ettti:v-c d'impiegare i termini the fulcro in qualche piacere di quel!" ch'erano alTucktti al 
linjpi ig o de'Lntctani . E con quella idc fenra duM>=o è fiata replicata fpeflb la efpienìone il 
Ct:„ Jd S;-n,rt, c quivi è pollo ti w» ufu, perche fecondi i Luretani la Eucanflia fi appelli 
comune nente la Cena, e non accordano la prrfcnia reale le nm nell'ufo. 

La feconda t che qui ancora fi è voluto smontare i fenrimcnti di' Luterani e dire con loro 
che Gesù Crollo non li r-nde altr m;nti pteirnte real-nente fé non nell' ufo della Eucaristia , 
ma facendo intendete I tinnente che ciò e fj.cn J . u!j del Sicramenri , cioè a d ie che parte- 
cìpird.jr.e Idd o ci comun ti le fuc graz : e . Di fatto fi legge nelle Pieghieie che i>rccein«© 
la Comunione: ut —Ut «./Su cj«.i ( S*r,smrmi, ) Ul«t,ri, ,jfi pgt . E piò fotto: Vt & fft>it—fU »». 
Ut ;■» Ulti fr^tfii* »cc fttmm . H"ino pute .unti attera. one di mettete nel Canone un lungo 
Comtr.tario che c«n c- dema eftluJc il fenrimentn de' Luterani ; e dote fi dinotila con gran 
numero di autorità de' Padri la picfenza relè , ed il cambiamento irai* del p.'nc t del vir'i 
fubiro dnp'> te parole di Ce u fi ili . Quello è Ù m:o Corpo : Q iella è il mio Sangue . £4 
ceco alcune efprcllìoni del CoiiiCntafto. 

Cu 'i enim Sacramenta non fint muti fpecìarula, nerefl'e e.1 lormolarn Teftamentì Do- 
minai, q-ij fint vcr'oa Cnrifecrutionia , ree t.iri a perfora KaoCnte intentior.crn , ut revcrentec 
inj.ir qind d'»ininj< manditum ed . 

Piiinat igitut cu-n infi timone Crrn* Dntiinic.T abiicere vet!»a Cne nar . vel direre perinde fife 
«n Chl'fll vetbii rei alia btnedirtione utamitr. lnflitutio eft ireibuiii propt ttm Sacra mcatmii fa , 
per ohi Deui vii Ir efrìcaa eie in far A ificarì-ire Sicrorum Myllcriorum . In aftione E'.tchanfiije 
MVltrr lcg»tione fungitur loco ChriUf, qui iffe ibi ade!», !V |«t Mimlltoi verba harc l"ir.t . 
li >c nt Cirpui incurn , hoc facile. Ite Et fet illud verbum finim effie» eli. Nec ir.tell ga. 
min ve.-'ia ri Domini, Hoc eft Corptil meiim , & H : c ed <!sngui» mru« tantum nanaiior.e rfOa- 
dam h'ftorca recitari , fed tanqnam mandatuin , dectetum . tt privileg-um iiin mi notiti Punti» 
ilei». & Res : i ac Don-mi Je f u Chtifti. .. (Jrmor pi : « Orationibu» tum prar.edentibtn rum 
fobfequcnribus verba Inftirutionra Cotti* Dominic* t\ux ti am olim al a arnr«l »' io » fuerunt in 
ufo su-itj q'irfdam plure< . -rniJ ali»» loiiciorea, ut viJ^'e eli in Liturgi a . quai D Jacobo f 
Cleme-ti »jfilio & Ch yfoilomn aJ'cribumur, quod ipfum atgumento ed tum judicata fuiflir 
ivrcrH' -ia .rnnia qu* diveoaniur. Nemo enim necctTarium quicquim vel omii-ete vd detrarrete 
prxt mpI Trt Si auts vero cererà omnia qua: Bafitiua vocat Ptolecomena & Sp Irgomena pru. 
tercra, v.rba Drmni omiferit, lufit iile h.iud duiie opctara , niiilqae rpiod ad Corpoiia fit 
Sir S u:nti Dimmi Eudutiftiani attir.et, ftfgic. 
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Epiflolam fequitur Refponforium , quod ufttate vocatur Graduale . Item 
Allei uja , cum utriujque verjibus Ó" TraBu , &c. Interdum pia fequen- 
tia cantantur , ut in dtcbus Nativitatis Cbrijìi , Epipbaniorum , Pafcba , 
Afcenfioiùs , Pentecoftes , & Trinitatis , & quorum ufus effe folet in Do- 
minili!. ; itent nonnulla ali* prout temporis ratio id fieri permittat . In- 
terdum loco Latini Refponforu , canitur Pfalmus altquis lingua vulgaris % 
qui ad rationem fefh vel temporis proxime accedere videatur. Qua omnia» 
exbibet liber Gradualium. 

Vili. 

Deinde cantatur vel legitur Evangelium , quale fuerit ftatutis tempori* 
bus , Jtve diebus Dominìcis , five feftis , Ù"c. initium vero erit hoc modo l 
Sc^uentia Sanali Evangclii lccundum. Matthzum , &c. 

I X. 

LeBionem Eva.ngelii proxime fequitur Symbolum vel Apoflolictm vel 
Nicanum . 

Apoflolicum : Credo in unum Dcum Patrcm defeendit ad in* 

ferna, &c. 

Symbolum Nicanum feu Conflantinopolitanum ea verborum forma , qua 
Kynodus Cjnflantinopc'.itana prima , Oecumenica fecunda tllud anno Cbrifli 
385. additis quibufdam verbis , & illufirato Articulo de Spiritu SauBo re- 
pettv.t ac confirmavit. 

Creilo in unum Deum Patrem omnipotentem Fa&orem Et in 

Spiritum San£him Dominum & vivificantem , qui ex Patrc Filioquc 
procedit Et vitam futuri fseculi . Amen . 

X. 

Precatio ad Spiritum SanBvm , in qua petuntur dona feu ejfèBus Spin- 
tus Sancii , vera Dei agnitio , fida , invocano , vera diteti io , obedientia » 
& latitia acquiefeens in Deo . 

Veni S. Spiri: us, rcplc tuorum corda fidelium, & tui amoris in eis 
ignem accende, qui per diverlitatem linguarum cunclarum, gcntes i* 
unitate Fidei congregarti. AUeluja. 

SACRA CONCIO» 

ALTERA PARS MISS*. 
I. 

Finita Conclone , fi mittitur publica Ecclefìa prtecatio , qua Litania; 
dicitur , Concionator ex fuggrflu incipit Pfalmum aliquem in vul- 
vari lingua, qui ad ratitnem fejli , temporis, vel Evangelii, feu deco- 
rata materia , maxime accedere vìdeatut . Interdum etiam ad Pfalmum 
adiicitur, cui nomen Offcrtorii datum efl . Interea vero dum Pfalmus €✓* 
Gffevtorium canitur, ad facrum tiftim deflinatis elementis pane & vino, ut 
decet , & appofitis & praparatis , celebrata ed cornu Epiftolte , Mini/Ir* 

aquam 
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«jngm fundentiy lavttt manus ex Pfalmo xxv. fequentes verfus fecum rcp'- D.X1II. A.V.^.I'T. 
tens , qu.b-.is de >vera pcenitenl.it & pittatts fruBìbus udmonetnr . 

Lavabo in innoccntia manus mcas, & circumdabo Altare tuum Do- 
mine : ut auciiam voccm laudis , &c. 

Diinde dic.t fequentes Orationes. 

OREMUS. 

Omnipotcns asterne Deus, Pater caelcftis, qui nobis Spiritum grati* 
le precum promifilti , largire nobis quasfumus, ut te ad mandatum & 
promiflìont.m tuam in fpiritu & ventate invocemus: dirigat corda no- 
nni tua» miferationis operatio, quia tibi line te pacere non poflumus. 

Profequittir . Te igitur clementiflìmc Pater per J. C. Filium tuum 
D. N. fupplices rogamusac pctimus, ut preces noftras acceptas habere, 
eafque exaudirc digneris , in primis quas tibi offerimus, prò Ecclefia 
tua fancìa Cntholica, quam pacificare, cuftodire, adunare, Se regere 
digneris toto orbe tcrrarum , una rum omni Magiftratu Ecclefiaftico & 
politico, cujufcumquc dignìtatis, prxeminenti* , Se nominis fint, Se 
omnibus Orthodoxis, aique Catholicae & Apoftolicae fidei cultoribus. 

Subjicit . Domine Deus, qui voluifli mifencordiz tuae erga nos cer- 
tiflìmum pignus elTe facrolanclam Se vencrandam Filii rui Ccenam: ex- 
cita noftras mentcs, qui hanc ipfms Ceenam celebrami^, ad falutarem 
beneficiorum tuorum recordacionem , ad veram Se perpetuarci gratitudi- 
nem, ad gloriam Sclaudem nominiseli, juvato nos tuos Miniftros , 8t 
tuum populum, ut memores lanci* iliius, pur* immacuhua: , & fallita- 
ris Filii tuiHoflis prò nobis in Ara Crucis peracìat , tantum noviTclh* 
menti & astemi feederis Mifterium digne peragamus . Bcnedic Se fanttf- 
fka Spiritus tui Sancii virtute propo(ita,& facroufui deftinata , panem 
& vinum , ut in vero ufu ( 1 ) nobis fint Corpus Se Sanguis dilcctiffimi 

Filii 

■ I... ■ . ... - ■ 

(1) n : ,. tre annotazioni fono da farli Copra quelle voci i* **r» ufi». La prima cht li vele P 
«fletti: i-c d'impiegare i Termini che foTero in qu»lche pi.iccrc di quell- ch'etano afluefatti al 
lingu .;c o de'Lnterani. E con quella idc feara du'.b : o è (lata replicata fpeflo la erptettione df 
CtM, Jt! C, ii»r t , e quivi c pollo ii *« a nfn, perche fecondi i L'^etani la Eucarfft:a lì appelli 
comune nente la Cena, e non accordano la prefenza reale fe n>n nell'ufo. 

La Iccnnda è che qui ancora li è voluto autoiizare i fentimenti di' Luterani e dire con loro 
the Cesa Crifto non lì rende altr mi! pttlcnte realmente le non nell' ufo della E'icariftia , 
ma facendo intendere I riamente che c o e facendo u!> drl Sicramento , cioè a d ; re che parte» 
cipjrdiine ldd o ci comunca le fttc Rtaz : e . Di farro li legge nelle Pieghteie che prece fono 
la Comunione: ut »tir »f»i t)t.i (Swmnt,) /«'«««'•' tff> f*f'. E piò forio: Ve & fftrki—ru »#. 
Hi iBti frftfii* mtftéim . Hanno pure avuta artenz.one di mettete nel Canone un lur-50 
Comer.rario che con <■• denza efduJe il fenrinentn de' Luterani ; e dove fi dinvofira con pran 
rumerò di auro: ira de'P.idri la piefenza rc.ile . ed il cambiamento >'>'e del j :e e del vino 
fubiro dopo ]r patolc di G-- u CVfto . Quello è :l mio Cojpo : Q ilio è il mio Sangue . Ed 
ceco a 'cure cfprcllìoni del CoinCnrario. 

Cu 'i en i in Sacra menra non fint muta fpecìacula, nerefle ii formulati! Teftamenii Do. 

■ninfei » fl"* funi verba Cnnfecrationis , ree rari a perforo lubentc inientior.em , ut revcremet 
agir quoti d'vinirm ma"datum eft > 

Pi-nat igitur cu-n inA tutior.e Ccenx Duninicar abiicere verba Cren», ve! direre perinde effe 
an Chrftl verbit re] alia benedirtione utamur. Inftirutio eft veibum propr um SuTJnitnrom/h, 
per qua Deus vulr rfficax erte in farri i fica' iore Sacrorum Myfttriorum . In aftione E'.ichanAiaj 
Miniftei kgatienc fungitur loco ChriAi, qui irle ibi ade!» , i* per Min>Rrot verba harc hHMt, 
Hoc eli Cotpm ir.eum , hoc facire . fcc Et [et illud »erbum Cuum efficax eA . Ncc inrell ga- 
nnii «.Sa ea Domini, Hoc eft Corpuf mniin, & H : c eft ^^nguis mena tantum parratior.e qoa- 
dam h'ftor ca recitari , (irti tanqnim mandatu:n , dee rerum, fc privileg-um funami noftri Ponti- 
fici*. t< Reg-s ac Dotnni Jefu Chrifti. .. l.Jr : mnr pi ; < Orationibut tum pr».edentibu* turo 
ftibrequcmibus verba Inftitvtionia Catta; Dominici qur tram olim al ar arud «Hw fuerunt in 
ufii ai-iid qorfdam hhtian< 'ntld ali»» uaUCMRt, ut videe crt in Lirurgi 1 . quar D Jacobo , 
Cleme-n »i(ilio Ch yCoAomo a JfcrìbumUr , quod ipfum argutnento cA tum judicata fuifle 
Wcrft""i» >mnia qua diccnanrur. Nemo enim necefTariom quicquam vcl onr'i-ere vel detraherc 
prtl inpl Tet Si qui» vero cetera omnia quz Bafìliua vocit Ptolegomena ti f p trgomcna pn>- 
ferer», Vviba Dim ni omiferir, lufit ille haud dubie opetam , ninilque quod id Corpoiia U 
Ungulati Domini EucKariftiam atticet, persie. 
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D.XIII. A.V.§.IIL Filii tui, alimenta aeterna viti, qua fummo defiderio expecìamus & 
quaerimus . Per eundem D, N. J. C. Filium cuum , &c. 

I L 

His precibut ditlis , Saeerdos ad medium Altari? ambabus mani bus bine 
inde fuper co po/ttif, dicit Prtefationem , cui ad/unfla funt -verba Teflamen- 
ti [e* Injìitutionis Coen* Domini > & Doxologia feu glorificatio illa in 
Prtfatitnibtts ufttata . 



PRjEFATIO, 

Jn die Nativitatis Domini cujut Prafationis ufus -etiam e/I ab eo die uf, 
qut ad feflum Epipbaniorum . Item iti die Purificattouit B. M. Virginis. 
f. Dominus Vobifcum . 
St. Et cum fpirm tuo, 
V. Surfum corda. 

$. Habcmus ad Domi nutrì. ^ 

Gratias agamus Domino Deo noftro. 
R. Dignum & juftum c(K 

Vere dignum & juftum eft, zquum & falutarc, nos tibi fempcr & 
iibique gratias agere , Domine fanfte , Pater omnipotens , aetcrne Deus 
prò univerlìs beneficiis tuis, fed in hac potiflimum die, quia per In- 
carnati Verbi Myfterium nova mentis noftrae oculis lux nix claritatis 
ìnfulfit, ut dum vilibiliter Deum cognofeimus, per hunc in invifibi- 
lium amorem rapiamur. Qui ne unquam benefkiorum iplius oblivilce- 
remur , in ea no&e qua tradebatur, dumque cccnaret, accepit panem 
in fan&as ac venerabiles manus fuas , rclpexit in caelum ad te fanéte 
Pater, omnipotens aeterne Deus, tibi gratias agens, benedixit, fre- 
git , dedit Difcipulis fuis dicens , Accipite & comedite : Hoc cft 
Corpus meum , quod prò vobis traditur . Hoc facitc in mei coni- 
Memora tionem . 

Elevatio fit. 

Simili modo poftquam cccnatum eft, accepit Calicem in fanflas ac 
venerabiles manus fuas, refpexit in caelum ad te fancìe Pater, omni- 
potens, aterne Deus, tibi gratias agens, benedixit , dedit Diicipulis 
fuis dicens, Accipite & bibite ex hoc omnes: Hic cft cnim Sanguis 
meus novi Teftamenti , qui prò vobis & prò multis efTunditur in 
reraiffionem peccatorum . Hoc facitc quotieicumque biberitis in mei 
commemoi ationcm . 

Elevatio fit. 

Qua fa&a laudes fubjiciu :tur fequentes : Et ideo cum Angelis & Ar- 
tnangehs fine fine diccntes 

His finitis dicitur jequens bymnm , qui v.ratur Grtecis Trifagion : 
Sanaus, Sancìtis....Zebaoth....in excelfts, Bencdictus qui venir.... 
Ofianna in cxcclfis. 

II- 
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I l D.Xin.A.V.yili 

Prafatio in die Epipbaniorum Domini & per Oftavam , qtut efl Domi, 
mica Cbrifli ami/fi a Maire in duodecimo Pafcbate. 

V. Dominus vobifcum .... iCterne Deus prò univerfisbeneficiis tuis, 
& potiffimum, quia cum Unigenitus tuus in fubftantia noftrac mortali* 
tatis apparuic , nova nos immortalitatis fu* luce reparavit . 

Qui ck nunquam beneficiorum ipfms oblivifceremur , in canone, &c. 
*/ fupra. 

I I L 

Prafatio in die Amunciationis , ceterifque Feflis B.M.V. 

Dominus vobifcum .... Et te in feftivitate B. M. femper Virginia 
collaudare .... Dominum noftrum .... 

Qui & ne unquam In meam commemorationem . 

Quapropter per eundem Filium tuum J. C. Dominum noftrum 
Majeftatcm tuam laudant Angeli.... ut fupra. 

1 V. 

Pra fatto in Dominica Pafponis Domini , in Domi me a Palmarum , in 
feria V. in Cvna Domini, in feria VI. Paenofa feu Pajfionis Domini. 

Dominus vobilcum .... in ligno quoque vinccrctur per Chriftum 
Dominum noftrum. 

Qui & ne unquam , ut fupra . 

V. 

Prafatio a die Pafcba ufque ad OBavam , & in Dominicis ufque ad A- 
feenfìonem, Grin diebus feflis eo tempore occurrentibus , nifi propria in feflis 
ajfignatur. In die Pafcba ufque ad Dominicam in Albis exclujìve dicitur , In 
lue potiflìmum die. Deinceps dicitur. In hoc potiflimum tempore. 

Dominus vobifcum Et vitam refurgendo reparavit. 

Qui & ne unquam , ut fupra. 

V I. 

Prafatio a die Afcenfionis Domini in Calum ufque ad diem Peri teca* 
fles exclufive , Ci" in feflis fune occurrentibus. 

Dominus vobifcum .... Ut nos divinitatis fuse tribueret effe participes. 
Qui & ne unquam .... ut fupra . 

VII. 



Prafatio in die Pentecoftet uj 'que ad diem 
Dominus vobifcum .... in nlios adoptionis effudit . 
Qui & ne unquam.... ut fupra. 

Vili. 

Prafatio in feflo S. individua , & adoranda Trinitatit. 
Dominus vobifcum .... Et in Majeftate adorctur scqualitas per 
ftum Dominum noftrum. 

Qui & ne unquam....** fupra. 

" LeBrunT.IV. V IX. 
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Fra fatto quotidiana & Dominicali! , eaque duplex , altera prolixior v 
brevior altera^ 

Forma Prafationis quotidiana prolixior , qua etiam dici potejl diebut 
feftis propriam Prafationem non habentibus . 

Dominus vobifcum.... Eterne Deus prò univcrfis bcncficiis tuis» 

Ec potiflìmum > quia cura per peccatum co redaéìi eflemus, ut nos 
prater interitum & atternam mortem nihil manerct, nec creatura u!la 
vel in c*lo vel in terra fubvenire poflèt; emilìfti Uniccnitum Filium 
tuum J. C. ejufdem divina: tecum naturar, ut prò nobis homo faélus. 
peccata noftra lucret, mortemque fubiret ubi nobis in attemum rao- 
ricndum erat .. Qui quidem ut evicìa morte in vitam refurrexit, nec 
pofthac unquam amplius morictur , ita omnes in iplum credentes con- 
ftituti vicìores peccati & mortis, & hatredes vitx zternz per curri .. 

Qui & ne unquam... » in mei commemorationem . Quapropter per 
eundem.... wf fupra*. 

Altera forma brevior^ 

V. Dominus vobifcum .... Vere dignum, & juftum eft, arquunt „ 
& falutare, nos tibi lcmper & ubique gratias agere, Domine lanfte „ 
Pater omnipotens, «terne Deus per Jeium C. D. N.. 

Qui & nc unquam.... In mei commemorationem. Quapropter per 
cundem Filium ut fupra . 

Dum Cborus canit bymmin Sanctus , Celebrant fequentem legit Oratto- 
uem. Quam antan legendo [aera peraguntur Liturgia Officia , Gratto ilio, 
continua legione bymno fub/icitur . 

Memores igitur & nos Domine falutaris hujus mandati , & tam beatae 
pafltonis & mortis, nec non ex mortuis Refurreélionis , (ed &incslos 
Afccnfionis ejufdem Filii tui D_N. J. C. quem immenfa tua mifericor- 
dia nobis donarti & dedifti , ut viéìima prò peccatis noftris fìeret , & 
una fui oblatione in Cruce, folverct tibi prò nobis p retiiim Rcdcm- 
tionis noftra;, & juftitix tuse fatisfaceret , & impleret facrificium pro- 
fùturum ele&is ad finem ufque mundi. Eundem Filium tuum, ejuf- 
dem mortem & oblationem , Hoftiam puram , Hoftiam lancia m , Ho- 
ftiam immaculatam, propitiationem , leutum, &umbraculum noflrum 
contra iram tuam, contra terrorem peccati oc mortis, nobis propoli- 
tum fide amplecìimur, tuaeque preclara Majcftati tuse humillimis no- 
ftris precibus offerimus. Pro tantis tuis beneficiis, prò cordis aflfe£tu, 
& clara voce gratias agentcs, non quantum debemus , fed quantum 
poflumus . 

Et fupplices te per eundem Filium tuum unicum ìnterceflòrcm no- 
li rum in arcano confilio divinitatis a te conftitutum D. N.J.C, rogan- 
tes, ut propitio ac fereno vultu ad nos noftralque preces rcfpicere di- 
gneris, eafque in cselefte Altare tuum in confpccìu divina: Majeftatis. 
tu* fufeipias, gratas & acceptas clcmenter habeas, faciafque ut quot- 
quot ex hac Akaris participatione bencdiéhun & fancìificatum ci bum 
& potum, panem fan£tum vita: xtcrnae , & Caliccm falutis perpetuae, 
Sacramentum Filii tui Corpus, & pretiofum ejus Sanguinera fumpferi» 
mus, omni benedizione cariefti & grada repleamur, 

Nobis 
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Nobis quoque peccatoribus de multitudine raiferationumtuarumipc- D.XIII. A.V.§.IU. 
rantibus partem aliquam & focietatem habere digmeris cum tuisfanctis 
Apoftolis & Martyribus , & omnibus Santi 1 s tuis . Intra quorum nos 
confortium non aeftimator meriti fed veniat quatlumus largitor admit« 
te, per eundem Chriftum Dominum noftrum. 

Per quem Domine omnia bona femper crcas , fancìificas, vivificas, 
benedicas & praftas nobis. Per ipfum, & cum ipfo, & in ipfo, fit ti- 
bi Deo Patri omnipotcnti in unitatc Spiritus Sancii omnis honor & 
gloria per omnia faecula faeculorum . Amen . 

I I I. 

Hymno Tri/agio Ù" precatione precedenti finitis , Celebra** Orationem di- 
cit Dommicam. 

OREMUS. 

Praceptis falutaribus moniti .... Sed libera nos a malo. Bfc. Amen. 
. Cum divina Officia legendo pcraguntur , Oratimi Demtmca fubjicitur 
hac Precatio. 

Libera nos, quxfumus Domine, ab omnibus malis praeteritis, pra»- 
fentibus, & futuris. Da propitius pacem in diebus noltris, ut opemi- 
fericordiae tuae adjuti , & a peccato fimus femper liberi , & ab omni 
perturbatione fecuri. Per Domiaum noftrum J. C. Amen. 

I V. 

Salutatio cum converfione ad populum. 

Pax Domini fit femper vobifeum. 
Et cum fpiritu tuo. 

Deinde fi necejfum fuerit , & temporis ratio ferat , Celebra»! converfut 
ad populum , banc adbortationem de vera preparatane ad Commumonem 
facienda recitai, 

Dileétt in Chrifto. Cum in praefentìa cclebratur Ccena D. N.J.C. ut 
difpenfetur vencrandum Corpus & prctiofus Sanguis ipfius, confulcifli- 
mum eft ut juxta doftrinamB. Pauh A portoli, omnes & finguli nos ipfos 
probemus, atque ita de pane ilio edamus, & de Calice ilio bibamus. 
Ita autem recìc nos probemus , cum confideramus delicìa & peccata no- 
ftra , & dolemus nos Dcum offendine , ac propterea juftitiam & remif- 
fjonem peccatorum nobis in hoc Sacramento propofitam efurimus & fi- 
timus, & conftitutum habemus nos emendare, a peccatis defiftere, vi- 
tamque vivere novam & juftam. Eam namque obcaufamDominusno- 
fter potiflimum praecepit , ut hoc Sacramento utamur in ipfius memo, 
riam, hoc eft, ut venerandae ipfius mortis & effufi Sanguinis piamedi- 
tatione recordemur , & firmiflìme credamus ac ftatuamus id in remiflìo- 
nem peccatorum noftrorum faétum effe . Quare fi nos ex Pane & Cali- 
ce ilio edimus & bibimus, fide feilieet firmiter nitente verbis illisquae 
hic audimus, quod Chriftus mortuus, & Sanguis ipfius eftùfus fit prò 
peccatis noftris certo & nos confequimur remiflìonem peccatorum : at- 

?|ue ita evitamus mortem , peccati ftipendium , & cum Chrifto adipi- 
cimur vitam aetcrnam . Quam nobis omnibus concedat & largiatur 
omnipotcns Deus Pater , & Filius , & Spiritus Sancìus . Amen . 

V i Ante 



l$6 VNIFÓRMITA* ABBANDONATA 
D.XIIL A.V.§.IIL 4„ te difpenfationm & Communionem Sacramenti b*c Oratio dirimi 



Domine J. C. Fili Dei vivi Salvator mundi, vcrus Deus & homo* 
libera nos per hoc facrofancìum Corpus & Sanguinem tuum ab omnibus 
iniquitatibus noftris & univerfìs mahs, & fac nos femper tuis obedire 
mandatis , & a mifericordia tua nunquam in atternum fcparari permit» 
tas. Qui cum Patre & Spiritu Sancìo vivis & rcgnas Deus in iaecula. 
lxculorum. Amen. 

Alia Oratio. 

Perceptio Corporis Se Sanguinis tui, Domine, quod nos indigni fu. 
mere prafiunimus , non perveniat nobis in judicium & condemnatio* 
nem ; led prò tua pietate proftt nobis ad tutamen mentis & corpo* 
ris, & ad medclam percipiendam. Qui vivis, &c. 

V. 

Sacerdos junBis manibus ante pehlus & capite inclinato dicit pra-Coi 
uhm Baptifla, ut fequitur. 

Agnus Dei qui tolhs .... Agnus Dei .... Agnus Dei .... Dona nobis pacem . 
Cum Sacerdos porrigit communicantìbus Corpus Domini, dicit. 
Corpus D. N.T.C, cuftodiat animam tuam in vitam setcrnaro. 
Refpondet communicans .• Amen. 

Cum Calicem diflnbuit , dicit . Sanguis D. N.J.C, cuftodiat animam 
tuam in vitam zternam. 

Refpondet communicans . Amen . 

Celebrans ipfe communicaturur , fumpto in manibus benedico & fantìU 
ficato pane , reverenter genufieclit diccns . 

Pancm cxleftem accipiam & nomcn Domini invocabo. 
Deinde ter dicit : Domine non fum dignus, ut intres , &c. 
Sumpturur dicit. Corpus D. N. J. C. &c. 

Sumpto Corpore Cbrifìi , juntlis manibus , cogitationes occupatas babet 
in meditattone SanBijJimi Sacramenti , ut nobis ufus ejus falutaris effe pof» 
ftt . Deinde accepturus Calice»} in manus , reverenter genufieclit dicens. 

Quid retribuam Domino prò omnibus quse . . . . lalvus ero. 

Participans de Calice dicit. 

Sanguis D. N. J. C. &c. 

Po/tea fecum dicit Quod ore fumpfimus , Domine , pura mente ca« 
piamus, & fiat nobis remedium fcmpiternum . Per Cnriftum Domi» 
num noftrum. Amen. 

Deinde infundit parttm vini in Calìcem, quod ubi ebibit , fecum dicit .• 
Corpus tuum Domine quod fumpfimus, & Sanguis quem potavimus, 
adhareat vifecribus anima; noftrae ; & prxfta omnipotens Deus , ut 
in nobis non remaneat ulla fcelerum macula , quos tua pura & fan- 
eia refeccrunt Sacramenta. Qui vivis, &c. 

Interea dum Ctmmunionis abito celebratur , Chorvs continuat cantum.Ca». 
tari autem , ut plurimum , fub Commumone fofet , Cantieum Precatioms prò 
pace, forlan vits guds, &c. Cioè 0D10, donateci &c. Interdum cum p'urer 
communicantes adfunt , nonnulla ali* canttoncs prtefenti aBìonì congruente 
adduntur. Reilijjime autem bic canitur Refponforium : Difcubuit Jcfus, &c. 
eo quod in bac cantione ipfa Sacramenti injlitntio commemoratur . ltem An~ 
tipbona illa , O facrum convivium , &c. V !■ 
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Cmmunione peraBa, Sactrdos convcrfus ad populum dica. 
V. Do mio us vobifcum. 
|t Et cum fpiritu tuo. 

V I L 

Veinde dicit tmam aut altera») ex fiquentibus CotleBij , quas vocant 
Compjcndas, in quibus Sactrdos grattai agit Deo propter acceptam Com- 
taunionem Corporii & Sanguini! Domini non per fi Jolum, fid etiam prò 
teterts, 

OREMUS. 

Gratias agimas tibi omnipotens fempiterne Pater , qui fan&am . 
£c falutarera hanc Ccenam per Filium tuura J. C. noftri caufa infti- 
xuifti. Concede icem nobis , qusefumus , eam ita in tui memori am 
celebrare, ut inteiligamus Se recolamus , quid noftri caufa przftke* 
ris.. Per eundera Fifium tuum D. N. J. C &c. Amen. 

Alia. 

Sacrorum Myfteriorum tuorura, Domine omnipotens Deus, parti» 
cipes faéti ; da quatfumus , ut tecum , & cum omnibus elecìis tuis 
Sanétis alterna tust gloria conlbrtcs fìamus. Per Chriftum Dominimi 
zi oli rum. Amen. 

Alia. 

Omnipotens fempiterne Deus , Pater czltfftis , qui tuam nobis fem« 
per exhibueras bonitatem & mifericordiam : tribue nobis , quzlu- 
mus, ut tua gratta, ica fanctis tuis Sacramentis utamur ac fruamur, 
ut & IpirituaRa nobis in illis propofìta acdpiamus , & a tua nun- 
quam laude ceflèmus. Per Chriftum Dominum noftrum. Amen. 

Alia. 

Gratias tlbi referimus omnipotens Deus, fawtaribus muneribus vege- 
tati, tuam mifericordiam deprecantes, nt corum participatto nobis ad 
fidei tioftras , & ardentis dilecìionis erga proxiraum pronciat augmen» 
tum : Per Chriftum, &c. 

Alia. 

O Pie J. C. qui nos ad Tianc Coenam vocafti , tibi roto pecore gra« 
tias agimus, quod ad eam & intelleétum & voluntatem noftram dire» 
xens. Gratias item tuae dementias referimus, fide & charitate illumi- 
nati, te ipfo fatiati, tua divinitate repleti & circumdati. O dileébe 
Jefu, mane nobifeum : in manus enim tuas nos commendamus, con* 
fìdentes tecum nos in vitam zternam manfuros . Amen . 

V I I L 

Orationtbus diftis , Ctkbrans vertìt fi ad populum, & dicit. 

V. Do- 
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D.X IIL A.V.^.IIL ir. Dominus vobifcum , fc. Et cum fpiritu tuo . 

Confi flens ita ver fa ad populista faae, dicit. 
|T. Bencdicamus Domino, ffc. Deo gratias. 

Pojlremo converfus ad Altare dieit jolemnem Orationem qua èxtat t 
Deus refugium, &c. 

Inclinantes corda vedrà ad Deum fufcipite benedi&ionCm . 

Benedica nos Dominus & cuftodiat nos : Odendat Dominus fa. 
ciem iuam nobis, & mifercatur nodri : Convertat Dominus vultum 
fuum ad nos, det nobis aeterna ni pacem . In nomine Patris, & Fi- 
Ili, & Spiritus Sancii. 

Cborus feu Minifter refpondet . Amen . 

Stocholmiz excudebat Torbcrnus Tidemanni, anno 1570*. 



s 



OJfervaxioni [opra i difetti commejfi in quejla Liturgia. 

Ebbene quella Liturgia fi ila meritata lodi paragonata con la Lì* 
turgia Luterana cui è (lata fodituita , tuttavia vi fono cfprefiìo- 
ni ed omiflioni da riprenderG, e cerimonie o difpofizioni che non la 
rendono così conforme alle Liturgie antiche, come il titolo (a) fem- 
!;', l 7l2': b «™ di promettere. 

nfotm:». 1. Nel Canone Te igitur clementijfime Pater prima delle parole della 

idituzione della Eucaridia, in luogo di porre come nella nodra Li- 
turgia Latina. Ut fiat nobis Corpus & Sanguis, hanno pofto : Benedie 
& fanSifica Spiritus tui Sancii virtute , propofita & [acro ufui de/lina' 
ta , pattern & vinum , nt in -vero tifu nobis fint Corpus £r Sanguis , per 
accomodarfi fenza dubbio in qualche modo al linguaggio de' Luterani 
che non ammettono la prefenza reale di Gesù Crido le non nell'ufo 
del Sacramento. Di verità, il comentario aggiunto alla prima Edizio- 
ne della Liturgia, è ben oppodo al fenfo de' Luterani. Quello comen- 
tario però non è nella feconda Edizione , nella quale vi e il folo tedo 
in Latino ed in Svedefe; e per altro fa di medicri che il vero fenfo 
Ortodoflb fia efpreffo chiaro nel tedo della Liturgia, e che fi chieda 
netto e precifo, come in tutte le altre Liturgie , che il pane ed il 
vino fiano fatti Corpo e Sangue di Gesù Crido. 

2. E' (lata molto mal intclà la condifeendenza di omettere nel 
Canone tutti i fegni di Croce . Quella omiflionc è contraria a tut- 
te le Liturgie del Mondo Criftiano, ed i Padri fpeflò hanno detto, 
che i Sacramenti e fopra tutti il facrificio della Eucariflia non fi 

M Tr*. „i. fannQ fenza i) fegno à [ Crocet S . Agoftino lo dice affai chiaro (b) : 

Quod fignum nifi adbibeatur , five frontibus credentium , five ipfi aqua 
ex qua regenerantur , five oleo quo Chrifmate unguntur , five facrificio quo 
aluntur, nibtl eorum rite percipitur. E' da faperfi ancora che San Bo- 
nifazio Vcfcovo di Magonza tanto rifpettato in tutte le Chiefe del 
Nord , credeva i fegni di Croce di tanta importanza , che a fua ri- 
chieda Papa Zaccaria da lui confultato gli lpedì un foglio in cui 
efattamente erano notati. 

3. Nella Liturgia non è data poda Preghiera alcuna per i Morti , 
perche gli Stati di Svezia affemblati in Orebro l'anno 1520. avevano 
vietato di pregare per loro;. e in tal guifa fi fono tanto allontanati 
dall'ufo di tutte le Chiefe Cridiane, che non hanno mai mancato di 
pregare per i Morti nella Liturgia . Si può vedere quanto fi è detto 

nella 
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nella fpiegazione del Memento de' Morti, e quivi referiviamo il tefti- D.XIII.A.V. $.111. 

monio di S. Agollino (a) (b) : Hoc cnim a Patribus traditum unìverfa ob- 

Jèrvat Ecclcfia, ut prò eis qui in Corporis & S angui» ts Cbrifli commu» "* K ' 7 " ' 

•ione defunài /»»/, cum ad ipfum Sacrificium loco fuo commemorantur , 

oretur, ac prò illis quoque id afferri commemoretur . 

4- Quella Liturgia nota la comunione de' Fedeli prima di quella 
del Sacerdote . Ciò è totalmente oppoflo all' ufo di tutte le Chiefe 
Latine e Greche, nelle quali non (blamente fi vede che il Sacerdote fi 
comunica prima di comunicare i Fedeli, ma che fono perfuafi che in 
quello s'imiti Tcfempio di Gesù Criflo, che fi cibò egli fteflb del Sa. 
cramenro del Corpo fuo avanti di darlo a' fuoi Difcepoli . Si veggano 
le Liturgie di San Bafilio e di San Cirillo ad ufo de Cofti, dove fi 
legge (<■). Gufiavit & dedit Difctpuhs fuis : ed in quella de' dodeci W J» Ut. Or.T.*# 
Appoftoh ad ufo de'Sirj fi legge (d) : Fregit &• comedit, deditqueDi- U) uk f ,n>. 
fapulis fuis . 

5. Nel ritoccare le Liturgie , in vece di attendere che fi riftabili- 
fcano al poflìbile gli ufi antichi , e refti foppreflb quanto fi è introdot- 
to da molti fecoh per innavvertenza o per negligenza, fembra che 
vengano autorizate alcune pratiche degne di eflerc piuttofto riforma» 
te. Si nota che il Celebrante può riiponderfi da fe fieno, e in tal for- 
ma fare da Sacerdote e da Cherico : Minijiri adftantes refpondent , -vel 
ipfe folus , fi Mmijiri non affuerint profequitur omnia .■ Ad Deum qui Ite. 
tificat, ère. I Papi ed i Concilj iovvente hanno dichiarato , che un 
Sacerdote non poflTa dire la Metta da fe folo : e fi ponno vedere auto- 
rità in gran numero da noi citate nel Trattato preliminare (e). (i)r,i.«rr.i. 

I Capitolari antichi (/) autorizati e pubblicati da Carlomagno di- 
cono che il Sacerdote dee dire aflieme col popolo il Santlus- y e que- 
fta Liturgia vuole che il Sacerdote continui mentre che il Coro can- 
ta il Sanblus : Dum Chorus canit hymnum SanSus , Celebrans fcquen- 
tenì legit Orationem : Memores igitur , &c. 

Ma fenza infifiere in quelle minuzie , rileviamo folamente per rap- 
porto a quelle che fono confiderabili , che per quanto il Re Giovan- 
ni ed i Teologi Cattolici da lui adoperati, fi fono creduti obbliga- 
ti, per quanto fembra , di fare quelle mutazioni a favore de' Lute- 
rani mezzo-Cattolici che volevano richiamare : e ciò ci dà luogo di 
dire, che bifogna eflere molto cauti nell' accignerfi a comporre nuo- 
ve Liturgie. E' di neceffità riverire e confervare efattamentc la Li- 
turgia antica , come hanno fatto non folamente le Chiefe Cattoli- 
che, ma le Eretiche ancora fino al fecolo XVI. 

Non fi può efprimere in quale imbarazzo fi fono poi trovati i 
Difcepoli di Lutero, quando volendo abolire gli officj e le cerimo- 
nie della Chiefa , fi fono compofii libri nuovi fotto nome di Agen- 
da , di Ordinano , o di Forinola. Scultingio ha moftrato il poco con- 
certo , o piuttofio la oppofizione che fi trova tra V Agenda di Lipfia ? 
di Saffonia, di Wittembtrga , di Neoburgo , di Magdemburgo, di 
Luneburgo , &c. Si vegga ciò che ne ha detto quello Autore nella 
fua Biblioteca Ecclefiaftica nel T. IV. che ha per titolo : Examen 
Ordinatici a ,t Luther anorum . 



(f) T.t.f.+én.t. 
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0.XIII.A.V.UIL i 

Rimproveri fatti fino al prefente a tutti i Protejlann per aver levatà 

dalla Liturgia la Preghiera della Invocazione . 

DA che i Protettami ebbero pubblicati molti libri contro la MefTa, 
alcuni Autori modcfti fi contentarono di far vedere che la no- 
ftr- MefTa era conforme alle Liturgie Orientali ch'erano venute a Io. 
ro notizia : e già i nuovi Settarj le n' erano allontanati maffime rap- 
porto al punto principale della dimanda del cambiamento del pane e 
del vino nel Corpo e Sangue di Gesù Crifto . Un'Autore che non ha 
porte fe non le lettere iniziali del fuo nome, ha dato in luce un'Ope- 
ta col titolo : Defenfio Ecclefiaftica Liturgie , qua Scbtfmaticorum quo* 
ruttano eruditorum confutjtianes fumma brevitate refutantur . Auftore S. 
C. V. Colonia anno 15Ò4. 

Parla egli principalmente della Liturgia de'Sirj, e rapprefenta tra 
k altre cole , che invocano lo Spirito Santo , acciò venga a ramifica- 
re i doni , dove che i Settarj hanno tolta quefta Preghiera , come al- 
tresì quanto fi legge nelle Liturgie Siriache fopra il lacrifìcio incruen- 
to e le Preghiere per i Moni (a) : Jam Liturgia' Cbriftianorum Svrorum 

f *) I . cura Miffa Romanorum multa òbfervatur affinità! Invocant Spiritum 

San ti uni ut vetòat fuper propofita dona, oc ea fan&tficet , qtue doiioruìtt 
fantlificatio a Deo poflulatur hodie quoque , dum fubjtmgitur Oratìo , ut po- 
mi & vinum effkiantur Corpus & Sangms Chrifli . ìd genus precibus Se- 
da Pfeudoevangelica earent . Quod infertur de hoc oblato facrifieh , reve- 
renda t & incruento, noftris familiare ejl , Seffariis exect -abile . Ad hec 
quod orane in hoc Anapbtra tam prò mortuis quam prò fuperflitibut , €>T. 

Quefti tre punti fono pure ftati abbandonati dagli Inglefì , benché fi 
fi a no dirtinti dagli altri Protettami in voler confervare una parte mag- 

S'ore della Liturgie : e quindi molti dotti tra loro hanno rilevato, 
te rifiutando quefta Preghiera fi fono troppo allontanati dalle Li- 
turgie Orientali. Così ha notato M. Simone ( fotto nome di San- 
jore ) in tuta fua pillola della Biblioteca critica f b] " I voftri Ve» 
«* feovi, che fono ( die' egli ) come le Scimie della Chiefa Romana 
*' hanno riformata molto male la neftra MefTa o Liturgia in un paf- 
** fo di grande importanza , e che dee religiofamente eflère conler- 
« vato , trovandoli in tutte le Liturgie delle Chiefe Orientali : e 
" quefta è la Preghiera nominata k. Invocazione dillo Spirito San» 
**■ to. Già da molta tempo Calandro ne fece il rimprovero a'Prote- 
** ftanti nella fiia Coufultaziane .* rimprovero fondatiffimo, e da Gro- 
" zio rinovato a ragione ne'fcritti fuoi contro Rives famofo». Non 
M è molto tempo da che io ebbi ragionamento con uno de' voftri Ve» 
" feovi, che non ha potuto a meno di non dirmi che farebbe mol- 
f to » propofito la riforma di quello pano della Liturgia loro x e- 
.*' renderla più conforme che non à alle Liturgie Orientali. " 

Diciamo piuttofta che fìccome i Settarj hanno levato quefto paflò» 
della Liturgia folamente per non confettare la, Trafuftanziazione , fa- 
rebbe d'uopo che riformalTero la loro credenza , e la loro Teologia» 
prima di riformare la Liturgia . Senza di quefto v' inferiranno fem- 
ore errori oppofti alla dottrina univerfale delle Chiefe Criftiane : e 
ben fi può dedurre la verità dalla Liturgia Svedefe, nella quale non 
è porta la Preghiera della Invocazione le non con l'aggiunta : ut 
in vero ufu nobis fint Corpus 0" Sanguif, &c. come fopra alk pag. 150. 
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CJfervazìonì /opra le Liturgie de Novatori del fecolo XVI. , ti quali sformati* 
do/i fempre di allontanarfi dalla Chiefa Romana , hanno abbandonate. 
Fejfenxjale delle Liturgie Crijliane , e fono incorfi nell'anatema 
Ài tutte le Cbiefe del mondo Cri/liane. 

AVanti di tutto oflcrviamo, che gran parte de* più favj fra i Pro- 
tettami, come veduto abbiamo, riconobbero l'ovvente di eflèrfi 
contro ragion dalle antiche Liturgie allontanati , e che per lo meno 
Ciria neoatrario una formarne, la quale al più polTìbile a quelle fono 
conforme. Di fatto quella fu la cagione, per cui e la prima Litur- 

tia d' Inghilterra fotto Eduardo VL , e quella di Scozia , e quella di 
vezia furono fatte. 

Di più oflcrviamo, dhe non andarono mai a genio del maggior nu- 
ìero de*Proteftanti tali Liturgie, che fi procurò di renderle un poco 



più conformi, e più lòmiglianti alle antiche; anzi per Io contrario 
da cfli furono condannate, e ripruovace; e non hanno avuto alcun ri- 
guardo di allontanarli da quelle , che tutte le Chicle Criftianc fino al 
loro tempo avevano conlervatc, e tuttora confervano. 

Ma l'opra tutto bifogna riflettere , che confiderando , quanto le nuo- 
ve Sette da tutte le altre Comunioni Griftiane liano differenti, non fi 
può a meno di dimandare a coloro, che mireramente lòno in eflè im- 
pegnati ; qual fona dunque di Crifliani voi ficte? Donde venite? A 
chi fiete fucceduti? Con chi liete uniti? Imperciocché non vi è Chie- 
fa la qual non abbia che proporre e conira di voi, e contro alle vo- 
flre Liturgie. 

Quando ficte nel mondo comparfi non avete potuto farvi conofecre 
ad alcuna Criltiana focietade congionti . Eppur la Chiefa fin dal tem- 
po di Gesù Criflo fuflifte e fiiuìftcrà fempre come il fuo Divino Mac- 
ero , il quale (a) jeri vi era , oggi vi è , e fempre vi farà in tutt'i feco- 
li, ed ha promsflò di ftare colla l'uà Chiefa lino al fine del mondo. 
Sarà dunque ragionevole, che da noi 'fi ammetta un Crilìianefimo cri 
così piccolo tempo , ed un si recente Servigio Divino ? Quando Lute- 
ro ha eftefa la fùa formola del Divin Servigio, o fu della Mefla : 
Quando Zuinglio, e Calvino hanno regolata la loro Cena, e gli In- 
gleli la lor Comunione , da nefiuna Chiefa del mondo non han potuto 
cavarla. Imperciocché allora non meno, che di preferite, non vi era 
alcuna Chiefa Criftiana , lìa Cattolica, fia Sciimatica , oppur anche 
Eretica, che i voftri dogmi intorno alla Eucariilia tenelTe. Non fe ne 
trova alcuna, la qual prcfentaBdo le lue Liturgie non detefti le vo- 
ttre; non fe ne trova alcuna, la qual non ci dica di aver nn' Altare, 
ed un facrificio ; non fe ne trova alcuna , la qual full'Altare non offe- 
rifea Gesù Crifto Signor noftro, e non dichiari altamente di credere, 
ebe il pane , ed il vino fieno nel Corpo , e nel Sangue di Gesù Crifto 
cangiati . Quello fu fenza dubbio , che fece ravveder Berengario , a 
cui Lanfranco con tanta ragione, feicento e più anni fono, così di- 
cea : Tutti coloro (b) che portano con gioia il nome di Ci ifiiani , fi gloriano 
eli ricevere in quello Sacramento la vera Carne , ed il vero Sangue di Gesù 
Criflo , da lui affunti nel fen della Vergine. Interrogate tutti quelli che fan 
di Latino , e che de noflri libri ban cognizione : Interrogate i Greci , gli 
Le Brun T. IV. X Jrme* 



(4) Chrrfco» ktri, St no. 
rt^** i» tirati* . H*r. 



(t) Om«« Chetato* 
noi i r r | r , ,v u ci Ixtamor 
TerirnChrifticarncm , vc- 
rurnmic Sanguinerò , n:;a. 
S'ir fumpta de Virgine i* 
kx Sicramenio fe perei, 
pere gliriamnr Interroga 
univerfb» , qui Laciox tiri' 
e it , notararumvc lirtera. 
rum noririam percepenintt 
interroga GrarcfM , Arnie* 
noi, leu cuiuilitxr N ir in- 
ni» quorcumn/ue Ckr'itta- 
no» h ni ne», uno ore hinc 
ridem Te relrabuntor ruSe. 
fe . L-f. it Etcb.fétr. tu 
Uiètk.Pdtr. 1 •**.«.**•, i 1 
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D. XIII. A.VL Armeni, e tufi i Criftiani di qualunque nazione fi fieno , e tutti c? accordi/ 
di aver quejla medefima fede dichiareranno . 

Guimmondo, Algero parimenti, ed alcri molti autori hanno con, 
buon fucccffo combattuto contro li Berengariani , e i lor Settatori , gli 
errori de' quali da Lutero, e Calvino furono rinovati. Noi adeflfo con 
una cognizione più vafta,e più autorizata abbiam ragione di dire, che 
tutte le nazioni Criftiane co loro atteftati, e colle lor Liturgie vi fono 
contrarie. Quindi non fi troverà forfè più un uomo di tanta audacia , 
quanto lo fu M. Claudio , il quale contro tutt'i teftimonj di ogni 
genere pretenda di foftencrc , che la Chicfa Orientale non crede nò la 
reale prefenza , nè la Trafuftanziazione , e non tema di dirlo cfpref- 
faraente de'Mofcoviti contro anche il teftimonio di Oleario Protcftan. 
te, e di tutt'i Ruffiani, che furon di ciò interrogati. 

Or dunque, che quelli teftimonj fono così chiari, e fondati cotanto, 
che daneflùn uomo di buon fenfo pofTono efler in dubbio rivocati; non 
dobbiamo noi dirvi: Eccovi che liete ripruovati, deteftati , fcparati da 
tutte le antiche Chiefe Criftiane. Qual cofa può raffigurarvi? La Scrit- 
tura forfè direte? fi, la Scrittura fecondo il voftro fenfo fpiegata. Ahi 
E quefto non vi viene rifpofto da tante altre Sette da voi ufeite, de* 
Sociniani, degli Anabattifti, degli Armeni, de'Gomarifti, c di altri 
Unti, con cui non vi potete riunire ? Ma per non parlar di tutte que- 
fte Sette, che autorizzarli pretendono colla Scrittura; dite un poco, i 
Capi delle principali due Sette hanno forfè potuto accordarfi intorno al 
fenlo della Scrittura? Non diceva Lutero a' Sacramcntarj , che il folo 
fpirito del Diavolo può impegnarli a foftenere , che la reale prelenza 
nella Eucariftia della Scrittura cfclufa ne venga? E tutte le nazioni di- 
chiarano a Lutero , e a Calvino di trovare nella Scrittura il cangia- 
mento del pane , c del vino nel Corpo di Gesù Crifto ; e fi conoicc 
dalle lor Liturgie, che in ogni tempo hanno avuta tal fede, e tal co- 

fmizione . Gli antichi Cattolici , i Ncftoriani , gli Eutichiani per far 
e lor Liturgie non hanno fra lor concertato . Ciò non già ad elfi per- 
meilo da quella grande oppofizionc, che da tredici fecoli in eflòlor du- 
ra. Dunque il punto fu cui nelle lor Liturgie li troviamo conformi, 
farà in elìì derivato dalla forbente Appoftolica, che hanno avuta co- 
mune . E potrete ancor far refiftenza a si chiaro , e copiolò tcftimonio ? 
Teftimonio, cui Dio in ogni tempo fi compiacque di autorizzare co* 

})iù ftrepitofi miracoli, un de' quali fi è quei de' 31. del Maggio decor- 
ò, di cui nella precedente Diflertazione abbiamo fatto parola (a). 
(«) Té*, iti Dif. xm. Qual cola oppor potrete ad una si antica, c sì univeriale credenza? 

La difficoltà di concepire un tal cangiamento? Ma ignorate voi ioli, 
ciocche- tutte fanno le nazioni , non effervi a Dio cola imponìbile ? 
Sarà più difficile cangiar le foftanze, o l'averle create, ficcome dicea 
S. Cirillo Gerofolimitano in ammaeftrando i novelli Criftiani ? Quel 
che cangiò l'acqua in vino, non potrà cangiare il pane nel fuo Cor- 
, come S. Ambrofio diceva? Se per convincervi, e perfuadervi ave- 
bifogno di un gran numero di fomiglianti teftimonj, trovar ne po- 
tete una infinità ne' volumi della Perpetuità della Fede, e in un gran 
numero di raccolte da'Cattolici fatte altra fiata contra de' Berengaria- 
ni , e degli altri Sacramentar] dell' XI., e XII. fecole, come arche in 
uellc, che contro a Lutero e Calvino rinovarc fu d'uopo. E che può 
unque mantenervi ne' fentimcnti della voftra Setta contrarj alla pre- 
fenza 
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fcnia reale , ed al cangiamento del pane , e del vino nel Corpo e nel D. XIIL A* VI. 
Sangue di Gesù Crifto^Forfe alcune difficoltà cavate da'Padri per far» 
vi trovar un fenib figurato? Ma fecondo le regole del buon fenfo , 
non fi devono fpiegare i palfi difficili , e oicuri cogli altri paffi , che 
fon dee i li vi , e fon chiari ? 

Dopo aver detto affai chiaramente, che la Eucarifiia è il vera Cor» 
DO, e U vero Sangue di Gesù Crifto , e che fi è inltrutto abbaftanza 
della verità del Mificrio* più non fi ha riguardo a dire edere deffà an« 
che il Sacramento, il Segno, il Tipo, la Figura, o il Simbolo del fuo 
Corpo, poiché l'apparenza del pane, che noi vediamo, di fatto è il 
legno, e la figura del vero celefle Pane , ch'è il Corpo del Signore noftro 
Gesù Crillo, il qual col lume della fede foltanto vedere polliamo. 

La relazione de l'enfi forfè turba , e fi oppone nel voftro Ipirito a 
ciocche Gesù Crifto ci dice: efiere quello il luo Corpo? Ma i lenii da- 
ti ci fono per giudicar folamcnte delle apparenze, e del rapporto, che 
tra loro hanno i corpi. Ne'giudicj da noi formati fulle relazioni de* 
fenfi bene fpeflb c'ingannaremmo, fc non foflìmo da confronti, e cer- 
nitimi tcftimonj raddrizzati. Una Torre quadrata mirata da lungi, ro- 
tonda raffémbrajma efTcndo noi certificati da pedone degne di fede, 
che l'han da vicino veduta, effer ella quadrata, contro il teftimonio 
de'noflri occhi pur la crediamo . Un Battone fino alla fua metà immer- 
fo nell'acqua , ben può a'noftri occhi fembrare fpezzato, non per quello 
però tralalcicremo di dir con certezza fecondo le regole dell'Ottica, e 
lècondo la fperienza , ch'egli è retto, ed intiero. Tutt'i fenfi, la im- 
maginazione, la ragion eziandio dicevano a Tobia, che l'Angelo fuo 
condottiere era veramente un uomo, il qual mangiava, beveva, e da- 
va ogni altro fcgnalc di un corpo umano: Eppure egli era un Angelo, 
e dice chiaramente, che foloin apparenza da lui ciò fi faceva. Videbar 
quidam manducare ^.Sarebbe forlc da biafimarfi la famiglia di Tobia 
per aver preferito al teftimonio de'proprj fenfi, il teftimonio di un An- 
gelo ? Gesù Crifto non fi fece vedere e a Maddalena , ed ai Difccpoli 
lotto a diverte apparenze? I fenfi ci dicono che la Eucariftia è pane, 
ma l'autore de' lenii, che non può ingannarci, dice quello è il mio 
Corpo, c non polliamo noi crederlo? 

Ignorate forfè , che il Criftianefimo fuffifte fol per la fede , e che i 
noftri due gran Mifterj , la Trinità , e la Incarnazione fono al difopra 
della ragione, ed oppofti a tutto ciò, che i fenfi, e la immaginazione 
li poffano fugge ri re * Voi dite enervi un folo Dio, che il Padre è Dio, 
che Dio è il Figliuolo, e ch'è Dio lo Spirito Santo* v'infegna forfè 
la voftra ragion umana, che tre effer pollano un folo? Voi confelfate, 
che Gesù Crifto, il quale come un uomo apparve agli occhi dei mon- 
do, è veramente Dio : e tale creduto lo hanno tutti quelli, che ne 
hanno co' lumi della fede giudicato: Trafportatevi un momento col 
penfierc al tempo del fuo nafeimenjo. Afcoltate gli Angeli, che dico- 
no a' Pallori . Oggi vi è nato un Salvatore, ch'è ti Crtjto, il Signore . 
Quale è il fegno di quello Signor d'ogni cola? Solo fi dicono quelle 
parole : Voi trovante un Bambino involto ne 1 panni , che giace in uh 
prefepio . Confultatc i/voftri fenfi, la voftra immaginazione, la ftefTa 
voftra ragione. Tutt'i lumi, che trar ne potrete, vi diran for'.c mai, 
che quel pargoletto veramente fia un Dio di carne veftito? Dio è On- 
nipotente, e quello c la ftcflà debolezza; Dio è d'ogni cola Padrone, 

X z e quel- 
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V. XIII. A. VI. e quello è di tutte le cofe in bifogno: Dio è impaflìbile, c quello Jt 
tutti i dolori, a tutti gP incomodi della fanciullezza trova fi efpoflo. 
Scorrete tutte le ©ppofizioni,, che trova la umana ragione tra » Di- 
vini attributi», e lo {tato del fanciullo Gesù, e a difpetto di tutta la 
repugnanxa che il lento , la immaginazion , e la ragione vi feorgono, 
la fede vi farà confeffare , che quel medefimo , che in uno flato sì 
abbietto fi trova, quello fieno è veramente il Figliuolo di Dio. Se 
come tutt' i Crifliani lo devono ,, voi lo confeffate per tale , qual mag- 
gior difficoltà incontrate nel credere, come tutte le altre Comunioni 
Criflianc lo credono , che quello , che agli occhi pan comparifee , fu 
il fuo vero Corpo, avendoci quello Uomo Dio ietto di fua bocca: 
Quello è il mio Corpo» 

Io Gesù Criflo per quanti miracoli , che fècc non riconobbero gli 
uomini altra cofa che un uomo, un Profeta, un Elia, un Battifla: 
ma. la fede fece dire a S. Pietro: Voi fitte Cri fio. del Dio vivente FU 
gliuolo > che in quejìa mondo fitte venuta. Dice Gesù Criflo di dar la 
fua carne in cibo , e in bevanda il lùo Sangue ; la ragion fenza V ap- 
poggio della fede ha fatto dire a'Caffarnaui » ed a'ileffi Difcepoli : 
Sono ben dure quejh parole , e chi potrebbe ajcoltarle . Non le credono t 
da lui fi partono . Fanno forfè lo fieno anche gji Apposoli l Nurtu. 
quid & vos vultis abire ? Nò . La fede li trattiene , e dicono per bocca 
di San Pietro: £ a ehi fi volgeremo o Signore} Voi avete te parole di 
vita eterna . 

Lafciate che io Io dica anche a voi, che ri culate di credere, e che 
ancor fletè dubbiofi; Da chi volete far ricorfo per imparare ciocché 
confettar dovete , fe non volete il te [limonio di Gesù Criflo ? E fe 
il voftro fpirito fi uova ingombro di difficoltà per le varie interpe» 
trazioni di quelle parole* Quefto è il corpo mio' y che altro refi a, fe non» 
afcoltare tutte le Chiefc del mondo Crifliano ,. ed imparare da quel» 
le il vero fenfo di quelle parole edere la reale , e corporale prefen- 
za . Voi lo vedefle nelle confeffioni di tutte le Liturgie di ogni Chie- 
fa Criftiana : e '1 con l'enti mento uniforme di tutt' i Criftiani deve ap» 
predo di noi valere, quanto vale del Vangelo la voce , dice il dotto 

" Cielo , 
, fi ar- 
de!!» 

»^,>«iii cice»:sic chiefa, donde ne. fono fortiti. 

etum m hu|Ulmodi rtbtii ** 
Ctmfmfui Om»imm ChrifUmttum v,x Ewteii, nu,;i, h*ii*tur . Malta autori lónr, au* licet in Scripraiis e* art (Te , ac defini- 
te non lega Mar, communi tinca omnium Chrittianorum con l'enfio r. e ex iii eruunnar. Stempii gratia : Tr,i iìf inUti ti Se- 
eTtUn.fi, T l-ittit ftr s ~,n, i vn«W« '."> . P,trtm , Filium , ir Sflrltmm S*»<ì*m , hmfj* r fn^mt verum >/.- Dnpm ; Chrljfum 

àittràflT** ,gì vtrt Dnm, ét vera hatiium im km ,- etUem^m, ferfimé. Hare & limila auamWl tot idem verbi*, ac fylIabisV 
«et in verni nec in novo Inftrumento ttadantut, de iia tamen, ut utroque fondati! , intei omnei femper coarenit Chri- 
i: dempti» tuuummodo nauoi quibufiUia tiajictici», quorum m &efgioB« aaud roajot ttabanda cft mio qoain me a- 
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DISSERTAZIONE XIV* 

In quali lingue fa fiata ferina , e celebrata la Liturgia 
fino ad ora in tutte le Cbiefe del Mondo 
Crifìiano. 

On ha pretcfo laChiefa unqucmai cffere neceflàrio, B» XIV. 
che fofle fcritta,e celebrata la Liturgia in linguag- t£S^t^taa\ 
gio del popolo non in cefo. 

a. Nemmeno ha creduto neceffario, che Tempre 
la Liturgia fi celebrane nella lingua del volgo per 
cosi fatto modo, che a mifura de' cangiamenti nel- 
la lingua volgare , anche il linguaggio della Litur- 

già foflc cangiato. 

3. Parimenti non ha giammai decretato , che celebrar fi doveffé la 
Liturgia in quei linguaggi (blamente, in cui il titolo della Croce fu 
fcritto, cioè in Latino, in Greco, ed Ebraico, come non pochi Teo- 
logi fenza alcun fondamento far creder volevano. 

4. Anzi all' oppoflo fu di fowente dalla Chiefa dichiarato , che in 
ogni lingua eflèr dovevano celebrate le lodi di Dio : Benché tutte le 
Chtefe Criftiane abbiano con attenzion procurato, che la lingua del- 
la Liturgia non foflè foggetta alle vicende della lingua volgare , a 
motivo degli inconvenienti, che provenir ne potevano. 

Per refUrc convinto della verità di tutte quche propofizioni , ci ba- 
tterà e! porre in qua] lingua fieno fiate le Liturgie fcritte , e celebrate in 
tutt'i Patriarcati di Roma, di Coftantinopoli , di AlefTandria,di An- 
tiochia , e di Gerufalcmme , e quale fia fiata fino al prefente fovra 
tal punto di quelle Chicle la pratica. 

Prima di tutto notiamo, che le Chiefe Cri Alane quafi uni ver Tal- 
mente hanno imitato le ufanze, che nel Tempio, e nelle Sinagoghe 
fi oflèrvavano da' Giudei. Dalla lor prima origine fino al tempo del- 
la Schiavitù di Babilonia non eravi gran differenza tra la lingua San- 
ta, ed il linguaggio del Volgo. Allora gli Orile j Divini erano cele- 
brati , e recitate le lezioni in favella dal popolo mtefa . Ma nel tem- 

L della cattività, avvezzato il popolo alla favella Siriaca, e Caldea, 
.-dando il puro Ebraico parlare : fatto ritorno alla Patria fi conti- 
nuò a legger la Legge, e a far molte preghiere sì nel Tempio, che 
nelle Sinagoghe nel primo puro Ebraico linguaggio, benché dal po- 
polo non intefo . Tal coftumanza ancor fufiifte fra i Giudei , in qua- 
lunque paci e difperfì . Già è noto , che (a) in ogni lor Sinagoga, 
dalla parte di Oriente hanno un' arma Jo, da effi chiamato Aron{ Arca) «y»»K»»4*vi «f. 1* 
in memoria dell'Arca del Patto , in cui cuflodifcono i cinque libri di Mo- 
si tralcritti in pergamina con una cftrema efattezza, acciocché fbflèr 

confor,- 



In qua! Hfigna i 



igna 1 Oudei 
l OfEcio Jti, 
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i66 IN Q_UALI LINGUE 

D. XIV. A- I. conformi all' Efemplare , da Efdra trafcritto dall' Originai di Mosè, 
come fi legge nel lib. 2. di Efdra cap. 8- 



eiateJwT' * La 1 " i ° n della Lcg8e fc . m P rc fu faua fu tali Efemplari puramente 
Ebraici ; e fin nel tempo di Gesù Crifto fi leggevano dopo alcune pa- 
r afra li Caldee , perche follerò dal popolo intele. 

Non è meno certo, che ficcorae allora, cosi anche adeffò, fi face- 
vano molte preghiere in pura Ebraica lingua : imperciocché , come 
te*]*?'** 1 * 1 ™ 4 '"* afficura Leon di Modena (a) , recitano gli Ebrei per ordinario nelle 
lor Sinagoghe il Salmo 145. con alcuni palfi de' Profeti, e fra gli al- 
tri quello del óv cap.d'Ifaia: Santo, Santo, Santo, Dio di Zavaot &c. 
colla traduzione delle parole ftefle in Caldeo, acciò tutti intcndeflcro 
allora ciocche erafi letto in Ebraico: Quindi fu fupplito a quello di- 
fetto d'intelligenza colle predicazioni, e colle irruzioni fentte colla 
- - lingua del Volgo . Ora vedremo le Chiele. Criftianc non molto lonta- 

ne da tali Giudaici corbami- 

ARTICOLO L 

Ufo della Cbiefa Latina, e /entimemi de* Papi fmo a dì noflri ^ 

cckihaa 'wlI'ÌSo 6 ttCBtC Q , ^ ccome ne ' nafeimenta della Chiefa univcrfalmcnte in tutto l'Im- 

pcrio di Occidente fi parlava, e fi ftudiava il Latino, cosi per 
tutto la Liturgia in Latino fu fcritta e celebrata . Qtiefto linguaggio 
nelli fei primi fccoli in Italia , nelle Gallie , nella Spagna, ed in 
Africa fu quello del volgo; quando però non fu più linguaggio vol- 
gare, non per quello il linguaggio della Liturgia fu cangiato: anzi di 
continuo fu fcritta, e celebrata in Latino. Ma bi fogna far alcune of- 
fcrvazioni, le quali ad evidenza dimoftrano, che anche ne' fei primi 
fccoli ne'paefi dell' Imperio ad alcuni popoli fi dava la Liturgia Latina, 
da elfi benché non intefa^ 

»>op n hcbc d Ui6«»i«L^ Per com i nc ' 3r dalle Gallie dov'era abolito, o obliato l'antico 

' Celtico favellare, per parlar in Latino, il quale molto generalmente 
in quel tempo fu la lingua del volgo: fa d'uopo notare, che vi era- 
no delle contrade, e de'popoli, cui la Liturgia davafi in Latino, fcb. 

^«r» efesio r.c Fruì- ben non la intendevano. Ciò vedefi chiaramente ne'Franchi, che alla 
meta del fecolo V. fi fon delle Gallie impadroniti . Per lungo tratto 
di tempo nè parlarono, nò conobbero altra lingua, che la Teutoni- 
ca. Ognuno sa, che Caribcrto fu il primo Re, che feppe Latino ver- 
fo l'anno òoo. Tuttavia quando li fono convertiti dopo che fu Clodo- 
(*; Fiondo. ^ eo battezzato (6) neflun fu di avvilo di dar ad elfi nè Liturgia, nè 
altro Divino Officio nel loro linguaggio Tedefco . 

^ifnnpio^coniommoi- 2> vero che in Ifpagna in tutte le Città principali il Latino era 
' la- lingua popolare: ma nelle frontiere, e ne' confini, e più di tutto 

nelle rimote parti dell' Afturias , i Wafconi , i Cantabri ufavano un 
linguaggio, che col Latino non ha alcuna raflòmiglianza : Qiiefto era 
il linguaggio Bafco, l'antico Spagnuolo, il qual come dice Giufeppe 
Scaligero nel fuo trattato delle lingue di Europa , fette giornate di 
quà, e di là de' Pirenei in ufo fi trova. Il popolo, che adopera tal 
lingua fino a' fobborghi di Bajona , non intendeva, nè il Latino, nè 
il Francefe , ne il Guafcon , nè lo Spagnuolo di quel tempo , e la Li- 
turgia fu fempre celebrata in Latino. 

Final* 
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SI ABBiA LA LITURGIA CELEBRATA. i6y 

Finalmente in tutti i regni di Spagna, come appunto nelle Gallie, 
fcbbenc il Latino da fette Iecoli in qua non fu più popolare , il lin« 
guaggio della Liturgia non fu mai cangiato. 

3. Per tutto il corfo de' primi fei iecoli in Africa , a Cartagine , 
nelle maggiori città , e nelle città municipali come a Tagalìa in cui 
nacque S. Agoflino, e ad Ippona dove fu Vefcovo, e in molti altri 
luoghi li parlava il Latino: ma in un gran numero di altre città e 
ne' villaggi in lingua Punica, o Fenicia iol fi parlava. Quelli popoli 
non parlavano, e non potevano ener iftratti ic non con quello lin- 
guaggio . Vi era non pie col numero di abitanti nella vaflità della Dio* 
celi u' Ippona, che ibi quella lingua intendeva, ed era dall' crror de* 
Donatila mileramentc infetto. Quindi fu corretto S. Agoflino di fta- 
bilirc in una terra della Tua Dioccli [a) quaranta miglia lontana da Ip- 
pona un Vefcovo, che della lingua Punica foiTc intelligente [b). Per- 
ciò clcfle un provetto Sacerdote della fua Chiefa , come al Primate di 
Numidia , ed al Santo Pontefice Cclcflino lo fcrifle. Or quello Vcico- 
vo fu dcllinato folamente ad iflruirli , c non a cangiare il linguag- 
gio della Liturgia, che fempre fu celebrata in Latino, febbenc da que' 
popoli non inteio. 

4. Neil' Ifola della Gran Bretagna vediamo avvenuto quel tanto t 
che veduto abbiamo in Africa, nella Spagna, e nelle Gallie. Sino ne' 

rimi iecoli fu in quelle liole il Criflianclimo portato. E certamente 
Latino fu ignoto a'popnli di quel paefe, benché in Latino la Litur- 
gia vi fi celebrane (c) . Cereamente agli Anglo-Saflbni era ignoto affat- 
to il Latino linguaggio; allorché da Papa Gregorio l'Abbate Agoflino 
vi fu inviato. Qjclto Santo Milionario, e gli altri fuoi compagni fi 
trovarono in neccuua di parlare al Re, ed agli altri SafToni per via 
d' interpetre , come Bcda xl racconta^/]. Fu confacrato da'Velcovi di 
Francia l'Abbate Agoflino primo Vcicovo degli Angli, e non conila, 
che alcuno abbia allora pen.ato di dar loro la Liturgia in alcuna lin- 
gua , che in la Latina . Per buone ragioni, e per altri elcmpi forfè 
avranno cosi operato. 

I. Aveva il Re degli Angli fpofata Berta Principcffa di Francia , 
(e) la qual conduffè leco un Vefcovo, che tutte faceffe le funzioni del- 
la Cattolica Religione : c queflo per confeguenza diceva la MclTa ia 
Latino, z. Certo è che fulle Code della Gran Bretagna nel 444. da- 
gli Anglo-SaiToni faccheggiate eranvi rimalli alcuni degli antichi Bre- 
toni Crifliani, i quali conlcrvavano la loro Religione, e gli Oificj in 
Latino, quantunque il Latino non foffe la lingua volgare diventato. 
Pertanto non fi propoie agli Anglo-SaiToni altra cofà , le non ciò che fi 
era praticato dapprima . Dipocchè la Liturgia in Latino fu da elfi data 
da S. Agoflino , lenza dubbio vi furono alcuni, e fpecialmcntc il Clero, 
che hanno il Latino flutliato, per poter intendere gli Officj Divini. E 
ve ne furono , che hanno tanto avvanzato in tale ftudio, che riufei- 
rono doaiflimi nelle Latine lettere, come Bcda, ed Alcuino: ma il 
popolo rcflo in si grande ignoranza di queflo Idioma, che nel fecolo 
IX. vi furono molti Sacerdoti si poco intelligenti della Liturgia , che 
non hanno potuto tradurla nella natia lingua Inglefe , perche il popo- 
lo intenderne i lenfi poteffè: come ne' fine del lecolo iflcffo il Re Al- 
fredo n'è querelato (/"). Per tanto febbene il Latino non fu giammai 
il linguaggio del volgo, fempre però nelle Ifole della Bretagna la Li- 
turgia fu Latina . Con- 



D. XIV. A. L 



(é) FulTalt. 

(!>) Fineo* habelm Mi 
tetra Catholicoa cetttii 
plOet Mie in magna mal- 
mudine hom num conili, 
turai Donatiftarum «noi 
nvtcriTiliter obiiitcbit. .. 
fcp fcepnm i'oi ordinan. 
dum c inftituendumqoe 
curavi. Quodurfieretap. 
t*m illi I >c« congruura- 
«jue re-)iiiccjjm,qui Se Fu- 
n'ea lingua eflèr inft/u. 
rtu-.,f< habebam Je quo co- 
gtubam paratum Prejhv- 
tentai propter quemordi. 
nanduro, Saniiui» Srnem , 
qui rune N.im dia: Fura», 
tura getc <at , de lun;inquo> 
ac vcmret mgan, litterit 
impetrar*. jfatJBf. >o»ji«*l» 
E ir. *f. t 7a. S. P'.ir* C* ' /. 

Ojurro Efcmpio iic'po. 
poti dclli Bici5"na. 

( , ) TcfU 

(<0 A"j!iiftÌBUi,8e fxil 
*riu< vin ut renint , renne 
qiiidr.iginca «(Ccrt-mot , 
pfxcipieme Beiti Papa 
litcgit.ode gerttr Fran^o- 
liini l"tcrpie:e, . //./.~*»- 
t! Hi. 1. tf. aj. 

(e; £U.HU. 



(/) FjHdflimn» fuifle, 
ejui Licur" >m lujm na- 
runt JLflflicc vcl Ep.'flo. 
lim r 1. 11 ino reJdr.cnr in 
vernstulum.... Pr*f. w4.r. 
fnii aJ F.-J». o" -^»r. *[*4 

Sjt'.ìl.fAl. I7I. 
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Stempio quinto in mot» 
«nai-ooi del Nari .j 



L'tUMl.» 



«ti Scbiaroni della Mo- 
ravi.! celebrino nella loio 
lingua la Liturgia. 



ita. 



di dorami 



0) 



M Diletta filio Sfirnro- 
palchrn glotiofo Corniti, 
ìndufiri* tue notura ette 
i cum 
Merbod.o 
JLR.. Archiepikopo Santi* 
Scclefi« Maravcnu* &c 
Nat aurem iltum in o«n ; . 
bui Ecclciìafl'cit DdAt»- 
m> | te atilitatibu» o , 1 1 . - - 
doium , te proncuum elle 
frperientei robia ite rum 
irmit!' r.r.fl. 1|3. 
»mm . I - 17. 

(«■} CmcT»m.t eW 17*. 



Convertiti gli Anglo-Saffoni , ed arrivati ad una efimia pietà , éd, 
la fteffa maniera trattarono i popoli da eflbloro convertiti. Fu fola-» 
mente in Latino {labilità la Liturgia da S. Wilbrod Ve: covo primo di 
Utrecht, da San Chiriano Appoltolo di Franconia, da San Bonifa- 
cio, da San Suitberto, e da tutti gli altri Miflionarj , che lotto Pipi, 
no, e Carlo Magno hanno portata la Fede nel Nord a'Turingi, agli 
Saffoni , in Weflilalia , in Ungheria , nella Frida , e ad altri popò* 
li della Germania . Tale ufo tu imitato nella converiion de' Dan e- 
fi fotto Ludovico il Pio, da Santo Afcario, che fu il loro Apporto, 
lo , ed il primo Vcfcovo di Amburgo, e Metropolitano delle nuo- 
ve Chiefe del Nord . Dunque in tutto V Occidente per molti , e mol- 
ti anni G ferine, e celebrò la Liturgia in un linguaggio dal popolo 
non intefo. 

Erano quelli fatti nel fecolo IX. cos\ notorj , e così bene (labilità 
tal ufo • che a Roma difpiacque molto , quando vide introdurli la Li- 
turgia in altra lingua, che nella Latina: ma fi conobbe ben preflo, 
che in ogni linguaggio poteva efTere celebrata, quando per altro flato 
fofle affai dilatato per meritar qualche eccezione . Allorché fi ftudiò di 
convertire i Schiavoni della Moravia Papa Niccolò L (a) due Monaci 
di Oriente ha mandati Cirillo, e Metodio, i quali impararono quella 
lingua , predicarono ad eflì la Fede, gli hanno convertiti, e furono crea- 
ti loro Vefcovi . Metodio fece celebrare la Liturgia nella lingua vol- 
gare Schiavona. Papa Giovanni Vili, ne avvanzò i fuoi lamenti per 
via di lettere ad effo fpedite per il Vefcovo di Ancona; e di nuovo 
a lui fcriffe , che doveva ricordarfi la proibizione fattagli di celebrare 
in quel linguaggio la Meda : che veramente era di dovere, che Dio 
foffe pregato da tutte le lingue; ma la Meffa fol in Latino, o in Gre- 
co dovevafi celebrare , come da tutte le nazioni del mondo fi pratica- 
va : Audivimus etiam quod Miffas cantei {b) in barbara , hoc efi , in Scia- 
vina lingua : unde jam litteris nojbris per Paulum Epifcopum Anconitanum 
tibi diretlis probibuimus , ne in ea lingua Sacra Mijfarum fo'.emnia celebra» 
res j fed vel in Latina , vel in Greca lingua , Jìcut Eccle/ia toto terrarum 
orbe diffnfa , & in omnibus gentibus dilatata cantai . Predicare vero t 
aut fermonem in populo facere tibi licet. 

Non erano allora ben noti a Roma gli ufi di tutta laChiefa Orien- 
tale, e Metodio che aveva de'fentimcnti ftraordinarj fu riputato co- 
me uomo poco Ortodoflb. Fu a Roma citato quello Santo Vcfcovo, 
ed ha fa puro s\ bene avanti il Papa difenderli, ch'egli fu rimandato 
con molte lodi , non folo per i fuoi fentimenti , ma eziandio per la 
pratica da lui introdotta di celebrare gli Officj Divini in lingua Schia- 
vona. Lo accompagnò il Papa colle lue lettere appreflb il Conte di 
Sfcntopulchro (c), nelle quali quelli elogj fi leggono: ed intorno alla 
queftione del linguaggio dell'Officio Divino dichiara il Papa non ef- 
fer contro la Fede, nò contro la fana Dottrina recitare la Meffa, e 
gli altri Divini Officj della Chiefa in lingua Schiavona, perche Dio 
che fece le tre lingue principali Ebraica , Greca e Latina , tutte le al- 
tre ancor fece, perche a lodarlo, e glorificarlo ferviffero: Nec San* 
fidei (d) voi doflrin.e aliattid objlat , five Miffas in eadem Sclavonica lin- 
gua canore , Jtvo Sacrum Evangelium , vel Letliones divinas novi , 0* ve- 
teris Teftamenti bette translatas , & interpretatas logore , aut alia borarum 
Officia omnia pfaliere , auontam qui fecit tres linguai principale , He- 

braam 
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SI ABBIA CELEBRATO LA LITÙRCIA. \6 9 
br*a>» feiiicet t Grxcatn C' Latinam, ipfe creavit & alias omnet ad lau~ D.XIV. A.I. 
dem & gloriam fìat». 

Ordinò (blamente il Papa , che fi Ieggeflé il Vangelo in Latina 
prima di leggerlo in Schiavo , ed aggiunte che fi dica in Latino la 
Mcfla , fe tale farà la volontà del Principe , e de' t joi Magnati : 
Jubemus (a) tome* ut im omnibus Ecclefiis terra vejlr* , propter ma/ore* M 
bonarificentiam , Evangelium Latine legetur , & pvJlmsJum Sclavomc* 
tinnita trans'.atum in auribus populi Latina nerba non intelligentis annun- 
t-etur , fieut in quibufdam Ecclefiis fieri videtur . Et fi ubi , & judicu 
bus tuit placet Miffas Latina lingua magi* audire , praeipimus ut Lati* 
ne Mffarum folemnia celebrentur. 

Continuò l'ufo di dire in Ifchiavo la Meflà, e tuttora continua r 
ma lènza cangiare il linguaggio della Liturgia fecondo che va can- 
giando il linguaggio del popolo, il quale oramai tanto intende quell* 
antica lingua Scmavona, quanto il volgo d'Italia intende il linguag- 
gio Latino. 

La moderata approvazione dota dal Papa a tale ufanza , ben chiaro 
dimoftra , che il genio di Roitn fiato farebbe, che il fol Latino negli 
Ecclefiaftici Offici fi ufaffe. Di fatto nel feguente fecolo Ottone Lira, 
peratore , il quale ha convcrtiti i Schiavoni Polacchi , e Boemi , die» 
de ad effi il Latino Menale Romano : e quando il Duca di Boemia ri» 
chiefe a Papa Eugenio Vii. la difpenfa di celebrare gli Omcj nella lo- 
ro lincila volpare, audio Pontefice aflblutamcnte ha ricufaro, e di piti Schi»»oni TfoiiccM e 

P Pi l*e r t i r •!• • j i /-t Bo«mi rrcnono U r i- 

rivocò tutte le altre ditpenle , cha per la troppa facilita del Clero era- tuxg:i Latin». 

no fiato conccflc. Non fu però intieramente abbandonato in princi» 

pio , di cui il S. Vefcovo Mc'todio da Papa Giovanni Vili, aveva ot- 

ter..ita l'approvazione, cioè che lodar fi può Dio in tutti i linguaggi* 

e reftò meglio fondato in occasione delle Crociate, dalle quali tuaper- 

to il comercio ce'Criftiani di Oriente. 

I Maroniti, che abbiurarono il Monotelifino nell'anno il 8i. come cH^mJhii 
«acconta Guglielmo di Tyr- (b), fi fon riuniti alla Chiefa Romana. li lom Unuk il 
Fu prefentc il loro Patriarca al IV. Concilio Laterancnfe lotto Inno- 
cenzo IH. Molti altri dappoi fi fono riuniti fotto il Pontificato di 
Eugenio IV. nel 144$- di Paolo IL nel ia,6p. e di Leone X. (c), e r» *.jMU'«#««-fttft«i 
dopo replicate dxfpute, e profeffioni di Fede, non fu propofia diffi- 
coltà veruna intorno alla loro lingua Caldea , nella quale celebravano 
la Liturgia . Il loro MefTalc come abbiamo veduto in quella medefima- 
lingua fu Rampato.- 

Vedute fi fono- non poche riunioni degli Armeni colla Chiefa Ro- 
mana (<f) dall'anno 1137. fino- al tempo del Concilio di- Firenze,, nè' (j) e». iUTyr. «».•-..«-* 
mai fi fece alcun cafo della celebrazione della Liturgia da effi fatta nel «*o»^IW*7.«(Mi 
loro Armeno- litigaaggio, dal Latino, dal Greco, e dall'Ebraico dif- '"óuÀu™" nonni con. 
ferente cotanto. In Roma fu ftarapato il Menale in quefto Idioma nel ^""i 1 ». 1,1 ""*' neU * 
164.Z. e nel 10*70. *d oltre di ciò i Franchi Armeni componenti la 
Provincia di Naffivan , che fi fono uniti all'ordine de' Domenicani , 
hanno prefo con l'approvazione decapi il Breviario, ed il MeflaJedi. _ . _ 

queft' Ordine in Armeno tradmto* tuSmSàmV^SS» 
Se folla durata pm a lungo la converfione di' Tartari , avremmo vo ^l^ou'T^^uUei 
duto in ufo il Mclìali, ed U Breviario Romartoin quefto fin PUacniO: ira* I ■" uiro.Sc litrerimTarta. 



perciocché nel principio del fecolo XIV (e) Giovanni di Monte Corvino Ì£££ V £ n '* u 
Francefcano Miffionario Appoftolico fcriflc al Vicario Generale dal « i0 flH:/i-.iu»n 
LeBrunT.1V.. X fuo- 
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fc luterani totum Teda, 
meri [uni Novuni tt Pfalte. 
tium, qui feci fc« ibi in 
pulchcttuna lingua co- 
lumi fcribo, tt le^o, & 
praJico in parenti mani fe- 
lli in teltimon : um Jegis 
Chtifti- Et ruttivi cum 
lupra difto Re|?e Giorgio , 
lì vixiflei. t jtum Olfcium 
Lacinum tranrferte, ut per 
totani tettarti , cantaretur 
in Domito D » Tuo . tt co 
vivente in E . LlcCa fili cr- 
lcuranJam M.lTam («un 
dnm Ritum Larinum io 
litteraA lingua >lla lesena 
tim rciba Canon» , rjuam 
Ptxfationu. *A{. R*yani.i. 
«»,'>. i jo$ 

C Irniente V- approva la 
ttv-.Jctia del Monu-Cot- 

(«; Pontfcx J >anncni c 
Monte Corvino virumRc- 
ligiofuni... . Archiepifco- 
pumCimbalicnfem mCa- 
thay Re^nocrcarir .• non- 
ni! Hot vtro» ReligioCu la- 
bori-re & cloni future* 
patricipes fubmifir , quoa 
Arcbiepifcoj'i Cimba le r- 
li> crcarir fuffrsgineoj , ce 
(Jcrii EpifcopaTibui ir - 
tiaii infittir . JUjntli.sua. 

Georgiani, cNeftoriani 
pronri à riunirti allaChie- 
la lenza murar la lingua 
della loro Liturgia. 

I NcQotiari del .sillabar 
riuniri non dicono la Ma- 
ja 



OiKcj Divini celebrati 
in l.tigna liliriia . 



(» In D ; nrcefi,«|iii lata 
eft estri cctritatum, rria 
alia Rclcgiotórum Mona- 
irrria, ic rurale» Farochi'i 
trigima quinque , prxter 
qr.attuot Ui'itlat , r/aghiie 
cu. nei per Sacerdote-ali' - 
rito» admin.ftrantur. \J- 
turnir Breviario, tt Milla 
li Romano Illirico i.lio- 
mate ex concernerne Ro- 
nvani Pontifieif . Vrh.lt*!. 
Sicr Tm j.«f. 14; «. 

La Chiefa Romana non 
obbliga a celebrar la Li- 
turgia (blamente in Ebrai- 
co, in Gtcco ,0 in Latino . 

(r) Dt Srr.ft, O Sjtril 
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fuo Ordine di aver imparata la lingua comune de* Tartari • di aver 
eia trafportato, e fatto fcriverc co caratteri Tartari tutto il Nuovo 
Tcftamemo, e'1 Salterio, di cui nelle Prediche fi ferviva: di aver ac- 
cordato col Re nominato Giorgio di far tradurre tutto l'Officio Lati- 
no in lingua Tartara , perche in tutti i fuoi Stati folTe cantato* e 
finalmente di aver fempre nel tempo della vita di quel Re nella dì 
lui Chiefa in lingua Tartara celebrata la Meflà. 

Papa Clemente V. ben lungi di biafimarc qucfto Miffionario per 
aver tradotto il Menale, e celebrata la Meflà in Tartaro; lo fubli.no 
aiui (n) alla dignità di Arcivescovo di Cambeliacco nel regno del Ca- 
tay; ed ha fpediti altri fette Mifllonarj dello fieno Ordine, confacrati 
Vefcovi , perche foffèro fuoi Suffraganei . Non vi farebbe dopo fiato 
altro bilogno fe non di far con diligenza riveder la verfione, la qua- 
le da un lolo uomo in una lingua sì difficile , e sì dal Latino lontana , 
non poteva eflère fatta con molta cfattezza . 

Non fu pofto in queftione di efigerc da' Georgiani , che più non ce* 
lebraiìero in lingua Georgiana , quando fuvvi Ipcranza della loro unio- 
ne colla Chiefa dopo l'Ambafciata dal loro Re Cofiantino fpedita nell* 
anno 1496. a Papa Alcflandro VI. da fottoferivere nel Concilio di Fi- 
renze . Così non vi fu queftione di ciò nè meno co' Neftoriani , che 
nel IZ47. nanno voluto riunirfi. Molti efempj ne abbiamo veduti : 
quello dell' Arcivefcovo di Nifibe nel 1147. quello di Timoteo nell* 
Ilola di Cipro portatoli a Roma a fare la profeffione della Fede , 
allorché Papa Eugenio teneva delle Congregazioni come una Proro- 
ga del Fiorentino Concilio. 

In fomma i Miffionarj Appoftolicx Portoglieli, che non mai ebbe- 
ro ripofo finche tutto non hanno cangiato il rito de'Crifiiani Nefto- 
riani del Malabar, non gli hanno però coftretti a celebrare gli Of- 
ficj Divini in Latino. Nella Diflèrtazione undecima veduto abbiamo, 
che fi fono contentati di correggere la loro Liturgia, e di tradurre 
il Menale Romano in Siriaco > che appretto di elfi è il linguaggio 
letterale degli Officj Divini. 

Si aggiunga di più, che ne'paefi molto vicini alle terre dello Stato 
Ecclefiaìtico , i Papi approvano la celebrazione de' Divini Offici in lin- 
gua Illirica : Lingua di cui io veggo, che molti eruditi nello Schiavo 
Idioma, ed in altri molti linguaggi, t caratteri legger non pofTono. 
Ughellio nel fuo V. Tomo della Italia Sacra è un buon garante di 
tale ufanza". Egli c'infegna , che nella Dalmazia fotto al Dominio 
de' Veneziani nella Diocefi di Giadera fi officia in lingua Illirica (bj , 
e che i Papi approvano un tale ufo del Breviario , e del MeiTale 
Romano . 

E* ben dunque lontana la Chiefa Romana da fofienerc, che non fi 
poflà la Mefia celebrare in qualcuna di quefte tre lingue folamcnte, 
Ebraica, Greca, & Latina : e non sò perche fia venuto in penfiero 
ad UiTcrio Armacano di attribuire tal Sentimento al Concilio Triden- 
tino, e parlare di un sì venerando Concilio con un'aria così fprez- 
zante : linde [e] igitur profeta ili a vox Tridentini Conciliabuli , tantum 
tribù j linguit Écclejiam conttntum rjje (Ubere? Quefte fue parole fi tro- 
vano in un tratto di Controverfìa , che Warton dopo la di lui* mor- 
te diede alle ftampe, con quello titolo in fronte : Jacobi Uffèrii Arma- 
cani Archiepiscopi Hijloria Dogmatica contrvuerfi* inter OrtboJoxos , 

• "• & rei- 
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& Pontificio* de Scritturi* , & Sacri* Vcrnaculis nunc primum edita . D.X1V.A. I. 
JLondini lópo. 

Sarà ben fatto arrecare le medefime parole del Concilio di Trento rondilo di Trento j. 
adoperate per ifpiegare la Dottrina della Chiela in tale propofito , le J£'"'* nuUjnemc 
«juali fi trovano nella il. Seffione del facrificio della Mena ; acciocché 
altri non credano di poter parlare come Ufferio , che per la fua erudi- 
zione fopra moki punti con ragione ebbe un gran nome nella Repub- 
blica Letteraria. Etjì Mi/fa magnai» contineat [a] populi fideiit cruditio- w Cff t M;f.+*t ( ~i 
mem t non tamen expedire vifum e fi Patribus , ut vulgati partim lingua ; jiP" *?" *^*?* rf<< 
eelebraretur . Quamobrem , retento ubique cujufque Ecclejìa antiquo , Ù" 0 j^d','* '' m f ** it "' 
San Eia Romana Ecclejìa , omnium Ecclejiarum matte , & magtjlra proba» 
to titu , ne over Cbrijìi efutiant , neve parvuii Panem petant , «0» ftt 
ani frangat eis ; mandat Sanila Synodus Pafiotibu* , & ftngulis curar» 
animatum gerentibut , ut frequenter inter Mìffarum cciebratimiem , vel per 
Je t vel per alio* ex iis qua in Mìjfa leguntur aliquid exponant ; atque 
inter cetera fanSiJJìmi buju* Jacrtficii Myfierium aiiquod declarent , die. 
bui prafertim Dominici*, £r fefiis % 

Ella è ben cofa chiara che non dice il Concilio ciocché da Uflerìo 
attribuito gli viene, ed è certo ugualmente , che non è intenzione 
della Chiela Latina , che gli officj Divini fiano celebrati in un linguag- 

5 io al popolo fconoliciuto , perche i millerj della Metta a' lemplia Fe- 
di reftino occulti. Anzi per lo contrario vien dal Concilio ordinato 
a' Curati di fpiegarli al popolo bene fpeflo, e con diligenza. 

I Concili di Colonia Ib) e di Maeonza convocati nel 1549. avevano ^ Concili, che raccorrò 

a- •> ' »^ ' j^?tj j- • • ir i_ -dano che fieno a' lede li 

1 già raccomandato a Curati , ed a Predicatori , e a tutti cucili che fpieptideha j*eai ì mi. 

alla iftruzione de' fedeli fon detonati di non mancare di efpor loro con ' Plflot;bo , & wAi 

frequenza gli adorabili miflerj della Metta : ed oltre a quella ordinan- Dirim cuncionatoribuio.' 

za d'iflruire a viva voce, fu da'Vefcovi del Concilio di Colonia pre- Z^^LHZ^ 2! 

- . , _ r, mjnaimuf, frequfnrcr do- 

la la nloluzione d incaricare alcune perlene non meno dotte, che pie ■■■■■■■■< ^puiurn tenerne»- 

a comporre delle Meditazioni, e della Orazioni, da nfarh da' fedeli 

in tempo della Metta. Et ne cui [e] dejìut pietatìs fubmijja cxercitia t da- doflrinaa>. c. ne, 

bimus più quibufdam , & eruditi* viri* negffttum confcribendi divino buie T '\^'c^. r.' j+cW. «s». 

Officio congruente* meditattone* , & orathnei prò populi Jimplicit captu , 

qua* vel ipfimet legentet intra fe revoh/ant , vel e Parochi frequenti injli- 

tutione addifeant. Di fatto a'femplici fedeli balla, che in tempo di 

Metta ftieno con un fpirito di Fede adorando Gesù Crifto, il quale fi 

offre a Dio Padre, e lopra l'Altare per tutti noi fi facrifica. 

La maggior parte de' Curati fanno con unta frequenza quelle falu- 
tari iflruzioni , e furono in tanta copia comporti ottimi libri a portata 
di ogni perfona, che neflun più può dolerfi di non aver tutti 1 mezzi 
di poter con fanti tà, ed intelligenza aflìllere alla Metta. 

Ma donde avviene, che fu dal Concilio Tridentino ordinato, che irJJSfiiìii "Affici 
affolutamentc fi confervi il Latino linguaggio nella celebrazione dell' v>vni - 
officio Divino , e che non fi ammettono le traduzioni nelle lingue 
volgari; cioè che fi confervi l'antico collume, nò s'introducano in- 
novazioni? Ella è ben ragionevol cofa, che fieno evitati gli incon- 
venienti , che nafecrebbero dalle troppo frequenti verfioni , le quali 
l'aria neceffario di fare , e dalla celebrazione degli Officj in ogni lin- 
gua volgare^ *■ 



La lingua Latina fu, diciamo cosi, la lingua univerfale del Romano 
imperio, c la più in ufo ne' pubblici Atti : e per confeguenza quella, 



Uniformiti delle Clue- 
fc di Occidente. 



Y a che 
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Lapr«»int<adi Aquil*- 
ia accetta Tufo dil Bit- 
j, e de! Meliate Re- 
na Latino. 



f>J r«K.T,tj.«f.i4«r. 



<5r«i foretti •' Latini 
continuano a celi Unte in 
Cicco laLituigia. 
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che piìiunivcifalmcntc fu confervata. Fu ritenuta a uefta lingua da' Con- 
cilj convocaci da cucce le Nazioni , nelle quali la Chiefa Latina dilatata 
fi crova : ciocché molto ha giovato pcrconfervar la concordia, la uni- 
formità, è la unità medefima della Gliela. Qucfta unità dovette con- 
fcrvarli colla uniformità delia Liturgia nella medefima lingua celebrata 
mai lempre. Senza tale uniformità 1 medefìmi membri della Chiefa La- 
cina farebbono tra loro barbari, di maniera che due Provincie vicine 
farebbono anche cfle a vicenda barbare l'una in riguardo dell'altra; e 
ne' regni dal comercio fcparati come fon quei delie ifole Britanniche 
■ ulta intcndercbbono glTngleù* in Irlanda, come nulla intendprebbono 
ne'paefi delle Gallie, c nella parte Settentrionale di Scozia : ma cosi 
i Cattolici Romani hanno la confolazione di afliftere , c rifpondcre 
alla Mefla , Ca che fi trovino in Alcmagna , in Polonia , ne' paelì del 
Nord, in Inghilterra, in Portogallo, in Ifpagna , e in qualunque al- 
tro paefe, che fi a nel grembo della Chiefa Latina. 

Qucfta confolazion che fi trova in tale Uniformità perfuafe a' Vefco- 
vi della Provincia di Aquileja, qualche tempodopo il Tridentino Con- 
cilio, d'introdurre nelle lor Chiefe l'ufo del Breviario, e del Menale 
Romano in Latino , avendo fino allora ufato il proprio Meùale , e Bre- 
viario in lingua Illirica, come lo dice il Concilio di Aquileja nel i$pS. 
tenuto : Rjtio [a] peragenda Sacra rei , f> i/la , qua tantopere Dea 
placet cenjènfìo untforvti ntu recepta , maxime fuadet , ut in Aquilejenfi 
Provincia jì a tua tur unica laudes Dìo canendi , & Sacra Dea oheundi of- 
ficia forma . In uojlra Metropolitana Ecc'efìa Aquileja de proprio Bre- 
viario canebanjur fupcrionbus amus Canonica bora , & trat proprium 
etiam M>filc &c. 

Lo ftefib Concilio fece vedere quanto avrebbe a grado, che i Ve- 
fcovi delle parti più eftreme della lliiria, che fempre fi fono ferviti 
di Breviario, e di Mcflàlc in lingua Illirica poneflèro cura (1) di rive- 
dere, e correggere quelli libri, ed operaflero il poflibilc per introdur- 
re il Breviario, il Meùale, ed il Rituale Romano, fempre però con 
tal precauzione, che i Sacerdoti fonerò mai lempre in iftato di am- 
uiacltrare il popolo nella lingua nativa , e con vantaggio fervi rfi del 
Catechifmo Romano, in quella lingua tradotto. 

Sebben la Romana Chiefa fommamente lì compiacque d'introdurre il 
Menale Roman Latino; Tuttavia fempre approvò, che le Chiefe Gre- 
che in Italia, e nelle Dioceii da' Latini Velcovi governate , riteneflcro 
i loro Mcflàli, ed i loro Breviarj, e nella natia loro lingua celcbrafle- 

ro 



(t) Ojii Myriam oram coiunt Ep'fcopi, in qua Bteviarium Se Miflale lingua Illytica in u(a 
lira. tur, cuicnt utili) diligcnter adhitiiti» doni», & piis vim , qui linguaio illatn lallrant , re- 
vidcamur, St emendentnr . Oprandum taro cn «flet , ut Epiltoporum lllyticOTutn drt'genria fen- 
■fim Rallini Bievuiii uius, cu in MìlTati itean Romano, « Rituali Sacramento**» induceterur .- 
iiuoJ effitett pto cotum pietate, ac ptudrntia non crtt fummopere diffìcili, fi juniores w lericot, 
* ex Scminaiii fcUnliu ktoftot . qui Uudio, Se ingenio nuyis ptoficiunt , encrcere rinfuri t<r- 
pcrint, Se ad opti» hoc pium ftoiiaie ptomoveiiat : Hate in optati» . Executto ptattCTibi non 
pourft .• p.ar crib*: aotem rraJentia iM.tum, Se finc-ulaii» in «cuoi pietas . Sana etit . fi SW 
paffualffint, quod pa'tim cxpcrimui in libionim Latinorum, Se Italicotum lecitone, iHoalibioa 
mcnJ;> fcatetc , ti ulto vero plure» profcab !> tonanti WHiei erte in iltb , quia in «pati» , 
q«« quaniflntimi legnnt , Se i.dem etrendam , allo* aurem palici , & illitetati , qui comgenJa 
«lijudicare non noiunt. 

Qijt autem de Breviario. M ITali, Se Rituali Sacramcntortim ftaMimus , in Tarn volumi» por- 
telli accij :, ni non compre» ndant CitechT-niim Romanum m 11'yiicat» liirguam OKptIIXlIL 
Juilu ( tjuud cft ad noi per ceno» h.iniir,*-» allanira ) convetfum : quem ctipimm a Ckio Illjr- 
lieo frequemer tiaftati. Se le»;! . ut fit hx: materna Lingua SacerdoriVu» lllitiai io pioivpiu ><t 
j>upuJot doecr.dos, qus ad faUttm neceiritia (unt . Ctm.Ttm. XV. ut. i«ta, 
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ro gli Clic) Divini . Fu conofciuto ciò ncceflàrio , quando dopo le pri- 
me Crociate, Collanti nopoli , e Gcrufalemme caddero fotto al Domi, 
nio Latino. Anzi fu da molti richiedo, che in ogni città due Vcfcovi 
Mero, peri Greci l'uno, e l'altro per i Latini. Ma il Concilio Latcra- 
nenlè fono Papa Innocenzo III. nel 1x15., giudicò non convenevole 
quella pluralità di Vcfcovi amotivo de'difordini , che nafeere ne pote- 
vano, e (labili, che in quella Dicceli, in cui popoli di linguaggio di- 
vello , di riti , e collumi differenti , ma fotto la medefima tede li auro- 
vano, averterò i Velcovi in mira di feicglier Miniftri, che foflèro ca- 
paci, c di iftruirli, e di amminiftrare i Sacramenti, e celebrare gli Of- 
hc'j Divini ne' loro linguaggi . Quoniam {a) in plerifque partibut intra 
eamdem avitatem atquc dixceftm permixtì junt populi dtverfarum lingua- 
rum battente* fttb una fide vario* ritus , O more* : diflriQe precipi* 
mtu , ut Tontificc* bujtifmodi civltatum , ftve àtotcefeon fiùi provideant 
viro* , qui fecundum diverfitatem Imguarum , & rituutn Divina UH* Of- 
ficia celebrar. & Ecclefi aflica Sacramenta mimjìrent , infiruendo cu ver- 
bo pariter & exemplo. 

Conlervafi ancora tal ufo in alcune Chicle al Papi foggette , come 
racconta Ughèllio parlando de' Vcfcovi di Bifignano. In ea Itali* [£] 
parte , quam Magnani Grtcciam olmi antiqui vocarunt , qua nobis bodit 
Calabria eft , pertinetqut ad Bruttai , Bifinianum avita* fupra colltm 

eft Ejus Divccftt plura loca adbuc obtineut Aibanenfe* , qui uxo- 

rati tamquam prifeorum illorum Grtcoritm vera propago in Cbrifiianis Sa- 
cri* exerceudis Gracco Rifu utuntur t itt narrat Hieronymu* Marofiottut i» 
Calabria deferiptione . 

Narra lo fteffo Ughellio , che in una terra della diocefi di Poli- 
crafto nel regno di Napoli vi fon due Parrocchie in una delle quali 
fi officia in Latino, e nell'altra col linguaggio, e col rito Greco per 
li Greci : Alterum eft Rhtllum (c) duo* babens Parrocbiales , quorum 
in una Arcbipresbyter Latino , in altera Gr*cus Grato ptpuio wm de* 
ricit [aera fux genti* more adminiftrat , 

Qyeftc due lingue, che furon quelle del Romano Imperio, e che 
furono ufatc nelle Liturgie fin dal principio della Chiefa, per la loro 
eftenlione, e per la loro antichità fon venerabili troppo, ne meritano 
di effere efclufe dall'Officio Divino, in cui da tanti fecoli fono intro- 
dotte . Scbben da Coftantino la Sede del Romano Imperio fu da Roma 
a Coftanrinopoli trasferita, dove in Greco fi parlava : hanno gli Impc- 
ratoci però coftumato nelle azioni folenni di parlar prima in Latino, e 
poi in Greco. Negli Arringhi alla lor prefenza nella ftefla maniera fi 
parlava , e tanto in Roma quanto in ColUntinopoli furono mifchiate 
quelle due lìngue principalmente nelle lezioni della Epiftola , c del 
Vangelo. Sin da un tempo immemorabile fi fecero quelle lezioni in 
tutte e due quelle lingue. Sovra tale ufanza Papa Niccolò I. dirizzò la 
fua lettera , o piuttoilo Apologia all' Imperator Michele , facendogli 
vedere, che contro ragione il Latino linguaggio fpregiava. Anche in 
Roma molto anticamente viveva tale collume : e Papa Benedetto III. 
immediato predeceflòre di Niccolò I. nello ftabiliraento del lezionarto 
Romano, che fi era perduto come riferifee il Bibliotecario Anaftafìo (rf) , 
vi fece aggiungere in Greco , e in Latino le lezioni , che nel Sabato 
Santo di Pafqua, e di Pentccofle da' Suddiaconi leggerli devono . Du- 
rando Vefcovo (VI di Menda Scrittore del i*8£ parla anch egli dell 

ufo 
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D. XIV. A. IL ufo di leggere la Epiflola , ed il Vangelo in Greco , ed in Latino 
nella Mefla dal Papa nelle principali Solennità celebrata. 

Siccome fpeffo e in Roma alcuni Greci, e in Coftantinopoli alcu- 
ni Latini trova vanfi; come pure vi era tale melcolamento di Genti 
nelle maggiori eziandio città delle Gallie , Vienna , e Lione ; così 
parve opportuna cofa , che tutti atcoltar poteflèro nel lor proprio 
linguaggio la lezion della Epifiola, e del Vangelo ; dovendo poi col- 
la, meditazione accompagnar il reftante della Mefla che non intendo» 
vano . Ma col progreflb del tempo effendo flato dal volgo de* Greci , 
e de' Latini corrotto il puro linguaggio così, che nè gli uni, nè gli 
altri più intendono l'antica lingua de'libri; parve baftevol cofa, che 
i Sacerdoti imparaflèro la lingua letterale , ed aveflèro 1* incarco di 
far intendere al popolo il fenlo della Liturgia . Quello fin da un tem- 
po immemorabile è ftato l'ulò della Chiela Romana, conforme affatto 
all'ufo delle Chiefe di Oriente. Noi lo vedremo nell'Articolo fecon- 
do , che farà la feconda parte della Diflèrtazione prefente . 

ARTICOLO IL 

Ufo della Cbtefa Orientale, 

ttnniivntùo. T TSferio, che molto s'ingannò parlando del Decreto del Triden- 
y^J tino Concilio intorno alle lingue convenienti al Servigio Di- 
vino; non ha efpofto con miglior elattezza le ufanze delle Chiefe O- 
rientali intorno alla celebrazione degli Ecclcfiaflici officj in Linguag- 
gio intefo , o non intefo dal popolo . Ignorar non poteva , che il 
Greco letterale in cui fono fcritti i libri della Chiela , è differente 
dal Greco ufato dal volgo , ed avrebbe potuto informarli , che la me- 
defima cofa negli altri popoli Orientali li trova . Quindi , per prova- 
re che fia neceflaria la celebrazione nella lingua del volgo, nulla gio- 
va allegare, che in Greco i Greci, in Siriaco i Siri, i Cofti, o fie- 
no Egiziani in Cofto , o fìa Egiziano , in Euopo gli Etiopi , in Ar- 
meno gli Armeni , e così gli altri nel lor linguaggio dicon la Meffa ; 
perche fi può torto rifpondere, che anche la Chiela Latina celebra in 
vJ&Jju r Sav " latino ■ Fu da lui citata Bellone [a] il quale nel 3. libro delle fue 
Oflervazioni cap. 12. dice, che tutti gli Armeni in lingua Armena 
alla MefTa rifpondono : Omnes qui Mijfam audiunt , Sacerdoti refpon- 
dent Armeniaca lingua. Quello è veri (lìmo , ficcome è anche vero, che 
il popolo della Chiela Latina in Latino al Sacerdote rifpondc . Di 
fatto in Chiefa non fi canta in Latin dai fedeli? Non fi dice in La- 
tino a Mefla il Mifereatur, il Confiteor , il Credo Scc? Al Sacerdote 
non fi r ifponde : Et cum Spiritu tuo , Deo grafia*. Gloria tibi Domine, 
Sufcipiat .... Habemus ad Domiuum , Dignum & juftum efl ? In tutto 
il refto della Meffa fi parla o fi canta mai in altro Idioma , che nel 
Latino ? Se il popolo Latino più nan intende la Latina fua lingua 
materna; nella ftefla maniera dal popolo Armeno la Ietterai mater- 
na lingua più non è intefa. Si è ingannato Uflerio credendo il con- 
trario . 

ConJotn ddie chiefe Efponiamo dunque adeflb le ufanze delle Chiefe di Oriente con 
2uafi«h!? " U " %a * ma SS ior battezza, che non fu fatto da queir erudito Perfonaggio, e 
vediamo, che quelle Chicle fi fono in ciò conformate alla Chiela La- 
tina : 
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tìna : vale a dire, che ogni paefe nel principio ebbe la Liturgia nel 
più intcfo linguaggio : Ma dopo che furono fcritte le Liturgie , fi 
confcrvarono nel linguaggio medelìmo fenza cangiarle , fecondo che 
il linguaggio nella bocca del volgo cangiava. Balla efporre con fe tri- 
plicità, e idoneamente in qual lingua Te Orientali Liturgie furono 
celebrate, fcritte, e confervate. 

Senza dubbio i primi Criftiani di Gerufalemmc hanno in lingua 
Siriaca la Liturgia celebrata . Ma fubito dopo fu celebrata in Gre- 
co, perche quella Città divenne una Greca Colonia dopo le fue ro- 
vine , e '1 fuo riftabi li mento . Ed è certo ugualmente , che in quel 
primo tempo ad ufo delle Chiefe Patriarcali di Alexandria, di An- 
tiochia, di Coftantinopoli, e di Gerufalemme in Greco furono fcrit- 
te. Riguardo a Coftantinopoli neflun può contraddire , ch'ella foflc 
una Greca città nominata Bizanzio . Con facilità parimenti il può 
l'apcre, che fin dal tempo del Grande Aleflàndro in Alexandria Gre- 
co parlavafi; e che S. Atanafio , e S. Cirillo fcriflèro folamcnte in 
Greco. Greco pur fi fcriveva in Antiochia, dove S. Gio: Grifofto- 
mo per sì gran tempo ha predicato . In Gerufalemme fi faceva lo 
fteflò, poiché ella era una Greca Colonia, come abbiam detto. Al- 
la metà del fecolo IV. S. Cirillo Gerofolimitano nelle fue Catechefi 
ha fpiegata in Greco la Liturgia; ed ancora in quella medcfima lin- 
gua lì celebra la Liturgia di S. Jacopo. 

Anche la Liturgia, che fotto il nome di S. Bafilio per tutto l'O- 
riente fu divulgata in principio , nel Greco linguaggio fu fcritta , 
poiché in quello quel S. Dottore fcriveva . Devono riguardarfi quelle 
Greche Liturgie come le fonti, e le madri di tutte le altre, eligen- 
do il buon ordine , che dal rito della propria Patriarcal Chicfa le al* 
tre Chiefe non fi allontanaflèro . Ed in fatti non trovafi Orientai Li. 
-turgia in qualunque fi lìa linguaggio fcritta , nella quale non fieno in* 
ferite efprelfioni e fòrmole Greche. Vi fono in lingua Greca le am- 
monizioni tanto del Diacono, che del Sacerdote : Aliatevi , Volgete- 
vi ad Oriente , State con attenzione , Signore u fateci pietà , Aliate il 
cuor voftro, V abbiam verfo il Signore elevato, Rendiamo a Dio grafie, 
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fievole , e giuflo &c. Quello balla per far vedere la lo- 



ro origine. 



Nelle lettere della elezion del Patriarca Aleflandrino fcritte in 
Greco , e in Cofto per feguire l'Antichità , ed in Arabo per farle 
intender da tutto il mondo i Cofti ci manifeftano quella medefima 
Le lettere del Patriurca Maccario furono fcritte nella ma- 



ongine . 



nicra medefima l'anno noj. (a) 

Siccome intorno a Gerulalemme, e ad Antiochia, e quafi in tut- 
ta la Siria, la Siriaca lingua par la vali» e ficcomc vicino ad Aleffan- 
dria , e in tutto quafi l' Egitto correva la lingua Cofta ; così in que- 
lle lingue la Liturgia fu fcritta , e fu celebrata : quello è certo per 
la giuit.i ragion di non dar nel principio le Liturgie in un ignoto 
linguaggio, e per la lontana antichità delle Liturgie , che in Siria- 
co , edin Cotto fi fon confervate . Santo Antonio , che ogni altra 
lingua ignorava fuorché la natia Cofta , o fia Egiziaca ( b j , e che 
nulla intendeva di Greco, come lo affermano S. Girolamo, e Palla- 
dc , per due volte lenti toccarli dalle parole del Vangelo udite a leg- 
gerà in Chicfa (VJ : Andate a vender quello che avete, e datelo a' Po- 
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I Cr'ftiani di Gerufalem- 
me nel principio celebrano 
li Metti in Siriaco, e jx" 
in Greco. 



Le Chiefe Pittiarcali ce- 
li brino in Greco. 



L'tursu Oreea Madre 
di rune' le altre Orientali 



(*) Llturj. Orìnt. T. i. 
••4*>. 

Lingue Cofta, e Siriaca 
fin da' primi fecoli aiate 
nella Liturgia. 



(t) Sajml, r.ftrj, 
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veri. Le iottoferizioni de' Vefcovi di Egitto ne'Concilj di Efefo, e dr 
Calcedonia , che fi veggono latte in Egiziano , ben di morti ano , che in» 

3uefta lingua erano da elfi anche i Divini Oflicj celebrati. Quel che di 
. Antonio dicemmo, fa vedere, clTcrc neceflàrio, che in quella lin- 
gua il Vangelo almen fi leggtfTe. 

Sappiamo da Socrate (a) , da Sozomeno (b) , e da Filiftorgio (c) che 
quando nel IV. fecolo fi convertirono i Goti , Ulfila, che fu loro 
Vefcovo inventò per loro ufo delle lettere, c trafportò- nella loro lin- 
gua le Sacre Scritture. Nel fecolo IX. fuffirtevano quelle traduzioni» 
come lo dice Walfrido Strabene Scrittore dell' 840. il quale aggiugne 
di più, che fra alcune Scite nazioni, e principalmente fra i Tomita- 
ni , [ de' quali fu creato Vefcovo Ulfila ] i Divini Officj, in quelìa 
lirgua fi celebravano : Et [ ut bijlori* tejìantur ] poflmodmn ftndiffi 
tlhus gentis [d] divinos li Ir a in fua loctttiotttt froprietatem tranjlulerint 
quorum adbuc monumenta apud nonnulhs br.bentur . Et fiJelium fratrum 
rei at ione didicimtu, apud quafdam Scyfoarum gentes t maxime Tonti tanos , 
eadem locutionc , divina baftenus celebrar! officia . , 

Nella Univerfità di Upfal fu confervato un antichilTimo manoferit- 
to di una Vcrfion de' quattro Vangeli in Gotico, la quale fu dagli Eru- 
diti creduta la ftclTa traduzione di Ulfila, e fi può vederla nelle note 
di Francefco Giugno, che a Dordrect nel 166$. la fece ftamparc. Non 
fu dunque difapprovato , che gli Oflicj Divini fi celebrafTero ntlla lin- 
gua materna di un popolo, il quale non forte in iftato d' intendere qu a 1- 
che cofa di Greco. 

Ne paefi di ugual eftenfione, come fono la Etiopia, e l'Armenia 
fu fatto lo llelìb. Non fi può dire che in Etiopia la Liturgia forte ce- 
lebrata in altra lingua , cfve nella Etiopica , dopocchè da S. Atanafio 
vi fu fpedito Frumcnzio : nè meno che gli Armeni dopo il fecolo 
IV. l'abbiano in altra lingua fuorché nella loro propria celebrata : lin* 

nchc obbligò S. Bafilio a cercar perfone, che la mtendeffèro quando 
t ortò a vifitare la piccola Armenia per confacrarvi de'Vcfcovi, co» 
me fi dice parlando della Liturgia [e] degli Armeni. Ma tutti que- 
fti popoli confcrvarono ne' Divini Oificj la lingua tale e quale era in 
quel primo tempo ; benché dopo sì lunga ferie di anni più non fu 
dal popolo intela . 

Egli c certiffimo che la lingua della Liturgia non è più la lingua 
volgare , nè più viene intefa dui popolo ; e di ciò tutti li viaggiato- 
ri fan fede. 

In altro tempo gli" Etiopi furono conofeiuti fotto il nome di Artù- 
mui come fu da noi nella ottava Diflertazione notato [f] prendendoci 
quello nome dalla loro Metropoli , che Affùma chiamava»" . Quello no- 
me fu loro dato da S. Atanafio, da S. Epifanio, da Filiflorgio, e da 
Fozio, e da molti altri Scrittori e Sacri e Profani, come pure da To- 
lomeo Ariano, e da Procopio . Dopocchè AiTuma non fu più Sede 
dell'Imperio, e dopocchè un nuovo Re, ed alcuni Principi de' contor- 
ni di Ambir faliron fui trono, vi hanno querti introdotta la loro lin- 
gua Amharica, e nella Corte, c nelle Armate, per lo che fi chiamava 
la lingua del Re, o la lingua di Corte, e infenfibilmente fi ertefe in 
t.utti 1 regni di Etiopia , in maniera tale, che fi park lolo con que- 
lla lingua, e con alcuni antichi Dialetti delle Provincie, tra i quali > 
ai dire del Padre Tdiezio vi -ì tanta differenza , quanta tra il Porto- 

sHcfc * 
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fchcfc, l'Italiano, cT Francefe noi ne vediamo . L'antica lingua di 
Etiopia divenne la lingua de' Letterati che fono in piccolo numero* 
con tutto quello l'empie fu confervata nel Sagro Culto , e negli atti 
Rcgj, come anche M. Ludolf ce ne aflicura (a). 

-I viaggiatori (b) parimenti, gli Armeni che fono in Francia ve- 
nuti , ed i dotti Francefi (c) , che lungo tempo dimorarono in 
Ifpaan , ed hanno perfettamente imparato l'Armeno linguaggio , ci 
ingegnano, che la Liturgia è in Armeno letterale, molto dall'Arme- 
no volgare differente: di modo che <;!i Armeni fol collo fludio impa- 
rano l'antica Armena favella, la quaìe negli antichi Sacri libri, c Li- 
turgici fu confervata* * 

Abbiamo di l'opra veduto, per quel che a'Cofti rifguarda , che nel- 
la primaria loro origine hanno officiato in Greco in Alcffandria, e in 
Cofio in tutto il retto di Egitto; e che dopo il Calcedonenfe Conci- 
lio, il maggior numero di quelli, che a Diofcoro lì fono congiunti, 
effendo de contorni di Alexandria, quafi generalmente officiarono in 
Cofto , linguaggio allora dal Popolo intctb.Ma dopocchè i Maometta- 
ni furono di tutto F Egitto padroni , la lingua Araba diventò la lin- 
ua dominante, ed in pochiilimo tempo la prima Cofta lingua dagli 
teifi Sacerdoti fu tralcurata, e pofla in obblro. Non per qucfto però 
la lingua della Liturgia pati alcun cangiamento. L'hanno lcmprc ri- 
guarderà, ed oggigiorno ancora la riguardano come la Sacra lingua, 
<iicc il Padre Vansleb (</) . Si contentarono fedamente di porre in 
margine alla Liturgia una verfione Araba , perche li Sacerdoti inten- 
dano il lenfo delle recitate parole; e di far leggere nella Meflà la Pi- 
ftola, ed il Vangelo in Arabico, dopocchè il Cofto fi è letto. 

Quella premura di mantenere nella Liturgia l'antico linguaggio , fu 
con pari religiofità confervata da tutti i Sirj chiamati con altro nome 
Caldei. Vi è tra loro non folo differenza di Dialetto, ma eziandio 
.di comunione : poiché alcuni fono a' Greci congiunti , alcuni agli 
Cofti Giacobiti; alcuni altri fono Nclloriani, ed alcuni di quelli, eh* 
erano in comunione co' Giacobiti , ora fono a Roma congiunti , tali 
che Ì Maroniti . Ora tutti quelli Sirj Caldei hanno confervata la 
Liturgia nell'antica lingua Siriaca, febbene dal popolo non intefa , e 
■da' Sacerdoti con difficoltà imparata . Per loro intelligenza la Pillo- 
la, ed il Vangelo loltanto nella Mcffa in volgar lingua fi legge. Han- 
no quello di particolare i Maroniti , che il libro nella Meda ui'ato dal 
Miniftro è fcritto in Caldeo, ed in Arabo, affinchè il popolo ci Cle- 
ro intendano quello che dicono . In Arabo è fcritta parimenti una 
parte delle rubriche del Meffale , ed è fcritta in due Colonne una 
Caldea , Araba l'altra quella Mcffa , che a San Cirillo viene at- 
tribuita . 

Il Patriarca de' Maroniti, che il nome prende di Patriarca Antio- 
cheno in un fuo attcflato del 1073. dichiara, che dalle Chiefc d'Orien- 
te fi celebra in lingua al popolo ignota (e)'. Le preci: die' egli, e /* 
animinijlra^jone de* fieri Mijìerj fono fiate debitamente compofle . St dico- 
''ito m Siriaco , in Greco , in Latino , ed iti altri linguaggi dal popolo non 
mte/ì .' perche gli antichi Padri noftri in quejle lingue hanno le preci , le 
M.'ffl- t e rEc-leftaflico rito compoflo ' quelli che ad ejfifono fucceduti fino cidi 
tuffai hanno le loro vefligia feguite . Benché dal popolo non s" intenda il 
fignificato delle parole, bajìa , che la fua intesone alla intenzjon della 
Le Brun T.1V. Z Cbkfa 
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Cbiefe conformi . Ed a queflo propofìto nelle Iflorie Religiofe fi trova ; 
che al Rcligiofo ncorfo air Abbate Pajìore lamentando/i di non Jentire 
diletto, nè gujlo nella trattone, perche non intendeva il fenfo delle paro- 
le , il buon Vecchio rifpoje : Figliuolo non effère tra/curato in inceffantemen- 
te orare ; perche ficcarne /' incantatore addormenta il ferpente /ebbene non 
intende le parole dell' incantcfimo ; così tu confonderai ti Demonio , e lo do- 
merai colla orazione , benché la fua ftgnifica%ione non intendi . 

Maccario Patriarca di Antiochia nel tuo atteftato dell'anno 1671. 
così parla (a): Noi facciamo nelle noflre Cbiefe , e nelle no/Ire cafe ora- 
zione in Greco , ed in Siriaco . E vi Jono alcuni luoghi non lungi da Da- 
masco , in cui i Greci nelle loro Cbiefe in lingua Siriaca fanno orazia- 
ne. Ora in ognuno di quelli luoghi fi parla Arabico, nò più il Si- 
riaco s'intende. 

Si contentarono adunque i Sirj, ed i Cofti di por in margine una 
verfione Arabica ; e non è da ometterli , che alcuni autori , che fanno 
andare del pari le Siriache Liturgie con le Arabiche, fi fono ingan- 
nati, non diftinguendo dalle marginali verfioni delle Liturgie l'origi- 
nale delle mcdclime, le quali in tal maniera fi fcrivevano folo per- 
che a'Sacerdoti fofTe intel'a la Liturgia , non perche folte in quella 
lingua volgare celebrata. 

Bitògna confetture, che dopo qualche tempo ne'contorni di Aleppo, 
e di Damalo) furono colìretti di celebrare in Arabo qualche volta la 
Meffa, ma ciò fu per mera ncceflità, non trovandoli Miniiìri , che in- 
tendeflèro, o làpclfero leggere la Liturgia in Greco, o in Egiziano, 
c può efiere ancora, che alcuni viaggiatori riferendo di aver udito ce- 
lebrarfi la Liturgia in lingua volgare, intendano folo di quella parte, 
che tocca al Diacono; o che deve dal Coro cantarfi. 

Li Nefloriani come veduto abbiamo Riabiliti nella Siria , e nella 
Mefopotamia nel V. e nel fecolo VI. fecero gli Omcj in lingua Siria- 
ca, maifemprc da loro confcrvata, benché in Pcrfia fi fodero 1 parli, 
c benché follerò tradotti alcuni libri della Scrittura , e particolarmente 
le opere di Teodoro di Mopluefto, ed altre , ch'efler potevano favorevoli 
ad elfi non meno , che a Ncltorio. Continuarono a celebrare nella Siriaca 
antica loro lingua in ogni paele, in cui fono entrati, nella Tartaria, 
nelle Indie, e fino nella China. La memoria da noi recata nella un- 
decima Diflcrtazione ogni occafionc di dubitare ci toglie, per così fatto 
modo, che le con verità fi può dire, che gli Egizj in Egiziano lin- 
guaggio, in Etiopico oli Etiopi, e in linguaggio Armeno gli Armeni, 
ed in Siriaco iSirj coltumano di celebrare; con uguale certezza fi può 
affermare , che quelli e gli altri Orientali popoli in lingua volgare 
comunemente non celebrano la Liturgia. 

Quella medcfima condotta della Chicfa Latina fu precifamente da' 
Greci oflervata . In ogni luogo fu da elfi continuata la celebrazione 
della Liturgia in Greco. Anche ne' primi fecoli era così celebrata. Li 
quattro Patriarchi da efli in Cofiantinopoli , in Aleflandria, in Antio- 
chia, ed in Geiufalcmme fiabiliti, officiano in Greco rito, e linguag- 
gio, ancorché fi trovino fra popoli di tal lingua non intelligenti. V t 
antico Greco chiamato letterale non è più un vivo linguaggio. Non 
fi parla dal popolo fe non nel Greco volgare , in cui dopo alcuni fe- 
coli fu necefiano tradurre i Catechifmi, i Sermoni e gli altri libri di 
pietà necefiarj alla popolar «finizione; ma in quella volgar lingua non 
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fu la Liturgia fcritta giammai . I Greci di Coftantinopoli , che vivo- 
no fra' Turchi , in lingua Turchefca , che pur è la volgare , la Litur- 
ia non hanno mai tradotta . Latciano elfi la lingua della Liturgia ta- 
c quale fen'cia quando fu fcritta già 1300. anni fono. 
Per quel che riguarda altri popoli , che ad elfi fono in comunione 
congiunti, tra quali fono i Sirj chiamati Melkiti, o Imperiali, la- 
fciano, che da eflì l'Officio fi celebri nell'antica Siriaca lingua, feb- 
bcne da molti lecoli più non è la lingua del volgo. 

1 Greci, e tutti gli altri, che loro fono congiunti, in quello imita- 
no oli antichiflimi elempj, i quali ci fanno vedere, che fenza difficoltà 
affiftevano i fedeli alle Preci, ed alla Mefla celebrata in linguaggio da 
elfo loro non intelo. Teodoreto nella fua Storia Religioi'a (a) parla 
del celebre Pubblio, che adunò molti Rcligiofi in un Monaftcrio , nel 
quale in Greco fi officiava* e che eflcndone a lui venuti degli altri, 
che altra lingua non intendevano fuorché la loro natia Siriaca , fabbri- 
cò un altro Monafterio per qucfti, e di poi un Tempio a tutti co- 
mune, nel quale unendofi mattina e fera a cantare a due Cori gli offi- 
cj, erano i verfetti de' Salmi dall'una parte in Greco, in Siriaco dall' 
altra alternativamente cantati. Quella fingolar ufanza,aggiugne il me- 
defimo Teodoreto , fu oflfcrvata , c rifpettata dagli altri Abbati , che 
a Pubblio fono fucceduti . Anche San Girolamo afficura , che in Ge- 
rufalemme ne'funerali di Santa Paola in molti linguaggi li udirono i 
la Imi a cantare: Hebr<to y Gr#co y Latino, Syroque fermane Pfalmi in or» 
dine perfonabant (b). Non abbiamo ragione di credere, che gli affi- 
lienti a quella funzione, foffero, come San Girolamo, e Santa Eufto- 
chia , così dotti , che intender potettero qucfti quattro linguaggi ; ma 
tutti egualmente ben potevano lodare, e pregare Dio col cuore, in 
tempo, che fi cantavano i verfetti con un linguaggio da loro non in- 
tefo . Nella maniera medefima furono efortati ad orare que' Latini, 
che fra' Greci abitavano, i quali a Mcffà, come dicemmo, udivano 
leggerfi in Latino folamcntc la Pillola , ed il Vangelo. 

La Ecclefiaftica Storia ci provede di un fatto molto autentico, e 
molto più degno di olìèrvazione intorno un gran numero di perfone 
divote, fatte alfiftere al Santo facrificio, benché in linguaggio a loro feo- 
nofciuto,fi celebrate . Quello fatto per gran tcmgo durò nel gran Mona- 
ftcrio dell' Abbate Tcodofio morto nel 5 36. Monaftcrio sìvafto,che una 
Cittadc pareva. Teodoro Vefcovo di Petra autore di quel tempo, il 
quale fcrifìc la vita di. quel Santo Abbate, racconta, che in quel gran 
Monaflcrio [c) furono quattro Chiefe da lui fabbricate: Una per la 
maggiore Afiemblea de' Monaci Greci : Un'altra per, li Beffi popoli 
della Tracia, i quali cantavano, e recitavano gli Offici nella loro lin- 
gua • La terza per gli Armeni, i quali in Armeno officiavano: E nel- 
la quarta, i Fratelli ch'erano (lati agitati dallo fpirito maligno, con 
quelli , che femprc (lavano loro a canto per affifterli , fi radunavano . 
Cosi tutti per fette volte al giorno nelle divine lodi applicavanfi . 
Ma ne* giorni alla Sagra Comunione deftinati , dopocchè ogni nazione 
a parte nella propria fua Chicfa aveva celebrato dall'Introito della 
TVIcffi fino alla lezion del Vangelo , tutti fi univano nella Chiefa mag- 
giore , eh' era Greca , per partecipare a' Mifterj Santiffimi . San Saba 
nel fuo Monafterio fece lo fteùo cogli Armeni, come Cirillo Scitopo. 
liuno Scrittore della fua vita racconta. 

Z a Quelli 
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affittenti alla Medi lenta 
intendete di ella il Un. 

{.) Hifi. K.'.ij, » f . i. 
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Quelli Santi fcnza alcun dubbio ciano pcrfuafi , che quelli pii Moi 
naci Bcfli, ed Armeni con non minor frutto de' Greci , alla princi- 
pi parte della Greca Mcfli afliflevano. Imperciocché lo fpirito della 
ede , e della interna adorazione rende meritorie le preci de'Fcdcli , i 
quali collo fpirito , alle preci della Chiefi preferitte a 'Sacerdoti per la 
celebrazione de'Sagrofanti Miller i , fi conformano, ed unilcono. Ma li 
liturgia \n »otRjf ii«t- conobbe ancora giulìiflima cola , il non dare la Liturgia , e gli altri Sa- 
" ^«nreftit"^' c " volumi a tutto un popolo affai numerolb convcruto alla Fede, ia 
uno Iconofciuto linguaggio . Per tanto ficcome aSirj, a'Cofti» agli 
Etiopi ,. ed agli Armeni fu in principio data la Liturgia in quel lin- 
guaggio, che tutta la nazione intendeva. E ficcome nel fecolo IX, £ 
Papi hanno pcrmelfo a' Schiavoni-Moravi venuti alla Fede, che cele- 
brafl'ero gli Oihcj in lingua Schiavona , eh' era una lingua affai dilata- 
ta: Cosi dopo qualche tempo la Chicfa di Coflantinopoli che mandò 
Miflìonarj per convertir alla Fede i Mofcoviti, benché loro daffe il 
Greco rito Colf antinopolitano , tuttavia lafciò che nella loro lingua 
Schiavona celebraffero . Ma quella lingua corrottali , e cangiata nel 
volgo, nella Liturgia confcrvolfi tale e quale era nel fecolo X. lenza 
che dopo fi abbia creduto nccclfaxio , che nella lingua del volgo folTc 
tradotta, e celebrata» 
dalSnqal Da tutti quelli fatti rifulta: i. che del tempo degli Appofloli fi ce- 
lebrò la Liturgia in Greco» in Latino, in Siriaco, ed in Colto: 2» 
che nel fecolo IV. fu celebrata non folo in quelle quattro lingue , ma 
ancora nella Etiopica y e nell'Armena: 3. che nel V. fecolo le Litur- 
gie in tutte quefte lingue furono fcritte : 4. che nel IX. e X. fecolo fu 
lcritta e celebrata nel linguaggio de'Schiavoni-Moravi , ed in quello de* 
Schiavoni-Rufliani, o Mofcoviti: 5. che febbene quelle lingue celiaro- 
no di effer volgari, non per quello la lingua delle Liturgie fu mutata: 
6. che la Liturgia fu folamente polla in quelle lingue, ch'erano molto 
dilatate : 7. che non fu data, nò nella Punica lingua degli Africani, nè 
in quella dc'Francefi , nè degli Inglefi • contuttoché in Africa, in 
Francia, tu Inghilterra non s'intenda il Latino dalla maggior parte di 
quelli, che alliUono alla Liturgia ■ in confeguenza altro di prefentc 
non fa la Chicfa Romana, le non le ciò che dalle antiche Chiei'e da 
un tempo immemorabile in qua maifempre fu fatto. 

Non mi par ncceffario eiporre adeffo gl'inconvenienti che nafeer potreb- 
bero, fc la Liturgia intuite le lingue , e in tutti ifconq gerghi del popo- 
lo fi trafportaffe . Non fi trovano tempre perfon e capaci a tradurre, e ad 
efprimere il fenfo doTeflicosi venerandi , come fono quelli della Bibbia, 
e della Liturgia: e quando anche fonerò elattc le traduzioni .quante vol- 
te faria d'uopo rinovarle per accordarle colle frequenti vicende delle lin- 
gue volgari , e per ovviare , che alcune elpreffioni le quali una volta furo- 
no buone , in altro tempo ridicole non raflembraffero ? Bafla vedere le 
offervazioiudel P.Vcron l'opra la varietà delle verfioni , e fopra la infedel- 
tà di quelle, che da Lutero, da'Gincvrini , e da molti altri furono fatte. 
Abbaftanza comprendefi il difordine della mutazione del linguaggio , nel- 
la traslazione de'Salmi di Clemente Marotto, e di Teodoro Beza da'Pro- 
teftanti addottala , trovandofi ineffa elpreffioni così ridicole , che folo in 
itti le burlefco ufarfi potrebbono (t) . Quand 



1 dtiV tra- 
durrmi della Litatgia in 
og«i linguaggio del volgo. 



1 Amori fu djto l'apLlaufo di ferivere con politezza, 

che eccitamento a ditro^ 
il fenfo non poflbno effifie condannati. A coa 



(») 

a o di Cotti i tuttavia fa prottofto moti»o di tifo, che 
la l.n vetfione, in /«tir - paOì tnedefimi , che pei " 



mu, di Oper '1 lir^ii.'^- 
a diVoti^nc la Icrrara dcl« 



ftt «limalo piaceteli* «jueflo p.incjpà» del Salmo auauo 
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Quanti jt t' invoque bclas ecoute , 
O Dieu de ma caufe CS>* raifon , 
Man coeur ferrè au carge tome: 
De ta pietè ne me rcboute . 



j8i 



Annotazione del 
traduttore . 

Non eflcndo pofli- 
bilc trasferir in Ita- 
liano quelli, ed i fe- 
guentiverfi.clakiar 
intatta la improprie- 
tà della elpreflione 
Francefe ul'ata dal 
Marotto, c dal Beta, 
fi giudica bene di In- 
foiarli nella loro ori- 
ginai dicitura . 



Echi mai in quefta forma direbbe con Marotto 
il verfetto AJperget medi un Salmo così patetico 
come lo è il Miferere) 

D' byffope donc par toi purgè feray: 

Lors me •verray plus net que eboft nulle'. 
Tu laverai ma trop notre macule: 
Lors en blancbeur la neige pajferay . 



Lafcio che gli autori delle Controverfie dimoftrino i difordini, che 
ne rifulierebbono, fe fi doveflè tradurre la Liturgia in tutti i linguag- 
gi e in tutte le corruzioni del volgo j e faccian vedere, che San Paolo 
in quelle parole : Più mi piace nella Cbtefa dire cinque fole parole 
da me ben compre/e, ed utili all' altrui iflruxione , di quello che dieci mila 
in un ignoto linguaggio . Non intende di parlare delle preci della Li- 
turgia per i VelcOVl, per i Sacerdoti , c per gli altri pubblici Miniftri 
della Chiefa deftinate; ma folamente delle Orazioni , de' Cantici, e 
delle Irruzioni l'atte per entufiafmo da alcuni Fedeli particolari nelle 
loro adunanze (l). 

Qnefti Corintj, che in prefenza di una Religiofa adunanza voleva- 
no in tal forma parlare in non conofeiuti linguaggi , non potevano in 
conto alcuno giovare all' Affemblea , la qual non poteva giudicare fe 
diceflero bene onpur male , nè tampoco fapeva di quel che parlavano , 
non elTendovi alcuno che interpretar lo poteffe . La lingua della Chiefa 
nel Servigio Divino ul'ata è forfè nella mede lima forma ignota a' cir- 
colanti ? Le lezioni , e le preci dal Sacerdote fatte in Latino, non 
fono forfè intele dagli Miniftri tutti, e da non piccolo numero degli 
altri Fedeli; e tutti forfè non fanno, che devono dare il loro aflèn- 
fo, c rifpondcre. Amen? 

OJfervaxjone [opra la traslazione del Mejfale Romano in 
lingua Cbinefe , 

NEI principio del paflato fecolo, i frutti copiofi nella China dal- 
le Miflioni prodotti, diedero motivo a molti perfonaggi di cre- 
dere, che farebbe importantiflima cofa di trafportarc, e celebrare in 
lingua Chinefe gli Officj Divini ,e(Tendo il Latino linguaggio in tutti i 
paelì di quell'Imperio ftraniero talmente , e confaccvole si poco alla Chine- 
le pronunzia , che fperar non fi poteva di trovar Sacerdoti , che potelTero 
avvezzarfi ad imparare il Latino, e che potettero ben pronunziarlo . Da 
quelle confiderazioni Papa Paolo V. fu modo, e permife, che in lin- 
gua 
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Obbiezione. 



(<) t.cV. c*f. 14. >». 



PtopoGr.iOne di tradur- 
re e di celebrare i D'ini 
Officj io lingua Ciunefe. 



(1 ) Sì può vedere con frutto il Trattato pieno di gudiciofe olTervaiinni , che porta per ti- 
tolo : DtW *f» di ct'tb'stt il Divi» StrMÌ'it ■* Utgk4 "•■» vt'ft't iti P. il *Attaturt : e CIÒ che 
M. Defmahu, e M. Pipiti i quali dopo la loro convertitine coth dottrini , e coll'efempio han- 
no cotanto eJtftaia la Chiefa . lafciarnno fcrirro orile loro opere : DilU vt'ìti ii".a f >'.— ;.* 
Mtlifim ■ Parigi flairpaia dal DelauUe 1 Jtatcìlu itl.t ftf il li. PàfU : nella fleflà cittì dèi 
Curri. iMft'f: 
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D. XIV. A. II. RU a Chincfc foflero c la Sacra Scrittura , e la MefiTa , c "li altri Di» 

TjI proj 
equità. 



gua Chincfc foficro c la Sacra Scrittura , e la MefiTa , c gl 
r3ui, p / Oi ' ol,tÌ0ne °° alk vini officj non folamente tradotti, ma ancor celebrati. 11 P. Bartolt 



Geluita , il quale racconta quello fatto nella Tua terza parte dell' Afii 
ftampata ia Roma nei 1663. nel tempo fteflo rifcril'cc , che i Superio- 
ri della Compagnia , cui tal pcrmillionc fu accordata , non hanno giu- 
dicato opportuno di porla in decurione. 

Si può credere, che allora i Millionarj averterò i fentimenti di S. 
Ottone Vcicovo di Bamberga Appoflolo della Pomerania, che mori 
nel 1130- Conofcendo quello fanto Uomo i difordini che s'incontrano- 
in lavorare una fedele traduzione de' libri Santi, e ben vedendo quan- 
to farebbe flato importante , che quel popolo avefle i Sacri Miniflri 
{,) A JAortor vos Se jn. della meddima tiu nazione , andava loro così dicendo (a) : Io vi con- 
bro.uidr Ubciis »eft 1 1* »J ligi io a darci nelle mani alcuni de volti 1 fanciulli, per incamminarli 
»lih!nSihfSÌi Su' al Sacerdozio, c così quando faranno iflrutti nelle liberali dilciplinc, 
gemei irftiucìo», ut i|tfi ed avranno il Latino imparato, aver potrete Chcrici, e Sacerdoti del- 
5?^&EJS5 ^ medefiraa voflra nazione.. 

cor.Kio» poinn». habere Eflendo però più difficile nella China di quello che altrove impara» 
vì"a°U'. ;*.^. C %°.'7 7 L re il Latino, e ciò di giorno in giorno vieppiù tempre conolcendoli 
ShiìmJu x.j»i.. da' Miifionarj • hanno giudicato, che una traduzione in Chinefe degli 

TtiJu7.ion del Mettale Officj Divini vantaggiolìlfima ridarebbe. Pertanto hanno tradotto, 
c dato alle fìampe il MefTale con caratteri. Chincfi, ma praticati non 
folamcntc nella China, ma ancor nel Giapone, nella. Conchinchina, nel 
inTiir» queft» tradiuio- regno di Siammo, e ne' loro contorni. Quello MefTale tradotto fu in- 
no ai Papa. v - jto a _p aoa ln nocenzo XI. il quale moflrò il fuo aggradimento con 
un Breve de' 3. di Dicembre nel i<58i. al Padre. Vcrbiclt Vicario Pro- 
vinciale della Compagnia indirizzato (1).. 

Il Padre Couplet Procurator Generale delle Chinefi Miffioni, fen 
venne a Roma, e non pochi anni vi fi tratenne per impetrare l'ufo,, 
c l'approvazione di quello MefTale in Chincfc tradotto.. Ma certe re- 
lazioni della China pervenute,, le quali refero il Papa meno favorevo- 
le a'Miffionarj , diedero motivo alla Sacra Congregazione di Propagan- 
i>;«erttiio«e Jet Padre da di non aderire a'defidcrj del Padre fuddetto. Eoli venne a Parigi 
SffiSfatft?"" nel i<588. e fece vedere a molti Letterati a me noti una DifTcrtazio- 
ne, nella quale efpone i vantaggi notabili, che la celebrazione degli 
Officj Divini in Cninefc potrebbe arrecare . Io non ho potuto- rinve- 
nire quella Diflèrtazione ; ma quei valenti Gefuiti, che con tanta di- 
ligenza feguono a pubblicare la loro grande raccolta delle Anioni ile 
Santi, hanno in parte fupplito.. Imperciocché eflendo quelli al Padre 
Couplet congiunti non lolo per una particolar amicizia , ma. ancora 
per 1 vincoli della loro Società , hanno fatta, una applicazione della di 
ingioAi del t. Con rier». f u j. Diflcrtazione nel PropyUum Maii , alla congiuntura, che ebbero 
Papa Niccolò Le i di lui fucceflbri Adriano IL. e Giovanni VIII. i 
quali dopo moke difpute, come detto l'abbiamo, la celebrazione del- 
la. Liturgia in lingua Schiavona a'Schiavoni hanno concerta . E qui 
jrapprefentano , che, fecondo il giudicio di moke perfone accennate,, 

la Chie- 



( 1 ) Quefto Breve fi trova in fine di una Raccolta (lampara in Lovanio nel 1700. con quello 
tiralo: w4f*/<jU f Dtcttt» S. D. If. ^frxtnirl VII, & frsxi JiTuittrum &t. Di'tOt Fi'» FirdinMM- 
it Vtrhift Vicuié Pmunrlsti Stinti t pfu , Innttmtiut Ptfm XI. Di tilt Fili ftluttm . ktrttliUlii. 
Utili» «/£•..-.<:,- i,.,r ,ttf» guitti ftjt iivtlti fi'W.li tn» tri* itti tkftiVAKtU fi^nifin- 



*Umm J*f'tx tx *m f :.gm*. ifi» {.wi.,» ttrxt mwtm *J nt> ittulìéi , Mijjt'.t vliilUtt Rtmtsum Sì. 
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la Chiefa con tanta felicità nel Gìaponc fondata non avrebbe incon- 
trate quelle gravi pcriecuzioni , che di là l'hanno bandita: Ma ave» 
Va bifogno la Gliela di Sacerdoti , e di Vcfcovi Europei , li quali non 
potevano gran tempo retiate nalcofti, nè aver Succclfori, perche l'en- 
trata nel regno loro fi chiudeva . 

A Dio piaccia, che si deplorabile rivoluzione nella Chiefa Chinefc 
non vediamo giammai; ma il più opportuno mezzo di evitare tale di- 
favventura farebbe , il poter con facilità aramaeftrarc , e iìabilire t 
Padani nello fiato Ecclcluftico, liberandoli dalla dura neceffità d'im- 
parare il Latino; ed eleggere in cili alcune perfonc di nota probità, 
e di fperimentata virtù per inalzarle parte alla dignità Epilcopale , 



Fu dalla Chiefa nella naturale loro lingua la celebrazione delle Sacre 
Cole concedi. 

Forfè, dirà qualcuno, e perche mai la Chiefa Latina anticamente 
portando il Vangelo a'popoli Settentrionali , ed agli abitanti delle Ifo- 
le Britanniche , a'Pitti , agli Iberni , ed agli Anglo-Safioni , che affat- 
to il Latino ignoravano, lémprc celebrò i Divini Officj tra quelli po- 
poli folo in Latino? Perche quelli popoli efiendofudditi dell'Imperio Ro- 
mano, le perfone di ditlinzionc fi compiacevano di (ludiare l'Idioma 
Latino; ma i Romani non li curavano d'imparare la lingua di quelle gen- 
ti barbare , ed incolte . Tutto al contrario fi coftumava colle nazioni 
colte e diiciplinatc, che dall'Imperio erano debellate. In vece di co- 
flrigncrlc ad abbandonare la loro lingua , per preferirvi la Latina, i 
Ronani incidimi quella de' Greci imparavano: E da' Greci medefimi 
vincitori dc'Sirj, de'Perfi, e degli Egiziani fi rifpettavano le lingue 
di quelle nazioni , nelle quali da così gran tempo fi viddero le belle 
arci e le fetenze a rifiorire. Quelle conliderazioni fono tutte favore- 
voli alla lingua de'Crilliani Chinefi, e quel popolo pieno di fpirito 
non vorrà mai perfuaderfi, che la fua lingua a qualunque altra ce- 
dere debba. 

Tali fono le ragioni del Padre Couplet. Si può fperare, che la Sa- 
cra Congregazione di Propaganda vi fi arrenderà , le il Crifiianefimo 
nella China vieppiù feroprc continuerà a dilatarfi, ed a ftabilirfi. 



D. XIV. A. IL 




OtbirtiOG». 



Rifatta: 



Coaclufione, 




SUPPLE, 



Digitized by Google 



184 





SUPPLEMENTO 

ALLA XIIL DISSERTAZIONE 

Per la Liturgia di Scoria dopo il cangiamento di Religione . 

T>. XIII, A. II. yglSjffij ffi Bbiamo detto alla pagina 124. che li Novatori ftabiliro. 

no le regole della loro nuova Religione nel 1560. Io 
allora non aveva ancor potuto vedere i libri , che con- 
tengono le loro regole ne' proprj loro termini. Final- 
mente io gli ho trovati, e fi vede in effe la confirmazione 
di ciò, che con li migliori Storici ho detto, cioè che 
Giovanni Knox dirizzò alcune formole conformi a quelle di Gine- 
vra . Quelìc formole fono Mate ftampatc la prima volta in Ingtcfe nel 
15Ó1. e nel titolo fi legge : approvate da Giovanni Calvino , e quan- 
tunque il luogo della ftampa non vi fia annotato, la Prefazione con 
la data di Ginevra del d'i io. Febbrajo dimoftra abbaftanza, che fu 
Rampata in quefta città per ufo degli Inglefi e Scozzefi , che vi fi era- 
no rifugiati, e di quelli tra gli Scozzefi, che uniti fi erano al Knox. 
Si chiamò dappoi quefta raccolta di regole , o di preghiere : Kncxcs 
fett forme* , cioè a dire le formole di Giovanni Knox. Ciò vedefì nel- 
la edizione di Edimburgo del 1Ó35. ove fi legge nel titolo al loglio 6. 
Forma ed elettone de' Sovraintendenti , che può Jen-ire alla elezione di tutti 
gli miniflri . A "Edimburgo il dì 9. Marzo l$6o. effendo moderatore ( cioè 
Preftdente del? Affemblca ) Giovanni Knox, e più a baffo al foglio 32. 
V Affemblea generale ne ha ordinato la ftampa pubblicata dal Knox mini- 
Jìro , e riveduta da noi foferitti Delegati a ciò dalP JÌjftmblca generale . 
(quefta revifione fi fece vedo Tanno 1567.) 

L'amminiftrazionc della Cena è in tutto fimile nel fentimento a 
quella di Calvino, che noi abbiamo inferita alla pag. 92. Tuttavia ci- 
tandovi qualche differenza , la quale farà forfè veduta con gradimen to 
io la porrò qui in Italiano. 

Alaniera di amminiflrar la Cena del Signore. 

" TV T El giorno che la Cena del Signore fi amminiftra ( il che fi fa 
" J.\j comunemente una volta al mele , o con quella frequenza che 
" la Congregazione giudicherà fpediente ) il Miniftro fuol parlare nel- 
" la fequente maniera. 

" Confutammo miei cari fratelli , come Gesù Crifto ci ha preferit- 
» to la fua fama Cena, fecondo ciò che riferifee S. Paolo nell'undeci- 
" mo capo della prima Epiftola a' Corinti : Io ho ricevuto dal Si- 
*' gnorc, ec. 

" Dopo quefta lettura il Miniftro fa la e fonazione. 
" Miei amatiflimi nel Signore effendo radunati per celebrar la S. 
" Comunione del Corpo e Sangue del noftro Salvatore Gesù Crifto , 

confi. 
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•* confidcriamo come S. Paolo eforta ognuno a fpcrimcntar fe ftcflò, e D. XIY. A. IL) 

'* ad efaminarfi con diligenza avanti di prender ardimento di approf- 
44 limarli per mangiar di queflo pane , c bere di quello calice ; per- 
44 ciocché come il benefìcio è grande, quando noi riceviamo quello 
44 Tanto Sacramento con un cuor veramente penitente, e con una vi- 
44 va fede , poicché allora noi mangiamo fpiritualmcnte la carne di 
44 Gesù Crifto, e beviamo il fuo (angue, dimoriamo in Gesù Crifto, 
*' e Gesù Crifto dimora in noi,c noiliamouna cola ftefla con Gesù Crifto, 
H e Gesù Crifto medefimamente è unacofa ftefla con noi; cos'i parimente 
44 grande è il pericolo, fe lo riceviamo indegnamente, imperciocché ia 
M tal cafo noi diventiamo colpevoli del Corpo, e del Sangue di Ge- 
44 sù Crifto noftro Salvatore, mangiando e bevendo la propria noftra 
«« condannagione non facendo il dovuto diicernimcnto del Corpo del 
" Signore, accendiamo contra di noi l'ira di Dio, e lo eccitiamo ad 
44 affliggerci con ogni fona di malattie e con divedi generi di morte. 

41 Quindi è che nel nome, e colf autorità dell'Eterno Iddio, e del 
<* fuo figliuolo Gesù Crifto io feomunico da quella Tavola ogni bc- 
44 ftcmmiatorc di Dio, ogni idolatra, ogni omicida, ogni adultero, 
" ogn'invidiofo , ogn' iniquo , ognuno che non vuole obedire a fuo 
" Padre, ed alla fua madre, a' Principi, a' Magiftrati, a' Pallori, a* 
44 Predicatori, ogni afTaflino , o ingannatore , tutti coloro in fine, 
« che una vita menano contraria alla volontà di Dio. Noi loro proi- 
" biamo , come ne renderanno conto davanti quello, ch'è il giufto 
41 giudice , di profanar quella fanta Tavola . Non parlo io già in que- 
44 ilo modo per diftorre alcuno per grandi che fieno i di lui peccati, 
44 purché egli ne abbia un vero dolore , ma folamente coloro, che 
44 continuano peccare lenza mai pentirfene, né contra di coloro, che 
44 procurano di arrivare ad un più alto grado di perfezione , a cui 
44 arrivar non poffono in quella vita • Imperocché quantunque noi ci 
44 fentiamo affai deboli e mifcrabili; e la noftra fede non fia cosi per- 
44 fetta e coftante come deve effere* e per la corruzione della noftra 
44 natura ci diffidiamo ben fpeffo della bontà di Dio; e dandoci intie- 
44 ramente al di lui fervigio manchiamo di dargli tutte le lodi da noi 
44 dovute fentendo al di dentro di noi medefimi una ribellione conti- 
44 nua, che ci obbliga ogni giorno a combattere contro alla carne; 
** tuttavia poiché il Signore ci ha ufata milericordia nelf imprimere 
44 nel noftro cuore il fuo Vanqelo , e perciò fiamo prefervati dalla 
" difperazionc , e dalla increduìità , e giacché egli ci ha dato una vo- 
44 lontà ed un defiderio di refi fiere alle noflic proprie affezioni , e ci 
44 fa defiderar ardentemente la fua giuftizia , e la offervanza de' liioi 
44 precetti polliamo ftarc ben lìcuri, che né quefti difetti, né quelle 
44 imperfezioni ci porteranno nocumento alcuno , né faran cagione , 
44 ch'egli ci giudichi indegni di appreflàrci alla fua Tavola fpiritualc; 
44 perocché noi non vi veniamo per far valere la noftra giuftizia o la 
44 innocenza del noftro vivere, ma per lo contrario per cercar in Ge» 
" sù Crifto e la noftra vita , e la noftra perfezione , riconofecndo 
* 4 nello fteflb tempo, che, quanto é da noi, fiamo figliuoli di collera 
44 e di condanna. 

44 Confideriamo dunque quello Sagramento come un rimedio per 
" °g n ' genere di ammalati , ed un loccorfo che confola tutte le ani- 
44 me deboli ; imperciocché il Signore non domanda altra cola da noi 
Le Brun T. IV. A a fe non 
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D. XIV. A. IL tt fc non che confeflìamo con fincerità il noilro niente , le noftre im- 
" perfezioni . Per eflere dunque degnamente ammeffi a parte de'di lui 
44 meriti e beneficj, che ci confolano, cioè a dire per mangiare vera- 
u mente la (uà carne , e bere il Tuo fangue non tolleriamo , che il 

noflro fpirito fi occupi in quelle cofe terrene e corruttibili , che fo- 
«* no prelènti agli noftri occhi , e tra le noftre mani per cercar GesU 
" Grillo corporalmente, come s'egli fi conteneflè nel pane, e nel vi- 
" no, o come le quelli elementi fonerò cangiati nella foftanza della 
" fua carne , e del fuo fangue , perche il folo mezzo , per il quale le 
" noftre anime poflbno ricevere nutrimento e lòllievo, ed edere ani- 
M mate dalla fua foftanza , è di elevar il noftro fpirito con la fede al 
" di l'opra di tutte le cofe della terra , che fono lènfibili , e così en- 
" trare in ciclo affine di trovar, e ricever Gesù Crifto, ov'egli di- 
" mora indubitabilmente vero Dio, e vero uomo nella gloria incora. 
" prenfibile di fuo Padre, a cui fia tutta la lode , tutto l'onore e 
u gloria adelTo e femprc così fia. 

" Dopo la esortazione il Miuijlro difeende dalla cattedra , e Ji pone alla 
" menfa ; ciafeun uomo , e cu/cuna Donna prende il Juo pojio come laoccafio- 
" ne fi prefenta ; allora il Mimjlro prende del pane rende grazie con le 
** parole feguenti o altre Jtmili. 

" Padre di mifericordia e Dio di tutta la confolazìone , poiché ogni 
U) u ponjo li p»roi» " creatura riconofee voi(<*)per fuo Padrone e Signore. A noi che fia- 

fn luogo della voce >«, j n /i _• ■ T • • t 

peicheneìunoftr» lingu» mo opera delle voftre mani, conviene nlpettar in ogni tempo la 
nei" • L^^Ts^tt' '" " ^ ac ^ vo ^ ra Divina ; primieramente perche voi ci avete creati a 
fu » s«oie. et vo ft ra immagine, e fomiglianza; ma foprattutto perche voi ci ave- 
" te liberati dalla morte eterna, e dalla condannagione , nella quale 
" il Demonio per il peccato ci aveva tratti, dalla quale nè l'uomo, 
" nè l'Angelo ha potuto liberarci^ ma voi, o Signore, ricco in mi- 
" feritori!:.: , e di cui la bontà è infinita, voi ci avete dato per Re- 
u dentore il voftro unico dilcttiffimo figliuolo, fatto uomo in tutto 
" a noi Umile , eccetto nel peccato , affinchè egli portaffe nel fuo cor- 
" po la pena delle noftre trafgreffioni , che loddisfaceflé per noi alla 
u Giuftizia Divina : che diftruggeffe con la fua rifurrezione colui , 
" ch'era autore della morte; e che rendelTc la vita al mondo, del- 
*' la quale tutta la ftirpe di Adamo era ftata giuftamente privata. 

" Signore noi conolciamo , che niuna creatura può comprendere 
" la eftenfione, larghezza, profondità ed altezza del voftro amore , 
■ il quale vi porta ad efercitar la mifericordia , che non era dovuta , 
" a dar la vita vincendo la morte , e riceverci nella voftra buona 
*' grazia , quantunque rubelli alla voftra giuftizia . Signore la corrut- 
" tela della noftra natura , e l'acceccamento non ci permettono di 
" ponderar come conviene la grandezza di quelli beneficj . Tuttavia 
" perche Gesù Crifto ci ha comandato, ci prefentiamo a quella fan- 
" ta Menfa, che ci lafciò in memoria della fua morte fino alla fua 
" venuta , per dichiarare e teftificare a tutto il mondo , che per luì 
" folo noi riceviamo la libertà e la vita; che per lui folo voi ci ri- 
*' conofeete per voftri figliuoli ed eredi ; che per lui abbiamo l' accef- 
" fo al trono della voftra grazia : che per lui poiTcdiamo il regno fpi- 
" rituale per mangiare e bere alla fua Menfa , con il quale aobiamo 
" noi continuamente la converfazionc in cielo, e per mezzo del qua- 
5 le i noilri corpi faranno rUufcitati dalla polvere, e faranno mefli 

" in 
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■ in poffe flb di quella gioja , che non finirà giammai , la quale voi D. XIV. A- II 

" Padre di mifcricordia avete preparata avanti la creazione del mon- 

M do. Confefliamo , che abbiame ricevuti tutti quelli beneficj incfti- 

** mabili dalla voftra mifericordia , e dalla voftra grazia totalmente 

m gratuita per mezzo del voftro unico ed ama ci (fimo figliuolo Gesù 

** Crifto, perciò noi , i quali componiamo la voftra congregazione, 

** moflì dal voftro Santo Siprito vi rendiamo grazie , lodi e glorie in 

** tutti i fecoli . Amen . 

« Dopo a ciò il Minifln avendo [pelato il pane lo dà al popolo , eh» 
u fe lo diflnhufce fecondo il comando del mjbro Salvatore , e medefima. 
*» mente il Calice. Trattanto fi legge un qualche luogo 0 pajfo della Scrit- 
•« tura , che rapprefenta al vivo la morte di Gesù Cri/lo , acciocché gli oc- 
" chi e li /entimemi non fiano unicamente occupati tulli fegni ejleriori del 
'* pane e del vino , che fi chiama la parola vtfibile : ma che i nojlri cuori t 
" e gli nojlri [piriti fieno nella contemplazione della morte del Signore rap* 
•* prefentata in quefto Sagramento; di poi fa il ringrazi amento dicendo. 

" Padre mifericordiofiffimo noi vi ringraziamo, vi lodiamo e glo- 
u rifìchiamo, ce. 

" Quella preghiera è concepita quafi nelli medefimi termini eh* 

quella della Liturgia Calvinifta , che fi può vedere alla pag. 04. 

- 

Annotazioni. 

Non vi fono in quefto luogo fe non. alcune differenze a rimarcarli j 
la prima è, che non fi dice cos' alcuna intorno le quattro fefte, nel- 
le quali in Ginevra la Cena è fiftata [vegg.la pag. pi.) La feconda che 
la Cena non è diftribuita dal Miniftro a cialcuno particolarmente* 
ma che gli uomini , e le Donne vengono a federfì alla menfa , come 
porta l'incontro, e che fi diftribuifeono gli uni agli altri la Cena. 

La terza differenza, che nella Liturgia di Scozia per fare la Cena 
fi pone iòlamente la preghiera più ufata , e ciò che fuol farfi e non 
ciò che deve oflervarfi neceffariamente , e Iafciando a ciafeun Miniftro 
la libertà di fare quella preghiera della Cena, come gli piacerà. Que- 
llo è in fatti ciò, che fi offerva nella Scozia come noi abbiamo notato. 

In foftanza fi ha tanto più luogo di lafciar far a ciafeun Miniftro la 
preghiera come gli piace , quanto in quella che fi propone qui per 
modello, e che a un di prefio è fomigliantc a quella di Ginevra, non 
evvi cos' alcuna, che determini a jpenfar, che voglia farfi un Sacra- 
mento, quantunque per altro nelh Catechifmi, c nc'difcorfi fi parli 
della Cena come di un vero Sacramento. 

LA LITURGIA 

O la maniera di < celebrar il Servigio Divino , che fi i /labilità nelh 
Chiefe del Principato di Neufcatel e Vallangin . 
Bafilea prefo Giovanni Pijlo'to MDCCXXUL 

ECco l'ultima, come credo, delle Liturgie, che gli Protettami ab- 
biano fatta (lampare , quantunque il Principato di Neufcatel, il 
quale è una prtncipal parte della Elvezia confine della Franca Con- 
ica , fia un de principali paefi , ove fi fiano abbracciate le nuove opi- 

A a z nioni , 
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moni , c che il cangiamento della Religione fi ila fatto nella città di 
Neufcatel cinque anni prima che in Ginevra . 

Guglielmo Farei uno de' più grandi declamatori del fuo tempo è 
flato il loro primo Miniftro: coitretto di fortir di Francia con mol- 
ti Novatori nel 1523. fece (Iretta amicizia con Bucero [a) a Stras- 
burgo , con Zuinglio a Zurigo , con Allcro a Berna, e con Occo- 
lampadio a Bafìlea. Efercitò la tua forzola eloquenza a Montebeliard 
lòtto la protezione del Duca di Wittemberga Signore del luogo, e 
nel 1510. andò a Neufcatel {!>) . Ivi trovò degli uditori che lo favori- 
vano, e la novella Religione fu riabilita nella città di Neufcatel (e) a* 
quattro di Novembre del 1530. 

Ma non fi vede che Farei abbia comporlo una formola particolare 
per l'amminiflrazione nella Gena, vi fi ufava forfè quella di Zurigo j 
fors' anche volle egli fare delle Preghiere particolari fui fatto, e la- 
feiarc la medelìma libertà alli Mini/tri , i quali divennero fuoi colle- 
ghi . Si frammilchiò così fpeflò con loro , che avrebbero potuto ricu-. 
iar di foggettarfi alle forinole, ch'egli avcfFe preferitee; e può elfere 
ancora , che la fua maniera di amminiftrar la Cena Ga (lata la me» 
defima , che quella che Calvino fece dappoi imprimere * perche iini 
dall'anno 153.0. egli era andato a far de' Profeliti in Ginevra, li qua- 
li divenuti più potenti delli Cattolici , che lo avevano collrctto a ri- 
tirarfi, lo richiamarono nel 1534. di maniera che Farei è flato uno 
delli principali autori dell' abolrzion della Religione Cattolica in Gi- 
nevra, quantunque vi fia flato affai maltrattato nelli viaggi, che fe- 
ce di poi colà , qualunque fegno di amicizia , che Calvino gli avelie 
dato. Neufcatel è flato lcrapre il principai luogo del miniftero di Fa- 
rei, e vi mori nel 1555. 

Si vede, che nel 1551. egli fece un trattato della S. Cena, il qua- 
(i) rt.v *xfj«J le fu Rampato in Ginevra nel 155?. (d). A me non è mai riufeito il 

trovar qucflo trattato; tuttavia attefa la maniera, in cui ne parlano 
alcuni autori Proteftanti , era folamente un trattato di controverfia , 
il quale non conteneva formole particolari fpcttanti alla Cena . Non 
fe n'e fatta alcuna flampa per Neufcatel prima del 1713- La Prefa- 
zione che gli Signori Miniftri del Principato di Neufcatel hanno po- 
rta in principio della loro Liturgia dedicata al Re di Pruflia , ci di- 
moflra quello fatto, e che quella, ch'elfi danno al pubblico non era 
ufata fe non da qualche tempo. 

La Prefazione comincia così . " Sono già molti anni , che fi è co* 
'* minciato flabilire nelle Chicfc del Principato di Neufcatel, e Vallan- 
" gin la Liturgia, che fi dà ora al pubblico. Non fi è più pretto fat- 
44 ta {lampare, e fi è creduto , che bifognava lafciar pallài- qualche 
" tempo per ridurla in illato migliore . Finalmente fi è riabilito di 
" pubblicarla e foddisfarc così al defiderio di un gran numero di pcr- 
** ione, le quali hanno desiderato , che foflc polla in luce. 

Vi fi vede di poi che la Liturgia non era ancor fifta e regolata , la 
qual colà fu riguardata dalla maggior parte de' Protettami come un 
gran inconveniente j imperciocché abbandonandofi alla diferezion di 
ciafeun Miniflro , gli uni impiegano efpreflioni , che non fono con- 
venienti ; altri per ciTère brevi parlano ofeuramente , altri orientano 
la loro pretefa eloquenza , fe quale punto non edifica gli uditori . 
" Il lervigio, fi dict di poi, è celebrato con più edificazione, gra« 

** vità, 
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*' viti, c decenza e da'Miniftri della Chiefa, e dal popolo quando D. XIV. A* IL 

" la maniera di celebrarlo è regolata , che quando ella è rimetta alla 

" diferezione de'Miniftri. Le Liturgie fono pure utiliflfìme per con- 

" fervar la uniformità del culto j e purché fiano conformi allo fpiri» 

" to del Vangelo, fervire pofiono ad impedire, che nelle Chiefe non 

" s'introducano pratiche e fentimenti contrarj alla purezza della Re* 

M ligione . 

" Quelle confiderazioni ed alcune altre hanno fatto credere a' Pa- 
** Mori delle Chiefe di Neufcatel e di Vallangin , che contribuirebbe- 
" ro alla edificazione delle loro greggi, fe metteflèro la loro Litur- 
u già fopra un piede fino, e fe imitaffero in quello la maggior parte 
** delle Chiefe Protettami, e particolarmente le Chiefe delP Elvezia, 
" che hanno ciafeuna la loro Liturgia imprefla . 

Si dichiara che fi è formata quella Liturgia per quanto fi è potuto 
fopra la Santa Scrittura , e fopra le Liturgie antiche e moderne, e 
non fi ha difficoltà in riconofeerc , che una buona Liturgia dee con. 
tenere ciò che le Chiefe Criftianc hanno confervato generalmente fino 
a'noftri tempi. " Dopo la Scrittura , fi fono confultate, fi fiegue a 
" dm. le migliori Liturgie tanto antiche, quanto moderne: fi fono 
M conlervati diverfi formolarj , che già fi ufavano nelle Chiefe di 
u quello paefe; Si è ufata conformità in molte cofe all'ordine, che 
" vi fi oficrvava, e fi è prefo dalle altre Liturgie, e particolarmente 
•* dalie antiche ciò, eh' è fembrato il più edificante . In materia di 
" culto, fi devono avere de' grandi riguardi per quelle cofe, che fi 
** praticavano ne' primi fecoli della Chiefa , e bifogna confelfar, che 
M fi trova nelle preci degli antichi una fimplicità , ed una unzione 
** particolariffima. Chi può dubitare per altro, che ciò che fi faceva 
M in que' tempi, e ch'era fiato riabilito dagli fucceflbri degli Appofto- 
" li, non fia conformiffimo allo fpirito dell'Evangelio, e non debba 
u edere riguardato con rifpetto da tutti gli Criftiani? E' vero che li 
" collumi delle Chiefe variarono molto ne' tempi feguenti ; fi andò 
" lontano da quella prima fimplicità , e fi empirono le Liturgie di 
" molte cofe inutili , ed anche contrarie alla purità del culto Evan- 
" gelico . Quello fi olferva in quelle che fino a noi fon prevenute; 
" ma egli è certo, che il fondo e la efiénza dell'antico culto è fiata 
" confervata in quali tutte le Liturgie ; e che fe lafciando da parte 
" ciò, che ciafeuna Liturgia ha di particolare, e ciò, eh' è flato ag- 
" giunto a mifura , che la ignoranza, l'errore e la fupeiftizionc fi 

Ipargevano nella Chiefa, li riteneflero quelle cofe, che fono fiate 
11 di un ufo antico, e generale, e nelle quali tutte le Liturgie a un 
" di preflb fi accordano, fi avrebbe la vera forma del culto de' primi 
*' Criftiani. duello farebbe parimente uno de' migliori mezzi di per- 
" venire a quella uniformità, che farebbe si nccefiàna per la pace e pec 
w la edificazione della Chiefa . 

Si accorda, che gli Affilienti dovrebbero rifpondere Amen alle prin- 
cipali preghiere, che fa il Miniftro. E fi è creduto, che fi doveflèro 
introdurre in quella Liturgia li termini della noftra Prefazione del- 
la Meda , quantunque non fiano fiati ufati dalle AflTemblee Pro- 
iettanti . 

" Gli Criftiani primieri , dicefi , ritennero quella pratica nel cul- 
** to loro, e foprattutto in quella eccellente ed ammirabile Liturgia, 

« delia 
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D. XIV. A. II. " della quale fi fervevano per la Comunione Eucariftica . Gli Mi- 
** niftri e li Diaconi dicevano al popolo, elevate i vojlri cuori in alto\ 
, ** il popolo riipondeva , noi abbiamo i nqftri cuori elevati al Signore . 
44 Gli Miniftri aggiugnevano , Rendiamo grafie al Signore nojìro Dio * 
" il popolo diceva , Egli è giujìo e ragionevole , che lo ringraziamo . E 
*' tutti coloro che fi comunicavano rifpondevano Amen con le loro 
" acclamazioni alle preci , e alli ringraziamenti , che pronunziavano 
" i Miniftri. Per altro quefte parole, che fi fono rapportate, e che 
** fi trovano in tutte le antiche Liturgie della Santa Cena , e che ne 
*' fanno la principal parte fono si belle , e sì edificanti , e conven- 
M gono sì bene a quefta facra cerimonia , che fi è creduto debito il 
*• farle inferire nella Liturgia, che fi è dirizzata per ufo delle Chic- 
" fe di quello paefe; le altre parti di quefta Liturgia fono ftate pre- 
M fe da quelle, delle quali fi fervono diverfe Chiefe Proteftanti. 

Ora vedremo tutto ciò, che qualche piacere rifpcttofo per le an- 
tiche Liturgie ha fatto inferire in quefta nuova Liturgia della Comu* 
nione dopo aver dichiarati i giorni deftinati per la Cena : " Si cele- 
•* bra la fanta Cena in quattro ftagioni dell'anno, e in ciafeuna di 
" quefte fi celebra tre volte; acciocché coloro, che non poflbno par- 
" tecipare del Santo Sacramento la prima volta , poflano prefentar- 
*' vifi gli giorni feguenti; ed acciocché coloro, che defiderano comu- 
« nicarfi più d'una volta, abbiano occafione di farlo. La lànta Cc- 
** na è celebrata ptimieramente alla Pafqua, cioè la Domenica delle 
" Palme , il Venerdì Santo, ed il giorno di Pafqua; Secondo, alla 
** Pentecofte , la Domenica della Pentecoftc , il Venerdì feguente e 

* la Domenica della Trinità ; Terzo, al principio di Settembre, la 
*' Domenica ultima di Agofto, il Venerdì feguente, e la prima Do- 
*' me ni L a di Settembre^ Quarto, al Natale, le due ultime Domcni- 

* che dell'anno, ed il gvorno di Natale, e le il giorno di Natale cade 
in Domenica , allora fi fa la Comunione il Venerdì precedente . Da 

*' ciò fi può comprendere la ragione , per cui vi fono in quefta Li- 
•* turgia preghiere per due Domeniche di Comunione a ciaicuna del- 

* le quattro Fefte. 

LA LITURGIA 

DELLA SANTA CEKA. 

*i nome del Padre, y del Figliuolo , e dello Spirito Santo . Amen . 

ODio eterno, e onnipotente, il quale da tutte le creature fei 
lodato, e glorificato come loro Creatore, e loro fovrano Pa- 
drone , noi ti preghiamo , eh* effendo radunati per partecipar della 
fanta Cena , la quale il tuo figliuolo Gesù Crifto noftro Salvatore 
ci ha ordinato di celebrare in memoria della fua mone, tu ci Cac- 
ci la grazia di foddisfare a quefto religiofo dovere in una maniera » 
che ti fia a grado per il medefimo Gesù Crifto. Amen. 

Afcoltate miei fratelli, la iftituzione della fanta Cena, fecondo S» 
Paolo la riferifee nella prima Epiftola a' Corinrj . 

Io ho ricevuto dai Signore ciò, che a voi ho dato. Quefto fi c, 

che 
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che il Signore Gesù , la notte in cui fu tradito prcfe del pane , e D. XIV. A. IL 
dopo aver rei'o grazie , lo ruppe , e dille ; Prendete e mangiate , que- 
fio è il mio Corpo , eh' è fpezzato per voi : Fate <iuefto in mia me- 
. moria. Mcdcfiraaraente dopo aver cenato , preiè il Calice e diflfe : 
.Quello Calice è il nuovo teftamento nel mio fangue : fate quello in, 
mia memoria ogni volta che voi ne beretc. Ogni volta adunque che 
voi mangierete di quefto pane , e berete di quello Calice , annua» 
ziarete la morte del Signore infinoattantocchè e' venga. Perciò chi- 
unque mangierà di quello pane e beri del Calice del Signore inde- 
gnamente lari colpevole del Corpo e del Sangue del Signore . Pruo- 
vi dunque ciak'. no fe fteflò , e cosi mangi di quefto pane, e beva 
di quello Calice. Imperocché chiunque ne mangia, e ne bee inde- 
gnamente mangia e bee la ma condanna non facendo diftinzione al 
Corpo del Signore. 

Avete intelo come Gesù Crifto ha iftituita la Tanta Cena , come, 
deve effér celebrata con fede, e con riverenza nella Chiefa da tut- 
ti gli Fedeli lino al fine del mondo. Dal che noi vediamo che Ita- 
lamente i veri Criftiani devono cflcrvi ammetti . Cosi feguendo la 
regola , che abbiamo nella Scrittura , e nell' autorità del noftro Si- 
gnore Gesù Crifto, io [comunico tutti coloro, che non fono nel 
numero de' Fedeli , gli empj , gl* increduli , gli profani , gli giurato- 
ri , coloro che fono rubclli a' foro fuperiori , coloro che vivono ne* 
contraili e nell'odio" gl'impuri, gli uomini fenfuali e carnali, i de- 
diti alla ebrietà, gl'ingiufti, gl'ingannatori, gli avari, gli orgoglio- 
fi , gli detrattori , e generalmente tutti coloro , ne' quali regnano 
l'amor del mondo, e delle lue concupifeenze * e particolarmente co- 
loro , che fono flati efcluli dalla partecipazione del Sacramento fia 
in quella Chiefa, fia in alcun' altra , denunziando a loro tutti, che 
frattanto che non fi emendino ft& continua fopra di loro l' ira di Dio, 
e che perciò lì devono allontanar da quella fanta Menfa temendo 
di profanar quefto fànto Sacramento, il quale Gesù Crifto non pre- 
lenta, che alli fuoi dimettici, e alli veri fedeli. 

Quanto a voi , Criftiani , che avete intenzione di venir a quella 
fanta Comunione, voi dovete ben confiderar la importanza di ciò , 
che voi fiere per fare , ed il gran pericolo , che vi è di mangiar di 
quefto pane, e di bere di quefto Calice indegnamente * perciò giu- 
dicate voi fieni , e non farete giudicati dal Signore . Elaminate la 
voftra vita con gli comandamenti di Dio; e in tutte le cofe, nelle 
quali conofcercvc di averlo offefo fìa con le voftrc azioni , fia con- 
le voftre parole , o fia con la volontà o col penfìere piangete ognu- 
no di voi le voftre iniquità, e fatene la conteffione al Dio onnipo- 
tente con un umile rie or io alla fua mifericordia , e con un vero de- 
siderio di vivere da quefto punto fintamente, e fecondo Dio. Siate 
parimente animati di una carità fincera verfo il voftro profumo; le 
avete ingiuriato alcuno , ovvero fe poffedete qualche colà ingiufta- 
mente, fatene la reftituzione . Riconciliatevi gli uni con gli altri, 
e perdonate altresì a tutti coloro, che vi hanno offefo, come defi- 
dcrate voi di ottenere da Dio il perdono delle voftre offefe . Se que- 
fte fono le voftre difpofizioni , e fe le voftre cofeienze vi rendono 
quefte teftimonianze avanti a Dio, che conofee i voftri cuori; voi 
potete venire a quefta facra Menfa, e non dovete dubitar, che il Si- 
gnore 
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O. XIV. A. IL gnorc Gesù Crifto in efla non vi renda partecipi di tutti i frutti della 
lua paffione , e della fua morte . 

Ma fopra tutte le cofe fa d'uopo, che rendiate prefentcmente a Dio 
onnipotente umiliflìmi ringraziamenti , e di tutto voftro cuore , per- 
che egli ha redento il mondo per mezzo di Gesù Crifto noftro Signo- 
re , che fi è abbacato fino alla morte della Croce per noi poveri pec- 
catori , affine di renderci figliuoli di Dio, e d'innalzarci alla vita 
eterna . E affinchè continuamente ci fovveniamo di quella grande ed 
immenfa carità del buon noftro Salvatore, che in tal guifa è morto 
per noi , e de 1 beni infiniti , eh' egli ci ha acquiftati , elfo ha iftituito 
quello Tanto Sacramento per cflcrci un pegno del fuo amore , ed un 
perpetuo monumento della Tua morte a nollra grande ed eterna con- 
lolazione. Rendiamo dunque oggi e fenza fine tanto a quello Reden- 
tore amorofo , quanto al Padre , ed al S. Spirito le noftre benedizioni 
e le noftre lodi , come ù giuftamentc fiamo obbligati a farlo . 

E per quello effetto eleviamo tutti i noftri cuori in alto , e rin« 
graziamo il Signore noftro Iddio. 

Egli è cola giufta e ragionevole , ed è un debito falutevole al 
fommo, che in ogni tempo, in tutti i luoghi vi ringraziamo o Si. 
gnore Iddio, Padre fanto, Dio eterno. 

Al Natale* 

Per Gesù Crifto tuo figliuolo unico Signor noftro , il quale nac- 
que in quello tempo per noi , e per mezzo della operazione dello 
Spirito Santo fi è fatto vero uomo della foftanza della Bcatiflìma 
Vergine fua Madre, e fenz 7 alcuna macchia di peccato, affinchè ci 
Uvafle da ogni iniquità . Per la qual cofa con gli Angeli ce. come qui 
a baffo. 

A Pasqua. 

Per Gesù Crifto noftro Signore , il quale è morto per le noftre 
offefe , ed il quale è rifufeitato per la nollra giullificazione ( * noi ti 
lodiamo per la rifurrezion gloriofa del noftro Salvatore ) , poich' celi 
è il vero Agnello, eh' è ftato facrific.no , e che toglie i peccati del 
mondo. Egli è quello che con la fua morte ha diftrutto la morte , 
e con la lua Rilurrezione ci ha dato la vita eterna, perciò con gli 
Angioli ec. come qui a bajfo . 

Alla Pentecofle. 

Per noftro Signore Gesù Crifto, il quale dopo la Tua rifurrezionc 
è falito al di fopra di tutti i cieli, è ftato fopra il trono della tua 
gloria , e fi è affilo alla tua delira , donde egli ha fparfo il Santo 
Spirito fovra gli Appoftoli , e fopra gli figliuoli della fua addozio- 
ne. Perciò tutta la terra fi rallegra, e noi ti offeriamo i noftri voti 
dicendo con gli Angeli ce. come qui a bafso . 

0 co* 



(*) R^Jt* fi dir, mi i.-.r». di r*fr*. 
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D. XIV. A. II. 

O come fegu» . 

Per noftro Signore Gesù. Crifto, il quale fecondo la fua promefla 
fece difeenderc dal cielo in quefto tempo (giorno) il Santo Spirito 
fopra gli Appoftoli per condurli nella total verità , e per dar loro 
il dono di parlar diverfe lingue , affinchè potcfTero predicar V Evan- 
gelio a tutte le nazioni . Per il qual Spirito noi fiamo (lati condot- 
ti dalle tenebre alla luce, e dall'errore alla verità, e alla conoscen- 
za di te , o noftro Dio , e di Gesù Crifto , che tu hai inviato , per- 
ciò con gli Angeli ec. come a baffo. 

Alle Fejle di Settembre. 

Per Gesù Crifto noftro Signore perche tu lo hai dato alla morte 
per ricattarci da* noftri peccati , eh' egli deve ritornar da' cieli nel 
giorno della fua gloriola apparizione . Il quale altresì ha iftituito la 
Tanta Cena , e ci ha comandato di mangiar di quefto pane , e di be- 
re di quefto Calice , e così annunziar la fua morte uno alla di lui 
venuta . 

Perciò con gli Angioli, con gli Arcangioli e con tutta la corte 
Celeftiale noi magnitìchiamo il tuo nome gloriofo, noi cantiamo 
un inno alla tua gloria dicendo Santo, Santo, Santo, Signor Iddio 
degli Efcrciti , li cicli e la terra fono riempiuti della tu» gloria o 
altillìmo Iddio ! 

E poicche , o Signore , per redimere il genere umano Gesù Cri- 
fto tuo Figliuolo li è offerito in facrificio fopra la Croce . Noi ti 
fupplichiamo , che in confidcrazione di quefto facrificio , del quale 
noi ora facciamo la fantilfima e feliciffima commemorazione ricevi 
le fuppliche, che noi dirizziamo alla tua divina Maeftà per la tran- 
quillità di tutto il mondo , e per la falute di tutti i popoli . Noi 
ti preghiamo di benedir , e di proteggere la Chiefa univerfale , e 
d'ilpirare a tutti gli Criftiani lo Spirito di verità, di unione e di 
pace , acciocché feguano di comune accordo la verità della tua pa- 
rola , e che vivino nella concordia, e con una innocenza degna di 
membri del tuo l'acro corpo . Degnati , o Dio , per cui regnano i 
Re , benedir e difèndere tutti gli Principi e tutti gli Signori Cri- 
ftiani e particolarmente il noftro Re (*) tuo* fcrvitore ; atlinchè noi # j; . 
viviamo lotto il fuo regno nella tranquillità e nella pietà. Benedici 
parimente N. N., e fa la grazia a tutti i noftri Superiori e Magi- 
lìrati di efercitar le loro cariche con integrità , in maniera che fio- 
rifea la Religione , e che fi avvanzi tra noi la pietà . Spandi le tue 

Srazit, o Sovrano Pallore delle noftre anime, fovra tutti gli Mini- 
ri della fua C'iicfa , acciocchì manifcftino le verità e la efficacia 
della tua (anta parola , tanto con la loro dottrina , quanto con la 
lor vita ; che amminiftrino fedelmente i Santiffimi Sacramenti , e 
che veglino attentamente fopra le greggi che loro fono fiate com- 
meffe . Degnati di l'occorrere con la tua bontà tutti coloro i quali 
nel corfo di quefta vita paffaggiera , fono in travaglio , in afflizio- 
ne, in necelfità, in malattia, o in altra, qualunquelia avverfità. 
Finalmente, Signore, noi ti preghiamo per tutta l'Aflcmblca, eh' 
Le Ermi T. IV. 13 b è qui 
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D. XIV. A. II» è qui preferite per tutti i tuoi fervi , e per tutte le tue ferve , delli quali 
la fede c la divozione ti è nota, che defiderano di eflerc a parte della 
tira menfa, che ti rendono i loro voti, o Dio vivo e- vero,, che an- 
nunciano la morte def loro Salvatore- e- che attendono la ultima e 
glorìofa di lui venuta,, nella quale giudicherà i vivi e li morti, e da- 
rà a noi tutti fecondo le noftre opere - Degnati di ricevere favorevol- 
mente le noftre umili preci,, acciocché per mezzo della comunione al- 
la morte del tuo figliuolo, e delia efficacia del fangue preziofo, eh* 
•gli ha Ip.irlb fopra. la. Croce, noi fiamo' liberati in quel giorno della 
ventura ira,, e trovati degni di eflère ricevuti con tutti gli tuoi eletti 
nella gloria del tuo reame. Efaudifci noi, o Dio noftro Padre nel no- 
me di Gesù Crifto noftro Salvatore, e noftro intcrceflbre, per di cui 
comando noi ti prefentiamo la fanta Preghiera , eh' egli ci ha infc-- 

Pta .. 
Adre noftro, che fei ne' cieli; il tuo nome fia fantificato ; venga* 
il tuo regno; fia fatta la tua volontà l'opra la terra come nel cielo; 
dacci oggi il noftro pane cotidiano; e ci perdona le noftre offefe, co- 
aite noi perdoniamo a coloro , che hanno offefo noi -, e non c' indurre - 
a tentazione; ma liberaci dal male j perche a te appartiene il regno,, 
la potenza , e la gloria ne' fecoti de fccoli; cosi, fia- 

DIo onnipotente Padre del noftro Signore Gesù Crifto , avanti al 
quale ora noi fiamo per prefentarci partecipando nel iacramento 
della morte del fuo Figliuolo aicoita la confeflione , che noi ti faccia- 
mo de' noftri falli . 

Noi riconofeiamo , Signore, la noftra indegnità ; noi piangiamo* 
la grandezza e moltiplicità de' peccati , che noi abbiamo commefli 
contra di te , e- non prefumiamo già di prefentarci a qucfto Santo 
Sacramento confidando nelle proprie noftre giuftizie; ma noi ci confi- 
diamo nelle tue grandi, compafiioni.- Abbi pietà di noi, o Padre mi- 
fcricordiofo* abbi pietà di noi, perdonaci per; l'amore di Gesù Crifto,. 
e accordaci la grazia di ricever talmente oggi quelli fegni confacrati del 
pane e del vino, eh' eflendo uniti al tuo lanto figliuolo per mezzo 
della fede, noi. dimoriamo- fempre in lui, e eh' egli dimori fempremai 
in noi. Così fia. 

Voi tutti ,, di' eflendo tocchi' dà un- lèrio pentimento' de' voftri fal- 
li, fate ricorfo- alla mifericordia di Dio con una vera, confidanza; che 
avete altresì una lincerà carità per tutti li voftri proflimi, e che ficte 
rifoluti di conformar vieppiù la voftra vita alli precetti di Dio, io vi 
annunzio il perdono de* voftri peccati, ed io vi; dò l'acceCò alla l'aera- 
comunione del Corpo e Sangue di noftro Signore;; Così fia 

la Conf aeratone , ebe fi fa alla Menfi.. 

ODio onnipotente , e noftro Padre celefte, il quale per la tua gran? 
mifericordia haidato il tuo figliuolo alla morte della Croce per 1* 
noftra redenzione; il quale ha. offerito fe medefimo in facrificio per li 
peccati di tutto il mondo,, ed ha ordinato,, che la. commemorazione 
perpetua della fua morte fi faccia nella fu» Chiefa finoattantochè egli 
verrà noli' ultimo giorno. Ricevi le noftre preci, e le noftre lodi, o» 
Dio mu'ericordiofo , le quali noi ti prefentiamo per mezzo di Gesù 

CrU 
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Crifto , "il .quale nella none , eh' «gli fu tradito , prefe del pane ( i ) , D. XIV. A. II. 
c avendoti refe grazie, o Padre eterno, lo ruppe e dine ; Prendete 
c mangiate , quello è il mio Corpo , eh' è i pezzato per voi , fate 
quello in mia memoria (2). IVI didimamente dopo aver cenato pre- 




fparfo per molti in remilfione de' pcc 
«, che voi ne Jberetc in mia memoria (4). 

Il popolo viene alla Comunione, e frattanto fi cantano falnù , e 
Ji leggono li pajji della Scrittura che fono preferirti . 
Jfel porgere il pane il Fajlore dice, 

Ricordatevi che Gesù Crifto voftro Salvatore c morto per voi , e 
fendetegliene grazie. 

Porgendo il Calice, 

Ricordatevi che Gesù Crifto voftro Salvatore ha lparfo il fuo faa- 
£ue per voi e rend ctegliene grazie. 

Quando la Comunione è terminata fi canta il Cantico di Simeone , 
e fi legge ciò che fegue. 

PAdre cclefte noi ti benediciamo per quel sì gran beneficio, che ti 
è piaciuto fare a noi poveri peccatori di riceverci alla comunione 
del tuo figliuolo Gesù Crifto noftro Signore, avendolo dato alla morte 
per noi, c donandocelo in nodnmento per la vita «terna. Fa a noi 
altresì ora quella grazia , che non ci dimentichiamo giammai di sì 
grandi benchcj ; ma che piuttofto avendoli imprefli ne noftri cuori, 
noi crediamo , e noi ci avvanziamo continuamente nella fede, che 
quella fede faccia frutto di tutte le (orti di buone opere, c che per 
.quello mezzo tutta la noftra vita ila conl'acrata ed impiegata per 1* 
accrc lei mento della tua gloria, e nella edificazione del noftro prodi- 
mo. Per il medefimo Gesù Crifto tuo figliuolo, il quale vive e re* 
gna Dio benedetto ne' fecoli de' fccoli . Amen . 

Gloria fia a Dio negli altilìimi luoghi; Pace fopra la terra, e bua, 
na volontà in ve rio gli nomini. 

Noi ti Jodiamo , noi ti efaltiamo , noi ti rendiamo grazie per 
tutti i tuoi grandi beneficj, e per la tua gran gloria, o Signor Id- 
dio, Re de! cielo, Padre onnipotente. 

O Signore Gesù Crifto .figliuolo unico di Dio, Agnello di Dio, 
che togli i peccati del mondo abbi pietà di noi. 

Tu che togli i peccati del mondo , efaudifei le noftre preghiere . 
Tu che lei aflifo alla delira del Padre, abbi pietà di noi. 
Perche tu fei il fo!o Santo , tu fei il folo Signore , Tu il folo 
altinìmo, o Gesù Crifto col Santo Spirito nella gloria di Dio Padre. 
Amen . 

Bb a Efor. 

(1) Qyi H t\fft ftnét i! IW Ir* U fui m,,,l. 

*) it»ì il r*ft't «munle*. « <U il f<u4 W.'i MmiJI'i, tht f*m» *1U mr»f* cn lui. 
i) Sii ftd4 il C MlUt ■ 
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D. XIV. A. IL 

Eforta^ione a coloro che fi fono comunicati. 

IO vi eforto , e vi fcongiuro ora , mici cariflìmi fratelli , e mie ca- 
ndirne forellepcr le compaifioni di Dio, e per l'amore di Gesù Si- 
gnore, di penfar bene quello che noi ora abbiamo fatto nella fanta 
azione , che abbiamo celebrata per ordine del noftro Signor Gesù 
Grido. Noi abbiamo ora riconolciuto folennemente con quella ceri- 
monia di rendimenti di grazie, e con quella pubblica profeflìone di 
noftra fède , che noi fiamo {lati rifeattati da' noftri peccati , e dalla 
condanna eterna con la morte di Gesù Crifto . Noi abbiamo ora 
dato teftimonianza , che noi fiamo tutti fratelli, e membri d'un 
mcdefimo corpo; e che noi abbiamo gli uni per gli altri una cari- 
tà fraterna e cordiale . Noi abbiamo parimente promeflò di glorifi- 
car Dio ne' noftri corpi , e ne' noftri fpiriti per mezzo d'una vita 
fanta c degna della noftra vocazione. Dio ci faccia la grazia di ri- 
cordarci bene di quelle promefle, di adempirle religiofamcnte , e di 
aver la morte del noftro Redentor amorofo imprefli così profonda- 
mente ne' noftri cuori , che moriamo tutti li giorni fempreppiù al 

Seccato , e che camminiamo nelle vie della fantità tutto il tempo 
ella noftra vita a gloria di Dio, c a noftra fcambievolc edificazio- 
ne. Amen, 

11 Signore ci benedica , e ci confervi . 21 Signore faccia rifplen- 
dere la tua faccia fopra voi , e vi fia propizio ; Il Signore rivolga 
il fuo fguardo verlo di voi , e vi confervi in profperità • Amen , 
Andatevene in pace e ricordatevi de' poveri . 



Fine della Liturgia della Santa Cena . 



.R.IFLF.S, 
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RIFLESSIONI 

SOPRA LA LITURGIA DI NEUFCATEL. 

QUclla Liturgia è dillinta dalle altre Zuingtiane e Calvinifle per D ' XUL A * !I * 
mezzo di aggiunte tratte dalle antiche Liturgie . Annotiamo* 
"quelle aggiunte . L la Prefazione , elevate i noflri cuori . II. il 
Santlus. III. Preghiere per tutti gli Stati. Quelli tre articoli fono in 
tutte le Liturgie del mondo Crittlano • e li pretefi Riformatoti Zuin- 
glio, Farci, Calvino egli altri dovevano ben ritenerli dal portare 
la loro Riforma fino alla abolizione di tali ufi. L'attenzione de 1 Si- 
gnori di Neufcatcl, che loro ha fatto addottare quelli articoli, me- 
rita fenza dubbio eflère lodata. IV. la Orazione Domenicale , altro ar- 
ticolo, che nonfitruova neiramminifUaziojie della Cena di Ginevra, 
e che ben merita «Cervi coniervato . V. 1* aggiunta al fine del Pa- 
ter : Parchi a te appartiene il regno , la potenza e la gloria ne fecoli de* 
fecoli. Quella forinola di glorificazione non è fiata nclli Menali della 
Chiefa Latina, ma ella termina la Orazione Dominicale nella Litur. 
già delle Chiefe Orientali fino da' pruni lècoli , donde ella è panata 
ne' nuovi teftamenti Greci, Dunque non v'ha in ciò cos' alcuna di 
biafimevolc. Vedete ciò , che noi abbiamo detto nella fella Difler- 



tazionc la) 
VI. Alla 



pag. 1^4. fi legge nel titolo: La ConJ "aerazione che /ì fa alla 



Ijl. 



Jllenfa. Sorprende in qualche modo il trovar in quello luogo quella 

Eirola di Culi/aerazione, la quale per anco non era veduta in alcuna 
iturgia Zuingliana o Calvinifta. Quello termine di Confacra^jone iì 
Ilende generalmente nella Chiefa fopra tutto ciò che per mezzo di 
preghiere vicn feparato dall'ufo comune per eflere unicamente dctli- 
nato al fervigio di Dio. Quella parola prefa in quello fenfo ha mol- 
te lignificazioni , le quali farebbe fuor di propofito il qui fpiegarc . 
Balla T oflervare in ordine alla Eucarillia , che fi dà il nome di Con- 
facrazione alla formola delle preci , c delle parole per mezzo delle 
quali fi crede , che il pane ed il vino diventino il Corpo ed il San- 
gue di Gesù Criflo . Il pane ed il vino cosi confacrati non fono più 
nominati , che il Corpo e il Sangue ; e fi dice de' vali , nclli quali 
quelli fono , che contengono la Confacrazionc del Corpo e del San- 
gue. Cosi nel tempo che i Diaconi dillribuivano il Calice, ov'era il 
Sangue di Gesù Criflo , S. Lorenzo diceva al Pontefice S. Siilo : Prua- 
vate (b) il Miniflro, a cui voi avete confidato la Confacra^wne del San. ^JSI™* 
gue del Signore, per dire, a cui voi avete confidato il Sangue con [acro- comincili Domimi 
to di Cesi* Criflo. Così nel mefcolare una parte dell' Oftia nel Calice, aS^uff^f^ 
noi diciamo, che quella è la mefcolanza della Con l'aerazione del Cor- 
po e del Sangue : Htc commixtio & confecratio Corporis & Sanguinis 
Domini, o come fi legge nel Mettale Ambrofiano: Commixtio confecrati 
Corporis & Sanguinis &c. e in tutti li più antichi Medili di Francia , 
di Alemagna: Hac confecrata commixtio Coi Paris & Sanguinis. 

Se fi vuole ora prendere impreflito dalla Chiefa quello termine di 
Confacraxjone * Egli è d'uopo, che fi creda con quella, che il pane 
ed il vino divenghino il Corpo ed il Sangue di Gesù Gillo. Zuin, 
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D. XIII. A. II. g'ìo e Cnvi no , che avevano avuto ardire di negarlo non fi erano 
guardati dall' ufare quello termine , quantunque effi ne abbiano ufati 
alcuni altri , che potrebbero ingannare alcuni mezzo-Cattolici poco 
iftrutti . Qui non poflòno ingannare alcuno , perche dopo molte ef- 
prefiioni ambigue , elfi hanno detto ben chiaramente nella loro am< 
minorazione della Cena avanti la diftribuzione: £ non ci tratteniamo 
col penftero qui in quefti clementi terreni e corruttibili , i quali vediamo 
con gìt occhi , e tocchiamo con le mani per cercarlo in ejjfi , some fe egli 
fojfe rinchiudo nel fané e nel vino. 

Si fa baftevolmente conofeere , che quello pane, e quello vino, che 
dillribuifcono nella Cena , non è consacrato in tal maniera , che di- 
venga intieramente feparato dall'ufo comune, poicchè fi la, che ciò, 
che reità è laiciato alli Miniftri, o a coloro, ch'eflì chiamano Dia- 
coni per fervirlcne alla loro Tavola comune, o per farne quell'ufo, 
che loro piace. 

Gli Signori di Neufcatcl non fi fervono di termini, ch'efcludano 
si apertamente come li precedenti la reale prefertza corporale di Ge- 
sù Crifto nella Eucariftia; ma neppure adoperano termini, che la di- 
notino chiaramente . Se non la credono, perche vogliono adoperare 
efprcifioni , che non convengono , che al dogma , ed alla confezione 
di fede de' Cattolici? Quella è quella riflelTìone, che ha fatto M. Pi- 
pin una volta Minillro in Inghilterra, ed in Pruflia : " Egli è chia- 
mi o-tr* n t'Affa « r«- ** ro, dice (a), che queft'clprcflioni non fono Hate fatte per coloro; 
f^' e ''^^ '^i-" m ' I* efiì le hanno tolte da'Cattolici , quantunque abbandonandone la 
" loro focietà , abbiano rinunziato alli dogmi , che quelle con- 
** tengono, 

Se vogliono arrcnderfi alla teftimonianza di tutte le Comunioni 
Crilliane, le quali l'uflìftono nel mondo da tanti fecoli, e tutte prò- 
feffano di credere la reale prelenza corporale di Gesù dillo fopra 1* 
Altare, bilogna che parlino chiaramente, e che ripiglino li punti cf« 
fenziali, che fi trovano uniformi in tutte le Liturgie, che hanno tra- 
laiciste . Tutte quelle Liturgie parlano della Sacra Menfa come di un 
vero Altare, fopra il quale fi offerilce il Sacrificio. In tutte fi trova 
la obblaziortc di Gesù Crifto, la Preghiera, per mezzo della quale fi 
dimanda che il pane ed il vino fieno fatti Corpo di Gesù Crifto , e 
la confezione di quella prclenza reale nel tempo della comunione ; 
tutte cole che nella Liturgia di Ncufcatel nulla più comparirono che 
nelle Liturgie di tutti gli altri Proteftanti. 

In qual antica Liturgia fi è mai trovato, che fi fi a contentato di 
far dire dando la Comunione ciò , che la Liturgia di Neufcatcl pone 
nella bocca del Minillro: Nel porgere il pane il Mmiflro dice\ /C/rer- 
datevi che Gesù Crijìo voflro Salvatore è morto per voi , e rendetegliene 
grafie. Si proverà dappertutto, che dando la Eucariftia nella mano, 
il Miniftro diceva: quefto è il Corpo di Crifto , e quello che fi comuni- 
cava per dinotare che lo credeva , rispondeva Amen . Quando fi è 
giudicato a propofito di metterla in bocca de' Fedeli, e che il Comu- 
nicante con una politura di adorazione ha baftcvolmenr* dinotato , 
ch'egli fi prelentava davanti a Gesù Crifto realmente prelente , il 
Miniftro gli ha detto: Il Corpo di Gesù Crifto con fervi la voftr anima , 
c la Comunione fecondo tutte le Liturgie èlempre congiunta adclprcf- 
/ioni , che fignifkano chiaramente la prefenza reale , come ecco 
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\o di Dio ce. ed altre fimili , che fi ponno vedere in tutte le Liturgie » D. XIV. A. IL 
che noi abbiamo efpofle. 

Non fi deve perdere di vHU ciò, eh* è (lato confettato nella Prefa- 
zione di Neufcatel , eh' egli è certo , che in qua/i tutte le Liturgie fi è 
eonfervato il fondo , e la ejfenqa dell'antica culto , e che fé lafciaudo da 
parte ctò, che ciafeuna Liturgia ba di particolare, fi rttenejfetn quelle cofe t 
ci e fono fiate di un ufo antico e generale , e nelle quali tutte le Liturgie a 
un di preffo fi accordano, fi avrebbe la vera forma del culto de' primi Cri* 
fltani « 

Ora tutto ciò, ch f è effcnzìale nel facrifìcio, egualmente che la 
preghiera per li Morti fi truova tra tutte le Comunioni Criftiane , le 
quali fi fono fatta una obbligazione di confcrvar con follecitudine la 
loro antica Liturgia, e quello è tuttavia ciò, che fi è tralafciato nella 
Liturgia di Neutcatcl come in quelle di tutti gli altri Protesami . 
Non e adunque poilibile , che quella polla edere approvata da alcuna 
delle Chiefe del mondo Crifliano, le quali hanno confervatc le loro 
Liturgie. Quello è ciò, che noi non polliamo diipenfarci di far oflèr- 
var anche applaudendo alle aggiunte, che fonovi fiate fatte, e che 
fa d' uopo terminar di oflèrvarc . 

La fettima aggiunta è il Cantico di Simeone , quando la Comunione è 
finita . Quello ulo fi truova in un gran numero di Meffàli antichi di 
Francia, d'Inghilterra, e di Alemagna . Queflo Cantico in fatti re- 
citato dopo la Comunione conviene perfettamente al Sacerdote, il 

Suale eflèndo perfuafo, eh' egli ha avuto la buona forte di tenere nel- 
: fue mani il medefimo Corpo di Gesìi Crifio , che il Santo vecchio 
Simeone tenne nelle fue, ha luogo di efprimere la fua gioja dicendo 
com' egli. Quia viderunt oculi mei falutare tuum. Non cosi è di un uo- 
mo che tra le fue mani , c fotto gli fuoi occhi non abbia avuto fe non 
un pezzo di pane. 

La ottava ed ultima aggiunta è il Gloria in excelfis al fine della Li- 
turgia. Queflo inno è nominato nelle Coflituzioni Appoftoliche la Pre- 
ghiera della mattina /. 7. c. 47. e S. Atanafio nel trattato della Vergi- 
nità raccomanda di recitare di buon mattino il falmo : Deus Deus 
meus ad te de luce vigilo ; Benedicite omnia opera Domini • ed il Gloria in 
excelfis. Quello è ciò, che fi ofeerva in quafi tutte le Chiefe Orienta- 
li, e queflo è flato altresì anticamente l'ufo di molte Chiefe Latine, 
come noi lo abbiamo dichiarato nel primo tomo (a). Allorché quelle MSfbfizfi— tÀ$**k 
Chiefe Latine hanno aggiunto il Gloria in excelfis alla Meffa, quelle * '*""/ 4 S'7j« 

10 han fatto dire al principio . Ma queflo non è gran inconveniente 

11 collocarlo al fine della Liturgia. Tutto ciò, che noi dobbiamo de- 
fiderarc fi è, che i noflri fratelli feparati , i quali fanno tentativi per 
conformar in qualche maniera le loro Liturgie alle antiche , ricono- 
fcano finalmente il torto , che hanno avuto di abbandonar l'effenzia- 
le di tutte le Liturgie del mondo Crifliano, nelle quali erti devono 
imparar a confettare la verità prefa letteralmente, delle parole di Ge- 
sti Crirto , Queflo è il mio Corpo , e la perpetuità del fuo facrifìcio rin- 
novato continuamente fopra V Altare , come il vero mezzo di rendere 
a Dio l' onore che gli è dovuto , di ringraziarlo , c di ottenere tutti 
gli foccorfi , che fono neceffar) alla Chielà . 

IL FINE, 

I N- 
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la feconda . 112. 
Cromvvel Laico Vicario. Generale. 98 • 



C Alvino. Suepremureper la nuova 
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Zuingliani. 91. Di Ginevra. 92. D' 
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Aria figliuola di Enrico Vili, ri- 
(labili ce il Cattolicifmo , e fi 
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mento del Parlamento, nj. 
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ivi. Mele de' Santi da lui foppreflc . 
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MelTenio. Giovanni MclTemo, con qual 
finccrità egli abbia fcritta la Storia 
Svedefe. ij7. Motivi che lo hanno 
ritenuto nella Cattolica Fede. 138. 
Monte Corvino tradufl'e la Scrittura e 
gli Oificj Divini in lingua Tartara . 
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NEufcatcl. Il Principato di Ncuf- 
catel, e Vallangin cangia Reli- 
gione prima di Ginevra . 188. Con-.e 
vì fi celebrò il Divin Servigio, ri. 
Liturgia fiffata nel 1713. 189. Gior- 
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dine della Liturgia della Cena. 791 
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CONTINUAZIONE 

DISSERTAZIONI 

STORICHE E DOGMATICHE 

SOPRA LE LITURGIE DI TUTTO IL MONLO CRISTIANO. 

DISSERTAZIONE XV. 

Sopra V ufo di recitar in illenzio una parte delle pre- 
ghiere della Mena in tutte le Chiefe , e in 

tutti i fecoli . 

OVE SI VEDE 

li tempo , nel quale le Chiefe dell'Oriente, e dell' Occidente hanno inferiti 
degli Amen nel Canone , chi abbia dovuti dirli, come fi è data 
la Comunione in diverft tempi , e ciò che gli Fedeli 
hanno dovuto rtfpondere ce. 

DEL PADRE PIETRO LE BRUN 

PRETE DELL' ORATORIO 

CONTIMI/AZIONE DEL TOMO QUARTO* 




IN VERONA, MDCCXLIL 
PER DIONIGI RAMANZ1NI LIBRA JO A S. TOMIO. 
CON LICENZA DE* SUPERIORI. 




AVVERTIMENTO 

Mei quale dopo aver efpofto V argomento di quefla D/fiertajiome , e la ftrttts 

obbigazione di conformar/i a'riti preferitti / fi mojlra il di/cerni- 
, che fi puh fare degli ufi , che poffono ejfert 
cangiati da quelli eòe non debbon ejferlo, 

Ucfta Différtazionc fu fatta dopo lo ftrepito, che ocr«no«« dipela r» : f. 

rnn<j\ il Mrflalf Ai Mmuy n»l mini* ivr nkkli. lerraiionrjno-itidtlJJi - 




causò il Menale di Mcaux , nel quale per obbli- 
gare tutti gli Sacerdoti a dire la Secreta, ed il 
Canone ad alta voce , eranfì poftì de' ft. roffi 
avanti gli Amen , affinchè fonerò riipofh dagli 
Affittenti . Eranfì medefimamence aggiunti degli 
Amen dopo le parole della Coniàcrazione del Cor- 
^ po, e del Sangue* e fi aveva avuto cura di no- 
tar nelle rubriche ( l ) che quelli Amen farebbero detti dal Diacono e» 
dal Miniftro , o da chicche foffe tra' Fedeli . Si era altresì inferita 
dopo le parole della rubrica , fubmìjfa voce quella fpiegazione , id e/I 
fine cantu. 

L'autore dì quefte aggiunte era un Canonico , che fi era incarica» 
to di attèndere alla impreffione del Menale , ed il quale per autori» 
zar la libertà, ch'egli aveva prefa di fare quefte forti di aggiunte fe- 
ce ufeire in pubblico un'opera intitolata . Lettere [opra gli Amen 
del nuovo Meffale di Mcaux. 11 Menale e la lettera non mancarono di 
eccitare in Parigi de' rumori , che furon cagione di un Editto di 
Monfignor Vefcovo di Mcaux; una Dichiarazione del Capitolo, ed 
un Attcftato de' Canonici, ch'erano flati deputati per lavorare intor- 
no a un nuovo Meffale fotto il fu M. Boftuet Vefcovo di Mcaux . 
L'Atteftato è concepito in quefti termini.... Attejliamo che così /'Amen 
preceduto di uh ft. roffo alle parole della Con/aerazione , e della Comuni* 
ne del Sacerdote e li ft. rojfi avanti tutti gli Amen delle orazioni del Ca- 
none , come la [piegatone delle parole fubmiffa voce con quefte id eft fi- 
ne cantu fono fiate pofle nel Meffale fenica noftra faputa , e Jen^a uofira 
partecipazione . In fede di che ci fiamo qui fottoferitti a Mcaux li ip. di 
Cennajo 1710. P. Morino Cantore e Canonico , Stefano Touquet 
Tre uve' Teologale. 

Il Capitolo fi radunò ftraordinariamente , e ne fece rcgìftrare la 
Deliberazione feguente. Gli Signori radunati ftraordinariamente di- 
chiarano con la prefeute , che nell'i principali cangiamenti rapportati , ed 
approvati in termini generali con la detta concbiufiotte , non fi è trattate 
fé non di alcuni riti e cerimonie particolari alla Chiefa di Mcaux , e non 
Le Brun T. IV. Dd della 

(t ) Dicendo: Htr tjt tntm Ctrfut un» \ qoìbui proferii genflflexus HoRiam «dor.it. At D*. 
cono» , il, e Miniflrr nut quiv'u Fideli» inr^iua» p» plebi» acclamar tonti im tnrnt fidem f rofi. 
KM, dJClr ~4m$», tjuod niam ftperit poft Confemtioae» Sanguini». * f. I* M JUfi.-vj». t*f. •. 
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no AVVERTÌ M E NT 0. 

dcda parola Amen precedala da un roffo alle parole della Coifacra- 
Xfone, e della Comunione del Sacerdote, uè di un altro ft. roffo pojìo avan- 
ti tutti gli Amen , che fono a! fine delle orazioni dell'Ordine della Me/fa, 
e del Canone, uè delle parole lubmiffa voce [piegate con quefie id eli fi- 
ne cantu nelle rubriche cbt trattano della Meffa alta , non avendo giam- 
mai il detto Signor Ledicu parlato al Capitolo , di cui gli Signori hanno 
dichiarato la loro forprefa, a Monftgnor Vefcovo, e a' loro Deputati y così 
toflo ch'esimo hanno avuto notizia di quefti cangiamenti ed aggiunte per 
la tmpì-effìone del miovo Meffale di Meaux . 
Decmo. Quella Dichiarazione , e quello Atteflato furono impreflì nel fine 

del Decreto di M. Vefcovo di Meaux , che fi troverà al fine di que- 
llo avvertimento, e quelle- rinnova la rimembranza di un Decreto, 
che M. SaVary Vefcovo di Sccz aveva fatto dodici anni avanti con. 
tro alla recita del Canone ad alta voce. Tutti quelli fcritti diedero 
luogo a molti difeorfi per l'una c per l'altra parte. Fu a me richie- 
fto ciò, che io penfava fopra quella materia, e molte perfone dipin- 
te defiderarono , che io nfchìaraffì un poco a fondo quello punto di 
difciplina. Io lo feci affai prontamente, ma alcune confiderazioni m' 
impedirono di far imprimer allora quefla Difièrtazione . D'altra par' 
te fi vide comparire un voluminoiò Trattato del fccreto de' Mtfterj , il 
quale quantunque carico di molte cofe fuor di propofito, ed azarda- 
te compariva piucchè l'ufficiente per mollrare che gli Particolari non 
dovevano prender penfiero di cangiare le rubriche del MefTale, e d* 
introdurre un nuovo rito nella celebrazione della McfTa. 
Mohi sacerdoti fi ofti- Eravi luogo di fperarc , che fi fcguircbbe più cfattamente per l' av- 
•ino « ngii.M il onora ^ en j rc \\ Tllo p rc f C ritto nelli Meffali . Ma quella afpettazionc ha in- 
gannato. Il numero de' Sacerdoti , i quali dicono il Canone tutto al- 
to , e i quali obbligano quanto poflbno gli Affilienti a rilponderc eli 
Amen del Canone ogni giorno più crefee. Ve ne fono anche alcuni, 
che fanno dire degli Amen dopo le parole della Confacrazione ; e due 
Rcligiofi , che feguìvano con piacere quello metodo, fi fono clpofli 
ad eflere puniti dal loro Generale , e fentenziati dal Vefcovo della 
Diocefi. 

II punto della Difciplina è divenuto importante . Si dice da una 
parte , che la Difciplina della Gliela fopra qualunque punto fi fia, 
aon dcbb'cfferc lafciata al capriccio d'ogni particolare j e fi preten- 
de da un'altra parte, che l'ufo di dire tutta la Meffa ad alta voce, 
e di fare rifpondere gli Amen è sì automato nell'antichità, e fonda- 
to fopra oflènrazioni si giudiciofe, che non fi dee più affoggettarfi a 
ciò, che gli Rubricifli hanno introdotto. Non fi può dunque difpen- 
farfi di culminare e di efporre di quale antichità è l'ufo , che gli Mef- 
fali ordinano, quando fiafi fatto cangiamento , e qual'era il giuflo e> 
lo fpirito de' primi fecoli. 
Antichità del «cime Nel fare queflo efame , io ho veduto , che dopocchè la Chiefa go- 
fecKtamcntf . «Tendo della pace ha preferitte le cerimonie per l'augurio facrificio 

de'nofiri Altari, fi è detta fecondo tutte le Liturgie del mondo Cri- 
fliano una parte delle preci fecretamente, e che nella Chiefa Latina 
foprattutto il Sacerdote non doveva far fentire la fua voce, che al 
fine del Canone pregando fino allora con una voce sì baffa,che il fuo 
recitare era chiamato un filenzio . Quello è una efpreflione del- 
la Scrittura , che dice di Giuditta , eh' ella faceva la fua pre- 
ghiera 
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AVVERTIMENTO. ìli 
ehier.: (a) movendo blamente le labbra recitando injìlenzio' O come Mar- -/*) t»l»>»njm mora in 
ta <M£ M Jtlenxto (b) a Maria lua lorella : Il Maeflro è qui e vt chiama , xul «. 
fopra il qual tefto S. Agoflino {piega (c) che l'Evan&ltJìa chiama filen. J&^**££ £*; 
^/o cAtr ^ co* una voce bajffa e foppreffa . Jt'im. xif. »t. 

Al contrario ho veduto che per difpreggi , e per illufioni fi è cilrtJm^Bu^Pu* 
creduto a' giorni noftri , che il recitare a voce baffa non intefa dal «>• '»>*»•• 

popolo foflc cofa affai nuova , e che fi è penfato lenza fondamento, 
che la parola fecrcta ovvero fecreto doveva lignificar non una recita 
fecreta , in lilenzio , ma una orazione fatta nel tempo della fepara- 
zione de' doni , ovvero di quella de' Fedeli da' Catecumeni a fecretio- 
ri , a fepre fattone . Non fi può far a meno di dire, che quella è una 
conghiettura lenza fondamento, perche fi vede ne' più antichi autori 
Liturgici , che la parola fecreta lignifica la preghiera recitata fecreta- 
mente per onorare le preci fecrete, che Gesù Grillo ha fatte nel giar- 
dino degli Ulivi , e durante tutta la fua Paflione , e gli antichi Sa- 
cramentar) ove fi legge- Amen , in luogo di fecreta rovefeiano egual- 
mente la nuova conghiettura. 

Il fallo di un uomo cosi faggio come il Cardinale Bona ha fatto c^iMtAJTi!" 61 * 
cadere nell'errore molte altre pedone. A lui è sfuggito dalla penna, 
che fi vede in Floro autore del IX. fecolo, che immediatamente do- 

f>o le parole della Conlacrazione fi rifpondeva Amen , e che avanti ii 
ecolo decimo fi diceva il Canone ad alta voce . Quello dotto Car- 
dinale era ben lontano d'inferir da ciò , che bifognaffe recitare cosi 
tutta la Meflà . Egli Capeva , e lo ha notato più d'una volta , che bi- 
fognava che cialcun Particolare feguitaffe Tufo prelcritto nella fua 
Chiefa. Sólo idoneamente egli ha avvanzato , che al tempo di Floro 
fi rifpondeva Amen fubito dopo le parole della Confacrazione . E come 
fe non fi aveffe più il trattato di Floro per vedere s'egli abbia vera- 
mentedetto ciò, che glifi è fatto dire.Gli uni limili air Autore del fe* 
creto de'MiJìerj fon ricorfi arifpofte fondate fopra o nervazioni imagina* 
rie, e gli altri hanno parlato di una pretefa tefiimonianza di Floro», 
come di un fatto collante e decifivo per autorizar gli nuovi Amen , 
ch'eglino hanno voluto aggiugner al Canone per farlo recitar intie- 
ramente a voce alta. 

Si vedrà che la Chiefa niente ha cangiato fopra quello punto nè . ciijeft non fu c»n. 
al tempo di Floro, ne dopo il nono fecolo, e fi troverà in una ferie f!» 4el mfeaM fesmi- 
di teflimonianze, che vengono fino dalla origine, una condotta ben 
oppofla al penfiere di coloro , i quali credono , che nel tempo de' 
fanti Mifterj nulla fi debba fare , che da tutta l'Affèmblea non fia ve- 
duto, ed intefo . Gli Padri hanno volato, che il fecreto ed il filen- 
zio ferviffero ad ifpirare a tutti gli Fedeli un rifpctto maggiore. Pa- 
rimente non fi aveva ardire di porre in ifcritto il Canone per timo- 
re che cadeffe nelle mani de' profani, o de' Fedeli poco ifirutti, e fi 
voleva , che ciò , che loro fe ne manifeflava , fbffè accompagnato da 
rifleftioni , che loro faceffèro ammirar la fublimità de'Miltcri, e che 
allontanaflèro le difficoltà, e fi fentimenti baffi e terreni, che il lo- 
ro limitato fpirito , e la loro imaginazione potettero loro pre- 
fentare. 

La difciplina ha un poco cangiato da feffànt'anni nella maggior c Wa 4 c^ d ""bbikÌl 
parte delle Chicle, di Francia nel riguardo del fecreto, nel quale fi «ione 4ti OnoM. 
teneva il Canone lènza farlo paffarc in lingua volgare tra le mani di 

Dei z tutto 



in AVVERTIMENTO. 

tutto il mondo. Le bcftcmmie che le ultime erefie avevano fatto pro- 
ferire contro alle preghiere le più fante della Mena, hanno obbliga, 
to la Chiefa di Francia di ritirarle, per cosi dire, dal loro fecreto. 
E' ftato ti" uopo difingannar coloro , i quali ai'cokavano quefti mal- 
vaggi difeorft , e conlolar i veri Fedeli mettendone loco il Canone 
trale mani. Avendo il Concilio di Trento ordinato, che fé ne fpie- 
pafiero loro con diligenza i Miftcrj.. Non farebbe dunque convenevo- 
le di toglier loro dalle mani al prefcntc quelle fante preghiere. Non 
i ftato neceffario applicarfi ad altro che a dar loro una elàtta fpiega- 
zione di tutte le parole , che la compongono per far loro venerare 
per qucfta ftrada la profondità de'Mifterj , i quali altre volte fi aveva 
per l'ufficiente il far loro adorare con uu religiofo filenzio.Ma li Lai- 
ci parimente, che ponno al prefcntc aver il Menale tradotto in lin- 

ra volgare, e delle fpiegazioni particolari di tutte le preghiere dcl- 
Mcflàv debbono efiere loddisfatti di qucfta condifeendenza , che la 
Chiefa non avca avuta per li Fedeli nel corfo di tanti fecoli , e non. 
effér a'Sacetdoti cagione di rompere le regole pceferitte ne' Menali 
circa il recitace fecretamente . In fatti perche non fi contentarebbero 
di applicarfi nel tempo del fecreto del Canone a meditar ciò , che 
Dio allora opera fecretamente, e inviabilmente forra l'Altare? 
ciKaCpttione tw li j) a tutta qucfta tradizione ne rifulta, che fc fi vuole conformarli 

r-jix li tfeve dare jl C»- -, *- - i r j ,1 -i 

r» ne . alle rraffimc si poco inculcate , non fi dovrebbe mettere il Canone 

nelle mani de' Laici fenz'ifpirarnc a loro un grande rifpetto; farebbe 
a propoli io non darle ad efli fc non con ifpiegazioni , che a loro ne 
fvilluppaficro li fentimenti fublimi • e che non è cofa conveniente il 
porlo lenza difecrnimento in diverti libricciuoli , che non hanno al- 
cun rapporto alla Mcfla, ed i quali fi vedono fpeflò. ltrafcinar in ogni 
Iato con indecenza ; aggiugniamo, che non dovrebbe cflerc impreflo 
fe non con la permjffione de' Ve/covi fopra una. verfionc efaminata 
von diligenza. 

oy>iig»*ione di fe^iit Ne rifulta altresì chiarifiimamente , che il rito che fa Chiefa pre- 
»i «no pie ontto. fc rive, circa, il recitare fecretamente -il Canone, è tanto più rifpetta- 

Lilc v quanto c autorizato da tutta l'antichità, e che non deve piò 
alcun Sacerdote difpcnfarfi dal non conformarvi»! » Si fa. che fin dal 
tempo degli Appoftoli ci è ordinato di enervare l'ordine piefcrittot 
Qimtta fccundum ordinerà fiant . Che quell'ordine dee efiere feguitato in 
tutti gli Officj Diviiu , che femore è ftato principalmente raccoman- 
dato neH'amminiftrszion** de' Sacramenti , e nella celebrazione de' 
fonti Mifterj, e che al contravvenire a queft'erdine di campo a mor- 
morazioni, e fcandali, i quali fi deono prevenire.. 
(*) rtrvti, ttg.4*. Si fono veduti nella prima Difiertazione («) li lamenti , che gii 

Donatifti credettero aver luogo di fare contro agli Cattolici , stufan- 
doli di aver cangiata qualche cofa neir. Officio della- Liturgia . Fu ne- 
cefiario convincerli fu. i Ioro-proprj occhi,, che gli ftrcpiti. v i quali, 
aveano caufato quefti torbidi, erano falfiflimi .. Nibil probavit ad [pe- 
ci j. «/v. r*tm. Q USy di ce Ottato Milevitano (£), ex iis^quibus perturbatiti erat audi- 
tus . Quello fu U modo con il quale i Cattolici fi giuftificarono facen- 
do loro vedere ,. ch'eglino non aveano negli Officj Divini nè cos'ai- 
cuna cangiata , nè aggiunta , nè. omelia : cum videtmt Ovina, Offrali 
nec mutatttm quidquam , ntc additar» , nee ablatum . 
pereto «ki Concio di Ma lenza rapportare qui teftimonianze , dell'antichità, non deve. 

ballare 
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AVVERTIMENTO, ti 3 

badare a ciafeun Sacerdote di fapere , che il Concilio di Trento ha 

detto Atatema a coloro (a) che dicejfero , ebe i riti della Cbiefa Cattolica M Si iui«di«etTt r*e* 

ricevuu , approvati e pojìi itti ufo ' nell' amminifiraxjone foUnne de Sacra- c*,X£ nw, 

potevano effère 0 dij prezzati . ovvero ometti finirà peccato dalli MJ- lemni $ crimeoaKBwaJ- 

. * . ■*? . , . .r* — ,, 1 immiti. mone adhibcu 

nijtri , 0 cangiati m altri nu da qualunque Jt Jta Pajlore. «onfceto» aut cootemni , 

Aaqmeneremo noi dopo li Cementatori ddle rubriche dei Mena- *" • ** ÌBÌ - 

che non 11 può leggere tutto il Canone ad alta voce lenza un* in m\o% >ii<w per <jnem 



ri rs fallo- ,. ferrea peccar mortalmente ? Gavanto dice , <he quefta è H'monn $c?JZ. 

comune decifione de' Dottori : De Canone (b) qui fine culpa gravi them» ùx, c **cJrei4M$- 

non potejl alte totus legi . Ita Doti ora commuaiter . Paolo Maria Quarti "pj CrÙ^f»! hrììr'tttf 

Cherico Regolare altro celebre Comenutore delle rubriche del Mef- p««.«. «*> 
fàle, dice più apertamente ( 1), che colui che dice ad alta voce ciò,, 
che dee effer decto fecrctamente , è inefeufabilc , ch'egli la fa delibe» 
ratamente , che con ciò egli dà motivo di credere, ch'egli lo facci* 

per introdar un nuovo rito o per difprczzo del rito ordinario , che- p ec «wgr»re fecondo u 



ciò pone allo fcandalo , o a farfi troppo offervare , e che per tuter ^ i ^ ,H,uro ' i e " 
queftì motivi pecca mortalmente . Non determiniamo , fe ci fi per- " 
mette , fino a qual legno giunga la gravita di quello peccato, .u te- 
niamoci al Concilio di Trento, che dice, che non. fi può frangere la. 
ofTervazione de' riti fenza peccato. 

Non balbi forfè ciò ad obbligare qualunque Sacerdote , il quale ri- 
fpetti le leggi della Chicfa, a leguirc efattamente li riti preferitti nel 
Menale, e a non lecuire alcune nuove rubriche , ehe il fuo panico- 
lar (pirico gli fugpcriffe lòtto qual fiafr pretefto . 

M. Van Efpen Dottore celebre di Lovanio non ha creduto dovere' 
perdonarla (c) a. anelli tra' fuor amici-, ch'erano portati ad introdurre - fòJbBA t*m,a>*lM~ 
alcuni ufi particolari fenz'anoggettarfi a quelli che fono riabiliti . Egli- V"/.»'*- 4 * 
dimoftra che niuno fotto alcun pretefto può difpenfarfiV dal feguire i- 
riti, preferitti nella Chiefa-, in cui egli fi trova . 

Non è già r che non poffa ofTere-, che alcuni riti" antichi e lodevoli' 
non fieno nati* alterati. r o cangiati per innavvertenza , c che allora" 
non fia a propofito dr far riftabilir ciò-, eh' è ftato rrafeurato . Mar Qiai : Cmo i cans-i- 
tocca agli Velcovi a fare quefta riforma, e a quelli per confeguenza , roen, .'. che 11 P 0 " 01 » ^« • 
a' quali fa d'uopo indirizzarfi affinchè qucfti cangiamenti fi facciano in wi'Ì? 6 fti " 
una maniera tanto più canonica ed edificante, quanto ella fi farà coir 
più ricerche, più follecitudine e maturità. 

Come per eieropio fono quafi cinquecento- anni , che ih molte Chie- ©&/tad<i popolo »»•«. 
fe di Francia fi è preioil coftume di offerire il pane ed il vino air ^ r I £ )t £ b, " iooe **" 
Altare prima di aver ricevuta la offerta de' Fedeli , cofa che certa»- 
mente è contro al coftume antico ; poicchè tutto il mondo sà , che 
anticamente il Sacerdote riceveva da'Fedeli ciò, ch!eg|i offeriva all' 
Altare. Molti credettero allor- fenza dubbio poterfì dilpeafarfi da que- 
llo ufo a eaufa che fi faceva- del pane particolare per 1 Altare r e che 
la offerta de' Fedeli alla Meffa era tralcurara-, ovvero che quello, che 
vi prefentavano non era più deftinato alla Confacrazione . Ma fi c 
fatta rifleffioae dopo che non- era a propofito- di abbandonar iniicra- 
mente l'antico ufo: eh' è fuor di dubbio, che T Ordine Romano che 

le Chie- 

kJc X j'"""* P ,uf "'°» »»"»•«« . W CtOtcw dicend. font , wftrwtu rr>n ka'.-tt, vcl 
ih« fi. data nptn , urJ t patcli arir. É.fpiao ci. . q.md hoc ,4 MvCtÒSSm novi-m firum , 

*"» Jd»>"«:0, «miiu» P ;«kc-».iMU,» , Siedo. „„„ wlitet /. ,. ,! . ,#T 
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le Chicle di Francia hanno prefo da novecento anni, notava la offer- 
ta del popolo mentre li cantava l'offertorio avanti che il Sacerdote fa- 
cete la obblazione del pane e del vino all'Altare; ciò che ha fatto di- 
re al Gavanto nel luo comentario fopra le rubriche del Meffale, che 
fe la offerta del popolo fi fa , ella deve precedere la obblazione dell' 

. a) r. *,<•*. Mf U Ollia : Si facienda (a) efi oblatio populi fiat ditto Offertorio ante oblato* 
*--./<i..;s. offri rr M 

S. Carlo non ha mancato di farlo ordinare parimente negli atti del- 
la Chicfa di Milano; ed in fatti ella è cola ben convenevole il non 
interrompere le Preghiere della obblazione, le quali devono eflerc fe» 
guice immediatamente dalla Preghiera lecrcta, che fi fa fopra gli Obla- 
ta. Quello è fiato cagione, che nel cerimoniale della Chiefa di Parigi 
del 1703. nel Menale della medefima Chicli del 1706» in quello di 
Meaux del 1700. e in quello di Sens nel 1715. fi è riabilito l'ufo an- 
tico, notandovi, che fe il popolo, o il Clero debbano offerire» il Sa» 
cerdote non farà la obblazione all'Altare , fe non dopo qucfi&aofferta , 
a. che non vi è fiato luogo alcuno di trovar a contraddire , quantun» 
que ciò non per anco in tutte le Parrocchie di Parigi fi oltcrvi . 
Terminar il canone Della medefima maniera quantunque fecondo gli antichi Ordini Ro- 
wtad dicotili U C»lkr». mani> egua i mentc cnc fecondo gli più antichi Menali , e gli antichi 
Ordinarj degli Ordini Religiofi il Sacerdote fui fine del Canone dopo 
Omttis bonor & gloria , debba dire, Per omnia fecula feculorvm tenendo 
l'Oftia , ed il Calice un poco elevato per non rimetterli fopra l' Alta- 
re fe non dopo che fiali rifpofio Amen . Coftume che fempre fi è con- 
fo V'if'fiH tv». i.fi-. fcrvato da'Cartufiani • fi è prefo comunemente il collume da 
quali cinquecento annidi finir la picciola elevazione, e di coprir il 
Calice avanti le parole Per omnia , le quali fi fono aggiunte all'Ore» 
tnus pr,eceptis. apparentemente a caufa delle note del canto fermo, le 
quali tutte feguitamente notate li trovano ne' Menali ; ma fi è fatta 
finalmente rineffione, che l'antico ufo doveva efferc riftabilito, che il 
Per omnia fecula feculorum e V Amen fanno la conchiufione , e la confir- 
mazionc di tutto il Canone, e che a quello per conseguenza debb'ef- 
fcr unito e non al Pater ch'è il principio della preparazione alla Co- 
munione, e confeguentemente di una nuova parte della Meflàj per- 
ciò la Chicfa di Meaux ha avuto ragione di riflabilir quello ulo nel 
fuo Mettale del 1707. ove fi legge nel Canone [i)EU-jans Calicem cuw» 
liofila dicit , Omnis honor & gloria ; Per omnia fecula feculorum , 
9t. Amen . Rcponit Hojìiam , cooperit Calicem , genufletlit , jurgit & 

jungens 



( 1 ) Io non fo donJc venga, che nelle rubriche che fono al principio dì quello i: . .iw 
Mettale nell'articolo della Orazione Dominicale li legSe : SmtrmH c—ptnt CtìUe, «AratMM 
Itifmt Sttmmf^n tri%.r fi, ò~ m*ntb*i tMteifii, bine indi fifer Ctfn'i, ir tttt «te< • ter om- 
nia fecula feculirum, & eum Oremus. ;»»fir nnu, cttut A me ternata che <*• 
cenilo .mprimei<? ciò, c"ie ora fi è letto nel Canone, fi avreblc ben dovuto corfonnarvi qucfto 
patto delle rubriche gene -li . La lu'jri.» uVICanone è inticramettc conforme a qucll> di un gran 
eumero di Mettali leniti t> imprcfli lino al XVL feeol». lo ne bo citati molti rei primo to- 
mo a!U f*r. 177, Ecco quella di un Meflale Romano imbietto a Parigi nel i<+>. Eft UH Dh 
Pàtri, }»t fi il», i-met Ci psi DtmM fiftt Calicem, & ftrum e'tvste CV'irr cum rr.-ndui 
rf.' ì» per o -mia !cculi feculorum.... .Amen Hit reftuit Ht/tUm & Ctlkem iyjnm or*'»' ilrm. 
X reti &: O irft/i MeTale quantunque imprelT» aranti il CircMio di Ttenro, c miito avanti 11 
■Mcitale di S." Pia Papa V. contane- molte rubriche, egli non ha onrrlTo quella del li lenirò del- 
le Preghiere della lecteta e del Canon* folto quello titolo: £<..- ir.rr 7 «a JS , finfuU Unni* /i*». 
sA Wtrfii Introib 1 uCnu ** **K» * m * "•'«» J*«*tw frtter .rtl„m,m Oramui IC 
Domine, f»a fU 0mtH dUtvi» tjt. htm fudtnmjut io M>fi a'ra fivt ■'• c>>trt , fve <« lAttdti et. 
nuittur , i« M'g< , /Ut etmtv étrunittr .••r* , /i»«*ill wtt iitind* fumt , ira ut a-'.'ii, fai Mi£* itltr- 
fknt pf*t f ^Url , inieit* Orate prò me fratte» 4tc. Nol> : « quoque peccif "tibu» , pax tecum, 
MimtJ,Uit ii fiut ttiìk & Ev**tr'i»m S. /V'innii , rati» ff Miff < m . dii rar te «A'fa'i, ee-em vtn f'* 
trilt & f»t pentii àitmtm itt ut * <i'c <»JtJ*<lhU minne aVAtaWlajr, . 
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jungent WUUHU dicit Oremus &c. Al che niuno trovò che ridire , quan- 
tunque quefto Mcflìilc fia (lato cfpofto a critiche , e a ccnfurc , che 
hanno dato luogo a molte correzioni. 

Lo Retto Mettale di Mcaux egualmente che quello di Sens del 
171 5. quelli di Parigi, di Laon, di Orleans, di Lion, e di Narbo- 
na, di Angers c di altre Diocefi, che hanno confervato i loro ufi, 
non hanno più nell'Orba Mijfie il Verfctto Confitemini Domino quoniam omette il mfctt* 
bonus , ch'era (lato inferito nelli Meflali della maggior pane delle 
Chiefe di Francia. Si era facilmente avvertito il rapporto, che pafla 
tra il Confitemini, ed il Confiteor per far dire al Sacerdote: Confitenti' 
ni Domino Oev Et ego reus Ó 1 indigniti Sacerdos confiteor feguendo il fen- 
timento elpreflb nella traduzione dell'Ordinario della Mefla ad ufo 
di Parigi fatto nel XIV. fecolo per il Re Carlo V. Confejfatevi al no- 
Jìro Signore , perciocché egli è buono , ed io colpevole , ed indegno Sacerdo- 
te mi confejfo a Dio &c. Ma gli Vefcovi hanno levato finalmente con 
ragione quello verfetto . I. Perche mai non è flato nel Meflale Ro- 
mano, a cui le Chiefe di Francia fi fono conformate fino da Carlo 
Magno . II. Perche quefto verfetto Confitemini non conviene letteral- 
mente alla confeflione de' peccati ; ma alla celebrazione delle lodi di- 
vine . L'Ordine de' Carmelitani , e quello de' Domenicani potranno 
parimente , quando lo giudicheranno a propolì to l'opprimer quefto vcr- 
letto , poicchè efli non altronde lo han tolto che dal Meflale di Pari- 
gi, e da alcune altre Chiefe di Francia, e che al prefente non v'è 
alcuna di quelle Chicfc , la quale non lo abbia levato dall'Orbo 
Mijfie. 

Medefimamentc ancora, come noi abbiamo veduto negli antichi w ^ c S hVfomb^ocff«é 
Sacramentarj , e in tutti gli Meflàli fino al XIII. fecolo , che non vi 
era nel Canone altro che V Amen , che ne fofle la conchiufone, perche 
il Canone intiero non era riguardato altrimenti che come una Preghie- 
ra, la quale per conleguenza non aveva fe non una fola conclufione , 
e che non è avvenuto le non infenfibilmente per leggieri ragioni , che 
vi fiano Itati inferiti in progreflb di tempo quattro o cinque Amen- 
gli Vefcovi, i quali di concerto co' loro Capitoli fanno imprimere il 
Meflale delle loro Chiefe , fono in debito di non lafciar nel Canone 
che il folo Amen del fine. Niente può impedir altresì gli Cartufiani , 
quando faranno riftamparc il loro Meflale di non lafciarvi fe non V A- 
men, ch'era in tutti i loro Meflali manoferitti, o imprefli avanti l'an- 
no 15Ó0. perche non vi è fiato ordine alcuno della Chiefa d'inferirvi 
gli altri Amen, e non può eflèrvi nè male, nè fcandalo in feguire, o 
IO attenerli a ciò, eh' è ftato praticato con pietà nel feguito di tanti 
fccoli. Vi è ciò di particolar riguardo alli Cartufiani, che non aveva- 
no nel Canone il folo Amen ultimo anche al tempo del Concilio di 
Trento, il quale lontano dal far rigettare gli antichi ufi ha dichiara- 
to, che bifognava rispettarli e ritenerli : Retento (a) ubique cujufyue {*) tme'J. TrU.fifi u, 
Ecclefite antiquo Cr probato ritu . Ha parimenti defiderato che li conlcr- *♦ % 
vafléro con diligenza : Si qtue Provincia (b) aiiis ultra pr*di8as lauda- W 
bilibus confuetudinibus ac cxr emoni ts bac in re utuntur , eas cumino retineri 
Sanila fynodut vebementer optat. 

Tanto più conveniente farebbe il feguire quefto antico ufo, quanto 
fi può ripigliarlo fenz' alcun inconveniente, e quanto mal a propofito 
(1 pretende di autorizar il recitare il Canone ad alta voce con la in- 

trodu- 



Ufi, i qutlinon 



(s)C mi . f.'-r v - . Cj».#, 



W M.4-/!/.^«M/. j4 . 

«I. I?'» 



(0 W* 



ViK««iti de' Padri Copri 
Ij raccertili ii conferir* ili 
»... uu Jdu Ch>eft. 
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trodnzionc de* nuovi ,?»j,%r , quantunque inferendoveli non fi fia giara* 
mai pretefo farli rilpondere ne dagli Affittenti, né dal Diacono, ma 
dal fólo Sacerdote , e che fi dichiarava allora ben «fattamente , come 
noi abbiamo veduto , che il Sacerdote Bon doveva far fentire la fua 
voce fc pon che dicendo Nobis quoque peccmtoribus e per omnia fecula 
feculorum . 

Ecco ciò che a me fembra doverfi penlàre intorno agli ufi, che non 
fi fono, per cosi dire, perduti di viltà , e che non per altro fona fia- 
ti cangiati, che per alcune innavvertenze o per leggerilfime ragioni. 
Gli Vefcovi faranno femore iodati in riftabilire gli ufi, ch'efli Muo- 
vano sì ben deferirti ne 1 libri della Gliela delle loro provincie . 

Non cos'i farebbe da dirli, te fi voleflè cangiar alcuni ufi, che fono 
fiati fpefliflimo e generalmente raccomandati, de* quali è sì antica la 
origine, che non le ne vede il principio. Un Veicovo non fi arro- 
gherebbe il diritto di cangiar l' ulo dei pane àùmo nella Chiefa Lati- 
na, piìi che un Veicovo Greco di cangiar nella lua l'ufo del pane 
fermentato per il facrificio , perche quelli due antichi ufi iono fiati 
praticati e raccomandati da un tenpo immemorabile dall'una, e dall' 
altra Chiefa . Per la medefima ragione un Veicovo non farebbe in di- 
ritto di ordinar alli Sacerdoti delia fua Dioceii di recitar tutto il Ca- 
none ad alta voce- imperciocché l'ufo raccomandato nella Chiefa La- 
tina di dire il Canone a bafla voce è per lo meno di una cosi alta 
antichità come quello del nane azimo. Ora fe un Veicovo non può 
fare quefio cangiamento; E* egli ragionevole, che un Sacerdote im- 
prenda di farlo? Non fi dee for e fapcrc, che gli a.itichi cofiumi han- 
no forza di legge, e che il Concilio di Nicca ha raccomandato di 
confervarli : Antiqua confuetuuo (a) ferwtur: Che mlle cole, ie quali 
non fono regiftrate el prettamente nella Scrittura , bimana, dice Shnt" 
Agoftino, prendere per legge il coftume del popolo di Dio , ovvero 
l'eleni pio, e gli Ordini de noflri Predeceflor» : in bis enm {b) rebus , 
de quibus nibil certi ftatuit Scrittura D vina , mos popuii Dei , vel injiuu- 
ta Ma/orum prò ìege ttnenda junt : Che bisogna ben guardarfi dice lo 
fielTo S. Acoftmo, di voler cangiar ciò, che non è né romra la fede, 
nè contra li buoni cofiumi, perche quand' anche fi rottflc periuaderfi, 
ehc la nuova ulànza , che fi vorrebbe imrodurte folte più utile , balla 
il eonfiderare, ch'efia può cagionar de' torbidi per la lua novità : Ipja 
quippe mutatio (c) confuetudinis ettam qute adiuvat tallitale , «(.vitate per- 
turbat . Che farebbe poi le il nuovo collii me non foflfe più utile, pei- 
ciocché in tal cafo non biiogncrebb* egli aggiunger con Sant' Agoftino. 
Quaptopter (d) qu* utilis non e/i perturbatine infrutìtwfa confequenter bo- 
xi a ejì? 

Nella maniera medefima S. Gregorio il Grande, e gli altri Padri 
hanno fovvente parlato , e fopra i londamenti di quelle laggie malli me 
di S. Agoftino ha detto S. Indoro di Siviglia , che niuna cofa convie- 
ne meglio ad un grave Criftiano e prudente , che di conformarfi a ciò, 
che fi li nella Chiefa ove fi ritruova , aftinché la diverfità delle prati- 
che, le quali introdurre fi vorrebbero, non dalfc luogo a qualche Scif- 
ma . Nec dtfcipJina (e) in bis indiar efl gravi pradentique Cbriftiano , ni- 
fi ut eo modo agat , quo agore viderit Eccleftam , ad quarn forte devenerit. 
Quod euim neque contra fidem , ncque contra morti bonus babetur , in- 
digcrcattr fequeudum eft , Cr propur «rw», inter qaot vtvitur fòr'cta- 
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ter» ferw Uum ejl , ne per divefitausm obfervaticmm fcbifr,ìatj gene- 



si. Agoftino, e gli alttri Padri parlano qirì degli ufi ricevuti ne' luo- 
ghi ove la perfona fi truova ; che non avrebb' egli detto a coloro , i 
quali non credevano obbligo conformarli ad un ufo così anticamente 
ed univerfalmente ftabilito in tutte le Chicle Latine, qual' è quello, 
che noi abbiamo efpofto. 3 

Un Autore COSI faggio, e cosi verfato neqli ufi dell'antica difciplina <"«:'«» in miti r 

eom' era il Padre Tornatimi , ed il qualeTo mi era per non fo quale ° 
diffrazione dimenticato di citare, punto non dubitava dell'antichità 
di quefto ufo. Egli ne ha inoltrata nel medefimo tempo c l'antichità, 
e la militi ne' due capitoli del fuo trattato f» del!' Officio Divino , e WT *,*./:Arojt,.i) , v. 
delru ttsu: di efj cih la ora-zjo.i: meitta'e . Egli non manca di citare In f t ^- t t t - 
cuctti capitoli molti Santi Padri. La Colìituzione di Giuftiniano , che 
fi può vedere alla pag. 200. di quefta Diflèrtazione , non gli era igno- 
ta, ma quella a lui non pareva più fenfnta e degna di manpiorc coa- 
fiderazione di quello eh' era paruta a M. de Marca (citato pur qui 
alla pag. zcx. Io ne rapporterò le p.no.'e, dice il Tadre Tomaffini, non 
per creder degna che vi fi abbia riguardo , ma affine di far conoscere con 
quefla ctfiaute prvova , che la pratica uniforme di tutta la Cbiefa fino dal 
fuo nafeimento era fiata, che il Celebrante pronuncia ffh quefta mifleriofa 
Preghiera fecretamen te , e che li Fedeli, e li Cberici minori non vi aveff ro 
parte c ! k con le loro adorazioni , e col profondo rifpttto , che dovevano aver 
per un mifierio sì /anso , e ti ineffabile . Ad hzc jubemus &c. Sifyguavm 
the qtie/lo Imperatore fi fentiffe privo di pruove , e di autoriti , poiccb' egli 
non allegò per fofleuer la fua Cofiituy'one, che quefio te/lo di San Paolo, 
ti qua? egli prende in un fenfo , che da S. Paolo medefimo vien diflrutto. 
E dopo alcune rifleffioni egualmente edificanti, che fode. Ecco, pro- 
£cgu'egli, /opra che erano fondate le parole fecrete del facrificio, e Tufo 
Unto antico, quanto la Cbiefa di non pubblicarle giammai nel Canone del- 
la biffa. 

Si potrebbe forfè citare la teftimonìanza di M. Arnauld (1) per U 
recita fecrcta , ma vi farebbe forfè ancora bifogno di autorità dopo 
lune quelle che noi abbiamo rapportate? 

Io fpcro , che coloro i quali averterò dubitato di quelV antichità, «euro e fcfifefeifeir 
non biafimcranno di aver diflìpato quefto dubbio. Noi fiamo tutti in Ao:o«. 
una mcdcfima fcuola , dice Vicenzo Lerincfc, tutti egualmente difeepo- 
Le Briui T. IV. E e li 



h ) Topo cKe quefta Biiimarfone e fiata imereiTa , fi è impreflb « k4cci.r0 (cui uwt di 

M*'*' .,rZ " r ° ' C ""° f0rtO < ' ,1 ' fl0 ri ' o|n ' '* { r'" ln Jf ' U C *"f' "'«i'/V ' USamtl 

M,jr, r , K,f f „f cc 1 Autore mnlte reftitnonianie per moft,»,e r antichità dtlla ptinuriia.iinn» 
iccmadrl Canone, come io ave* procuraro di falò. Ma tia quelle autorità . le quali ron era. 
mi me MbMm, io vi trovo quella di M. Arnauld. 'a etnie io adoprare. volorteri. Erto if 
modo con cui 1 antoie anonimo la rapporta al line della fua quatta propor^one . M. ^4n*u'é. 

>"*.) ***** (pan. a. cap. «J.J Ir,, ,vv*Mt,fU A* mu.fi, di S. Ctrl* ; fi 

T*V'' 0'C«gl'.*«'»jr» iM.. lì fior,, rht fi di ani ti fnbroiPa vote *>> Cmrl!.. ...F.t'l m. 

r "\ * *'* • nhi f'F" 1 <*i di S. CnU , tir fi ,tr* fr,', tur» * »r*«r.r« il 

*/'/"■' /'» 0'u.ul , ti r;f, ,,dr* fui'.mcHtt, t't i> C**fi, rie U éi aI futmilTa voce 4t' f<» , ... ; il' 
jnj, meJtfim, ,UI r.«; ;• . Qnetto tefto mi ha l'atro confultar 'e diTetfc editionl 4<IU f , r „.u 
0->-.mm . M. Arnauld palla meramente delle irtrmìoni di S. Callo il cap. 41. della <ccord« 
pa.rc , ma eel. ron vi ha «eppor parola fbpra il f.bmifi* Si è tinampato quali fubiio oue. 

no ferrilo forro e..eflo nuovo titolo r Wftut fi* 1, LtnrtU « ~4«itm , e per c-'rres!«. 

«« Wl eflo quella falla cimionc, in vece t,IU/'r»u,nU Cimw i.»<", fi è |<otf» ntl f.rt.,, WU 
/".fit^4, rranaro che non conofeo . Forfè fi « voluto d-re >r U tr*J\Hme itti* ChUfs r lfr4 („• 
^»ni/<«t,«, », qoefto rratuto con è divifb in due pani, t «ob vi i è patino dei Ulcna-odei. 
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li di Gesti Crifto, e della Chiefa . Le noftre ricerche, e le noftre 
oflcrvazioni devono eflère, per cosi dire tante conferenze, ove noi 
rapportiamo ciò, che noi troviamo nelle origini della Tradizione , 
le quali ci fono comuni. £ le alcuno efpone evidentemente il con» 
trarlo di ciò, che noi abbiamo creduto, noi non fiamo vinti , ma 
fiamo iftruiti , dice S. Cipriano : Non tnim vinamur (a) , quando of- 
feruntur nobis meltora fed injlrutmur . 

Io ho creduto mio dovere ammaeftrarc me medefimo nelli monu- 
menti , che noi troviamo accendendo dal noftro tempo (ino al primo 
fecolo. Piaccia a Dio, che la mia fatica divenga uti le , e che conforman- 
doci tutti unanimamente alle regole delia Chieia, noi ci troviamo 
tutti uniformi nella celebrazione de' Santi Miftcr) . Mettendo (ù), 
per così dire , all' unifltmo le noftre voci , e i noftri cuori per glori- 
ficar Iddio Padre del noftro Signor Gesù Crifto. 



DECRETO 

Di Monfignor Maturino Savary Vefatvo di Scr^ /opra la 
recita del Canone. 

~A /T Aturino per la grazia di Dio e della Santa Sede Apporto» 
JLVjL lica Vefcovo di Seez , Conigliere del Re in tutti gli fuoi 
Conliglj , ed clemoliniere della fu Regina digniflima Spola di Sua 
Maeftà a tutti gli Curati Ecclefiaftici Secolari e Regolari , e a tut- 
ti i Fedeli Salute e Benedizione. Noi intendiamo <on dolore , che 
alcuni Ecclefiaftici della noftra Diocefi fi vogliono Angolari zza re per 
mezzo di pratiche particolari , alle quali la loro ignoranza , o la 
oftinazione gli attacca proferendo il Canone della MefTa ad alta 
voce , e col medefimo tuono , con cui pronunziano 1' Introito , la 
Epiftola , il Vangelo , e le Orazioni, il che è formalmente contro 
alla difciplina moderna ed univerfale della Chiefa prelcritta dal Pon- 
tificale e dal Meflàle Romano , e come niente è capace di confer- 
var la purità della Difciplina Ecclefiaftica , come la uniformità del- 
le pratiche , le quali non efTendo riverentemente oflèrvate con una 
religiofa e fcrupulofa egualità, a poco a poco ed infenfibilmente ca- 
gionano diffenfioni fra i Miniftri dell'Altare, e con parzialità fi at- 
taccano a' loro fuggetti , e termina finalmente la cola in fazioni e 
congiure . 

Per fchivar un mal sì pericolofo , e sì pregiudiciale alla Religio, 
ne, noi defideriamo, e vi comandiamo di pronunziar , e procurare 
di far pronunziare fecretamente , e a bafla voce , che non poflano 
cflére intefe , che dal Celebrante nelle lue MefTe bafTe , e dal Dia- 
cono, e dal Suddiacono nelle alte, le parole del Canone nello ftef» 
fo modo, eh' è notata, e preferitto nel Menale Romano, e mettia- 
mo in fofpenfionc attuale ipfo faQo coloro, che in ciò mancheranno. 
E affinchè non vi fia chi noi fappia , noi vi comandiamo di pubbli- 
car nelli fermoni delle voftre Mefle Parrocchiali il prefente noftro 
Decreto , e invigilar acciocché fia offervato , e avvilirci di c iò , che 
poteffe avvenire di contrario all'effetto. Per la qual cofa dopo aver- 
lo 
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lo letto , lo farete affigger nella Sacriftia della volrra Chicfa , e c' 
inviarne un .incitato luggellato di voftro pugno , come voi avrete 
foddisfatto al detto di fopra . Dato nel noftro Veicovilc Palazzo con 
la noftra fottofcrizione , e col iigillo del noftro (lemma, e con trai e» 
gnato dal noftro Segretario ordinario li ló. Marzo idoS. 

Segnato . 

Maturino Vefcovo di Seeti 



DECRETO 

Di Monftgnor IlluJlriJJimo e Reverendijffimo Vefcovo di Meaux prof* 
biitvo di leggere il libro intitolato. Lettera Copra gli 
Amen del nuovo Mcjfale di Meaux, 

ENrico de Thyard de BiflTy (*) per la mifericordia di Dio, e (#) r»troC> storti* li » 
per 1' autorità della S. Sede Appoftolica, Vefcovo di Meaux , J4*«eto>7*i. 
Conigliere del Re ne' Tuoi Gonlìglj , al Clero Secolare e Regolare 
della noftra Diocefi , Salute c Benedizione . Avendo intelo che 
lenza noftra faputa , e lenza la partecipazione de* Venerabili no- 
flri fratelli il Decano e gli Canonici della noftra Chiefa , e de* 
CommifTarj Deputati per adoperarfi intorno al nuovo Menale , co- 
lui il quale era incaricato di correggare le pruove , aveva ag- 
giunto la parola Amen preceduta da un roflb alle parole della 
Confacrazione , e della Comunione del Sacerdote , in oltre aveva 
porto un Qfc. roflb avanti tutti gli Amen , i quali fono al fine delle 
Orazioni dell' Ordine della Meflà , e del Canone ; e che nelle ru- 
briche, che trattano della Meflà alta, egli avea fpiegate quelle paro- 
le fubmìjfa voce con quelle idejl /ine canto. Noi abbiamo tofto fatto cor- 
reggere tutte quelle novità come contrarie all'ufo immemorabile non 
folamente della Diocefi di Meaux , e di tutte quelle della noftra Me- 
tropoli ; ma ancora di tutta la Chiefa , e come tendenti a favorire 
la pratica di dire il Canone della Santa Meflà a voce alta ed in- 
telligibile agli Affilienti . Noi abbiamo creduto aver fufficientemente 
rimediato al male con quelle correzioni j ma avendoci rapprefentato 
il noftro Promotore, che da alcuni giorni fi vedeva un libretto intito- 
to Lettera [opra gli Amen del nuovo Me/sale di Meaux , il quale non è 
flato fatto fc non per giuftificar li falli , che noi abbiamo ordinato 
di correggere , ha crucilo, che a noi piaceflè di proibire la lettura di 
quello libretto , di ordinare a tutti gli Sacerdoti di quella Diocefi. 
di pronunziar con una voce , che il popolo non poflà intendere , il 
Canone della Santa Meflà egualmente che gli altri luoghi , i quali 
nelle rubriche fi nota doverli dire a voce baflà , e di proibir loro 
l'otto la pena di fofpenfione di fcrvirfi del nuovo Meffale , quando 
in eflb non fieno Hate fatte le correzioni da noi ordinate. 

Avendo noi riguardo alle rimoftranze del noftro Promotore i e 
dopo avere follecitamente efaminato detto libretto , ed invocato il 

E e i Santo 
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Santo nome di Dio, abbiamo proibito, c proibiamo la lettura del li- 
bretto intitolato, Lettera [opra gli Amen del nuove Mefiale di Meaux. 
Ordiniamo a tutti gli Sacerdoti della n olirà Diocefì di pronunziar di 
ima voce, che non poffa effer inreto dal popolo, il Canone della San- 
ta Mcfl'a egiulmenie che le altre parti, che le rubriche preferirono 
recitare a voce baffa , e loro proibiamo l'otto pena di folpenfione il 
fcrvirfi del nuovo MefTale quando in effo non fieno Hate fatte le cor. 
rezioni da noi ordinate. Ingiungiamo a tutti gli Curati e Vicarj di 
far inferire il noftro prefentc Decreto al fine del noftro MefTale , e a' 
notti i Arcidiaconi e Decani di Villa di procurarne la efecuzione nel- 
le loro vifite. Dato a Parigi, ove noi ci troviamo per gli affari della 
noftra Diocefi , e perche la prefente Ordinazione ricerca celerità . Li 
yemidue di Gennajo mille fettecento e dieci. 



Segnato 



Enrico Vcfcovo di Meaux, 




DISSER- 
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DISSERTAZIONE XV. 

Sopra P ufo di nettar in filenzjo una parte della Meffa in tutte le Cbieft 
del mondo , tn cui fi vedo la maniera colla quale fu la Liturgia 
pronunziata dal noflro tempo fino a'prnm fecoit risalendo . 

OSSERVAZIONI PRELIMINARI. 

Sovra le due eflremità di due forti de'Sacerdoti , de'quali gli uni dico- 
no tutta la Meflà lenza poter cflere dagli Afliftcnti tentiti , 
c gli altri recitano tutte le orazioni ad alca voce. 

I deve accordare , che la miglior maniera dì di- 
re la Mtflà fia quella , che intieramente è con- 
forme all'ordine a noi dalla Chiefa preferitto . 
Alla Chiefa tocca fenza alcun dubbio flabilire 
la maniera di offerir il fanto facrificio , che è 
il più grande di tutti gli atti della Religione . 
Quando' iapcr fi volea , s'era neceffario far ora- 
zione col capo coperto oppure feopcrto , come 
inlòrfe tal dubbio al tempo di San Paolo , noi 
impariamo da quello grande Apposolo, che fi deve feguire quel che 
flabilito fi trova fenza entrare in alcuna dilputa (<*) : e parimente e' 
in legnò , che in ogni altro punto di difciplina bifogna uniformarfi 
agli ufi imparati dalle prime Chiefc, le quali {b) ci hanno annunzia- 
to il Vangelo , e che bifogna far ogni cofa iccondo l'ordine Inabili- 
to: Omnia (e) autem honefte , f> fecundum ordinem fiant. Se la Chiefa 
ha flabilite regole per la celebrazion della Meffa , bifogna feguirle. 
S'ella ordina che fi dica una parte delle orazioni in filenzio, bilògna 
farlo . Non fi deve prefumere di effer pia della Chiefa illuminato . 
Le fue malli me ben penetrate faranno femprc riconosciute utili e bel- 
le, e col Savio potrà la Chiefa dirci in ogni incontro: Figliuolo , fi 
con attenzione mi ascolterete , farete iflruito (</)• Sarebbe dunque a deli- 
derarfi , che tutti fi conformafTero agli ufi da effa preferitti intorno 
alla celebrazion della Meffa , e che in una medefima Chiefa la uni- 
formità foflè offervata. Tuttavia molte differenze fi feorgono. Se vi 
fono alcuni Sacerdoti , i quali pronunziano con voce chiara , e din 
iìinta quel, che baffamentc dee dirli; ve ne fono alcuni altri , i qua- 
li dicono tutta la Meffa con voce si baffa , che quali niente ne può 
effer fentito ; e fi vede al contrario , che tutto giorno fi accrefee il 
numero di quelli i quali fanno fentir tutte le parole della Meflà fen- 
za eccezione dal principio fino al fine. 

Riguardo a quelli che dicono la MefTa sì baiamente , che gli affi, 
ftcnti non poffbn fentirla , quello è un abufo che Tempre fu condan- 
nato. Il Concilio di Bafilea nel 1435. ordina a' Superiori di punire 
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(.) Si *■» «te 

tot conrcntiofiii clic, noi 
talem confiietudinein non 
habemut , ncque Eccidi* 

Dei . l.Ctr.Xt ti. 

(») An a volti* veitum 
Dei pi «ceffi! . li Ctr. Xiy. 
t* 

(«) W.4D. 



ti) Ffli fi attestarti! 
miiii diteci, te fi ■€«*• 
moJ.vem animtim tu.m 
(«pieni «il . *Vr/.ij.tX 
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{.) Cfcll. tsfl.fi f XXI. 
nun. 8. 



(M Rem divinarti -nm 
Milani apprll.iuiui line 
M'nillio nunquain ot-r- 
brato . Dum cam fcti> 
«zaltato , qu* a circum- 
•anribus cxaujiti pofTIr . 
Iccuj agente compito . 
CtMVfMi Bifiiric. Niim, ji,. 
C»r. /•(•.! a p*$. i^ji. 

(f ) Quifque veftrum ... In- 
tioitum MilTz .orationr<. 
Epillolim, Graduate , E- 
vangelium , Symbolum, & 
•rten non fecreta a'ta , flt 
intelligioJli vece prolerar, 
Secreta vero , St Canoncm 
motose te diflincré tub- 
ini ila voce !c»ar. P^tific. 
£d t. Vi". 1410. fA S . i >7 . 



(*) «yirfti C iwva »I» 

Geno v cita. 



aia DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 

gli Sacerdoti , che oltre le orazioni fecrete dicono il refto della Mcf* 
la con una voce si baffa , che eflTcr non poflono dagli affilienti fen» 
tili : Abufum aliquarum Ecciefiarum (a) in qttibus Mtjfa etiam pri- 
vata fitte Miniftro aut PRETER (1) SECRETAS Oratioues ita fubmifa 
voce dteitur , quod a circumjlantibus audiri non potejl, abolente* , ftatuimus 
ut qui in bis tranfgreffor inveniatur a fuo Superiore debite cajiigetur . 

Tre anni dopo quello Decreto la Prammatica Sanzione Inabilita nel 
Concilio di Bourges l'anno 1438. parimenti comandò , che tal abu- 
fo {b) folle corretto. Non lì Ila bili per minuto tutto quello che dir fi 
dovea ad alta voce già era noto e per l'ufo, c per le rubriche di 
molti libri della Gliela, e per le ammonizioni, che i Vefcovi nel fi- 
ne de' Sinodi davano a' Sacerdoti. Quelle ammonizioni 11 trovano ne* 
Pontificali nunoferitti ' ed agevolmente veder fi poflfono nel Pontifi- 
cale a Roma ftampato nel 1485. e riftampato più volte a Venezia, 
ed altrove. Tra quelle iftruzioni dal Vcfcovo rinovate a' Sacerdoti, 
quelle fi leggono: " Ognuno di voi (r) (ludi di ben intendere le ora- 
« zioni della Mena, la Epiftola, i Vangeli, ed il Canone per poter 
" nelle fue predicazioni iltruire il popolo: Che ad alta, e intelligi- 
M bile voce fi legga l'Introito della MeflTa, le orazioni, la Epillola, 
41 il Graduale, il Vangelo, il Simbolo, e tutte le cofe che non fono 
" fecrete. Ma che polatamentc, didimamente, e con voce bafla fie- 
** no lette le Secrcte, ed il Canone ". Alcuni Concilj particolari nel 
progreflò del tempo hanno giudicato a propofno di dare il dettaglio. 
Ciò nel Concilio di Ausburgo del 1548. fi vede; imperciocché dopo 
di aver fegnato i luoghi , in cui dopo il principio del Canone bilo- 
gna alzare la voce; dichiara che bilogna dire ad alta voce, ed in- 
telligibile tutto ciò, che fi chiama la MeflTa de' Catecumeni. Reltquéc 
verò Mi/fe , ( qu.t Catecbumenorum didtur ) partes debita religione ,, & vo- 
ce alta iatelUgsbdique legantur . Chiara cofa è, che il Sacerdote in una 
Mefla baflà fuppiendo alla irruzione del Coro, del Diacono , e del 
Suddiacono deve per ben farlo dire con voce alta ciocché dal Coro, 
dal Suddiacono, e dal Diacono farebbe cantato. Non è ragionevole, 
che per difetto del Sacerdote gli affilienti, che intendere poiTono il Lati- 
no, fieno privati delle Hlruzioni importanti, che dalla Chiefa lì fan- 
no leggere nella McfTa per difporre i Fedeli a meditare il gran mi- 
fterio in tempo del Canone operato. Così gli Sacerdoti che leggono 
fra i denti, e con tanta precipitazione, che non pofTono eflér lenti* 
ti , faranno fempre degni di riprenlione . La fola feufa , che addur 
qualche volta potrebbefi in loro favore farebbe , che una voce alta 
può eflèrc importuna agli altri Sacerdoti , che fovra gli altri altari 

dicono 

(r) Non è di p ; ccola importanza 1 avvertire , che bifugn, l^ierc P:\F.TFR. SECRETAS, e 
aoa PER SECRETAS , la qual ultima lezione noa darebbe it Tcnfo completo Cip doveva tttt- 
ie poniietato da'Collettor! de" Concili, e doveva impegnar i meditimi a co-lultare pli Otigina- 
1i . o i Manof:r:rri , o almeno almeno re pià amiche Edizioni . Nella Biblioteca di Sorbona un 
e templare del Camcilio di Biiilea retino in pergamena dal Brureti , che fu uno de' Noni del 
Ciglio, e del Gualtieri altro Nitaii collazionato con gli altri conttafeen.ti . formlcr itti . e 
legnati co' Spilli di piombo del Concili» medefinto. Or in <ju«fti originali C lef$t PAETTI. 
Qirtlo aurentio, ed originai minofciitto Ci dal Btuneti raedefìmo portar» ad ~4 r,u , e li J - 
te chr- da' Mij'ftrar di quelli Citta forte prefenraro- in dono al Cardinal di HU'tlìnt, il quale 
lo lafcio alla Unive-iìrà. di $>>rbona \Jn alrro antico , e magnifico maneferitro dr ouefto Cam- 
cilio fi trova nella Biblioteca di M. Oxrn'fi** Cancelliere di Francia , dove parimenti li lefgr 
Prtttr . Si legge Mireflo nella edizion ( * ) di M la no del i%n. in quella di Parigi del M'a e 
nelle edizioni di Merlino latte a ratigi nel sfa*, e a Colonia nel tsj^. con quello titolo . St- 
en:* ir ~* I* CtntVti b«fffit aV»»yr« rx *ntk, 
tu. f> quale prima edizion» vi fnne poflo 

«a nelle oJJsroni del Ctab'^e, del Salilo, del " 



*e»rtr!i r*rwpUr*.< f ft.wr» S«ttt[»*Oi Curi i- firma- 
ti p«t err»rt il PM : fo che qne*o errore li tro. 
Bino, del Padre Labbè, e de! P.drr Aid« no. 
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DELLA MESSA IN TUTTI I SECOLI. aij 

dicono la Meflà: ma bifogna appigliarfi alla mediocrità, e la loro af- D. XV. 

tcnzione deve aver la mira di accomodar la voce alla portata degli 
aflìftenti, che afcolrano la loro Mcfla. 11 primo Concilio di Milano 
cui presiedeva San Carlo comanda , che nelle Chielc , in cui nel me- 
defìmo tempo fi celebrano molte Mcflé, fia da' Vefcovi cercato il ri- 
piego, che i Sacerdoti non fieno eli uni dagli altri turbati. Quod fi 
tn xv San tempore in plunius lotis Mtffa celebrando ftt , rationem inesnt 
Epifcopi, ne Sacerdote* alius ab alio perturbeni»r(a).Sc fi potefle dire la Jf) 
Mena si baffà, che alcuno fentir non potefle, il ripiego farebbe tan- 
tofto trovato: ma farebbe peggiore del male il rimedio, e qucfti Sa- 
cerdoti non devono obbliare di cjual ncccflkà fia , alle regole , ed allo 
fpirito della Chiefa non contraddire. 

11 pio c dotto Padre Mabillon ha cosi bene efpofta la obbligazione 
di far fentire a' Fedeli tutto quello, che nella Metta la Chiefa fa leg- 
gere per prepararli al tremendo mifterio , che io credo di dover in 
quefto luogo portare , ciocché egli giudicò di dover porre nel fuo trat- 
tato degli ftudj Monadici. f ^ 

44 Devono fovratutto i Sacerdoti aver attenzione di ben pronunziare t»». W^X"*»* 
" ouando celebrano l' augurio fucrtócio della Mena. Non folamente 
44 devono didimamente parlare, ma parlare con gravità, con digni- 
44 tà , e ufare un tuono di voce , che dagli aflìftenti , i quali non fon 
44 molto lontani efler pollano uditi. 11 lacrifìcio è pubblico, e unita- 
44 mente col Sacerdote da tutti i Fedeli deve edere offerito: bifogna 
•* dunque , che tentano quel ch'egli dice per unirli con lui , e per 
" accompagnarlo. In elfo fi prega , e fi loda Iddio , fi fa la lczioa 
44 della Epiftola , e del Vangelo per difporre gli affilienti al tremen- 
* do mifterio. Dunque bilbgna leggere in una maniera, che fia fenct* 
** to così, che gli affilienti udir ponano ciò, chè dal Sacerdote fi legge, 
44 ed approfittarne. Eppure quanti fon quei, che lo fanno, non dirò 
** già colla dovuta gravità, e dignità , ma neppure con qualche de- 
44 cenza ? Si precipitano , e fi divorano le parole , e fpeflo s' imbro- 
*' glia taluno in così fatta maniera, che non intende icfteflo. Final- 
44 mente quella indecente maniera fi volge talmente in abito , che 
non vi è più cafo di correzione. Dicali pure quel che fi voglia, 
44 ma io non pofTo reftar perfuafo , che un Sacerdote nodrifea nel 
44 cuore verfo Dio il dovuto rilperro, quando con Dio parlando lo fa 
44 in una forma, che non fi potrebbe tollerare s'egli così parlaffe a 
4t qualche onefla perfona. Quefto non è onorar Dio, ma è difonorare 
44 il fuo miniflcro, fcandalizzare gli aflìftenti in vece di edificarli. 

L'Autore medelìmo defiderava ugualmente , che da' Sacerdoti fi 
diceflc fccretamente ciocché le rubriche preferivono di dire con vo- 
ce baffi» . Egli raccomandò al Padre Martcne di fcrivere contro di 
quelli , che altamente leggevano il Canone : e fe dal Padre Mar- 
tene non fu latto un trattato a polla , non mancò di far dove ha 
potuto alcune annotazioni per far vedere 1* antichità del filen- 
zio del Canone, e mi certificò di aver fentito non ordinario piace- 
re, quando intefe, che da me unaDiffertazione in tale pror-ofito fu fatta. 

Se i Sacerdoti , che dicono baffa mente tutta la Mena , non pof- 
fono aver nò difenfori, nè Apologifti, c fe a loro ogni occafionc di 
replica fi toglie ; non è però così facile chiuder la nocca a quelli , 
the rutta dir vogliono ad alta voce la Mcfla . Credono che quefto 

fia 
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D- XV. Ga il buon ufo, e'1 più conforme al vero fpirito dcila Chiefa, che effi 
bramano di rinovare . E fé non altro rinovano un lèntimento, che 
inlòrl'e nel fecolo XIV. poco tempo prima del Concilio di Trento. 

Dopocche da' Novatori Luterani , e Ca'vinidi fu fodenuta la ne» 
ceflltù di celebrare gli Oflicj in lingua volgare , alcuni Cattoli- 
ci differo , che farebbe almen ragionevole dire tutta la Medi ad 
aita vene lenta eccettuarne nemmeno il Canone . Giorgio Caflaa- 
dro, uomo dotto, e moderato, che andò per quanto (i) gli fa pof- 
libile , cercando i mezzi di accordare i Cattolici co' Proieitanti die- 
de al pubblico una raccolta Liturgica (a) , in cui al cip. i8. inlì- 
otd'L L Dcm!"c«can* naò 9"^° Pentimento , fondato iovra alcuni pretefi teftimonj , eh* 
Ctimu »v«*> e 8'* c hi\ife per mezzo di quel di Lorichio , del quale fi patea bea 
iupere molto di più di quel che ne fu da quedo Autore portato . 
Gerardo Lorichio era fiato qualche tempo l'edotto da Lutero [b) % mi 
lo abbandonò fiomacandofi del furore con cui fi volea la Meda abo- 
m \m u Uta : ed era perfuafo , che ciò non poteva efierc il pirata fe non le 

Epitome 1" , ,, r . r .. ' ,. . r r 

é,iui}*mrft»»r.iniAMi dallo lpinto maligno. Egli volea trovare qualche temperamento tra 
■>«*• k violenza , con cui la Religione era da' Novatori attaccata lòt- 

to il precedo di levarne il fuperfluo , fenza paura di tagliarne il 
più vivo , e tra la fuperfiizione , che mover poteva 1 ttolici ad 
autorizar rao'ti abufi . Tra quedi abufi egli pone le Mede priva- 
(,) r*i. »». «j. j».* fi- te (c), l'applicarle a* particolari , ed a' morti, i Trigefimi , gli An- 
niverfarj, ci danaro dato a tal fine, ufo da lui creduto Simoniaco . 
Ma abolire la Meflà.o cangiarne il Canone, farebbe panare ad un 
orribile eccello . Da quello fu modo a fare un trattato De Mffa pu- 
nica proroganti j % il quale nel l%^6. fu ftampato . Foli avrebbe vo- 
luto ricondur i Novatori accordando ad etti quakne colà fenza 
farli fcrupoio di levarla a' Cattolici a motivo di qualche abufo , 
che nelle loro uf&nze edervi potefle . Se fi vuol dire la Metta in 
lingua volgare , per grazia di efempio , Tedefca ; quantunque ciò 
ftraordinario , e lenta efempio ( nullo extmplo ) gli apparifea ; tutta- 
(V *+*u*M* via lo permette (a 1 ), purché fi dica parimente tutto il Canone, il 
quale lenza un formale difpregio della Chiefa , e lenza un dubo- 
^co impulfo non può edere rigettato (e) . Egli rifveglia quelli che 
pretendevano , che la Chiefa ordinafle la recita^Lon lecreta del Ca- 
none non per altro fe non fe per nafeondere aflòlutamenre i mi- 
llerj a' Fedeli ; e dà non piccolo biafimo a que' Novatori che vole- 
vano far cantare una parte del Canone . Quanto a fe , ftudian- 
do di modrare la lànsiti del Canone , egli crede che lia necciT*- 
rio di appigliarfi al mcz70 tra il canto , e il filcnzìo. Egli dice di 
bel principio, che il Canone (2) non fu chiamato il Secreto le non pcr- 

che 

it) Hif. Tk*4* Sur, diDttt Tu*. I. ftf. 112. 

(aj Canon etiam »! o unnvne dicirw S- crerum . non qued a plrHe (quod aliqci foir.-'r-rt ) ne. 
Cx iir anditi, leaji, r.<jfti, tei qu*d in U ff* rblrnffTi , «1 prtflà voce Irgt «xprd ; at. N. m cuna 
«» ad Cinonem hierir vernini, mai .1 oj .•« eft ater.tiorc: «rtfc tac te legt Smerdo». 11 in, 
enequenda mflant . dcvotV poffit imendete . Tane S'ce-d-ui tnficulum cordi* fui <rt in. 
«randum, te claufo oflio frnfaitm , imi tacita voce eft ajurariliif . f Ifni'i'io hu'i.fm<di etiam 
ebfervatum eli in Urne Eccleóz, ut videmu» apuJ ipluiii D'onvfiiim, Confuetud n-m erm j«r 
omrn irtró Eccl<fia« tiiqne ad nnOii tempora ohfcivtrrm efle , uliii (oquendi vnlgarl» arguir 

(idiciila, t.c quid duiiua loqnar , eli nora illa lomrre'tttio., ijua cn'am *rri« C '-ccta. 

ilorij iTodulatione cnta cinf lf"» lineili (tacine!* dt'lc tinta in lncetn (unt enVfla, te "> Trm- 
|t.i i.tct ùctom Officwm celelitan^m. fiint flet^'iie in loci» decantata . Ir ftpoem fuperi lat 
V 1 -'ini videmui oui-ws primitiva: Ecdefi» timi ni'e lolleie . te nrfeio cui isov» velie fi-ff . 
«ere, lirteratum Sctipmr* liod.e on.net cunter.Junt efle fequendajn : quare erpo centra Scnutu. 
«amauim terba Con(eciatkwin conununt. M^'a »«*. fnn^ ìli. a. aa*. cr /"f. 
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che fi recitava fecretamente, e in filenzio, ed è pernialo, che ciò fi 
faceva ne' fecoli più floridi della Chiefa , e lo prova con le opere di 
S. Dionifio , con altre oflfervazioni , e con la rifleflìone fatta da Eraf- 
mo fovra il coflumc delle Cortine, con cui nel principio del Canone 
l'Aitar fi cuopriva. Egli moflra dipoi quanto ridicolo fia il coftume, 
che in qualche luogo fi osò d'introdurre , di porre in note muficali» 
e cantare le parole della Confacrazionc . Egli ritorna a quello, eh' 
egli crede il giufto temperamento, che è recitar il Canone con voce 
balla, ma in maniera, che da quelli, che fono all'Altare d'intorno, 
polTa efTcr fentita : e crede , che il Sacerdote debba farli fentire a mo- 
tivo degli Amen pofii nel fine delle orazioni del Canone, i quali de- 
vono clTL'r dagli affittenti rifpofli . Molti come vedremo furono ingan- 
nati da quelli Amen. Balla adefiò notare, che folamente dopo le no- 
vità di Lutero i Cattolici cominciarono ad inferire da quelli Am:n , 
che il Canone in filenzio non dee recitarfi. 

Ciò che allor fi dicea , da alcuni anni in qui vien rinovato da 
molti Sacerdoti 
afpettare alcuna 

voce la Meda . Di giorno in giorno il numero di quelli Sacerdoti fi 
accrefcc. Elfi credono di feguire lo fpirito della Chiefa, e di unifor- 
inarfi alla tradizione, e quindi rifguardano gli altri, che non per an- 
co dicono tutto il Canone ad alta voce , come perfone troppo fervil- 
mente a' nuovi Rubricanti attaccate. 

Non è però quella pratica applaudita così, che nel tempo medefi- 
mo non fia biafimata da moltilfimi Dotti de'nollri giorni i quali fanno 
profelfionc di Hudiarei SS. Padri, ed i Concilj , e di feguirli di buon 
grado nella praticale fono anche perfuafiflimi , che il nuovo ufo, che fi 
va introducendo, nè all'antica diiciplina, nè allo fpirito della Chiefa 
non è conforme . Già vedute abbiamo le brame da' dottinomi Padri 
Bencdittini Mabillon, e Marlene. Il Padre Mabillon (a) a quelle pa- 
role dell'antico Ordine Romano tacite intrat in Canenem non mancò 
di porvi la nota non ergo elata voce &c. Sentiremo poi il Padre Martene 
a fuo luogo parlar con più forza fovra un altro antico Ordine Romano 
Monaflico: e il P.Ruinart altro dotto Bcncdittino, nonfifeordò nella 
fila edizione di S. Gregorio Turonenfe di far oflervare l'ufo antico dì 
recitar il Canone fecretamente, parlando dell' antico Canone Gallica- 
no nelle fue note , dove egli dice : Htc autem omnia fecreto .... pag. 361. 

Il Padre Dantecourt Canonico Regolare di Santa Genovefa , Cura- 
to di Santo Stefano del Monte , e Cancellier della Univerfità di Parigi 
ha inoltrato in poche parole in un opera [b) al fu Arcivcfcovo di Pa- 
rigi dedicata, quanto fia venerabile 1' ufo del filenzio delle orazioni 
della Mena . Egli rapprefenta , che quelli i quali non fentono ciocché nel- 
la Me/sa fi dice, non perdono alcuna delle grafie , che vi fono attaccate , 
e pofsono cavarne il gran vantaggio di un profondijjimo ri/petto , di una 
[anta umiltà, e di una viva fede per li Mijìerj della Religione. 

La Chiefa è molto perfuafa che fecondo quello Spirito il Concilio 
di Trento (c) abbia defiderata la perpetua offervanza del collume an- 
tico di recitar a balTa voce il Canone della Melfi da S. Bafilio (d) una 
volta chiamato fecreta in fecretis,e dal Pontefice S. Gregorio Sacrificio- 
rum arcana (e): perche nell'una cofa quanto il filenzio, dice S. Ambro- 
fio, a' milleri ineffabili meglio convieni! (/). 

Le Brun Tom. IV. Ff II Pa- 
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JD. vXV/ Il Padre Juvcnin (a) Prete dell' Oratorio nel fuo grande trattato 

•de* Sacramenti , domanda le i Sacerdoti fieno obbligati a recitar una 
parte della Mefla fecretaraente , e l'altra a voce alta e fenfibile: Num 
Sacerdos altqua fecreto , atiqua darà voce celebrare teneaturì Rilponde af- 
firmativamente, perche , die' egli , ciò è preferitto nelle Liturgie Greche , 
e Latine, ed ordinato da' Canoni. Dal che conclude, che gli Sacer- 
doti, i quali lotto pretefto di eccitare fe Itefli, e di eccitare gli altri 
ad una maggior divozione dicono ad alta voce tutta intiera la Mefla 
da un zelo animati , che non è fecondo la vera feienza . 

Moni. Renaudot , che con tanta diligenza, ed efaxteza ha pubblica- 
ta la maggior pjrte delle Liturgie Orientali, molto fpeflb fa oflèrva- 
re quel , che deve eflère detto a bafsa voce, c quello, che ad alta 
voce deve efser recitato . Ma non contento di quanto avea nel- 
le lue note detto ; nella Tua preliminare Diflèrtazionc non manca di 
far oflèrvare al lettore; efferc fhra quella la Diiciplina antica della 
Chiefa, anche rapporto agli iniziati, a' quali ella tacca fpiegarc i Sa- 
Mifterj folamente in poche parole, con qualche ofeurità, e Tempre 
„ una rilèrva , che li tenca come nel filenzio velati . Sua Jet id [ù] 
mam Ecclejìa'lic* Disciplina ratio, qua- Myjlerta tanto ftlentio tegi jubcat , 
ut nonnijì iuitiatis , & breviter quidem , & obfatriufcule expiicarentur . 

Molti Sacerdoti, che vogliono tutta ad alta voce recitare la Mefla 
fopra quella Ecclelìallica diiciplina non lono d'accordo. Pretendono, 
che nè dal Concilio di Trento, nò dalla diiciplina predente non fia 
contra di elfi cos' alcuna deciliva (labilità . E quando anche abban- 
donaflèro 1' ufo prefentc fenza farne altra difputa , credono di cfsc- 
re baftevolmcnte autorizati dall' .ufo de' primi X. lecoli della Chie- 
fa : e in confgguenza fi compiacciono , come fe fodero conformi a 
quell' ufo , eh' è il piìi antico , e che per più lungo fpazio di tempo 
ha durato . Vediamo dunque fubito adclfo quale è l'ufo, che chiara- 
mente, e indubitabilmente la Chiefa in quelli ultimi tempi ci preferi- 
vc : e poi efaminaremo fe la Chiefa ne' primi X. fccoli abbia un ufo 
differente preferitto. Cosi divideremo la prefente Diflèrtazionc in tre 
parti . Nella prima cfamincremo ciocché la Chiefa ha ordinato a' Sa- 
cerdoti dal noftro tempo fino al X. fecolo afecndendo. Nella feconda 
faremo vedere , che lopn tal punto nè nel fecolo X., nè ne' fecolì 
precedenti fu dalla Chiefa fatto alcun cangiamento in rifalcndo fino 
al primitivo tempo . E nella terza parte risponderemo a' motivi di 
quelli , che dicono il Canone ad alta voce . Il principale di quelli mo- 
tivi è prefo dagli Amen, che fono nel Canone, a .quali elfi credono, 
che dagli Affilienti debbano efler rifpofti. Si inoltrerà la origine di 
quelli Amen, e le difpute, che hanno prodotte. 

Per altro il fine ai quella Diflèrtazione non è di mollrarc , che i 
Sacerdoti recitar debbano il Canone in tale maniera , che non poflano 
da chicchefia efler fentiri; ma di impegnarli a dirlo nella forma, che 
le rubriche del Meflàle Romano, e degli altri Menali, fia di Parigi, 
odi altrove, preferivano; cioè a dire, che il Sacerdote fenta feflejfo, 
e non poffa da tutta f affèmb/ea ejfcr [entità. Io non pollo pronunziar in 
maniera , che io llcflo mi fenta, fenza che quelli , che mi fono al 
fianco, come il Diacono, ed il Suddiacono mi l'emano , ciocch' è ne- 
ceffario per obbligar i Sacerdoti ad una didima pronunzia, da cui le 
parole non fieno divorate . 

PARTE 
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PARTE PRIMA. 

Spiegazione delia difciplina prtfente della Cbtefa , che chiaramente 
da fri y o fette fecoli impone a' Sacerdoti di recitare una par- 
te della Mei] a con voce bajj'a , fenza che pojf'atìo 
ejjere dagli ^jjìjcnti fentiti .. 

ARTICOLO PRIMO- 

Ciò eh generalmente fu intefo con quejla parola fubmifsa voce . Il fenfo 
del Concilio di Trento chiaramente /piegato dagli Storici di quel 
tempo, e dalla Cbiefa Romana , dalla cui deci/ione vo- 
gliono i Padri del Concilio , che fi dipenda.. 

Inquanta anni fono , che fovra tale l'oggetto C XV. A. I. 
non vi era nè difputa, nè partito. Non fi 
trovava difficoltà di forte nello fpiegare cioc- 
ché fìa la Secreta. Quella parola lignificava 
quell Orazione , rhc fi dice in lecreto, o 
con voce intieramente baffa . Si era d'accor* 
do con le Rubriche del Meffalc, che bifo- 
goava diftingucre le Orazioni fecrete, ed il 
Canone dal Prefazio, il quale- deve elfer can- 
tato , o recitato con una voce-, che fi a dagli 
Affittenti fentita: Con-venienti , & intelligibili 
voce. Si parlava, come ha parlato l'antico Monfignor di Harlai Arci- 
vefeovo di Roano, nel fuo libro intitolato la vera maniera di afcoltar 
Mefsa. {a). Il Sacerdote t egli dice , comincia a- dir ba fisamente le Orazio- M XnLéiWOJir 
W*, che fono dopo P Offertorio . La Cbiefa comincia ad entrar nel Secreto.. 
Queflo è f interno d ella Cbiefa , ella non è f entità , fe non da Dio. 

Tale era l'ufo di cui parla il Tridentino Concilio, quando dice,, 
che per condurre gli uomini alla meditazione delle divine cofe , la Cbiefa 
pia (i) noflra Madre ha ftabilito , ebe fi pronun^iafse una parte della Me fi- 
fa con voce bafsa, e P altra parte aliando un poco la voci di piò: e allora 
che egli ha dichiarato Anatema- quello che - dicefie, che debba efier condan- 
nato il rito della Cbiefa Romana, il quale fa pronunciar una parte del Ca-- 
mne, e le parole-delia Confacrarionc con voce bafsa, e quello ancor che di- 
cefie, che la Mefsa non debba fe non. in lingua volgare e fiere celebrata. 

Fi x QSidte. 




(t) Fropterea pi* Matcr Ecctcfià ritti» qnonjun -, nt (r I <-t qirrijm fuVmiffa voce, il'i vtr» 
cbtioic in MifU ptanuntiirtnrur .nthrutt. frf. ni de Str. M f. &>ftìt diaeiit Ecclefiar R.omaaX 
lira, t[<no fubmìlla voce pars Ottoni* , te vero* Confecnonnif profcranrar damrtandum «fle, a.;t 
llAgaa tantum vulgati Kiflim celebtaii debete .... AduMhH fili H. rm.a.. 
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D. XV. A. I. Quelle parole del Concilio, che fon tanto chiare fembrano ofeure 
ad alcune pedone, che danno differenti lignificati a quella clpreluone 
fubmifsa voce. Vediamone dunque il vero lignificato. 

Alcuni vorrebbono, che nel fubmifsa voce s'intendeffe quello che non 
fi canta, c volentieri nelle rubriche al fubnti/sa voce aggiugnerebbo- 
no il ilefi fine ca itu : ma potrebbe effer ammetta una tal ipiegazio- 
ne ? Dal corlo di nove o dicci fecoli fi dicono moke più Mene 
fenza canto , che non è col canto : Or come lì vorrebbe che nel 
XVI. fecolo , in cui quali tutte le MelTe fenza canto dicevanfi co- 
me oggigiorno, un'aflcmb'.ea così grave, cosi l'anta qual' era il Ge- 
nerale Concilio, aveffe (ertamente dcdì'o , che di quelle Mette bal- 
le, in cui certamente niente affatto fi canta, le ne dicefle una par- 
te fenza canto? 

Si troverà mai qualche parte, in cui tutto in Canone fi cantal*- 
fe? Sovra chi quelli Autori pcn!arcbbo:io , che folle per cadere l'a- 
natema dal Concilio fulminato co.itra di quelli, che biafimaffero l'ufo 
Ecclcfiaftico di dire fubmifsa voce, ciò!: fe»7^ canto una parte del Ca- 
none, e le parole della Confacrazione. 5 Certamente non vi fu giam- 
mai (piegazionc più lontana dal penfierc de' Padri del Tridentino. 

Molti diranno con qualche maggior apparenza , che febbenc con- 
fettar fi debba effere quella efpreftione fubmifsa voce collantemente op- 
polla ad altro tuono di voce , che non è canto , bifogna tuttavia 
concedere , che anche riguardo alle Mene battè , due lenii a quelle 
parole dare fi poffano. Primo poflòno lignificare una voce si balla , 
che fia folamente fentita da chi la pronunzia • fecondo quelli ter- 
mini foprattutto fubmifsa voce nel Concilio oppofli a quelli altri 
elatiori voce poftono lignificare una voce , che da molti affittenti pof- 
fa effer fentita . Di fatto fi può dire , che cinque o fei perfone par- 
lano baffo, ed anche in fecreto, benché tutte le une con le altre fi 
l'emano . 

Per togliere quella difficoltà , le pur è la fola , e per fa per efat- 
tamente ciocché il Concilio ha intefo di dire con quella clpreffion 
fubmifsa voce : bifogna prima vedere contro chi dal Concilio fia l' A- 
natema pronunziato J in fecondo luogo bifogna confultar gli Storici 
del Concilio j e terzo finalmente (ènti re il giudicio della Chicfa di 
. . m . Roma , alla quale il Concilio commette la revifione , e la fpiecazion 

***** del Melsaleft. 

Primieramente adunque Caper bifogna , che il Concilio non ful- 
mina l'Anatema fe non contro gli Eretici , che in quella occalìon. 
ebbe in mira, cioè a dire, Lutero, Calvino , e i loro Settatori, i 
quali hanno si di fovvente rinfacciato alla Chiefa con irriGoni , ed 
infiliti, ch'ella facea parlar i Sacerdoti come i Maghi, le cui paro- 
le non fentonfi. Quelli Novatori hanno mai dato biafimo alla Chie- 
fa perche tutta la Metta non fi canta ? Contrattavano etti perche fi 
dicefle il Canone con voce batta , oppur perche fi diceflè cosi alto, 
che dagli affittenti potette effer fentito? Il Decreto fenza alcun dub- 
bio ha relazione con ciò , ch'era alla Chiefa dagli Eretici rimpro- 
verato, e poiché quefta voce batta da elfi combattuta con tanta for- 
za, era una voce dagli affittenti non fentita, dunque il Concilio col 
fubmijfa voce ha voluto lignificare una voce dal lolo Sacerdote che 
la pronunzia, e non da altri- fentita* 

%. Se 
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2. Se confultar vogliamo i Storici di quello Concilio (a) non ci D, XV. A. I. 
tarderanno alcun luogo di dubitarne. " Non vi era, dice uno degli t J^yf' MCtMt ' * >T ' nm 
" Storici del Concilio , le non la proibizione di dir la Mefli in lin- 
" gua volgare che foffe impugnata dai Proteftanti : Imperciocché lor 
M Fembrava contraddittorio il dire , che la MelTa contiene delle gran. 
" di inftruzioni per il popolo fedele, e poi approvare, che una par- 
" te di efTa fia balTamente pronunziata : come anche proibirne la ce- 
" lebrazion in lingua volgare, e poi comandar a' Pallori di fpiegar- 
" ne alcuni mifterj al popolo nelle loro predicazioni. Si rifpondeva 
" a* Novatori , che due forti di cofe nella McfTa vi fono , le une mi- 
" fteriofe, che fempre devono reftar occulte al popolo a motivo del- 
" la fua ignoranza, e per quello lòno dette a voce baffa, e in fc*> 
c< nofeiuto linguaggio. 

" L'altro Klorico del Concilio di Trento è il Cardinal Pallavici- 
" no, il qual corregge l'altro citato in tutto quello, che con inav- 
M vertenza fu da mi avvanzato [ i ] : concorda , che i Padri del 
" Concilio approvano con quello Decreto 1' ufo di dire una parte 
" della Meda in filenzio. Solamente offerva, che ciò non ha in mi- 
11 fa di nafeonder auolutamente i Miflerj al popolo, come interpre- 
" tò l'altro Storico, ma che li Padri approvano quello ufo per ra- 
" gioni di grandillìma rilevanza; cioè per infpirar ne' fedeli venera- 
" zione più grande, per dar motivo di meditar i Mifterj con mag- 
" gior attenzione; che il fecrcto , e'1 filenzio fon più convenevoli 
" al facrificio : avendo così ordinato Iddio nell'antico Testamento 
" al cap. xvi. del Levitico, che il facrificio folcnne foflc fatto dal 
" Sommo Sacerdote, il quale folo entrane nel Santo de' Santi, e che 
w là oraflc lenza encr dal popolo, nè veduto, ne fentito : ciocché i 
" Pagani mcdcfìmi co' foli lumi della natura conobbero doverli of- 
" fervarc : e perche quello collume ben lungi di efler contrario al 
" fentimcnto de' Padri antichi, fi trova anzi ordinato nelle più an- 
" tichc Liturgie, in quella di S. Bafilio, in quella del Grifoftomo , 
11 benché vi li trovino alcune parole del Canone, come quelle del- 
" la Confacrazione ad alta voce pronunziate, nel che il rito Gre- 
" co dal rito Latino è differente . 

Dopo di aver confultati gli Iftorici i quali per altro non dovreb» 
bono lafciare alcun dubbio lovra quello punto , bifogna confultare 
l'ufo della Chiefa Romana per ben entrare nel fentimcnto de' Pa- 
dri del Concilio : imperciocché il rito da elfi approvato , e auto- 
mato è il rito della l>] Chiefa Romana : e noi vediamo, ch'eoli- J l J s<tfmK«mH»tù- 

no f„. ? . 



(i) Ad aliui perganiL-i. QuoJ qu-Ham fier'fi<::ì piatti fa'jmifia voce prrf.-rantur , qr.i R i ti 
ibidem a Concilio comprobaiur, non ri lunt in Cauta, qnx coniminil'cmir Suini , l'gn.tm libi 
lignum cxuuen*, quod fenat f»t© fu- Iridine : f J funt reterà major i Ila f (Minio , «|n* rc'j.if 
divinit oritur ex arcano, mijor il le 1 te tu <ciiu« , qui Cac t ttWll Ce alitut eaiilcntior unJc 
fit ut «jui celebra nt , & ir.teif.int polline sttentu» qu.s acumut MyAcria meditali. Use au:em 
arcani, filentiique dece-tu in ticrificii^ nH-ndi:ur qrioque ex i«.!titutior.e divina in fua lege vc- 
teti ubi ptxfcttim in capite xn. Lcviticf ciim lolftnr.c thuria fiLiificiumdefcriliitur, fobetui (b. 
lus faccmoi ultra »elum pergerc, ibiiue ptecari non iimJi non auditus , fed ncc vi la? quidem 
a pn pillo. Qjiin idtmpaiitcr mtute lumi ne iffi Erhnici in fuis facrikii'agnovtre. Qjnoafi hti. 
juf.'.odi cor.iuetudo fenf_i vere nini P^tram non conlbraret . fcj orra etlet ab otil.tate motTalrfqiie 
viiat rationibus fitut Saat.» tlatetat : certe non euarrt a pud Ectlefiam Gi-JCaui , |w tot lati.uk 
feiunfl.im ab oteiircrri nomini Pantificis. fui r a'iamquod exprefla legitur ea corAicriido in 
rctuitiiiìinHaLmirg i> S:nfti B:1ilii , f< Sanili cjijN'ftnmi : liirxtfiJe cjuibufdam vniibu». Qua? 
ibi elari fono dcu.-.tur. hti|.i!;w»Ji funi rutrs eantctwiiur» , CtzCtM d fctrpei a Litr.o. r/an. 
Hifi. Cmt.Trìi. M>. li. "I io. •.»«. $. 
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■z^o DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 

D. XV. A. II. np lafciano al Santiilim:> Papa della Chiefa di Roma la revilione r 
e la fpicjazion del Meflàlc [ i ] non. meno che la decifione delle 
difficoltà, che nalcere vi potettero. 

ARTICOLO IL 

La Chiefa Romana dalia cui de'i/ìone fecondo il Concìlio bifogna dipen- 
dere , pone in princìpio del Meffale tutte le Rubriche fovra la 
OUHUté di pronunciare .' La Cbiefa di Milano pa- 
rimenti le pone . I Condì/ Provinciali pre- 
ferivano l'ufo medefnno . DifcuJJione 
fovra il Concilio di Reimt. 



L 



E difpute ch'erano inforte qualche anno avanti il Concilio dì 
Trento fopra la voce alta o balìa delle orazioni della Mcllà , 
lecero, per quanto fembra , rilafciar qualche cofa nel filenzio delle 
orazioni : imperciocché il Concilio di Colonia nel ordinò , 

che tutto ciò che precede il Canone fia detto con voce chiara, va- 
t [è* f' utTXlr - c * ! -™- le a dire, che polla cfll-r fentita. Qjti legit (a) Mffam, cuit reveren- 
da modejlim, dare , dijìruììe, exitt; legat omnia ufque ad Canonem . 

Il Concilio di Ausburgo del 1548. ordina l'olamente di dire il 
Canone con voce baOa : ed eforta a recitare con voce , che pofTa elTer 
(*) BU.cd, fn, fentita tutta la Mefli de'Catccumini : Canon Muffa \b) fubmiffa voce 

Djmìnica Oratione quemadmodum baitenus a Caibolicis fa- 

efi pronuntietur . Reliquie vero Miffe partes , qu<e Catbecume- 

» dicitur debita Religione, Ó" voce alta, intcHigibilique legantur . 
Non clàminiamo, le le orazioni lècrete nella Metta de' Catecumeni 
fieri contenute. Forfè così allora fu intelò a Colonia, e ad Ausbur- 
go, e in tal cafo la orazion chiamata lecreta , che precede il Prafatio, 
m quelli luoghi non farebbe ftata fecretamente recitata . Ma dopo il 
Concilio di Trento non fi può più dubitare della maniera , in cui le 
fecrete, ed il Canone li debbano recitare. La Chiefa Romana, a cui 
il Concilio vuol che fi ricorra per lo fcioglimento de* dubbj, in prin- 
cipio del Meflale da Pio V. nel 1570. pubblicato, mette per efteiò le 
rubriche. In quello Mettale Romano, e negli altri, che dopo furono 
ftampati la maniera di pronunziar tutta la Mena è notata con una 
chiarezza sì efatta, che non relìa pili luogo al cangiamento. 

Per elempio, la rubrica fe^na , che il Sacerdote dopo finita la Se- 
creta, dice Per omnia fecuia Jaculorum , ed il Prrfatio di una voce lèn- 
%ur.' 1 "',' wm ' 1 ' Mm ' t ' libile; convenienti, & intelligibili voce. Il Sacerdote principia il Ca- 
none fecretamente : incipit Canonem fecreto , dicens Te igitur f e quan- 
do finifee, dice Per omnia &c. con voce, che polli efflr lentùa : di- 
cit intelligibili voce Per omnia frcula fasulorum . 

Se tutto ciò potette ancora lafciar qualche difficoltà, farebbe to- 
flo levata dal xvi. articolo della prima parte delle rubriche , in 
cui diftintamente lì fpiega come u debba pronunziar quello eh' è 
legnato o con fecreto , o con voce alta . Portiamo qui le proprie 

paro- 



fi} F**:i>ir ut <indiuld «b Mlif prsHitum cft Sanrtìffimo Ron-tuo Forni liei exhìbfstnr, uffpu 
Micio at<»ue auihoririre termincrur. & evulaetnr . Idemque de CjKchifmo , de K (Tale, & P 
vi«.o Seti uufidit . Stf. ij. *, MUi , t *f£*tl . . 
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DELLA MESSA IN TUTTI I SECOLI. 131 

parole, che efler non potrebbono troppo otfèrvate da que' Sacerdoti, D. XV. A. II. 
che vogliono con efattezza fare le loro {unzioni. 
" (i) Il Sacerdote eflèr deve attentiffimo ne! pronunziare diftintamen- 
14 te, e in una convenevol maniera quel che con voce chiara deve 
" efler detto ; nè troppo veloce , perche pofl'a applicare a ciò che 
" l e SS e j ni: con tro PP a lentezza per non annojare quei che afcolta- 
" no Melfi» ; nè con voce troppo alta per non disturbare quelli , 
14 che nel medelimo tempo , e nella medefima Chiefa celebralfero ; 
44 nè troppo baflàmente, che dagli affilienti non pofsa cfser i'entito. 
44 Ma egli deve pronunziar con una voce mediocre e grave , che 
" inl'pin divozione , e fi accomodi agli afcoltanti in maniera , che 
V fentir pofsano quello che ci legge . Quanto a ciò che deve efser 
detto lecrctamente ; che il Sacerdote pronunzi in tal maniera , 
" ch'egli lenta feftcfso, ma dal popolo non lia fentito 44 . Ecco qua- 
le è il rito della Chiefa Romana , i! quale non può cfsere biafima- 
to lenza incorrere nella cenfura del Tridentino. Gli Storici fi avea- 
no di già fatto vedere, che quelle parole fubtmjfa voa lignificavano, 
una voce dal popolo non fentita : e per tutto fi accorda, che quel- 
lo, che dalla Chiefa di Roma faceaG, era il vero, e antico ulo di 
dire la Mefsa. 

Benché abbia fempre la Chiefa di Milano avuto il rito fuo par- 
ticolare , non fu però differente dalla Chiefa di Roma nella maniera 
di pronunziare il Canone. 11 primo Concilio di Milano, cui preflie- 
deva S. Carlo, e fatto dopo del Concilio di Trento nel 1505. or- 
dinò, che afsolutamcnte fofse feguito il rito della Chiefa di Roma 
in quel che riguarda ciocché deve bafsamente, o ad alta voce pro- 
nunziarfi . (2) " Comandiamo , che nella cc'ebrazion della Mefsa i 
44 Sacerdoti aleutamente ofservino le cerimonie preferitte dalla 
" Chiefa Romana , e non ne ammettino di altra forte : che non 
" a So' un 8 ano > 6 non levino cofa alcuna di ciò che deve cfser detto 
44 altamente o in fccreto, fecondo l'ordine della Chiefa di Roma. 44 

[3] Che fi dirà con voce chiara e diftinta tutto ciò che deve cfser 
pronunziato intelligibilmente : e che fecrctamente farà pronunziato 
quel che fi chiama le fecrete. 

Nel fecondo Concilio di Milano nel 1560. fu ordinato, che in tutte 
le Diocefi vi fofse uno o due Sacerdoti abili a bene infegnare tutte le 
cerimonie della Mefsa , e che a tal fine (4) fi adoprerà un piccolo li- 
bro , la cui pubblicazione farà ordinata dal Concilio . 

Dopocchè il Mefsal di Pio V. fu pubblicato furono parimente in 
principio del Mefsale della Chiefa di Milano porte le rubriche , e tut- 
to 



(t) SicerJ>« autem mi^me aitare debet. ut ea, qu* clira voce d ce funt , diftinAe, 6c 
app.-ifite ptofcrat : non adm-'dum fiftinanncr, ut advertere poflit , qu* \tfti ncc r ; n.ia morofe 
ne ardenc » txiii affic at , ne^ae tram voce nimis «-liti, ne petttiibet alio» , qii Core (Te in 
fi-m e. c'erti tuie rempart ctlebrenr i ncque tam fubm iTa voce al a circmnftantibus auiiii 
non puTit; tei mediocri, ft Sta»!, qu* devotionem moreat , <Jc aud>cn:il>ut ita il r accomoda- 
ta, ut qu* inul'. : ,irt. C>a* veto fecretc dicenda funt ita ptonuntiet , ui & iplcmct 
le tttdiai , *c a cit cuiiiltantibu» non audiafar. K->t>-. Grnrr. trt. i«. 

(a) ffCCfoimai autem, ut Sacetdotei in Milla: cclciratiore tetemonin» a Romina Eccldìa Ir. 
Ritma» al un'icoi fefenc, nec aliai adhibeant . Ut j'r.ttct Irftirutnm Romani Eccidi* > ii» 
qu* fecrcto, vet qua; palai" dicnnttit quid-iuam addi, vtl detraili non licrat. 

(j) Ut qu* palar» pnr'intianda funr dUtinft*, ic data voce dicant . Ut fecrera qu* vocar- 
tut. ferrerò etiim ptonuntient. fiv, MUitt. i. «. I<«1. Tlr.%. i* MljT- ">»■ 

U) Qua in re libelluj de M IT* celebtitione adhibeatur, qui noftta cu:a confctiptm io luce» 

rtodih t, Tit.tr. d.c. xu. 
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D. XV. A. II. to fu a puntino fognato conforme al rito Ambrofiano, e conforme al- 
le coftituzioni di quel Pontefice. La orazione intitolata Super Obla- 
ta, la quale è particolare del rito Ambrofiano, e immediatamente 
precede il Prefa^io è fegnata così : darà voce cioè ad alta voce; co- 
me fin da un tempo immemorabile vi era l'ufo di dirla. Ma le due 
precedenti Orazioni, che diconfi nell'atto della Obblazione, fono fe- 
cretamente recitate ( i ) . Secondo il dettaglio dato nella rubri- 
ca vi è notato pure il dirfi il Canone lécitamente . Tutto que- 
llo con non minor chiarezza fu efpreflTo , e con non minor rifolu- 
W^iB.MtMJ'.rv.Ttm zionc importo negli Atti della medefima Chiefa, ne'quali leggefif*]: 
t^*HJ»tn*.tfCMr Di ji itl ft e p artet p r0HUHtt ab:t : qua vero jecreta dteenda Junt , ita 

leget ut a circumflantibut non audiatur . Allo incontro ne' MefTali ma- 
noferitti , o ne' primi ftampati nel 1481. 1400. fi legge : leguntur 
Or.itiones fecretie ad munti* offerendum , e in un Meffàle Rampato nel 
1548. folamente li trova Secreta , le Secrete ne' titoli delle pagine dal 
principio Te igitur lino alla Comunione , eccettuato il foglio , che il 
Pater nofter contiene. 

Nò meno gli antichi Meffali della Chiefa di Francia contenevano 
le rubriche . Nel Meffal di Chalon fur Saone nel 1500. ne' primi 
Menali di Tours ftampati nel 1485. nel 1402. e 15 17. in quello di 
Aiirancbe nel 1505. in quello di Amient nel 15 14. e in molti altri 
del medefimo tempo non vi è nè Ordinario della Meffa, nè alcuna 
rubrica per quel che riguarda il tuono della voce : ed ho compre- 
fo da un gran numero di oflcrvazioni , che in alcuni Meffali non fi 
ponevano rubriche per il tuono della voce non per altro , fe non 

rr far offervar il filcnzio in quei luoghi , ne' quali apparentemente 
mancava . La Somma delle rubriche doveva cftere imparata dall' 
ufo, e dal prenderne informazione de' Sacerdoti più provetti, come 
da' Canoni, e da'Concilj ai nuovi Sacerdoti viene ordinato. 

Ma le Chicfe di Francia feguendo l'elempio delle Chiefc di Ro. 
ma, come dalla Chiefa di Milano fu fatto, hanno ordinato, che le 
rubriche con il Mettale fofsero ftampate. 

Nel 1581. [2) il Concilio di Roano ordinò, che confervando gli 
ufi delle Diocelì i Vefcovi facefsero (lampare Mclsali, e Breviarj fe- 
cuendo le Coftituzioni di Pio V. intorno il Melsale, e '1 Breviario, 
che quel Pontefice avea per Decreto del Concilio Tridentino riftabilito. 

I Vefcovi della Metropoli di Burdcaux convocati nel Concilio di 
Burdeaux l'anno 1583. decretarono, che (3) tutti quelli, che ce- 
lebrano i Divini Mifterj fenza frapporre indugio fi provvedefsero 
del Meftale, e del Breviario ad uto di Roma pubblicati da Pio V. 
e che in quefto anno medefimo fofsero aboliti tutti gli altri, e que- 
fio folo ufato. 

I Pa-_ 

(1) frofurdc ir.d -aru» fecreto.ditt Orationea : Oorìpteni fwfùtnt Dmi , & Suf„ft r ,*H* 
TUMM Otitio lucer Obliti ... Ciati voce . .. Incipit Canor.em (ecieto diceria T« 

(a) Libro» Ewndauis quod fic<i jotcll (Vivaio ufo D ; <*cefum . |«UI rimm Confi itoti .net 
iìndx menimi* P i V. fujnr Beviano «.ornano, «r Melili ta Decreto Sanai Conciti Tt'd. re- 
Il inno , tt r Ito proruicit iinpiimi , & ,i;t ,;m in omni'jui 1 - alterila , Paioectàs cVc. Ct»r. 
Xtthtm, lit. ìli. !•">. XV. «a.» 

(j) In ore |>ra Pentium di.<erniniuj nt in pofterum Brevlaiia , MfTalia , Maaualia ex Decreto 
Condili Tiid'ntini ad nfitm Rumati* Etcleiii reftirura arrpae infialanti . & Pii V. Pont. Max. 
julTu edita ali ii» omnibm noi in hac Provincia Sacratnentnrum Aditi. niftrat ioni ircuinbere , ac 
divino cultui ac piecibua Miflaruiunue Celcbrarioni «e oflicio vaoic debant aJ Ai numi m ad ad- 
«enruro prò* mi anni tam privatiti! nuam puM,c« aec<» intuì , a«>uc Itila ubi<iuc , & s^iU 

•naca, in um Ant . Oa#. 8*4$. T.t.R'. tV.>H». 
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I Padri medefimi (i ) comandano particolarmente, che nella cele- D. XVT A. L. 
ferazion della M«flà efattamente, e religiolamcnte fieno oflervati tut- 
ti li riti nel Menale Romano fìabiliti lenza aggiugnere , ed omettere 

cos' alcuna (z) : che fi a pronunziato chiaramente, e intelligibilmente 
quel che deve a voce chiara eiser detto., e che £a recitato a balia vo- 
ce, ciocché fecretamente ciser dee pronunziato. 

L'anno fedente il Concilio di Bourges preferiffe a'Vefcovi (j) dì 
riftabilir il Medie, ed i Brcviarj, e che le alcune Chicle attualmen- 
te ulano l'Officio Romano, fieno obbligate a ricevere la riforma, che 
per Decreto del Tridentino fu fatta . 

II Concilio aggiugne al titolo za., che nella celebrazion della J£\%?' u TJ, xxru 
MctTa ti ofìcrvera elettamente., e rcligiofamentc ogni rito, e ogni ce- 
rimonia prefifla ne'Meflàli fenza alcuna aggiunta o diminuzione. 

Le ditele antiche, che .aveano i particolari loro ufi, non trovarono 
fopra quello punto, che ora abbiamo in queftione , cola alcuna nelle 
rubriche del Meffale Romano, la -quale lontana foiTeda ciò ch'era da 
<iTe praticato , e non mancarono di ordinare , che almeno in quello 
punto del fecreto, folfc oflcrvato ciocche ncj Meflàlc di Pio V. viene» 
preferitto . 

(4.) Il Goncilio di Aix nel 1585. preferifle, che tutte le Chiefe del- 
la Provincia nell'anno medefimo del Menale Romano follerò provve- 
dute . Il Concilio di Nar-bona nel 1609. vuole parimenti che il rito 
del Menale, e del Breviario Romano fone fèguito . £ veramente -do- 
po quello tempo nella Chiefa di Narbona un Mcffale quafi tut- 
to Romano fi adopera ; e febbene quella -Chicli si celebre conferve» 
fino al principio aell' Avvento del 1700. tutti gli antichi libri di 
Chiefa, non vi fu però mai differenza alcuna dal rito Romano in «ciò 
<he il tuono della voce alta o bafsa rifguarda. 

Il Concilio di Malines nel 1Ó07. dichiara efferc neceffario, che il 
Canone fecretamente iìa pronunziato. Canoa Miffe Jecrtta pumunùetur. 
Tit. XII. cap. yz. 

In fomma «on vi è Concilio, non vi è Chiefa, che fiafi da que- 
llo rito allontanata. Non fo però fe qualcun penferà, che il Concilio 
di Rcims tenuto nel 1583. abbia voluto ftabilire un -rito contrario, 
quando {labili il Decreto ( 5 ) : che chi dice Mejfa pronunci con una voce 
si chiara , e ti di/linfa , che tffer poffa dagli affiftenti /entità • 0 almeno 
da Miniflri , che fervono , e nfpondono al Sacerdote , e che fe mai fi poffa 
comodamente farlo , non fitno meno di due . 

Ma non vi dovrebbe cfserc alcuna difficoltà : Come in quello luc- 
i-C Brun T. IV. Gg go*oa 



(1) la celebrinone vero orrnes litut, ic tce.cmonut . qua: in M fiali R' mano prajktibuntur, 
■csitte, fc religiofe obfervearuT , naltii pi*eii»iflì« , nullilquc om.-..r.i tdiedu. 

(a) Qua: Clan voce reca iarda fuor, ca dftincle, & iarcilijgcntcT pionunticntar : fecreto pto- 
nar.tiatida fubmiOa »o;e rcC'tcntui . li. Ut. V. c»L 950, 

(}} Pioviiieant Epilcoii ut Mifl'alia, Bteviaria, Lrgeadaiia , Manualia . & C-hJìcm Precvm, 
Ce tucrint, teflituani ut .....!• qua: Ecclelìs aalteaiti afe funt veteri Officio R. •mano , ni: et 
leformaru n ex Conc ili Tridentini Dtcteto recipere coganrur. Cauti, Sirurii.rii.i.Ctntn. pxtLioy. 

(4) lieo eum alia; C11hcdr.1l » Ecc. I fi» officio Metiopolitanx conformati non pofliat. Aatuit 
h*c Synoditt, ac mnnibaj ad quas fnectat ptateipit , At mandar fub pci-na Txcnrnntunicarinnia, 
ac alia arbitrati! I • U-, , ut tarulli Bieviatu Romani , ir MiiTatis ex O.'Crcto SictoTancìi Con- 
diti Ttidentini teflituti. «c eliti in ninn bua bum* Provine * Ecclefii» intra il!ud tcmpiri , qtiod 
iVnc ad principium mentis Jinuatii -anni proxlnn ijS*. ineerjecìum eft , omnino ioiioducant. 
Ctte. ^4 wif fif. it ìd.p. l%i " W> 

( ? ) Sacrum autem fic-eni claia d •• r.Aa.-'ie foce ita ptoniincier, ut ab afTìftentibut , faltetr- 
que a Hiniftt'11 Arar » poilif intt'l : »i . Miaìltroruin veto nomine ceKlrrou-. etiam tot hoc loco, 
qui Sanificanti Klpoidenr , *t inferviuat, quns non pauciotcs duobua ( lì coi» • de fieri potefi ) 
•oJuuibì adkibcti, cotque vcl Cleticos, vcl fatto» adancoi. Cmt, Khtm, tir. j> 
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(I) Cri (liana , t C ita- 
lica I'j-Cl'.1»inre de" SSa 

Milieu di M. H. Mail et 
Decano , e Canonico Teo- 
logai di Ut n s, il tutto 
ded >rtu d.V Sitmoni y:c- 
dicati ntlU Ch ela Me- 
tropo Itala . (la in p.' ta a 
Renrn nel 15*4. e 158$. 

C l$B7- 

(r) Xt<m. t 1. it'l* Mt't 
t. I. p.:-. ){. Jt'U S.t'ttj. 
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go non fi fa dal Concilio menzione alcuna del Canone, fi può credere 
ch'egli parla folamente contro certi Sacerdoti (e volelse Iddio, che di 
prefente non ve ne fofscro ) da' quali , per quanto fi dia ad elfi in vi- 
cinanza , Tei fole feguite parole fentir non fi pofsono . Di fopra ve- 
duto abbiamo , che dir Mefsa in maniera , che gli affittenti fen- 
tire non pofsano, è un abufo che merita di efser corretto . E tan- 
to maggiore è la ragione , che induce a intendere in tale forma il 
Concilio , ouanto che è certo , che nella Chiefa di Reims, non vi 
era dubbio di forte fulla pronunzia , e fulla fecreta recitazione del 
Canone . Se refta in alcuni qualche dubbio, balla, che veggano una 
decifiva dichiarazione, che non ammette ofeurità, nc'Mefsali antichi 
di Reims, che a Parigi lì trova nella ricca Biblioteca, che il fu M. 
Je Tcllicr Arcivefcovo di Reims morendo lafciò all' Abazia di Santa 
Genovefa. Si vede nel Melsale del 1545. che la fola conclufionc del- 
le Scerete, ed il Pr<tfatio fono legnate così alta voce (<»), ad alta voce. 
Ciò balta a far conofeerc agli Avvcrfarj , che il Concilio non parla 
di tutta la Mefsa , come elfi vorrebbono . E fc ciò non baiìalTe , il 
Melsale che per Decreto di quello Concilio (1) fu fatto, e pubblicato 
dal mcdelìmo Arcivefcovo, che ne fu il Prefidente, chiuderà intiera- 
mente la bocca a tutti quelli che far volefsero altre repliche ; perche 
nella rubrica delle fecrcte orazioni fi legge così: fi dicono fecretamente 
fino a quefte parole : Per omnia : Secreto dicuntur ufqtie ad illa verba . Per 
omoia: e nella rubrica del Canone fi legge : Finito che fia il Prsfatio, 
fi principia il CanotU dicendo con fecrettr^a Te igitur in conformità dell* 
Ordine della ftkffa: Incipit Canonem fecrete , dicens Te igitur, &c. 

Non credo che alcuno vorrà lufingarli di meglio intendere il Con. 
cilio di Reims del Cardinal di Guifa , che n'era l'anima, e'1 Prefi- 
fidente il quale unitamente col Capitolo della fua Chiefa fece llamparc 
il Melsale di Reims per efeguirc il Decreto del Concilio medclimo. 

Se al telìimonio dell' Arcivefcovo di Reims unir fi vo»!ia quello di 
M. Meuricr Decano , 
fervare in che maniera 

la Mefsa predicati nella Chiefa Metropolitana nel 1583. 
mcdefimo, in cui fi ftampava il Melsale citato (b). 

u Tutti i noflri Dottori in quello (egli dice) (e) accordano ch'ella 
" e chiamata Secreta, perche bassamente , c fecretamente fempre è 
" proferita, non ad alta voce come la Collctta, ed il Poflcommunio , 
" ciocché è praticato non folamente nella Chiefa Latina, ma anche 
* nella Greca; come apparilce dal titolo fatto dal Cardinal Belisario- 
" ne Autor Greco fulle parole Sacramentali Hoc eft Corpus mmm, Hi e 
" eft Sangui* meus: e dalle Liturgie di S. Jacopo, di S. Marco, di S. 
M Bafilio, e di S. Giovanni Griloflomo: io flimo , che quella orazio- 
" ne fia quella di S. Jacopo chiamata la orazion del velo: Oratio ve- 
" laminit, a caufa che quando il Sacerdote la dice , fono d'intorno 
" all'Altare calate le cortine: e quella fia parimenti da San Balilio 
" chiamata la orazion della obblaxjone a caufa che quella è la pri- 
" ma, che il Sacerdote fovra la obblazionc pronunzia: e dal Grifo- 
M Homo chiamata la prima orazion de' Fedeli , a caufa che quelli , i 

44 quali 



110 dell Arcivelcovo di Reims unir li voglia quello di 
ano, e Canonico Teologale di quella Chiefa, bada of. 
maniera egli parla della Secreta ne'fuoi fcrmoni fopra 
iti nella Chiefa Metropolitana nel 1583. che fu l'anno 



<0 MITj. Rhem. tinta Decretarti Concil. Rhem. anno »s* J- difieftum & lefotnutum Lud. 
Caid. a Ottilia Aicrnep. Rhem «utliotiute editimi . 
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" quali non dovcano ftar prefcnti a'fanti Miftcrj , cfsendofi ritirati , la D. XV. A. II. 

" prima orazion , che dicea il Sacerdote era quella * e di fatto altro 

" ella non contiene , che la noftra Secreta , e come la noftra fecreta- 

u mente fi dice . Chiudevanfi le porte della Chicfa, e del Coro do- 

u pocchè fi erano i Catecumeni ritirati , fi calavano le cortine intor- 

" no l' Altare , il Diacono dicea ad alta voce Januas SanBat • come 

'* dalle Liturgie degli antichi apparifee , e come di ciò il Gritoftomo 

" in molti luoghi ne fa menzione. S. Dìon. delia Eccl. Hier. eap. 3. 

" Nella Mefla di S. Ambrofio io trovo delle orazioni chiamate 
" Orationes Secret* ad munus oblatum , che dopo il Vangelo avanti il 
" Simbolo baiamente fi dicono, e trovo un'altra orazione chiamata 

Orati» Juper oblatum , la quale immediatamente avanti il Prtfatio fi 
" dice ad alta voce . Quanto alle cagioni per cui quella orazione fi 
" dice a balla voce, e fecretamente , molte ne fono portate da' noli ri 
** Dottori. Prima per lignificare il ritiro, e'1 filenzio di Gesù Criflo 

*' nel principio della fua Paflione Per fignificazione di quello Mi- 

" ilerio non folamente il Sacerdote ora fecretamente , ma anche in 
" tutta la Chiefa fi offerva il filenzio , e nemmeno i Corifti devono 
** qui e là per il Coro camminare . Secondo Scc. 

Ècco ben tanto che balla per non lafciarc alcun dubbio fopra V ufo 
della Chiefa di Reims, c per far ifvanirc tutto ciò, che l'ApoIogilla 
di M. di Vert ha detto ancora fopra l' articolo del Concilio di Reims 
in rifpofta della Differtazione del Secreto de' Mijìerj del Vallemont . 
Apolog. pag. 314. 

ARTICOLO Ut 

Prove cavate dal Pontificale , e dal Sacerdotale , che erano in ufo avanti 
il Concilio di Trento , e dagli Autori del fecola XIV. in cui fi vede , 
che non erano nuovo le rubriche del Mejfale di Pio V. 

S Ebbene dal fanto Pontefice Pio V. fodero fitte porre in principio 
del Melfale tutte le rubriche , che non vi era l'ufo di porre , 
tuttavia erano antichilfime . Quafi tutte erano nel Pontificale , e nel li- 
bro Sacerdotale , che lungo tempo avanti del Tridentino erano ia 
ufo . Il Pontificale in Roma ftampato fotto Innocenzo Vili, l'anno 
1485. già ci ha moflrato quello , che nella Mcflà con voce intelligi- 
bile dee effere pronunziato . Quefto Pontificale contiene le irruzioni , 
che ne' Sinodi da' Vefcovi a' Sacerdoti erano date . Tra quelle iftru- ^ 
zioni non vi mancava la maniera di pronunziare tutta la Meifa , e 
vi erano diilinti due foli modi di pronunziare, l'uno alto, che è in- 
telligibile, e l'altro balTo al primo oppofto. Tutto ciò che non è fe- 
creto , dee leggerfi con voce alta e che poffa eflèr fentita ; ma le Se- 
crete ed il Canone bifogna leggerli lentamente , e diftintamente : Et ce- 
ter a non fecreta , alta & intelligibili voce proferat : Secreta vero , & C/- 
uonem morofe , &" di {ìnule fubmijfa voce legat (a) . ^ r t *tifi(, fi', 1 » 7 . 

Burcardo che avea avuto mano nella edizion del Pontificale fi ap- 
plicò anche nel Sacerdotale a dar il dettaglio di tutte le cerimonie 
della Metta balfa. Quello Sacerdotale fu più volte ftampato in Roma 
fotto i Papi Aleffandro VI. Leone X. e Clemente VIL Io ne ho ve- 
duti due di Roma uno del 1502. l'altro del 1524. ed un terzo ftam- 

Gg 2 pato 
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XV. che hanno fatto trattati della Mefsa, non hanno parlato del fi- D. XV. A. 1IL 
lenzio del Canone comedi un punto che allora folse in difpnta, ma co- 
me di un ufo , che religiofamente efser deve ofservato, e di cui do- 
vcafi riconofeerc la eccellenza, ed i mifterj. Viccnzo Grunerio Dot- vicmoCrua«j». 
tor di Praga in Boemia, che nel 1410. fece l'apertura della Univer- 
fità di Lipfia con un Trattato della Mefsa ( 1 ) lungamente fpiega la 
neceffità , e le ragioni di recitar molte orazioni fecretamente . Nel 
principio egli dice, che la Secreta fu cosi chiamata, perche fecreta- 
mente fi deve dire, e in filenzio, e con grande raccoglimento, affin- 
chè l'anima verfo Dio intieramente fi volga e che grato a lui eflerc 
podi il facrificio: Sequitur orario fecreta fic vacata, quia fecrete, & Ju6 
fi lentia y & recolle&a mente dici àebet &c. Il Canone («) è il grande mi- («) Ittm rcrW Canoni» 
fterio, il grande fecreto, nel quale il Sacerdote deve entrare a guifa 
di Gesù Crifto , che folo orava . Egli è anche velato colle cortine, rfwfi fc. iato «m u,,, 
dice egli, che fono d'intorno all'Altare, per lignificare il grande fe- 
creto , in cui deve eflTere . In fine, aggiugne, le parole del Canone 
fono dette in filenzio per ifpirare negli affilienti una più grande ve» 
ncrazione . 



ui Iute factatiflima 
a laicis audiantu* . 



Eggelingo di Brunzvig fece una fimile fpiegazione della McflTa per Esg«iin. 
il Clero di Magonza , che dopo fu ritoccata, e pubblicamente inlè- * QiU,<i B ' cK 



injjodilittMTfg, 

agonza , cne dopo lu ritoccata , e pubblicamente inlc- 

fnata nella Univcrlità di Tubinga l'anno 1487. e nel 1488. da Ga- 
ricllo Bici rinomato per le diverfe edizioni che furono fatte del fuo 
libro intitolato Sacri Canonis Miffse expofitio &c. lo mi fervo della edi- 
zione di Tubinga medefima del 1400 (b). Quelli Autori dicono, che il (*)<"*•• »s. 
Canone è chiamato Secretum per tre ragioni . I. Perciocché egli ligni- 
fica , ciò che in eflb fi opera, e per la maniera in cui fi dee pronun- 
ziare . Il Canone deve farci onorar il ritiro , el filenzio di Gesù 
Crifto , deve cfprimere il grande raccoglimento , nel quale deve entrar 
il Sacerdote . II. Il cangiamento del pane , e del vino nel Corpo , e 
nel Sangue di Gesù Crifto , che fi opera nel Canone è urt grandini- 
mo fecreto , cui non poflbno i fenfi pervenire : ed è un fecreto anco- 
ra per la maniera di pronunziarlo in filenzio per ifpirare una mag- 
gior venerazione negli affilienti . L'opera del Biel e troppo comune 
per rapportare i termini proprj. 

Si parlava nella fteffa maniera nel fecolo XV. ne'paefi ben lontani 
dagli Autori, che ora abbiamo citati . Bernardo de'Parentini Dome- afcinarJo de" Patentini, 
nicano della Provincia di Tolofa pubblicò in Albi nel 1330. ed in 
Tolofa nel 1341- un trattato della Meflà intitolato Lilium Mijfe fot 
Elucidar ius omnium dtfficultatvm circa officium Mijpe: Egli lo dedicò al 
Vefcovo di Albi nominato Poitevin > il quale nel 1338. fu Vcfcovo, c 
poi Cardinale. 

Qiiefto trattato manoferitto fu da me trovato nella Biblioteca del- 
la Gliela Cattedrale di S. Bavon di Gand. Me ne fu comunicato un 
altro della Chiefa di Chartret, e in Parigi fu ftampato nel 1510. con 
molti errori (c). Quello Autore da la ragione del nome delle fecreca, (<) ouefli edizion fi 
e del filenzio delle orazioni della Mefla. Comincia dalle parole Orate , tMlMK * 4i 

frutres 



( \) Ojìciì &><f* , AVri'jiir C Attiii exftfiiii &r. I» tSmA U*ivttfit*tt Ufftnfi tjiu m (ti. Quefta 
i una edizione in vrcchio Gotico «Ielle più antiche, e lenza dita. Ratinimi fono gli chmpU. 
piati. e»vene un blu mio che fi ttota a Pariei. il quale da'!» Biblioteca di M. (e Tcl'ìrr At- 
« i^rcova di Rei*» palw a quella, di Santa Genorefa . Ne ho teduto uno asche in Fiandrt 
«Ila BibL'otct» deli» Btdia di Aanon tu. U Scat f e. 



D. XV. A. IIL 

M »tfitr. Or,,.™*/.'.. 
Ì.XXXL 



(J) In ff«»it» hujuj in te- 
ge vcteti Saccrdo» oraiu 
»el.il»ttir , BctM noi modo, 
mli nuis cotti na» , neSi- 



(V) Man: P .Cu».G,iiJ<K 
nitiic Minte ftociiciii . 



(d) Qnefla Edfiione fi 
«ora nella Biblut. di S. 
Ccnovcfa . 
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fratres, le quali devono cflèr dette con una voce tale,, che faccia com- 
prendere agli affilienti, che fono invitati ad orare . Sacerdos [a) vertit 
fe ad popuium dicendo Orate prò me fratres » Ijìa autem verba ahquaìi 
cimi fono debent dici ftc faltcm quod affìjìentes quodammodo capere poffint r 
quod per b<tc verba ad Jupplicandum mvitantur ibi - 

Dopo l' Orate fratres il Sacerdote dice le orazioni fccrete così no» 
minate, perche lecretamente li leggono: Dande fequuntur fecrete ora- 
tiones , qu,e propter hoc fecreta vocatur , quia fecrete dia tur & dici debet , 
ut denotetur mentali; conyerfio in Deum- 

Non è meno precifo l'opra il filenzio di tutto il Canone* impercioc- 
ché nel luogo ove domanda perche il Canone fia chiamato Jecreta , 
ne rende tre ragioni: la prima, perche fccretamente è pronunziato; la 
fecondi perche il Sacerdote occultato fotto le cortine •, portando in ciò 
l'ufo del fuo tempo (b).. La terza, per 1' effetto che iecretilfimamente 
vi opera . Primo quia fecrete pronuntiatur r fecundo quia propter maximum 
fecretum Sacerdos velatur .. Tertio quia JecretiJJìme operatur .. 

L'autore dopo dimanda perche fi pronunzi il Canone fecretamentc, 
c in filenzio: queritur quare verba Canonis fecrete Gr fub filentiodicuntur: 
E. dice col Papa Innocenza IIL che ciò fi fa per quattro ragioni ~ La 
prima per raprefentarci le fecrete Orazioni di Gesù Criflo. La fecon- 
da acciocchii il Sacerdote poffa. ftar più raccolto. La terza, acciocché 
i Laici non abufino di quelle parole , come una volta da' Pallori fu 
fatto. La quarta per imprimere negli Affilienti maggior venerazione e 
rifpetto: e quindi , die' egli, ne nacque la proibizione di far a* Laici 
quelle parole fentirc i Et ideo non licet , ut b*c Sacratijfima verba a Lai- 
eis audiantur Gre 

Pochi anni prima che Bernardo de* Parentini pubblicale il fuo Li- 
UimMiflWy un altro autor nominato Guidone di Monte-Rocher coinpo- 
fe un Manuale per i Curati, intitolato Maniputum Curatorum (c) dedi- 
cato nel 133-}. a Raimondo Velcovo di Valenza. Vi fono moltiffimc 
Edizioni di quella. Opera : ma le due più. antiche fono quella di Pari- 
gi nel' 1473. , [d] e quella di Roma nel 1477. QP e ft° Autore rende 
quafi le medelìme ragioni che dette abbiamo del filenzio - Balla dire, 
che parlando della Secreta egli dice: CV ella è così nominata , perche fi 
pronuncia fccretamente , e che in filenzio fi recita tutto quello , che vi è nel 
Canone , il Pater eccettuato. Dicitur fecreta,. quia fecrete pronuntiatur : to- 
quod tontinetur in Canone excepto Pater noller dicitur fub filentio .. 



ARTICOLO IV. 



Fruove cavate da un gran numero di Mejfali antichi , e particolarmente 
da quel di Parigi , il quale da. cinque 0 fei cento anni in qui 
da. Carmelitani , e Domenicani fu in ogni par- 
te portato tv~ 

OSfervato abbiamo , che una volta le rubriche non fi ponevano ne" 
Meffali; e che rarilfimi fono que' Mettali antichi ,, in cui alcune 
fe ne ritrovano . Ma ciò' che merita, una. particolar attenzione fi è , 
«he uno folo neppur fe ne trova in cui fi legga t che le fccrete, ed il 
Canone dir fi debba con voce alta; anzi per lo contrario le poche ru- 
briche, che vi erano porte, aveano femore mira di raccomandare I* 

reci- 
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23? 



recu 



azion fccreta , ed in filenzio delle parti della Metta , in chi può D. XV. A. IV. 



crederli , che vi fotte qualche mancamento 

Nel Mettale di Aix nel 1527. ftampato, non fi parla a' Sacerdoti di 
tuono di voce, fenon dopo VAufer a nobis. Si legge allora cosi: Po/Ica 
inctinatus dtcit fecrete banc orationem , Oramus te Domine &c. La fletti co- 
fa fi legge ne' manofcritti Mettali di Arlcs, e in quello ftampato in 
Vienna del 151?. In alcuni Mettali, come in quello dell'Ordine di S. 
Giovanni Geroiblimitano ftampato nel 155?. fi diftinguc folamente 
Y Aitfer a nobis dall' Oramus te Domine con quella rubrica: Dicitur hac 
Oratio (Aufer) aliquantulum alte dum afeendit Sacerdos ad Altare .• Pojìea 
inctinatus in medio Altaris dicit fub Jìlentio Oramus te Domine. 

Il Mefsale di Nimes del 1511. comanda il filenzio delle fecrete: Di' 

cat tot fecretas , quot Col leti as Orationes fccreta' dicantur }ub fi lentia, f> 

Per omnia fecula feculorum dicat alta voce. Nel Mettale di Viviers del 
1527. fi legge folamente all' Offertorio ; che fi dica fccretamentc quella 
Orazione SujYif>c fattela Triuitas &c. 

In un bel Mefsale Romano flarapato a Lione nel 152*$. non fi legoe 
nell'Ordinario della Metta fc non quefta piccola rubrica in tale propoliro; 
il Sacerdote falito aW Altare dica fecretamente Oramus te Domine. In tut- 
to il Canone è preferitto un piccol elevamento di voce folo al Nobis 
quoque peccatoribus : e dopo il Pater è notato , che fi legga in .filenzio 
Ubera uos . 

In un Mettale antico della Parrocchiale di S. Andiol Diocefi di Avi- 
gnone, che fi dice efferc fiato ad ufo degli Antichi Tcmplarj , tutto 
Romano mi pnre, nel quale manca il Canone fino vcrfoilfinc, fi leg- 
ge cosi : Hc>if ditto popuio dicat Secrete Placeat tibi Santi a Trini tas &c. 

Nel Mettale di Chalons far Marne per la prima volta ftampato nel 

148$;. fi l-:>ge: fubmiffa voce dicat Secretam, vcl fecretas & in fine 

ultime fetputur alta voce Per omnia fecula feculorum &c. E in altri due 
Mettali di quella medeiima Chiefa , l'uno nel 1500. ftampato , e l'al- 
tro nel 1543. fi legge Ditta Pro-fattone ,& Sanctus , itmnediata dicatur fub 
Jìlentio Te njtur CY. 

Nel Mettale di Bajcux del 1501. fhmpato dopo il Veni Santlificator 
&c. legali : Ve rie ns fe a l poputttm demtffa , & burniti voce dicat Orate 
fratres '& forores &c. Pojlea dicat Secretata vel fecretas fub ftlentio ufque 
ad Per omnia fecula feculorum . 

Un de' Mettali amichi , in cui con più di accuratezza fu pollo il 
dettaglio delle Cerimonie della Metta, è quello di Granoble ftampato 
nel 1532. : e in etto leggefi: Dicat fecreto Oramus te Domine &c. Vertat 
fe ad populura dicens parum alte : Orate prò me fratres , & dicat fecreto 
fecretas.... &" alta voce per omnia fecula feculorum ... .Canon latine regu- 

la fecretum autem dicitur ratione prolationis jubmijfa voce atque fecreta 

proferendo . E dopo aver detto , che al Nobis quoque peccatoribus bifo- 
gna alzare un poco la voce aggiugne così .Reftduum dicat fubmiffa voce 
ut prius . 

Ne' Mettali di Chartres l'uno ftampato nel 1490. (a) e l'altro nel 

1500. (b) fi legge : Die ens fubmifsa voce Orate fratres dicat Orationes 

fecretas , Ù" fimendo alta voce Per omnia fecula faculorum . Hic elevet vo- 
cem fuam dicendo Nobis quoque peccatoribus ... .Cooperiat Calicem alta voce 
dicens Per omnia fxcula feculorum. 

In un Meflai di Sens dal 1575. leggefi: Dicens fecrete Hec Sacrofan&a 
commixtio . In 



Alle». 



Vieniti , mi'.* MìUutrt.t 



Mf,l.N,mtni. 
■WJV. Vivaci, 



ATiRnoflc, 



■Chilons fci Mime, 



Ta MI, 



■GtiBtK.'f . 



•Chirtrfl. 

■dri M.nimi. 

(*J S.:U Biette* !«;(* 



Sem. 
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D. XV, A- IV. In un Mefial di Bafilea ftampato nel 1480. , eh' io trovai ad Aix-la 
Chapellc nella Chiefa Collegiale di S. Adalberto, dove lì vede ch'egli 
fu Rampato conforme a quelli, de* quali fervivanfi i Padri del Concilio 
di Bafilea , nel fine della Secreta fi legge : Inctpitur alta voce Per omnia 
ih^SuSutoiuIdt-ri" E in un altro Menale (a) di quella medefi ma Chiefa ftam- 



én4i Manca. pato qualche anno dopo ti legge: f£f parum exalta vocem, Nobis 

peccatoribus . 

v$im U . In un Meflal di Valenza del 1504. fi legge : Voce fubmifsa fequentent 

dicat Canonem diflintìe Te igitnr.. . . 
Lmewt.ScBi-!. B.-au. Nel Meflàlc di Langres del 1401. in quello di Senlis del t 4 8ó. in 
v»w,Joiffon»,c ta»n. due di Bcauvais <j c i lAJ97 . t e del 1538., incucilo di Soiflbns del 

150^., e in quello di Laon del 1 557. fi legge: Dicat Orationet fecretar, 
& in fine ultima dicat aita voce Per omnia jtrcula &c. 
Salutari. 1 Meflal i di Salisburi , di cui ne ho veduti alcuni efemplari mano- 

feri tti , e due Rampati uno in Londra del 1554., e in Parigi l'altro 
(i) Dicat netta »o<e-<'<- dal 1 5 5 5. notano che fi deve dire con voce non ftntita la Orazione Aufcr 
jh*m»it&*. Ticita*oce a noD ; s/ ffi l'Orate fratres, e le Orario** (ecrete, finite le quali dice ad 

d.cat Ormi* fitfi, « Ir- , V' ■ r t \ jl m •» *Z * 

crctai Ocationcf. «luioui alta voce Per omnia faecula, e così anche dopo il Canone. 
Uniti» dii.at sveni.» aira jj beffale Mcaux ftampato a Parigi nel 14.91. , e riftampato nel 
t6fA.S*li**r, *S*7'> c I 5S»' non contiene le non quelle due rubriche: 1 una dopo 

V Orate fratres dove fi nota, che le Scerete fi leggerano baffamentc, e la 
conclufione , e il Prefazio ad alta voce : L' altra nel fine del Canone , 
dove fi nota , che il Pater fi dirà con voce alta . E come fe allora vo- 
luto fi averte prevenire il penfiere di quelli che immaginar fi potevano, 
quelle parole ad alta voce , alta voce lignificare il canto, e quelle altre 
con voce bafsa , fubmifsa voce fignificar Tolamente quel , che cantar non 
fi deve, la rubrica (piega in tal forma all' Orate fratres : Che il Sacer. 
dote dopo un giro intiero dica con voce bafsa le [ecrete fino al Per omnia 
faecula efcluftvamente che ad alta voce fia cb' egli canti , 0 no 1 c ati- 
ti dica Per omnia faecula, e cb y egli finifea il Canone, e '/ Pater nofter 
con voce alta tanto cantando , quanto non cantando. Patio integro terno 
dicat fubmifsa voce fecreta Mifstt ufque ad Per omnia exclufive , & dù 

cat alta voce five cum cantu , five fine cantu Per omnia fsecula 

Dicat alta voce five cantando five non cantando . Per omnia &c. Pa- 
ter 8cc. 

Molti mfT MelTali di Parigi, e tutti quelli, che dal 1481. fino al 
1600. furono ftampati non hanno altre rubriche fovra l'alta o bafla 

Konunzia le non quelle che vedute abbiamo in un gran numero di 
efsali. Quelli di Parigi fi (piegano in tale maniera . // Sacerdote di- 
ra le Orazioni fecrete , * in fine della ultima fe più tf una ne dirà , deve 
dire con vece alta Per omnia faecula fseculorum . Per Orazione fecreta 
«videntemente s'intendeva una orazion fecretamente pronunziata fino 
alla conclufione , la quale efler fecreta non deve . Ciò fu molto bene 
cfprefso in una Traduzion Francete faranno circa 350. anni lotto Car- 
lo V. in cui dopo il Fratelli , e Sorelle pregate per mc...noJlro Signore. 
fi legge: Egli deve dire le Orazioni /ecrete, e Jenra Per omnia per dinotare, 
che il Per omnia non deve efser detto fecretamente. Ma dopocchè la 
Chiefa di Parigi a imitazion della Chiefa di Roma, e di Milano, e di 
molte altre, cominciò a por le rubriche in principio del Mcfsale, non 
vi fu più differenza fovra la pronunzia da que di Parigi a quelli di 
Roma. 

Con 
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Con tutto ciò l'Autore anonimo ( 1 ) di un libro ftampato a Brufsel- D. XV. A. IV. 
les nel 1717. con quello ruolo Apologia di M. di Vert^owero Ofstrvaxjoni 
Critiche /opra il libro di M. di Valkmont del fecreto de' Mifter) , vuole che 
non vi fia cola più nuova , quanto quella di prendere la parola di Se- 
creta per una Orazione detta con voce bafsa , e che la Chieia di Pari- 
gi diede quella lignificazione lòlo al tempo di M. Percfixe : Li nuovi 
Rubricanti [ecco le fue parole] [a\ non trovando F ufo naturai del Secre» (*J t*C '«*• 
tum in tutta la fua ejlenfione ....ne baiato fatto una applicazione al tuono 
della voce e gli hanno dato quel fenfo , che più loro piacque , e F hanno in- 
ferito per tutto dove F hanno voluto . Bafla gettar eli occhi forura i Me J sa- 
li , e non fi troverà queflo in alcun Me f sale di Parigi avanti di M. di Pe~ 
refixe . 

Non avrei creduto giammai, che la innawertenza produr potette tan- 
ti errori, e tante fallita, quante feorrendo quello libro ne ho ritrova- 
te. Quella è una delle più piccole, e non è difficile a di inoltrarlo . 

M. di Percfixe dopo effere llato Vefcovo di Rodi , fu fatto Arcive- 
feovo di Parigi nel 1664.. L'anno dopo fece Rampare un Mettale Pari- Ke&liittataji. 

Sino, che comparve alla luce nel 1666. Or per veder, che non è la 
aia fecretum applicata al tuono della voce , balta porre gli occhi lo- 
vra il Meflàl Parigino Rampato nel 1^54. d' ordine di MonfignorGian- 
francefeo di Gondi Arcivcicovo , e de' Venerabili Decano , Canonici, 
c Capitolo della Chiefa di Parigi, come fi vede nella celfione fatta al 
Libraio, e nel titolo. In quello Mettale all'articolo delle fecrcte, e 
del Casone fi legge : fecreto dicuntur ufque ad Illa Verba in conclufiont 

Per omnia làecula laeculorum , qua clars voce proferuntur Incìpitur 

Canon AIffe fecreto. Vi fi vede parimenti l'articolo De bis qua darà 
voce aut fecreto dicenda funt .... Qua vero fecrete dicenda fu ut ita pronuiu 
tiet ut ipfemet fé audiat , & a,cu cumjhtntibus non audiatur . In fomma vi 
fi trovano tutte le rubriche , che fono nel Mettale Romano in propofi- 
to del tuono alto o baffo, e in molti altri anteriori Mettali Parigini 
Rampati dall'anno 1.614. fi trovano. Riguardo agli altri antecedenti 
Mettali attendendo fino a quello, che fu per la prima volta Rampato 
nel 1481. non fi trovano altre rubriche fovra il tuono della voce fe 
non quelle, che dette abbiamo perche, come fi ditte, anticamente non 
v' era I' ufo di porre nel Mcfsal le rubriche . 

Tale anche era il Meflàl di Pietro di Gondi nel 1585. fuo nipote, 
e fuo fucccttbre Enrico di Gondi lafciò per lo fpazio di alcuni anni il 
Mettale nel medefimo Rato : e finalmente dopo a rifoluzione di porre 
nel Meflàl le rubriche, egli col confentimcnto del fuo Capitolo ne fe- 
ce pubblicare uno nel 1Ó15., in cui eccettuati alcuni ufi particolari, 
a parola a parola fi trovano le rubriche del Mettile Romano colla prc- 
fcrizione aflbluta , che ognuno alle medefime fi conformi ; ciocché fu 
in tutte le rifiampe del Mefsale fatte fino al tempo del Percfixe efat- 
tamente oflèrvato. Tuttavia quefio rito tutto contorme al rito Roma- 
no tanto nella maniera di pronunziare , quanto in tutti quafi gli altri 
ufi, fempre fu chiamato il Mcfsal di Parigi, come veder fi può ne' 
Raiuti Smodali pubblicati nel ìózc, in cui parimente la preferizione 
Le Brun T. IV. H h di 



[■] Vi Coro il uni -, ebe aflìcurano qnefta opera efleie di nud Dottore, eh* ebbe la principi 
lite nel faaofo Mettile H Mcux, in cui buono Ufeiiii gli *Ama> dopo la farola della Con- 
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{*) Tt«/.'«. Etti, tarif. 
tt- !»*• ir?- j»».M'7. 



(iJCotlatli rfinniffimii 
CodiciNis : ree non ami 
quii miflaruin cxcm|>lari- 
bui .qnibui Puificaln ufi 

eli Ecclcfia , qnitm tx 
ufu ver«i it^ri cn,i'>.<)Ua 
di ruro ad ine- iure. n fòt. 
num revoca/ilio judic-fi- 



(c) Cip. S. SaeerJot prò. 
fcindc ini 1 fna tits die t le- 

C'CtO MniJj . met*m . . 

fccret»> Ftt iMMrffc* 4U 

(d) Céf. 7.diccrn fccrcto.- 
In [fi fu tmmì'iHtit ... fi;. 
Cfeiu Ve i< /i»;/ /e a/ir . , . . 
Su/tifi S*nd* Trinili . 



di conformarfi al medelìmo fi legge in quelli termini cfpreffa : Le etri' 
monte r equi fi te al divn fervi gio faranno pontualmente oj servate nella cele- 
bramirne della [anta Me/sa fecondo f or.! ine preferitto dalle rubriche de* 
Brtviar) , e de Melali nella Diocefi di Parigi nuovamente ftampati fot. 
to pena della feomunica. Quelli atti fono rapportati nel Sinodicon dei- 
la Chiefa di Parigi (a) pubblicato da M. di Harlai . Da M. di Pc- 
refixe furono cangiate pochiflime cole nelle rubriche generali , e la- 
fciò intatto tutto quello che riguardava il tuono alto e baffo ne* 
termini ftefli , che dal Mefsale di Gianfrancefco Gondi abbiamo e- 
flratto . Ma in principio del Canone ove non fi ponevano rubriche 
per la voce nò nel Mefsalc Ronuno , nè in quel di Parigi , egli vi 
na pollo il fv.bniifsa voce per lcrvirfi della efpreflìonc del Concilio di 
Trento ; c com' egli ha pollo nelle rubriche generali , Incipit Cam- 
nem fecrcto dicens Te ighttr , con ciò ci fa capire , che tanto fubmijsa 
voce , quanto fecreto fignificano la medefima cofa. 

Dopo Moni", di Perefìxe Mjnlìg. di Harlai fece lavorare un nuo- 
vo Mefsalc , per riftabilire in elso per quanto fofsc poflibilc gli ufi 
antichi della Chiefa di Parigi . Quello Mefsale fu dato fuori nel 
1Ó85. Si dichiara di fatto in cfso {b) di aver leguiti i vecchj Mel- 
fali, e i libri, che da una rimota antichità nella Chiefa di Parigi 
erano ufati . Quello nuovo Mdsale con tanta diligenza, ed applica- 
zione compollo, a cui nel 1706. fu data l'ultima mano per l'ordine, 
e per l'attenzione del Cardinal di Noailles, fu giullamcnie confide- 
rato come il Mefsal piii perfetto , che fino allora fi fofsc veduto. 
Fu in efso ominelsa una parte delle rubriche generali del Mefsale 
Romano • ma riguardo alla feconda parte di quelle rubriche , la qua- 
le è intitolata: De 1 riti, che nella Celebra^iou della Me/sa ojfervare fi 
devono, furono traferitti quali tutti i capitoli , ed è notaio ciocché 
fecretatnentc deve efser detto . Così non fi può lafciar di dire , che 
i Sacerdoti , i quali dicono la Mefsa fecondo la nuova moda non 
difprcgiano meno il Mefsal di Parigi che quello di Roma . Se cre- 
dono che la parola fecreto voglia ckre di più che fubmijsa voce, ella 
fi trova in capo di molte Orazioni, da efii non dette fecretamentc. 
Si legge di fatto in principio , che il Sacerdote dica fecretamentc [e): 
Munda cor meum .... Per Evangelica ditla .... [d] In Spiriti* bumtlitatis 
Veni fantltficator . . . . Stifape SanRa Trinitas t/c. 

E nel Canone medelìmo avanti le parole della Confacrazione da 
molti Sacerdoti pronunziate per ordinario un poco più altamente del- 
le altre parole del Canone, per far vedere, che raddoppiano la lo- 
ro attenzione nel pronunziane , fi legge cosi : Profert verba confetta- 
tionis fecreto diflintte , & attente. Di più fi legge .• dicent fecreto Harc 

commixtio Dicit fecreto feqnentes Orationes : Domine Jefu Chrillc qui 

dixifii Domine Jefu Chrillc Fili Dei vivi j Perceptio Corporis &c. . . . 
Dicit fecreto , Panetti Caeleftem Elata atiquantulum voce dicit ter Do- 
mine non fum dignus fecreto profequitur ut intres &c. 

Se tutti quelli palli ed altri, che non apporto, e che sì chiara- 
mente fono efprclfi da più di cento anni non baflafsero a convin- 
cere , che quelli ufi non furono polli fc non fe perche da un tempo 
immemorabile erano preferitti, ed ofservati* farebbe agevole a pro- 
varne 1' antichità anche colla pratica di un gran numero di Ordini 
Religiofi , i quali da cinque o fccento anni in quà hanno in tut- 
te 
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te le parti del mondo il Mefsal di Parici portato. Avremo nel vo- D. XV. A. IV. 
lume ìeguente parlando della origine delle varietà de* riti , occafion 
di moftrare , che 1* Abbazia di S. Vettore di Parigi prefe quello Mef- 
fale, e che da quella Abbazia l'Ordine della Trinità, o de' Matu- 
rini prefe i Tuoi omcj: e quel che più e degno di confidcrazione li 
e, che al tempo di GofFreddo di Buglione Tu prefo quello Mefsale 
dalla Chicfa dt Gerufalemmc , e da' Carmelitani • e poi anche da' 
Predicatori poco dopo il nalcimcmo del loro Ordine. La Uniformi- 
tà del loro canto con V antico canto di Parigi , la preparazion del 
vino, e dell'acqua nel Calice avanti la Mel'sa, il principiare la Mei- 
fa col Confitemniy ed alcune altre particolarità , che ne' Mefsali di 
Parigi fino al 161%. fi veggono, e da quelli Religiofi fempre furo- 
no osservate , devono collantemente far rifguardare il loro Mefsale , 
come l'antico Mefsal di Parigi. Benché i primi llabilimenti del lo- 
ro Ordine fianfi fatti in Toloia , in alcune altre città della Lingua- 
docca , ed in Italia , tuttavia hanno feguito il Mefsale del primo 
Convento di Parigi . Quello Convento diede loro il nome di Gia- 
copiti, a motivo della lì rada di S. Giacopo , o piuttollo del Ofpi- 
taf di S. Giacopo che loro fu dato , e deve efser più antico della 
Chiefa di S. Giacopo dell' Haut Pas, che al prefente fi chiama San 
Maglorio , dopocchè V Abbazia , e le reliquie di quello Santo nel 
1575. dalla llrada di S. Dionigio vi furono trafportate. 

Ora quelli Religiofi sì cfatti nella ofservanza degli antichi loro 
ufi, hanno nel loro principio quel rito, che oggidì feguono nel pro- 
nunziare altamente, o a bafsa voce le Orazioni della Mefsa , come 
nel feguente articolo farà da noi provato ; dal che dovrà inferirli t 
che tale era 1' ufo della Chiefa di Parigi più di cinquecento anni 
fono. 

ARTICOLO V. 

Prttove della pronuncia delle Orazioni in filen%io , cavate 
da} f ufo di tutti gli Ordini Religiofi 
dopo l'anno 1000. 

CHe che fi abbia potuto dire dell'antichità de' Canonici Regola» 
ri , bifogna rellar d'accordo , che noi non conofeiamo Con* 
gregazione più antica di quella di S. Ruffo . Quattro Canonici di f. ro-r». 
Avignone la ftabilirono nel 1038. ed il Vefcovo di quella città V 
autorizò con un atto del primo Gennajo 1030. ma 1 Abbazia nel 
lido, fu trasferita a Valenza nel Delfìnato, ove da quel tempo in 
poi fempre fu la Sede Abbaziale Capo dell'Ordine. Tra i libri an- 
tichi di quella Abbazia nel mefe di Giugno 1717. io vidi l'Ordi- 
nario fcritto fovra la carta, che mi parve copiato nel 1403. L'Ab- 
bate, ed altri di que' Religiofi , da cui ho ricevute molte gentilez- 
ze, mi fecero grazia di darmi un'efemplare del loro Menai antico 
(1) llampato in Valenza del 1508. di cui più non fi fervono , per- 

Hh ^ che 



(») Vi k motivo di credere, che fiali con fervalo a S. Ruffo l' antico Me/Tale della Chicle di 
Avignone , la quale abbandonò gli tifati (noi libri Ecclcfiaftiri nel Ijr7- per pisndtte rollino Ro- 
mano : ^ i ( dicono gli Statuti) £.<.':;. , mtUur, & Curi* «mmm . Sua. Ut'.. Uvr». Ttafim* 

%4*f(4. t,m. I. 
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CftCaituGanì. 



[j] OrJ'm. Cartluf. imi. 

%.é*mtét tt!titi»àl Mif. 



Cirtcrcier.fi. 
l„ M—jfu* Ctjhrt. f. 
J41 ir i+a. 



La Valle di Choiu . 



Cuti < elusiti , oGuglitl- 
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che faranno circa anni cento, che adoperano il Meffàle Romano, 
In qucfto Menale vi è un molto ampio Ordinar tum Mijfm , e vi li 

legge : Orationibus fuper oblata fecrete diBis dici* alta voce Sacer- 

dot Per omnia faecula &c fecrete dicat Te igitur .... vocem miu 

ut, ut audtatur dicendo Nobis quoque pecca con bus fub fìlenti» 

dicit Sacerdos Libera nos quzfumus &c. 

Gli Cartufiani riabiliti nel 1084. fono flati ben lontani dal rino» 
var cola alcuna . Elfi non hanno prel'o altro Menale che qucfto, il 
quale era in ufo a Granoblc , e ci hanno confervato con diligenza- 
ciò , che ne' loro principi oflervavano. Or nell'Ordinario de'Cartu- 
lir.ni ciò che fi dice fecretamente è oppolto a ciò che fi dice eoa 
voce intelligibile , ed è notato, che il Sacerdote deve dire in fecre- 
to la Orazione, ch'egli fa offerendo il Calice, le Orazioni iècretc» 
il Canone , e la Orazione avanti la Comunione : Qnjecwnqut a c/V- 
cumjìantibus [a] audknda funt celebra»! intelligibili voce proferat , relu 
qua vero- fecrete ; fcilicct in Spiritu htimilitatis, fecretas Oratior.es, Ca- 
uonem cut* Oratioue communi oh et» precedente : O ratio attenti Domiuica y 
cum Sanctus C? Agnus Dei clara voce dicitur. 

Pietro Sutore Prior della Cortola di Parigi nel 15 17. 1518. e- 
15 IO. corapofe un trattato De Vita Carthupana ftampato a Parigi nel 
1522. nel quale rendendo ragione della più parte degli ufi Cartufu- 
ni domanda [1]. Donde avviene che fi annt> chinati in tempo ebe il Sa» 
cerdote recita le fecrete ? A ciò egli rilponde cosi : Affinchè il Sacer» 
dote orando in Jìlen^io noi facciamo lo fleffo , e affinchè entrando in »» 
grande raccoglimento, e tenendo ti noflro corpo in una umile pafttura pof» 
jiamo cerne ti Sacerdote far delle Orazioni profondi/finte . 

Gli ufi dell'Ordine Ciftercienie ftabilito nel io?8- fanno dire a vo- 
ce intelligibile le fole ultime parole del Canone : Quo incipiente emù 
Bis audientibus Per omnia facula fteculorum &c. feguendo quefti ufi il 
Sacerdote dice Oremus avanti le fecrete, ma deve dirlo in lìlenzio : 
Dicens fub filentio Oremus . 

L'Ordine della Val di Choux ftabilito verfo il fine del Secolo XIL 
nella Diocefi di Langres una lega diftante dalla Centofa di Lugnì, c 
confirmato da una Bolla d'Innocenzo III. l'anno izoó. copiò gli uiT 
de' Cartufiani , e Ciftercienfi. L'antico Ordinario, che fi è conlerva- 
to, e da me fu letto, riguardo alla Mefsa non ha cofa alcuna, che 
non fta conforme a quel che abbiamo detto di quelli . 

Devo dire lo ftefso de' Guglielmiti , o Guglielmi™ nel lido. Inabi- 
liti in Tofcana, le di cui Coftituzioni furono icritte l'anno nocv 
quando in Francia, e in Alemagna fi fono dilatati» Io trovai tre 
manoscritti del loro Ordinano, che ho confrontati l'uno apprefso gli 
Agoftiniani Scalzi , e gli altri due apprelso quelli dal Bianco-Mantel- 
lo. La rubrica per il tuono della voce, per le Scerete, e per il Ca- 
none fi vede cfprefsa ne'medefimi termini, con cui fi trovano negli 
ufi de' Ciftercienfi . In quefta di più fi ritrova folamente, che dopo il 
Confiteor il Sacerdote falendo all'Altare ora in fiknzio ; Sacerdos ac* 

cedat 



(1) Cut dirti» (cerata t Sacerdote dcunrur , interim fuper fede» vedrà* mei nari peiferciari» r 
Ri. \Jt iK*a4«M io dienti» orante , iww qunqac filentea oremus , te colletta mente , humi- 
liaroaue coi pure piofuruliorri fremei cr<: jaiiiict ad Sacrtdoien ipfam prò catione tcmpojia, At 
•«tii faciloni. V.t. C-nUf. li. - «M. 
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tedat ad medium altari* , & ibi incurvatus dicit fub filentio bas Orationes .' D. XV. A. V. 
Ex a udì quttfumus Djmine fupplicum .... & aufer a nubis . 

L'antico Ordinario Preraoftratenl'c fcritto lòtto il Beato Ugone fuc- Frca*ni««fe . 
ceduto a S. Norberto nel 1120. non raccomanda meno il lilenzio del- 
le Orazioni. Egli vuole che il Sacerdote dica l 1 Orate Fratres con voce 
sì moderata, che pofsa {blamente efser (entità : Dicat Orate Fratres 
mediocriter ut poffit audiri . Cosi del Canone vuole che fi lenta il lblo 
Nobis quoque peccatoribus , e la Conclufione : Et quando dixerit Nobis 
quoque peccatoribus elevata paululu>>> voce peHus tundat .... Teneat 
utraque manu Corpus Domini fupcr Calicem fubjungens cuntfis audientibus 
Per omnia lsccula &c. 

I Rcligiofi dell'Ordine di S. Francefco hanno fempre onervato il GliC«cii$liexi . 
pronunziare alto o baffo, che anche di prefentc oflervano; e il Mef- 

tale de' Cordiglieri fcritto nel 1144. per il loro Ordine, fu feguito 
dalla più parte di quelle Chiefe , che volevano efattamente feguire 
il rito Romano ; perche il loro Melsale in quel tempo era in ufo 
a Roma . 

Gli Eremiti di S. Agoftino hanno anch' elli feguito intieramente Apttrimi* 
il rito Romano dopo che Papa Innocenzo IV. gli ha riuniti in un 
Ordine l'anno 1244. cosi non furono da' Cordiglieri differenti. 

II Mcffalc de' Carmelitani ci fa falire più alto , di quel che ab» Cwncliaai. 
bia fatto quello de* Cordiglieri , e degli Agoltiniani; perch'egli è 

non meno antico di quello della Chiefa di Gerufalemme riftabilita 
da Goffreddo Buglione, e dagli altri Franccfi, che nel iopp. hanno pre- 
Io quella Città . Ora nell' Ordinario de' Carmelitani pollo in capo 
dell antico loro Melsale Rampato in Venezia nel 15 14. li vede di» 
fintamente , che bilògnava dire fecretamente una parte delle Ora* 
zioni della Meisa : Le [ecrete y dice quello Ordinario, devono efter deU 

te in filcn%io. Dicat fub filentio fecretas tot tali modo , feilieet fub 

fittati» . Quantunque efpreffiva che fta la parola fìlenxjo , la rubrica 
di quello Ordinario la determina ancora più precifamente dicendo , 
che bifogna dire il Canone delta Mffsa con una voce sì ha (sa , che 
dagli ajftfienti non pofsa efser fentita . Canonem verò dtjìintle , O per- 
fette dicat; oc Jtc fttbmifse quod attliri non pojfit a circumjìantibus . 

I Domenicani ci diranno più minutamente ciocché dal principio Ordinino, e Meflkledc* 
del loro Ordine fu da elfi olservato . Fu de' nvdefimi ne' Capitoli "k^""' 
generali di Bologna , di Colonia , e di Parigi nel 1244. , 1245. , 
1245. rilòluto di aver per tutto un' Officio uniforme . Deputarono 
quattro Religioli perche vi li applicaflèro, e finalmente fu regolato, fo^imMifhtTìmàmui 
che per tutto l'Ordine fi adoperaflero gli Officj cftefi , e regolati da «7i»-/«*«« 
Umberto di Romans nel Dclnnato dopocchè egli fu eletto Supcrio- 
re dell'Ordine nel 1254. nel Capitolo Generale di Buda, nel quale 
fu fatto quello Decreto. Totum Officium tom diumum quam noQurnum 
fecundum Ordinarium €r Excmplat Veuerabilis Fr. Humberti Magijlri Or» 
dinis confi rmamus . 

Umberto di Romans avea travagliato , e fatto travagliare qnefla 

Ei nel Convento di San Giacopo di Parigi: e fenza dubbio l'eleni» 
, di cui fi parla nel Decreto è quello, che vi fi conferva. Que» 
lanofcritto , che per grazia mi fu comunicato è un grandiffimo 
corpo in foglio molto minuto, e firetto di carattere, ma lommamen» 
te bello fcritto in carta pecora l'anno 1154. allorché San Tomaio fi 

tro. 
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D. XV. A. V. trovava in quello Convento . Quello gran libro ( i ) che è un teforo 
lenza prezzo contiene tutti gli ufi Ecclefiaflici , e Conventuali col 
dettaglio, e colla nettezza , che fi trova nelle rubriche del Mefsale 
Romano dopo il Concilio di Trento . Sarebbe defiderabil cola che 
nelle Dioceii, in cui fi fludia di regolare i libri Ecclefiaflici , vi fof- 
fc la informazione di tutto ciò che è comprelò in quello libro mara- 
viglilo , affine di poter conofccrc ciocché molto generalmente da 
cinquecento anni in qua viene ofservato, e quali fono li cangiamen- 
ti, che da quel tempo in qua furono fatti. Ecco ciò , che in qucflo 
gran libro è contenuto. 



Or linarium . 
Colleilarium . 
Pfalterìum . 
L .it-r.urmm . 
Pulpitarium . 
Epi/ìolarium . 

Mijfale minorum Altarini» . 



Martyrologium , 
ProceJJionarium . 
Brevtarium . 
Antipbonaritm . 
Graduale . 
Mflale 
Evangtlijlarium . 



L'Ordinario, il Meffale Conventuale, ed il Meffale de* pìccoli Al- 
tari danno motivo di afficurare ciò, che io avea congetturato, cioè 
che i Domenicani aveffero femplicemente levato in particolare dalle 
Meffe private tutto quello, che vi era di pura divozione, ed aleuta- 
mente non era preferitto. Comunemente in principio della Mcfla di- 
cevafi o Judica me Deus, o Confitcmini : e a Parigi vi era la divozio- 
ne di dirli tutti e due , ma i Domenicani al foto Confitcmini fi fono 

(») SaettdM acceder* ad fifsati ( <* ) • 

c^/d^e'eon^v": Nelle Diffrazioni fovrala varietà de'riti avremo occafion di efpor- 
unt dicat cufium;*; \ tt. rc alcune altre particolarità. Di prefente foto notiamo, che l'ufo di 
Mtfi. Cmptatul: ^j rc jj Qp^g della MefTa con voce bafTa vi è fpiegato in una ma- 

niera, che non dà luogo nò di difpute, nè di errori: effèndovi preci- 
famente fegnato , che il Sacerdote dir deve il Canone con voce sì bajfa , 
che dagli affilienti non pojfa ejfir [entità . In voce mediocritatem fervei nec 
nimis alte clamando conturba alias celebrantes , vel nimis fubm.Jfe dicendo 
non audiatur . Canonem fie fubmijfe dicat , quod intelltgi non pojfit a ar- 
ti) m:-»'. cmvmtm*», cumjìantibus (b). Quefla fpiegazione è notata nel Meffale Conventua- 
li .aj* i Cj c q UC ii 0 ae u e Meffe baffe . Parimente fi trova efpreffa cogli 
fteffi termini nell'eflratto delle grandi Coflituzioni nel 1505. flcmpa- 
r.»fiitnt:-t, crirtétr. te in Milano. Ciò ferve chiaramente a provare, che le fpiegazioni, 
ttUH.tu.it Mfi.t'iv. j e Q Ua ii f, lr ovano nelle rubriche del Romano Mefsale pubblicato do- 
po il Concilio di Trento , non erano nuove; e che Papa Pio V. al- 
tro non fece, fé non porre in principio del Mefsale ciocché allora fi 
osservava , ed era efprefsamente negli Ordinar), e in diverfi mano* 
fcritti da molti fecoli prima notato. Come poco dopo il principio del 
fecolo XVI. alcuni hanno creduto , che fi dovefse ad alta voce tutta 
pronunziare la Mefsa j cosi anche da qualche Domenicano fu quefla 
nuova ufanza feguita . Ciò fu tanto biafimato ne' Generali Capitoli , 
che quello di Salamanca del 1551. ordinò » che fi dicefse la Mefsa 

con 



(i ) In Salamanca fi non atra copi» dt cjueSo^l^ro , e un'altra a Tolofai e dagli 



Eflraiti .* 
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«on voce intelligìbile, e per lo contrario fecretamente il Canone, e D. XV. A. V. 
che fofsero puniti quelli, che mancafscro tanto in quello, quanto nel 
dire sì bafsamente la Mefsa , che non pofsa cfser l'entità : Ordinamus 
quod Mi (fa tali voce adeo di/liuti e d tea tur, quod Sacerdos audirt , & in* 
telligi pojfit a populo arcumftanti : e contrario vero Canon , & verta Con- 
fecrationis proferantur fccretc , & reverenter , & facientes contrarivi» fu- 
ni antur . Ciò fu anche rinovato, e confermato nel Capitolo Generale 
tenuto a Roma nel l5<5o. Verta Confeci-ationis ficut & totut Canon non 
alta voce , ( ut quitufdam eft ufus contra multorum Capitulorum , & Conci- 
liorum decreta ) fed fubmiffa voce dicantur . Quelli Decreti furono farti 
12. o 13. anni avanti il Concilio di Trento, e rinovati avanti la pub- 
blicazione del Melsalc di Pio V. Tintorio è rapportato da Giovanni 
di Pa lenza Rcligiofo del Convento di San Stefano di Salamanca nel- 
le lue note fopra l'Ordinario dell'Ordine nel 157Ó. e ftampato nel 
1582. in Venezia. 

Uniamo in quello luogo anche l'ufo de'Celeftini ftabiliti nel XIII. CckflU. 
fecolo . Dopo qualche tempo hanno prefo il Melsalc Romano come 
le nuove Congregazioni dell'Ordine di San Benedetto, in cui fi vede 
tutto il dettaglio delle rubriche del Mefsalc di Pio V. il loro antico 
Mefsa le contiene in più brievi parole : La maniera ( 1 ) di dire la 
Mijfa fecondo i loro ufi , e fecondo la rubrica Romana , Ora in quefto mo- 
dus celebrandi vi è il fecondo Capitolo cosi intitolato. Con qual voce 
tutto debba effere pronunciato , e fi trova il tutto legnato sì bene , che 
non vi è calo di errare. Dopo il verfetto (2) Introibo fino air Introito 
tutto deve ejfer recitato con voce intelligibile fuorché l'Oramus te Domine f 
il quale fi dice tn filenzio . Tutto ciò che fi canta nelle Meffe grandi fi a 
a!! Altare , fia in Coro deve cfser detto nelle Mefse hafse con voce intelli- 
gibile così y che pofsa efser fentito. Così pure fi dice:' Orate fratres, No 
bis quoque pcccatoribus, Pax tecum, la benedizione , il Vangelo di San 
Giovanni , quando all' Altare fi dice in fine della Mefsa . Tutto il rcjìo 
deve efsere pronunciato fecretamente , ed in filenzio , di maniera eie no* 
fia dagli affilienti fentito. 

Vediamo adunque dalla pratica degli Ordini Rcligiofi, che da mol- 
ti fecoli hanno per tutta la terra portati i loro Mefsali, quale era V 
ufo delle Diocefi , nelle quali furono iftituiti . Ciò che nel medefimo 
tempo , e in una fola occhiata fa vedere l' ufo univerfale , di recitar 
in filenzio una parte della Mefsa. 

ARTICOLO VI. 

Tefiimonianxe degli Autori del ftcolo XI. XII. e XIII. fecolo intorno al 
filenzjo delle orazioni della Meffa , rifalendo fino al fecolo X. 

NEgli Ecclefiaftici Scrittori vedremo l'ufo di recitare in filenzio 
una parte delle orazioni della Mefsa non meno di quello, che 
veduto abbiamo nelle Cofiituzioni , e negli ufi degli Ordini Religio- 



(1) M iJu> FF. Ci-leillnortiio in celebrarli k M 111, fccunJ'i'it >Vibr»cam Romana ni. 

a rrrfu Imtr.ii» ufque ad Inttoirum Miflat omnia istcllgibili voce dicantur Jiajrer Orario-» 
it.n Ommut tri) <*■•«*, oax fub filentio diccnda tft : ira quzrumque in Milla alta ure in Choto, 
live in Altari canuntur , io Milfit etiam >y.<m line cantu dicuntur , intell.gibili voce d:cenda 
funr, in iir ab ii«,qui M'.flf* interfase poflit audiri pratrerea Or*t» frutti, Kti i fufw ftttttuiktu. Fu» 
«■ «'«, B.icdiìio in fin* MilTar, & Bvangelium S. Joannit curi» poli Miflam diorur in Altari. 
Catn vcu kcictc, «c fub ulemW dicuniui, in ut » circumftanticu» minime audiaatui. 
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D. XV. A. VI. fi. II XIII. fecolo ci fomminiflra un gran numero di Autori, i quali 
parlano della Liturgia. 

Durando Vcfcovo di Mande Scrittore del 1186". molto fi dilata 
nelle ragioni del filenzio delle Secretc, e del Canone da lui chiamato 
il Grande Secreto. Una di quelle r.igioni è ( r) che il Sacerdote deve 
imitar le orazioni lecrete fatte da Gesù Cnfto prima della Confacra- 
zione del fuo Corpo , e nell'atto di offerir fc medefimo in faenfkio 
l'opra la Croce . Nel medefimo libro , che è gii comune potsono le al- 
tre ragioni dal Lettore vederli. 
(*) f.-trt. fujt.*). San Tomaio nella fua Somma (a), benché fia breve fu quello pun- 
*** ** to è però molto elpreliìvo . Di primo lancio el'pone l'ufo di recitar 

fecrctamentc il Canone : Secrete commemurat : poi nota la ragione di 
ciò che fi dice altamente o a voce babà . 11 Sacerdote dice pubblici- 
mente o a voce alta ciò, che appartiene al Sacerdote, ed al popolo; 
ma ciò che è del lòlo Minifierio, e del Sacerdote, come la obblazio- 
zione, e la Conlacrazioue deve dirfi lecretamentc . Quedam vero pcr- 
tinent ad jolum Sacerdotem , Jicut oblat 0 , & CunJecrattQ : & ideo qua 
circa bare dice ni a , occulte a Sacerdote dicuntur . 
fi) TW.»t. Jitatrt/t. Alberto Magno fece un trattato (b) del facrificio della Mefsa , in 
*hT« *t'* t cui a lungo eg 1 ! parla del fileniio della Secreta, e del Canone: e la 
principal ragione, per cui egli crede che dicafi lecretamentc fi è, affi- 
ne d' ìfpirar più venerazione verlò i fanti Miflerj. 

San Bonaventura (c) dice elprelsamente nella fua efpofizion della 
{,) tm*v. txt,r,t. A/yi Mefsa , che il Canone deve el'ser letto in filenzio , nò con trop- 
tm,ytr.fén. J.JVI.7J- p ft ve ] oc i t4| nc troppo lentamente: Canon enim dijcreu, & fub filcn* 
fio legendus eft : discrete ut verba Canonit ntc n'mis veloci ter [incapando , 
vel nimit protrabendo circum-lantibus generet txatum . Fu la Chicfa che 
ordinò quello lilenzio : Eccle/ìa ftatuit ut Canon devote, & fub filetta 
tio dicatur. 

Guglielmo di AufTerre Teologo di Parigi , che nel tempo medefimo 
U) s*mm* OmVUim^in. viveva, lafciò una Somma Teologica (d) confervata ne' manolcritti di 
t.jf*j.T* <'.rAr;r.JtOfet> s. Germano de' Prati , in cui fubito dopo V Orate fratres , egli dice 
' ,sr ' [ '' parlando delle Secrete, che il Sacerdote ora con voce bal'sa, per non 

avvilire l'officio della Melfa , e per orare con più divozione, e per- 
che Gesù Criflo ( i ) fi allontanò un poco da' fuoi Difccpoli per orare 
più lecitamente, o finnltr.cnte per rapprefentare il filenzio da Gesù 
Criflo nella fua Paffionc offervato. Dopo viene al Canone, dove di- 
ce (3) che fecretamente fi recita per molte ragioni , l'ultima delle qua- 
li è che il fecreto inlpira divozione maggiore. 

11 fecolo XII. non è meno abbondante 3i teflimonj per le orazioni 
«Iella Meda fatte fecretamente, ed in filenzio. Poflìam difpenfarci di 
tutte rapportarle , e per evitar la proliflità , e perche agevolmente 
trovar h poffono nel libro de'millerj della Mena da Innocenzo III. 
compoHo prima di effere eletto Papa l'anno 1108. mijì. Mifs. lib. 3. 
cap. 1. In Giovanni Belcth Divi». Offlc. cap. 46. In Ugone di S. Vet- 
tore 



( 1 ) Diiirur Secreta , quia fecrera . tt lub filcntio d-cirar : Cnriftui ca m :d Confrcrj:io,iem 
Corpotn lui renturo», fecrrt- tt Iblui oratati ab hm» Coen* utque duo» lufjenln» eli in Citi. 
CC. Jtarbaxf. iik. 4. f.-f. s Dt Stctn, vii Cintmt Mi fé. 

(') Orai aurem(Sicctdof lvi>ce demilla ne luceteli offiewn MÌA», vd ut deeotiui orct , vel 
qui» Doainui elorgatua eft a Dilcipulit qnannm jaetu* lapidi» , tu fecretiui onici. v«l quia 
icprcfentatat (ìlentium quod Dotntnu» habuir in rj ninne. 

iV Canon feciero forai *C Potei* fc dici quo* Saccidoj oiat k.mo cai. fa de- 

«ottoni*. 
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tore Erud. Tbeol. de Mijler. Eccl. cap. 7. In Onorio il Solitario Diret- D. XV. A. VI. 
tore della Scuola di Aurun. Gemma Anima, feu de antiq. Rit. Mijf. Itb. 
I. caf. 103. In Stefano Vcfcovo di Autun , che fpefliffimo parla delle 
orazioni dal Sacerdote fatte in fitenzio , orazioni da lui fatte in tal 
maniera in tempo che il Coro medefimo ftà in filmzio Silente Cboro 
Sacerdos incipit orare m filentio (a): ciò che deve notarli contro quel- r» De Sé*. *au. tv. 
li, che s'immaginano, che il Sacerdote foflè determinato a recitar pt ''" , - y1 - ■* *rr 
baflàmente le fecrcte, ed il Canone, folo perche allora continuandofi 
il canto dal Coro , egli non potrebbe eflèr Cestito : eflendo per lo con- 
trario antico ufo, che il Sacerdote non dia principio alle lecrete ora- 
zioni , e fovra tutto al Te igitur fe non quando dal Coro il canto fia 
terminato: filente Cboro. Quello filenzio del Sacerdote è tale, che ap- 
pena lo rompe per far un poco fentire il Nobis quoque peccatoribus (b). (tjOimdiciwrJirrffi fm. 

Ruperto Abbate, che nel mi. fcrivea il fuo trattato degli Offici" JSmSS^!S^& 
divini fuppone l'ufo medelimo, e ciò ch'egli dice non merita qui di |wfl«»oce. au.*i. ji,. 
eflèr ommcflb . Egli fa un capitolo efprefio fopra il filenzio dopo l" 
Offertorio : De filentio poft ojjferendam , o piuttolto pofl Offèrtorium co- 
me fi legge in un molto aatico manolcritto: // Sacerdote (<r), die' egli (*) «wa/ìr.Vr. 

defidera di entrar nella folitudine del filenzio flando in filentio , t mm 

dicendo fovra le obbiazjoni la orazjon in filentio egli prepara il [acri, 
fido ( I ) . 

Quello filenzio non è interrotto fe non per impegnar i Fedeli ad 
elevar il cuore a Dio, e ad unirfi co* fpiriti celeftiah per celebrar le 
fue laudi fubito dopo fi torna in filenzio , il quale dura più lunga- 
mente : Dopo il canto del Prxfatio ( 2 ) pie» di allegrerà , fiegue l' Ab- 
bate Ruperto , continua la fioria del dolore fecreto , e la caufa del profon- 
do filenxjo ; imperciocché ti Sacerdote celebra la memoria fecreta della Pajione 
del nojlro Signore , quando impone il filentio al Coro (3). Tale è il cofìu- 
me , egli aggiugne , di alcune Cbiefe , rompere quefto filenzio alzando un 
poco la voce per dire Nobis quoque peccatoribus. 

Citiamo anche per l'undecimo fecolo il Micrologo: Dicit Sacerdos 
fub filentio cap. 19, fequitur fecreta Te igitur &c. cap. 13. 

Non devo lafciar da parte un belliflimo Sacramentario di Albi il 

Siuale fembra effere fiato fcritto avanti l'anno 1100. di cui l'Arcive- 
covo di Albi, di prefente Arcivefcovo di Tolofa mi fece la grazia 
d'inviarmene una copia . Si legge in eflb fequitur oratio fuper oblata , 

rfub filentio completa &c. Alberto di Mans efpreflè allora in ver- 
tutto ciò, che fi fa nella MefTa, e le orazioni , che il Sacerdote 
deve recitar in filenzio: 

Hit ita prtmijfis fecreto Presbyttr orat, 
Secret as memorans, ajfimilanfque preces. 
Ivone di Chartres che al tempo medefimo fcriveva fa delle allufio- 
ni meravigliofe (d) fopra il filenzio del Sacerdote in tempo della ob- W DrCT.-j.Ki.frN*,. 
blazionc, e del Canone . Egli vede con quello filenzio entrar il Sa- Sa "'^- 
cerdote , come una volta il Sommo Sacerdote nel Sanila Santlorum 
Le Brun T. IV. li per 



f 1 ) Tofl hz: i..m Sacetdo» fìlentii fótitudineat expetit.. - ..In Clentìo ftani, & filentet !...-. r 
obìaram dtccnj oratloflem, fanrtum piseparit fàcrificium. R»?. it Div. Ofr. IH. a. e.tf. 4. _ ]jr CtOtrt. 

(t ) Tofl Ixtam populi aci'amarionem (*) fequitur tritona fecreti mrroits, te profiindi cau- (*)°Eic'auM 
fa fclentii ; fecreta namque memoria Diuiin.ia ratTioni» fft <|uamjm Choro lilcmiuin InJicit . 



(\)'m»<> eft tUlifV* EcclcfìN Cam aJ iJ venttim erti StHi fwfw ft< r«r w ;4«a ftmuVu Imi, 
inululuia exprefla voct lllentium tu.mj.cte. l.U. <* r . 14, 



Digitized by Google 



2,50 DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 

D. XV. A. VI. per non aver per quello fpazio alcuna comunicazione col popolo. S'egli 
elee un momento dal fecrcto della fua orazione per invitar i Fedeli 
ad innalzar a Dio i loro cuori , in ciò egli imita Gesù Crifto, che 
interruppe la fecrcta fua orazione per dire a' Difcepoli , fogliate ed 
Orate. Il Sacerdote ben toflo rientra in un più lungo lilenzio , il qua- 
«,uam Q ]^n,ln 1 !n"jr,J ,c non W«. le non [a] per dimandar al popolo di acconsentire , e di 
«tetior» piocfdrni »iTcn. applaudire a tutte le orazioni da lui fatte in fecreto dicendo ad alta vo- 
cerdwdlcMi nnota'voce ce '• ^ ev omnia faxula faeculorum: ai che dal popolo Amen fi risponde. 

»mmU Anlj fttul**m Come trovar fi poflbno cfprcflioni più precife per il lilenzio di 
dei ^imr». quelle , che valute abbiamo in tanti Autori , che abbiamo citati ? 

Manca iblo veder le quelli del nollro tempo , i quali vogliono , che 
il Canone fia recitato ad alta voce, poflbno trovar fpicgazioni, o in- 
terpretazioni , che mutili rendano tutte 

Nuova [piegatone data alle teftimonianxe degli Autori, che p*rlan$ 
del recitare in filettalo. 

Apologia; «.vetro T^Urono notiflìme le teflimonianzc di quelli Autori all' ApologilU 

ODctvazioni Cruitlic lo. ■• ,. in • • 1 i 

■nuilibfodelv^leRMM JL » IMU di Vert, o dir voghamo della pronunziazione del Cano- 
pìrlud^^'i^Laì nc a< * a ' ta vocc- ' oro c fp I ' c »'>o n i hanno lecondo quello eh' ci giu- 
fcJki'1717. ; ' " dica qualche cola di iòrprendente , e crede per far loro onore, che 
per il filenzio , di cui parlano debba intenderli un tuono di voce op« 
poflo folamcntc al canto: lenza di ciò " bifognerebbe , dice l'Apo- 
" logtjla , parlar lenza parlar , pronunziar lènza pronunziar , recitar 
(*) *-* >$«• •*« fenza recitar, parlar e tacere nel medclimo tempo(A). Onorato di 

OJAg.aia. " Autun , ripiglia egli poco più avanti [e], dice per verità, che il Ca- 

** none fia recitato in lilenzio , ma tacer , e recitar faranno fempre 
** due colè incompatibili. Dunque neceflàriamente bifogna , o appli- 
" car il lilenzio al popolo, che afcolta fenza dir altro che gli ^tnen t 
" o dire che quello Vefcovo intende lòlamente per quello filenzio 
** un tuono di voce unito , moderato , oppollo al canto , che lo 
*' precede. 

{i) r*i. 11+ " Stefano di Autun (</) , die egli ancora , il qual vivea poco dopo 

" di Onorato, cioè a dire verfo la metà del XII. fccolo entrò chia- 
*' raraente nel fentimcnto del fuo Prcdeccflbre . 11 filenzio ed il can- 
u to lono le due contraddizioni, ch'egli ha in mira: SiUntium quod 
" fequttur illum Concentum Santlus &c. dcftgnat certam memoriam in- 
" fiantis Pajfionis , Jefus autem jam non pai am ambulai at . E folo tigli 
" affilienti 'gli impone il filenzio , fecondo che il tcfto dell' Autore ne 
" rapporta . Effendo il tutto in tale fiato il Coro è in filenzio , ed 
" il Sacerdote comincia ad orare , in quello filenzio del popolo , e non 
11 fuo poiché fi tratta di una orazione vocale, in cui tutto il mon- 
" do vi è intereffato . Far oflcrvare il filenzio al Celebrante lècon- 
M do il fenfo del nuovo fillema , quella è una manifella contraddi» 
" zione , quando non fi fpieghi per un tuono di voce baffo unifor- 
" me, che in qualche fenfo pofla dirli filenzio, in confronto del can- 
" to al quale lùccede. 



RIFLES- 
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R IFLESSIONE. 

COme fi può concepire , dopo che tutù quelli Autori in tante 
maniere differenti (unno detto, che le orazioni fatte dal Sacer- 
dote in filenzio , rapprefentano le fecrete orazioni di Gesù Crifto che 
non erano da alcuno fentite, come fi può, dicea, concepire che non 
fi pofla dire fe non che quello filenzio è un tuono alto oppofto al can- 
to ? Come opporre quella voce alta al canto nelle Mette baflè , nelle 
quali non lì canta? 

Poteva forfè ignorar l'Apologilla , che fi può parlar, recitar, pronun- 
ziar con voce sì batta, che non lia dagli affilienti fentita,e che quella 
voce lì chiama pronunziare in filenzio? Poteva ignorare, che fi può dir 
qualche cola didimamente all'orecchio di una perfona , fenza che i vi- 
cini fentano , come fi vede nel Vangelo che Marta parlò alla forella 
Maria in filenzio : Silentio dicens : Magijler adejl , & vocat ftj e che l* 
Evangelio chiama filenzio, ciò che fu detto eoo voce fuflfocata, dice 
S. Agoflino : Vocem fuppreffam Jìlentium mmeupavit traci. 40. in ]oan* 
ti. 16. Poteva finalmente ignorare, che tutto di vi fono nella Chiefa 
molte pie perfonc , che recitano vocali orazioni fenza interrompere i 
loro vicini ? Quelle pronunziano real infimamente, ed orano in filen- 
zio come fece Giuditta nel padiglion di Oloferne , dove non volea 
da alcuno effer fentita: Orans cum lacrymis , & labiorum mota in Jiien- , 
tio dicens tre. Juittb XIII. 6. Se il recitar orazioni foflè come vuol 
l'Apologilla incompatibile col filenzio, che farebbe dunque di tanti, 
c particolarmente Ecclefiaftici per efempio i quali trovandofi in un 
luogo medefimo dovettero recitare differenti orazioni ? Non potreb- 
bono quelli recitare i loro Officj fenza che gli uni interromperfero gli 
altri, e tanto e tanto recitare in filentio, pelatamente, diftintamen- 
te fentendofi tra loro , fenza edere da' vicini fentiti ? Infognerebbe 
egli, che dicendo toro di recitar in filenzio comprendeflèro , che do- 
vettero recitar di un tuono alto oppofto folamente al canto. 

Sarebbono ben femplici , fc così credettero , e fe ul'aflcro un tuo- 
no di voce , che tra di loro li interrompeffe . Ecco tuttavia il gran 
nodo dell* Apologifta . Se fi eccettua dal fuo libro ciocché è pedonale 
contro l' Autore del fecreto de' mifterj , tutto il rimanente fi riduce 
a limili fpiegazioni , ed interpretazioni ; e così non fi potrebbe rin- 
venire qualche pruova nemmeno apparente del fuo fentimento . Adef- 
fo porteremo quelle fue oppofizioni , che meritano qualche di- 
chiarazione . 

Prima Obbiezione. 

U Berto Arcivcfcovo di Cantorberi in un Concilio tenuto in Lon- ^>i.n m. ju rtri ft$, 
dra nel izoo. al qùale egli medefimo ha preflìeduto ordinò. "°" 
M Che nella celebrazion de'fanti mifterj tutti li Sacerdoti pronunziaf- 
u fero didimamente, e rotondamente le parole del Canone della Metta. 
44 Salubri provi/ione ConcHit , ut a quolibet Sacerdote celebrante verta Co- 
nonis rotante dicantur, Ù" bone fi e . 

" Ciò che dopo ilmcdelimo Decreto immediatamente fi aggiugne è 

li 1 " deci- 
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" decifivo. Egli dichiara d'incendere, che fi ano nella medefima for* 
« ma recitate le ore , c gli altri officj chiaramente, e dhìintamen- 
tt te fotte» pena di caftigo : Similiter & omnes Hor<e , & omnia officia 
" aperte , Ó" diftinBe dicantur . Dunque da lui non fi riconolceva fe 
« non una medefima voce chiara , e diftinta per il Canone , e per tur* 
*' ti gli altri officj. 

" Riccardo Pooro Vefeovo di Salisburi addottò , ed inferì parola 
" a parola il Decreto del Concilio di Londra nelle fue Coftituzioni 
« dell'anno 1117. 

" Il Concilio di Osford tenuto l'anno 1222. ordina a* Sacerdoti di 
*' pronunziare intieramente , e perfettamente le parole del Canone, 
*' c fopra tutto quelle della Confacrazione del Corpo di Noftro Si- 
*' gnor Gesù Crilto . Verba quoque Commi* prafertm in Confeciatione 
" Corporis Cbrifti piane & integre proferantur. 

" Nel 1280. il Concilio di Ciceftra o Chichefter in Inghilterra, a 
" cui fu preffidente il Vefeovo Gilberto fu più vigilante lopra quella 
*' l e Rg e » e portò più pofitivamente, comincia fubito a raccomandar 
«* agli Ecclefiaftici l' affiduità egli Officj , poi comanda di pronunziar 
*' altamente, e didimamente tutto ciò, che devono leggere nelT Offi- 
*' ciò , o ne' Miftcrj da lor celebrati , affine di eccitare così la pietà 
M nel cuore degli affittenti : Qux autem trattata vel legunt , diftinSe pro- 
«» ferunt , & aperte . 

„ Un Sinodo di Bajeux tenuto nel 1300. ordina fotto rigorofe pene 
44 a' Sacerdoti (a) di celebrare il Divino Officio tanto notturno, che 
" diurno didimamente con voce alta, e di vota: DifìintJe prxcipimus y 
•* ut Sacerdotes divinum offìeium noBurnum pariter , & dmtmum diftinBe , 
«' & aperte celeòrent f> devote. Non è la Meflà la principal parte dell* 
*' Officio diurno, e la più augnila? Così il Sinodo anzicchè eccettuar- 
« la fembra che più di tutto rabbia avuta in confiderazione . 

Risposta. 

Rettificata effèndo la traduzione di quefti paffi non vi è in effi* coliche 
nonpoflj e non debba eflcr detta a quelli, i quali feguendo la rubrica del 
Me Isa le recitano il Canone lenza effere dagli affilienti tentiti. Quìnort 
il tratta della pronunzia alta o bafta * ma ciocché dicono quefti Sinodi 
riguarda la recitazione del Breviario in particolare , e delle Orazioni 
della Mena . Non fu mai pretefo, e neffuno eiige , che gli Eccleiia- 
ilici recitino ad alta voce 1 officio , quando foli lo recitano in partico- 
lare . Si tratta folo di una pronunzia aperta , articolata , e diftinta . 
uttf.t.tkt. fwt'. tm. 11 Concilio di Bafilea , ed altri ancora, come quello di Seni nel 1460. 
xni. »t»«. e 1488. lo i piegano chiaramente in quefti termini . Quelli che vo- 

gliono far Orazioni , eBe fieno a Dio grate non devono farle tra le fauci , e 
tra i denti , mangiando , e abbreviando le parole , 0 interrompendole col rifo t 
e con dicerie .' Ma fi a che orin* foli Y fia ebe lo facciano, in compagnia de- 
vono recitare f officio diurno , e notturno con nvtren^a , e colle parole di- 
pinte . 

Tutto quello è di troppo gran confeguenza , « perciò non fi ponno 
(») o„.7i g,p..f,r i r . omettere le parole medefime del Concilio: (b) AdmonttSanBa Synodur> 
**ns , §^nJ i ******** fi Orationei fuas Deo acceptas fore cupiunt , ut non in gutture, vel iti ter 
dentes , feu dtglutiendo^ aut Syncopamlo diBtones nec colloquia , vel rifui 
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iutermìfiendo , fed five foli, fiveAJfociati diurnum, noBurnumque officium, D. XV. A. VI, 
rrverenter , verbi fque diftinBis peragant . 

Recitar in gola è un recitar fenza articolar le parole : recitar fra i 
denti è un articolarle per meta, l'altra metà mangiandola, o precipi- 
tandola. Bifogna articolar le parole, e in confeguenza le fillabe diflm- 
tamente, e quello è quello, che nell'aperte e dtflinBe da' Sinodi nella 
Obbiezione citati viene efpreflb. La pronunzia aperta è una pronunzia 
articolata prodotta dall'apertura della bocca, c dal movimento delle 
labbra , e fi fa benilTimo , che ciò fi può fare anche allora , che non fi 
vuol fare alcun fuono fentire . La obbiezione adunque non è fondata , 
fe non l'opra la poco giuda traduzione dell' Apologifta , il quale mala* 
mente tradulTe: recitar l'Officio con voce alta e dtflmta , in vece di tra. 
durre: recitar l'officio articolando di/tintamente , e devotamente : ciocché 
fempre de /e da' Sacerdoti oflervarfi, anche quando recitano le parole 
del Canone , fenza che la lor voce fia dagli affilienti fentita . 

Seconda Obbiezione. 

" Il Cardinal Giacopo Gajetta nipote di Bonifacio Vili., e che r .,^o, 
u ferine anche fotto Clemente VI. , nel 1 342. alzato al foglio Ponti- 
" fizio c' inlegna nel fuo comentario fovra l' Ordine Romano , che fi 
" potrebbe cantar o recitar baiamente fecondo il proprio genio le O- 
" razioni , che fi chiamano fecretc : dicant fecretas Orationes , five cum 
*« cantu, five fubmijfe : Prova incontraflabile , I. che il canto, e la 
" voce bafTa o ordinaria fono li due contraddittori , e che il termine 
" fubmìffe non efclude aflfolutamente altro che il canto : 2. che non era 
" coftume, o regola (labilità nella Chiefa Romana, di oflervar il fi- 
" lenzio impenetrabile del noftro Dottore , poiché v' era la libertà di 
u cantar le Scerete . 



Risposta. 

* 

Quella Obbiezione è fondata fovra una infedeltà , e una innavverten» 
za. La Infedeltà confifte in ciò, che nel luogo citato [pag. 30 3., e 
non 305.] non fi legge tutto feguente, dicat fecretas Orationes five cum 
cantu , five fubmijfe: ma fi legge cosi : Dicat fecretas Orationes corrcfpou* 
dentes illis , quas antea dixit five cum cantu , five fubmifse t cioè a dire 
come in tutte le rubriche fi vede, che dica tante fecrete , quante Col- 
lette avanti FEpiftola avea dette, tanto fe le ha cantate, quanto fe 
a baflà voce le ha recitate . Ora quello Ordo ha fegnato alla pag. 207. , 
c 208. , che il Pontefice dopo aver detto Pax vobts e cavate le Collet- 
te potrà dir baffa mente due altre Orazioni , per fe l' una , e l'altra per 
i Defunti : Et poftquam dixerit Orationes dicendas cum nota poterit diccre 
fubmiffa voce duas Orationes, unam prò fe &c. Ciò fuppofto egli deve 
dire dopo l'Orate Fratres tante fecrete Orazioni, quante Collette in prin- 
cipio ha dette, fia ch'egli conforme l'ordinario le abbia cantate, fia che 
per una particola!* divozione balfamente le abbia aggiunte . Non fi 
poflbno fe non per errore rapportar quelle parole five cum cantu &c. al- 
le Orazioni fecrete , il qual errore deve effer diffipato non folo da ciò 
che precede ; ma ancora da quel che fiegue , poiché fi legge , che il 
Pontefice dopo le fecrete nella lor Conclufione deve alzar la voce: 

PoJU 
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D. XV. A. VII. Poflquam dixerit fecretas Orationts , elevata voce dicat Per omnia ferula f 
come fi legge in tutti i Menali Romani, i quali foli ballarebbono in 
quello luogo a togliere ogni dubbio, fe pur qualche dubbio reale cC 
lervi potefle. 

ARTICOLO VII. 

Molte Ora-rioni fecretsmente recitate nella Mefia in tutte 
le Cnjliane Cbiefe , da cui le lor Liturgie 
furono conferitale* 

L'Ufo di recitare una parte delle Orazioni della Mena in filcnzio è 
tanto collante, tanto antico, e tanto univerfalmente autorizat», 
che non avvi Chiefa Criftiana , da cui fino al prelente non fia ofler- 
vato. 

Si fa che vi pofsono efser differenti riti o per la diverfità de' tempi, 
o de' luoghi, o delle perfone, i quali tuttavia fempre tendono al me 
defimo fine. Si fa che la varietà de' riti Ecclefiaftici è 1' ornamento 
della vette della fpofa, la quale da quella diverfità è refa piti lumino- 
fa. Benché la principale fua gloria fia intcriore, tuttavia anche al di- 
fuori, e perfino nel lembo delle fue velli deve rifplcndere . Ma fi deve 
anche fapere, che trovandoli quefte varietà folo in qualche tempo , 
e in qualche luogo: non dipende da ogni particolare appigliarfi per 
tutto a quel rito , che più gli aggrada . Biibgna , che alla Gliela , 
nella quale fi trova , ognun fi conformi. Benché la Confacrazione 
un tempo far fi potefle indifferentemente in pan col lievito , o in 
pan azimo ; e benché i Greci abbiano quello preferito a quello : 
non v' è però permeftb di adoperarlo all'Altare. Ciafcuna Chiefa de- 
ve il patticolar fuo rito feguire : Così quando anche la Chiefa Gre- 
ca , o qualche altra Chiefa d' Oriente faceffe dir tutta la Mefia ad 
alta voce, come alcuni lenza averlo elaminato il fuppongono ; non 
farebbe però convenevole cofa abbracciar quello rito ad cfclufione del 
iiollro. Ma ciò che qui vi è di particolare fi è , che quelli i quali 
vogliono dire tutta la Mena ad alta voce non poflòno eflèr autori- 
zati nemmeno dal rito della Chieia Greca, e di qualunque altra Chie- 
fa del mondo CrifHano. E' certo che tra gli Orientali fi dice una 
parte della Mefla con voce balli . Benché quelle parole : Qnefto è il 
Corpo mio fi dicano ad alta voce , fi dicono però baflamente altre pa- 
role, le quali fi credono alla Confacrazion contribuire. E poniamo 
prefentemente dire a quelli, cui l'ufo o la difciplina delle 1 cere te 
Orazioni non piace , ciocché nel XI. fecolo fovra il dogma della Eu» 
carillia fi diceva a' Berengariani : Confultate, fi dicea loro , confu- 
tate tutte le nazioni , e conofccretc , che tutte credono quello , che 
noi crediamo . Diciam qui lo fteflo a propofito della Difciplina di 
quedo punto : Guardate tutte le Liturgie del mondo Criftiano, e 
trovarete, che in tutte è fegnato , che il Sacerdote una parte delle 
Orazioni fecretamentc pronunzia . Lo abbiam veduto in rutte le Chic- 
le Latine falendo fino al fecolo XI. ma non è meno evidente nelle 
Liturgie del Patriarcato di Coftantinopoli . 

Non fi poflòno aprir le Liturgie, che fono in ufo, lenza trovar 
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in ogni foglio (i) la differenza di quello , che fi deve dire in fecre- 
to uw.-iitM , da ciò che dir fi deve ad alta voce fcaww- Quelli ter- 
mini non fono equivoci : ixs?*>"e<*f ecphonos fignifica un fuono citerio- 
re , un fuono , che fi fa fcntir al di fuori ; e la parola oppofta pi/nx»; 
myjlicos in miflerio, in fecreto, lignifica per confeguenza una pronun- 
zia , che non fi fa fentire , fe non foflè dal Sacerdote medefimo , c 
da' Minilìri, che all'Altare a lui Hanno a canto. 

Se abbifognaffero giudici per decidere fovra quella fpiegazionc del 
termine myjlicos, non ne mancherebbe un gran numero, che l'auto- 
rizafle. Il Cardinal Bellarmino [a] ne ha moflrata la verità contro 
Chcmnizio, il quale (ù) volea, che la millica recitazione de' Sacer- 
doti non foffe una recitazion fatta in filenzio . Il Cardinal di Pcr- 
ron [r] fpiega quelli termini nella forma fteffa del Bellarmino : I 
Greci, die egli, oppongono le Orazioni , ebe fi dicono mirteamente cioè 
fecretamente i*wtx»t myjlicos a quelle che fi dicono ecphonos , 

cioè a dire ad alta voce , prendendo la parola myjlicos per fecreto , & 
occulto . 

Quella fpiegazione è autorizata da tutte le tradizioni Latine, nel- 
le quali fi legge fecreto , ovvero tacite nel luogo dove il Greco dice 
tnyjlicos . Demetrio Duca Crctcfe , che primo pubblicò la Liturgia 
del Grifoflomo con una traduzion latina Rampata in Venezia nel 
1528. e nel 1544. non traduffe mai la parola ecphonos fe non colle pa- 
role cum voce e la parola myjlicos colia parola fecreto : ciocché ino- 
ltra , che per fecreto egli intendeva una pronunzia oppofta a un fuo- 
no di voce, che fi fa fentire . La medefima fpiegazione è autoriza- 
ta dal Cardinal Bona (d) , c dall' Ab. Rcnaudot , che furono si ver- 
lati nelle Liturgie. E' autorizata parimente da un altro autor Gre- 
co rinomatiffimo cioè Cabafilas , del quale la efpoiizion della Litur- 

Sia fu tradotta da Gcnziano Ervert . Si vede in effa , che il Saccr- 
ote effendo all'Altare fa delle Orazioni si fecretamente, che da nef- 
funo degli affilienti può effer fentito . [e] Prius enim ad Altare, & 
apud fe , & nullo audiente ad Deum intentus orat : tiunc autem ab Al- 
tari egreffus, & in medio populi exftjìens , omnibus audtenttbus prò Ec 
clefia , & omnibus fidelibus communem faeit Orationem . 

E fenza far ricorfo ad autoritadi, una fola rifleffion può moftrare, 
che la parola myjlicos difegna una Orazion , che non deve dal po- 
polo effer fentita . Di fatto balla offervare , che la rubrica myjlicos 
non è mai unita a quelle Orazioni , alle quali devono i Fedeli rif- 

rnderc, e quando devono fentire la Conclufion, e rifondervi, vi 
pone la rubrica Ecphonos affinchè il Celebrante la pronunzia ad al- 
ta voce , come noi facciamo al Per omnia fiecula fecul. della Secreta , 
e del Canone, al quale dal popolo Amen fi rifponde. 

Supporto quello bafta vedere la Liturgia di S. Bafilio , o di San 
Gio: Grifoflomo. Se fi vuol gettar l'occhio fu quella di S. Bafilio, 
la quale è tradotta in Latino, ed inferita nella Biblioteca de' Padri, 
diecinove volte la parola fecreto vedraffi. 

Nella Liturgia de' Cofti vi fono molte Orazioni dette fecretamen- 
te anche avanti il Prcfazio , ed il Canone : Oratio pofi Evangelium 
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D. XV. A. VIL fecrete dicenda ; Oratio Veli feereto . Abbiam veduto , che oli Etiopi ban« 
no le medefime Liturgie de' Cofti , e che a' loro ufi li conformano . 

I Sirj parimente hanno un gran numero di Orazioni fecrete, e fi 
deve offervare per rapporto a tutti gli Orientali , primo eh' eglino 
molte ne dicono fccretamente , benché ciò non fia nella Liturgia no- 
tato , perche , ficcome fopra detto abbiamo una volta non vi era l'ufo 
di porre nel Menai le rubriche. 

Secondo : che quando nella più parte de' Menali Orientali fi leg- 
ge , Il Sacerdote Jlando inchinato dice - vuol dire anche eh' egli recita 
con voce baffa, e fccretamente. Qualche volta li nota anche preci- 
fa) uturg. orh»t. T.M famente, come fi vede nella Liturgia da M. Renaudot [a] tradotta: 
** * r * Inclinati^- coram menfa vita , & dicit feereto . Ciò diede a quello Au- 

tore occafion di ofTcrvare, che tra i Sirj la parola, che fignifìca /«• 
(i) rw.rAf.Cti cbtnamento corrilponde al myjlicos de' Greci [b]: Orationum ut apud Gre- 
cai , aliqua elata voce dicuntm , alia feereto , & cum inclinatione ; quat 
ha notantur Talito , Elevatio vocis , & Gheento , Inclinano & ilt*> for- 
mule rcfpondent Graca i'x^Vm, & pvemùt. 

Quella fpiegazion delle parole Inchinato , e Inchinamelo per fignifi- 
care le orazioni , che devono effer dette con voce bafla , e in lìlcn- 
zio fu data mille anni fono dal celebre Giacopo il Siriano Vcfcovo 
di Edeflfa nominato il Coment atot -e , o V Interprete: Imperciocché nella 
fua fpiegazion della Liturgia de' Sirj che dopo M. Affeman noi ab- 
jr)Mi t 0r.~1gi».T.i. biamo data in luce [c] egli c' infegna, che per fignificar ciocché de- 
' J ■ J •* ,0, ve fccretamente recitarfi, indifferentemente li dice tanto Incitamen- 

to , quanto Jìlenxjo , perche fi uniicono quelle due pratiche d' inchi- 
narfi, e di recitar in lilenzio: In ftlentio hoc efl in Inchinatone . Fu- 
rono da Giacopo di Edeffa portate molte ragioni del feereto, e del 
lilenzio nella fua fpiegazione della Liturgia* ma effe fono (blamente 
indicate da un Gr attera in una copia, che Dionigio Barfalibì Siria- 
co ne avea fatta nel XIL fecolo , dalla quale M. Afferaam L' ha 
ricavata . 

Terzo : Bifogna anche offervare , che anticamente fi recitava un 
maggior numero di Orazioni fccretamente. E imperciocché come lo 
vedremo più a baffo, l'Imperator Giufliniano defiderò, che fi diecf- 
fc ad alta voce la Liturgia .• ma la più parte de' Velcovi , e de' Sa- 
cerdoti non lo ha fe non in parte compiaciuto, continuando fempre 
a dirne una buona parte fecretamente . 

Gli Armeni come quafi tutti gli altri Orientali che fi accomodarono 
a quello ufo della Liturgia di Coftantinopoli , hanno però confervate 
tante Orazioni fecrete , che ben venticinque volte fi trova feereto 
nelle lor Liturgie , delle quali di lopra una tutta intiera abbiam col- 
Mi D.,r xi.T.rr. i ocata foty. 

Anche da' Nelloriani dicefi un gran numero di Orazioni fecrcta- 
f*. s£'jM-»«»*j»* "' mente (') • Nella ordinaria lor Liturgia avanti il Prefazio per cin- 
que volte fi legge Sacerdos dicit feereto. La conlacrazione fi fa aflb- 
lutamcnte in filenzio. I Fedeli non rifpondono fe non alla Conclu- 
sone, la quale fi dice ad alta voce . Il Diacono avvertifee gli aflì- 
ftcnti di non orare fe non mentalmente finche il Sacerdote fa le 
Orazioni della Invocazione, e della Conlacrazione : In mcntibus ve- 
flns orate fratres nobifeum . Quello fi legge nella Liturgia comune a 
earte 500. Nella Liturgia di Teodoro a carte 619. e feguenti tutti 
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fono avvertiti dal Diacono ad elevare il loro fpirito al cielo, ed D.XV. A. VII. 
a confervare il filenzio come fi legge nella Metta de' Crifliani del 
Malabar, eh' è la medefima de' Nefìoriani. Attendi* bis, qua- agun- 
tur , tremendi* myfleriis , qua cvnfecrantur . Sacerdos accejfit ut oret .• ocu- 
k>s vefires dcorfum demittite , menteni vejlram diligenter curate in cs- 
lum levare : petite , & obfecrote hoc tempore : ttemoque leqtti audeat .• 
& qui erat , corde oret in fiientio & tremore permanete : Pax nobi/cum . 
Il Canone della Liturgia de' Nefìoriani non è interrotto da verutt 
come avremo occafione più a baffo di vederlo . Di prefente 
quello balla per effèr convinto, che vi fono molte orazioni, che de- 
vono effcr dette fecretamentc , tanto nelle Liturgie degli Orientali , 
quanto in quelle de* Latini. Ora alle ragioni di quello fecreto, e di 
quello filenzio faremo paffaggio. 

ARTICOLO Vili. 

Ragioni mijlicbe del filen~io del Canone cavale da Padri , e da' Condì) . 
Donde venga , che di prefente fi lafcia nelle mani de 1 Fedeli il 
Canone , eòe una volta lor 'fi occttlttiva . 

COnfeffar bifogna , che di fovvente da molti Autori furon reca- 
te ragioni di quello filenzio molto deboli : ora le hanno prefe 
dal filenzio degli Appxloli i quali in tempo della pafllonc non ofa- 
vaHo nè di parlare , nè di comparir in pubblico : ora dalla inazione 
delle Sante Femmine , le quali non andarono al fepolcro di noftro Si- 
gnore il giorno di Sabbato (a) , e qualche volta aggiungono altre ra- W s*Wm° <^\itmu. 
gioni, che più convenevoli non raffembrano. 

Quel che vi può effcr (blamente di poco plaufibile fi è, che que- 
lle ragioni sì poco fondate, fon chiamate ragioni miftichc perche là 
maggior parte delle perfonc di fpirito, e di difeernimento ranno po- 
chiimno cafo di tutto ciò, che miftico chiamare fi fuole. 

Tuttavia la Chicfa dopo gli Appolloli , e dopo gli uomini Appo» 
Molici ci fa fempre intendere, che tra molti ufi dalla comodità, e dal. 
la convenienza introdotti , delli quali inutile fembra allegar ragioni, 
e motivi flranieri, e sforzati* vi fono anche alcuni riti, ed alcune 
ufanze , veramente dal fondo de'Miflerj cavate, benché da tutto il 
mondo non fieno riconofeiute . La Religione è tutta per dir cosi da* 
Miflerj circondata , e non è meraviglia , fe talvolta con fegni eflc- 
riari li fa venerare. Se alcuni non arrivano a quelle vere ragioni , 
che la Chiefa ebbe in mira, non fono però di poca penetrazion rim- 
proverati • e dall' altra parte non ricevono biafimo quelli , che lì 
sforzano di follevarfi fovra de'fenfi per far ammirare gli ufi della 
Chiefa a quelli , che hanno lo fpirito di minore portata , e di mi- 
nor elevazione . Così la Chiefa fempre è provveduta di perfonc, che 
poffono penetrar le ragioni de'Miflerj, e poflòno far conofeere, che 
molti riti creduti indifferenti , fono de' Miflerj le immagini , e le ef- 
preffioni. Procuriamo in quello luogo di efporre le ragioni miftichc 
del filenzio preferitto nella MefTa , le quali dagli autori verfati nell* 
antichità , e da' Concilj furono dal fondo de'Miflerj medefimi rica- 
vate . 

La prima ragion fi deduce dalla fublimità del Miflerio della Euca- 
Lc Brun T. IV. Kit riftia, 
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P. XV. ridia , c dalla profondità parimente delle orazioni della Cnn l'aerazio- 

ne , e del Canone . Molti Laici non fono in iftato di penetrare in tut- 
to ciò , che vi è di grande in quelle orazioni , perciò la Chiefa per 
lungo tempo giudicò a propofito di lafciare a' fuoi Miniftri la diligen- 
za di fpiegarne al popolo qualche parte , piuttoftocchè recitar altamen- 
te tutto il Canone , o di lafciarlo tra le loro mani . 

Sembrò ragionevole a' Padri antichi della Chiefa , che vi fofle dif- 
ferenza tri il Sacrificatore, e gli Affittenti, tra i facri Miniftri, ed il 
popolo. Di fatto è giudo, che vi fia differenza tra quello , che all' a- 
dunanza preliede per confacrare l'adorabile Corpo del noftro Signore, 
e. quelli , per cui viene offerito . Al primo nulla deve effére occulto; 
ed è conveniente , che gli altri non fappiano tutto ciò che fi dice , c 
che fi fa di grande ne' Santi Mifterj, fc non con una oleurica, ed un 
fccreto il quale può bene fpcflb eccitar efficacemente il loro timore, il 
loro rifpetto, la loro ammirazione molto più di quello, che le più 
vive cfprelfioni fare il potrebbono . 

Non fi permette che da" Laici fieno toccati i Vafi Sacri , che fon 
tra le mani de' Miniftri dell'Altare : e fimilraentc la Chiefa ha cre- 
duto ben fatto, di non lafciar ne vedere, nò fentirc a' fedeli le fante 
orazioni del Canone della Me (fa , le quali fervono alla Confacrazio- 
ne. Papa Niccolò I. di fotto c' infegnerà, che il libro del Giudicio 
degli Ecclefiaflici intorno alla Penitenza, non fi lafcia tra le mini de* 
Laici, perche non hanno quelli la poteflà di giudicare : E per In me- 
defima ragione , il libro , che ferve alla celebrazion della Mcflà loro 
fi occulta. 

Quello fecreto , nel quale la Chiefa volca conferva re il Canone 
della Melfi non è più in ufo almeno nelle Chiefe di Francia . Le 
beflemmie da' Novatori nominate faranno circa d'ic fecoli dal prin- 
cipio della loro erefia contro le Orazioni della Meffa hanno obbli- 
gato la Chiefa di Francia a porle fotto agli occhi di tutti , e di 
concederne a rutt' i Fedeli la lettura. Se dapprima le nafeondea per 
la profondità de' Mifterj in effe contenuti , i quali fono della loro ca- 
pacitade al di fopra , in quelli ultimi tempi ebbe ragion di perfuaderfi, 
che dalla lettura di quelle orazioni potrebbono reità r edificati , e che 
l'ofcurità medefima, che ritrovafféro in effe , lor darebbe motivo di 
ammirar, e di adorare la incomprcnfibile grandezza di quelli Mifterj. 
Già poteva la Chiefa fperare , che qucfle orazioni fimili alle facre 
fcritture feco fempre portarebbono la dignità del loro fecreto nella 
difficoltà di rilevarne tutti li fenfi, e che da fcfteffé per quefto fi fa- 
rebbono rilpettare, come Sant' Agoftino rifpettò la ofeurità della Scrit- 
tura , quando lenti lo fcioglimento di qualcuna delle di lei difficoltadi. 

Dopo che io ho /entità la /piegatone , dice [ i ] quefto Padre , di molti 
pafli della Scrittura in un fenfo conformi/fimo alla ragione , bo attribuii» 
alla profondità de" Mifterj in effa contenuti le prete/e ajfurdità che io penfa. 
va <*" aver trovate , ed erano /olite ad offendermi . La Jua autorità mi /enu 
brava tanto piìt degna di fede , tanto più venerabile , e /anta , quanto pih 



> ■ " -~ 

(il Jim enrm, ablurdiratem . cu* me in illit lirtcrU folebat offendere, cum multale e ipto. 
babiliter expnfira andiflcm , ad Sictarnentotura altitudinem tefetebam . eoque infhi illa »e«er»- 
bilior . te Sacrofanfta fide d finiti apparebat aultoritai . quo & oronibua ad Irgtndum efiet la 
ptoartptu, oc fecteti fui dignititem in tntelicàu profiitidiute fct»aiet. vetb a socituTnna. le hu- 
aoBil1i.ua tenete Icwjuendi fc cunrtia ptslxna , Jk csctcca» iment.ono eoiutn , qui non funi Ic- 
tres c«d«. Ca»/r/. Kfr. «. r*p. j. », «. 
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per T una parte è femplice per lo flile , e proporzionata alla intelligenza de* D. XV. A. VJH. 

Lettori pik [empiici , e meno elevati : * quanto pik per C altra parte fotta 

alla corteccia dello lettere nafconde la fublnne dignità de fuoi fecreti Mijìe- 

rj : Così efponendofi agli occhi , ed alla lettura di tutti gli uomini con i 

cbiarijfimi fuoi termini , colle baffi (Jìme , ed ordinattffime fue efprejjloni ' e 

nel tempo mede/imo efercitando tutto lo fpirito , e tutta la capacità di quelli, 

i quali di un lume pik alto , e ti t una vifla pik penetrante Jono provveduti . 

Quefta rifleflione di Sant' Adottino dovrebbe far penlar a certuni , 
che troppo eftendono la pubblicazione del Canone , mettendolo fenza 
fpiegazione, e lenza altre riferve tra le mani d'ogni genere di perfo- 
ne , e fovvente Io pongono in certi libri » i quali non hanno relazione 
veruna con il Mcflale. Come Sant'Agoftino fi trovò veramente edifi- 
cato dalle occulte grandezze della Scrittura, ibi quando ne ha fentita 
la lpiegazione- co.w confederar fi deve» che fia lo ftcflb del Canone , 
cioè che non li polla utilmente darlo in man de* Fedeli fenza fregar- 
ne i feniì iublimi. Quello fu il fine, per cui io fui obbligato di pub- 
blicare il Manuale per la Mfffh , [a] o fia Breve [piegatone delle Orazio- , . . p . . _ 
ni, e delle Cerimonie, per entrar nello Spinto del Sacrificio* Quando fi Uulac 
uferà attenzione, fi conofeerà di quanta importanza fia non dare il 
Canone a* Laici, fe non accompagnato da fpiegazioni che infpirino 
in effi il rifpetto, che gli è dovuto. 

Che che ne fia , quando la Chiefa concede a' Fedeli la confolazione 
di meditar a loro grado i divini Mifterj, nelle orazioni del Canone 
contenuti, non cangia cos' alcuna nella dilciplina preferirla intorni 
al fiknzio, col quale devono i Sacerdoti all'Aitar pronunziarlo* per* 
che di quello filenzio ella ha molte altre ragioni dal fond» medefimo> 
de' Mifterj cavate. 

In effetto una feconda ragion del filenzio fi è , che tutto ciò di più 
augufto, e più grande fi trova nel Santo Sacrificio, fi paffa in filenzio, 
ed in fecreto . La operazione dello Spirito Santo la quale cangia il 

rne , ed il vino nel Corpo e nel Sangue di Gesù Crifto, fotto a : en- 
ne:: cade. Quello divin Salvatore, che realmente fovra l'Aitar pren- 
de un Corpo, fi oflférifce, prega, e fi facrifica , non è nè veduto da* 
Fedeli, ni fentito. Non è dunque convenicntiffima cola, come dice 
un antichiffimo auiore , che in tempo di quelli fanti Mifterj , la Chie- 
fa con un profondo, e religiofò filenzio efprima l'ammirazione per 
quefte fublimi colè da Dio lecretamente. operate ? (ù) ^ 

Una terza ragione del filenzio è cavata dalla effenza del Mifterio M f ntmaemS§ tfèf &. 
medefimo, e della Orazione . Noi non debbiamo orare fe non per unire 
a Dio i noftri fpiriti, e i noftri cuori. La Orazione efTenzialmente 
confìtte in quefta unione, e nel defiderio della vita beata. State fem- 
ore col voftro cuore a Dio uniti, dicono i Padri , defiderate fempre li 
beni eterni , e fate fempre Orazione . Or quefta unione con Dio è 
tutta interiore, tutta fècrcta, quefto defiderio della futura vita non 
fi vede, non cade fotto i fenfi ; quindi è che s'x di fovvente fiamo cal- 
damente elortati ad orare nel fondo del cuore , in fecreto, in filen- 
zio. Molte volte in fimil maniera noftro Signore ha fatta Orazione. 
E perche non oflervaremo noi. quefto filenzio in una parte del tempo , 
che fi dà alla Liturgia, e fovra tutto in tempo della Orazione , o 
fia del Canone fovvente per eccellenza da' Padri Orazione chiama- 
to? Divedi Autori dopo il IX. fccolo hanno cavata quefta ragione dal 

K.k 2. fonda 
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fondo del Mifterio della orazione , ed è evidente , che l' hanno prclà 
da S. Cipriano, il quale giuftifica , e raccomanda in tempo del di via 
tacnfìciu la orazione del cuore , alla quale non ne ha parte la voce: 
Quia Deus (a) non vocìi , feti cordis auditor ejl . 

Si può aggiir„mere con S. Agoftino a quefta ragion cavata da S. Ci* 
priano, che quella maniera di parlar a Dio in iecrcto è fondata lui 
modello del medclimo Dio, il quale in filenzio paria a'noftri cuori , 
e che tanto più fortemente ci parla, quanto più noi facciamo tacere 
ciò, che è dentro di noi . O.rulte ennn dicit peus , rnultis in cvrài lo- 
quitur, £r magaw ibi fotuts i.i manna file,u.<x coxdis quando magna 

voce dicit Jalus tua ego funi. In PJalm. 38. u. zo. 

Li quarto luo^o, per quanta diligenza, che li adoperi nell' iftruire 
i Fedeli nel tanto facrificio della Mcfìa, femprc vi laran molte cole 
al di lopra della loro portata, le quali non faranno mai intieramente 
nemmeno da' pia capaci lviluppate; c devono cff<*re adorate con il fu 
lcnzio. La ineffabilità de' fanti miftcrj farà adunque la quarta ragion, 
del lìlcnzio; come elpreffamente da'Concilj degli ultimi lecoli ci vie- 
ne raccomandato. ■ . 

Il Concilio di Colonia nel 1536. ftabilcndo le pene contro f abufo 
della irrcligion eli coloro , che in giorno di Domenica ufeivano dalla 
Chicfa avanti la recitazion del Canone , dice che principalmente a quel- 
la parte della Mejfa aflifter fi deve, cioè quando il Sacerdote pronunciando 
con voce baffa , 0 piiutojìo con filenzio ciafeun fedele da ft parla con Dio : 
il quale folo in effetto può far l'entir l' incomprenfibilc grandezza deh* 
adorabile mifterio della Eucariftia (c) . 

Il Concilio di Ausburgo nel 1540. ordinando, che alia elevazione 
dell' Oftia(l) non fi cantaflero fé non motetti del Sacramento, delide- 
rò, che conforme all'ufo antico fi contcmplafTe in un profondo filen- 
zio la preienza del Corpo di noflro Signore full' Altare . 

Il Concilio di Treviri nel 1549. (2) proibì, che il filenzio fi rompef. 
fe, o col canto di qualche Antifona, o con l'Organo affinchè cialcun 
Fedele protrato a terra , o almeno inginocchio veneraffe in filenzio il 
mifterio della morte di Gesù Crifto , e gli rendeffè grazie di que' be- 
neficj infiniti, che ci ha guadagnati. 

Molti altri Concilj hanno ordinato , che quello grande filcnzio non 
fbflè da cola alcuna interrotto: ed il Concilio di Reims del 1583. di- 
ce, che (3 ) i più dotti tra' Laici , che affiftono alla Meffa non potreb- 
bono far miglior cola , quanto impiegar tutta l'attenzion del loro 1 pi— 
rito, ed il fervor del loro cuore nella contemplazione de'fanu mifterj, 
(he dopo il Prefazio fovra 1' Altare fi operano . 

Per quinta ragion finalmente : il Concilio di Trento pone il filen» 
zio di una parte della Meda nel numera di que' mezzi dalla Gliela 

ftabi- 



(1) S»b derisone Sicr* HO<»i« Anttj>honx ad hoc fjerificium tantum poti«tiitr canten. 
tur • Quamquam' «ultin Se «eteri EcclrU* convenienti» eflet prafemum Domivci CbrfOfik 
in ■IrinfflM filentio pioftur i contemplati. Cticil. %A*tuf. t«f> i*. 

(>) In eleratinne O'tpons 5t Sanguini» Chiifti, ce poft ufone dum cimatur ^t«i«» Dti , fi- 
leant titani nulla canttuf Antiphóm , ncque (ito pace, nrqnr liirilni prflem , aut mmtali. 
tatem. lej iìlenter |>to fe quante aut flev» penihu» . aut prnftnt'S h.iini ctirjiotibus liallìoBii 
•c nrir-!« C!it ili cojnmenioutionem 6c ; 3t . ac Kedemptou» grana» igni prò benefit il , pei 
«norreni iplìai l»rg (lime acquiCti». fa* ci 1 . Trrvir. tdf. a, 

( )) Qi>< inter eoi dnlHoret. reicjiie Chriftianat perii ioret eitirerint, praxlatiir» agent , fi loco 
pmuin ex fcripto letitandam a P:itjti->i«. qua pertraftamut tnjrfteria animo derno , acniti"- 
<jue fenoxt completìanrur , atque con;^plentur.. Cina: R.tm, t*f. j. ttr, >\. t* «:x. 
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ftabiliti per mantener , e rinovar l'attcnzion de' Fedeli, ed elevarli D. XV. A. Vili, 
alla contcmplazion de' mifteq ( i ). Lo Ipirito dell'uomo è leggere, e 
vagante: lpeflò , per cosi dire , elee da le mede-fimo, ed abbandona 
fovvente l'oggetto, di cui era occupato, le non trova il mezzo di ri- 
averli di quando in quando. La divertita del tuono alto o bailo, qual- 
che volta lo richiama, s'egli va errando: pertanto fi è ottimo mezzo 
di mantenerlo raccolto alla Mcffa, far di quando in quando ehe alla 
vocale orazione la mentale fucceda , leguendo il Sacerdote iu tutto 
ciò , che da lui fi dice ad alta voce - e rodando in contemplazione 
delle grandi cofe full' Altare operate, quando con b-fia voce, e in li» 
lenzio ti Sacerdote pronunzia. Ecco a che g ovar devono le differenti 
Voci del Sacerdote fecondo il Concilio di 1 ionio . Tutta la Meffa è 
per cosi dire animata da quelli differenti tuoni di voce(i), da'geftì del 
corpo, da' legni di Croce, uJ!e Benedizioni, da' lumi, e da tutte le 
altre cerimonie, le quali dal Concilio lono riguardate come fegni vi- 
fibili di Religione, e di Pietà , dalla tradizione Appoftolica a noi la- 
feiati per elevar i Fedeli alla contemplazione de'mifterj lublimi nel 
facrificio della Meffà occultati. 

Se qualcuno fi crede di poter dubitare , che V ufo del lì lenzio dalla 
Tradizione Appoltoiica fu a noi derivato, non potrà almeno dubitare, 
confiderando tutto ciò , che abbiamo elpoflo da 700. anni , che la 
Chiel'a abbia preferii to, e fatto oflcrvare il lìlenzio nella recita di una 
parte delle orazioni della Mena. 

Dopo dunque di aver in quelìa prima parte veduto, che Tufo di 
recitar il Canone ad alta voce; non è nè conforme all'ufo, nè allo 
Ipirito di quelli ultimi fecoli, nella feconda efaminaremo fe Ha fecon»i 
do l'ufo, c io fpirito de' fecoli precedenti. 




PARTE 



( 1 ) Cumque satura bomtnum ea fit . ut a">n I ol | ■ .ut ad n>n cui » «xtatiouSut a4 
icrim J naturo nvad tarioneia fuftolli . uroptere» ri» i:i «ter ì.. .Irih tiro» quoftam . ur teiti- 
ctt quidam- fubariUa voce > alia vero eUtiore ii MilTa pranuntiatenror , inftaruk ► Stfi a*. 

Tà) S ^«remonÌM wem adhibuit. ut myftjcaa Brrd^ oti-a , lumina , rhymiamata , teftea, alia- 
«ruc i l ir-, i motta ex ApolWica J lc^l ra. >V tri.liiio-e. quo fic tmrcllai tanti tactiBcii co» 
n cadatene . *c mente* FJ -' »'n pei hac vKib'ia nife-Mail, Se ■ierarit lìg-a . aJ irrucn aJtiC 
f marum , ouc io hoc taciificio tttcnt , conicmi'Utiunon exciraicniar . CmtiL r>»«V»*v Stji, 

J» «f. fa. 
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PARTE SECONDA 

E fame iella Hfciplina Ecc/e/ia/ìica per il corfo de ditti primi fecoli 
intorno la maniera di recitar le orazioni dilla Mejfa . 

Si ftabilifce il lignificato della pania Secreta : Pai fi fale dal fecolo decimo 
fino aprimi tempi , e fi fa -vedere f ufo collante dt dire una parte 
delle orazioni della Meffa in filenxio , e ficrctamentc . 

D. X v. P. IL ^£&£^? nC *4MBiflK Fatti divertì gii da noi portati < irca l'ufo uni verta- 
le delle Chiefe dal noftro tempo fino al fecolo 
decimo poflbno averci fatto preventivamente co- 
nofecre, che alcuni lenza verun fondamento fup- 
pongono, che nc'dieci primi lecoli tutta la Mer- 
la ad alta voce fi recitafle . Si può anche aver 
conofeiuto, che dal X. fecolo in qu . non fu da 
Chiefa veruna introdotto l'ufo di pronunziar lè- 
cretamente una parte della Liturgia ? ed in con- 
feguenza, che il filenzio di una parte della MefTa abbia lenza dubbio 
una origine più lontana. Ma la fìima, che meritano qucl!i che han- 
no data occalione di dilucidare tal punto, efige un elame più minuto 
de' motivi, per cui fono detcrminati a non afloggettarlì alla dilciplina 
degli ultimi lecoli , che efpofta abbiamo , ed a credere , che 1 ufo 
antico della Chiefa era di tutta la MefTa ad alta voce pronunziare. 

La maggior parte di quelli , che feguono tale ufanza , perche la 
credono antica, non poflbno ignorare, che i particolari devono con- 
formarli alle regole , che trovano nel loro tempo preferitte , e che 
non poflbno regolarfi fovra i colìumi de' fecoli più rimoti . Sanno con 
S. Ambrofio, che è beniflìmo fatto digiunare il Sabbato quando lì di- 
mora in Roma , benché dimorando in Milano non fi digiuni : lanno 
che un ufo fingolare per quanto utile raficmbri , dice S. Agolìino , 
(.) radatelo ijaifque, 0 pro d urrc per la fua novità qualche torbido (a): che le crmvenicn- 

Jcnit. inwnetit ipf» za de luoghi , e de tempi, in cui ognuno fi trova devono cf.r oflèr- 

rit^m'qorSw't vate: chc un Cherico non li porrebbe tra il Clero in Chielà con una 
■tiiitate no»itate pritur- bcretta antica fui capo benché già molto tempo folle da tutti volen- 




u't£X?ZZ*»1'. tieri ufata : che farebbe ora biafimevol cola dare la Comunione in 
\U , confe- mano de' Fedeli , benché ciò ne' primitivi tempi fi ufaffè : Che 



iti co- 



JJJtJJ wi'ijii munione fotto ambe le fpecie , benché fia di pura difciplina , non è 

in libertà di ogni particolare nuovamente ufarla , e chc non (.irebbe 
tollerato, che la Liturgia al loro fenfo, ed alla loto idea particolare 
fofle aggiuftata. 

Quefic rifleffioni non poflbno eflèr ignorate da quelli , chc da qual- 
che 
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che tempo in qua tutta dicono ad alta voce la Meflà, perche la pili D. X V. P. U. A. L 
parte fono (oggetti ftudiofi, capaci di ammaeflrare gli altri; ma cre- 
dono che i Rubricanti abbino introdotto l'ufo di recitare una parte 
della Mefla in fiicnzio , per una nozione falla della parola Secreta. 
Quelli Rubricanti, dicono eflì, hanno creduto, che la parola Secreta 
fignificafle una orazion detta in fecreto in vece che Secreta derivi da 
Secretio cioè feparazione: vale a dire, che la orazion nominata Secre- 
ta fi fa alla feparazion delle obblazioni ,che devono eflèr consacrate , da 
quelle che non lo devono, oppure alla feparazion de' Catecumeni da' 
Fedeli. Ecco il primo motivo, per cui molto non fi fono alle rubri- 
che del fecreto conformati. 

Se 1 Rubricanti , aggiungono elfi , fi fono ingannati , non fi può 
meritar biafimo fe fi appella all'ufo , il quale fu al loro errore, ed 
alla loro inavvertenza precedente. Ora i più dotti e verfati negli ufi 
Ecclefiaflici , come farebbe il Cardinal Bona, ed alcuni altri, frappon- 
gono come un fatto collante, che nello fpazio de'X. primi fecoli fi 
recitò ad alta voce la Secreta, ed il Canone; a che effi aggiungono, 
che un gran numero di Autori da feicento anni in qua ciò nanno pa- 
rimente creduto. Quello è il fecondo motivo, per cui preferii cono V 
ufo recente a quello, che durò tanti fecoli. Efaminiamo in quella fe. 
conda parte quelli due motivi , e cominciamo dallo ftabilimento del- 
la vera intelligenza della parola Secreta, affinchè non vi fia più debi- 
to di difputare lòvra quella parola, quando nella efpofizion della tra- 
dizione de' dieci primi fecoli il vero fenfo di ella avremo trovato. 

ARTICOLO PRIMO. 

Q.u estion Preliminare. 

Si efamna fe la parola Secreta derivi dalla parola Secretio, 0 fe avanti 
il fecoh X. quejla parola fignificaffe femplicemente la oratone 
fecreta, cioè detta fecretamente , e mfilenxj». 

MOlti parlano con tanta confidenza fopra quello punto, che pi- 
re non poterli rivocare in dubbio che Secreta da Secretio deri- 
vi , e lignifichi leparazione . Si dice che fu quella fpiegazione da' più 
dotti con applaulo ricevuta : che in effetto negli antichi Autori fi 
trova quella parola folo in follantivo Secreta , e non in aggettivo 
Oratio fecreta: che folo inuovi Rubricanti l'hanno prefa per aggettivo, e 
l'abbiano fatta fignificare una orazione fecretamente recitata. Tuttavia 
dobbiamo dir loro, che nell'antichità, non fapranno rinvenir alcuna 
pruova di quanto dicono : che quella fpiegazione è una idea fenza 
fondamento , idea tutta frefea , che appena trenta anni di antichità 
può vantare: nè credo, che avanti l'anno i6Sp. in alcun libro feru- 
ta fi trovi : Ecco la vera Epoca . Allora quella fu una femplice con- 
ghiettura detta a cafo dal fu M. Bolfiiet Vefcovo di Mcaux , nella fua 
lpiegazion di alcune difficolta fopra la MefTa (a) . " Quello dotto Pre- («j ft- 
** lato dopo di aver ofTcrvato con ragione che fu detto MiJJa , conge- 
" do, licenziata, in vece di Miffio % come Remijfa in vece di Remijjio, 
" remiffione, perdono , Oblata in vece di Oblatio obbl azione, aggiu- 
" gne , e forfè anche fu detto Secreta in vece di Secretio feparazione ; 

« per- 
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D. XV. P. II. A. I. " perche quella era la orazione , che fi faceva fopra la obblazione , 
" dopocchè era fcparata dal rimanente , che dovea rii'ervarfi per il 
" facrificio, o dopo la feparazion de' Catecumeni , ec. 

Il Vefcovo di Meaux era lodabile di fegnar con un forfè la con- 
ghiettura , che gli cadde in penfiero , la qual poteva poi a miglior 
agio efaminare. E fe fatto lo aveva quello efame, avrebbe conolciu- 
to ben torto , che tal conghicttura non era ad alcun fondamento rea- 
le appoggiata, c che perciò era d'uopo in abbandono lafciarla. 

Ma nè il Vefcovo di Meaux, per quanto io fappia, nò alcun al- 
tro uomo in tali materie vcrlato , non fi applicò alla difeuflione di 
tal conghicttura . Più volentieri fu come una decifion rifguardara . 
Un Autor pofteriore fece calo della fpiegazionc fenza riP.ettcre al far* 
fe da cui è accompagn.ua j e mutò quella femplice cafual conghiettu- 
ra in una foda alìerzione. Un altro Autore, fenza citar M. Boffuet, 
e fenza offervare il forfè , fece lo fteflo. Vediamo come quelli Autori 
hanno parlato . M. di Vcrt nel 10*04. nella fua DilTcrtazione l'opra 
le parole di Meffa , e di Conmn'one pag. 102,. olTervò , chi* ti Vefcovo di 
Meaux faceva derivar quefia paro'a Secreta da Secretio , cioè dalla fepa- 
razion de' Cs.ttecumeni dafeleli: Secreta die egli , nella fua fpiegaz'one 
della M'Jfa pag. ip. in vece di Secretio . E M. Thcraile nel 1609. 
nelle lue qucflioni fopra la Mcfla , fenza trovar alcuna difficolta fulla 
parola Secreta rilponde così a quella queflione. Perche la ora^ion detta 
fecreta è così chiamata ? I£. Se~rra viene dal Latino Secreta , la quale fi 
usò in vece di Secretio fepara?ione : perche quejìa oratone fi faenza fo- 
vra il pane, e fovra il vino, fia dopo che fi aveauo feparati i pani, che 
doveano effere conf aerati; fia Joy che fi aveano feparati da' Fedeli 1 Ca- 
tecumeni , fia dopo che fi avea fatto ritirar il popolo , che fi era accoflato 
alt Altare per prefentare la offerta . 

Dopo di ciò M. Vert ha foilcnuto più apertamente tal fentimcnto 
nel 1708. nelle lue olfervazioni fopra le cerimonie della Mcfla: Quc~ 
fia orazione, die' egli, ebbe il nome di Secreta da ciò, ch'ella fi recitava 
dopo aver licenziati quelli, a cui fi faceva un nn/ìcrio, ed un fecreto del 
facrificio, pigina 20. ed alla pagina 300. la fratta è" così chiamata non 
perche fi dica in fecreto , e con voce , che non fia /entità , avendo Jempre 
per lo contrario la Chiefa httereffat- i fedeli in quefìa oratone. A lui mol- 
to diipiace, che da alcuni Autori Ila detto, che quella parola Secreta 
fignifichi , che fi dica in fecreto quella orazione : Quando voi lor di- 
mandate, die' egli, perche quefìa oratone fi dice fe cret amente , e con voce 
non fenttta , freddamente n [fondono , perche è chiamata fecreta ; fpiegando 
così f uno con t altro , e facendo qucjìo cerchio vixjofo : La fecreta fu così 
chiamata , perche fi recita fecretamente ; e fi recita fecretamente , perche è 
chiamata fecreta : vale a dire qvefìi Autori fuppongono per principio quello , 
che preci famente devono provare ; cicè che la fecreta una volta fi dicea fe- 
cretamente, e provano quefìo principio colla medefima cofa, ce. 

Ma fenza più a lungo portar le parole di quello Autore , diciamo , 
che non fi potrebbono confutare le memorie dell'antichità fenza ve- 
dere , che quella e una idea intierrmente nuova , per non dire una 
pura immaginazione , penfar che la parola Secreta fia prefa in vece 
della parola Secretio vale a dire feparazione. 

I. Per provar una tale idea bifognerebbe che fi poteffe almeno una 
volta in qualche luogo trovare Secretio in vece di Stenta , erme fi 

trova 
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in vece di Collc&a . Ma ciò non fi potrà mai ritrovare . 

IL Biiògnerebbe almeno che fi trovafle in qualche parte una efpreffio- 
ne corri fpondcn te al verbo Secerno feparare , al quale fi rapporta la 
voce Secreta , come per cfempio , che fi trovafle Secenitur populus , co- 
me per rapporto alla parola Mijfa fpefliflimo fi ritrova mittuntur , di- 
mittuntur Catecumeni , dimittitur populus . Ma neppur quefto fi può 
inoftrare. 

III. Non (blamente non fi trova cofa alcuna in quello fenfo, ma 
frequentiflimamente fi trova quella parola accompagnata da una fpie- 
gazione, che affatto efcludc quella, che fu imaginata, e fa conofcere 
dhìintamente , che fi deve intendere una orazione in lècreto, in filen- 
aio recitata. Così Remigio di Auffèrredice in quello luogo Dicendum 
erh a Sacerdote cumfiUnuo. Rupcrto Abbate nell'anno tifi, diflc pa- 
rimente Sacerdos in filentio flant , & tacite fuper Oblatam dicent. 

IV. Si prende errore quando fi dice , che Secreta , non fi trova in 
aggettivo. Saranno più di mille anni, che precifamente in aggettivo 
fu legnata nell'antico Sacramentario del Bobio dal Padre Mabillon 
fatto ftampare nel primo tomo del fuo Mufa-um Italicum: ColleHio fé- 
creta pag. 341. L'Ordine Romano, il quale è del raedelìmo tempo, 
parimente prende Secreta in apgctivo : diila orai ione fup%r oblatat fé- 
creta. Si vede novecento anni iòno, che nella ftcffà maniera fu ado- 
perato in mille luoghi da Amalario (a), la di cui opera non è pro- 
priancntc fe non una compilazione di frammenti : Per fuam fccrcta.,i 
crationem tre. dice quello Autore antico nel principio delta fua ope- 
ra: e lo fa dopo di aver rapportato u lti, nomante anttchiflìme , come 
di S. Cijvriano, il quale dice nel cap. ao. del libro terzo: Secreta id.o 
ttominau>r fgÀf feereto dich;ir . 

In lldebcrto fi legge : Secretai Preces come fi vede nel feguente 
verfo . 

Secretai memorans affìmilaufqae preces. 
In antichiffimi Ordinar] della Meflà fi legge: Sacerdos itici: fecretas 
orationes. Si vede, che molte volte in Ivone di Chartrcs fu cos'i ado- 
perata : In myfticis orationibut fecreta' Orationes , quas pcjl Offerto- 

rittm facit Sacerdos .... Expletis àebinc orationibut fecretis admonet populum 
Sacerdos . 

I più antichi Sacramtntarj prendono anche Secreta in aggettivo plu- 
rale per fignificare ea qua' fiunt , aut dicuntur /ecrete. Nclìa Meflà an- 
tica pubblicata da Illirico fi legge così : Tum Sacerdos fundat prò fe- 
metipjb hanc orationem ante fecreta : e dipoi : Tutte incipiat fecreta , qui- 
èus finitis &c. 

Nel Pontificale antico di Roano rapportato da Ugone Menardo 
nelle fue note fopra il Sacramentario di S. Gregorio , fi legge nel lènfo 
medehmo : Presbiteri perfequuntur fecreta M>Jfe dteentes : In Jpiritu bumi- 
litatis &c Sufcipe fancìa Trinitas tre. Erardo Arcivcfcovo di Tours pari- 
mente così l'adopera ne' fuoi ftatuti del 858. Ut fecreta Presbytevi non 
ineboent antequam fanBtts finiatur.YL per falire ancora più in alto fi ve- 
de molte volte nelf antico Mettale Gallicano , o Gotico , che una 
orazione fatta immediatamente dopo il Canone è intitolata pofì Se- 
creta nella Meflà di Natale (b) : in quella della Circoncifione , in quel- 
la del Giovedì fanto In Corna Domini. Dunque è evidente che la pa- 
Le Brun T. IV. LI rola 
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D. XV. P. II. A.I. rola Secreta non lignifica la feparazion de' Catecumeni da' Fedeli, nè~ 
I** quella delle obblazioni , poiché la Confacrazione è già fatta, e quella 

feparazione avanti la Confacrazione lì deve fare. 

V. Quella ultima nfleffione ci fa vedere , che fi dava il nome di 
Secreta anche al Canone ciò , che da molti altri palli vien conferma- 
to . I Capitolari di Carlo Magno ordinano che non fi dia principio 
alla Secreta Te igitur cioè al Canone , fc non dopo finito il SanBus da 
(s) UtSfcttt» incipri- elfi chiamato l'Inno degli Angeli (a). 
tu. nifi poft Hymnum S- j n un ant i co Ordine della Meflà llampato in fine del Sacramenta. 

nituin. Te ì^iiir non ir- ... _ ... .1 

chocntSicerdotemiCpoft rio di S, Gregorio il Canone vien nominato Secreta . Poflquam Sacer- 

ffi«u""tT? m f-rj g * dos Tc '8'""' mct t* % &*> dopo di che fi legge Expleta fecreta , & ora- 
tione Domtnica.lì Meflàle Ambrofiano femfrc ha polla la parola Secre- 
ta per titolo del Canone . Comunemente fi vede quella differenza tra 
la Secreta, ed il Canone ; che la fecreta fempìiccmente fi chiama Se- 
creta , oppure Secreta oratio y e il Canone è chiamato qualche volta Se- 
creta per fignificare orazione fecreta. Ma nell'antico McflTale Gotico, 
o Gallicano, ed altrove più comunemente fi chiama Secret um , ovvero 
Myfterittm per dinotare , che le cote, e le parole contenute in quella 
parte della Melfa , non fi voleano palefare nè a' Laici , nè a'Cherici 
minori . 

In molti Conci!) Provinciali fi vede, che il Canone è chiamato Ta- 
bella fecretorum , fecrttarum , fecretartun watitntm . Il Concilio d'Ipri 
nel 1105. lo chiama Secretar» Miffle, e verfo il tempo mcdclimo ci fa 
(i) T-n„. irr. it urft- faperc \b) P«|xi Innocenzo 111. che quello era il nome più comune, che 
M &'' al Canone lode dato . Non fa per lo più diflinzione della Secreta fe 

non in ciò , che quello era nominato la grande Secreta : Secreta ma- 
gna : Secreta major. Oratio tpfa fermerete die, tur , dice Durando , a quibuf- 
dam Secretala quibufdamSecretela ,ad differentiam major'n Secreta , come fi 
può veder in Durando, ed anche in M. di Vert > il quale alle volte por- 
ta delle cofe , che fembrano poco accordarli con quello , che autorizare 
pretende . Finalmente li può veder con facilità, che tutti quelli luo- 
ghi della Liturgia Latina , ne'quali fi trova Secreta , fono non iolamen- 
f (piegati da' palli accennati, ma di più hanno un evidente relazione 
con tutte le Orazioni della Greca Liturgia , alle quali fi vede aggiun- 
to il Myfticos cioè il fccrcto, unitamente con l'Ordine prescritto dal 
Concilio di Laodicea di pronunziare in filenzio alcune orazioni , co- 
me nell' efame della Tradizione il vedremo. Si deve dunque ftabilirc 
come un fatto certilumo , che Secreta altro non fignifica le non fe la 
©razione , che fecretamentc dee rccitarfi . Ciò fa vedere abballan- 
za , che non bifogna dalle conghictture lafciarfi con tanta leggerezza 
trafportare . 

ARTICOLO IL 

Quali fieno gli Autori , che hanno creduto , che la Mejfa ad alta 

fi dictjfe una volta. 



NOn vi è dubbio , che un gran numero di Autori dopo il Cecoìo 
XII. hanno fuppoflo , che una volta la Secreta, ed il Canone 
ad alta voce fi pronunziate : e che dopo fu ordinato recitarli baia- 
mente a motivo di que' fanciulli Pallori , i quali avendo fentite le pa- 
role 
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rolc facrate , ed ofando pronunziarle fopra del pane , furono da un D. XV. P. II. A. II. 
fuoco dal cielo caduto percoli! . 

Nel principio quello fatto fu raccontato con un bo pentito dire , ed Hm».a.mmj M im.tn.*. 
Onorio di Autun Scrittore del nzo. è il primo Autore conofeiuto, '* J ' ** fétr ' "' **" 
il quale ha quello ba pentito dire , ed a quello racconto attribuì una 
■delle ragioni , per cui il Canone fi recita fecretamente . M La terra 
" ragione, dia egli , è per timore, che le fante parole di un miflerio 
M sì grande non fi avvilifcano , elfcndo in luoghi fconvenevoli pro- 
" nunziate dal popolo , che potrebbe, fentendole tutto giorno alta- 
M mente pronunziar full' Altare, impararle. Si dice, che nel princi- 
" pio quando fi recitava il Canone pubblicamente , e che ciafeuno 
" impararle poteva, certi pallori in un campo avendo recitato il Cano- 
** ne lbvra il pane , ed il vino , in un illante apparve a' loro occhi 
" carne, e fangue, e che per divino caftigo furono colti da morte. 
" Perciò fu ordinato dal Decreto di un Concilio , che nefluno reci- 
" talfe il Canone , fe non nel Menale , vellito cogli abiti facri , fo- 
" vra l'Altare, le non fovra la obblazion del faenficio, e che il fa- 
" crificio non foffe offerito le non in vafi di oro, e di argento, i qua- 
M li non poffono efferc nelle mani di tutti . 

Piìi a baffo vedremo la origine di quello racconto, al quale Ono- 
rio di Autun con molta leggerezza ha unito il primo, cioè il cangia- 
mento del pane, e del vino in carne, ed in fanguc. Che che ne fìa 
Onorio vi rapporta una delle ragioni del recitare in filenzio. 

Beleto , che fcrilfc qualche tempo dopo, fu di Onorio più ardi- 
to (a) . Egli rapportò quello fatto come una illoria, alla qual dava ft ^ è f* 11 ^' , t ai ^ 
fede , e non fa difficoltà di copiare da Onorio il fuppollo Sinodale h 3 cuo"è"™<:fuVm.nrd.r 
Decreto (b). ce ? lu V ut 1 r e Vt B r i~" 

1 A V ■' • . • , .» .... , r eulte. 6c eiujfi lut.lile«- 

poftcnori Autori , che con più diligenza hanno cercato gli ufi ,io die tur &c. dì*. of t . 

antichi , hanno rapportato quello fatto come una cofa incerta , o co- *"fS'' t -%?f£ 
me un racconto non molto degno di fede. Durando Velcovo di Man- 
de morto in Roma l'anno izpó. il quale merita di elfer collocato nel 
numero di quelli, che con molta diligenza cercavano gli ufi antichi, 
non ignorava quello racconto della pretefa origine del cangiamento. 
Fu da lui portato ma con un bo udito dire. Fertur enim; cosi che mo- 
rirà enervi fatto prima del Beleto. Ma egli fa sì poco cafo di quella 
iftorietta fondata lòpra il fi dice, che dopo aver detto nel medefimo 
capitolo parlando del Canone , che fi chiama Secreta perche fi recita 
in filenzio, aggiugne , che ne' primi tempi i Padri antichi parimente 
in filenzio offerivano il facrificio . D/citur etiam Secreta, quìa fecrete , 

& fub JiUntio dia tur Prifcìs quoque temporibus antiqui Patres fub fi- 

Unito facrificabant (c) . (,) D , s,. r,u +,i Co- 

Santo Bonaventura (d) , Alberto Magno (e) , e San Toma- n '*Jj '^fì/ \ f ^ t 
fo (/) non hanno fatto calò di quella pretefa origine del filenzio [•] Smftft m><>. tv«*. 
maggiormente , di quello che ne abbia fatto Durando ; quelli non J ' J1M1 /. ij. 
ne nanno nè meno fatto menzione : e Alberto Magno riferilce il -t. + 
-filenzio, che deve oflérvarfi riguardo a' Fedeli , alla diligenza nelf 
antico Teflamento ufata di velare tutte le parti del Santuario , le 
quali do ve: no elfer portate da' figliuoli di Caath , per ilpirare in 
elfi maggior rilpetto , per quelle cole , che loro non fi lafciavano 
vedere . Ecco, dice il medefimo parlando della orazione fecreta , e 
del Canone: Ecco la vera cagione del ftlewno col quale la fi pronunzia. . 's'"» T . tra , c " f » 

LI » Nella hu ""r" £ "'"- k " - 
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Nella qual cofa Alberto Magno fu conforme al penfier di Origene,' 
febben non lo cita, ma a fuo luogo le di lui parole porremo. 

Dunque l'autorità di quegli Autori, che nel fecolo XII., e XIII. 
hanno parlato l'opra quello articolo non prova , che in quel tempo 
fi abbia principiato a recitar le orazioni della Mefla in lileruio , 
poiché gli uni parlano l'opra un fi dice , di cui fanno anche pochif- 
limo calo, e gli altri hanno creduto, che l'ufo del fecreto , e del 
filenzio foflTe di tutt' i tempi. Cosi molte perfone, che da circa trenr* 
anni in qua fanno rilonar altamente quello prctefo cangiamento 
fatto verlb il fecolo X., fembra che non abbiano altro fondamento 
fe non fòpra l'autorità del Cardinal Bona. 

Quello pio Cardinal , eh' era ben lontano dal voler autorizare 
quallifia novità , nel luo trattato della Liturgia difle illoricamcn te , 
che la Chicl'a Latina uoa volta pronunziava ad alta voce le parole 
della Conlàciizione : Finite le quali i Fedeli niponderanno Amen, e 
che foio nel lccolo X. tal ulb cangio.li, nel qual tempo fi cominciò 
a dir baflàmente la McfTa . Euwkiem \a\ morem fervabat Ohm Ezckfrx 
Occidentali s ; omnes emm audiebant Sauthfft-na , & e$icacijjima verità y 
quibus Cbrijìt Corput conficitur .... Po/tea jtatutum eji , ut Canon jubmiffh 
voce r0citaretur, &" fie de/ìit ea conjuetuda fieculo X. ut coniicio . Ecco- 
ciò che ha fatto dire faranno circa treni' anni [b\ a M. Tourneux, 
ed a molti altri Autori , che per il corlb de' primi X. l'ecoli tutte 
le orazioni della Mcfla ad alta voce fi recitavano. 

Non bifogna maravigliarne, che pedone per altro di grande abili- 
tà fi fieno laldate da quell' autorità flralcinarc . NclTun può negare, 
che quello pio , e dotto Cardinale non meriti molta lode , e non 
abbia ricerche bclliUime , ed utililfime tòpra la Liturgia . Ma con 
pena bifogna dirlo, che quello è un di que punti da lui aderiti len- 
za pruova, nel quale ha prefo errore. E' fallò che la Gliela Latina 
abbia comminciato a recitar baflamente il Canone folo dopo il fe- 
colo X. , e non fi potrebbe mollrare , che nella Gliela Latina da.' 
Fedeli alle parole della Confacrazione giammai fofsc rifpofto Amen . 
Ma il punto prefente è di. f.ipcrc, fc il collume di recitar una par- 
te della Mefia in lècreto , ed in filenzio fia fiato introdotto verlb- 
l'anno 1000. come fi fuppone, e come fu da M. di Vert (c) in que- 
lli termini auicurato : M Seguendo le ben fondate conghictture del 
" Cardinal Bona non fi può portar più lontano del fecolo X. il 
" cangiamento di cui fi tratta, e neceltariamente bifogna collocarlo, 
" e fìlfarlo verfo quel tempo , e anche il primo , che abbia fatta 
M menzione di quello cangiamento è il fallo Alcuino Scrittore del 
w XI. fecolo. " Cominciamo adunque quelto efame dal fallo Alcui- 
no , e dopo faremo paflaggio alla tciìimonianza di Bernon , il qual 
fenza fallo vuTe tra U X. , e l'XI. fecolo , affin di poter trovar la 
origine di quello prctefo cangiamento , fe pure fu tal punto vi fu. 
mai cangiamento , e affine di dar motivo a tutte le perfone ragia» 
uevoli di rcftax convinte, che quella mutazione è chimerica affatto. 
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ARTICOLO IIL 

< 

Nè nell'amo iooo., ni prima fu /labilità il cojlume di dire una 
parti della Mejfa in fecreta . 

§.1 

Prima pruova cavata dal? Autor Anonimo del Libro de' Divini Officj 
attribuiti ad Alenino . Si mojìra , che la Storia de Fanciulli Pa- 
ftori in queflo Autor fu inferita fuor di propofito . 

QUell' Opera de' Divini Offici ne' Manofcritti non ha il nome DJC V. PJL A.IU. 
dell' Autore . La prima volta fu ftampata nel 1500. da Wol« §• ^ 

'fango Lazio con quello titolo : Frammenta quidam Caroli Ma- 
gni ImUeratorts , aliorumque incerti nominis de veterii Ecclefi* Rittbus , & 
Cxremoniis. Lazio avea trovato quelli Frammenti in un antichiilimo 
matiofcritto , e li pubblicò l'otto il nome di Carlo Magno , perche 
in principio di quella raccolta vi è una Lettera da Carlo Magno 
fcritta aa Alcuino. Ittropio trovò un manoferitto più completo , e 
lo pubblicò nel 1568. , e nel 1508. in Roma fu rillampato l'otto il 
nome di Alcuino , perche quella raccolta fenza dubbio finilce con 
una Lettera di Alcuino. Dopo quel tempo quella raccolta fu chia- 
mata Alcuino, o piuttollo il falfo Alcuino, come fe il Compilatore 
avelli" preiò fallamente il nome di Alcuino , quando per altro rellò 
Anonimo (ino al tempo di Wolfango Lazio, e d' Ittorpio. 

Si può aflicurar , che queft' Opera attribuita ad Alcuino non è di 
lui i Alcuino è morto nel 804. , e 1' Autore di qucll' Opera , o più 
toiì:> di quella raccolta fenz' alcun dubbio è poucriore. Egli pone 
nell'Officio delle Palme l'Inno Gloria laus , Cr bonor, il qual certa- 
mente è di Teodolfo d'Orleans, e quello Velcovo lo compoie folamcn- 
te nella fua prigione d' Angers nell'anno 818. Egli parla della Fe* 
(la di tutt' i Santi , la quale fu llabilita lòlo nel 835. da Gregorio 
V. Il lungo capitolo de celebratane Miffjt , è prefo da Remigio di 
Auflérre, che nel poo. ancor vivea . Tutto ciò chiaramente dimo- 
iti .1 , che la Raccolta di quello Anonimo non puote eflcr fatta le 
non fc nel fecolo X. Alcuni la portano anche fino all' XI. dopo 
l'Edizion di Alcuino nel 1517. pubblicata da M. di Chene , perche 
nel manoferitto de' Divini Officj da M. di Chene feguito, fi trovano 
dieciotto capitoli de Natalitiis Santhrum attribuiti ad Elprico, il quale 
fecondo Tri temio nel 1040. viveva. MaTritemio leguendo il metodo, 
e fuppucazione di Elprico può aver prefo errore in qualche fatto no- 
tato nel 1040. Molti Autori avanti 1' anno 1000. e verfo 1' anno 
poo. hanno fatto menzione di Elprico , che avea fatto un trattato 
de Computo . Non fi potrebbe collocarlo più tardi di quel che ha 
fatto il Padre Mabillon negli annali Benedittini l'anno p8o. tom. 3. 
pag. 660. , e 661. Potremo più a propolko parlare di Elprico in un" 
altra Opera di Cronologia . Lafciam di prefente Alcuino un poco 
dopo l'anno 1000., nel quale da molti Eruditi fu collocato. Ecco- 
lo in un tempo propriiflimo a farci faperc , fe prima d' allora fu 
fatto qualche cangiamento nella maniera di recitar una parte delle 

ora- 
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D. X V. P.IL A.III. orazioni della MeflTa : e tanto maggiormente egli è in iltato d'in- 
I. ftruirci di ciò., che avanti di lui fu tatto, quanto che egli altro non 

fece , fe non fe compilar diverfi trattati da Carlo Magno fino al 
fuo tempo. 

Quello Anonimo primieramente ci fa vedere, ch'egli non ha ve- 
runa cognizione di cangiamento nell' XI. lècolo fatto lui punto , che 
ora abbiamo in quell'ione , quando fi dice , che i libri penitenziali 
fono un fccrcto non fol per i Laici , ma per i minori Cherici an- 
cora. Non enim omites Clerici , aut ullus Latcus banc fenpturam usurpa- 
re , aut lecere debent , nifi foli tilt , qtubus neerffi ejt . Hoc fumt Epi- 
feopi vel Presbytert , qutbus claves Rep t nt Ctelejtts tradita funt . Allo- 
ra nel medelìmo rango fi collocavano i Menali , ed i libri peniten- 
ziali , come ben tofio da Papa Niccolò I. lo impararemo . 

In fecondo luogo il Compilatore ci fa veder più precifamente nel 
. capicelo 40. della, Celebratoti della Me/fa , eh' egli non conofee nel 
fuo tempo cangiamento di forte fovra il noftro punto: Capitolo che 
certamente egli ha preio da Remigio di Aufierre, eccettuate alcune 
linee indifferenti , eh' egli vi ha ommefie , e alcune altre, che nel 
principio, e nel fine dei Canone egli vi ha aggionte, cavate da Flo- 
ro di Lione , del quale Remigio di Aufierre fa per lo più un ri- 
ftretto . 

In quella Efpofizionc, Tufo del filenzio, e della (ecreta recita del 
Canone chiaramente cfpoflo fi trova . Ecco le parole , che imme» 
diatamente feguono il Prefazio , fullc quali avrem motivo di far 
molte oflèrvazioni. 

" Dopo (1) quelle lodi, e quelli ringraziamenti per il grande be- 
" neficio della noftra Redenzione operata , e rinovata in quello di» 
" vino Millerio , tutta la Chiefa ponendoli in un filenzio che la 
M celfare ogni flrcpito di parole , per lafciar che s' inalzino a Dio 
" gli occhi dello Spirito; e i delìdcrj di tutt'i cuori inficine riuni» 
w ti , il Sacerdote comincia la Orazione , colla quale il Millerio 
" del Corpo , e del Sangue del Signore è confacraio . Di fatto bi- 
" fogna, che nel tempo di quella lacra e divin' azione Y anima in» 
** tieramente lbllevandofi per la grazia di Dio al di lòpra di tutt' 
" i terreni penlieri, la Chiela col Sacerdote , ed il Sacerdote colla 
u Chiefa entrino co' loro deliderj fpirituali nell' eterno , e fublime 
" Santuario di Dio . E come Dio è Spirito , e vuole , che i itioi 
" Adoratori in iipirito, e in verità lo adorino, cosi bifogna, che il 
il Sacerdote s' indrizzi a Dio Padre dicendo Te ighur clententijfime 
a Pater . Fu introdotto , per quanto fi dice , nella Chiefa il collume 

« di 



(t) poft hit laude» tt Rrariaium aclioncs oro tanta graiia ILcdemptionii noftrac , «0* in ili* 
V.s.do ir.yfterio agitur, & commendami , fìfto totiui E c. Irti» CI» mio , in quo cenante ornai 
flicpttu veiboium* fola ad Dciim dirigimi intentio , Se dcvvno coidium , (ociatii tabi omnium 
tot iì , te deudcrut incipit Siccrdot otationcjn lumiere , qua ipfum 11 yftetium Dominici Corpo- 
us , Se Sanguini» conlcuarur. Sic enim opmtet in illa huia i.n 1 -et & divina; aclioni» , loia 
pei Dei gratiam a terreni» cogirationi>ut mente (epa rara , tt F.cclelia cum Sacerdote , tt Sacet- 
doi cumEcclclia Ip.-riraii deliderio intret in Sant'i turni ni Dei actttnnm , te lupcirum : flc quo- 
niam Spiiitu» eft Dcua , ce eo« qui adorant , rum in f) rmi , Se vertute npoiiet adorale , lìc 
eutiidcm fa t rem Deuni dcpteceiur Ti iiitw t'tm t »iif»t P*iit & ttUjn* , Idcirco , ut fcrunr , 
venti confuctudo in E.tlcGa Dei ut tiene ifla OMtcratio, tt Contee tatio a Sacerdote cantemr , 
ne vetba tara fiera , Oc ad tantum Myllerium peitiaentia , dum pene emine» in «barn ea irti» 
•ente», per vico» , tt platea» iliilque in loci! ubi non convenirci ea decanrarent . lade frrtut 
quod anteqaam hzc conTuciudo inoleviflct, cum pallore» ea decantitene ia agio , divinimi faat 
peicufli, Dicit ei.o Sacerdo» i fiffiktt njaaw, é" ptimui , a a»r [trj^um Ckrljtum tt. 
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"di recitar quella Orazione, e la Confacrazion baflàmente , perche D.X V. P.1I. AHI. 

" quelle , che appartengono a sì erande mifterio , non fieno impara- I. 

" te dal popolo a forza di fentirk sì fpeflò recitate ; e poi non fie- 

" no da eflb pronunziate per le ftrade , e' per le pubbliche piazze , 

" e per altri luoghi profani . In effetto , li dice , che prima dello 

" {labi li mento di un tale coftume, alcuni pallori, che in campagna 

" le recitavano, furono dalla giuflizia di Dio percofli. " 

Dobbiamo in primo luogo ofTervare , che poiché il Compilatore 
altro non fa fc non le copiare Floro di Lione, e Remigio di Aui- 
lerre, che ferivevano nel lècolo IX., ed hanno didimamente parlato 
dell'ufo di recitare in fecreto , ed in lìlenzio tutte le orazioni del 
Canone come fra poco il vedremo , non ha avuto riguardo di cre- 
dere, che l'ufo del lilenzio al loro tempo foffe introdotto. Cosi cali 
ne parla come di un coftume ftabilito , il quale per conlegucnza non 
era nuovo. 

In fecondo luogo ofTerviamo, che la piccola iftoria contenuta nel 
Idcirco ut ferunt Ò"c. è una nota , che in principio fu aggionta nel 
margine da qualche uomo di leggere crudizion , e con poco difeer- 
niraento nel difeorfo di Remigio di Auflérre fu inferita . Io dico 
fenza difeernimento ; imperciocché la più piccol' attenzione può far 
conofeere, che quefto racconto ferunt non ha alcun legame con ciò 
che precede , e che anzi vi è oppofto , ed interrompe la naturai con- 
tinuazione del difeorfo, il quale perfettamente cammina, le fi reci- 
de quella iftorietta , Idcirco ut ferunt Ù"c. 

Per terzo fi vede , che le quefto Compilatore aveffe fcrirto quella 
iftoria , egli non ne avrebbe fatto molto calò perche lo pone come 
un femp'ice fi dice, ferunt , e non lo ftabilifce come caula o come 
fondamento dell' ufo del filenzio , ma ne ricava la ■eceflità del filen- 
zio da ciò, che fi deve allora orare col cuore non con la bocca - e 
adorar Dio in fpirito c co' foli dclìderj , ed entrare in tal manie- 
ra nel Santo de Santi. La fola lettura delle proprie parole del fal- 
fo Alcuino fa conofeere abbaftanza quel , che abbiamo ofTèrvato . 
Imperciocché come non fi vede in quelle parole I' ufo del filenzio 
in tutta la Chiefa , cioè a dire del Sacerdote , e degli Affilienti ? 
Fafto totius Ecclefia filentio. Silenzio eh' efcludc ogni ftrepito di pa- 
role, ceffante omni firepitu verborum. Il folo fpirito, ed il folo cuo- 
re deve allora inalzarfi a Dio : fola ad Deum dirigitur intenta , & 
devotio cordium . Con una voce , che da Dio folo è l'entità il Sacer- 
dote recita la Orazione, per cui fi confacra il Corpo del Signore : 
Incipit Sacerdos Orationan funderc, qua ipfum Myflertnm Dominici Cor. 
porit , & fanguinis confecratur . Sin qua quelle fono le proprie pa- 
role di Remigio di Aufferre cavate da Floro . E quali che quelle 

Sarole non baftalfero al Compilatore per ben efprimere la ncceffità 
el filenzio del Sacerdote , aggiugne le lèguenti , le quali ducento 
anni avanti di lui erano ftate ferme da Floro , e da Remigio om- 
meffe: Sic enhn oportet ut in Ma bora tam facra-, & divina adionis tota 

per Dei gratiam .... Ecclefia cum Sacerdote , & Sacerdos cum Ecclefia 

fpirituali defiderio intret in fantluarium Dei aternum f> fupernum . Dun- 
que con il filenzio , fecondo quefto Autore , il Sacerdote deve prin- 
cipiar quella divinazione , a dirizzarli in ifpirito a Dio, come fa il 
popolo, adorando in ifpirito, e dicendogli; Te igitur clemenùjfime Pater. 

Sia 
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D.X V. P.TI. A.IH Sin qua tutto va bene , ed è chiaramente notato il filenzio del 
V I* Canone : fe fi leva la iftorietta , le feguenti cofe fono intieramente 
incatenate : Supplica rogamus & pethnus . Ma quefta parcntefi Idcirco 
ut feruta guada ogni cofa . Eljit non ha alcun legame con ciò che 
precede : imperciocché non fu detto prima , che la ragion del fe- 
creto del Canone fia il timore , che i Laici imparino , e pronunzi- 
no le (acre parole. Che vorrebbe dunque dir l'Autore di quefta pa- 
rentefi , Idcirco , ut feruta , confuetudo venit ut tacite ijla Obfecratto &c. 
Qiul correlazione vi è colle ragioni avanti la parentefi cfpofte? El- 
la ne ha meno ancora colle parole del Canone , tra le quali fu in- 
ferita : Te igitur Ciementijftme Pater , Idcirco ut feruut : forfè quefto 
racconto dichiara Te igitur, o elpone quefte parole, Padre, e Padre 
clementijfitno ? E quale (ingoiar legame vi è tra il fin della ftona , 
che i Partorì furono dal cicl percolfi , e la continuazione delle pa- 
role del Canone.' bidè fertur quod divinitus fuut percujft. Dtctt er- 
go Sacerdos fupphces rogamus , ac petimus . E' chiaro a fuflicienza per 
quanto kmbra , che quefta parentefi non poteva effere fe non una 
nota marginale di qualche femplice uomo, da un Copifta ignorante 
fatta paffare nel tefto . Se almanco fi folTe aggiunto Dicit ergo Sacer- 
dos filentio fuppliccs &c. Cosi in qualche maniera farebbe legata la pa- 
rentefi , e farebbe forfè fciolto il nodo . Ma il fin è poco legato 
come il principio . Balla dunque levare quella parentefi intieramen- 
te , e redimirla al margine , da cui fuor di pronofito fu cavata . 
Merita di edere nel margine confervata , perche la ftona del fatto 
pf.ò eflèr vera, ma non è giuda ed adeguata l'applicazione. Fra pò- 
co avre ii' occafione di fare un tale dilcernimento. 

Non fi faremmo cotanto allontanati fopra quefto falfo Alcuino , 
s' eoii da fe fteflb parlane : ma ricavando ciò eh' egli dice da Flo- 
ro | « da Remigio di Auflerre , il fuo teftimonio diventa degno di 
conliderazione , perche abbraccia tre l'ecoli, cioè il IX., il X., ed il 
principio dell' XI. , e per conleguenza ci fa vedere , che il pretefo 
cangiamento che fi pone nel X. iécoio è una pura finzione. 

IL 

Seconda pruova cavala da BerttDH Abbate di Ricbcnau 
fanno icd8. 

BErnon era Monaco di Pruim l'anno iooo. Egli fu fatto Abba- 
te di Auge, o Richenau vicino a Coftnnza l'anno 1008. , ed 
il luo Trattato De quibufdam rebus ad Mijfe officium pertmentibus , dev* 
«(Ter collocato tra l'anno 1014. , e 1' anno 1012. Imperciocch' egli 
parla dell'anno 1014. , e nel capitolo fettimo tratta la quel! ione , 
che al lor fi agitava , cioè in quel mefe dovcafi cominciar il digiuno 
delle quattro Tempora ; queftione , che dopo fu decifa dal Concilio 
di Sahngeftat nel iozz. convocato . Fu da lui moftrata la neceflità 
di feguirc gli antichi ufi della Chielà. Furono da lui citat' i Padri, 
ed in ultimo luogo Amalario, il quale peritiffimo nelle antichità gli 
fembrava : Antalarius divinorum Officorum indagator folertiffimus , cujut 
ditìa Catbolicorum virorum fentcutiis ftdgent munita . Non avrebbe man- 
cato 
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caco di citar il Concilio di Salingeftat, fc il fuo trattato avanti que- D.XV. P.H. A.III. 
fio Concilio non avelie comporto. IL 

Non li può dubitare , che Bernone non fotte in (lato di notar 1 
cangiamenti , che fi lotterò fatti dopo il tempo di Amalario , cioè 
dopo Carlo Magno. Egli avea viaggiato. Egli conofceva gli ufi del- 
le Gliele, e inoltra di eflére ftato uomo di confidcrazione • Egli nel 
10 14. accompagnò a Roma P Imperatore Enrico II. le verlb il fine 
del lecolo X. li folTe fatta qualche mutazione nel rito della Metta , 
egli ce lo farebbe fapere meglio di qualunque altro Autore. Quello 
precifamente è il fuo tempo, e non vi è dubbio, eh' egli con iòm- 
ma diligenza ftudiava di renderli negli ufi antichi inftruito . Nel li- 
bro da lui comporto fopra la Metta fi trovano oflcrvazioni , e ricer- 
che molto più curiofe, di quello che negli altri Autori, che lo hanno 
preceduto, e feguito. Non lblamente egli volea fapere eli ufi anti- 
chi, ma per quanto era pottibile voleva anche feguirli. Egli doman- 
da nel primo titolo del fao libro , come ne' primitivi tempi fi di- 
ceva la Metta : Qualtter prifeis Apofloiorum temporibus M>ffarum celebri' 
taf ageretur ? Dopo di ciò , egli parla di quel , che fi trova avanti 
San Gregorio , del Mcflal di Gelafio, e di ciò , che al Canone fu 
aggiunto . Egli conofceva i riti antichi della Metta avanti Carlo 
Magno nelle Gallie, e nella Spagna ufati. Egli (letto avea nella tua 
Abbazia i Mettali antichi , e parla di quelli , che a S. Dionifio in 
Francia fi confervavano , de' quali fa menzione 1' Abbate lldovino 
cella fua lettera a Luigi il Fio . Egli porta la rifpofta del Magno 
Gregorio a S. Agollino Appoftolo d'Inghilterra fopra la liberta di 
unire Tufo della Gliela Gallicana all'ulo di Roma : e da ciò in- 
ferire Bernone non effer biafimevole cola attaccarfi agli ufi de' riti 
antichi (\). 

Dopo di ciò chi dubitar potrebbe , che quello illuftre Abbate , non 
aveflè voluto far celebrare tutta la Mcfsa ad alta voce, e non avefse 
fòrtemente biafimato il lilenzio di alcune orazioni della Mefsa, le al- 
lora come fi fuppone, fi avefse voluto introdurlo? Ma Beinone era 
ben alieno dal credere, che l'ufo del lilenzio fofse recente. Egli avea 
letto, e lodato Amalario, dal quale or ora avremo una chiara efpo- 
fmone della Secreta recitazion delle orazioni, e delle ragioni di que- 
llo fecreto. Non trova però quello Autore niente di particolare da 
notar fopra il recitarne il lecreto, fe non fofse, che in una più alta 
antichità la Obblazione , e la Comunione fi facefse in lilenzio ( 1 ) . 
Noi poffiam dunque confiderar Bernone come un tettimonio, il quale, 
autonzando il recitare in fecreto le orazioni della Mefsa , non ha un 
ufo antico abbandonato. 



Le Brun T. IV. Mffl Ut 



(«J H„ fui, mOniimur exen- r | : i HI rot delinquere fi ca qui ex auOnrl i't F.mr fici'm qui 
illuni lanrtum vuuin tcirjxjte pizie flrrunr, ìnllmira lufcepimtn, fc vel < x G.; 1 c:ri:um E. tic- 
Inumi aut Hfpanicirum ulu mutua»imiM . fide'i devotione lèivamuj M lu.ttf. a. 

W Cum reracitei cced I poffit prioiei battoi filcotio obiuliffe, ni «muakallc . C.p.t. 
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D.XV.P.H.AJn. 

t ni. in 

Tttx* frwrva cavata dalF ufi di far recitare in fiere to i «orni de* Marti 
ne Dittici , o di collocarli altrove , che «ella Mejfa , per non 
interrompere il Jìlenzjo del Canone '. 

SI fa , che i Dittici erano un libro , che in due fi piegava , e fi 
chiudeva come i libri di oggigiorno . Uno ve n' era per il no- 
me de* Vivi , ed un altro per i nomi de' Morti . Quando quefti no- 
mi fi recitavano nel Canone dalla Chiefa Latina , il Diacono , o 
Suddiacono all' orecchio del Sacerdote in filenzio li recitava . Ciò 
fu notato dal P. Mabillon nel terzo tomo degli annali Benedittini: 
W **'.««.»{».».•». j. [ai] Duplex in eis ordo erat , vtvorum , & mortuurum , quorum nomina in 
9 ' 7< " Jacrir ad aurem Sacerdotis a Diacono recenfebantur . Floro ci fa fapere , 

A) in quo inique loco cne | econ do l' ufo antico [b] il Sacerdote poteva nel memento de'Mor- 
driidcr«ct.t pecni Jiitei ti raccomandar tutti quei , eh egli dclidcrava . Quella commemora- 
^"^"SS * ione P er cosl d,r mentale non contentava forfè molte differenti per- 
te ìim A Hciqni ufi. . Iòne. Nelle Congregazioni fi volea aver la conlolazionc di fentire 
pLumea.^.i,^/^. ad aha voce rcciiar , nomi de » Confratelli . A tal' effetto in vece 

de' Dittici li fece il Necrologio , o fia libro de' Morti , qualche voi- 
ta chiamato anche libro di Vita, in cui fi ferivevano tutt' i nomi 
de' Fratelli , e delle perfone aggregate . Ciò fu offervato dal princi- 
pio dell' Ordine di S. Benedetto . Anche quella è annotazione del 
Padre Mabillon.- Dvptycorum exemplo inventum ejl apud Monacbos Ne- 
cro'.oginm , feu liber proMortuis, in quo ad/cripta funt nomina Fratrum&c. 
Ma quelli nomi non fi leggevano le non a Prima dopo il Martiro- 
logio , nel qual tempo nulla impediva , che ad alta voce foffero let- 
ti . I Dittici nelle Chie.'e grandi erano in ufo anche nel fccolo X. 
Si vede nella Cronica di Lobes lcritta allora da Folcuino, che Adal- 
berone, il quale nel o$o. fu fatto Velcovo di Rcims , raccomandi 
che conforme al coftume antico fino al fuo tempo offervato il Sud- 
diacono recituffe ogni giorno all' orecchio del Sacerdote in filcnzio 
i nomi de' iuoi Predeceìfori ( I ) . Non era adunque allora il lilen- 
:tio del Canone da cola veruna interrotto ; e in ciò fi uniformava 
al coftume antico : Dufìam u/que ad fi coaftutudinem . 

Nel tempo di San Girolamo anche all' Offertorio fi recitavano i 
nomi di quelli , che offerivano, e ciò fi faceva ad alta voce, cola 
da San Girolamo biafimata (2). Ma Papa Innocenzo Primo fece in- 
tendere, che folo nel Canone fono ben fatte tali commemorazioni, 
e ciò diede motivo a farlo fecrctamente . Sant' Agoftino [3] ci fa 
intendere, per quanto mi fembra, che la commemorazion de Mor- 
ti fi faceva nel Canone , il qual' è fiato fignificato colla fola paro- 
la di Orazioni, o pure Orazioni da' Sacerdoti fatte all'Altare. 

fr. IV. 

(1) D'Ut etuin Eji fl^pus tàffU non Hatu» ( A lliberò Rhemenfn J prxJccclI >rum lumutn ilu- 
ft.in ufqie ij le cinl'uctuiinetn , ui imer M tl'uum fole i ni» . m ea Ipeciali commemorinone 
defanftoruni , qit* fu.-r« DyptrCJ Jcirur , flt ; n Corfeerail mr Dominici Orporis folemnirer a- 
cicut , quoridie IN >UMM Porteli RECITANTE SILENTER. . JuMiiCOuo, omnium ipfiui 
fedii nortvni (cripto ree ivi tur E > 'colmili . f«V»ii»»i C'>m. U»k. i*f. 7. 

(a J Nane p-ib<i. • reutantur oiélCMMm nomina , tt tedemptio pcctatorum mutata! in lau- 
reili. HU'tt. IH a. <■•■ «>/. la r*r. XI. Hirfm v. 1%. 

(j) Non parva «Il UBÌVCI& Scucfic, qua: in b-i confuetudine di/et ai-rtoritJ«, uhi in puc'- 
bu iKcriNfl ■ qu* ad Alme Downo Dro funduatm , Ii/iujji lutila lubet , 4c 
MO'tUUIUin. S. Hi. il Cura ft Mtriuh, ctf. I. 
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D.XV.P.II.A.HL 
$. IV. fc.1V. 

Quarta pruova cavata da Remigio di Aufirre fanno 885. 

REmigio di Auflèrre da molti Autori fuoi contemporanei come 
un dottilfimo Perlònaggio vien riconolciuto , e lodato. Foul» 
co Arcivefcovo di Reims fuccefTore d' Incmaro nel 882. morto , lo 
chiamò a Reims per Direttore de'ftudj de'Cherici , (a) e tra l'anno 880. («) Fii«Wd.ir/./(h «, 
e 000. venne ad infegnar pubblicamente a Parigi , dove Sani' Odone 
Abbate di Clugni fu tuo difcepolo come da Giovanni Monaco ferie- 
tore di quel tempo lo ricaviamo [il. 

Abbiamo già veduto , che il Compilatore Anonimo de' Divini Of- 
ficj avea tralcritto il fuo trattato De celebratone M (f.e , nel quale Re- 
migio ci ili incarnente c'infegna l'ufo di recitare il Canone in lilenzio: 
Fatto [b] totius Ecclefi/e filentio , in quo ceffante omni Jìrepitu verborum ..... ( | ) in, » afr. •"**»• f» 
incipit Saeerdos Orationem fundere ..... Te tgitur . Così due fole rifleffioni 
ci reftano a fare . La prima fi è , che quello è il primo Autore , nel 
qual fu inferito il racconto , che l' ufo di recitar baiamente il Ca- 
none foffe introdotto, perche i Laici aveano ofato di pronunziar fo- 
pra il pane le fante parole. Quello racconto ebbe fenza dubbio la fua 
origine dalla ftoria del Prato Spirituale, fcritto da Giovanni Mofco, 
e da Sofronio verfo Tanno 0*30. Nel nono, e nel decimo fecolo que- 
lla ftoria non fi fapea didimamente in Occidente, perche il Prato 
Spirituale non era in Latino tradotto. Pafquale Ratberto, che nell' 
anno 80*1. ancor vivea , e che avea portati molti miracoli circa la 
Eucariftia cavati dalla Vita de' Padri del Deferto , perche allo- 
ra ve n'era una verfione Latina , di cui Aventino (c) ne ave- W 4m*m»yUmd, 
va una bella copia veduta nell'anno 818., non ha ommefio quello SS7«d^ytópi»4tì£ 
miracolo fe non perche allora non era conosciuto. Il Prato Spiritua- coioJVt 
le non e (Tendo tradotto, e non trovandofi in Occidente, non potè» 
effere le non confularnente rapportato : ma più a badò ne parleremo. 
Baila veder di preiente , che Remigio di Auflèrre non fi è fondato 
fu quella ftoria, per iftabilire la origine del lilenzio del Canone. 

V. 

Quinta pruova cavata da Erardo di Tours Panno 858., e da Papa 
Niccolò I. r anno S66. St nota quali Orazioni erano allora a 
Fedeli preferitte , e ciò che nelle Ore dt Carlo ti Calvo 
era contenuto , e P errore di alcuni Dottori 
tv tale propoftto . 

ERardo Arcivefcovo di Tours ne' fuoi ftatuti dell'anno 858. proi- 
bifee a' Sacerdoti cominciar il Canone prima che fia cantato il 
Sanctus , e chiama le Orazioni del Canone col nome di Scerete , per» 

M m z che 



(1) Hit dittai haneflui juveait tucccniut amore difendi , farifium adiif ftu drudi giatia pri- 
mari! SeJi» tXegi* civiratrm , ubi Krmigiu» AntiluodorenCa vir praticabili» , K ihcfaurot Icieu- 
tilt tane tempori» tuberi» tnodrrandi» , Se regendi» Audii» infudabit. y»a». Itti. IV. S. Od—, & 
Cùr,». Ci.» /. ifji. Y>it tlUm Attili BtntdiB, T*m W. f. 
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D.XV.P.IT. A.III. che dal popolo non fi lafciaflcr Cernire; & ut fecreta Presbiteri non in* 

V. eboent antequam Sanctus finiatur. 

r*.i«. iMM.f-fibtaiM, p apa Ni CC olò L in fatti c'inlégna, che il Canone della Meflk era 
per il popolo un fecreto, c che non era lafciato nelle mani de' Laici 
egualmente che i libri contenenti le Penitente . Ciò fu da lui diflinta- 
mente rifpoflo l'anno 866. alle Conmlte de' Bulgari nuovamente con- 
vcrtiti. " Riguardo a' giudicj intorno la penitenza che dimandate, i 
M Vefcovi da noi inviati nel voflro Paele li porteranno in ilerittoj 
" ed il Vefcovo, che tra voi farà ordinato, quando lara neceflàno, 
*« lo moftreru. Ma tal forte di Libri non devono (lare tra le mani 
*« de' Laici, perche elfi non hanno alcuna potefla di giudicare. Noi 
" diciamo lo fletto dei Libro, che ferve alla celebrazion della Mefla 
(l). Dunqu'e certo, che il Canone della MefTa non ti lafciava allora 
leggere da' Fedeli , ed è facile il comprender da ciò , che i Sacerdoti 
non lo recitavano a chiara voce; poiché in tal maniera i Fedeli a 
memoria li avrebbon potuto imparare. 

Tuttavia fe fi iccoudaflero le confetture de' noflri giorni fi direb- 
be, che il Canone per lo fpazio de primi X. fecoli folle fiato per le 
mani di tutt'i Fedeli, e che vi era preciiamence nel tempo da noi ora 
notato , cioè lòtto Papa Niccolò l.,c lotto Carlo il Calvo. Dalla ma- 
niera con cui ne parlano molti eruditi pedonaggi , ièmbra che non vi 
r. i./. »,«. pQflr 3 e fl- cr i UO g 0 Ji dubitarne. L'autor Del cerume di adorare , e di tra- 

re in piedi, moftra di efferne convinto, imperciocché parlando degli au- 
tori del IX. Iccolo dice, che " fi vede ancora un formolario di ora- 
" zioni comporto per ordine del Re Carlo il Calvo per ufo del popò- 
" lo, nel quale fi trovano tutte le orazioni del Canone, le quali dal 
"popolo unitamente col Sacerdote dirfi dovevano. 

Ella è ben cofa affai maraviglio^ , che vi fia chi ardifea parlare in 
tal forma fenza aver veduto qucflo formolario di Orazioni di Carlo il 
Calvo, e fi può francamente accertare , che quello Autore non lo abbia 
giammai veduto. Imperciocché come veder lì può quel che non è.' La 
caufa dell'errore di alcuni fu, che molti dotti pedonaggi hanno par- 
lato delle Ore di Carlo il Calvo , che fi fono conlcrvatc in Alema- 
gna , ed in Lorena tino al noflro tempo , e fi crede , che le Ore , le 
' quali hanno circa ooo. anni di antichità, fatte avanti il fecolo nono 

debbano contener il Canone della Mefla . Biiogna dunque in quello 
luogo efporre ciocché in quelle Ore contienfi , acciò che nell'uno piU 
refli incannato . 

Le Óre di Carlo il Calvo fono Mate ferine con tanto artifizio , e si 
riccamente legate , che fempre dalla poflerità veramente furono come 
una notabile curioiìtà riguardate . Ve ne fon di due forti di grandi 
eh' erano apparentemente defluiate per i grandi Officj , dove vi erano 
molti Salmi da cantarti* ; e di piccole , le quali erano per ogni giorno, 
e per quello furono chiamate le ore Manuali, ovvero il Manuale. Le 
grandi fono a Parigi, e non furono mai date alla {lampa. E le altre, 
iaranno circa cento venticinque anni, furono in Aletnagna fìampate. 



(i) Judicinm Fornitemi* quod poflublti». Epifcopi noflri , «jrioi in Tjtiiim vtflrim rr.ifrmi» 
ìnltiipris leu ni utique d. irr-r- , aut cetre E pi Uopo» , qui in vo!>u ordiiubitur , lioc cum opoi- 
towlt exhibcfeir : num («cubici ■■ )■ qnid Inberc n«n c onttr.it , nini -'rum quilus jet id ]udi- 
c;nj q«rr«m«n niinifteriurr nulfum tribuirar , dm il iter . te de codice ad Mcicodai Miflil jfc 
(aiatu. Xrjf. U Cmfrt. mmm. 7*. & Ti- CtafU. Tu*. YIIL a. 
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DELLA MESSA IN TUTTI 1 SECOLI. 1177 
Quelle due l'orti di Ore non hanno altro di comune, le non le Li- D.XV. P.II.A.UI. 
tanie , le quali da ciò ci fanno conoscere in qual tempo furono fcrit- V. 
te . Imperciocché nelle Ore grandi vi è : Ut Himminanedim coniugem 
ttoftram confermare dignerii : Te rogamui audi noi. E nelle Ore piccole fi 
legge .• Ut Trmndrudim coniugem nojtram ,cum liberti nojirii conservare dU 
gntrtt' y Te rogamut audi noi. Cosi quelle due forti di Ore furono fatte 
durante la Vita della Regina Irmentrude . Ora Carlo il Calvo {posò 
Irmentrude nell'anno 843., la quale mori l'anno S69. Perciò quefte 
Ore furono fatte tra 1*843., c l'&fa Chiaramente fi vede che le pri- 
me 10110 fiate ferine poco dopo il Matrimonio di Carlo il Calvo, e 
per confeguenza l'anno 844. avanti eh' egli avete figliuoli, e che le 
ultime devono eflfer vedo l' anno 800. , allor quando avendo molti fi- 

Sliuoli , nelle Litanie alla Regina Madre li fece unire . Vediamo come 
fon confervate quefte Ore, e ciò che quefte contengono. 
Dopo la morte della Regina Irmentrude le Ore grandi , in cui era 
nominata nelle Litanie , furono verillimilmente da Carlo il Clavo do* 
nate alla Gliela Cattedrale di Metz, donde alla ineftimabile Biblio- 
teca di M. Colbert paflarono, e perciò io le ho lette con una fingo'ar 
foddisfazione. Certamente , che quello è un corpo ricchillimo, e cu» 
riofilfimo. La forma di quefte Ore e come un Libro ordinario in 4.; 
e i coperchi fono di molte prcziofe pietre arricchiti . Tutto è lenito 
in belliliima pergamina con le lettere capitali d'oro , la cui doratura 
è incomparabilmente più bella di quella , che a* di noftri vediamo. 
Ecco tutto ciò che contengono : 11 Salterio intiero, i Cantici termi- 
nati dal Nunc Dtmttti , il Ve Deum intitolato Hymnui ad matutmum 
Jiebut Dominici! : nel quale fi lapra forfè volentieri, che vi è Cum San- 
Su tuii gloria minerari {a): il Pater, il Simbolo degli Appoftoli , il 
gloria in ex-elCu intitolato Hymnut Augeltcui , il Simbolo di Sant' Ata- noictitto^e) fregio xt.. 
nafio intitolato F dei Sanili Atbanafu , ed in fine ^e Litanie de' Santi, ìnTi'iuLio's^ll'o.Vwiii 
nelle quali il Re dimanda la confervazione della lòia fua Moglie, non ^"'t'- 
avendo ancora avuti figliuoli per quanto fi può credere : Ut Trmindru- 
dim coniugati no/lram conjeruare &c. Vi è dopo una Orazione per implo- 
rare la interceflione de' Santi, Benedicamui Domino ,Deo grattai • e cosi 
k Ore grandi finiscono. 

Le ore piccole furono trovate in Alemagna , e pubblicate per dili« 
senza di Feliciano Velcovo di Scala , il quale nel 1583. vi lece una 
Prefazione a Munich. Anche quefte furono fcritte in lettere d'oro, 
e fi vede in effe una miniatura, che rapprefenta un Principe Giovane, 
che fi può credere efiér Carlo Re di Acquitania figliuolo di Carlo il 
Calvo. Quello è il titolo di quefte Ore Manuali : Incipit liber Orario- 
mum , quem Carolui pnjjìmut Rtx Ludovici C.ejarii Filiui Ornai ymtti col» 
iigtre , atque /ibi Manualem jenbere /uffit . Ed ecco ciò , che in loro fi 
contiene : primo due parole per offerir a Dio l'anima fua levandofi 
dal letto : una Orazione di Sant' Agoftino, ed una di San Girolamo, 
una di San Gregorio, una di Alcuino , e molti Salmi de' più brevi. 
Vi è poi Orario ante Lttantam , le Litanie , nelle quali fi legge Ut Yr- 
mmdrud'm couiugem noftram cum liberti noflrii conjeruare &c. una Ora» 
aion di Sant' Agoftino, ed una per i vivi, e per i morti. Non fi tro« 
va menzione alcuna del Canone. Vi fono lolamente due Orazioni per 
la Melfi , che aderto tralcrivremo, una per offerir il Sacrificio, e 
l'altra da recitarli, quando dal Sacerdote fi dice, Orate Fratrei. 

Oratid 
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D.XV.P.ItA.III. ^ . j rf . . 

a v. Oratio quando offcrtis ad Miflarn prò propnis pcccatis , 

& prò animabus amicorum. 

Sy/fi^ Sanila Trinitas , /rf<pff indivifa Unita* bone Oblationem quam 
tibi offèro per m-inus Sacerdoti! lui prò me peccatore , & miserrimo 
omnium bominum , prò meis peccata innumerabdibus , quibus peccavi corami 
te , in dui iì , i» fa&it , ia cogitati oh bus , w* proferita mibi dimtttat , CS>* 
</e futuris me cufìodias prò fanitate corporis , G>" <z»/m.« hi** , />r» grafia- 
rum ailione bonorum , quibus utor quotidie . Quid retribuam ubi Domina 
prò omnibus , j«*e retribuis mibt ? //.i«c Oblationem falutaris tibi offerre 
profumo y & nomea tuum invocabo y iaudans invocabo Dominion , 
inimicis meis falvus ero. 

Sufcipe ctiam, Domine , eandem Oblationem prò animabus parentttm meo» 
rum , & amicorum , & omnium in Cbriflo quiefeentium , ut confortto San* 



Quid orandura fit ad Miflàm Pro Sacerdote, quando 
petit prò fc orare. 

SPiritus SanBus fuperveniat in te t & virtus AUiJfimi obumbret tt . 
Memor ftt facrificii tui , & bolocauflum tuum pingue fiat. Tribuat ti- 
bi fecundum cor tuum, cr omnem petitionem tuam confirmet. Da , Domi- 
le , /w Ma/fór peccatis acctptabile , £r fufeeptibile fieri facrificium m 
cotifpeBu tuo . 

Ojfervazione fopra quejfa orazione pofta nelle Ore di Carh 
il Coivo da dir fi al Sufcipiat . 

NOn fi rifpondeva precifamente nella fteffa maniera in ogni Chic- 
fa . Qualche poco di tempo avanti Carlo il Calvo , Amato- 
rio aveva Pentito dire , che fi nfpondcvano tre verfetti del Salmo 
Exaudiat ( I ) . 

Remigio di Auffcrre pochi anni dopo di Carlo il Calvo ci porta 
mmulm mo ' re a ^ trc forcole • * Acclinans ergo [e populus orare debet ita Sic 

** Dominus in corde tuo , & in ore tuo , & fufeiptat facrificium libi 
" acceptum de ore tuo , & de manibus tuis, prò noftra omniumque 
44 falutc. Amen . Vel hoc dicant omnes Spiritus Sanctus fupervemat in 
44 te, & virtus Altiffimi fe tnfundere, & obumbrare dignetur tibi , 
44 qui excutiat omnem rubiginem peccatorum tuorum , & evacuet for- 
44 des omnium vitiorum , & emundet , & expurget , caftificet , & fan- 
44 cìificet corpus tuum , Se ejus templum , & Chrifti merearis effe 
44 membrum, Se faciat te idoncum, & dignum miniftrum ad immo- 
14 landum Dco facrificium laudis,& reddendi A! ti (Timo tam tua, quam 
44 omnium noftrorum vota : Exaudiat te Dominus in die tribulatio- 
• 4 nis , Cr estera ufque ad pingue fiat . Sufcipe preces , & munera 
41 tua , qua? ei offers prò tua y & omnium noftrorum iniquìtate vel 
44 ignorantia, & prò univerfa Ecclefia Sanila Catholica, & Apoftoli- 
•* ca per orbem tcrrarum longe latcque diffida . 

Da 



(i) Anelivi dteere qnod pteb» ndctn hors rie* reifico tot carnet prò Sacerdote; Mitttt ■£>*- 
»•»»' «tsiiiat» i* Sa»»», U ina» fcquentc* . D* tttU± Off. IH. u "f- '». 
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Da quello fi vede che la forinola porta nelle Ore di Carlo il Calvo D.XV.P.H. A.TTf, 

era un eftratto di ciò, che in ogni luogo dicevafi. ^. V. 

In fine vi fono per i giorni di Comunione due brevi 
dopo l'altra, una avanti, e l'altra dopo la 



Oratio ante Communionem . 

DOmine SanBe , Pater Omnipotens , teterne Deus da mibi Corpus , & 
Sanguinei*} filii fui Domini noflri Jefu Cbrijli ita fumere , ut merea- 
tur \a) per hoc remi (fumerà peccatorum accipere , ex tuo SanBo Spiritu reple- M 
W, quia tu ts Deus, & tn te ejl Deus, <T prater te non efl aJius , cujus 
imperium permanet in facula faculorum. 



Oratio poft Communionem. 



QUod ore fumpfi Domine , mente capiam , ut de Corpore , & Sanguine 
D. N. J. C. fiat mibi remedium jempitcrnum . Per eumdem Domi- 
num drc. Ecco tutto quello , che nelle grandi, e nelle piccole 
Ore contienfì. 

(l) Quelli, che francamente afferifeono trovarG nelle Ore di Carlo 
il Calvo tutte le orazioni del Ci none delia Me/fa , le quali dal popolo 
unitamente col Sacerdote dir/i doveano , non avrebbono parlato in tal 
maniera , fe avellerò pofto gli occhi fu quelle Ore . Apparentemente 
qucfli non hanno veduto fe non in qualche Catalogo quello tuoio, 
lotto il quale furono ftamoate in Ingolftat : Liber Precationum, quas 
Carvlus Calvus Imperator libi quotidiano ufu colligi mandavit : Ingolftat 
15*5. in li. e non potevano peggio collocar la epoca del Canone 

rio in mano del popolo fedele , quanto fiffarla al tempo , nel qua- 
Pana Niccolò L chiaramente afferifee , che in mano del popolo 
non fi dava. 

Si credeva allora, che i Fedeli contentar fi dovettero di unirfi in 
tempo della Mena alla Chiela, per cantare quel che fapcr potevano 
a memoria, come il Kyrie eteijù», o di meditar in filenzio tenendo i 
loro cuori, ed i loro fpiriti a Dio follevati. Quello è tutto quello, 
che dal popolo efige ne fuoi Statuti l'Arcivefcovo Erardo: Avt com- c *f- 
muniter Kyrie eleilòn cantent , aut fmgulartter orationem dicami , & itt 
Ecclefia cum filentio Jlent , C7* prò te , CT prò omni popu'.o Dei orent , cor- 
da femper ad ca-lum babentes er,cia. I Statuti d'Incmaro di Reims nel 
852. reftringono a' foli Sacerdoti la cognizione del Canone: Populum e<f, t, Cm, t$m. t. fty. 
/ibi commiffum fedulo injlrttat , Pra-fationcm quoque Canonis , f> eumdem J<F * 
Canouem intelltgat , & memoriter ac dtjìintle proferre valeat. 

%. VI. 

(1) SefivolelTe Ondate di tiovar qualche feufa per l'Autore del Cfvmt di «*W, , • di .r.n I. 
fitti, non fi potrebbe dir, eh" . V 'J« v"l?f.e paiUre dell- O r di Cail > i! Clivo, ma di Cai!» V. 
detto il Sivio, bench- vi fi'r.o 100 an«! di _d : tfe'eni> fi loio. Qurflo Princ'i*, che era pio, 
ed amavj la terrina fi fece tradirne l'Ordine dcl!a Mrfsa fecondo l'ufi d< Pargi, e potremo 
inferir queQa Tradinore ne".t B l.nrera L'urgica: Svi-e»!»;»»!* t'Oriitt dt!!* Mtfl*. \\ rtiriffi- 
ino Re fece parimente j>er (un u:'j tra (arre il Rati male de' Divini Ofl'ci d- Dutando Vefiovo di 
ManJe. il che fu fa'tn di Giovanni G» f, n CArUWlinM . Si re trovano tre mannfcrtti nella 
Biblioteca Reale evocati al num. «1*o. 70JI. 7»7'. Il manoferitto pofto al num. ~oi>. è n 
fine fottofentto dal mcJcunw Re. 11 tciio (Allocato al num. 7 i 7 l. e a lui dedicata . Cado T 
■tori nel 1 jlo. 
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VI. $. VI. 

Sefla pruova cavata eia Floro di Lione f anno 840. 

F Loro di Lione fioriva fotto Agebardo Arcivefcovo di Lione H 
quale mori ncll'840. Egli era creduto un de' pm dotti del tuo 
tempo. Walfridoha fatto il fuo elogio in certi verfi ad Agobmlo 
dirizzati, e Wandelberto che fcriveva verfo l'anno 850. chiama Fio- 
ro un uomo notiflimo , e dottiffimo da cui avea , die egli , avuto 
molto foccorfo per il fuo Martirologio (1). 

• Quefto sì valente uomo e si verfato nelle memorie dell amichiti 
ha raccolto da tutti i Padri una fpiegazione del Canone della MetTa 
con quefto titolo De aclio*e M (forum , la quale pei- la prima volta nel 
1548. fu ftampata in Parigi, e in parte riftampata (2) in una Biblio- 
teca de' Padri , e poi dopo più a lungo in Lione fu porta nella grande 
Biblioteca de' Padri al tomo XV. ma tempre lenza le teftimonianze de 
Padri citati nel margine, come fi trova nella prima edizione. 

Il trattato di Floro è tutto dogmatico per ifpicgare il fondo del 
mifterio, e dichiara la verità della rcal prelcnza del Corpo di noftro 
Signore. Tuttavia quefto trattato febbene tutto dogmatico ci fa ab- 
ballanza conofeere 1 ufo , ed i principali motivi del filenzio del Ca- 
none , poiché quefto dotto Autore ci dice , M che dopo il Prefazio , 
" ed il Santità la Chiefa entrando in un grande filenzio , per non dar 
44 luogo ad altro linguaggio, che a quello del cuore, da! Sacerdote fi 
" principia la orazione Te ipttttr . Non è ncceflario di eftendere in 
quefto luogo tutto quello , ch'egli dice del filenzio, col quale il Ca- 
none è recitato, poiché il falfo Alcuino, e Remigio di Auflèrre han- 
no da lui cavato ciocché di fopra abbiamo pofto, come da noi fu no- 
tato. Ma per prevenire tutto quello, che con molte perfone potreb- 
bono tentare di render vana quella teftimonianza di Floro dicendo 
ch'egli non parla fe non del filenzio degli affilienti, e non del filenzio 
col quale il Sacerdote lo dee recitare , bilogna qui aggiugnere ciò, 
che Floro poche linee dopo ripete , cioè , che il Sacerdote prega in 
compagnia della Chiefa non colla voce , vale a dire facendo fentir la 
propria voce, ma con il cuore: Clamat Sacerdos cum Ecclefta non wf, 
[ed corde dicens : Te igitur &c. 



VII. 



(1) 0,ic & fu!. lidio pr»c ; pue tifili funi Sanili Se nominariffimi viri Tori Ljgduicniì' E cele- 
fi* Suddiaconi, qui ut noftro tempore tevera finguliri Audio, oc aliiduirate in divini S-»ij>tu- 
tx Ickmi» pollct. ita [ibwmm amiquutum non mediacri copia, Se vanente noUitui aounda- 
rt. WlrnuUt. •» Ma-:it. . 

(a; La prima edtiorie fu data con qtteflo Fronrifpiiio : gnwh , & <W« 4Vw%U •» *<-II* 
CfMUtm Extteft (cmx il nome di F1>>'0 . perche bUon non fi Capeva, che quefto trattato MfM 
di lui. LlnJaM Vefcovo di CanJ pubblio nel itó9 qui fio mcdelimn trattato col fuo vero MW 
dt ultimi MiU'um, e col t rolugo , the mancava alla prima edizione, ma fenra ancor b pei fi» 
che fbfic di Floro . L*--peiac Anonima . fi nota follmente, che « Cavata da un afttich Jfiit*» 
ouaofccitio tM *«tifM mAm (,-t. al quale fei foglj mancavano. 
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D.XV.P.II.AÌII. 
$. VIL $.VII. 

Settima prurua cavata da Amalario verfo f avute 8 za 

NEflun altro Autore può meglio di Araalario informarci degli ufi 
del luo tempo, e di quei, che lo hanno preceduto. Egli vive* 
in un tempo, nel quale (ì ftudiavano particolarmente i divini Officj, 
|>erche Carlo, e Luigi il Pio defidera vano , che in Francia il rito Re* 
mano ibflè introdotto, e che per tutto trovar li poteflè il medeiirao offi- 
cio, fia che fi foflè in Roma, fia in Francia, ha in Aleraagna . Ama- 
lario ia particolare fu incaricato di far perquiuzioni iòpra i divini 
©fficj, e principalmente fopra il Mollale, che alloca chinai', ali il Sa- 
cramentano : Mtbi peccatori y dic*egli{*), graffi; re* data aft potius ad («) fnttf.i- of r .t,ii 
indagandum , quota ad expomendum , id ejì , de officio quad coitine tur i» 
Sacramontario &c Quello Autore avanti la morte di Carlo Magno era 
noto (A). La regola de' Canonici , ch'egli ricavò, come da Godegran- (*) Mori* watt* 
do fu fatto, dagli antichi Decreti de' Padri, e dc'Concilj, fu appro- 
vata nel Concilio ,di Aix la-Chapelle nell'anno 817. e da quello tem- 
po lino all'anno 827. compofe i quattro libri degli officj Ecclefiaflki . 
Egli nota molto chiaramente nella Prefazione { 1 ) degli offic) divini , 
che il Sacerdote fa la obblazione dell' Odia con una Jecreta orazione , 



cerca donde venga che quelle orazioni fi dicono lécretamen te , ed ec- 
co le ragioni da lui portate , le quali trova in S. Cipriano . Una per- 
che Gesù Grillo ci ha iafegnato ad orare in fccreto : MagijUrio fra 
Domiuus fecreto noi orare prxcepit . Un'alwa ragione , perche quella fe« 
creta orazione conviene alla Fede , la quale c'infegna, che Dio pe- 
netra in tutto ciò che è nafeofto : Quod magis convenit fidei , ut jcia- 
tnut Domiuum.. abdita quoque y & occulta penetrare. La terza, per- 
che Dio, che vede i peni, eri degli uomini alcolta la orazione del cuo- 
re , non il iuono della voce : Quia Deus mon vocis [ed -cerdis auditor efl t 
qui cogitationes bominum videe. La quarta, perche la rinomata Anna, 
che era figura della Chiefa orava lenza far fentire quel che dicca . 
Ella parlava (2) nel fuo cuore dice la Scrittura. Vedeafi il movimen- 
to delle liie labbra , fenza fentir veruna parola , e dal Signore fu 
elaudita. 

Non fo cofa di più precifo , che addur fi potere per lignificare , 
che per orazione fecrcta s' intende una orazione fatta con una voce dagli 
Le Brun T. IV. Nn affiften- 



( 1 ) Cincin ia eo loi» ubi SutiJ > compoort Hoftuai in Attiri, 4c faclt eain tramìre pei 
fona tVcrmai qraiionem auinodum H jfta, ùrs munciii, doaifc , tc! fjcrific. i , teu oblatioo i. 
^Am.,1. F.tf. dt Ofc. E slif. 

(a) At ideo quia D.-o cogitat ionibui loquiovir non *ft nrcciiaiia vox leboan» , (ed verta ad 
btC tantum, ut eildem edionneamt Sicetdos quid cogitale debejt. 

f )) K^uoU Ann» EicleGx typum pottanj cuftodit tt fervat, qu> Dcum non eternala petitioee, 
feJ newe ai modelle intta ipùi f<:\ nit luebut urecabatur , & l..qi«'-a:.ir prece occulta, (ni 
Lunifc'.ta fide: loquebatur nini voce feti coide , quia Gc tliminam ftieiwt aiidire, t< imretravit 
ctficic-rer quod pstiic, quia ndelitet pnftulavir. Pedalar Scriptum D.vir.a, q< at d:« t : L a-rfc*. 
»4/»r j. n>it fa , e> <«»'* '/»< «aavriaalar , £ *<« rjut a», «aditiarar , e> ittudMl i*m 
•at. I a rtfj. S. 




(e) Secret, ideo tir mi- 
fiatut , quia fecmo dm- 
tiu. 
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D.XV. P.II. A.III. affilienti non lentita, e per cfprimere b maniera, con cui le orazioni 
VII. fccrete,ed il Canone conforme alla rubrica devono effere recitate dal 

Sacerdote, il quale fi vegga muover le labbra, lenza fentir ciò ch'ei di- 
(«) f'/T.A o,.t.D,m. ce. Eppure Amalario ricava tutto ciò da S. Cipriano (**): Tanto egli 
era pcrtuafo, che l'ufo del fuo tempo , il quale era intieramente li- 
mile al noftro, effer deve antichiflimo . 

Egli ancor parla molte volte di quello filenzio nell'altra fua opera 
fopra l'Ordine Romano intitolata Egloga, la quale ci fu data daM. Ba- 
luzio nel fine de' Capitolari de' Re di Francia . Amalario in quella 
ultima opera , che rifguardar fi può, per quanto fembra, come una 
raccolta di frammenti , e di fquarej , in Roma raccolti poco dopo f 
anno 817. allorché vi fu inviato dall' Imperator Luigi il Pio (impie- 
ga molte volte la parola Secreta, e perche la orazione dal Sacerdote 
detta fulle obblazioni in fccrcto fia recitata (2). Ciò fi fa, egli dice, 
perche è molto utile , che quella orazione, che è particolare de' Sa- 
cerdoti fia fecreta , affinchè clìi non penfino le la loro voce , o la lo- 
ro recitazione fia grata al popolo, ma fi occupino /blamente in uni- 
re il loro cuore a quel Dio che pregano. 

Egli pone anche un titolo el'preffo per cercar le ragioni del fccreto 
del Canone : De Te igitur cur fccrcto cantetur : fopra di che bifogni 
ofl'ervarc la differenza , che vi è tra il Vrcfazio, ed il Canone. Col 
Prcfazio, che a voce alta fi dice tutto il mondo è avvertito delle lo- 
di dovute a Dio noftro Creatore , e che tutti infieme dobblam tribu- 
tarli. Quod excelfa voce dicimus ante Te igitur ad laudem pertinet, qui 
banc vaìent dijìinguere , omnibus demonflretur , Creatoris noflri , ut mani- 
fejìe &c. 44 ma quando fi arriva al Te igitur, quella e la fpecialiflìma 
44 orazione del Sacerdote . Egli entra folo nel Santo de* Santi , e far 
« dee quella orazione in fecrcto,così offervando il precetto del Signo- 
(i) mm*i vi. it. n re noftro , e fuo maeftro, il quale dice (b) quando far vorrete ora- 
44 zionc , entrate in un luogo ritirato , e cbiufa la porta fecret amente al 
44 Padre nofiro la orazione offerite . Sempre fino ad ora nella Chielà fi 
44 confervò tal coftume, ciò che quello, il quale fa la Orazion ( del- 
44 la Confacrazione ) la faccia da fe folo in particolare; e la reciti con 
44 una voce , colla quale poffa avvertire a ciò , che nel fccreto del 
44 fuo cuore deve a Dio dimand tre . E non lenza ragione tal collume 
44 fra i Criftiani fi, mantenne. Senza dubbio , che ciò fi fa per imitar 
44 Gesù Crifto , il quale folo fece orazione , come lo dice S. Matteo t 
44 Gesù Cnflo folo fati la montagna per far ivi orazione (3) . 

Quello balla per rendere ognuno perfuafo , che al tempo di Ama- 
lario la orazion fopra le obblazioni , ed il Canone fi recitavano fecre- 
tamente , ed in filenzio , c che quello collume molto antico era da 

lui 



fi) Secreta dicirur co quoJ fecrctim orationem dar fuper oblationem. Ctl, ìji^. 

(a j Chtiflui fuliTudinrm qu«lìrit in oratione. Quanto migli nn oporrer qmrerc ■ qui anti- 
que citcumdamai tumultious vitiorum & conlaetudwe faculari . Utile namque cft otnuem ora. 
r.'onere fp;cialen> Sacerdutum Uc-ctair. elle , ut m>n cogirrmut quomndo placcar »o« , ra com- 
portilo ors oopulo teireno , fed tanrummodo cogitcmui quiltcer rami foli Deo concorde! . 
quem orar. tv. 

{ j) lata oratio lf-etialiter ad Sacerdorem perriner , folui Sacerdos in eadem inrm, fecteto 
cam decantar Stquirur magiAri fai ptateepra, qn. diete t 7*» marra ru tmtrli ì*tr* I» . 
htm ruum ce. Irta namque mos apud noftram Ectlefiam ufqae hodie tnanet , ur II coii Otatio- 
nero heit , fpccialiter facir . Ha ne ita mattar voce, ut feiplum admonear, quid in Itererò cor- 
di! l'ut portili ire debeat , Ncque abt re eft , quare mot irte aptid Chrifiianot reneatui . procut 
«luUio quia ita Chai&ua folta oiabat . U»Jc Mattini | . i; air* /a i«»a a/i.ad.l aa aaaata»a 
*tv,. Cri jyli. 
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DELIA MESSA IN TUTTI I SECOLI. »g ? 

lui creduto. Quando anche le fpiegazioni, e le ragioni, ch'egli addu- D.XV. P.II. A.1H. 
ce non piaceflèro a tutti , non per quello la fua tcftimonianza , per ^. VII. 

dar certezza degli ufi da lui rapportati, nè il pelo, nè l'autorità per- 
dere non potrebbe . Non lì può negare , che a quello Autore non fie- 
no dati moiri [Timi elogi . Un uomo di tanto buon fcnno, di critiche 
fasi giudiziofe qual era Guglielmo di Malmesburj nel fecolo XIL riè 
ha fatto del (uo trattato un riftretto(i), nel quale dice, che fe qual- 
che altro trattò degli officj con più eloquenza , nefluno però con mag- 
gior e fattezza .lo ha fatto. 

La fua opera fu molto efaminata , ed anche criticata da Agobardo 
Arcivefcovo di Lione, e da Floro . Ma non lo hanno mai accufato, 
di non effére flato elatto e fedele nella relazione de'fatti , e delle ufàn- 
ze . Così full a fua autorità fondati , e fu quelle da lui compilate con- 
chiuder potremo con ficurezza , che in principio del fecolo IX. ere- 
dea fi , che l' ufo di recitare in filenzio la Secreta , ed il Canone , Foflè 
di un tempo immemorabile. 

RìfleJJion* [opra Rabano Mauro , e [opra Walfrido Stratone. 

FOrfe qualcuno reflerà forprefo vedendo, che, avendo noi raccol- 
to con diligenza tutto ciò , che negli Autori del fecolo IX. fi 
trova intorno h maniera di pronunziar le orazioni della Meffà , nelfu- 
na di Rabano , e di Walfrido menzione abbiamo fatta . Diciamone 
due parole. Rabano Mauro ne'fuoi tre libri De Inftitutione Clericorum 
fece due foli piccoli Capitoli dell'officio, e dell'ordine della Metta, e 
non parla diflintamente della maniera di pronunziarne le orazioni. 
Tuttavia fi può conofeere la orazione fecreta del Canone da quelle fue 
parole : Il facrificio è così chiamato , perche con la oratone mijìica fi con- 
(aera (a). E per verità fpeflb negli Autori fi trova indifferentemente M SKiifieium dittata 

. » . » ■ „ ■ .* « * quiu Sacrutn tictum, quia 

oraziom mijticbe , o Scerete. jf iece my ft ica conftu*. 

Anche Walfrido Strabone fece un libro De Exordiis , & Incrementi! ««• "t- i u 
rerum Eccle/ia/licarum , in cui fi trova un lungo capitolo (che è il vige-' 
fimo fecondo )De ordine Mi file . Ma egli non parla fe non delle aggiun- 
te che furono fatte al Canone , fenza toccar la maniera di pronunziar- 
lo. Nel cap. II. egli tratta De orandi modis , oc vocum dijlantia: e in 
quefto luogo , egli loda le orazioni ad alta voce non meno che le fe- 
crete . Fa vedere la utilità di quelle coU'efempio di Anna madre di 
Samuele (2) . E aggiugne , che alla prefenza di Dio fi può parlar alta- 
mente , fenza far ientirc flrepito alcuno , poiché in fatti Dio diffe a 
Mo%è: e perche così altamente gridi / benché non apparifea, ch'egli 
abbia parlato : Quid clama* ad me ! cum non Ugatur tbi mliquid clamaf- 
fe . Si ricaverà da quelle parole ciò che pili convenevole parerà . Io 
non mi fermo fopra di ciò . Gli Autori {opra tutte le cole non dico- 
no tutto. Se quelli non dicono niente di precifo per il filenzio delle 

N n » orazio- 



( 1 ) Qnefto riftrmo di Amilitio fitto di Guglielmo di Milmeiburi fi trova titìU Biblioteca 
di) La tabe t , da] quale M. Allix una volta mini Sto di Charcatok hi ccvirj uni pine della Ite. 
io none. Si ltjt»C tn «Ilo; Cetr?*m di ««c7r«>tt«M •JkVbrM», tUmm fufir* ftUt'Mt fua 
Urimm: futtit fèrt»0niifmt fui firiffirtt Affiliai. »»*.•• nr» fttifimi . In Joa*. r»i )>-.!em. Lon. 
dóni i»iift. pig. I4. 

(a) Intclligimut «fgo his exemplii miid Dominut irr tempri* lui; feti velit.. .. . Annata mtt 
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i8 4 % DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 
D.X V. P.H A. IV. orazioni della Meflà , non dicono nè meno cofa alcuna in contrario,' 
ami contribuifcono piuttofto a fare, l'elogio di quello filenzio. 

ARTICOLO IV. 

Rifaiendo da Amalario [otto Luigi il Pi» fino a San Gregorio non fu fatto 
alcun cangiamento nella maniera di recitare il Canone . Pruove y cV 
egli era recitato in filenzio cavate da memorie anticbijjime di 
Pontificati , Sacramentar) , Ordini Romano » 
Gallicano, , Monafiko &c* 

AVendo noi intraprefo di inoltrare , che nel fecolo X. non fu fat- 
to alcun cangiamento (opra Tufo di recitar il Canone bafla- 
mente, la cofa è già compita. Imperciocché veduto abbiamo, che nel 
principio- del fecolo IX. gli Autori parlavano nella maniera raedefima v 
che quelli del fecolo XI. La orazione della obbiezione dovea eilèr ft> 
crcta, ed il Canone dal Sacerdote in lìlenzio doveafì recitare. Quefto» 
bada ; La mutazione fuppofta adunque da alcuni Eruditi è una mera, 
illufione . 

Ma non farà inutile- rifalire più alto-, affine di poter efaminare inr 
qual tempo la epoca del pretefo cangiamento ftabiUre fi puffo , o piut- 
tofto per reftar convinto , di- non poter ritrovarla . Alleilo anderemo- 
a far vedere , che dopo S. Gregorio ,. fino al principio del regpo di 
Luigi il Pio , fotto di cui Amatorio fcrìveva quefto cangiamento non. 
fu fatto. Sarà agevole a reftar convinto di ciò le fi farà attenzione al 
zelo, ch'ebbe Pipino, Carlo Magno, ed i fuoi figliuoli di far cfatta- 
mente offervare il rito Romano ; le fi cfamineranno gli Autori «L* 
Amalario veduti r la Mefla di Illirico, alcune antiche fpofuioni della 
Mefla Romana fcritte verlb L'anno 8oa. l'antico rito- Gallicano, ti* 
antico ordine Romano. 

i. Non fi dirà che Pipino , nè Carlo Magno, nè Luigi il Pio vo- 
lendo ricevere il rito Gregoriano ,. abbiano fatto qualche mutazione 
nel rito Romano femplice e puro . Troppa fi moftraiono affezionati 
per introdurre quefto ultimo . Ne' libri Carolini , che Carlo Magno 
volle forto il fuo nome pubblicati l'anno 7^4, egli loda il Re Pipi,, 
no fuo Padre per la introduzione dell' officio Romano nelle Chiefe di 
Francia ; accie» lìccome erano nella Fede congiunti , anche nella cele- 
brazione degli oflicj foffero uniformi : Nec fejungeret officiorum varia «- 
Ubratio , quas coniunxerat unica- fideipia devotio: Egli dichiarala fua appli- 
cazione per far ricevere quefto Ordine Romano da quelle Chicle , che 
non lo aveano per anco ricevuto. Lutei il Pio non fi» fopra tal» arti- 
colo meno zelante del Padre ; e Carlo il Calvo medefimamente in 
quefto adoprolfi ( I ). Egli fcriflè al Clero di Ravenna di aver veduto» 
a celebrar Mefla nella maniera ufata in Gerufalcmnac fecondo la Li- 
turgia di S. Jacopo, ed in Coftantinopoli fecondo quella di S. Bali ho; 



(1 ) Nini «t ufiji* ad tempora abavi noftri Pipini Gillcin* , Se Hifpanic* Ecclcfi» , altee 
quatti Romana , vcl MedìubiKatia E.ckfia dirtna Officia cclebtabant . fiout vidimali Se anditi» 
amia ab eii, «(ili c« partiUii Totetarw Eccitila ad noi veniente» fccundum moina ipfiui Ecdc- 
fi», toum nobi* facra officia celcbiarunt. Celebrata funt ctiin coiam no'ji* facia Miflàrain ut. 
firn ino^e Hietofolymitano AuAoie )acobo Apulloto .^fit^mote C^nflaaiino|po^no^Auftote Bi. 

A,f. vttit. 
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DELLJ MESSA IN TUTTI I SECOLI. 28$ 

ma ch'egli unicamente feguiva la Chiefa Romana nella celebrazione D.XV.P.II. A. IV, 
della Mefla . Tutti quelli Principi erano ben alieni da voler cangiar 
qualche cofa nell' officio Romano , qualmente da S. Gregorio era fta- 
to regolato . 

a. Amalario non conobbe V ufo di dire la Secreta , ed il Canone in 
filenzio come un ufo novellamente introdotto. Anzi per lo contrario 
come antico lo porta. Se quello Autore non si in qual tempo abbia 
avuto principio , s'egli non fofpetta che principio abbia avuto giam- 
mai , e chi è che polla di tal cangiamento la epoca ritrovare ? Egli 
avea fopra la Metta que'fcritti medefimi , che noi avere portiamo . 
Non fi può porre in dubbio , ch'egli non abbia fatte grandi perquifi- 
zioni fopra il rito Romano , il quale al fuo tempo fu in Francia in- 
trodotto . Egli più (ludiava , come lo dice egli (ledo , a cercar gli ufi 
antichi , che non era a fpiegarli . E in fotìanza la fua opera deve ef- 
fer considerata come una raccolta di frammenti , e di antiche tedi- 
monianze. Speffiflimo da lui è citato l'Ordine Romano , e la più pic- 
cola cofa, che a lui accordare fi porta, fi è, l'aver almen faputo ciò, 
che fu fatto dal tempo di S. Gregorio fino a Pipino , e a Carlo Ma- 
gno , i quali hanno voluto che nelle Chiefc di Francia il Meflale Ro- 
mano, o Gregoriano, che era la medefima cofa, forte accettato. 

3. Fiacco Illirico Capo de'Ccnturiatori di Maddeburgo diede nel 
1557. al pubblico una Mefla Latina con quello titolo : Mi/fa Latina, 
qua- olim ante Romana** circa feptingente/ìmum Domini ami tu» in ufu fuit , 
bona fide ex vetufi» autbenticoque codice deferipta ( a ) . 11 Cardinal Bona 
ha fatto chiaramente vedere , che quella non era l' antica Mefla Gal- 
licana , che in Francia dicevafi avanti l' introduzione del rito Roma- 
mano, ma era la fteffà Mefla Romana con alcune aggiunte: e deve eflcr 
collocata dopo l'anno 800. e non dopo il 700. ma fempre è vero , 
che in erta contengonfi riti molto antichi , e fi vede , che tutto il Ca- 
none fi diceva con un filenzio sì grande, fenza che il popolo non po- 
terti fentirlo * che quando dal Sacerdote fi principiava il Te igitur ì 
Minilìri dell'Altare cantavano, e recitavano i Salmi Exaudiat , Ai 
te Domine levavi , Miferere , Domine refugium &c. fino al fine del Cano- 
ne (b). Non potendo gli afliflenti fentire il Sacerdote, fi giudicò op- 

Srtuna cofa , che recitaflcro ad alta voce orazioni per dimandar a 
o pubblicamente la grazia di effèr efauditi , e la compunzione fino 
a tanto, che dal Sacerdote in filenzio, ed in fecrcto i fanti milìcrj 
opera vanfi . 

4. Negli antichirtìmi manoferitti pubblicati dal Coclco , e da Ittor- 

r'-ì fopra la Mefla, i quali fi credono almeno antichi quanto Amalario, 
legge , che la orazione della Confacrazione fi fa fecretamcnte, per 
onorar , e per imitar le fecrete orazioni di Nollro Signore ; ed è aggiun- 
to , che quello ufo di confacrar in filenzio fu a noi da' Santi Padri la- 
feiato. Dunque vedo l'anno 800. tutti erano di ciò perfuafi. 

5. Abbiamo un'altra fpiegazione della Mefla, che il P. Martene 
crede fcritta verfo l'anno 800. vale a dire, prima che il rito Romano 
forte in Francia introdotto. Ora in quella fpiegazione l'Autore fubito 
nota , che il Sacerdote recita il Canone buffamente , ed in filenzio: 
FaBo magno cireumquaque Jìlcniio incipit jam Sacerdot fixa in Dìutb men- 
te faltttarem Corporis , & Sanguinii Dominici Hojliam confecrare . Dopo 
egli aggiugne , ch'egli crede , che fempre fi celebra quella Confacra- 
zione 



t» Si »e«» ciò che ab. 
b'amodett.diquefta Mef. 
fa nel corno IL pag. ri* 



(*) Dfinder. 
rt»crentia incipit Ti 
fnr Se miniftti ttantet in 
gradita* fu:> cameni irto» 
F/almosdum Tt fcjmr fi- 
niaiur. 

Joarmij Coclii fjKCD. 
lu:n antiqua; devo 
etga Mi (Tarn. 

HUnrf. f»i. fio. 



Quello corpo, eh* il ?. 
Marlene creJc fatto da 
900. anni fu carato da n rt 
manofertro , che ha pia 
di ~oo. anni di antichità 
dellAbaiia di S. Aubino 
di Ange» . ^Aitif. £•*'. 
Hi ti »i témj, far. 4 } j. fm. 
I- M-Ì17 *t f*l. M «. 
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DXV.PJLA-IV. rione in filenzio , perche Io Spirno Santo in fecreco opera il frutta 
del Sacramento: Quam confecratimem Corporis , & Sanguini* Dominici 
ideo femper in Jìlentio aròitror celebrnri , quia Satttlus in cu matten* Spiri» 
tus eumdem Sacramentorum la temer operatur effe cium . 

Quello Autore è ben lontano- da far incendere, che quello ulb fia 
nuovo , poiché egli ricava la ragion del filenzio dal fecreco medefi- 
jno , col quale Dio opera ne' Sacramenti » e per quello lo crede a que- 
lla Santa Azione neceffirio.. 

6. Non era particolare di Roma quello ufo; fopra di ciò non vi 
era differenza alcuna tra il Romano rito, ed il Gallicano . Noi lo vedia- 
mo in que'McfTali beHiflimi feriteicon grandi lettere Capitali dal Car- 
dinal Tomafi fatti {lampare . Il Padre Morino avea letti , ed am- 
mirati quelli maravigliofi manoferitti nella Biblioteca di M. Petau 
Configliere del Parlamento di Parigi . II Cardinal Bòna parimente- 
li ammirò in Roma nella Biblioteca della Regina Criftina , che lì 
comunicò- al Padre Tomafi Teatino , e poi Cardinale .. Quelli Mef- 
feli , fopra i quali il Padre Mabillon ha facco molce erudiciffime pcr- 
ouifizioni, furono fcritti fecondo eh' ci penfa, nel VII. fecolo, e fe- 
condo- il Padre Morino nel VI. fotto la prima linea de' Re di Fran- 
cia: ma devono elfcr un poco più polleriormente collocati . Si vegga 
ciocché fu detto nel tomo II. pag. np. L'uno di quelli Melfali è in- 
titolato Gotico , o Gotico-Gallicano , perche era il Menale delle Chie— 
fe delle Gallic della Provincia Narbonefe , la quale era Hata a' Go- 
ti foggetta : ora in quello sì antico Mettale , il Canone molte vol- 
te è chiamato il Mijlerio , e fpeffiflimo le Stente : Pòft Myflerium ,^ 
po/l feereta &c. ( l ) e quelli termini li abbiamo fpiegati abballànza 
coficchè più equivoci- effer non poflbno. Aggiugniamo in quello luo- 
go, che il Padre Mabillon nel fuo Comentario lòprx T Ordine Roma- 
(.) f^.xn.e- no (a) conofce, che quelle parole non poffono altro fignificare fe non 
fc.il Canone, e per confeguenza, che fecondo il rito Gallica no egual- 
mente che fecondo il Romano il Canone fecretamente lì pronunzia- 
va . Quella è rifleffione di quel dotcilftmo uorao.. 

7. Il Pontificale di Egberto, che fu- fatto Arci vefcovo* di York nel 
731. e quello di Tilpino Arcivcfcovo di Rcims c'infennano, che il 
Vefcovo dovea dire le orazioni della Conlacrazione degli Oglj Santi 
e del Santo Grifma con una voce sì baffi, che non fi faceflè fentire^ 
Tacite diceus Emitte &c. fuhmjfa quaft tacita magis vose btnedicens : 
Deus qui virane Sancii Spiritus Ó"c. Secondo- i medefimi Pontificali, 
fi dicono parimente in filenzio tacite le parole, che ponendo una. par— 
' ; ■ r. *.='■■■ te della coni aerar.» Oftia nel Calice, fi pronunziano {b). 

u d 'tk*'!!^ U M"'*' t Per verità vi- fono alcuni Pontificali antichi polleriori a quello di : 
x>.v.u>.«^ »i ,. Egberto,. i quali notano come il Pontificale pubblicato dopo da' Papi 
Clemente , e Urbano ottavi , che- quelle parole Emitte Spiritttm tium 
&c. fono dal Vefcovo pronunziate con una voce che poflà effer fenti- 
ta da quelli, che gli fono d'intorno . Il Pontificale manoferitto di 
Eureux, che avrà più di 8oo.anni di antichità, e che li trova in fine di. 

audio 
^^^.*— 



fi | Scema- vocat Canonem, quod cum Sacerdot fubrnilTa noce-, le qu -Stai (blu* iccimct • 
E ode ni in-«l» appcllatui in veteti Mi IT» li Gallicano pag.. j/j. uhi C*Ut8'n «t# fimr» ea dicitur, 
•w-x CtonfcciMioni prosarne Utccc4el»at . Quod ardimento eft:, Canonem HilT> fiibniUa vose, 
«ni» in Oidine Gallicano AiilTc tcciratbm j ita ctiam, in Komaao . Undc in beando Qidimc 
liana oo bic fc^-tiii , <iw>4 tomutukl-rtf uar,t j» £W,«,. h Ori,. Ktm, Cu* ti- «*• 
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« dica il Canone lecitamente (i) . * 

&. Il P- Mabillon trovò nel celebre Monalìero di Bobio in Ita- 
lia un antico Sacramentario, il quale da lui fi crede che foflé il rit- 
to già mille « più anni • Quello Sacramentario è un comporlo dell* 
Ordine Romano , e dell' Ordine Gotico-Gallicano fecondo il coftu- 
me di molte Ckieie avanti Carlo Magno. In quello Sacramentario, 
che dal folo carattere fi rileva ch'egli foflé fcritto verfo l'anno 700. 
(a) fi. vede, che la orazione precedente al Prefazio, comunemente M M*f, j>«i. ha t. 
chiamata [anche fecondo il rito Gallicano] allora Colie fi w, o colle- 
Sto fuper oblata , di fovente fi chiamava anche collegio fecreta(b), op- W im- 
pure con una fola parola jecreta (c). (r) Mj.j,b»arH-W- 
p. L'ordine Romano, che Arnalario ebbe fotto gli occhi, e citò J*,/"i^f,^'i'«'f' 
tante volte , fino a'nollri giorni felicemente fi è conlervato. Il Mi- s. /i*. 
crologo fu citato non follmente da Arnalario , ma anche da Caftan- y " ,H ' l *' m ,ttm J '*' &t ' 
dro, da Ittorpio , da' Collettori della Biblioteca de' Padri , e dal P. 
Mabillon , i quali lo hanno fatto /lampare (d ). Onofrio Panvinio lo {/) mj: Tm. li. 
avea creduto anteriore al Magno Gregorio , ma dopo fu accordato, 
che dopo la morte di quel Papa foflé fcritto, e che foflé quello tleflò fe- 
guko da Arnalario , e che perciò fecondo le o nervazioni di Uflério , 
e di altri molti valenti uomini , al più verfo l'anno 730. debbafi col- 
locare . Per quanto brieve , e fuccinto , che fu quello Ordine Roma- 
no , però fa intendere , che la orazione fuper oblata fccretamente dee 
pronunziarli ; che la conchiufionc delia Secreta , ed il Prefazio fi di- 
cono ad alta voce , e che il Canone fi recita in filenzio con una voce, 
che non è fentita (2). 

Un poco più di fotto fi vede , che la voce fi alzava un poco fola- 
mente alle parole Nobis quoque peccatoribus come anche di prefente lì 
ufa : cura dixerit aperta ctamant voce Nobis quoque peccatoribus /«r- 
gunt Subdiaconi &c 

Ecco per tanto molte cfprcffioni intieramente fomìglianti a quelle, 
che trovate abbiamo a quello propofito negli Autori dei X. lecolo , 
molto tempo avanti Arnalario : La parola Secreta prefa in aggettivo 
trattone fecrcta, per efcludere il penfiere di quelli, 1 quali credevano, 
che avanti il fine del fccolo X. foflé ufurpato Secreta , in vece di Se- 
crctio : La fola conelufione con il Prefazio detta come di prefente ad 
alta voce , il Canone in filenzio, oppure detto con una voce, cioc- 
ché è la medelima cofa, che non fia lentiia: tacite intrat in Cantnem : 
imperciocché certiffimamente Tacite , o tacita vox non fignifica natu- 
ralmente fe non una voce, che non fi fente e che il filenzio non rom- 



(1) Cioatur («reto fecundum ojdinrm ufque ft,l *t*ia U'jin' tUmìitt Epifcopinì aureo* 

aVofculitut amp-itlun , 8c fufller in ra rer , Se bmed-cir-, tu ipfi ctrciimfomes an.lue polli nt 
E-nUte St.rknm hntaa féT*c'iH>m it ct'li. Tollimr jant diAum Ol-ura a Diacono ab Aliati*... & 
tuie *J Vttrawn pcragatut fecreta MilTi in orjiae fuo . Ex Mf. Cd. Etcì. Eink. «»W AtVrme 
«V D V. O^ir. ft. lo*. 

(1) Dieta oratione fupet oblationei fecreta , «t Epifcopo incipiente Per tmnis fiimU faulmtm 
poi» falutatiancm , flceihortationcin , finita Pixfjnonc incipiant di.ereHyinmim Arjreticmn, idttk 
SmSw. i.i^?«..^4*«fui.inciu<»nol>:»tepetitiitH» J ':rtM»iju» Jum caplcm.C, tuigit tului rofitife* , k 
tacite iotiat in Canone», CM» R*m. «»». io. 



La prima fié, che la ragion , per cui il Sacerdote recita il Canone 
fenza farfi dagli affilienti lentire , non è perche dal Coro fi canta , e 
che perciò fia obbligato ad abballar la voce fino a non cflér fentito , 




come 
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PXV.P.II. A. IV. come da molti fu immaginato. L'antico Ordine Romano fa fvani- 
rc tutte quelle conghictturc , poiché in effo è notato , che neflfun pili 
canti, quando dal Sacerdote il Canone u principia . Dunque non è 
il canto del Coro, che introduffe il filcnzio del Sacerdote. Se li unif- 
fcro a' fatti le conghietturc , fi avrebbe maggior ragione di dire , che 
il filcnzio del Sacerdote , e la impoffibilita di fentirlo in tempo del 
Canone, furono cagione, che in alcuni luoghi il Coro ha cantato o 
, recitato Salmi , ed altre orazioni fintanto che il Sacerdote facea la 

fecreta orazione , che il popolo non avrebbe potuto fentirc, quando 
il Coro aveffe fempre offervato il filenzio . 

Meffi baffi o private al ttmpo di San Gregorio. 

T A feconda rifleffione fi è , che noi troviamo quefto Ordine R*- 
I 4 mano in un tempo , in cui dicevafi un gran numero di Mcflc 
baffe, vale a dire, Meffe nelle quali nulla affatto canta vali: quelli che 
£it s. tf. io. hanno letto non potranno non accordare , che al tempo di San Gre- 

gorio vi follerò nelle Gliele molti Altari, avendone egli fleffo con- 
tati fino a fette in una Chiefa degli Apportali , e medefimamenre , 
the fi dicevano molte Meffe baffe. Poffono anche fapere, che lo llef- 
fo San Gregorio ordinò ad un Sacerdote , che per trenta fufTeguenti 
giorni diceflc trenta Meffe , per il ripofo dell'anima di un Monaco 
nominato Giulio ( i ) . 

Prima del tempo di San Gregorio fi celebrava qualche volta il gior- 
'no quarantefimo per i morti, come nelle Appoftoliche Coftituzioni fi 
nfo'n'iii r u vec * e ' n Sant* Ambrofio (b) ed in Pallade. Ma per non far qui 
i ofTervare le Meffe cotidiane lenza canto , le non vedo il tempo di 
™ra™ob!èiv«.?coir U cve" ^ an Gregorio : fi fa che San Goar Anacoreta morto nel 040. avea 
iunt. *4nk,0T.}m.Ttn. coflume di dire ogni giorno la Meffa, il Venerdì Santo eccettuato . 
* r - Dopo che San Germer Abbate di Fiay nel 058. fu Sacerdote ogni 

giorno offerì il facrificio . Leofrcdo , di cui Bcda fcriffe la vita ogni 
giorno celebrò Meffa , fino al giorno della fua morte : Ufque ad diem 
quo defunBus efl , quotidie Mijfa cantata falutatis Hojlim munus Deo offe- 
rebat . Si vedi anche prima in San Gregorio Turonenfe , che una 
femmina per il corfo intiero di un'anno fece per fuo marito ogni 
{c) ita. ir. i*tu 1. fàt. giorno celebrar MefTe de' morti. Negli atti (e) Benedittini all'anno 
700. fi vede , che il fucceffore di San Walfrido facea dire ogni gior- 
no una Meffa particolate , o fia una Meffa baffa per quel Santo Ab- 
bate Vefcovo di York : Omni die prò eo Mìjfam Jìngularem celebrare con- 
flituit : così dice Eddio Scrittore della vita di S. Walfrido , il quale 
immediatamente dopo la di lui morte fcriveva. 

Dunque fu l'Ordine Romano, del quale parliamo, cflefb in un 
tempo, in cui Meflè baffe , e lenza canto dicevanfi . Quello Ordine 
era feguito nella celebrazione di quelle Meffe in tutto , fuorché in 
-quello, che la Meffa folenne, e cantata concerneva: e perciò anche 
la tacita recitazione nelle Meffe baffe doveafi offervare. E come poi 
opporre fi può la tacita recitazione al canto in quelle Mene, in cui 
nulla fi canta? 

io. Fi- 
co V»de inque. & »b JuJ eio» die continui ni-int» dict.i.i f flette pio eo ftcrficiiun Au- 
le . ut mila» Mwaao uteitiiwiutur die» , quo j.io abluiutoce r|u, filmai.» Hoft» non 
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io. Finalmente in un antico Ordine Romano Monadico (i) ferir- D.XV. P.IL A.IV, 
to faranno circa mille anni per ufo de' Monafterj di S. Benedetto, il 
quale fu dato in luce da due eruditiffimi Benedittini , il P. Alartene , 
ed il P. Durando , la maniera di pronunziar la Secreta ed il Canone 
fi trova efpofta in forma tale, che più non refta luogo di replica, e 
di futterfagio a quelli, da cui fu detto, che la pronunzia fecreca è fo- 
iamentc oppofta al canto : imperciocché con tutta la chiarezza Ma 
fcritto , che il Sacerdote pronunzia la orazione fecreta fenza che la 
fùa voce da alcuno fi fenta finché arriva al Per omnia f&culs Jn^culorumz 

Dicat (a) orationem & fecrete nullo alio audiente , nifi tantum ut venera) M rty-w. UxtdXtm. 
md hoc verbum: Per omnia fascila faeculorum . """ t0,, 

Sopra di che molto vivamente fu detto dal R. P. Martene in una 
annotazione , che quefto folo paflò abbaftanza confuta gli amatori del- 
le novità quali contro l'ufo univerfale della Romana Chiefa dicono 
di loro propria autorità ad alta voce le orazioni fecrete , c tutto il 
Canone intiero (z). 

Veramente quefto Ordine folamente nota, ch« cantato il Prcfazio, 
ed avendo il Sacerdote detto il Sanilut , principia il Canone dolce- 
mente , con voce diflimile : Incipit Sacerdos Canonem diffamili voce le- 
•u'rter. Ma fi vede abbaftanza, che ciò fi riferifee a quello, che poco 
prima fu notato nella Secreta, cioè, che bifogna fecrete , nullo audien- 
te recitarla . 

Noi non troviamo adunque verun •cangiamento fulla maniera di 
pronunziar le orazioni della Melìa nella Chiefa Latina tra il fecole» 
VI. ed il VII. E' tempo oramai di vedere la difciplina della Chiefa 
di Oriente avanti, e dopo il tempo di S. Gregorio. 

ARTICOLO V. 

Difciplina delle Cbiefe Orientali fovra il fecreto , ed il fìlenxjo della Mejpt 
itti [ecolo VI. Mutazione introdotta nella Liturgia 
da W Imperator Giujliniauo . 

VEduto abbiamo nella prima parte di quella Diflèrtazìone nell' 
articolo V1L che gli Orientali diceano una parte della Mena 
fecretamente, ed in filenzio ; e troveremmo anche in tutte le loro 
Chicle la medefima uniformità , che nelle Gliele Latine abbiamo of- 
fervata, fe V Imperator Giultiniano non avene defiderato, come fem- 
Le Brun T. IV. Oo bra, 



(i) Quefto Ordine fu cavato da an Mf. della Balia di Morhac nella Itoceli di BaGlea, ed ;i 
Tuo titulo fa conofceie abballanti ch'egli e domano, e Monadico Ecco quefto titolo tutto 
intiero: In ntmint Dti Snmmi , infifU Brrv'uninm %-t'tfufHc'n QrMiU. SfutUrtr in CnniHit fét'Utr 
Dimint ftrvìtnUi , tnm jnxt.t mvttttit. -rm Cdtbt'ir*, »t.jvt S4*ifl<!ir* K.mtnn ~E c'tft, an.im ef fuKÈt 
étfpfiiUnrm Ut »'* StnSi B'ntJiSi M fttrnm ftlimmli , vtl .Vini; SanUtrnm , fiyf O'p lì'.vnls un- 
ni tircuti iti ■ o •■ y-u tuxilUnii Dtm'tn» Atrj.i M'ftfWH ficut in SjmB* ne Ktmtum Zttìrfi* Stfìn- 
Uv , tu Vtntrmi k-u, PAtrUw fnditum fvit. Tèrfimr, jtnttd. Ttm. f. rat. 10 )• 

(a) tatto cum plura notatu Jigna h'jc in Ord ne videannu, illud pisferttoi Ungulati confì- 
deratione pondcranjom eft , quod orationei poli obUtionem dicendat fecrete nullo audiutt re. 
cirandx ptxfcribunmr > qui locut fulftcere deber ad rcfutanJot Ni n . 1. ■ novìiatuin aimtotei, 
qui contri univetfalli Romana E.ctefiat con fuetti Ji ne m , utnpria ammontate integrali! M llani , 
lect^-tik otiti mei, Canonemqu; ulura en.lcm T0CÌ5 fono, hoc eft alte ptonuntiant . Nim qur.J 
refpnndenr Tarila, antiqu H'ue Atirturbus Secreti», flc Canonem fiib filtrino recitari l'nf.t.brn- 
tihui» quod, inquini , aiunt , filcn'ium i|iid 'Ho» cantul tantnin non alti voci oj.p ni , omnir.o 
falfi convincimi, ut nu'lu» fit ain;il uicffugicnd! locut, cum fecrete ntllo alio aud ente an.e ari. 
nm m lle in Ecclefia Ripiana . altifquc i^fiiu Oraincm Tequcntibus hxc diceiemut , Tktfa.r. 
tAtmi, Ttm. Y. fi. ltl> & io*. 
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D. X V. P. IL A. V. bra , che anche di prefentc molti lo defidcrano, che tutta la Mefla 
folTc ad alta voce recitata. Per arrivare a tal dilegno , tutta pofe in 
opera la Tua autorità , arrivando per lino a comandarlo aifolutamente 
in una Cofiituzionc , che è la Novella 137. Cominciamo a riferirne 
i termini formali, l'opra de' quali faremo alcune oiTervazioni , e ve- 
dremo quello , che forra tale articolo fu oiTervato avanti , e dopo di 
quella Novella , della quale eccovi le medefime parole dal Latino 
trafportate. 

(.0 7.J*;.. .Vìw/. ij 7 . " Noi comandiamo (a) , che i Vefcovi , e i Sacerdoti facciano 
«?. uj. <<M'/. { , [ fl t ]; v j na 0 bblaz.ionc , e la orazione del Santo Battefimo, non in 

u fecreto, ma con una voce, che fia dal popolo Fedele fentita, ac- 
" ciocché gli aflifienti a lodare Iddio, e benedirlo con più viva di- 
" vozione fieno follevati. Così ci fu infegnato dal grande Appofto- 
M lo nella fui prima Epiftola a'Corint; : Per altro , die' egli, fé vi 
u folamente M tfpirito benedite , come da quei , che fono del minuto, e 
•* femplice popolo giti vojlri ringraziamenti , potrà nfponderji Amen , fi 
u non fanno quel ehi diciate? Quanto a voi, voi fate delle belle orario» 
*« ni, ma gli altri edificati non rejlano. E nella fua Epiftola a' Roma* 
*' ni dice parimente : Per effir giujhficato bifogna creder col cuore , » 
" per ejfer falvo btfogna fare colla bocca la ConfeJJione . Per tanto farà 
" convenevole cola, che i. Santiflimi Vefcovi, ed i Sacerdoti faccia- 
" no con voce, che lia fentita la orazione della obblazione, e le al- 
" tre orazioni, che fi fanno a Gesù Crifio noftro Signore, c noftro 
*' Dio unitamente col Padre, e collo Spirito Santo. Sappiano adun- 
" que i rcligiolifiimi Vefcovi, che le qualcuna di quefte cole traicu- 
4t rcranno , che al terribile Giudicio di Gesù Crifio Dio noftro, e 
" nofiro Signore ne renderanno firctto conto , c che noi conolcendo 
" la loro negligenza non la lafciercmo impunita (1). 

OJferva^ioni fopra la Novella di Ciuftiniano. 

I. A^VUefia Novella medefima ci fa conofeere, che allora tutta non 
y ^/ dicevali ad alta voce la Mclfa. L'Imperatore non allega nè 
l'ufo delle Chiefe antiche, e ben regolate, nè alcun Cano- 
ne Ecclcfiaftico: cola che non avrebbe omelia, fe citarne aveffe po- 
tuto: Egli vuole introdur un ufo nuovo, che gli fembra miglior di 
quello antico , fecondo il quale una parte della Mclfa in filenzio fi 
recitava . 

a. La medefima Novella ci fa vedere, che diceafi una parte della 
Mefla con un tuono di voce , non femplieemente oppofto al canto • 
ma fecretamente , e con voce , che non era fentita . L' Imperatore 

co man- 



co Ad hic jubeinut. omnet EpiTcopoi, te Presbyreroi n«n in fecrero, ftd cut» et rote , 
qua: a hdcl.nìmo popula exaudiatur, divinam oblationem. flt przcarioacm . <)u« fit in Sanilo 
Biptifmate facete, ut inde audientium animi in maforem derotionem, Se Dei laudationem 6c 
benedici lonem ogetantur: Sic cnim & divinu» Apoflolus docet , dicens in priore ad Corinthisi 
Epiftola. Ctterum , intuir, fi filum katiicii {fittiti, il fui iiìtts ìi:um imflet , tptf.tji tus frstìtm 
rum mltltìu fvljirift Dtt S.xniìum Vitti Amen l SSnMlm iftii iit*t ■»"» »»«■>, fa ttvtrm pi.'. ■ r frs- 
lu/ Éfb , pi ittita u»n tdlfcatur . Et rutfu* in ea qua; eli ad Romano» tic dicit < Cttit qtùitm 
ertJitur ti fmèillém, tre **rtm tnftjf, fit *d ftìwtm . Idcitco igitut cnn»enit ut ea Precario, <)Hat 
in Sanrta O Mario-te dfeitut . 8c alta oratione» cum voce a Sanriffimis Epifcopis flc rtestyteus 
proferuntur Domini nnftro Jefu CTirifto Dco noftro, cum Patre , 6c Spiti» Sanclo . Scituii* 
tei : jjiollflìmi« S.icerdotib:u , <]:i«d fi qBid horum conte.nprerint , Se borrendo Dei, 6c Salvatoti» 
noftii Jet 11 Chufti judicio lationcm tedduuti lune & no* i&» coguglccarti non «linquemu* 
' 1, fc inulta. 
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comandò il contrario : Non in fecreto, fed cum ea vece, qua exaudia. D. XV. P. II. A. V. 
tur. Secondo l'ufo antecedente fi diceva fenza far fentir alcun fuono 
di voce ; fecondo 1* ufo nuovo , eh' egli vuol introdurre , comanda , 
che fi fenta la voce Cum voce. 

3. Giuftiniano non ha altra pruova per autorizare il fuo penfiere, 
e fa fua volontà, fc non fe due tefti di San Paolo, da lui fpiegati, 
ed applicati come più gli piacque : imperciocché un gran numero di 
Padri , e di Spofitori , lpiegano in una maniera differcntiffima da quel- 
la della Novella, le parole di San Paolo: Come da quei, che [ito del 
minuto popolo e femplice allo vojlre anioni di grafìe potrà rifponderjì : 
Amen, fe non fanno quel ciré diciate? E' chiaro, che quelle parole fi 
riferifeono alle pedone, che non fanno di che fi parla ne'dilcorfi, c 
nelle orazioni in lingua ftraniera pronunziate: e non è mcn chiaro, 
che tutti i Criftiani, a' quali fempre fi dice, che per virtù delle pa- 
role del Canone fi confacra l'adorabile Corpo di Gesù Croio, e in 
facrificio fi offerifee al fuo Divin Padre in remiflìone de'noflri pec- 
cati, fono perfettamente in illato di rilponderc Amen al fine di que- 
lle orazioni , benché iìano pronunziate in una lingua a loro ignota , e 
benché fi facciano fecretamentc per far che con un religiolo filenzio 
adorino la profondità, e la ineffabilità de'mifterj. Prima di dar prin- 
cipio al Canone il Sacerdote dimanda il confentimento del popolo , 
e quello gli viene da tutta la Chiefa accordato, la quale nel fine lo 
ratifica in quella guifa che gl'Ifracliti ratificavano ciò che il Sommo 
Sacerdote nel Santo de' Santi dicea, e in quella guifa, che noi unia- 
mo la noltra voce a quella di Gesù Crifto , e degli Angioli Santi, 
i quali alle noftre orecchie non fi fanno fentire . Quella oilèrvazione 
fu fpcffiflimo fatta da' Santi Padri , e agevolmente in San Giovan- 
ni Griloftomo poteva Giuftiniano crederla . Non è filo il Sacerdo- 
te , dice quello Padre , che fa la orazione di ringraziamento / tutto 
il popolo la fa infiememente . Imperciocché il Sacerdote non dà principio 
fe non dopo di aver dimandato il loro affenfo , e dopo che gli fia rifpo- 
fio , che ciò è giufìo , che ciò è dovuto : e non dee fìrano fembrare , fe 
il popolo a parlar non continua col Sacerdote , poiché egli fa unir/i 
«Cherubini , ed alle Celefli Poteflà per cantar Inni Santi in onore dì 
Dio . Dunque Giuftiniano malamente autorizava la novità , che far 
pretendeva . 

L'altro tefto, ch'egli cava dalla Epiftola a' Romani Corde creditur 
ad juflitiam, ore autem confejfio jit ad falutem: non è meglio al fuo di- 
fegno confacente . Imperciocché per qual ragione creder col cuore , e 
confeffar eolia bocca intenderti deve di tutte le orazioni fatte dal Sa- 
cerdote ? Perche piuttollo non fi applicheranno quelle parole di San 
Paolo al Simbolo della Fede , il quale da tutta la Chiefa col cuor fi 
crede , e colla bocca fi confeffaì 

I motivi dunque di Giuftiniano erano deboliffimi , e fi ebbe ragio- 
ne di giullamentc querclarfi in tale incontro, come in molti altri, 
che quello Imperatore la facea da Vefcovo , e da Papa arrogandoli 
nella Chiefa un poter, che non avea . Il Baronio, che fpeflo ftudia 
di fcufarlo in molte altre occafioni , non può a meno di non appli- 
care a Giuftiniano (a) ciò , che S. Ambrofio dicea: Imperator bonus /'«• (,) **r«.<ii.jit,»n**-. 
tra Eiclefihm non fupra Ecclefiam efl Ad Impcratorem Palatia perti- 
nente ad Sacerdotem Ecclefi*{b). Aggiugne il Baronio, che Giuftiniano, ('j s,~imi. r f . sl . 

Oo % nel 



Digitized by Google 



I 



% 9 z DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 

D.XV.P.II. A.V. nel tempo fteffò , che moftrava di voler far offexvare i Canoni fotto 
0) i^M M . t4 i.Hi, a' piedi li calcava (*). 
*" «• (i) M. di Marca nella faa Concordia del Sacerdoti» ctW Imperio cre- 

de parimente degno di biafimo Giuftiniano, per aver ofato di pub- 
blicare una Coftituzione fopra la Liturgia , ordinando contro il folenne 
co: Unric che le mifteriofe parole della Confacrazione fofsero ad alta vo- 
ce recitate , acciocché l' idiota potcfTe Amen rifponderc » Imperciocché , 
oltre di pretender con ciò di por regolamento nel rito del facrificio 
( cofa a' foli Vefcovi appartenente ) offendeva di più gli ufi antichi 
della Chiefa la quale per conciliar maggior venerazione a' fanti mi- 
ftcrj , ficea recitare con voce baflà le miftlchc orazioni fecondo la tefti- 
monianza di S. Bafilio. 

Che che ne fia, Giuftiniano ebbe tanto credito, che fu bastevole 
per fare, che in Coftontinopoli una parte del Canone ad alta voce fi, 
recitaffe , e che dagli affilienti Amen fi rifpondeflc . Cofa mirabile fa- 
rebbe per verità,, che quello Imperatore non avcfTe trovati nè Sacer- 
doti , ne Vefcovi inclinati a far ofTervare nelle loro Chiefc , almeno, 
in qualche parte , ciocche ei defiderava. Balla folamentc con atten- 
zione ofTervare la inclinazione , che i fudditi , ed anche i membri del 
Clero hanno sì fpeflò moftrato d' incontrare il genio di quefto Prin- 
cipe . Veniamo dunque alle mutazioni ,, che nella Liturgia furono 
fatte . 

Novità nella Liturgia introdotte [otto rbnpcratcr Giufliniam- 

UNa fola parte del Canone dopo fi recitò bafTa mente, e fi con» 
tinuò a recitare nella maniera medefima le orazioni , che fer- 
vono alla Confacrazione : ma li notarono, e pronunziarono con voce 
alta le parole , che fono dal nuovo Teftamenio cavate , e dopo di 
«flc fi fono aggiunti gli Amen, perche follerò da'eircoftanti rifpofti ► 
I Patriarchi di Alexandria , e di Antiochia ,. cui molto premeva di 
non dilàggradire all'Imperatore, hanno feguiti quelli cangiamenti j ed 
anche in alcune altre Chiefe furono polli gli Amen quafi a tutte le pa- 
iole della Iftituzione della Eucarifbia . Balia vedere la Liturgia di S.. 
Cirillo, ufata da'Cofti nella Chiefa Aleuandrina da noi polla difopra. 

r»*.iAf<j.ij*. nella VII. Differtazione . In effa fi legge Sacerdos accepit panerà 

Populus Amen. Sacerdos T & gratiars eoa: Populus Amen. Sacerdos Be- 
nedixit eura : Populm Amen. &c E.' certo , che quelli Amen nel Ca- 
none inferiti erano una novità. 

Ciò ad evidenza fi. prova con tutte le Liturgie avanti di Giuftinia, 
no fcritte , alle quali non vi fu luogo di cangiamento . 

i. Con S. Cirillo Gerofolimitano , il quale r dopo* aver efpefto a' 
Neofiti ciò che devono rifpondere al Prefazio, non dice, eh' effi fen- 
tano diftictamente alcuna parola dcL Canone , nà meno che debbano 
Amen rifponderc». 

*. Con 



(i ) Q.aiw vmor »• Jnftinianurn daranaie cogamui , quod de Sic» Liturgi* riribns Confti- 
ruiioBCm cdidcnt, qua Myftica ve«oa Conlecrauonii Eudiaiifti*., data voce, non auteui dc- 
rnrta, ut folcmne «rat , proferii |ubet , ut qui totani tenet IJior» , ~4*t% fiiceinete polfir . 
7tzterquanv quod emim de ritti facrifioorum dacctncrc tentar, qui ut» dilciplinE lui is Sacri. 
•otibut tumpetit, antiquo Eccleiì* moie» rollicitat i rjni, ut icrctentia mrfteriii toBciliaietur , 
t.etv.nya^MdcailUvoteotoùai tftUujceWMU tcftiltu filfiliui ficO>«ard. Wi.tf taf.r.I.a.t.». 
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DELLA MESSA IN TUTTI 1 SECOLI. *p 3 

i. Con U Liturgia delle Coftituzioni Appoftoliche ; quella contie- 
ne il Canone tutto a lungo diftefo , e non vi nota però alcun Amen 
fc non nel fine di tutte le orazioni. 

3. Con la Liturgìa della Celcfte, ed Ecclefiaftica Gerarchia, co- 
nofeiuta fotto il nome di San Dionifio l' Areopagita , di cui parlere- 
mo ben tofto . Fu citata quella opera nel 532. a Coftantinopoli nel- 
la conferenza de* Cattolici co' Severiani , ed in confeguenza molti an- 
ni prima della Novella di Giuftiniano. L'Autore nel IV. Capitolo 
lungamente li eftende fopra il fegreto de'mifterj , e fa confidcrare 

Suefto ufo non folamente nel tempo ch'ei fcriflè (labilito, ma come 
agli Appoftoli medelimi derivato, poiché all' Areopagita S. Dionifio 
fi attribuire. 

4- Con le Liturgie di quelli , che non erano da Giuftiniano dipen- 
denti , i quali non hanno ammeflò quello cangiamento : e tali furo- 
no i Neftoriani, i quali poco dopo l'Efefino Concilio dall'Imperio 
fcacciati , fi fparfero nella Siria, nella Mefopotamia , nella Perlia , 
nella Tartaria, nelle Indie , e nella China. Quelli Neftoriani con- 
fervarono la Liturgia, ch'era ufata nel tempo di Neftorio loro Ca- 
po : ed in quella Liturgia da elfi ancor ufata il Canone vi è tutto 
continuato, nè da verun Amen interrotto: nulla dal popolo fi rifpon- 
de; notafi dalla rubrica, che il Sacerdote lo recita fecretamentc , e 
che quando il Sacerdote lo incomincia , il Diacono altro non fa , fe non 
le efortarc i Fedeli a meditare i gran mifterj di Gesù Crifto,i quali 
operano la noftra falvezza . Noi 1 abbiamo fatto confidcrare nella co- 
mune loro Liturgia, e nella Liturgia di Teodoro (a) . Ciò fi vede 
eziandio nella Liturgia di Neftorio , nella quale il Diacono fa quello 
pio , e dolce ammonimento : Ricordatevi della mirabile di/penfa^jone di 
Gesù Crijlo Salvatore noflro , che fu in noi compiuta , e che colla fua ve- 
nuta i nojlri mali ha guariti . State con riverenza , e fate orazione ; fi* 
con noi tutti la pace. Tale avanti l'Imperator Giuftiniano era l'ufo in 
tutto il Patriarcato di Coftantinopoli. 

Nemmeno nelle Liturgie di Alexandria vi era alcun Amen prima 
del fine del Canone . Bada porre gli occhi fu quella degli Etiopi con- 
fervata dopo che loro fu inviato da S. Atanafìo Frumenzio, il qua* 
le fu primo loro Vcfcovo , o dopo che da' Difccpoli di Diofcoro fu- 
rono impegnati a rigettare il Calcedonenfe Concilio . Si Veggano 
quelle Liturgie da noi polle nella Vili. Dilatazione Tom. IL 
pag. 269. 

Si veggono da ciò i cambiamenti da quello Imperatore cagionati. 
Tutti gli Amen , che fi leggono nelle Liturgie de Patriarcati di Co- 
ftantinopoli , di Aleffandria, e di Antiochia per novità fi conofeono. 

5. Ciò non apparifee con minor evidenza nella Liturgia delle Chic- 
fe Latine, le quali non ebbero riguardo alcuno alla Legge di Giufti- 
niano. Sino al fecolo XII.il Canone Romano non fu da verun Amen 
interrotto . Una infinità di mfs. ferve di prova incontraftabile ; ed 
agevolmente fi può vedere nel Micrologo Icritto nel fine del fecolo- 
XI. che folo nella conclufione del Canone, cioè a quelle parole Ho* 
nor & gloria per omnia f*cula fxculorum, Amen fi rifpondeva . 



D.XV.P.II.A.V. 



ZirtttTf. Nrfttr. TV». 
Limi. Or.f*s- <*7- 



ARTI- 
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2? 4 SILENZIO DELLE ORAZIONI 

ARTICOLO VI. 

Molti ufi del fecreto e del fi lenito nelle Cbiefe di Oriente con/e 
anche contro U Legge di Giujli, 



U da quefto Imperatore ordinato, che il popolo avene una pie- 
na cognizione di ciò, che ne' fanti mifterj operavafi, che fi la- 
fciaffè vedere tutto ciò che faceafi full' Altare nel tempo del Cano- 
ne. Che la Metti fofle celebrata in un linguaggio, che dapli afliften- 
ti fofle capito , c che neffuna cofa dal Sacerdote fecrctamcntc , o in 
filenzio fi pronunziane . Tuttavia anche dopo la di lui Coftituzionc fi 
tenne occulto ciocché faceafi ne' fanti mifterj, fpeflò la Meffa in lin- 
guaggio dal popolo non intelb fi diflè, e una parte delle orazioni fu- 
rono dal Sacerdote in filenzio recitate. 

i. Ciocché in San Giovanni Grifoftomo veduto abbiamo , da' Greci 
•ori.w.eM^ISJc""! do P° di Giuftiniano oflervato,.c tuttora fi offèrva. In tutte le loro 
«cimento de ss. mifttij. Liturgie è notata la cerimonia di chiuder le porte, m $up« f : <m $v?*t. 

L'Imperatore non avendo fatto mutar quefto ufo fi contentò, quan- 
do fece in Cofhntinopoli fabbricar la magnifica Chiefa di S. Sofia, 
di far inalzare certe tribune fopra i colonnati , dalle quali poteafi 
r-w*,M.t. Utjijmfu. tutto ciò che fi operava fopra 1 Aitar vedere, c fopra di effe anda- 
*m» Van ° " C '^' v * g} orrìl l'Imperatore , e la Imperatrice , quando alla 
celebrazione de'lanti mifterj afliftevano (i). 

Qualche tempo dopo di Giuftiniano, S. Maflìmo, il quale fpicg* 
con diligenza ciò, che fi fa nella Liturgia , parla in molti capitoli 
dell'ufo di chiudere le porte del Santuario, e de' motivi, perche ciò 
nella Chiefa li coftuma. " Ella vuol portarli, dice quello Santo Ab- 
** bate, alla contemplazione di cole, cai la lòia intelligenza può pcr- 
** venire j affinchè chiudendo i loro fenfi, e la ragione, e follevandofi 
u per dir cosi, al difopra del mondo, della carne, di fe medefimi , 
44 tffcv poffano iftruiti deì'ecreti , dopo cfserc (iati invitati a follevar 
u in alto il loro cuore, e ad unirfi cogli Angeli Santi (a) : Ne'fe- 
guenti capitoli veder fi poffòno altre rifleflìoni di S. Maflimo fopra 
quefto ufo di chiuder le porte. 
thnm inUfrp. TtttrU S. Germano eletto Patriarca di Coftantinopoli nel 715. fpìega pa- 
"** rimente nel fuo Comentario fopra la Liturgia quefta cerimonia di 

ferrar le porte del Santuario , e di calar anche le cortine fopra le 
porte , come fi pratica , egli dice , ne' monafter j . 

a. Dopo Giuftiniano , come di fopra fi è veduto una parte delle 
orazioni in filenzio fi recitava. 
*'ft*S-i*. »j. 11 S. Abbate Maflimo fempre invaghito de'fcritti dell'Autore del 



la Gerarchia , da lui veramente creduto S. Dionifio Areopagita , por 
ta l' ufo del filenzio , e del fecreto colle rifleflìoni di quello medelìnu 



imo* 
Auto- 



fi) Sunt etiam alta tabulata alrii cnlumm'i fimi!ibu» fortuita , in rjuibus fi qui rolunr , myflc- 
(*) Cht'ftophitfon h* 'ia peraita ridere polTunt.- in i IT a riuexiue Imperatoi (*) dieboa felli» dura Sitro-Sanft* ar.yftc. 
ttaJmto ImftrMìix , e di norum celebrattoni intereflct, allidcre folft. £>.i«r. !ìi. + ttf, io. 

finn rei Greco lì legge (a) Ad cortina qux mene IntttUeumur . coniu.'eraironeni per pc-rtarura clai.ftrum , te Santo- 
li • rum Mpftefìorat» introiti! in eoi dcJucent. Et cum tationum. fit n! «.un jjm fcnl'us claufciint , 
* Dac ' | A J f • tt eim camera, te mundum l'uetint, eoi arcar.» docet, lam aite ad le ilio», le ad eurn pe» 
faluraiionem jnlioduaoi fcc. S. Max, dt Etti. M.ftu^ tf. 14. u iut^taamt tìtryiti . 
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Autore. La verità di ciò che li occulta, e di ciò che veder fi laicia D.X V. P.II. A. VL 
ne 1 Tanti miflerj , a lui l'embra una vicilfitudine meravigliofa per paf- 
fare dall'azione alla conccmplazione , e per indi dalla contemplalo- 
ce all'azione ripafsare. Tutto l'cflerior della Religione, c tutto ciò, c+ t , 
che ferve al facrificio è un corpo animato , che a Dio ci porta, ed 
alla cognizione della fua fuprema grandezza. 11 Tempio è quello cor- 
posi Santuario è l'anima, e l'Altare eoo tutto ciò, che di piìi oc- 
culto in efso fi opera è la più pura parte dello lpirito, di cui il filen- 
zio è tanto più eloquente , quanto più alla ineffabilità della Maeftà 
Dirina c'inalza, la quale in filenzio dev'effer adorata, e dalla quale 
in filenzio fumo ammaeftrati (1). 

3. Nel fccolo IX. abbiamo un'altra prova , che una parte della 
Mcfla in fecreto fi recitava . Quella fi deduce dalla vita del S. Pa- 
triarca di Coflantinopoli Antonio Caulcos (a) . Niceforo Autore con- ( 4 ) m,*. r««. t,j.r» 
temporaneo , il quale ha fcritto la di lui vita , (lampata nel Lip- 

poma no , nel Surio , e nel Bollando , dice che nella lua più tenera 
età (z) imitava in fua cafa tutto quello , che avea potuto imparar a 
memoria , e quelle orazioni che non fi dicono in fecreto non myjhce 
éc fecreto , e che il Sacrificatore lafcia agli iniziati fentire . Dunque 
tutta la Liturgia non fi pronunziava nella Chiefa di Coflantinopoli 
in quella forma, che da Giufliniano era bramata: fempre vi era una 
parte di orazioni, che fentire a' Fedeli non fi laiciava. 

4. Avanti , e dopo di Giufliniano furono qualche volta i fanti mi- 
fterj in un linguaggio non intefo dagli affilienti celebrati. In effetto 

fi vidde nelle vite di San Saba {b) nel 531. e di San Teodofio (c) nel fi) r,t 4 s.s*i* ffCyrU. 
$36. che quelli celebri Abbati Padri di una infinità di Monaci, mol- M [^^J7!' t'7w,ì 
ti de' quali non intendevano la lingua Gteca , aveano fatto fabbricar t< f »é Lpm^'iitii. 
divede Capclle, in cui gli Armeni, ed i Beffi cantavano, o recitava-* o^*./»*.'"' ** *"* 
no ne' loro linguaggi l'o:!Ìcio : Ma le Domeniche dopo aver cantato 
o recitato la Liturgia fino al Vangelo, tutti fi riunivano nella Chie- 
fa grande de' Greci per afliflere , e per partecipare a* fanti mifterj, 
benché di Greco non intendcfTcro . 

Ciò fi fece avanti la Coflituzione di Giufliniano, che ha la data 
fotto il Confolato di Bafilio, vale a dire, l'anno 541. c ciò fu oflèr- 
vato anche dopo di quefla epoca ; poiché l'Autore della vita di S. 
Theodofio ci dilfc , che ciò praticava!! ancora al tempo in cui egli (4 ttt.tujm.e4.1u 
feri ve va (d). 



ARTI- 



( > ) Tamquam per menr» Altare id qiiod ed in aditi* dccanratiflìirrnm , obfnira:. Se icnorc 
d -inlratit mas ni lenenti* fitent.uin i per tliud Joqtux , Se vocalilTimum filentiutn prurocar , 
Al-jii.t. rf. *. fi" a*. 

( i ) Cu ni ai q tintam autem — iti perrenifTer , I tterarum fì-urn doAi f a SintV Spiritu i 
mine c- in venite ad ludi magiflrum , ptterorutn irrilione», 8t alias puerile» inepnai drilmans, 
in animiin indimi : omr.c< fitta» otarione» , maxime qux non mvftiie ac Ietterò probix fì- 
ctiricii voce peitreniunc .id ante» forum, qui initiantur , ingeniolc mcinot'ter pinnunt-an» , de 
Cere CO autem te» iplà» nnita'urur, ac rex>rtt'caubat pancia propone», 4c mania cecini ìlmiibu- 
luna. Sh,. Lìf. W.W. la. f.tr. 
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D.XV.PJI.A-V1I. 

ARTICOLO VII. 



Effetto delia Novella di Giujliniano . // Canone intiero ad a ha vote recitato 
iti alcune Cbiefe Orientali . Storia de ? afiori, che con tra facevano i 
iniflerj della Mejfa , e caddero me^go-morti dal fuoco del Cielo . 
Qttejla IJloria non fu la cagione, per cui in Oriente fecre- 
tamente il Canone fi recitajfe. 

TUtto quello , che abbiamo fin ora portato fa vedere , che la 
Collituzione di Giuftiniano in tutto non fu feguita : ma fola» 
mente in qualche parte; e un fatto avvenuto verfo la fine del regno 
di quello Principe ci farà vedere la contìderazione , che fi ebbe per 
la liia Collituzione , ed il cattivo effetto, che n' è derivato. 

Quaranta o cinquanta anni dopo , che quello fatto fiicceffe , ne fu 
inferita la Storia verfo il 610. o lia 630. da Giovanni Mofch in un 
libro intitolato II Prato Spirituale , il quale nel VII. generale Conci- 
ai) Kttku\t*J.tt9-r*s- Ilo f u lodato, e di e(To Rozio (a) ne lece l'elogio. Benché in quella 
opera vi fieno molti fatti raccontati non con altro fondamento fe non 
col fi dice, de'quali la verità a gran pena giuftifìcar fi potrebbe; ciò 
nulla oliarne non fi vede Critica foda , e decifiva , la quale al fatto 
(t) frtt.Sf. t *t.i,s. f C g Ucntc poflàfi opporre. Giovanni Mofch (b) adunque dice, che nella 
feconda Siria alcuni fanciulli Pallori volendo imitar le cerimonie del- 
la Chicfa , uno di elfi fece la pedona del Sacerdote , e pronunziò io- 
pra il pane, ed il vino le parole della Confacrazione , le quali fapc- 
va , perche i fanciulli in Chiefa (lavano al Santuario vicini , e in 
qualche luogo i Sacerdoti ad alta voce le fante parole pronunziava- 
no. Ma ponghiamo tutte le circoftanze di quello si notabile fatto ta- 
li, e quali all'Abbate Giovanni furono raccontate da Gregorio Go- 
vernatore dell'Affrica , il quale afficurò di aver veduto uno di que* 
fanciulli , ed il luogo della cerimonia fu cui cadde il fuoco dal cie- 
lo, dove poi una Chiefa, ed un Monaftero fu fabbricato. " Quelli 
M fanciulli divertendoli differo tra di loro , celebriamo la Mejfa , offe* 
M rumo il facrificio , e comunichiamo , ficcarne il Sacerdote fa nella fanta 
" Chiefa . Uno di effi fu eletto a fare le veci del Sacerdote , e altri 
" due per fervido come miniftri ; e prendendo per altare una pietra , 
" che trovarono elevata nel piano pofero il pane , ed il vino in un 
" vaio di creta . Quello che facea il Sacerdote flava davanti all' AI- 
" tare avendo a' fianchi i due miniftri , e proferiva le parole della 
" fanta obblazione , e gli altri intanto con piccoli lini , tenevano il 
" vento dall'Altare lontano. Quel fanciullo, che di Sacerdote imita- 
" va la perfona , fapeva le parole della facra obblazione , perche fe- 
" condo il cofturae della Chiefa , i fanciulli affittendo alla Metta (la- 
" vano davanti all'Altare, ed erano i primi dopo de'Cherici a par- 
tt teciparc al lanto adorabile mifterio di Gesù Crifto Dio nollro : c 
" perche i Sacerdoti in qualche luogo altamente pronunziavano le pa- 
" role del fanto facrificio , i fanciulli , eh' erano più vicini , avendole 
u tante volte fentite, fe le ricordavano. 

" Avendo adunque tutto efequito ciò, che nella Chiefa fi praticava, 
■ quando erano vicini a fpezzar il pane, ed a comunicare fubitamen- 
.'* te un fuoco dal cielo caduto confumò la pietra , e tutto ciò eh* 

« travi 
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w cravi fopra così che nulla affatto reftovvi . Di tal maniera intimo» 

D.X V. P.ILA.VIL 

" riti refiarono i fanciulli, che tutti caddero a terra, e lungo rrac- 
" to di tempo vi reftarono mezzo -morti fenza poter riforgere, rè 
** articolare una fola parola . Vedendo i loro parenti , che al tempo 
u confucto non tornavano a cafa , andarono di efii in traccia , per la- 



ti 



per quale foffe la cagione di tal ritardo ; e trovatili avendo in tale 
M fiato , fenza che una parola rifponder poteflèro , e nemmen ricono- 
u fcerli , ciafeuno il fuo a cafa condufle, fòrpreli reftando, che nè 
** in tutto il rimanente del giorno , nè in tutta la notte fufleguente , 
• una parola non hanno potuto da elfi ricavare. Finalmente a poco, 
** a poco in fc tornati i fanciulli la vegnente mattina narrarono il 
u fucceduto, € con tutti gli abitanti del luogo furono condotti nel 
** medeiimo fuo, io cui avvenne il miracolo inoltrando ancora i vc- 
" ftigj del fuoco, che dal cielo era caduto. Subitamente fi volò alla 
" città per informarne il Vcfcovo , il quale attonito per la grandezza, 
" e per la novità del miracolo, nell'ora medefima con tutto il Clero 
u vi fi è portat». Vi oflèrvò i veftigj del fuoco celefte, nuovamente 
" fi léce raccontare tutto l'avvenimento, inviò in un Monallerio tut- 
" ti que' fanciulli , ed uno fpaziofiflìmo ne fece fabbricare in quel 
w medefimo luogo , la cui Chiefa , e principalmente il facro Altare 
" alla parte ove il fuoco cadde dal cielo fece piantare. Gregorio, il 
" quale era un finceridimo uomo , afltcurava di aver veduto uno dì 
" .quelli fanciulli , e conofeiuto uno dc'Solitarj del Monaflero nel luo- 
" go del miracolo fabbricato, ed aggiugneva, che quello avvenimen- 
*' to terribile era a' tempi rtoftri fucceduto. 

Ecco la Scoria, che molto tardi fu in Francia portata : ma il fat- 
to fi raccontava fenza aver letto l' Autore fopra un femplice fi dice , 
fcrtur , fondato, e con molte confiderabili efagerazioni : 1 una, che il 
pane , ed il vino furono cangiai' in carne , ed in fangue , ciocché vero 
non è; l'altra in vece di dire il pane, ed il vino , e la pietra era- 
no fiati dal fuoco del ciel confumati , fi diceva, che i fanciulli me- 
de finn erano reflui morti (a) fenza riflettere, che cosi ponevanfi fuori 
di fiato di raccontare quello, che avevano fatto. Si ha pretefo, che JH!!3.aTE!55 
quello miracolo avelfe fatto introdurre l'ufo di recitar il Canone in fi- <».'«*.*«/■.«».* «fc 
lenzio nel fecolo X. , oppure nel Vili, ma quello addivenne nel VI. 
fecolo verfo il fine del regno di Giuftiniano ; e non fu la origine del 
recitar a bada voce, poiché la medefima cofiituzione di Giuftiniano 
ci addita l'ufo del filenzio, che quello Imperatore voleva cangiato. 

Io dico, che quello fatto adivenne nel fecolo VI. verfo il fine del 
regno di Giufiiniano , benché folamente da Giovanni Mofch foffe in 
principio del fecolo fettimo fcritto: poiché quefio Autore lo porta 
come un fatto non molto recente. Udito lo avea da un uomo, che 
non era pili vivo, da un uomo in età avvanzate, il quale aveva ve- 
duto uno di que' fanciulli , ma non già nel tempo del miracolo : dip- 
pili egli fa rifguardar come una confiderabile cofa di averne veduto 
uno molto tempo dopo , e ci parla di un Monaflero nel luogo del mi- 
racolo fabbricato, come di un Monaflero già famofo, e celebre diven- 
tato . Tutte quelle circoftanze con molta chiarezza dimoftrano, che 
quello fatto ragionevolmente non può collocarli, fc non pochi anni 
dopo la morte di Giuftiniano, cioè circ* anni cinquanta avanti, che 
dal Mofch foffe fcritto . Torniamo adeflTo al legame , che a quella fto- 
Ee Brun T. IV. Pp ria 



(*) Atipie inde dÌTÌni- 
MJi 
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2?2 DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 

p.XV.P.II. A.VIL ria colla novella del Imperatore . Non ottante quefta coftituzlone 
i Sacerdoti folo in qualche luogo pronunziavano tutte le parole , 
e le Orazioni della Contrazione ad alta voce : imperciocché que- 
ftc parole , in qualche luogo , fono nell' Originale , ed in tutte le ver- 
doni . Quefta è la prima rifleflionc , la quale fa vedere , che folo in 
pochi luoghi alla Coftituzion Giuftiniana fi ebbe riguardo. 

Una feconda rifleflionc farà, che quefta pronunzia non fi faceva 
fentire, fe non fe da alcuni affilienti . I fanciulli non fentivano le 
parole le non perche erano i primi davanti al Santuario . Dunque 
da tutto il refto del popolo non fi fentivano. Così quello ufo par- 
ticolare di alcuni Sacerdoti , non rendeva nè meno in quelli pochi 
luoghi intieramente il defidcrio di Giuftiniano foddisfatto , poiché le 
mifteriofe parole non erano fentite fe non da quelli fanciulli, e ri- 
guardo al refto degli afliftenti erano come in fecreto, ed in filcnzio 
pronunziate , 

Finalmente la coftituzion di Giuftiniano , come il vedremo , aven- 
do fatto fare qualche cambiamento nelle Liturgie fcrittc, fu occafione 
che in qualche Chic-fa P ufo nuovo s'introduceffe , e per confeguen- 
za fu occafione anche della temerità di quelli fanciulli pallori . Ma 
quefta temerità parimente dovette cfler cagione , che 1 ufo antico 
del filenzio fofle ripigliato anche in que' pochi luoghi, ne' quali era 
flato interrotto . 

Quefta ftoria non ha potuto introdurre alcun nuovo ufo in Occi- 
dente , perche il filenzio non era flato interrotto. Amalario, Flo- 
ro , Remigio di Auflerre , i quali del filenzio parlano come ufato 
da un immemorabile tempo, erano intieramente all' ofeuro di que- 
llo fuco , il quale da cfli non farebbe flato ommeflò . Cosi gli Au- 
tori Latini, i quali fcrivendo dopo l'anno iioo, penfavano di cer- 
car un Concilio , il quale a motivo di quello Miracolo aveffe or. 
dinato la fccreta pronunzia del Canone , 1' opera ed il tempo inu- 
tilmente perdevano . 

Dunque non fu quefta iftoria , la quale fece introdur 1' ufo del 
filenzio nelle Chiefe grandi di Oriente . Per lo avanti fi offervava , 
come veduto abbiamo j e fe le rubriche delle Liturgie tali e quali 
oggidì le vediamo, furono fcritte (blamente nel tempo in cui que- 
llo fatto è accaduto / fi potrebbe dire piuttofto , che il miracolo 
abbia contribuito a feguire la coftituzione di Giuftiniano folamente 
per metà ed a lafciar tempre nel fecrcto , e nel filenzio una parte 
delle Orazioni del Canone . 

Verfo l'anno 715 S. Germano di Coftantinopoli , il quale di fo- 
pra ci ha fpiegata la cerimonia delle porte chiule , e delle cortine 
calate fopra il Santuario , per mantenere il fecreto de Mifterj , con 
molta chiarezza del filenzio ci parla . Egli eftende tutta a lungo la 
fpiegazione della Liturgia intiera , e dopo aver parlato dell' invi- 
to di follevare i cuori a Dio per ringraziarlo , e lodarlo , e della 
rifpofta data dal popolo ciì è gwflo , e dovuto : aggiugne , che il Sa- 
cerdote in pienezza di fede va a parlare con Dio da folo a folo , non 
come Mosè colf interponimi n:n della nuvola , ma fenza velo par- 
lando folo con Dio folo annunziando'»» Mijltrj i mijlerj , vale a dire 
t G ,ot "' T *" fU in fecreto , e in filenzio : Progreditur Sucerdos , f> folus cut» folo Dea 
Myflcria loquitur , Mj'Jìeria amiuntiani tu M/fteriit . 

Final- 
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Finalmente nel feguente fecolo un altro Patriarca Coflantinopoli- D.XV.P.1I. A.VII. 
tano , il quale come veduto abbiamo y aveva a memoria imparato 
nella fua tenera ed tutto ciò che ad alta voce dal Sacerdote dice* 
vali , ci fa baftevolmente conofcere , che una parte delle Orazioni 
fecretamente , e in filenzio fi recitava » Tutte le Liturgie de* Greci 
nelle quali sì di lbvente abbiamo veduta la diftinzione della fecreta 
voce , ed elevata f*ir«*« , ixpurif p non ci lafciano luogo di dubi- 
tare del fecreto , e del filenzio di una parte della MeflTa . 

Simeone Arcivefcovo di Teffalonica , e intendentiffimo del rito Sim.T^j. r r ojmk. 
Greco , ci fpiega donde derivi , che il popolo non è dal Sacerdo- 
te inflruito di ciò che nel Santuario fi opera . Egli dice che licco- 
me vi è della fubordinazione tra gli Angioli , iccondo la celefte 
dottrina di Dionifio y che i primi vedono Dio fenza mezzo , il fe- 
condo ordine è illuminato dal primo , e 'I terzo dal fecondo : così 
nella Chiela il Pontefice parla con Dio folo a fola fenza mediatore, 
il Sacerdote, ed i Miniflri fi accodano per la mediazione del Pon- 
tefice , e tutto il popolo per la mediazione del Clero » 

Per tanto la coltituzione di Giuftiniano , che dar voleva al po- 
polo un intiero conofeimento de' Mifterj , non fu offèrvata , e non 
fervi d' impedimento al Sacerdote di recitare molte Orazioni in fi- 
lenzio, e fenza voce, com' era in ufo avanti quello Imperatore, fi- 
no all'anno 400. afeendendo. Veniamo a quella Epoca nella Chiela 
Latina , cominciando dal tempo di S. Gregorio , nel quale fi fumo- 
di fopra fermati > 

ARTICOLO Vili. 

Non fi vede alcun cangiamento- nelle Chiefe Latine dal? anno 600. afeeu 
dendo fino al 400. an%i fempre fi trovano pruove del filatoio 
delle Orazioni né 1 Meffali di Roma , di Francia , e 
di Spagna, 

QUel che arrivò a noflra cognizione del Romano Mettale ufatcf 
avanti il tempo di S. Gregorio, fa vedere abbaflanza,. che nel 
Tuo tempo non fu fatto alcun cangiamento. Papa Vigilio nel 
538. nella fua lettera al Vefcovo Profuturo, parla del Canone, co- 
me dalla Tradizione Appoftolica derivato , Papa Gelafio morto nel 
406". aveva aggiunte al Mettale Romano Orazioni , e Prefazioni : che 
perciò il Meflal Gelafiano fu chiamato . San Gregorio vi ha fatte 
quelle piccole mutazioni , che nella IL Diffèrtaxitne articolo fecondo ab- 
biamo cfpofle . In quello Menai Gelafiano del Cardinal Tommafi pub- ^ . _ 
blicato (a) fi vede la Orazion fopra la Obblazione intitolata Secreta, tJSm xJm.' z*Wrj.«!*« 
e dopo quel tempo indifferentemente ebbe per titolo tanto Orazione l<0> 
fuper Oblata , quanto femplicemente Secreta , ciò che altra cofa non fi- 

Snifica fe non fe Orazione fecreta ,. o lecretamente recitata , come 
i fopra abbiamo inoltrato-. 
Avanti Papa Gelafio , S. Leone avea compofte alcune Orazioni , ma 
non aveva cos' alcuna ne* riti cangiata - Nelfuna cofa in quel tempo 
era più del!a Uniformiti raccomandata . Fu efpreffamcnte da molti 
Concil) di Affrica ,. di Spagna e di Francia raccomandata . I Supe- 
riori de' Monafterj ne ufavano medefimamente ; e Caflìano ci fa inten- 

Pp 1 dere, 
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D.XV.P.II.A.VIII. dere, che fi ufava gran diligenza a non lafciar , che riti differenti 
s'introduceflcro, o varietà ne* riti dell'Officio, per temenza, che col 
progreffò o errori , o torbidi , o pur anche Sciimi produr non potei', 
icro (i). Adunque non è quello il tempo, in cui quelli cambiamen- 
ti pollano ftabilirfi , e quanto più al primo tempo fi accolleremo ,. 
tanto più vedremo la diligenza femprc mantenuta di tenere fecreto 
il Canone , e per confeguenza di recitarla in liicnzio nella Chicli 
Romana . 

Sovra tal punto non vi era differenza nel rito Gallicano . San 
Germano Abbate di San Sinforiano di Autun verlb V anno 540. « 
poi Vcfcovo di Parigi , ci ha lafciata una Elpolìzione della Melfi 
Gallicana , che di Copra nella IV. Dtjfertaxjone al fecondo articolo ab- 
biamo pofta . In quella Elpolìzione al tempo dell' Offertorio dopo 
licenziati i Catecumeni , quando reftano foli i Fedeli , egli parla del 
(.■) ttf, filenzio, nel quale entrar fi deve : Spiritualiter [a] jubemur JiLntium 

facete . Egli non fa conofeere tutto ciò che nel Canone contieni! , 
c folamente ci dice , che in tempo delle Secrete i* Angelo di Dio> 
l'opra 1* altare dilccnde : Angelus LX'i ad fccreta fuper Alure r tamquant 
fuper monumeittun* defeendit . Se tra la Obblazione ed il Prefazioni può» 
collocare qualche cantico di allegrezza, come YAJleiu/a in tempo di 
Pafqua , lo fa recitare con voce chiara : Tutte libera lingua , Cr vo* 
ce darà cantica recipiuntw ciò ferabra notato cosi per opporlo a ciò» 
ohe a voce balla, e. fommefsa devefi recitare— 

San Gregorio Turonenfe parla nella fletta maniera del Cartone 
come nella medefima IV. Difiertazione fi può vederlo . Il Canone 
tempre fu riguardato* come un Miflerio , ed un grande fecreto , er 
ordinariamente fu intitolato ColleRio po/l Santini , e fempre indicato- 
come il Millerio, il Secreto, o le Secrete per eccellenza. : e la Ora- 
zione che al Canone fuccede ha per titolo Poftfecreta , o Pojlmyjlerium. 
né' Gallicani Mettali. Per ciò il Padre Mabillon di fopra da diverfe 

M K^.fJi.'lìT*' " oflèrvazioni ci fece trarre quella, confeguenza : Canonem. (b) Mijfier 
fubmifllt voce , etiant in Ordine Gallicano juijfe recitatum . Ed il Padre 
Rmnart ha cavato parimente la medefima confeguenza nelle lue an» 

kkìo"t{™u™l notazioni- fopra il Turonenfe Gregorio M*. 

i.aa, ac d.ii fuiifccot- Vi farebbe ragione di rellar forprefi-, che il Meffàl Mozarabo, qua-- 

«lucuti , quz u - ]uc . NJf 

fi tutta dal Gallicano cavato, non fótte a quello conforme nel pro- 

{nV«ibinu 1! '"uTmZ V°^ ito 4 c,la fe creta pronunzia delle Orazioni. Se fi dalle, fede ali* 
,p>f..i, e .i.\ i ti. ' ' Apologilla di Monf. di Vere (</) bifognerebbe creder il rito Mozara- 
l 1 ••■«/»'• bo oppoilo alfolutamente ad ogni fecreta pronunzia. E' ben vero, che 

tra 1 Offertorio, ed. il Prefazio vi fono delle Orazioni , che ad alta vo- 
ce fi dicono , ma è certo- parimente eflèrvene anche delle altee da 
recitarli in filenzio : balla oflèrvare quella Liturgia da noi polla nel- 
la V. Differta^iom alC articola III. : oppure il Mettale medefimo , fe fi 
t-] :--.-r n-::».f T ,:i. può aver tra le mani. Che. fe giovaffè meglio vederlo da altri Autori. 
t'i- rapportato , fi apra il trattalo della Liturgia Gallicana («) del Padre 

Mabillon, etto l'ha polla nel fin delia Metta della prima Domenica. 
dell'Avvento» Si troverà in etti, che il Sacerdote , dopo aver pre- 
parato 



(i) Vettatt» IU licer, re qua in quotijranis ful-mn-'taiibui ioter Vito» ciufJem cultmx corfor- 
itf diaonAnn», »el thìtui exom qmnduiiue in forte min , ruoiit , rei zicuUtionii (Vu S.lu(- 
- noi:** gennen COhlCZK. Ctg. Ito. a. hf-t. y. t *>. JJ4 
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parato il pane, ed il Calice fovra l'Altare, c levate le mani, de- D.XV.P.1I.A.V1II. 
ve dire in filemio una Orazione Copra la Obblazione : Dicat in Jì- 
lentk fuper Oblationem cum tribus digitis In nomine Patris «Ji Se Filii &c. 
Inclina fe ante Altare , & dicat in ftlcntio iftam Orationem : Acccdam 
ad te &c. 

Dopo il SanHus la Orazione del Canone è recitata in filcnzio : 
Dande dicat Presbyter tn filentio juntlis manibus , inclinando fe ad Al- 
tare banc Orationem: Aderto, aderto &c. Quella Orazione contiene tut- 
te le parole della Inftituzion della Eucariftia ; fia per la Confacra- 
zione del Corpa Hoc e/l Corpus mtum &c. Sia per la Confacrazione 
del Calice : e tutte quelle parole fono dette fecrctamente fenza che 
verun Am:n le interrompa , fino alle parole : In meam commemoratili 
nem. Allora il Sacerdote alza la voce dicendo : In claritatem de Cr/tr, 
e dal Coro Amen rifpondefi. La rubrica parla chiaramente : & cum 
pervmtum fuerit ubi dicit In meam commemorationem , dicat Presby- 
ter alta voce omnibus diebus prxter Feftivis . Pari modo ubi dicit In 
claritatem de Cxlis , & qualiter vice refpondeat Cborus Amen . 

Cofa bramar li può di più precifo per perfuaderfi, che in filcnzio 
faccvalì la Orazion della Confacrazione? Tutto ciò che dirfi di più 
fpcziolb potrebbe contro quella rubrica fi è , eh' ella forfè non è 
tanto antica , quanto lo è il comento del rito Mozarabo : e auto- 
rizarlo potrebbeli con quel , che io a fuo luogo ho fatto vedere , 
cioè , che al tempo del Cardinal Ximenes al Melfale furono aggiunte 
alcune rubriche , le quali antiche non erano . Ma abbiamo un' au- 
tentica teflimonianza del VI. fccolo , la quale forticne, e rtabilifce 
la rubrica, che la fccreta pronunzia del Canone comanda . Quello 
è il terzo Toletano Concilio tenuto nel 580. Quello Concilio , il 
quale ordinò in Occidente per la prima volta, che nella McflTa fe- 
condo il coftume delle Chiefe Orientali il fimbolo Cortantinopolita- 
no fi recitale , nel tempo medefimo comandò che foffe recitato a 
voce alta nel fine del Canone avanti la Dominicale Orazione . Sym- 
bolum Fidei (a) recitetur, ut priufquam Dominica dicat ur Or atto , VOCE («) Cut. r.y,j .,«,,, 
CLARA a populo decantetur . Perche notar sì efpreflamcnte , che fia 
con vice chiara recitato , fe non perche era collocato in fine del 
Canone, il quale baiamente, e con voce non fentita fi recitava? 

Non fari forfè inutile notare , che le Chiefe di Spagna , che allora 
prefero alcuni ufi di Oriente , non hanno efeguito ciocché Giudi- 
cano avea nella fua Novella ordinato , e che in vece d' interrom- 
pere le parole della Confacrazione con gli Amen , come faceva la 
Chiefa di Cortantinopoli , fi continuò fidamente nel fine del Canone 
ad alzar la voce, perche Amen fofle rifpofto . f 

A R T I C O L O I X. 

Pruove del fecretOy e del filenzjo del Canone verfo l'anno 400. 
cavate da Papa Innocenzo primo , e da S. Agoflino. 

ED eccoci arrivati a quel tempo , in cui con maggior gelofia i 
Millerj fi nafcondevano : e per confeguenza fperare non pollia- 
mo di rinvenire trattati, i quali efponghino tutto ciò che nella Li- 
turgia ù contiene . Sarà per tanto neceiuria in quello luogo maggior 
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D.X V. P.IL A. IX* diligenza , per raccogliere l diverfi parti , che. nelle opere de' Santi 
Padri fparfi fi trovano.. 

Ma quella, grande riferva di non voler fcrivcre ,. nò. far note a* 
Fedeli molte colè, è una prova molto forte, ed evidente. 

Troviamo quella riferva, x. nella Lettera d' Innocenzo I. al Vcf~ 
covo Dccenzo da noi portata nel primo articolo della prima Dila- 
tazione, [a] Saper voleafi in qual fito della Mefla doveafi dare la 
Pace . Quello Santo Papa vuol che fia data al fine del Canone , 
avanti la Comunione , benché in diverfe Chiefe avanti la Confa- 
crazionc de' Santifliml Miftcrj era data .. Il Papa gli dine a quello 
propofito , che bilogna darla fola mente dopo, compiute tutte quelle 
cofe , le quali in ileritto non fi devono difcuoprire : Pacem (b) igi- 
tur afferis ante confetta Myjleria qnofdair populis imperare, vtì fibi in» 
ter SacerJotes tradere , atm pojì omnia , qua aperire non. debeo , pax fit 
neajfario indicer.Ja ^ Vi farebbe forfè fiato tanto riguardo di kuopri- 
re ciocché dicevafi, ed operavafi nel Canone,, fe vi fofle fiato Tufo 
di fcriverlo , o di recitarlo nella. Chicfa ad alta voce così che i 
fedeli ne fodero fiati pienamente informati ? Quelli , che credono cf- 
fere neceflario di dire ad alta voce la MelTa intiera , e porre fenza 
riferva di forte il Canone tra. le mani del popolo , parlarebbono. 
forfè, come Papa Innocenzo I. parlava? 

2. Ci provvede nel tempo medefimo Sant' Agoftino di diverfe ra- 
gioni di quella riferva ,. che. tanto era a. cuore ad. Innocenzo I. Una 
di quelle ragioni fi è, che un medefimo difeorfo, una medefima for- 
inola non conviene ad ogni forte di. perfone , per far loro intende- 
re ciò, che da 1 Miller i devon faperc. Bilogna addattarfi alla porta- 
ta differente de' Spiriti j. agli, uni, parlar più apertamente , adoperar 
per gli altri efempj, e comparazioni , perche non difpregino quelle 
cole T che loro lènza le nccelTarie Spiegazioni proponganfi. Così pra- 
ticava, quello Santo Dottore cogl' Iniziati , che dovevano ricevere 
la Eucarillia : De Sacramento (c), quod acceptun funi Jufficit pruden- 
tionbus audire quid res illa- Jignificet , cui» tardioribus autem aliquanto 
pluribus verbis , & Jìmilitudinibus agendum ejì , ne contemnant quod vi- 
dent. 

La feconda ragione fi è, che fi fente maggior ardore, e maggior 
premura, per conofeere quello, che ci è velato.. Vi erano de' Cate- 
cumeni, i quali erano- in iftato beniflimo di eflère infiruiti ne' Santi 
Miller) , e. di ammirarne la grandezza : e Sant' Agoftino dice, che 
a quelli tali li occultavano folo perche piìa ardentemente ne bramar- 
le™ il conofeimento : quia, etfi (d) non eis (Catecbumenis) fideltum Sa- 
cramenta, produntur , non ideo fit , quod & ferrc non- poffuut, [ed ut ab 
eis tanto ardentius. concupifeantur , quanto eis bonorabiiius occuitantur . 

Così abbenebe vi fieno fempre fiati, molti fedeli, capaci di capir 
fantamente tutto, quello , che di più l'acro nella Liturgia.fi contiene, 
o fu col darla in ifcritto tra le lor mani, o fia col lentirla recitar 
altamente; tuttavia fu fempre giudicato eflèr meglio nafeondere fot- 
to il filenzio una parte della, Liturgia,, per infpirar ne' Fedeli il de- 
iiderio di chiedere, con più ardore di euer ammaeftratl delle, gran* 
dezze racchiufe in ciò, che loro fi occulta ,,e per darne a' medefi- 
ml con, più vantaggio contezza, nella maniera, che folle a loro pili,, 
««n veniente 
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5. In Sant' Aooftino troviamo un' altra ragione del fccrcto, e del D .XV. P.II. A.1X. 
filenzio, ed è, che noi non polliamo fperare di veder tutte le cofe 
(velatamente fe non fc nel cielo , e che i Santi fino a che nel mon- 
do rtaranno, vedranno Tempre con qualche enigma, con qualche ve- 
lo, con qualche ofeurità. Il folo Pontefice , che offre il Sacrifìcio , 
rapprefentando il ibmmo Sacerdote, entra nel Santo de' Santi dove 
non poteva elfere nè veduto, nè fentito dal popolo, che flava al di 
fuori : Ideoque & tutte Sacerdos folus intrabat in SanBa Santlorum , pò- 
pulus autem flabat foris : o più torto il Vefcovo all' Altare rapprefen- 
ta Gesù Criflo noftro Signore , il quale dopo la fua rifurrezione è 
entrato nel fccreto de' cieli per interpellare per noi , finche il fuo 
popolo geme al di fuori . Quello popolo non può fentire ciò, che 
Gesìi Criflo dice al fuo Padre' ma applaudile, e coniente a tutt» 
■ciò che fecrctamentc è detto al fuo Salvatore , eh' è il fuo Avvoca- 
to , ed il fuo Pontefice . Nella medefima maniera il popolo fi uni- 
fee al Vefcovo , il qual' entra folo nel interiore del Sacrificio , e 
per quanto può alle di lui orazioni acconfente , e quafi le fottoferi- 
ve : ftcut tutte Me Sacerdos pofi refurre&ionem fuam intravit in [ecrete c<t- 
lorum , tir ad dexteram Patris interpellet prò nobis . Populus autem , cujus 
èlle Sacerdos ejl , adbuc foris 
populus & orat rum ilio, & 

Amen. Il popolo non può allora rifpondere Amen con tanto conofei- 
mento di quel che fi dice, con quanto rifponde alle orazioni, che 
apertamente fi dicono ; ma lo la in maniera fomigliante a quella 
-degl' Kdraeliti, i quali fottoferivevano le Orazioni del fommo Sa- 
cerdote , e fomigliante a quella con cui tutta la Chiefa quella di 
Gesù Crifto fottolcrive. Perciò S. Agoflino in quello luogo fi ferve 
della reflazione; quafi fubfcribens ad ejus verba refpon.let Amen. 

4. Finalmente fi trova anche in Sant' Agoftino la diftinzion dello 
voce del Sacerdote, la quale fi lente da quella, che non fi l'ente ne' 
Santi Miller j . Imperciocché fcrilfe nella feconda fua lettera, o fia 
fecondo libro a Gcnnajo , eh' egli non acconfentircbbc , che fi can- 
tane , quando il Ceeerante ora con voce chiara: Quando autem non 



gemit : tum cum Epifcopus folus intus efl , 
"r quafi fubfcribens ad ejus verba refpondet 



ni/i cum 



U*i. IH. X T>. ^5. ei 



tjf. tl f . 



efl tempus cum in Ecclejia fratres congregantur fantla cani 
iegitur t aut difputatur, aut Antifles dora voce deprecatur . Anche nella 
fua lettera a Vitale Sant' Agotlino medefimo parla delle diverfe ma- 
niere , colle quali il Sacerdote all'Altare le Grazioni pronunzia : 
Numquid ubi audieris Sacerdotem Dei ad ejus Altare populum bortantem 
ad Deum orandum, vel ipfum clara voce orantem y ut incredulas gentes 
ad fidem fuam venire compellet^ non refpondebis Amen? Dunque vi è 
un tempo, in cui il Sacerdote all'Altare parla con voce chiara, ed 
un altro, in cui ora fecretamente , o in filenzio. Imperciocché fe- 
condo lo ftcflb Sant' Agoflino parlar con voce baffa , e lòmmelfa è 
parlar in filenzio . Fu fatta tal rifleffione da quello Dottore fu quel 
Evangelio, in cui Marta in filenzio parlò a Maria fua forella: Ad- Trj<?. ;»> 
■vertendum efl , quemadmodum fupprelfam vocem fikntium nuncupavit . 

Vediamo tanto il fecreto, quanto il filenzio rcligiofamente offrrva- 
to da Sant' Agoflino nelle Orazioni del Sacrificio , che ad alta vo- 
ce non fono recitate. SpelGlfimo quello Santo Dottore parla di tutto 
quello che ad alta voce fi pronunzia , come del Vangelo , della Epi- 
ftola , delle Orazioni , delle rifpofte del popolo : ma molto legger- 
mente 
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D.X V. P.II. A.IX. mente egli tocca fempremai tutte le orazioni della Confaerazione , 
folo indicandole fenza pronunziarle, nè farle conofcere. Balìa vede- 
re in qual forma egli efponc la Liturgia a quelli , che di recente 
fono battezzati. 

Quelli pafli li abbiamo portati nel VIL articolo dalia prima Dif- 
fertazione. Si vede eh' egli parta fotto filenzio il Canone , c lo ac- 
cenna con quelle fole parole : Ubi ejì per afta San&ificatio dicimut Ora- 
tionem Dominicam . E tutte le volte , che in altri luoghi Sant' Ago- 
lìino indica il Canone, altro non dice fc non fe, che la Cuti! ora- 
zione fi fa con una millica orazione , Prece myjlica confecratum . (l) 
Ma già più di una volta veduto abbiamo, che millica orazione al- 
tro non lignifica , che una orazione in filenzio , ed in fccrcto reci- 
tata , 

ARTICOLO X. 

Afcemlendo d al f anno 400. al [ecolo III. fi trova nella Cbiefa di Oriente , 
e di Occidente il fecreto , ed ti filenzio de Mifterj, 

PRima dell'anno 400. il fecreto , ed il filenzio de' Miller) fi trova 
egualmente, come ne' fecoli pofteriori veduto lo abbiamo. 



I 



NelP Autor della Gerarchia Eccleftajìica attribuita a San 
Dionifìo Arcopagtta . 

Libri a San Dionifio Areopagita attribuiti furono citati da' Se- 
veriani (Eretici Manofifui) nel 53Z. in una conferenza in Co- 
ftantinopoli tenuta tra di loro, e gli Cattolici. Benché i Cattolici 
molìrartero non piccola diffidenza di quefta Opera , perche nè Sant' 
Atanafio, nè S. Cirillo non l'avevano unquemai citata; però fu ben 
prelìo con rifpetto citata da molti Scrittori; pretendendo alcuni lo- 
lamente , che eli Eretici l' averterò adulterata ; e San Maflimo nel 
principio del Vi. fecolo la pubblicò con alcune note , o poftille , 
perche vi erano molti luoghi creduti ofeuri. Egli non difeorda, che 
San Dionifio di Atene fia l'Autore Originario di quella Opera , e 
molti uomini eruditi fino a nolìri giorni hanno pretefo che forte 
veramente di San Dionifio . Ma per quale ftrada fi potrà foftencre 
ragionevolmente, che ciocché in erta leggefi circa i Monaci, gì' in- 
cenfamenti , ed alcuni altri ufi convenga al tempo degli uomini Ap- 
polìolici? Non v' è cofa più ragionevole del fentimento di tre dot- 
\})^fc\v,s^TÈ^ 11 nominl P«arfon («), Uffèrio (£), e Cave, i quali attribuifeono 
t'tf •«!. ' ' quell'opera ad Apollinare il Padre Vefcovo di Laodicea, contempo- 
raneo di San Atanafio , o a qualche altro autore del fecolo VI. Ciò 
che deve almeno, per quanto raffèmbra effer creduto di certo , fi è, 
che l'Autore, chiunque egli fiali , il quale ha prefo il nome di San 

Dio- 

(il Cerni* ChnAi & Sanguinei» dicimm, illnd ramina ouod ri frii/ribn» terr* «cceptum Se 
picce My.'ica C>>nieciatum operine in»JCi»liiet f f rjitu Dei. Li», j. it 7n. r*f * T.«. 
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Dionifio Areopagita ha erpreflb quello, che nel fuo tempo era rico- D.XV.P.ILA.X 
nofciuto per antichifiimo , ed in confcguenza oflèrvato almeno nel fe- 
colo quarto . Or quello Autore nella fua Gerarchia Ecclefiaftica al 
primo capitolo parla al fuo Difcepolo de' Sacramenti , e gli dice [*], (v »«•. Ur.T.i. «.101. 
che quefte facre cofe , che in parte ci derivarono dalla Tradizione , 
non lì fcrivono, che non bifogna rivelarle fe non con molta precau- 
zione, e che la intiera cognizione a 1 foli Sacri Miniflri è rifervata: 
e Pachimero fuo Parafrafte gli fa dire, che quelli mifterj devono col 
filcnzio effèr venerati [*]; c che quando comunicarli convenga, ciò 0 
non dee farfi a perfonc poco iflruite, ma a' Santi, e fempre rn ni tran- muricue.M comma™. 
donc i fenfi fublimi, che racchiudono; imperciocché in tal maniera ^' or8> i? fcd ! ,c - 
furono anche a noi conhdatc, benché ioffirao applicati a trattar delle fle. & tum fiera iiiaftra- 
colè divine. rjff;^3u? SgSA 

Nel capitolo 2. San Dioniso fpiega affai a lungo l'ordine della Li- iiiuftnndo .• Grct>amno- 
turgia, e rende anche alcune ragioni delle letture e del canto de' Sai- "^Su; 
mi , e delle orazioni , che fi fanno fopra i Catecumeni , fopra gli <o»'E : « ««dita *uwua». 
Energumeni, e fopra i Penitenti del loro feparamento, delle orano- 
ni de Fedeli , del bacio della Pace , della Lavanda delle mani o piut- 
collo delle dita, de' Dittici o della Commemorazione de* Morti , dell* 
Ordine de'Miniflri Sacri, che aflilìono al Celebrante all'Altare. Par- 
landò delle orazioni , che precedono il Canone , egli dice , che il Sa- 
cerdote fi feufa della fua indegnità , e per rianimarli inalza la fua vo- 
ce gridando: Signore, voi lo dicejìe fatequejlo in memoria mia. Ma do- 
po di aver parlato del Prefazio , egli oflèrva riguardo al Canone un 
filenzio sì grande , che dice folamcnte , che in quel tempo dal Pon- 
tefice fi celebrano i divini mifterj fino a tanto , che li inalza , e li 
moflra . Porro [ c ] ubi Ponti/ex Sacrofanila Dei munera collaudavit , divi- (e ) TAi. ftg. 
uijfima conjècrat myjìeria , qu<e etiam celebrata fub Symbolis facrofantle 
propofitis in afpedum dia:. Tutto quello, ch'egli c'infegna di quefto 
l'pazio di tempo della celebrazione de' fanti mifterj , o ila del Canone 
li è, che dopo la obblazionc il facro pane, ed il Calice fanto reflano 
velati: Coopertus quidcm\d\divinus ilU Panis , Calixque benediBionis prò- (W) OU. f^. m- 
pomtur . Ciò ha fatto dire a S. Maflìmo, che bifogna ben oflèrvare, 
che il Calice fleffo era coperto, ciocché prefentemente egli dice, non 
fi ufa . Animadvcrtendum ejì non folum divinum panem obteBum propo» Din. r. a. T ». 
ni folitum fui/fé , verum etiam fanBum Calicem : Quod nunc minimi ob- 
fervatur. San Maflìmo vuol anche che fi rifletta , che i doni facri re- 
ità vano allora più lungo tempo coperti , che non era al fuo tempo . 
Dm ti us tunc obteBa divina dona manebant , ufque ad tempus Sancite conu nu.fs S . 74, 
munionis : idque paulo pojl explicat , aut accurata hmc ejì explicatio , quod 
Pontifex attollens fanBum panem ojlendebat benedtflionem , feu Sacramene 
tinn, dicensy Sanila SanBis. 

In fomma per tutta l'opera di San Dionifio vi regna un timor sì 
grande di rivelar in ifcritto , o di far troppo apertamente conofeere 
ciocché nel Canone fi contiene, nel quale 1 fanti mifterj fono opera- 
ti, che non fi potrebbe ritrovare altro Autore, che più di quello tbf. 
fe oppoflo all'ufo di far vedere , leggere, e fentire tutto ciò che fi 
dice, e fi opera nella Confacrazione de' fanti mifterj. 



Le Brun T. IV. 



IL 
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ìo 6 DEL SILENZIO PELLE ORAZIONI 



I I. 



In Sani Ambrofio . 



'Lia è maflìma molto di fovente in Sant* Ambrofio ripetuta, che 
_i li debbano i miftcrj in qualche ofeurità confervare : Myfierioium 
»^mLfl^ 4to * -,W '* , t rtm<1i ^ itm doftriuam [*]• che bifogna fotto un fedele filenzio tenerli 
(*) De.ii>r*M&.i.t*t. occultati: & quafi operivi fido filentio c che fcuoprirli non li de- 
s . dm, js. ve f e non con mo i ta rJfcrva : \j t mn divulgemus orationem , [ed abfion- 

M Or din & >AMttf. dita teneamus myfleria [c]: e la ragion che quello Santo Dottore ap- 
'*' porta di queflo ufo fi ò, che el ponendo cfprcfiàmente (i ) a orecchie 

inferme , o infedeli i grandi millerj , non fieno da ciò portate a dif- 
pregiar quelle verità che per elTc un dolce nodrimcnto farebbe, le 
fonerò loro date col dovuto condimento , e colla preparazione ne- 
ceflaria . 

Quindi è, che in S. Ambrofio non meno, che in S. Affollino non 



( 4 ) Tinti»*, H ljt 
J. Uf. 17. 



fi trova alcuna parola del Canone, ma lo chiama fecreto il mifterio 
l*?**"' ** U ° * r ' ^ c ^ a ^ anta oraz * onc : Sacramenta qua per [aera orationis myjlerium in 
** carnet» transfigurantur , & Sanguigni. 

11 Pontefice è pollo nel primo luogo per nafeonderc al popolo 1* 
Arca del Tcfiamento, ei Diaconi impedifeono a' l'empiici Fedeli la 
^Um di off*, li. i. c.-<: v j^ a jjj c j 0 C | 1C a ij" Altare in tempo de grandi milìer j fi opera : Pra- 
pofitus Tabernaculorum . . . .pofitus ut operias Arcani Tejìamenti . Non enh» 
omnes vident alta tnyfleriorum , quia operiuntur a Levitici* , ne videant 
qui rùdere non debent , & fumant qui [ervare non poffìtnt . 

Credeva S. Ambrofio (d) di non dover difpcnlare da quella legge i 
medefimi Imperatori . Quando Teodofio elTendo nella Chicfa di Mi- 
lano , dopo aver terminata la fua penitenza , fi accodò all' Altare per 
far la fua offerta , e fi fermò dentro del Balaullro per elTcr prefentc 
a' fanti millerj: S. Ambrofio dir gli fece dal primo Diacono, che quel 
luogo interiore , era folamcnte per i Sacri Miniftri, ch'egli dovefle 
ufeirne, e Ilare fra i Laici , perche la Porpora fa gl'Imperatori ma 
non già i Sacerdoti. Teodorcto , che racconta quello fatto aggiugne, 
che Teodofio fu cosi edificato di quella ammonizione , che di ri- 
torno cflendo a Coftantinopoli , egli più non entrò no' balaullri ben- 
ché ne fofle dal Patriarca Nettario invitato. Egli avea in Mikno im- 
parata la differenza che vi era tra un'Imperatore , ed un Vefcovo , 
ed anche quella che tra un Vefcovo paffa, ed un'altro Vefcovo- va- 
le a dire tra il Vefcovo Zelante della oftervanza delle regole Eccle- 
falliche , e quello che non ha vcrun zelo . 

Sozomeno dice (e) , che S. Ambrofio " {labili nella Chiefa un pofto 
" dirimpetto a'balaullri dell'Altare per l'Imperatore , acciò eh egli 
" precedeffè il popolo, e fofle dal Clero preceduto. Quello ammira- 
" bile coftumc, aggiugne, fu da Teodolio approvato , e confermato 
f da'fuoi fucceflori, come anche oggi giorno fi offerva. 

Vediamo in fatti , che Teodofio il giovane , c Valentiniano cosi 

parla- 

( j) Su ni cnim plurima qua; cruda d'frl'Ceant , cofla dr»ec>ent. Fove jtinir prflore tuo alta 
mfdti » , ne pnuuturo fermine . & inridii auribu» intiiroii quali incoila commitui , atruie 
audiroi «vtttiiut, & hot. ore faftidrtt , qui & coaioia gulÌMct, Jfitiuli» Cibi jxrjpeict fuavi. 
u:eu>. 5. \Amkrtf. ili'U, ama, fj. 



{*) tottm.BtJt. BAU, 
7. "f. 
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parlano nell'editto, il quale veder fi può nel Codice Teodofiano» D.XV.P.II. A.X. 

ed eziandio nel Concilio di Efefo, in fine degli atti del quale fu po- W *** 7 ' ,u - »• 

fio: (1) " Noi che abbiam potefià di portar la fpada, e di eflère da 

44 perfonc armate attorniati , entrando nel tempio di Dio le armi al 

44 di fuori lafciamo: deponiamo parimente il Diadema infegna della 

44 Reale Maeftà , ed all'Altare ci accolliamo folo per offerir i noftri 

44 doni, dopo di che al luogo dove è tutto il popolo ritorniamo. 

1 Fedeli de' noftri giorni, che coftituifeono la loro divozione nel 
vedere, nel leggere , nel ientire tutto ciò , che nella Melfi fi dice, 
non vorrebbono di prefente efler trattati in quella maniera , in cui gF 
Imperatori a quel tempo erano trattati. Non farebbono reftati con- 
tenti nè di S. Ambrofio, nè degli altri Padri antichi, e potìòno ben 
riconofeere da tutto ciò , che la divozione de' noftri giorni a quella 
di quel tempo non è fomigliantc. 

II t 

In S. Giovanni GrifofiomOy il quale parla delle cortine, che na fondevano 
f Altare in tempo della celebratone de* fanti mifler/' t e del grande 
filen^jo , che folo /'coprendoli fi rompeva . 

SAnt* Ambrofio , che parlò de' Diaconi i quali nafeondevano l'Al- 
tare , non ci dice però chiaramente fe ciò facevano o calando 
una cortina , o ponendoli all' Altare vicini gli uni agli altri ftretta- 
mcnte uniti così , che la vifta al popolo ne toglieiTero. Ma S. Gio: 
Grifoftorao non lafcia alcun dubbio fopra Pufo delle cortine , che 
cuoprivano l'Altare in tempo della Confacrazione de' fanti mifterj. 
Nella prima Dilfcrtazione abbiamo pofto due paffi di quello S. Dot- 
tore, ne' quali molto cfpreuamcnte ne parla. Suicero (6) ne] fuo Te- (») *Wr.T*.aTi«#Lt|j. 
foro Ecclcliaftico de' Padri Greci ha molto bene fpiegato quel celebre A^iS^er . 
luogo della terza Omelia fopra la Epiftola agli Efes; , in cui S. Gio: 
Griloftomo dice : Quando vedete calar le cortine imaginatevi di veder 
aprir/! il cielo e gli Angeli a baffi» calare . Veder fi pofiono altri tcfti 
fomiglianti negli eftratti di S. Gio: Grifoftomo fopra la Eucariftia fat- 
ti da Claudio di Xanto Vefcovo di Eureux. 

Citate parimente abbiamo alcune parole di S. Cirillo AleiTandrino , 
il quale parlando fopra di Gesù Crifto, che a porte chiufe comparve 
agli Appoftoli, favella di ciò , che fi opera fovra l'Altare, quando 
fia pronunziato quello , che vi è di più lecreto , c fi chiudono le por- 
te , perche quello , che allora fi opera è ad ogni intendimento lupe- 
riore : rendendofi Gesù Crifto prefente invifibilmcnte come Dio , e 
vifibilmente col mezzo del fuo Corpo, ch'egli ci prefenta da tocca- 
re, e mangiare . Quella bella rifleflion di San Cirillo merita di elfer 
tutta intiera polla in quello luogo. Eccola come la traduflè il dottif- 
fimo Alberto di Laon : Jujlijfmu itaque de caufis (c) SanBu convenuti (<) c.v:r. ;-/«„. , ; 
in Ecclefiis agimus o8av\ die,& cum arcanius quiddam effari oportet,quia Mfr »'°». 

Q.q 1 omnenì 



(■) Natii, tt no» qui frmper pare Imperli irmli circunidamur , quoque fine armiti» it Vm. 
xibui eflè non comcnit, Dei Tcmplom ingtefluti, fofi» limi r< :li -.. umilia, te !p(um ci i jm pia. 
dema Jeponimuj, tt qua liibinflìonii impei>i fpcciem defeiimus , co m.ig'» noV» trafctlas \no- 
mutitur. Ad ben quoque Altarii munerum tantum oiR-rendorum unii acccilmm . Jc cum 
crriuml'epuilB Ucioiuiu adywm ingteùl lumai ftaniti egiciunur. fa . »•«». j cai. i»j7. 
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D. XV. P. II. A. X. omnem intelligenti modttm fuperat , fores quidem claudimus, [ed fuperve. 

ntt , tr appare! Cbrijlus màis omnibus , invifibiliter fimul ac vifibiliter • 
invifibiliter quidem , ut Deus J vijìbiltter vero in corpore ' fermi tur vero 
&datfanSam carnem fuam tangendam .Accedimus enim fecundum Dei gra» 
tiam ad partecipationem Eulogio 1 mifltca Cbrifium in manus fufcipientes . 

Il fìlenzio delle orazioni del Canone non meno chiaramente di 
quello grande fecreto , efpreflò fi trova nelle Omelie del Grifoftomo 
fopra la Epillola agli Ebrei , le quali arrivarono alla poderi tù con 
tanta maggior efattezza , quanto egli medefimo le dettò a Collant ino 
Sacerdote Antiocheno dal quale furono pubblicate- Nella Omelia 17. 
di quello fìlenzio fi parla con grande magnificenza da quello Santo 
Dottore, c ci dice, che quello venerando lilenzio dalla voce terribi- 
le del Diacono , che dice Per i Santi fono le Sante co/e, è interrotto. 
Ciò fi fa quando che il facrifìcio è compiuto . Quella voce del Dia* 
cono con l'autorità del Celebrante è tanto più terrìbile , e tremen- 
da, quanto che fuccede a quel tremendo fìlenzio, nel quale il facrifì- 
cio fu operato : Magna voce y terribili clamore , tanquam pro-co , manum 
tollens in altum , flans excel fus , & omnibus manifejìus , & in tremendo il- 
io filentio vociferans , alios quidem vocat , alios vero arcet Sacerdos : non 
hoc man» faciens fed lingua clartus , &■ apertius quam manu. 

I V. 

IL Concilio di Laodicea, che collocarli può verfo l'anno jó^. fe- 
guendo le rifleflioni di Gottifredo Copra Filoflorgio, ci dichiara, 
che il Sacerdote face* delle orazioni in fìlenzio anche avanti il tem- 
po della Confacraiione: e che era tolta non folo a* Laici, ma anche 
a* Suddiaconi la libertà di flar vicini all'Altare, per veder quello, 
che fopra di elfo è operato. Il Canone 21. dichiara, che I Suddiaconi 
non devono pofarfi nella Diaconia , 0 Sacrijìia ( ch'era unita all'Altare) 
meno toccare li [acri vafi . Zonaro, e Balzamone notano giudiziola- 
mente l'opra quello Canone, e fopra il feguente, che non era affolu- 
tamente vietato al Suddiacono toccare i lacri vafi * ma che il Conci- 
lio proibifee loro di farlo in tempo del facrifìcio • Perche i Sacerdo- 
ti , e i Diaconi, e neffun altro poffono flarc all'Aitar vicini. Il Con- 
CiW.^ic». if. cilio Agatenfe rinuovò queflo Canone nelle Gallie : Qjioniam non opor- 
tet infacratos Miniflros licentiam habe*e in fecretarium, quod Croci Dia- 
conicon vocant, ingredi , & contingere va fa Dominica. 

Di più il Concilio di Laodicea ordinò, che, dopocchè i Catecu- 
meni, e gli Penitenti fono ufeiti, e che i foli Fedeli fono nella Chic- 
fa rettati , avanti il bacio della pace fi dicano tre orazioni la pri- 
ma delle quali in fìlenzio è recitata , e ad alta voce le altre due : 
1( W CnrV, Uti. r.««. Tres(a)Orationes fiant , una quidem ( ide/i prima ) per filentium , fecunda 
vero, &" tenia per vocis pronunciationem : come nella collezion d'Ifido- 
ro fi legge. Dionifio il Piccolo, che nel fccolo VI. pubblicò una ver- 
done de' Canoni tradulfc nella medefiraa maniera : prima quidem in fi- 
lentio : e veramente il teflo Originale non permette altra verfìone 
h* si»TÌtj >" filenzio, filentio, fub filettilo. 

ARTI- 
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D.XV.P.II.AXL 

ARTICOLO XI. 

Continuazione delle pruove del fecreto , e del Jìlen%jo cavate da S. Bafilio , 
e dalle ojfervaxjoni di molti uomini dotti /opra gli ufi 
del fecola fejlo. 

SAn Bafilio ci fa chiaramente fapere , che con un religiofo filcn- 
zio fi occultava fempre qualche cofa de'miflerj a quelli eziandio, 
che vi- partecipavano . Èrano di tal genere le orazioni della Invoca» 
zione , che facevafì in mezzo de' fanti mifterj : e nella prima Differ- 
tazione abbiamo {a) pofto ciò che sì pofitivamente quello Santo Dot- (*) T»m- 'i. f/tf . ia . 
tore ci diffe , cioè che nefliino ofava di porre in ifcritto (b) quelle pa- W °* »>fa s*»a. «n> 
role , che la fola tradizione ci avea tramandate : e che lo ilcfTo era ** ** 
delle formole degli altri Sacramenti da' Miniflri dell'Altare impara- 
te, e confervate per tradizione: ciò che fu da Erafmo in quelli ter- 
mini tradotto: Nonne ex minime publicata , & arcana traditioneì Non- 
ne ex doBrtna , quam Patret noftri fub Jìleatio quieto , minimeque curiofo 
Jetvarunt . Pulcbre quidem tilt ntmtrum dodi arcanorum venerationem fi- 
lentio confervari . Non fi può dubitare , che San Bafilio in quello luo- 
go abbia parlato di quel lìlenzio, che anche rifpetto a' Fedeli era of- 
lervato , perche nel medefimo tempo egli guidi fica quella dottrina 
cott'efempio di Mose, che molte cofe a' Leviti, ed a Sacerdoti me- 
defimi nafeondeva. 

44 Che faceva dunque, dice S. Bafilio, quel gran Legislatore Mosè, 
14 il quale non folamente i profani teneva lontani dal primo ingref- 
44 fo, ma non permetteva la entrata fe non fe a quelli, che erano 
44 più puri, giudicando i Leviti foli degni del minifterio divino, va- 
** le a dire di affiftere a' Sacerdoti , a cui folamente toccava immolar 
44 le vittime , ed offerire gli olocaufli : non permettendo Fingreffo 
44 nel luogo più fanto fe non ad un folo ( il Sommo Sacerdote } , e 
44 quello parimente non potea fempre entrare, ma folamente un uni- 
44 co giorno dell'anno: e in quello giorno ancora benché prefiflò non 
44 poteva entrarfi , che in una ora determinata ; acciocché con terro- 
44 re veder poteffe il Santo de' Santi , nel quale così di rado eragli 
44 permeila la entrata: fapendo ben: Ili mo , che le cofe troppo comu- 
44 ni , poffono efTere al difpregio efpofte , e quelle che fono rare , ed 
44 ufate con tante riferve poffono ammirazione , e rifpettolb offequio 
44 dettare. Sovra di tal modello ( fegue San Bafilio ) dal principio del- 
44 la Chiefa in quà gli Appoltoli , ed i Sacerdoti hanno a' mille- 
44 rj mantenuta la loro dignità col. fecreto , e col filenzio ( 1 ) : e 
44 di fatto quello , che al popolo fi fa fentire non è intieramente 
* 4 mifterio . 

Gli uomini intelligenti fia Cattolici , o fia Protettami , che han- 
no fatte nelle antichità fludiofe ricerche , fono flati obbligati ad ac- 
cordare , che da' Padri antichi agli fteffi Fedeli una parte del rito de* 
Sacramenti fi nafeondeva. 

Benché 



(1) Ad eiimJem profeto modum, & qui in pr mordili Eiclciu cefi» ri>u» pitf fipferunr 
Afoflali , & Pitie» in occulto , file > : -, te wyftcriij inani (civavctc a^nitat-m . Ncqur crim 
omnino myftctinin eft , n,uod ad popnlatc» , ac vulgate! auict offertili . D* Sfi ir. Ssuàt 
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D.XV. P.II. A. XL Benché tra Schel.lrato (<»)♦ e Tentzelio {b) vi fieno molte dlfpute 
(4) Df éif f; fopra la maniera , con cui 1 Padri Greci annunziavano i dogmi , e 

F-ilìfZZ'jÌL' i"£ cU * t '' fopra la cftenfion della Difciplina del fecreto; però convengono, che 
fé gli antichi Padri non hanno a' Fedeli occultata k efficàcia de' Sa- 
cramenti , hanno però fpeflb a' medefimi Fedeli nafeofti i riti , c le 
fòrmole , e le ragioni di quelli riti . Cafaubono lo dice con precile 
parole . Vcteres non ade» res in Sacramenti! fignificatas , & efficaciam il- 
icrum ftluijfe , tfuam fymbola iffa & titus celebraitdi ac rttum caufas . 
Exerch. 1$. ad A». Eccl. Bar. 

Tentzelio parimente moltra di non dubitarne, ed oltre il teftimo» 
«io di Cafaubono recato da ScheMrato, Tentzelio vi uni Ice quello di 
molti altri Autori Protettami , i quali fecondo la oflervazione di 
Schelftrato nel mede-fimo principio fono- concordi ( 1 ) : e Tentzelio 
nella fua replica cita in particolare Teodoro Mejer (z) y che dice la 
ftelTa cofa: Trattato De recondita veteris Ecclefia Tbeologie. 

In tutte le fuc ricerche (opra i Sacramenti il P. Morino ha riconofeiu» 
to, che i Padri r i quali* di fpeflb parlavano della loro efficacia, eoa 
gran diligenza tenevano nafeofte le farmele • e che non ofavano por- 
le in iicritto : e- finalmente che quando col progrelfo del tempo furo- 
no ferine, era-nò da' Vefcovi con grande attenzione occultate, fenza, 
lafciar, che il popolo le vedeflè. (3) " Quantunque gli antichi Padri 
** fia ne' loro fcritti, fia ne' loro Canoni,, non pongono fe non fe ra- 
u riffime volte, o piuttofto giammai le forrnole dea afibluzione : fan» 
•* no però fpeffiffimo intendere , che i Penitenti fono aifolti dalle ora- 
** zionr de' Sacerdoti r che i peccati fono rimeffi , che Dio di quella. 
w riconciliazione è l'Autore, e che i Sacerdoti della divina grazia , 
" e poteftà fono foltanto i Miniftri . Cosi panavano fotto filenzio» 
u molte cofe , che prefenteraente da noi fi fcrivono . Per quel che rU 
** guarda le forinole dell' afibluzione , le hanno tenute come fotto fi» 
" gillo ne' Rituali, e libri penitenziali,, ne' quali bifognava cercarle r 
** come qualche volta lo fanno fapere . La. ragione d'i quella condot- 
** ta è comune a tutte le forinole de' Sacramenti , ed è, il gran ri- 
" guardo , che quelli mifterj non foflèro. divulgati, e non fofTero le 
u parole avanti i Porci gettate . Imperciocché 1 fcritti di quelli Pa- 
" dri erano nelle mani di tutti; ed all'incontro i Rituali r ed i Libri 
M penitenziali erano Tempre confervati lotto l'occhio de'Vefcovi, e 
** de' Sacerdoti , i quali nelle Chicfc li tenevano culìoditi Appog- 
iafi dal P. Morino il fin qui detto all'autorità del Papa Innocenzo, 
il qual temeva di tradire la Chicfa. , fe avelfe golia in ifcritto la- 
tomia 



(») Dicir.hanc Cafaubini annotitionem ab alii» admirti , intelligcnj rrocul dubio non fo'o» 
Zuther'no* (ed Ce Calvinifta», intcr quo» Ritoltimi» lib. a diffutationc de leiicemU i;>' 1! " J -'- 
jum , illam fufiut prebandam f»rccpit. mft. ~4-c. ctf. a. ,jug j. 

(a) E» tci;e rlla Chrlfti nulla bui doginara canibus or porci» funt aper'endai Difc>pi:na aurem 
«•eteri» Eccìei"ix quidam tantum faci a vulr Icgi.iV quidcm corani li» ctkni, qui non fu ot carta* 
Ac porti . X'wi M un. 5*. ffuH TrMifl. f*f. tal. 

(1) Quamquam ratiUìmc «ut nur.qnam antiqui Tatro», «1 «rum fcriVrbant. ve] cum Canone» 
condrbant , formula» abColiiuon.» irf'ocbant , lipillime unto a inora m ptecibut Eccitila' vrl 
fjCcnuitum p-rniremia: a peccai.» a'j('ol»i , peccata dimini . nonnumquam Driitn remitfioni» illiu» 
Ruftotem , Sicerdore» minifteiium tantum jwrciou» fui» alfa przberc , & alia ho ju lìnod 1 pluri- 
ana, qux nunc exlctibiiuus. Quod ad fortrulat abrolutionit attinet, ea< libi:» Ritualibu» cV Par* 
nitertialibu» cotrfignarunr , e quil-u» ut acquando adnntanr, Kptti volorront . Cujut rei tatto 
Jacramentonim, ooinium formali» communi» eli , ne fi licer myderia in vulsut emirterenr, <V 
matgatita» potei» obtruderer.t . Eoium en.m fcrjpta in omnium manibut »ctfaóa»tur, fed Ritua. 
le», roeoltentialeique libri Epifcopotum , 8c rie-.i-ytetofiini propri! CUBI, & ia EccJtliaiUM ci- 
•t'tlii» tccfctvatl . C« *«»ir. IH. t, ttf. t. nom. j. 
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forma della Confermazione [<*]: Verba vero dicere no» paffuto ne magi* D.XV.P.II. A. XI. 
f rodere v 'idear , quam ad confultationem refpondere . W '.»• •* ÙH '*- 

II medefimo praticavafi degli altri Sacramenti da' Sacerdoti , e da" 
Vefcovi folennemente conferiti. In tutti H fcritti del IV. fecolo che 
fino a noi arrivarono , e in tutti quelli che compongono le Pandette 
de' Canoni, dove sì di fovente delle ordinazioni fi parla, non fi tro- 
vano mai le formole de' Sacramenti . Non fi fcrivevano, o fe da al- 
cuni Vefcovi erano fcritte non le lafciavano in un libro alla Chiefa , 
e le recitavano a memoria , con voce A baflà , che gli affilienti me- 
defimi, che toccavano il Vefcovo , non potevano fentirle. Lo veg- 
giam molto chiaramente nelle ordinazioni di molti gran pexfonaggi , 
i quali fenza faperlo erano fatti Vefcovi . Tcodoreto ce ne provede 
alcuni efempj . " Flaviano [b] che fu fatto Vefcovo di Antiochia nel (*) rw»*% no*. 
* % 381. volendo ordinar Sacerdote un Monaco nominato Macedonio, 
'* che era di un grande odor di Santità , gli comandò , che lafciaffè 
u la fua montagna , e lo fece venir alla Chiefa come per effer elàmi- 
w nato fopra qualche accula : e facendolo entrar nell' Altare in trm- 
" po del fanto facrifìcio io fece Sacerdote. Udendo il tutto compito, 
" Macedonio , che non fapeva ciò che erali fatto ne fu avvertito da 
*• uno degli affilienti , e perciò fi accefe di collera talmente , che di- 
•" ccndo ingiurie a tutti , volea batterli col battone , che avea in. 
* mano, ne fi acchettò finche non loppe, che ciò che era fatto noa 
** li poteva cangiare. 

Theodoreto nel medefirao libro racconta l'efempio di Salomone 
Eremita, il quale nella maniera iteffa fu lòrprefo. ** Il Vefcovo fece 
41 romper la porta della fua cella, vi entrò, gl'impofe le mani reci- 
" tò la orazione. Dopo di che gli fignificò, ch'egli avea ricevnta la 
*' grazia della ordinazione " . Non vi può effer dubbio, che le ora- 
zioni fatte fopra quelli buoni Anacoreti , efprimevano il dono , che 
era loro conferito ; ma è anche manifcfto , che non avrebbono igno- 
rato ciò che facevaG dal Vefcovo, s'egli non aveffè in fecreto, e in 
filenzio recitate le orazioni . Il R. Morino nell' infigne fuo -trattato 
delle ordinazioni, non ha tralafciati quelli efempj, né la ragione del 
fecreto , e del filenzio , che vietò a quelli Anacoreti di km ir le ora- 
zioni fatte dal Vefcovo nclb impolizione delle mani. " Imperciocché, 
** die' egli (1), quelle orazioni fi dicono mifticamente , vale a dire fe- 
** cretamente , e non fono dagli affilienti fentitc . Ad alta voce fi 
** pronunzia la fola conclufionc di quelle Orazioni. E perciò non fi 

dee maravigliare fe quelli Monaci non hanno riconolciuto dalle ora- 
" zioni l'ordine ricevuto- 

Eranvi in quel tempo raedefimo altri Monaci , che non erano si 
femplici , o piuttofto che erano più vogliofi di faper ciò che nella 
Chiefa diceafi. Caffiano parla (c) di un Solitario Scita, che nella fua 
Colla facea da Pontefice, e da Diacono, ma non apparifee, che eoli **)Cif. uy*. u. ». 
fapeffc altra cola fe non fe la Meffa de' Catecumeni . Che che ne ha «M***» *»** 
noi troviamo ancora più formole 3 ed orazioni confcrvatc nel filen- 

zio, 



(1 ) Prec« eaim il)* miftict dicunrur , hoc rft fetrrto, ntc * chcomftjnnbuj exa«Jiimrur: 
Ann tantum , qui om-ib«ii tr«tionibii4 commuqii tf» alti «"ite ptofertur . I.a.uc mini nvnim 
fi fimplicet Oli Monachi «le oxdiae «tejno c* jmcibu nihil cuBiwfcetew . Mai». <tt OriUt. 



Digitized by Google 



31» DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 

-D. XYJUI. A.XL zio, c nel fecreto , delle quali San Bafilio non ci ha data diftinu 
contezza. 

Ma in foftanza egli ci ha detto quanto bada per conofeere tutto 
ciò , che al n olirò propofito è enénziale : e poiché egli ci a ili cura , che 
la orazione della Invocazione per cangiare il pane , ed il vino nel 
Corpo , e nel Sangue di Gesù Grillo non era icritta , egli ci fa con 
ciò intendere , che non era al popolo data la cognizione del Canone, 
cioè a dire la regola della Coniacrazione ; e che per confeguenza era 
ben lontano ed alieno Tufo di pronunziar quella orazione con voce 
dal popolo fentita , poiché di fovente fentendola replicare , avrebbo- 
no potuto impararla tanto e quanto come fé in ifcritto avuta V avef- 
fero. 

Da quelle ofiérvazioni , e da altre molte , che nella prima Differta- 
zione abbiamo fatte, egualmente fc ne infcriice. Primo.- che il Ca- 
none nel fecolo IV. non era per anco fcritto . Secondo , che gli Ap- 
poftoli egualmente , che S. Bafilio non hanno fcritte le Liturgie , che 
loro fi attribuirono : Terzo che gli Sacerdoti all' Altare non fi fervi* 
vano di libro per la Confacrazione de' Santi Millerj : Quarto che è 
una pura immaginazione il fupporre , che il Canone allora {offe tra le 
mani de' Fedeli . 

ARTICOLO XII. 

Non fi vede , che nei IL , e III. fecolo fojfe impedito a Fedeli vedere 
, quel che faceafi fui? Altare in tempo de Miflerj Santijftmi: 

' ma fi vede , che tutte le preci del Canone non fi 

/accano ad ejfi fentire. 

IN tempo delle perfecuzioni non bifogna cercare quell' apparecchio 
di Cerimonie , regolato poicia da' Padri , quando la Chicfa fotto 
di Coftantino refpirò dolce aura di pace, e Tcmpj magnino furono 
fabbricati. In que' tempi primitivi gli officj erano celebrati con più 
femplieità , e minor riferva riguardo a' Fedeli . Tanto pili fi fidava 
de' Fedeli medefimi, quanto era in elfi maggiore la fede, e l'amore 
inverfo di Gesù Crifto , per il qual di buon grado davano pronta- 
mente la vita . Divcrfi fatti manifèftano , che nel fecolo fecondo era- 
no alla difeoperta operati , ma che però da' Fedeli tutte non fi fenti- 
vano le orazioni del Sacrificio. Da S. Cipriano, e da Origene ci fu. 
rono efpofte le ragioni del fecreto , e del filenzio . 

Sant' Ireneo parla dell' Erefiarca Marco celebre Mago, il quale co' 
fuoi prefligj rapprefentava la tranfullanziazione nel Calice ; imper- 
ciocché fingendo di offerir la Eucariftia con una lunga Invocazione , 
facea comparire il vino, e l'acqua del Calice di un color rubicondo, 
(•) im.m.t.t.is. «.'.,. e porporino. ( a ) Pro Calice enim vino mixto fingtns fe gratiat (l) agere t 
& in multum extendens fermonem Invocationis , purpureum , Ór rùòicundum 
apparere facit - ut putetur ea grafia ab »»>, qux futit fuper omnia, fuum 
fangumem Jlillar* in illitts Calicem , per invocationem ejus . Sant' Epifa- 
nio 



(x) L'Autor detU nuovi Ediiion di Sant'Ireneo h* tradotto il tetto «reto con on poco pi 
* Cfattetx4 . FkhIs vw» mixts fiatai fi .. , invHétimh \tri+ im fUtnJiiù: 
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nio agpiupnc, che quelli Erecici fi fcrvivano di un vino bianco, per D.XV.P.H.A.XII. 
fir meglio apparire la mutazione in color rubicondo, che laccali nel 

Calice°. .... 1 

Quefti -Eretici , che contraffare voleano i Santiffimi noflri Mifterj 
-ci fanno conofeere adunque, che l'Altare era feoperto, come lo è di 
prefente , poiché lì vedeva nel Calice la mutazione in color languigno 
nel tempo della Invocazione. 

Ma non lblamente tra gli Eretici il Calice era feoperto , ed alla 
villa efpoflo, ma parimeote tra li Cattolici, i quali in elfo dipinge- 
vano il buon Pallore, che la pecorella porta lui le fpalle, come Ter- 
tulliano diventato Montanifla lo dice a* Cattolici : Pro;edunt (a) rpfie fA y r tr t»'. m. A f «rffc« 
pt&urx Calicum veflrorum (e poco dopo:) Paftor, quem in Calice deptm *v- »* 

ftis At ego bujut Pajloris Scriptum baur-o , qui non potefl frangi. 

Si conofee da quelli fatti , che i Calici erano di vetro , che tutto il 
mondo li vedeva , che allora non li calavano Cortine fovra 1* Altare i.» 
tempo delle orazioni della Confacrazionc . Ma non lì vede, che tut- 
te le orazioni del Canone foflero fcritte , nè che follerò pronunziate 
con una voce, la quale potette farle ag'i a Silenti fencirc. 

S. Giuflino ci la chiaramente intendere, -che il Sacerdote non fi 
ferviva di libro celebrando la Eucariflia : Egli facea l'alo una lunga 
orazione, ed il popolo riipondeva Amen di quella orazione nel fine. 
Già fatta abbiamo nella DùTertazione prima quella rifleffione. Ma 
diipenfarci non polliamo da parlare ancora in quello luogo di ciò, 
eh' egli dice nella grande Apologia da lui prelentata agi' Im pera- 
dori l'anno 140., e che per conieguenza è la prima, benché nelle 
edizioni fìa la feconda intitolata . Quello Santo Apologifla efponc 
V ordine dell' Affèmblea , e della Liturgia, e dopo di aver parlato del- 
la preparazione del pane, e del Calice dice . Quello che prejjiede nru 
piega molto tempo nella celebrazione della Eucarijlia , vale a dire del? axjon 
di grafie, che noi rendiamo a Dio, per i doni della fua bontà ricevuti. 
Il Prelato compiute avendo le fue orazioni , ed i fuoi ringraziamenti , tutto 
il popolo fedele , cb f è prefente con una voce comune rifponde Amen , per 
Unificare colle loro acclamazioni, e co loro voti la parte, ebe hanno ne\ 
medejìmi . Il Santo martire dice ancora un poco dopo : Quello che 
preffiede fa le orazioni, e i ringraziamenti per quanto eh' egli può» 
vale a dire fecondo tutta la fua capacità : UwiufmfiK «W , o come fu 
cfpreffo dal fuo traduttore : Quantum prò virili fua potefl . Ciò che ci 
fa molto chiaramente vedere, che tutta la orazione della Confacra- 
xione non era fitta , nè determinata : che il Sacerdote non leggeva 
in un libro una (labilità formola che fotte fempre la medelìma , len- 
za che nulla fi poteffe aggiugnere , o fminuire , e che gli affilienti 
avrebbono potuto impararla a memoria , fe ad alta voce fi foflc re-, 
citata . 

Tra quelle orazioni , che il Sacerdote faceva , alcune però ve n" 
erano determinate , ficcome nella prima Differtazione lo abbiamo di- 
moftrato . S. Giuflino fa menzione delle parole della Inflituzionc del- 
la Eucariflia, che non potevano effer oraeffe, egualmente che la ora- 
zione della Invocazione, per chiedere il cangiamento del pane, e del 
vino . Ma quale era quella Orazione ne' proprj termini ? Quello è 
quello, che fi teneva occultato. 

Una feiagurata Donna, di cui parla Firmiliano , che era ottèflà, 
Le Brun T. IV. R r dal . 
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D.XV. P.ILA.XIL dal D emonio , e che avea fubornato un Sacerdote fino a farlo cader 
in peccato , contrataceva i Miller) Santiffimi lenza ometter il Secre- 
to , o il Sacramento della coftumata orazione : Eucbarifliam facete fi- 
(V Efift. cjri.fi. mutarci (diceFirmiliano) (a) Sacrifidum Domino non fine Sacramento fo- 
Ut* precationis offerret. Ciò nel medelimo tempo prova, che vi era. 
una Orazione prefitta , e eh' ella non era fenza mnterio , o lènza un 
fecrcto, che non doveva cfter noto alla Femmina, s'ella non l'avef« 
fe apprefo dallo feiagurato Sacerdote da lei lèdotto . 

Parlavano fetnpre i Padri di quella orazione con grande riferva, 
anche quando ne indicavano apertamente la foftanza , e V effetto . 
Dopo eòe noi, dice Sant'Ireneo, abbiamo invocato Dio {opra il pane $ 
che è una foflan^a dalla terra prodotta , quello ctffa di ejfcre pan cornu- 
ti.) ìa. «. <f. j4. «e , e diviene la Eucarijlia {b) . Nel quinto libro dice parimente : Il 
pane ed il vino ejfendo flati confacrati co» la parola di Dn , divengono 
0«hst«fb«. /* Eucarijlia, che è il Corpo, ed il Sangue di Cesi, Crijlo M . Ecco 
fempre la Invocazione . Ma tutto quello , che fc ne fa , conlille in fa. 
pere, che una ve n'era dalla Tradizione derivata fecondo la teltimo- 
nianza di S. Bafilio. 

Tertulliano [1] in occafione d'una fuora, vale a'dire di una Fem- 
mina Crilliana , che godea alcune vifioni in tempo di Me Ha nella fo» 
lennità della Domenica, manifella diftintamente le diverfe partì della 
Liturgia, la lezion delle lcricture, la recita da' Salmi, i difcorli o 
fieno clonazioni , ma le orazioni del Canone le indica con due fole 
parole Peùtiones delegantur : e S. Cipriano fi contenta di nominarlo 
folamente la Orazione. 

A tutte quelle riferve , colle quali fi accennava la Orazione , o fia 
la Invocazione , fenza recarne giammai le efpreflè parole , fi aggiugne. 
va, che vi erano delle Orazioni, le quali dirli doveano fecretamente: 
Che la difciplina da Gesù Grillo inoltrataci n eli' orare è tutta ce Ielle , 
ed include un precetto di orare con fecretezza. Quelle fono diTertul- 
(i) Tv». «v 1. Jiano le efpreffioni [d]: Et quid non cale/le auoJ Cbrifti Dentini efl; ut 

f*& box quoque orandi difciplina ? Confi Jeretmu ttaqne , benedici , caleJUnt 

ejus fopbiam , in Primis de praxepto fecrete adorandi . 

S. Cipriano fa l'elogio del filenzio nelle orazioni del fanto facrificio. 
Egli dice , che bifogna ricordarli della modetlia , e della difciplina ; 
ciocché fa conofeere abbaftanza un ordine ftabilito di non far rilonare 
con ftrepito le no 11 re orazioni, perche Iddio il cuore, e non la voce 
M Cifr i* that ihm, afcolta . Et quando (e) in unum rum fratribus eonvenimus , & faerificia 
t*i. 100. divina cum Dei Sacerdote celebramus , verecundie , & difciplina memores 

effe debemus .• non pajjim ventilare Preces voflras inconditis vocibus , ne e 
petitionem commendandam modefle Deo , tumultuo fa loquacitate fatiate . 
Quia Deus non vocis , fed cerài s auditor ejl . Aggiugne quello Padre , 
<jic Anna (i) Madre di Samuello in ciò lu la Immagine della Chic 
W, fa, 



(f) Eli hoaie fbror ami not revel»rionnm Chirifmata forti» , tju» in Ecclcfia inter 
<* fammi* per ett»Cn in (p-'eitu cipicur ....(«in vero proot Scriptur* legunrar, aut Platon ca- 
auatnr , out «4 lKUtioae* proictuniai , aut peiicionc* deligantur , ita ir.de nutrii» vifionibua 
fubminiftrintttr . TrrtiJ. ir *A»*>* t*f 9. f. JH. «... a 

(i) CNad Anna in primo Rtgnomm libro, Eccidi* rypum portans, cultodit, te lervat I que 
Diminun» non dimoia petiiione, fed tteire, moiette , mter ipfat pectotii latcbtas prccabauit. 
Liqucbaiur prece occulta , tei rruntfefta fida: loquebitur non voce, fed corde , quia fic fcicbat 
Dtura ialite 1 Ac impetravi cfficacitet qaod periit , quia tìJc'rrrr poflulavic. Dcclarat hoc Scii- 
p*ura divina, qua? dici t • Loqucbatur in corde fuo. Se labia cjui raovcbmuc , Ai VOX cjui HO» 
aadicWui , tt osauditit e*» D.-UI. Cftf Or*t. Dm. a*». IO». 
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fa, perche orò fenza ftrepito fra fe fteflà fccretamente, e modeftamen- DJCV.PJlJt.XlI. 
te. La Tua orazione era lecrcta , ma aperta era ia lua fede. Elia non 
orava colla voce, ma col cuort perche l'apeva, che Dio la lecreia 
orazione afcolta . Perciò la divina Scrittura ci dice , eh' ella orava 
nell'intimo del cuore, e che moveva le labbra, lenza che alcun 1 no- 
no di voce fi udiflc , e fu da Dio efaudita . 

Da quefto luogo ricavò Amaiario ciò ch'egli diflè fopra l'ufo del 
filcnzio della Secreta , e del Canone : e per conleguenza quello fi len- 
ii o non permetteva a' Fedeli di penetrare in tutti i Miller; della ora- 
zione del Sacerdote. Ma Origene ci fa intendere che la cofa doveva 
effer cosi, e non altrimente • perche i Sacerdoti della nuova Legge, 
egualmente, che quei dell'antica dovevano fempre coprire col velo 
ie cole fante, e l'Arca del Tellaraento . Spiegando il terzo capitolo 
del libro de' Numeri così parla : Aronne [a] ed i fuoi figliuoli cuoprivano (*) o,!j. ««•. * u 
col mede fimo velo (Arca del Tefiamento t ed aggiugne il divieto fotta * 

Sena di morte a' figliuoli di Caatto, di non toccare l'Arca, che ve* 
ita portavano fulle fpalle . 
" Torniamo alla Chìefa, dice Origene, la quale è il Tabernacolo 
" del vivente Iddio , e vediamo come i Sacerdoti offervare debbano 
*• tutte quelle cofe. Bifogna che i Sacerdoti, cui fon confidati i vali 
" facri, vale a dire i fecreti de' Miller;, imparino da quelle parole 
** a cuftodirli nel loro cuore, e a non divulgarli con facilità: e fe 
" fono obbligati a celebrarli in prefenza degT Inferiori , vale a dire 
" deci' ignoranti , abbiano riguardo di efporli apertamente alla lor 
" villa : perche altrimente commetterebbono un omicidio. E di fatto 
" quello, che toccherà i fecreti, ed ineffabili Mifterj prima che per 
• merito, e per fapere fia inalzato alla dignità facerdotale, farà fler- 
" minato. I foli figliuoli di Aronne, cioè a dire, i Sacerdoti fono 
" quelli , che poflòno feopcrtamente l' Arca del Tefiamento , la Men» 
** fa , e il Candelliere , e gli altri Vali fagrati mirare . 

Origene aggiugne, che quei medefimi, che hanno qualche grado di 
fpiritualità , ma che però non fono per anco pervenuti a tutto ciò, 
che alla grazia facerdotale convieni! non poffòno veder tutte le cofe 
apertamente : Nam [b] ad Ma qua> myftica /««*, & in fecretis fecondi- (i) o,^ Bu*.+ ttf. 
ta , Cr foiis Sacerdotibns patent , non folus nullus anrmalis homo accedit , • * Num * 
fed ne ipfi quidem, qui babere aliquid extreitii , tf emditionis videntur, 
nondum tamen meritis , & vita ad gratiam facerdotalem cvnfcenderunt : 
m*n folum per fpeculum ea y & in Attigniate vident > fed& aperta , Cf re- 
velata fufeipiunt. 

Quella maffima fi vede in molti luoghi da Origene replicata. Die* 
e^li, che vi fono de'difcorfi, che convengono alla portata di ogni ge- 
nere di pedone, ma che ve ne fono anche di quelli, che racchiudo- 
no i fecreti, ed i mifterj : Eft vero [c] alius qui fecreta continente & l*\ *jf» Km,t%,hut» 
de Fide Dei , & rerum feientia differat • e che quelli ultimi fono rifer- **" 
vati a' foli Sacerdoti, a* foli Figliuoli di Aronne : Ifie folir Sacerdo- 
tibus fequejìratus ejl, & Filiis Aaron aterno munere condonatus . 

Per quanto grande diligenza, che bifogna ufare per diftinguere quel- 
li, che accodarti devono alla fanta Menfa* crede quello Autore che 
fia ancora più neceflàrio ftudiar di riconofeere quelli , cui fpiegare 
fi polla la icienza de' Santi Miller;, e confidare a loro le fecrete, e 
niiilichc parole, che fono a' Sacerdoti rifervate, come un faccrdotal 

Rr i no- 

m 



Digitized by Google 



3id DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 

DJCV. P.II.A.XII. nodrimento : Quanto magìs hoc , & de verbo Dei rede mcritoque dict* 
tnus? Hic fermo non eft omnium , nec cujufcumque , feti fanSorum eft . 
Non quilibtt verbi bujus poteft aitJire Myfterium; vobir enim datum ejl, 
inquit , nofe Myfterium regni Dei , tllis autem , ideft qui non merentur , 
qui non funt tales ut niercantur , nec capaces efse pofsunt ad ititeli i- 
gentiam fecretorum , tllis non poteft dari ille Sacerdotali! panis , qui 
eft fecretus , & j myfticus fermo , fei in parabolis , qui commums eft 



i<ulgi , 



Dunque fi ha fatto conofcerc, che non dovcano i Sacerdoti dare 
il conoicimento de' Mifterj Santiflimi al popolo fedele le non le con 
qualche riferva . E per confeguenza tutto ciò , che troviamo negli 
Autori antichi Ecclefiaftici è conforme a quello , che più didima- 
mente ne' pofteriori fecoli abbiamo veduto ; e non vi ofierviamo i 
principj ed i motivi del filcnzio, e del fecreto nelle orazioni del fa» 
crificio . 

Se afeender vogliamo fino alla Iftituzion della Eucariflia , vedre- 
mo che non fu pollo in ifcritto tutto quello, che Gesù Criflo dillo 
per cangiar il pane , ed il vino nel Corpo fuo , e nel fuo Sangue . 
Si legge nell' Evangelio , in San Paolo , nelle Liturgie , che Gesù 
Criflo pigliando il pane, ed il Calice, refe grazie, e benediffe avan- 
ti di dire Quefto è ti Corpo mio &c. E' cofa chiara , che Gesù Cri- 
flo rendendo grazie a Dio fuo Padre invocò la Onnipotenza p«r fa- 
re il gran miracolo di convertir il pane, ed il vino nel fuo Corpo, 
* nel fangue fuo ; in fomigliante quafi maniera come la invocò , 
quando Lazzaro volle rifufckare. Nel miracolo della rifufeitazion di 
^ . Lazzaro il Vangelo ci reca una parte del ringraziamento , e della 

J'*"' n ' Invocazione con quefte parole . Gesù [«] aliando gli occhi difse Pa- 

dre mio vi rendo grafie , perche m' avete efaudito . Quanto a me fo bere 
che mi efaudite mai fempre y ma ciò io dico per queftt circoftanti , affine 
ebe credano , che Jtete Voi quello , che inviato mi avete . Dopo quefte pam 
fole gridò ad alta voce : hi^aro ufeite fuora . Ma nella Confacrazio- 
ttc della Eucarirtia non furono da' Vangelifti fcritte le parole della 
invocazione, c della Benedizione. Tuttavia comandò Gesù Criflo a' 
filt»i Appoftoli , c nella loro perfona a' Sacerdoti , fare quello , che 
da K'i ^rlì hanno veduto: Hoc facite. Dunque bifogna, che eglino 
abbiano rsfc grazie, ed invocata la Onnipotenza. Ma come gli E- 
van*elifti non hanno porto in ifcritto le parole; così i Sacerdoti per 
Jo lpazio de' q'i ,a t lro primi fecoli hanno tenute in fccrcio, ed in (U 
lenzio le paro.' c della Invocazione ; affidando quefte orazioni lol^* 
mente a quelli, «he Sacerdozio loro fuccedono. 



3» * * * * • Tf 
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D.XV.P.IM.XIII. 

ARTICOLO XI IL 

Gonclujìone della Traditone perpetua del fecreto , e del filen-fio . La 
Cbiefa fempre ebbe m ufo di avverare 1 fuoi figliuoli alla 
contempla^iom de y Mijlerj , reprimendo la 
loro curiofità. 

ECcovi al fine della Tradizione, che abbiamo intraprefodi fvilupa 
pare. Siamo arrivati alla origine di tutto quello, che da' ferir* 
ti de' Santi Padri conoicer polliamo in tale propofito. I Crifliani a- 
vevano da San Paolo imparato ciocché di fare era d' uopo intorno 
alla Eucaristia \ poiché egli fcriveva a' Corintj , che perfonalmente 
regolarebbe ogni cofa : Cc;era cum venero, dijponam ; e i Santi Pa« 
dri non fi fiaccarono dalle regole del Dottor delle genti. Quelli ci 
hanno moflrato i principi del fecreto, e del filenzio, e non bifogna 
credere , che le fole perfecuzioni fiate fieno la cagione di quefle 
grandi riferve. La pratica del fecreto , e del filcnzio fi è fatta ve* 
dcrc con piì» fpleiulore , quando non vi era più che temere dalla 
parte de' Tiranni , e quando più non vi era neceflìtà di celebrar la 
JVIcfTa nelle Caverne, e nelle prigioni , dove tutto quello, che non 
era effcnziale era foppreffo. Dopo che la Chiefa ha goduto la pace, 
e che fotto alla protezione de' Prencipi ha potuto con libertà cele» 
brar gli Officj divini con quella decenza , che convenevole fembra-. 
va a' Santi Mificrj, ella ha voluto lignificare a' Fedeli col mezzo del 
filcnzio la grandezza, e la ineffabilità de' Miflerj medefimi . Ella non 
ha permeilo a quelli Fedeli di avvicinarli all'Altare, nè di rifguar- 
darlo in ogni tempo. Ella ftefe fovra del Santuario le Cortine , lo 
attorniò co balauflri , e dimmezzamenti . Ella perfino fece chiuder 
le porte fante in tempo delle orazioni della Confacrazione , e non 
permife loro nò di leggere, nè di fentire quefle orazioni. 

Veduto abbiamo, che la Difciplina antica della Chiefa intorno il 
fecreto, ed il filcnzio del Canone in rilguardo a' Fedeli, era la me. 
defima di quella , che dal Concilio di Trento fu autorizata , e ve. 
duto abbiamo altresì , che la prefente Difciplina non ebbe principio 
nè dal fccolo X. , nè dall' Vili. , come alcun fupponeva , ma che da' 
primitivi feco'.i effa deriva. Quello era tutto il difegno di quefta DiC 
l'erezione . 

Siccome 1' ordine , ed il metodo fempre apportano qualche chia- 
rezza a' foggetti , che fono elaminati , cosi noi abbiamo feguito il 
metodo de' Ueometri , il quale anche nella fetenza de' fatti non è 
inutile. Vale a dire : noi abbiamo cominciato da ciò , che poteva 
vederli più chiaramente, per penetrare poi a quel tempo che potea 
crederfi ofeuro. L'ufo degli ultimi fecoli dopo il X. fu di bel prin- 
cipio pollo in tutta la fua chiarezza maggiore , fenza periglio di 
prender abbaglio. Il tempo mezzano vale a dire l'VIlL, il IX., ed 
X. fccolo, abbracciava alcune pedone, c in qucflo intervallo di tcm« 
po fi trovò numero sì abbondante di Autori , i quali parlarono del- 
la Liturgia chiaramente, che non fi puotè a meno di non conofee- 
re da' medefimi, che allora non fu fatto verun cangiamento. Final- 
mente attendendo più verlo il principio fino a quei tempo , in cui 
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-gic furono fcritcc , fi trovò la origine di un cangiamento » 
ma tutto altro da quello, che fi fupponeva : imperciocché molti Sa* 
vj de' noftri giorni , e molti Autori pofteriori al fecolo XIII. fup- 
ponevano, che il recitare in. fìlenzio lolle ftato introdotto come un 
ufo nuovo contrario all'antico» e in vece veduto abbiamo all' oppo- 
fto, che un Imperatore aveva voluto introdur l'ufo di pronunziare 
tutta la Liturgia ad alta voce , e che verfo il fine dell' Imperio di 
Giuftiniano, nella Chicfa di Oriente era una novità recitare ad al- 
ta voce una parte del Canone. 

Le ricerche da noi fatte fovra la origine , il tempo , e gli Au- 
tori delle Liturgie, che ufate fono in tutte le Chie.e, hanno fatto 
lvanire tutte le ot'eurità, che fi credeva di trovare in que' fecoli co» 
sì rimoti. Abbiamo avuta agio di conofeere , che , nulla ottante la 
eoftituzione di Giuftiniano, nella Chiefa Latina non fi. è fatta muta» 
zione di forte ; che generalmente in tutte le Chicle non fu fcritto 
il Canone nello fpazio de' quattro primi fecoli • e che quando non 
tri era difficoltà di fcriverlo , e di fpiegarlo , reftava fempre tra le 
mani de' Sacerdoti , e de' Vefcovr fen za panare a quelle de' Laici . 

Sembra che la Chiefa voluto abbia avvezzare i Fedeli a credere 
ferrea vedere, ad adorar nella ofeurità la grandezza de' Miller; inef- 
fabili : in una parola la ChieuV volle ammaeftrarlr ad efièr Fedeli 
ma non curiofi. Occultando qualche cofa de'Miftcr j , e (tendendo, per 
cos'i dire, un velo fovra* una parte delle Orazioni, che ce ne efpon- 
gono la profondità , ella fegue in ciò la condotta di Dio medehmo* 
ti quaie rivelandoci ciò che nella Eucariftia fi contiene , la lafcia 
tuttavia a noftro riguardo in fecreto, ed in fìlenzio. 11 Verbo vi è 
in effa , ma in fìlenzio : Verbum fìietxs .. La fanta Umanità vi fi ri- 
trova , e fi comunica come noftro vero cibo , vera- vivanda , e be- 
vanda vera : ma fempre fotto alle apparenze del pane, e del vino . 
Cosi quando tutti i Fedeli arrivafiero a vedere , ed a fentire tutto 
ciò che i Sacerdoti di Gesù Crifto dicono,, ed operano nella celebra- 
zione de* Mifterj Santiflìmi , non ifgombrarebbono però quel velo , 
col quale Iddio cuopre la Umanità lua, nè celiar farebbono il fìlen- 
zio di Gesù Crifto, e non fenrfrebhono le orazioni , che quello Di- 
vin Salvatore fa per noi full' Altare in tempo dell' adorabile facrifi. 
ciò. Per tanto bisognerà fempre replicare a' Fedeli, ciocché verfo la 
metà de! fecolo IV. loro diceva S.Efrem: " che bifogna guardare coli' 
" occhio della fede , lenza voler penetrare con una vana curiofità ne* 
«* Mifterj di una fede , che è tutta fanta, e tutta- divina . Non fa- 
" pete voi , die egli ' , che fe con curiofità vi accingerete a. tali ri- 
•* cerche avrete il nome di curiofi, e non di Fedeli ? Contentatevi 
" di partecipar con una fede piena ed. intiera al Corpo, ed al San» 
■ gue immaco'ato del noftro Signore fenza aver dubbio di non man- 
" giare il divino Agnello che ha levati i peccati del mondo . 

11 vero Fedele non deve contriftarfi ,. che nella operazione de' 
Mifterj più Santi fi occulti qualche cofa a' fuoi occhi , ed alle fue 
orecchie , perche così egli può contemplarli colla fede . E fc San 
Luigi Re di Francia fi contentò di veder colla fola fede Gesù Cri- 
fto prefente nel Sacramento dell' Altare , piuttofto che aprir gli oc- 
chi per vedere la Carne , che un giorno apparve in luoco del pa- 
benchc tale miracolo fenza offefa della Religione poìta vederli 

da 
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<ta tutti gli atlanti : con più forte ragione i Fedeli devono conten* 
tarli , e loffrir con dolcezza c con pietà che Dio tenga loro celata 
Altaiche colà delle orazioni miftiche per il miniflerio della Chiefa. 
Devono anzi raddoppiare la loro fede, riconofeere, che in Dio vi 
fono molte cole ineffabili , le quali efler devono in fecreto , ed in 
£lenzio adorate. Dalla varietà di quello che li dice con voce alta, 
ed in filenzio , devono ricavare un mezzo di far fuccedere di fo- 
vente la contemplazione alla orazion vocale , come fu tèmpre dife» 
gno della Chiefa. Finalmente devono reputarfì men faggi della lor 
lanta madre, e devono amare un ufo s\ antico, sì conolciuto, e sì 
uniforme. Sarebbe da defiderarfi , che tutti i Sacerdoti fi conformai 
fero ad efio , e che non vi foffe mai occafione di dire ad alcuni , 
che fe introducono, ed autorizano un altro ufo, lo fanno, non per» 
che conofeano i penfieri della Chiela , ma perche amano i loro prò- 
prj : cu» a fi come Sani' Agoflino rimprovera a certuni , i quali trop- 
po abbandonati ne 1 loro lèntimenti volevano a Mose far dir quel, 
che non diceva .* Nec noveruut (a) Moyfi fententiam t [ed amant fuam, 
non quia vera e/I , fed quia Jua ejl. 

Bilògna finalmente concludere da tutta quella Tradizione , che il 
Canone non dovrebbe eflfer poflo tra le mani de' Fedeli fe non in- 
spirando ne' raedefimi un grande rilpetto : che non conviene ad ef. 
fi darlo fenza quelle fpiegazioni , che facciano loro conofeere i fu- 
biimi fenfi , che in effo lono racchiufi e che molto meno è decen- 
te porre il Canone in unti piccoli libri , che non hanno venia a re- 
lazione con la Meffa, c che fono con tanta indecenza in ogni luo, 
go ftrafeinati . 



OJCY.PJLA.XUI. 
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PARTE TERZA. 

Ufame de motii i , /ó/r* » flw.r/r /w r«^///o , r£c /' *>;r/V4 Ci?/e/sr 
y/no al fecolo X. JaccJJc ad alta vece recitare il 
Canone della Me fa . 

! crede di aver molte pruove per foftenere, 
che per lo fpazio de' primi dieci fecoli in 
ogni luogo ad alta voce il Canone fi reci- 
tale . La prima di quelle pruove lì è , che 
fecondo gli antichi Padri alle parole della 
Confacrazione da' Fedeli Amen fi rilponde* 
va. La feconda è cavata dalle antiche Li« 
turgie degli Appoftoli , di San Bafilio , e 
di San Gio: Grifoftomo , nelle quali alla 
Confacrazione vi è l' Amen , e dal teflimo* 
nio di Floro nel fccolo nono. La terza h 
dedotta dal antico rito Gallicano, e dal rito Mozarabo. La quarta 
& è, che bifogna giudicar degli Amen della Conlàcrazione , come di 
quello della comunione, che fu a Parigi riabilito. La quinta final- 
mente pruova, o fia il quinto motivo è, che la Chiefa Latina fem- 
pre fino al prefente degli Amen nel Canone ha confervati. Ciò che 
pruova (per quel che li dice) con evidenza, che i Fedeli hanno di- 
ritto di rifponder Amen, e per confeguenza , che tutto bifogna il 
Canone recitar altamente, acciocché Amen poflano rifpondere. 

Non fo come arrcnderfi non fi potrebbe a quelli motivi , fe fili- 
la verità foflcro fondati . Ma la difeuffione da noi fatta de' primi 
dicci fecoli ci dà gran motivo di diffidare. Terminiamo adunque di 
dU'cuterc tutti quelli motivi ad uno ad uno ordinatamente. 

ARTICOLO L 

Primo motivo, che fecondo gli antichi Padri era da Fedeli rifpoftcf 
Amen al/e parole della Confacrazione fino al fecolo X. 

Risposta- 




Queflo fatto è fiabilito fola fopra abbagli, e fopra cofe 

mtefe. 



I 



L Cardinal Bona ha detto, che nello fpazio de' primi dieci feco* 
li i Fedeli fentivaao le parole del Canone , e rifpondcvano Amen . 

Egti 
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E^li lo ha provato con l'autorità di San Dionifìo Aleflandiino,'dì D.XV.P. III. A. I. 

Tertulliano , di S. Ambrofio , a' quali aggiunfc le tcltimonianze di 

Alcuino, c di Floro. M La Chicfa di Occidente, dice quefìo Carlina- 

*' le, una volta offervava il medefimo coflumc : tutti h Fedeli fenti- 

" vano le iàntifiìme parole , ed efficacifiime , con cui il Corpo di 

" Gesù Criflo li confacra . Quindi è che Tertulliano nel libro de* 

" Spettacoli fgrida coloro, i quali non temevano applaudire alle pro- 

*« fai.o cofe con quella bocca mcdefima, che pronunziò V Amen nella 

" cola lanta . E S. Ambrofio nel libro degli Iniziati dice : ciò che 

" avanti la Confacra-one ha un altro vome , Ji chiama Sangue dopo la , 

u Confacraxjwe , e tu dici Amen vate a dire ciò è vero. Alcuino affer- 

" ma la mcdefima cola , e dopo di lui anche Floro nella efpofizioit 

" della Meda : Amen autem &c. Dippoi fu ordinato, che il Canone 

" bafi'imcnte fi rccitaflé;e così cefsò tale coftume, per quel che io credo 

w nel fecoloX. perche dopo Floro, il quale viveva verfo il fine del fe« 

" colo IX. non ho ritrovato Scrittore alcuno , che ne faccia mcn- 

" zione ( r ) . * 

Quelle autorità di foventc furono ricopiate , c P Autore delle 
aggiunte al nuovo Menale di Meaux, non ha mancato di efporle con 
cftenfione, e di farle valere nella fua Lettera fopra gli Amen . Ecco tM ™™ Awa 
come egli ha efpofic quelle autorità. 

• *» 

Pruove cavate da SS. PP. che gli fedeli rifondevano Amen dopo le 
parole Sacramentali , come anche in ricevendo la Comunione , per 
dare un pubblico te/limonio della loro fede , e farne 
una folenne profjjione. 

Autoritadi de' Padri Greci. 

w TTUfebio, lib. 7. Hiflor. co*. ©. racconta, che San Dionifìo Alcf- 
u r * fandrino fcriveva a Papa Jifto la quinta fua lettera , in cui 
(< gli dice che un fedele battezzato dagli Eretici gli dimandava il Bat- 
u tefìmo della Chiefa, a motivo delle fante cerimonie, ch'egli vede- 
" va , che fi facevano, e che fopra di elfo non erano fatte , e San 
" Dionifìo aggiugne . 

" Quod equtdem facere non fum aufus , [ed diuturnam UH communionem 
u ad id fufficere dixi . Nam qui gratiarum aclionem frequenter audicrit , 
*' & qui cum ceteris refpenderit Amen : qui ad facram menfam adftitc* 

** ri* & Corporir , ac Sanguinis Domini noflri Jefu Cbrifli particeps 

" fuerit , diutijffime eum ego ab integro renovare non aujìm . 

" La profetinone di fede di queflo Fedele dicendo Amen, dopo la 
* Confacrazionc è rilevata da S. Dionifio, come anche la fua affiften- 
? za, e la fua partecipazione a' fanti miflcrj. 

Le Brun T. IV- Ss « Offér- 



fi ) Etim-Irin inii«n fcrvaSat olim Ecctefia OcudenraTii. o:niiei ««in» aud'ckant fanfliflìnu 
fc ciiitaeiM'i »\ veiba, qii.'bui Chrifti Corptlt conficitai. Hi.-c Terrò I ' il nm , M. i* flc.7. csf. 
in e« IltWhinu, qui ex <rr e . «ino *Am*n in ijnflum prouilerant , gladiatori teltmoniuni rrdde- 
ic cor vcu'-smur. Et A-.uxafun IH. tir 111, <p>; WaUatW a't: Ante Cotifeaatiorem al nd de*, 
tm , puil ConfecraiioDcm Seguii f-nneupatur « & la dich , hnc ci) , rerum cft. Al. 

Cti'nui idem ifctìt , (e ti (o Fiorii» M.gi|t«r in txftf.iUne ìl.jfs : ^Anttn tuttm ere Poftea fta- 
trtiiro ed ut r.mon ful-miila »»ce reerfretur , tt fic defiit ei con(U«tiido Taxule X. ut tonju 
cioi «una p.-.ft i l ituti», qui nono labtnic vi«it, ciu$ mcntio»«m non ic|«i apud «vi poflctio. 
*is J f nptorci. Bnu. Avum Lìntg. IH. t, fA f. it. «ih», a». 
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D.XV.P.III.A.L « Oflervate la medefima cofa in altri luoghi di Eufebio: così an- 
" che nella quinta delle Catechefi di S. Cirillo Gerofolimitano , come 
" pure nella feconda Apologia di S. Giuftino; ed altri comunemen- 
« re appreflb i Greci, anche in quei degli ultimi tempi. 

L'Autore dell'Apologia di M. di Vcrt porta quali gli argomen- 
ti medefimi. 

Risposta. 

SI accorda , che il Fedele , di cui parla S. Dionifio , aveva molte 
volte affittito al fanto facrificio , ed alle azioni di grazie Amen 
aveva rifpoftojma da ciò non ne fiegue,che avelfe egli de uo Amen im- 
mediatamente dopo le parole della Conlacrazione . 

Quando finite erano quelle orazioni, tale rifpofta facevafi. Fu Tem- 
pre tale il coftume delle Chiefe fino alla meta del fecolo VI. come 
(«) J4T. mm noi anche oggidì nella Chiefa Latina facciamo. Il Baronio (*), ed i 

(*> c*Mtur. <M?.*.t*. Centuriaton (é) hanno rapportate le autorità di S. Giuftino, e di Eu- 
u tr ct»i.j. t f.*. f& febio, e in quelle fteflé hanno riconol'eiuto, che i Fedeli rifpondeva- 
no folaraente Amen dopo il fine delle azioni di grazie. 

OfTervatef dicono) la cofa mede/ima in altri luoghi di Eufebio. Il paf- 

fo confiderabile di Eufebio , del quale non fi cita il luogo, fi trova 
c*t.}s.+vj l f. 4J . neJ llbr0 VJ cap ?s c fi pnrla folamenre del i- Amen dclla Comunio- 
ne . Papa Cornelio ferine a Fabio Antiocheno , che Novazi ano dando 
la comunione , dopo di aver diftribuito a ciafeuno una parte del Sa- 
cramento in vece di far rifpondere Amen , facea dire to eon farò più 
a Cornelio ritorno. Dal Baronio non fu ommefio quello fatto, il quale 
fr) *<».*7. mm.147. evidentemente alla fola Comunione fi riferifee (c). 

Così ( feguono ) nella quinta Catechefi di San Cirillo di Gerufalem- 
me, e nella feconda Apologia di S. Giuftino. Quella quinta Cateche- 
fi fu polla tutta intiera nella prima D^fertafione articolo VI. c non è in 
effa parlato fe non della Comunione . In quella parte, che abbiamo 
recata dell'Apologia di San Giuftino polliamo parimente vedere, che 
i Fedeli rifpondevano Amen folamcntc quando le parole della Confa- 
crazione erano dal Sacerdote finite. S. Giuftino dice la medefima co- 
fa nel Dialogo con Trifone, nella ftefla forma da' Centuriatori fpie- 
gata, perche di fatto altrimentc non può e (Ter intefa (d). L'ufo di 
{i) cnt. «. f<j.tj. rifpondere Amen fc non dopo il fine delle orazioni della Invocazio- 
ne , o fia del Canone , chiaramente è notato nel libro Vili, delle co- 
ftituzioni Appoftoliche , in cui fi trova il Canone pili antico della 
Mefli , quello che fu pollo in ifcritto dalla Chiefa Greca . Il popolo 
f») c «#. ^n- m. t. r*f è in filenzio (e) non /blamente in tempo delle parole della Confacra- 
It'ri^MT.mfu'V*. zionc » ma > n tempo della lunga orazione ancora , da cui fono fegui- 
vtiu te, e non rifponde Amen fe non quando il Sacerdote dice Onore, glo- 

ria , adorazione al Padre , al Figliuolo , ed allo Spinto Santo , ora e in 
tutti i fecoli de' fecoli. 

Finalmente (aggiungono) ed altrove comunemente appreffb de 1 Greci an- 
che negli ultimi tempi . Dire bifognerebbe , che quello è un ufo degli 
ultimi tempi, ma che ne' Greci non fu introdotto fe non verfo il fi- 
ne del fecolo VI. come a lungo moftrat© lo abbiamo , e che anche 
dopocchè tal ufo fu feguito fi continuò a recitare una parte del Ca- 
none 
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none in fileniio. Vanghiamo alle pruove, che credono di cavare da' D.XV.P.IIL A. J. 
Padri Latini. 



Autorità' de'Padri Latini. 

* Q Ant' Ambrofio per V Amen dopo la Confacrazione , lib. de myjl. 
*' y-J cap. p. Hum. 54. edit. nov. ttm. 1. col. 340. Ipfe clama! Dominut 
u Jejus Cbrijlus : Ho: eft Corpus menni. Ante benedtìiionem verborum ce. 
" iejitum alia fpecies ttominatur , pojl confterationem Sanguit ftgnifica- 
" tur . Ipfe aictt Sanguinari fumi . Ante Confecrationem aliud dichur ^ 
** pojl Conjecrationem Sanguis nuncupatur ; 0" tu dicis Amen, hoc ifi x 

* verum tft. 

Risposta. 

SAnt' Ambrofio dice , che quello , eh 1 era altra cofa avanti la Con* 
(aerazione dopo la Contaci-azione è chiamato Sangue; che fi di- 
ce Amen , cioè , e vero . Ma S. Ambrofio non dice , che immediata- 
mente fubito dopo che pronunziate fono le parole della Con l'aerazio- 
ne , il popolo rilpondeva Amen : nè meno non dice , che non fia ve- 
ro dire , che quello è Sangue folamentc in quel momento , che fuc- 
cede alle parole della Cor. aerazione . Per prendere nel vero fenfo la 
efpreflione di S. Ambrofio bilogna che in tutto il tempo precedente 
alfa Confacrazione quello fia pane, e vino, e che in tutto il tempo, 
che lieguc la Conlacrazione, fino alla confumazione del Sacramento, 
quello lia il Corpo, ed il Sangue di Gesù Crifto, e che i Fedeli ab- 
biano ragione di chiamarlo cosi in tutto quello tempo, come di fat- 
to lo chiamano, quando i lacri doni fi diflribuìfcono: Poiché fecon- 
do il rito Ambrofiano allora fi rilpondeva Amen, cioè, è vero. 

L'Autore del trattato de' Sacramenti attribuito a Sant' Ambrofio 
traferine nel lib. 4. cap. 4. tutto ciò , che concerne alla Confacrazio- 
ne , e non fi trova , che il popolo rifponda Amen . Solamente nel ca- 
5. parlando della comunione fi trova quella rifpofta , poiché fi 



Gif 



e : Dicit tibi Sactrdos : Corpus Cbrifti , Amen boe ejì verum . 
Autore della nuova edizione , che fu citato , aveva troppo letti 
quelli palfi di S. Ambrofio nel farli (lampare ; onde riconobbe benif- 
iimo che quelli Amen piuttotto alla Comunione , che alla Conlacra- 
zione convenivano. Ma per non rigettar intieramente il penfìero del 
Cardinal Bona , aggiugne egli , che il paflb di Floro da quello dotto 
Cardinale citato è più chiaro: ( 1 ) Apertior autem ejl Fiori locus . Ma 
predo vedremo, che Floro non è conforme al penfiero del Cardinal 
Bona, anzi vi è evidentemente contrario. L'Autore della nota parla 
cosi di Floro, perche non l'ebbe fra le mani, ed in fonte non lo ha 
letto; ma non fi è potuto ingannare nel penfiero di S. Ambrofio, il 
quale per darlo alle [lampe , più volte ha dovuto leggerlo . 

Pamelio, il quale nella fua raccolta delle Liturgie na efpofto fan* 
tico rito Ambrofiano , ha pollo quello Amen folamentc nel fine del 

Ss z Cano- 



(1) Q orure taraci teflimonium (latini * Confcc/arione *Amr» fiiceineTrW , ao tantum 
troiata, .lias mattone» , non li.jirdo cxpoiuini . A.eitiot auttm ctt flou ' 
«óiU t» ***** f* J*>- 



Ltturé fifr* ifl 
t<L< ai. 
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D. XV.P.1IL A.L Canone, ed alla Comunione : Corpus Cbri/ìi: flfc. Amen. E noi nella 
*••<». /t/'f.ic;. ter2a DiflTertazionc lopra la Liturgia Ambrofiana abbiamo notato* 
che ne^li antichi Meflali Ambrofiani manofcritti , e ftampati fino all' 
anno \$6o. inclufivamente , in tutto il Canone non vi era altro 
Amen . Nella Biblioteca di S. Genoveffa veder fi poflòno due de' pia 
antichi Meflali Ambrofiani ftampati nel 14S2. e nel 1499. Uno del 
1548. li trova nella Biblioteca Reale , un'altro del 1560. nella Bi- 
blioteca di S. Germano d-'Prati , ed altrove. Balta aprir quelli Mef- 
lali per convincerfi , che nel Canone non vi è altro Amen fe non 
quello del fine. 

I Padri contemporanei di S. AmbroSo pongono panmente V Amen 
jOrn.'jM* alla Comunione: Qi-a confeientia , dice Sa il Girolamo, ad EucbarijVant 

Cbriftì a e ceda m y & rafponJcbo Amen, curi de canute dubitem poràgen- 
tis ? S. Agoftino parlando a' nuovamente battezzati avanti l'Altare, 
ove andavano a comunicare , fa che riflettino a quell' che do- 
vevano rifpondcre : Audir enim Corpus Cbrifii , <T nfpondcs Amen* 
Quello è ciò che fi praticava anche allora nelle Gliele Orientali , 
come fi vede anche nell' Vili, libro delle Coftituzioni Appoftoliche 
cap. XIII. in San Cirillo di Gerul'alemmc: Il Corpo di Crijh: Amen, 
e moki altri luoghi , imperciocché Y Ajaen della Comunione in ogni 
luoao in que' primi tempi fi vede . Ma in neflun luogi non fi ve- 
de, che prima del fecola YL alle parole della Confacrazionc Amm 
fi dicelfc. 

Continuatone delle oppojìc Autoritadi. 

1 Autore della lettera fopra gli Amen del nuovo Mettile di Mcau* 
in tal forma profiegue, ""Tertulliano, S. Girolamo, S. Agofti- 
" no , S. Leone , ed altri parlano nella maniera medefima della co- 
« ftante pratica de' Fedeli di dire Amen alla Con l'aerazione , e nella 
« Comunione : c gli Autori de' trattati fopra la Melfi , e fopra gli 
« offici divini , ed Ecclcfiaftici tutti d' accordo con efprefia (db* 
** monianza convengono, che fino al fccolo X. ed anche dopo, que* 
u fto ufo è durato. 



risposta 



s 



'Enza aver inutilmente aggiunto , ed altri y farebbe più che bafte- 
j vo l e a vcr quattro Autori di tanta conlidcrazione , quali fono- 
Tertulliano, S. Girolamo , S. Agoltino, e S. Leone, fe li trovane » 
ne' loro fcritti il coftume di rifondere Amen alla Conlacrazione - 
Ma prima Tertulliano rimprovera folamcnte a'Cnuiaai di lare ap- 
plauio a' Gladiatori con quella bocci medefima, che ha pronunziata 

T .*.*W— >• Urne» fopra il Santo : E* auo ore Amen \ S ^Z£l'^4me^ nel 
qualche altro tcltimon.o fi nlcvafle , che fi pronunziava 1 Amen nel 
momento della Confacrazione , come è certo, che alla Comunione fi 
pronunziava : fi potrebbe fupporrc, che Tertulluno nifi dee quello» 
Amen al tempo della Confacraz.one , come a quello della Comumo- 
ne. Ma lappiamo di certo , che fi d.ceva Amen ricevendo la Comu- 
nione , e "non fi ricava da -aJcuna chiara ^tdWn.anza , che ne mOj 
mento della Conlacrazionc fiscelle. Dunque quando Imul^» 



- • a* 
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parla dell' Amen da' Fedeli pronunziato fopra il Santo, naturalmente fi D. XV. P. III. A.L 
intende V Am:n pronunziato lbpra il Corpo di Gesù Crifto , che in , 
mano fi prendeva. 

Secondo; c ; >!i è evidente, che San Girolamo parla folo dell' Amen 
della Comunione, poiché egli dice: Come potrò nfpondere Amen dubi- 
tando della carità di quello , che la Eucariftia mi preferita ? 

Terzo; S. Leone non parla meno chiaramente dell'Amen della Co- 
munione , poiché dice (1) che fi riceve colla bocca , ciocché colla fe- 
de fi crede, e che è vano rifpondcre l'Amen fe fi difputa contro ciò, 
che fi riceve. 

Quarto; riguardo a S. Agoftino in tre o quattro luoghi egli dice, 
che li rifponde Amen alla Comunione , ma non ho mai veduto , che 
di un Amen alla Confacrazione abbia parlato : e febbene in un nume- 
ro sì grande de'fcritti , che abbiamo di S. Agoftino fia difficile di 
aver prefente ciocché in effi contienfi : tuttavia 10 credo di poter affi- 
curare, che Amen alla Confacrazione non fe ne trova. 

Io fo, che dopocchc il P. Mabillon ha dichiarato di non aver già 
mai ( 2 ) trovato un Amen dopo le parole della Confatraxjone , ne in alani 
mano fc ritto delf Ordine Romano, nè nell'i Sacramentar} di Gregorio Santo , 
fi lafciò feorrere. nell'aggiunta di quelle parole, benché S -Agoftino nella fu* 
lettera a Gianuario ne abbia fatto menzione. Ciò fa vedere che il P. Ma« 
bi!!on ha fuppofto, che in quella citata lettera tal ufo fi icorgeflè . 
Quello dottiiiimo perfonagqio, che è molto efatto in ciò, che politi* 
vamente (gli cita , forfè fi è riportato in quella citazione a ciò che 
fi diceva. Che che ne fia quello è un abbaglio . Vi fono due libri , 
o fiano lettere di S. Agoftino a Gianuario , che fono la 54. e la 55. 
nella nuova edizione,' e nell'una, e nell'altra certamente degli Amen 
non fi fa menzione alcuna . Se il Padre Mabillon in vece della lette* 
ra a Giacuario a ve Rè voluto chiamare la lettera a Vitale che è la 
117. veramente in cflà fi trovareboc l'Amen, che era da' Fedeli rifpo- 
fto alle orazioni del Sacerdote : Ma fi vedrebbe altresì , che S. Ago- 
ftino in quello luorjo parla (blamente (3) dell'amen rifpofto alle ora- 
zioni fatte ad alta voce dal Sacerdote, per dimandare la converfione 
delle Genti. Anche così farebbe fempre un abbaglio. L'Autore del- 
la lettera fopra gli Amen , avrebbe per certo fatta valere quella au- 
torità del P. Mabillon, fe potuto avefle un manutentore cosi ragguar- 
devole allegare . Ma il fuo grande Autore è M. di Vert , al quale et 
fi rapporta . E veramente M. di Vert dopo aver citato autorità, le 
quali provano fidamente per la Comunione , una ne aggiugne , che 
larcbbe reale affatto per la Confacrazione , fe foffe vera: Ecco, egli' ff. Jtnit tm u f^fi 
dice , anche la teft::7ionian-^a di S. Agoftino : Ih tempo della celebrazione J5 ''* ,, ' 
della Meffa i Fedeli fpefjijfimo rifondevano Amen , e particolarmente lo 
rifpondevano , quando dal Sacerdote il pane, ed- il vino fi confacrava . 
Ma M. di Vert non cita nè libro , nè lettera , nè trattato, nè 

tomo; 



( 1) Hoc en'in ore fum'tiir f):mi fiJV credimr. 5c fr^ftra ab illii . i-rt% tefpor Jctui , a ru-trs 
cr tt:a :d quo.1 accipiiur d r k iut.-.utr . I.U $pr\<*. IH. «. lit Jt/tt». ftftinì mtnfit. 

(1) In ^11 ini Idi m Ecdcliii >Ant,>jip& veti/a Conlccrajiogis a fOfulo dicebamr, (ed nilu'l 
h-c dr te r.c in libelli* nofir» J ncc irf 'SJcr.-.Mifnrji, : <> Cvcgori-no , t.imctG c;u» lei mcimoic 
Al-eiiftiruf in Epiftula ad '.smiarrum. f.iin»i «w*..'£V./. tlf^. }.«. <v>. 

( t j NUTv^u-d fi audicti» Sa.Crdatem Dei aA^iUs. Alj.-ic # i">pul i.n hoiMntcm id P:urn orar» 
dura, rei ipmm t'trt ver or.ìntcm , nt ir-crcTOa!,^ 1 'àte i il fijsiu fuun vcr.iic COBlftfEM , rea 
Hi; .ir retì» Ff 117 «?• «. .»«.. * --> 1 1 
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Tejlìmouto di Fior» creduto docifivo al quale fi aggiugne quella dì 
Pafcafio , e di Ratramn». 



D.XV.PÌU.A.1L 



L' Autoriti di Floro per verità è quella , fopra la quale principale 
mente il Cardinal Bona fi appoggia , e quella parimente fopra 
la quale più che fopra altra cofa femprc fi attaccano. Ecco le paro- 
le, che fono citate: Ami» autem 1 quo.ì ab orniti Ecclefìa refpondetur in- tm» ttr. Lituf. ut.u 
tirpretatur veruni , non ubicumque , & quomodocumque , [ed myJUca reli. «•!• *> 
gioite. Hoc ergo ad tanti my fiorii confecrationem % ficut e fi in omni legitima 
or at ione re/poti Jent Ftdeles y & refendendo fubfcribunt . 

A quello teftimonio da Monf. di Vert creduto decifivo , fi ag- 
giugne quello di Pafcafio, e di Ratramno Autori del medefimo tem- 
po , e fi cfprime in tal forma . 11 I Fedeli del l'ecolo IX. adunque ftrtm, Mi Chttf* *>m. 
* rispondevano .4>»fM anche alla Confacrazione , ed a tutte le orazio- * fi- ** 
" ni del Canone , per fottofcrivcrle con tale rilpofta : e per confe- 
" guenza anche il Canone con voce intelligibile fi recitava. Pafca- 
" fio Ratberto Abbate di Corbia contemporaneo di Floro parimen- 
M te fa menzione dell'ulne» da tutta l'aflèmblea nel fuo tempo rif- 
" pollo dopo quelle parole; ut fiat Corpus & Sangui* Filii tus Domi-. 
" ni nofiri Jefu Cbrifii. Ecco le di lui parole. La Orazione , che con. 
*' facra il Corpo , ed il Sangue di Gesù Crifio ejfcndo compiuta , noi u- 
" niatr.o le no/ire voci per rifpondere Amen , e così la Cbìefa in ogni 
" paefe , e con tutte le lingue loda Iddio , e a lui le fue orazioni jrc 
u fenta . Ratramno Monaco della fteflà Abbadia , e poi dopo Ahba- 
" te di Orbais, il quale cinque foli anni fopravviflTe a Palcafio par- 
u la anch' eflb dell' Amen rifpofto dal popolo al fine delle orazioni 
" del Canone. Quindi fopra tutte quefte autoritadi , e fopra le ben 
m fondate conghietture del Cardinal Bona non fi può porre il can- 
« giamento , di cui fi tratta più oltre del fccolo X. , ma verfo quel 
" tempo fiflàrlo, e collocarlo conviene. 

Risposta. 

NOn è poffibile, che il Cardinal Bona, nè gli altri Autori, che 
citano quello tcilimonio, abbiano letto tutto quello, che di- 
ce Fioro dopo le parole della Confacrazione, e dopo quelle che le- 
guono da lui minutamente fpiegate fino a quell' Amen , che è poflo 
nel fine del Canone. Imperciocché per quanto poca attenzione, che 
ufata fi a v effe in leggerlo, fi avrebbe offervato, che non vi è Amen 
alle parole della Confacrazione , e veduto fi avrebbe , che vi lòno 
diccinove fcglj in grande , o dodeci colonne in foglio tra le ora- 
zioni della Confacrazione eh' egli porta, e fpiega , e tra l'Amen, di 
cui fi favella. Per tanto è impoflibile , che quelli , i quali citano 
Floro funfi prefi la pena di ponderare a che fi riferifea quell' Amen, 
che abbiamo in queflione , ed è impoffibile che abbiano poflo Y oc- 
chio fopra di ciò , che dopo le parole della Confacrazione egli dice . 

Parimente non è probabile , rhe in Floro medefimo fiano fiato let- 
te quelle poche parole citate. Imperciocché ciò che immediatamen- 
te precede e fuffiegue , avrebbe egualmente potuto far oflcrvare , che 
quello Amen , di cui Floro parla , noa è un Amen , che foffè rifpo* 

fio da' 
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D.XV. P. III. A.IL fto da' Fedeli in tempo c!u* le parole della Confacrazior.c erano 
pronunziate; ma è qucll' Amen , che fi diceva, c da noi anche tut- 
tora fi dice al line dei Canone immediatamente avanti la Domini- 
cale orazione : e ciò pruova beniflimo, che i Fedeli con queflo Ani-:» 
iottoferivevano a tutto il Canone , come di prefente noi pure fac- 
ciamo , benché la fola concluGon Per omnia fxcula fecttlorum forfè 
l'entità . Non vi è cafo di dar altra interpretazione a quello , che 
dice Floro, poiché in quello luogo fpiega folanieiue quell Amen, che 
viene rifpoflo do^occhè il Sacerdote ha detto Omnis bonor , Ór gloria 
per omnia fscula feculorum , e poi fiegue cosi : adjungit autem Sacer- 
tios , & dicit : Oremus, precepùs falutaribus moniti &c. Tutto il Ca« 
allora lì 



diceva in lì [un. -io , come da Floro lo abbiamo rilcva- 



t- ti- 



Ren»ic«inS«rra«>enM- 
funi Ub»fcc MM-jfcf. 



none 

to , c quello filcnzio non lì rompeva fe non le a quelle ultime pa- 
role del Canone Per omnia fxcula feculorum alle quali era Amen dal 
popolo rilpodo. 

E' dunque Floro ben alieno dall' autorizare ciò che voleva ino- 
ltrar il Cardinal Bona , cioè che le parole delia Confaerazione ad 
alta voce folTero pronunziate , e che i Fedeli alle mcdefime Amen 
rifpondclfcro . 

Floro medefimamente parla di un altro Amen , che dopo la Co- 
munione de' Fedeli era rifpoflo : Poji bxc , ecco le fue parole , ergo 
fumpta EucLiriJlia , ttleft bona grafia , gratta enim Dei prò omnibus gu* 
Jlavit mortem , celebrata gratiarum acìione refpondetur ab omnibus Amen : 
bète efì enim darà vox Sangttinis Cbrtjli , quam Sanguts ipje exprimit ex 
ere fidelium eodem Sanguino redemptorum. 

E chi non vede , che Floro rifguarda quello Amen come quello , 
che una volta da' Fedeli diceafi nel momento, in cui loro porgeafi 
il fangue preziofo , c che anco la fua efprcflìone è cavata da ciò , 
che S. Agoflino dice fopra l'acclamazione, che udivafi nella Comu- 
nione del med efimo preziofo Sangue? Habet enim magnam vocem Gir/* 
/li Sanguis in terra, cum eo accepto ab omnibus refpondetur Amen. 

Ma chi non conofee parimente da ciò , che al tempo di Floro 
non fi diceva più V Amen nell'atto di ricevere la Comunione, e che 
egualmente è certo , che non fi poneva alcun Amen nel momento 
della Confaerazione del Corpo, e del Sangue di Gesù Criflo. 

Il Cardinal Bona all'autorità di Floro quella di Alcuino congiu- 
gne. Ma veduto abbiamo, che l'autor de' Divini Ofhcj , che è no- 
minato Alcuino altro non fece fe non fe ricopiare la efpofizione 
dclb Melfa di Remigio Antiliodorenfe , il quale nel line del fecolo 
IX. viveva , e parimente vedemmo , che Remigio non ha pollo al- 
cun Amen alla Confacrazione , come fu fatto da Floro, il qual da 
lui fu quali copiato. 

Quanto a Pafcafio Ratberto, e a Ratramno una volta da Lori- 
chio citati , i quali folla fede di quello fono rapportati da Monfig. 
di Vcrt fenza che vi fia apparenza , che in fonte gli abbia letti ; 
anche quella è una chiariffima innavvertenza . Pafcafio parla fidamen- 
te dell Amen femprc da' Fedeli rifpoflo in fine del Canone , per 
dar con elfo il loro confentimento a tutto ciò , che in quelle ora- 
zioni fu contenuto : Qua prece expìeta , dice Pafcafio , confona voce 
omnes Amen dicimus. Ratramno per lo contrario di altro non parla 
k non fe di qucll'^we» che lì rifponde alle orazioni del Sacerdote 

dopo 
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dopo la Comunione, le quali Pojìcommunio fi chiamano. Non fo co- D. X V. P.IU. A.1L 
me fi polla errare, le i termini proprj di Ratramno fi leggano: ec- 
coli fecondo la traduzione di AC. Boileau : " Non vediamo , che le 
" orazioni, che fi dicono dopo i Miftcrj del Corpo , e del Sangue 
** di Gesù Crifto, in fine de quali, il popolo rilpondc Amen y cioè 
** a dire è vero, fono concepiti in quelli termini , e che il Saccr- 
* dote dice " Ricevendo il pegno della vita eterna , imploriamo la vojlra 
** misericordia 0 Signore , acciacchi noi riceviamo con pieno cottofeimento , * 
** fenxa velo quel , eie [otto la immagine , e la ombra de facramenti rù 
44 ceviamo . 

Certilfima cofa è, che quella orazione è il Poflcommunio degli anti- 
chi Menali : e V Abbate Boileau allora Decano di Sens ofterva , che 
quella è ancora la orazione de' nuovi Menali di Sens, come lo è 
degli antichi, e del Menale di Papa Gela-fio. Come dunque voreb- 
beli provar con Ratramno , che alle parole della Confacrazione^iwr» 
dicevafiV 



ARTICOLO 



III. 



Terzo motivo. \Jiitorit4 del rito Gallicano , e del 
rito Mozarabo. 



R 1 s p 



T A. 



Errore prefo nel rito Gallicano. Difcufftone fopra il rito Mozarabo. 



"P 



Affiamo, dice l'Autor della "Lettera fopra gli Amen, a qualche 
cofa di più precifo , e più convincente . Oltre la pratica della 
u Chiefa anche Latina di <lir quello Amen nel fine delle parole Sa- 
" cramentali fino al fecolo X., vediamo anche oggidì negli antichi 
" MefTali flampati quello Amen alla Confacrazionc congiunto : e ap- 
" punto nella Liturgia Gallicana, o Mozarabica quella pia antichi- 
" tà fi è confcrvata . Datevi la pena di aprire il libro del P. Ma- 
" billon de Liturgia GMlican. />. 448. , e vedrete nel fondo della pa- 
" gina dopo la Confacrazione quella rubrica in Italiano : & quali- 
bet vice refptndeat Cborus Amen ; ed ancora con un &• in abbrevia- 



ti 



4t tura . Et ì}t. Cborus Amen . Si può cercar di più ? Eccoci fondati 
full-. r.riri ca} e fuU'elerapio per rillabilire l'Amen. I Mcffali an- 



fulla pratica, 

* 4 tichi delle noftrc Chiefe" di Francia ce lo hanno confervato ; e 
" quella non è aggiunta. 

Risposta. 



fta &li Amen 



fé- 



ARreca hen noja il dover femore querelarfi delle autorità mal 
allegate. Ma come polliamo difpenfarci dal dire, che fc fi a- 
priranno i libri del P. Mabillon De Liturgia Gallicana non fi trove- 
rà in eflb cofa alcuna , la quale faccia vedere , che ndf antico Mef- 
fal Gallicano fi rifponda mai Amen fe non fe dopo il fine del Ca- 
none. 5 11 P. Mabillon fece Rampare i Meffali, che il Tomafi aveva 
dati al pubblico ; coli ne aggiunfc alcuni altri , e in nefluno di que- 
Le Brun T. IV. Tt Hi 
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D.XV. P.III.A.IIL fti antichi Mcflàli Gallicani fi vede V Amen alla Con fa c razione . Dun- 
que non fi può aflìcurarc fc non l'opra un abbaglio, che fecondo il 
rito Gallicano alla Confacrazione V Amen fi rilpondeflè . Ma di fo- 
pra abbiamo ciò a fufficienza mofirato alla pag. 300. 

Abbiamo altresì fatto vedere, che il rito Mozarabo non era me- 
no oppofto agli Autori della recitazion ad alta voce , e de' nuovi 
Amen : poiché la rubrica di quello Meflal Mozarabo notata dopo il 
Santlus nella pagina 448. dall' ifteflò Autore della obbiezione citato 
dice cfprcflTamentc cosi : Dicat presbyter in filentio &c. , come già an- 
che di iopra abbiamo oflèrvato alla pag. 301. 

Nemmeno il Cardinal Bona, il quale fu l'autor principale della 
nuova opinione , la qual foftiene , che per lo fpazio de' primi dieci 
fccoli tutto il Canone ad alta voce fi recitava , ed Amen li rilpon- 
deva alla Confacrazione , la qual opinione lenza fondamento è di- 
venuta volgare, nè meno, io dicca , il Cardinal Bona fi appoggiò 
al rito Mozarabo , il quale non poteva efl'ergli ignoto , avendo di 
elfo nella fua opera didimamente trattato. 

In riguardo degli Amen, che fono in quello Canone. E. Non fo- 
no polli fubito dopo le parole della Conlacrazionc , ma dopo altre 
parole pronunziate ad alta voce, perche Amen rifpondcrc fi poteflc. 
i. Non è meraviglia , che il rito di Spagna , il quale al fine del 
fecolo VI., e nel VII. ricopiò alcuni un dtlla Chiela di Collant ino- 
poli a imitazione di quefla Chicfa alcuni Amen nel Canone abbia 
introdotti . Ma da quello non ne viene in confeguenza , che le al- 
tre Chiefc Latine abbiano fatto lo ftcflTo . Chi vorrebbe mai lèpri 
l'autorità di quello Mellale far dire gli Amen tutti , che in elfo fi 
trovano? Otto Amen vi fono nel lòlo Pater noJUr : dopo le prime 
parole, e dopo cadauna delle fette domande un Amen vi fu colloca- 
to : Pater nojler qui es in celis . 0t. Amen &c. Chi non temerebbe 
la taccia di troppa Angolarità , fe di prefentc voleflTe dire tutti que- 
lli Amen} In fomma balla oflervare in quello luogo , che gli Amen 
polli nel Canone non impedirono, che le principali parole di elfo , 
ed una parte delle orazioni in filenzio fi pronunziala . 

ARTICOLO IV. 

Non vi i maggior inconveniente ne//' aggiugnere /'Amen àìfé 
Confacrazione, di quello che fta nei/' aggiugneme alla 
Comunione, come fu fatto nella Dioceft dt Tarigi . 

Risposta. 

Origine del nuovo ufo di Parigi. Si puh autori^are con San Carlo 
il folo Amen della Comunione fondato fulla primi- 
tiva antichità . 

ECco la nuova pruova , di cui fi ferve V Autor della lettera per 
dimoftrare, che nel Meffale di Meaux, potevanfi gli Amen al- 
la Confacrazion collocare. " Bifogna certo, che a Parigi fi credef- 
" fe , che il Vefcovo abbia quefla potcftu , poiché vi fu riflabilito 

« YAmen 
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** V Amen , ed anco nella pubblica a m ir. i narrazione della Santa Co- D.XV. PJILA.I V. 
" munione nel Mettale di quella Chiefa del 1685. con 1' autorità 
del fu Monf. di Harlay, ed anche nella feconda edizione del 1707. 
" con l'autorità del Cardinal di Noailles : e fono anni venticinque, 
u che pubblicamente fi coftuma qucfla amminiftrazione : e quelli M. 
u M. Arcivefcovi , V hanno i primi tentata lenza , che vi fotte al» 
** cun efempio, che li precedette, le pure quella non fotte la prati- 
M ca della Chiefa antica, da etto lor rinnovata. 

Risposta. 

QUefti fatti , che pur fi trovano folto a' noftri occhi , con quan- 
to poca efattezza qui fono e: polli ? Nel Mettale di M.di Har- 
"lay pubblicato nel 1Ò85., non vi è notato, che quello il qua- 
le riceve la Comunione , Amen debba rifpondere : e parimente no» 
è vero , che quando fu introdotto tale ufo non fi abbia potuto ci- 
tare altro efempio fuorché quello della primitiva Chiefa . Impercioc- 
ché primieramente in tutti 1 Romani Ponteficali (rampati è fegna- 
to, che il Vefcovo dando la Comunione a tutti quelli, che lono 
ordinati dicendo Corpus Domini noftri Jefu Cbrifti cuflodiat te in vi- 
tam aternam , ognun di etti deve rifpondere Amen e baciare la ma- 
no al' Vefcovo prima di ricevere Y Odia facrata : Quilibet 0t. Amen. 
Secondo veduto abbiamo nel Tom. II. (a) efponendo f Ambrofiana ( 4 ) r». w. c;j»t.ilt 
Liturgia , che San Carlo rinnovar volendo qualche co fa dell' ufo an- 
tico, fece nel V. Concilio di Milano ordinare, che dopo detta dal 
Sacerdote 1' ufata forinola Corpus Domini noftri Crc. il comunicante 
dovette rifpondere Amen, (b) Sacerdos mtniflraturut , antequam pra-beat (V) Ctm fgMI. v.tit. 
unicuùjue , cui miniflrabit figillatim Ma Verba pronuntiet : Corpus Do- 9- *K "■• * s 7* 
mini noftri Jefu Cbrifti cuflodiat animam tuam in -uitam teternam ; & 
qui fufeepturus efl prius refpondeat Amen . Id quod antiquijfimi inflittiti 
efl , nec fine myflerii fignifteatione fieri SanHiffbnus Pater , & Ecclefta 
Catbolict Do&or Ambrofius fcrtbit. Per terzo : Per qualche fpazio di 
tempo fu oflervato tal u£b nelle Diocefi fuffraganee di Milano . Si 
ricava eziandio dalle lettere di Milano , che alcune Chicfe , o per 

10 meno alcuni particolari tale pratica ancora confervano. Quarto: 

11 Cerimoniale della Chiefa di Parigi per le perfonc Laicali, ertelo 
da Monf. Sonnct, e rtampato per comando da' Vicarj Generali del 
Cardinal di Retz nel 1658. preferive a' Fedeli di rifpondere Amen 
dopo che il Sacerdote ha pronunziata tutta la formola Corpus Domi- 
ni .... "ut tam teternam. Ecco le precife parole del decimoquarto ca- 

Ì itolo della Comunione pag. 6. Bifogna rifpondere Amen al Sacerdom 
opo che egli ha finito di dire Corpus Domini &c. Il Rituale di Me- 
tz dell'anno 1713. ha notato il mede fimo Amen : e in tutti quelli 
efempj l' Amen corrifponde al defiderio efpreffb dal Sacerdote . Ma 
TAmen, che una volta fi rispondeva , e che in alcuni luoghi rifta- 
bilir fi volle , è un Amen di confermazione, di aflerzionc , il quale 
deve effer rifpofto non dopo , che il Sacerdote ha cfpreflò tutto il 
fuo defiderio colla formola intiera, ma fubito dopo le prime parole 
Corpus Domini noflri Jefu Cbrifti. 

V ufo di collocare quelle fole parole avanti il defiderio del Sa- 
cerdote cuflodiat &c. nel lóii. fu introdotto. Allora M. Tourneux 

T t z inca- 
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D.XV.PJII.A.IV. incaricato di rivedere la edizione de' libri della Chiefa ad ufo de* 
Laici , fece ftampare . Finalmente l' Ordinario della Melfa , e vi ag- 
giunte quelle parole : Quando il Sacerdote prefenta il Corpo di Gesù 
Crtjìo nojlro Signore dicendo Corpus Domini noftri Jefu Chrifti, il 
comunicante fa un atto di fede rifpondendo Amen. Quattro anni dopo 
quella rubrica polla a calo, li lcuoprì, eh' ella non era Hata appro- 
vata dall' Arcivescovo Harlay , e nemmeno da' membri della Con- 
gregazione de' riti , poiché di efia non fi fece menzione alcuna nel 
ivleUalc, nel quale fu lafciata l'ulata formola, che dal Sacerdote di- 
cendo Amen fi termina , c parimente fi conobbe , che nel Rituale 
flampato nel lópy. fu lafciata la formola ordinaria aggiungendovi 
femplicemente un avanti YAmen, per inlinuar lenza dubbio, che 
il comunicante doveva rilpondere Amen al fine della formola , in 
conformità del cerimoniale, che per i Laici nel 1658. fu ertelo (1). 

Ma nelle Parrochie medefime di Parigi , in cui erano avvezzi i 
comunicanti a rilpondere Amen dopo il Corpus Domini noflri Jefu 
Cbrijliy i Sacerdoti , i quali ufavano a dire la formola ordinaria , 
quafi tutti continuano ancora a finirla con YAmen. Quelli adunque 
fono due Amen , in vece di un Polo . Se quello ufo continua li po- 
trà dir con ragione, che il primo Amen è la profeifion di lede del 
comunicante, latta con una affermativa Amen , idejl verum fecondo 
la fpiegazione di Sant' Ambrofio , e dell'Autor del trattato de' Sa- 
cramenti : e che il fecondo Amen e un atto di defidcrio del Sacer* 
dote : Amen, vale a dire fiat, cosi fia : e di fatto YAmen ha tutte 
e due quelle fignificazioni . Tuttavia bifogna confettare, che quello 
ufo nella Dioccfi di Parigi non è univerlalmcnte ricevuto. I Cano» 
nici di Santa Maria Nojtra Dama nelle loro Mefle folenni non farv- 
110 rilpondere Amen . Lo fleiTo Cardinal di Noaillcs dando la Co- 
munione continua a dire l'ulata ordinaria formola con YAmen ter- 
minandola, ed il maggior numero de' Sacerdoti continua a fare quel- 
lo, che avanti la nuova rubrica facevafi. Sembra pertanto, che que- 
llo piccolo cangiamento non fia flato inferito nella rubrica le non 
fe per mollrare , che ciò fi lafciava al libero volere de' pa/ticolari . 
Ma che che ne fia non fi può dire , che quello fia un ufo di tutta la 
Chiclà Latina, di collocare YAmen dopo la Contrazione , e di ag- 
giugnerc un aliro alla Comunione fenxa alcuna differenza, o di lo- 
lennemente levarlo fenza neffuna aggiunta come dalla nuova rubri- 
ca vien fatto . La differenza , che palfa tra qucfli Amen fi è , che 
l'antica Chiefa Latina per lo fpazk> de' primi cinque fecoli ha fat- 
to rilpondere Amen alla Comunione , e quello fu rinnovato in Mi- 
lano da San Carlo un l'ecolo c mezzo avanti del nuovo Meffale di 
Parigi r e la Chiefa di Milano egualmente , che la Chiefa di Ro- 
ma con tutte le altre Gliele che hanno feguito il rito Romano , 
non hanno giammai pollo alcun Amen alla Confacrazione , ed allo 
incontro YAmen della Comunione non è altra cola fc non fc un ri- 
novellamento dell'antico ufo. In poche parole vediamo, quando, e 
per quali ragioni fia tale ufo cenato- 

A R- 



(t) 1 Rituali Diwdemi del 1*45., « i<?#. non avevano pttfctitr» cofi alcuna intorno a nuf- 
•o U«*2£.W£ all' Auu» "dell Apologia fia veWi. pttUieie di 4ie il coatmio «il* 
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ARTICOLO V. 



D.XV.P.III.A.V. 



Continuazione dell' Articola precedente . Della maniera , in cui fi dava la 
Comunione , e delle parole , che in tutti i fecoli comunicando fi 
pronunciavano. Qual confeguen^a debbafi da quefle 
ufan^e cavare. 

E' certo , che fino quafi alla metà del VI. feeolo da' Fedeli rice- 
vendo la Eucariftia Amen li rifpondeva : e medefimamente da- 
gli fteffi facevafi la fteffa rifpofta in ricevendo il Sangue preziolo nel 
Calice : Imperciocché nel comcntario fopra la Geneli attribuito ad 
Euchcrio di Lione , il quale però deve effer pollo pofteriormente , 
perche l'Autore parla di San Gregorio, e di Caffiodoro, fi fa mcn- 
zione dell' Amen , che nel ricevere il Sangue preziofo fi rifpondeva. 
Nel progreffò di poi alla comunione non fi diceva più quello Amen, 
come dapprima facevafi . Si può veder quella differenza nel tratta- 
to del Corpo, e del Sangue di Gesìi Crifto , che corre fotto il nome 
di Bertramo, o di Ratramno. 

Quello Autore cita la forinola antica del tempo di S. Agoftino, e 
di San Fulgenzio : Audis ergo Corpus Cbriftì , & refpondes Amen . 
Ma relativamente al fuo tempo egli non pone V Amen del popolo che 
alla orazione dopo la Comunione : In orationibus , qua po/l m/Jìerium 
Corporis , Sanguintfque Cbrifli dicuntur , & a populo refpondetur Amen , 
fic Sacerdotis voce dicitur : pignus tetcrn,e vitx capientes &c. 

Ecco dove a qual tempo era collocato quclV Amen, che è una con- 
felfione dello reale prefenza del Corpo di Gesii Crifto ne' fanti mifte- 
rj: cioè nel Poflcommunio , come lo è anche adeffo . Parmi, che tale 
ufo fofle principiato quando fi cominciò a porre la l'anta Oftia in boc- 
ca de' Fedeli , in vece di darla , come fino verfo al fine del feeolo VI. 
eravi l'ufo , nelle loro mani dicendo Corpus Cbrifli, e quelli, che la 
ricevevano, rilpondevano^w*» . Porgendo adunque il Sacerdote in tale 
maniera la Comunione efigeva quefta confelfionc da quello, che la ri- 
cevea nella fua mano: Il Corpo di Gesù Crifto: Amen : vale a dire que- 
fio è vero, io lo confeffb. Quello era tanto più convenevole in quei pri- 
mitivi tempi , quanto che i Fedeli ricevevano la Eucariftia non fola- 
mente per affumerla in Chiefa , ma anche fpeffilfimo per portarla alle 
loro cale , come con un gran numero di fatti fi potrebbe moftrarlo . 

San Bafilio fa menzione del potere, che aveano " i Fedeli di con- 
" fumare la Eucariftia nella Cliiefa ponendola da fefteffì nella propria 
" bocca dopo di averla nelle mani ricevuta , o di fcco portarla per 
** confervarla , e affumerla nelle loro cafe , fecondo l'ufo ordinario de' 
" Fedeli di Alexandria, e del refto di Egitto. 

Atanafio Sinaita alla metà del VI. feeolo porta quefto palio di 5. 
Bafilio in favore degli Anacoreti , i quali confcrvavano la Eucariftia 
nelle loro celle , e colle proprie mani fi comunicavano. Circa il me- 
defimo tempo Giovanni Mofch fa menzione di alcuni miracoli circa 
la Eucariftia nelle cafe confervata . Come talvolta i Laici medefimi 
portavano agli Anacoreti la Eucariftia , o ad altri fedeli , cosi era di 
neceffità , che quefto divin Sacramento non paflalfè da una mano ali* 
altra , fenza nel medefimo tempo atteftare , che quello era il Corpo 
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334. DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 
D.XV. P.IIL A.V. di Gesù Crilìo , c fenza che quel che lo ricevea , con Y Amen prote- 
ftaffe di crederlo . Ma quello ufo effondo occalione alle volte di qual- 
che profanazione > molti Vefcovi di Spagna hanno ordinato fotto pe- 
na di anatema. , che in Chiefa fola mente fofle la Eucariftia confuma* 
Nel 380. dal Concilio di Saragofa fu efpreflamente fotto quella 
ordinato > e dal Concilio primo di Toledo tenuto l' anno 400. 
fu aggiunto : Se alcuno dopo di aver ricevuto dal Sacerdote la Eucariflia- 
non la confumerà , farà dalla Cbiefa come facrilego di/cacciato . 

I Prifcillianiti furono cagione di tal regolamento, perche riceveva- 
no la Eucariftia nella mano per fembrare Cattolici, e non volevano 
comunicare, per aggradir fenza dubbio a' Manichei, i quali non vo- 
levano ricevere la noltra Eucariftia (a): e quelle due lètte erano sì 
collcgate, e sì intimamente congiunte , che qua fi nel nome folo cia- 
no differenti, come lo ha detto San Leone : Ad Ecclefiam Catholicam 
conveniunt dum fe noflros mcntiuntur : faciunt hoc PrifcMianijìa; , fa- 
cilini Mmicbai , quorum cum ijlis tam fotdetata funt còrda », ut folu nomi- 
ni bus dtfereti &c. (b). 

Che che ne fia quello ufo di portar nelle cafe la Eucariftia non fu 
ancora intieramente abolito. Ma avanti il fine del fecedo VL per ri- 
mediare con più ficurezza ad ogni inconveniente, nella Chiefa Lati- 
na non fi diede più la Eucariftia in mano de' Fedeli nella Chiefa La- 
tina Fu polla nella loro bocca ,. e celiò, il coftumc di rifpondere 

In San Gregorio Turonenfe IT vede l'ufo di ricevere la Eucariftia 
per porla da le medefimo in bocca : Tu vero Ji idoneus, ut adferis „ 
accede proptut, & fumé ubi Eucbarifli* partimi am , atque impone ori tuo - 
Uno degli ultimi fatti, che allegar fi poffà per l'ufo della Eucari- 
ftia data in mano a' Fedeli nella Chiefa Latina fi è il 3Ó. Canone dei 
Concilio di Aufferrc verfo l'anno 578. tenuto , in cui fi dichiara 
che le femmine fulla nuda mano non riceveranno la Eucariftia. L,'. 
ufo delle Chiefe di- Francia era, ch'elleno riceveffero la Eucariftia fo- 
pra di un mondo lino , come li vede in un Sermone della Dedicazio- 
ne delle Chicle ftampato tra quei di S. Agoftino al mimerò 252. de 
Tempore , il quale incomincia Quoticfcumque &c. eoa ragione dagli- 
Autori della nuova edizione porto nell' Appendice Serm. zip. Tom. 3. 
pag^yjó. perche piuttoflo egli fembra cffeic di S. Celano Arcivefcovo» 
Arelaicnlc . Si legge in qucflo Sermone : Omnet viri quando ad Altare 
«ccejjuri funt , lavant manta , & omnes muJieres. nttida exbibent linteami~ 
na , ubi Corpus Cbrifìi accipiant ^ 

Forfè quello lino, con cui le femmine le mani cuoprivano fi chia- 
mavano- il Dominicale : imperciocché l' ideilo Concilio di Auflèrre nel 
Canone 42. proibifee loro di comunicare fenrj aver il Dominicale - 
DI una quoque muiier quando communicat Dominicaiem fuum babeat . Quod 
Ji non babuerit ufque in aiium diem Dòminicum non commùnicet . Ma co- 
me fecondo il precetto dell' Appoftolo nella Epiftola a' Còrintj , do- 
vei no le femmine effer velate , forfè davafi il nome di Dominicale al 
velo, con cui cuoprivano il capo, fenza del quale la Comunione lo- 
ro fi negava. Di tatto in un manoferitto antico di quello Concilio fi 
Si mulier communscant Dominicale fuum fuper caput fuum non ha- 
ti», ufque ad alium diem &c. 

Finalmente al tempo di S. Gregorio Magno non fi vede quafi pià 

nella 



Grtt.Hi. X. tjf.t. 



Non licet irnVn nudi 
minti F i -m 
pcic. Ctut. J«- 



legge 



t 

Digitized by Google 



DELLA MESSA IN TUTTI I SECOLI. 335 

nella Chic fa Latina la Eucarilìia porta in mano de' Laici . Dopo quel 
tempo non fi parlò più fe non dell' ufo di porla nella loro bocca. Ci 
fa fapere quello Santo Papa, che anche prima del l'uo tempo cosi in 
Roma facevafi . Imperciocché nel libro de' Dialoghi egli ci parla di 
Papa Agapito, il quale offerendo il facrificio per guarire uno ftor- 
pio , lo guarì in effetto quando gli pole in bocca il Corpo di Gesù 
Crifì'i; ' . Giovanni Diacono ci la intendere, che S. Gregorio [c) po- 
neva irteff unente la Eucariftia in bocca de' comunicanti . Andarono 
le altre Gliele Latine prendendo infenlìbilmente quello ufo , e proi- 
birono anche di far altrimente , come li vede in un Concilio di Roa- 
no tenuto ( Regnante Hludoveo ) lotto il IL Clodoveo verfo l'anno 
come giudiciofamentc fu porto dall' Autore della nuova edizione 
de' Conni] di Roano del 1 -*i 7. Nulli (d) autem Laico aut faentina Eucba- 
njliam io manibui ponat , fej tantum in os e'jus cum bis vtrbis fonai : 
Corpus Domini, & S angui t profit t ibi ad remijjionem peccatorum, <T ad 
vitam éeternam (1). 

L'ufo di dare la Eucariftia in mano si torto non cefsò in Oriente. Il 
Concilio tenuto in Trullo nel e»02.(r)per lo contrario comanda, che 
la Eucarirtia non fia data fe non nella nuda mano de' comunicanti , 
proibendo eziandio con pena di feomunica di darla a quei , che in 
vali di oro, o di altra materia tenuti in mano volevano riceverla . 
Neil' Vili, fecolo San Giovanni Damafceno fupponc , che nella ma- 
co nuda folamente fi riceva . Ma per tornar alla Gliela Latina , fi 
poneva nella bocca fia -per farfare gl'inconvenienti, o fia perche più 
non vi era la neceflìtà di portarla a cala; più non fi ditte porgendola 



por e . 



Corpus Cbrifti , e non fi lece più rifpondere Amen . Il Sacerdote pro- 
nunziò quali la fteffa formola da noi ufata ogni giorno, come la rap- 
porta Giovanni Diacono nella vita di San Gregorio (1), o come nel 
Concilio di Roano veduto abbiamo- 
si dirtinfero folamente i Sacerdoti , e i Diaconi contmuandofi a 
darla a qucili in mano , per altro tutto il refto de' Fedeli , ed i Sud- 
diaconi ftefli in bocca la ricevevano . Si vede efprelTamente nell' Or- 
dine Romano, " che i Sacerdoti , e i Diaconi dopo di aver baciato 
M il Vefcovo, da lui ricevono in mano il Corpo di Gesù Crirto, per 
" andar a comunicare al corno (iniflro dell'Altare. 1 Suddiaconi poi 
" riceveranno in bocca il Corpo di Gesù Crirto dalla mano del Ve- 
" feovo, la quale baderanno (3) . 

Quella diftinzione fra i Sacerdoti e ì Diaconi , e fra il rimanente 
de' Fedeli, è molto ben notata nella Meffa d'Illirico verfo i'anno 000. 
A' Sacerdoti , ed a Diaconi (cosi in quella Mcflà fi legge )cbe ricevendo in 
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(*) Quello Tip v:nii 
US Scorali anno lolo, c 

mori nel jo4. 
(*) Camene ■{ Domi. 



<«)* 



».4«. 



(V) Cvi'. M.t.m. ( ,f.u 



(•] enti: TmO. C 
l*u 



Dcir.dc JrM'.'Tte«Ì5 Se 
Piacnr. iC5t ( . in ir^rH 
accip if r.tibn Jc txn.11 11- 
Bicar.iiiM.s i 1 . il liryu. 
lii s Vi* tn.u«n. Hi'. Et 
cum (gitila tuo. J'e^t*. 

tjj. Sili. >», 1. , V ) li. 



(1} L'ufo dì ricevere li EucatilUa in mano duco forte ancora qualche tempo Cri i RcligioU. 
Bela ne'la Seccia da^l' ln;leli , pillando di un Religiofu nominato CeJmon , il quii viveva al 
tfiiii<o di' II' A >badefla Illa morta nel «lo. dite, che quefto Religiolo avanci di inocirc , eflen. 
£ ' mila lnfctmcna delìderò , che gli bflt portata la Eucariftia , e che arendola prcla in mi- 
ro, dimando a tutti quelli ch'erano ptel'enti, le avellerò quaMie cola corri. idi lui per mocir 
in una pecletta ticonciliaiiono prima di pcenlece il fama Villico : >AfmU miti £u< ,*ùjfum t 
fu t:cff* tm Marni ■ .rrnw»jn«t , fi fiteidum <rja fe «umani» , fi\t f.tn'* unirnt'Ji* , C" r«. 

* ii ktifTtmt. Hit. Anjl- l'D» * «p. 14. 

(a 1 Cum diceret : Corpui Domini noflri Jefu Cbrifti confervet aniinim tuam: Lifciva (lib- 
rili! . Ili [u'iax dtxifnm *k ve •/«' t#>Vfrr#*i pjirrw i!t*m Dtmutti t'trptrii CTi. l'i.** 5. Grrj. 

IH. 1. MUM. 4, 

(t) frejbytcti vero. Se D' tenni oicitlindo EpiTcopum Corpo» Chn'lti ab eo minibus accipiant 
in tir. Un parte Altatii cocmvmniciruci . Subdiaconi autem olcul-ndo nunum Epilt-opi uic acci- 
ptaar Carpai Cttulli ab co. M»f. IiaI. T.m. a paj. 7 j. 



Digitized by Google 



33 ó DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 
D.XV.P. III. A.V. nuno la Eucanjìia fi dice : Sia con voi la pace . Effi nfpondono , e collo 
Jpinto vofiro. E dicono nel mede fimo tempo: Il Verbo fi è fatto carne , ed 
abitò fra noi . Ciò che perfettamente conveniva alla fanta Comunio- 
ne, che da fé ftelfi ponevano alla bocca, per la quale il Verbo fatto 
carne in elfi abitava . Riguardo aMemplici Laici , cui la Eucariftia 
non fi dava in mano, ma nella loro bocca ponevafi; quelli nulla ri- 
fondevano, ed il Sacerdote comunicandoli diceva loro: Corpus, & 
Sanguis Domini uojìri Jefu Cbrijìi profit tibi in remijfionem omnium peccato- 
rum , <£r ad vitam * ternani. Amen . Era quella medefima diflinzione 
oflcrvata eziandio nelle MelTe della Ordinazione. Imperciocché, come 
fé ^fju "'/£**!!*"' na notaio il p. Morino, la fanta Eucariftia era data in mano a quel- 
lo , che era ordinato , il quale tofto ne poneva una parte nella fi» 
bocca , ed il rimanente per comunicare quaranta giorni conlèrvava . 

Quello ufo di dare la Comunione per quaranta giorni il vede an- 
che nel fecolo XI. praticato . Fulberto confultato da Enardo dice, 
clic a tutta la Provincia qucfto ufo era comune . Ad un Vefcovo fi 
dava per giorni quaranta, e a un Sacerdote per otto giorni. Il Padre 
-<«.ju«. fM. m. M.ibillon, c!»e fa quella olfervazionc nel IV. tomo degli Annali Bc- 
nedittini agcuugne , che ha letto un antico Sacramentario di Rcims, 
eh? parimente alle Vergini nel giorno delia loro Confacrazione la Eu- 
cariftia per otto giorni li dava . Sempre dalla Chiefa alle Vergini in 
conficrandolc fu qualche privilegio accordato. 

Non lo quando abbia celiato l' ufo di dare la Eucariftia in mano a' 
Sacerdoti, ed a' Diaconi, per il qu.il ufo aveano libertà di rifpondcrc 
t 4i):,t . Noti fi vede più che alcuni avvanzi di quello ufo nel Pontifi- 
cale , in cui di fopra veduto abbiamo , che gli Ordinandi ricevendo 
la Comunione rifondono Amsit dopo che il Vefcovo ha detto Corpus 

Dj'ii.nt in vltam ttteniam : e all'incontro nella Benedizione degli 

Abbati , in quella delle Abbadeife , e nella Confacrazione delle Ver- 
gini, dove fi fa menzione della Comunione, non vi è alcuna differen- 
za di quelli a tutto il rimanente de! popolo . Quello o quella che co- 
munica nulla rilponde , di m iniera che li può dire riguardo al popo- 
lo , chi nelia Chi.- fa Latina faranno feorfi ben mille anni da quando 
nulla faccafi rilponderc da quelli, che ricevevano la Eucariftia , fino a 
quel tempo in cui l'ufo di far rifpondere Amen a Milano , e pofeia 
nella Diocefi di Parigi fu rinnovato . Per tutto quello lungo lpazio 
di tempo non fi è creduta nccelfaria quefta profeffione di Fede clprcfli 
con un Amen ■ perche già gli altri Amen più volte nella Melfi rilpofli 
dopo la Confacrazione, e la politura con cui fi fta davanti all'Altare, 
edalla Comunione Jfi accolla, fono una molto folcnne profeihone di 
Fede della reale prefenza di Gesù Crifto noftro Signore. 

Con più efattezza fu nella Chiefa Greca conlcrvato l'ufo di dare 
in mano la Eucariftia a' Sacerdoti, a* Diaconi, ed agl'Imperatori nel 
S;mf*j r Tr-pi. * ni*; giorno della loro coronazione. Sappiamo da Simeone Vefcovo di Tef- 
lalonica contemporaneo di Califto Patriarca Coftantinopolitano ( nel 
141 o. ), che i Sacerdoti, ed i Diaconi, che fervono ali Altare pren- 
dono nella mano la fanta Eucariftia dopo di aver al Vefcovo la ma- 
no, e la guancia baciata. 

Qucfto medefimo ufo di dar in mano la Eucariftia fi confervò nel* 
la coronazione de^li Imperatori di Coftantinopoli , perche nelle an- 
tiche cerimonie gli ufi primitivi ieligiofamcntc fi oflcrvano. Lo ve- 
diamo 
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ZJE LIA MESSA IN TUTTI I SECOLI. $$7 
diamo in Giovanni Cantacuzcno, in Codin (.*) Curnpj!a:o, ed in D.XV. P.IU. A. V. 
Simeone di Tefialonica . Dice Curopalaio (i>) che ejjhi.ioft comunica- |'j cJL £.'•£' 
to il Patriarca pone la Santa Eucarijlia in mano dell' Imperatore , ti qua- Cmf. , 17. wmm. \ù 
le in quel momento t affume , e che il Patriarca lo fa partecipare al Ca- 7 *' 
lice come co' Sacerdoti fi ufa . Simeone di Te ftù Ionica (c) ag^iugne , ( f j /. G**ri tu, 
che l'Imperatore riceve il Pane coniacr.uo dalla mano del Patriar- s»». 
ca, come i Diaconi, perche l'Imperatore è ne! Tuo Sacro l'unto del 
Signore, il miniflro, ed il difènfore della Gliela, 

Non tu ufato Io flefiò nella coronazione , e nella Confacrazione 
de'noftri Re, perche la cerimonia della loro Confacrazione iòlamen- 
te molto tempo dopo la feconda piolapia , fu regolata , e polla in 
iterino . Noi non troviamo dillintamente la prima unzione de'no- 
f tri Re, fc non nella perfona di Pipino nel 752. lana a Soiflòns dal 
Vcfcovo Bonifazio Legato di Papa Zaccaria. Senza dubbio egli por- 
tò tale ufo da Roma .. Papa Stefano 111. nel 754. nuovamente con- 
fncrò Pipino in San Dionigi , -e nel tempo medclimo Carlo, e Car- 
lo Magno di lui figliuoli . Si fa, che quello medcfimo Carlo, cioè 
Carlo Magno fu di nuovo conlacrato in Roma come Imperatore nel!' 
anno 800. Or in tutte quelle prime cerimonie di Con (aerazioni , e di 
Incoronazioni de'noftri Re la Chicfa Latina più non poneva la Eu- 
caridia in mano de' Fedeli . Così non lì dee ftupirc, fc nelle Conla- 
crazioni più la Euc&riilia in mano non è data . Tutto quello, che 
dell'ufo antico fu ritenuto li è, che il Metropolitano porge al Re la 
lùa mano da baciare , ed il Calice gli prefenta . Il Rituale Roma- 
no (1) nota, che il Re, e la Regina avanti di ricevere la comunione, 
baciano la mano del Metropolitano, il quale poi fucceflivamente lo- 
ro prcicnta il Calice. 

Diamo fine a quelle oflèrvazioni fopra il rello degli ufi antichi 
circa la Comunione, e concludiamo, che non fi può inferire, che vo- 
lendo conformarli all'antico rito Latino, alla Confacrazione gli Amen 
fi poffono collocare. 

E nè meno da tutto quello , che veduto abbiamo appretto i Gre- 
ci fi può inferire , che tutte le orazioni della Mefla follerò det- 
te ad alta voce , anche riguardo alla Confacrazione degli Impera- 
tori . Codin Curopalato nota, che il Patriarca (d) recita le ora- f-0 «w . it *f e , e»%fi;r. 
zioni della unzione parte fecretamente , e parte ad alta voce : ,7 ' "* ' 7 * 
fartm tacite , partii» darà voce come fu dal Grctfcro molto bene 
tradotto. 



»**♦*• 

« « « « « 

» * » » . 



Le Brun T. IV. V« ARTI. 



(1) Rex prinf.iuam communionem fuinat , olcntarar raanum dtxteram Metropolitani : Tui» 
f,m li uni.» communicat Reginam <]ux fimiiiw ejiu »un«B okulatv , «t futceiSvc ambo* (X 
CtVCC fio pnnticit. fM«/t. Xvm, r «. jj;. 
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D.XV.P.IILA.VL 

ARTICOLO VI. 



Quinto motivo , che fu creduto , the gli Amen de/ Canone fu.no 
una fruova , (be gli ajfijìenti dovejjero rifondere , 
ed in confeguenza fentire . 

Risposta. 

Che quejli Amen non furono pofli nel Canone fe non nel XIII. » XW. 
fccolo , nel qual tempo il Canone intiero fi 
recitava in filetto . 

OLtre l' Amen, che chiude il Canone avanti il Pater, vi fono nel 
corpo del Canone altre quattro orazioni AzìVAnetm terminate, e 
fono il Communicantes , Hanc igitur , Supplica te rojamus , ed il MemeUm 
to de' morti. Ora tutti quelli Amen fembrano a molti una dimorimi» 
va ragione , che il Canone ad alta voce fi diceflc , acciocché a cada- 
una di quelle orazioni dagli Affilienti fofte rifpollo, e quindi infcriico- 
no, che anche di prefente debbafi ad alta voce pronunziare, perche fi 
conlcrvano ancora quelli Amen , i quali devono naturalmente dagli 
affilienti, e non da' Sacerdoti clfer rifpolli. Ecco quello, che dice M. 
di Vcrt . 41 Una dimoftrativa pruova del pronunziare ad alta voce le 
" parole del Canone fi è X Amen , che alle parole della Confacrazio- 
" ne, ed alle altre orazioni , alle quali ancora è rcltato, dal popolo 
41 fi rifpondeva , cioè al Communica*tes , all' Hanc igitur oblationem , al 
*' Supplii rs te rogamus , ed al Memento de' morti. Imperciocché non fi 
** può a meno, di non cavarne con Giorgio Caflandro, M. Meurier, 
11 l'Abbate Fleury , M. Theraize, &c. quella illazione, che necefla- 
" riamente quelle orazioni erano dal popolo fentite, e per confeguen- 
" za con alta voce pronunziate . Quindi è , che eflendofi cominciato 
" a recitare baiamente quelle orazioni medefime , il popolo più non 
u rifpofc l' Amen , e così come inutili furono quelli Amen i» molti 
" Mettili levati - Tali fono i Meflali antichi de Cillcrcienfi, di Au- 
? tun , de' Premollratenfi , ed alcuni altri . 

" Di più Caflandro, c Lorichio di già citati da quelli Amen reflati 
" nel Canone conchiudono , che tutta intiera quella orazione anche 
" al prefente devefi ad alta , e intelligibile voce leggere , e recitare . 
" Bifogna qui ojferuare ( dicono quelli Autori ) , che non fi deve leggere 
«' il Canone con voce troppo bajfa , ma con un tuono chiaro e di fluito , prò- 
** ninnando , e articolando jì bene ie panie , che ejfer pojfano intefe da- 
*' ajfiflenti. Ciò moflrato ci viene dalla conclusone di quejla orazione, 
" la quale , egualmente eòe le altre fei fujfeguenti colla parola Amen fi- 
? nifee. 

Risposta. 

NEI 1530*. Lorichio fece (lampare un trattatoli Mijfa public» 
prorogaAda , il quale a'Difenfori del nuovo ufo non è tanto 
vantaggiofo come fc lo pexfuadono . Si vegga quello , che da quello 

tratta- 



rle 
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trattato , di fopra alla p. 224. e feg. dopo il principio delle oflcrva- D.XV.P.1II.A.VI. 
zioni preliminari abbiamo ricavato . Ma è vero, che quello Autore, 
il quale anche allora era mezzo Luterano , inferiva dagli Ante» , che 
fono nel Canone la neceflità di recitarlo ad alta voce , acciocché tut- 
ti quelli Amen efTer potettero dagli a:uiicnti rifpolli . Calandro ha por- 
tate le parole di quefto Autore (a) lenza confutarle : ed alcuni Sacer- W e»jr*u, in**. t*f. 
doti del noftro tempo zelanti per lo rillabilimento di ciò, che s'ima- **• 
gtnano venir dall'antica difciplina hanno trovato quella olTervazione 
si deciliva, e s\ convincente, che hanno creduto di dover recitare il 
Canone ad alta voce , e di far rifpondcre quelli Amen dal Cherico , 
non potendo farli dagli affilienti rifpondcre. 

Biiogna dunque dire di prefente a tutti quelli Sacerdoti , che quella 
Angolarità dal popolo con qualche llupore riguardata , non è alla di- 
fciplina antica conforme . Io ho veduto un numero grande di Sacra- 
mentatj antichi , e di MefTali manoferitti , e ftampati , e devo di- 
chiarare, che in nell'uno vi ho ritrovati quelli Amen prima del feco- 

10 XII. , c che anche prima della metà del XIII. fecolo rariflìmi fc 
ne trovano. 

Sino alla metà del fecolo VI. tanto nella Greca, quanto nella Lati- 
na Chicfa , nel Canone non vi era altro Amen , fc non fe quello del 
fine. Più di una volta San Giullino chiaramente ci ha detto, che 
folo al fine delle orazioni era l'Amen da'Fcdcli rifpofto. Nella Litur- 
gia delle coflituzioni Appolloliche , fecondo l'antico ufo fi vede l'uni- 
co Amen al fine del Canone, Wenchc quefto molto lungo fi foflTe. Giu- 
li iniano non defiderò cotanto, che il popolo lentiflè pronunziar le pa- 
role della fanta obblazione , fe non perche potete il popolo con co- 
nofeimento rifpondcre il fanto Amen . Non fi parlava , che di un 
Amen : SanHum illud Amen . 

Se allora fuvvi qualche cangiamento nelle Liturgie della Chiefa Gre- 
ca , non ve ne fu però in quella della Chiefa Latina . Tutti li più 
antichi Canoni della Mena altro non hanno che Y Amen del fine . 
1. Noi abbiamo l'antico Mcflàle Gallicano o fia de' Franchi , in cui 
nel mezzo (b) del Canone non fi veggono quelli Amen. 2. Il più an- (*) rw. fecr. t^mtf, 
tico Ordine Romano, o il primo dal Padre Mabillon fatto {lampare, l**J* 
non nota altro Amen (c) fe non fe quello in fine del Canone. 3. Nel (O m.[. » 
Sacramentario di San Gregorio in cui il Canone è nel principio , 1* f* *** 
Amen folo del fine fi trova. Io ne ho veduti più di venti, che furono 
ferirti nel IX. fecolo vcrfoil fine del regno di Luigi il Pio, e fotto Carlo 

11 Calvo, la più parte in lettere capitali di oro, e tutti in quefto parti- 
colare uniformi fi trovano. Molti ve ne lòno nella Biblioteca del Re, 
dicci, o dodeci in quella di M. Colbert, quattro della medefima an- 
tichità nella Biblioteca di S. Germano de'Prati, fopra l'uno de' quali 
il P. Menard fece ftamparc quello, che nel 1042. diede al pubblico. 
Lo Hello fi vede in quello, che nel Teforo di S. Dionigi fi conferva, 
e in un grandillimo numero di altri , che ho veduti nella più parte 
delle Chiefe di Francia, fenza parlar di quelle di Liegi , di Aix la 
Chapelle, di Colonia &c. 

In una parola in tutti gli antichi da me veduti, che furono fcritti 
dal tempo di San Gregorio fino al fecolo XII. Y Amen folo del fine , 
avanti il Pater nojìer fi trova. 

4. Tutti gli Autori , che fopra tale articolo in tutto quel tempo 

Vu 2 hanno' 
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D.XV.P.III.A.VI. hanno fcritto, ci rendono la medefima teftimonianza . Amalario nel- 
rtLJZì.^w! 1 ™'*'*' le f ue Egloghe (opra il Canone Io rapporta tutto intiero (a) con le 
• * " cerimonie, che devono accompagnarlo , e non vi pone altro Amen 

le non quello del fine dopo le parole omuis hontr Ci** gloria: Allora, 
die' egli , il Sacerdote dice ad alta voce i Per otitnia fiecula fieculor. 9 
e gli afliflemi rilpondono Amen. Omnis honor > & gloria >■ Tutte dicit 
in altitm : Per omnia fircula fiecuiorum , Refpondent , Amen. 5. In quel- 
la fpoiizione antica della Meda ex veneranda vetujìatis codicibm fkt- 
(t) «r-r -./.«tj. ta (rampare da Coclco, e da Ittorpio j7>], la quale fi trova nella Bi- 
wcwrio, «£• ondi* Wioteca de' Padri [ci della Bigna, non fi trova parimente altro A* 

«iT'ucj d^Amala'ly ' 0 "' <r * C ^ C t l uc ^° ^ " nc nc ' mcue f irm termini : Tane dicit in altunt 
1 iuc 1 tot ano. omnia ficcula fevulor. Refp. Amen. 6. L'ufo mediamo fi vede an- 

cor pili chiaramente in Fioro , in cui vi è il Canone tutto intiero 
con un ampia fpicgjzionc. 7. In Remigio Antifiodorcafc lo (ledo fi 
vede . 8. 11 trattato degli Omcj Divini ad Alcuino attribuito non 
c punto differente, poiché egli in quel che concerne la Meda altro 
non fece , che ricopiar il luddetto Remigio , come nella feconda por- 
te veduto abbiamo, o. Il Micrologo dono l'anno lopo. pone il Ca- 
nine intiero colle cerimonie , con cui bifoqna accomnaenarlo reci- 
ta.idolo in filenzio,e non vi è fegnata né, n(poita,nè Amen le non le 
nel fine. Omnis honor, & gloria : Hic elcv.it Oblatum cum Calice diceusi 
Per omnia ftec. fare. Refp. Amen , & reponit Oblatam dicens Oremus- 

10. lldcbcrto Arcivefcovo di Tours pochi anni dopo del Micro- 
logo nella fpolìzion della Meda non rapporta altro Amen , che quel- 
lo del fine : ed aggiugne , che tutto il Canone fi dice in fecreto , 
non fola matte ptr adorar Dio in ifpirito f ma anche acciocché con quefta 
profondo. /ìlen^io i Minijìri dell' Aitare, e gli ajfijlenti Jlietio raccolti ma* 
aitando la virtù, e la efficacia di un facramentu sì grande , ed il fruu 
to , che ne devono ricavare [}\' 

Se non baflaffe avercelo detto In profa , anche m verfo G dice % 
che in tempo del Canone , col Ilio lilenzio il Sacerdote reità intie- 
ramente dal popolo fcparato, il qual non può fentirlo, ed elee, per 
così dire, fuori nel fine del Canone facendo lcntir la fua voce. 
i<Z tttm, <"v.i/\jr. tih> ^JJ Dici tur ad populum tamquam remeare Sacerdosy 

Jamque velut foris cum vacein mutat , & orans 
Admonet, ut par iter oret & ipfe chorus . 

11. Juon Carnotenfe ci dice anch' cflb diilinumentc , che non tr 
4 altro Amen che qucfto ultimo : che il popolo con qucfto lolo Amen 
rifpondc a tutte le divede orazioni fatte dal Sacerdote : Tamquam 

[<) 7»» <v». </# t»iw. de interiori bus (e) ad exteriora procede ns ajfcnfum. qua-nt Eislefue Saccr- 
dos , dicens fouora voce : Per omnia fiecuia fiecuiorum . Supplet pepulut 
fuper oratione ejus locum Idiota, & refpondet Amen. Hac una partici* 
p.m voce fe faciens omnium ebarifm. rum , qua Sacerdos multiplici Sacra* 
mentorum diverfitate Jìitduit impetrare . 

iz.Ugone di S. Vettore dice, che in tcmDO del Canon» il Sacerdote 
« come era il (omino Sacerdote nel Santo de Santi, o come Gesù Cri da 
ora ne! cielo, fenza che nei la fua voce Tentiamo . Ma che in fine del Ca-» 

none 



fi ) Ex hoc (Vcrctts rei' is Cimi piontini iitnr , tt t'.'utn ali.i rffj»<1t|, tìJlIÌ et, nt Ribtfi 
citcuiu jua ;nc filcntìo , nunifltl , &(.Uiuiiilljff> Te ipftn infra illuni C»n*nc»; sctoll^ar-i, uaw 
ij.ic, Si CMtoana unti i-iumc-iL» silvcruoi iju-us*» ti» jjrofiv-'- "••'«'«<• L- "j 1 * 
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none ritorna al popolo aliando la fua voce, e recitando la Domcnical D-X V.P.IILA. Vii. 
orazione . Sacerdos (a) ettara redtt ad populutn , qui dum rurfus alta voce 
preces m-altiplicat , forai ex re v: le tur . 13. Roberto Paololo ne' libri 
de' Sacramenti , e degli Oificj attribuiti ad Ugone di San Vettore 
fpiega il Canone lenza notar altri Amen, che quello del fine : e ci 
dice, che il Sacerdote alza la fua voce acciocché il popolo rilpon- 
dendo Amsn confermi tutto quello, che vi è contenuto. Elevai -w». 

con (b) Sacerdos, ut ejus conttnentia ab omnibus confirmetur dum refpon- J»)^-«inni.Atf^ 

dciit Amen. 14. Stefano Vclcovo di Autun altro Autore del fecolo ' x '" r ' 

XII. oflcrva , che li rompe il iilenzio [c] per dire Nob.s quoque pec ^M&j^mj* 

catonbus : c che quello iilenzio finifee loltanto alla conclufione del rum»-. Oki^ai^siatHM 

Canone M. , {S^*^ '* 

15. Infine quando nel fecolo XIII. fi pensò di porre gli Amen al- ^ Sicrfdo* rwnpit fi- 
le divelle conclulioni del Canone, allora non fi prctefe, che da al- ^"p" F m ,!!,iu r ^^""T 
«uno fòlfero pronunziati. Alberto Magno affai chiaramente ce lo fa '« Tm, 
intendere , quando dice ; Quanto a quel che fiegue Per Gesìt Cnfio 1 
mojlro Signore, quella è una conclusone a cui nellun rifponde, come 
pure alle altre conclulioni delle fecrete , le non fbffero gli Angeli , 
che fi dicono all' Altare prefenti . Quod antem fequitur Per Chriftum 
Dominum noftrum , e/i conclufio ad quam nullus refpondet Amen fi cut 
in aliti jecretoruia conclufiombus , nifi Angeli , qui m minijlerio effe di' 
vuntur . 

Quello forfè è abbaltanza per veder quanto fia dalla verità lon- 
tano chi ola dire, che gli Amen, che noi abbiamo nel Canone fie- 
no una pruova dimoflrativa , che una volta fi facevano dagli affi* 
(lenti rilpondere . Per lo contrario è un fatto dimoftrato che i Fe- 
deli non gli hanno rilpofli, e che nel corpo del Canone fino al fe- 
colo Xlll. non vi fu icritto alcun Amen. E in molti Meffali nè mc- 
no nel fecolo XIV., e XV. le ne ritrovano. Ciò fi vede negli an« 
lichi Menali de' Ciftcrcienfi , ne' quali fino all'anno 15 12. inclufi- 
vamentc non fe ne veggono. Cosi pure in quelli de' Cartufiani nel 
1520., e nel 1541., e in tutte le altre edizioni avanti il 1560. Co- 
si parimente fu in alcune Diocelì, le quali nel Canone non aveva- 
no altro Amen fc non fc quello del fine. 

Ma come verfo la metà del fecolo XIII. gli altri Amen del corpo 
del Canone inferiti furono in molti Menali , fenza però che fòflero 
detti da altri fe non dal Sacerdote , ed anche in filenzio, così non 
fera inutil cofa, notare adeflo la occafione di quelle aggiunte. 

ARTICOLO VII. 

Origine degli Amen inferiti nel Canone alla metà del fecolo XLU. 
Allora non fi fapeva , fe gii Angeli, 0 i Sacerdoti 
dovejfero rispondere Amen. 

COme in quello fecolo erano molto ignoranti i fatti fiorici , é 
fpcflb cercavanfi ragioni aftratte , e lambiccate ; così molti non 
vedendo perche nel Canone fi finivano le orazioni per Gesù Criflo 
Signore noftro fenza aggiungervi V Amen : in vece di dire, che co- 
sì in ogni tempo fu ulato per cagione del fecreto, e che V Amen del 
fiac era la Confermazione di tutte le orazioni fecrcte , li voleva tre». 

vart 



\ 
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D.XV.P.III. A.VIL vare una ragion miftica per cui quelle quattro o cinque orazioni 
non erano dall' Amen finite. Vi fu chi fi avvisò di aflèrire , che il 
Sacerdote non diceva Amen, per lalciarlo dire agli Angeli, che era- 
no al facrificio preferiti . Quefta ragione era molto poco plaufibile, 
e fe per omtncttcr gli Amen i Sacerdoti non ne avevano altre , me- 
glio fiato farebbe dirli piuttofto, come noi di prefente facciamo. 

Qiiando io dico, che quefta ragione non era di alcun pefo, non 
intendo di porre in dubbio la credenza comune de' Fedeli , che gli 
Angeli fieno affilienti al Tanto facrificio r nel quale il Re del cic- 
lo, e della terra, il Salvato» degli uomini , e degli Angeli è pre- 
fente . Quefta credenza fu in ogni tempo. San Cnr. Gnlòftomo ci 
afìicura che- non folamentc ciò era creduto , ma che lungo tempo 
U) Dt s*ctri«. Uh. «. frf] avanti di lui Iddio aveva ad alcuni Santi fatta la grazia di far- 
*" li vedere attorno all' Altare : e San Gregorio il grande dice con fi- 

curezza, e fenza tema di poter eflcrc contraddetto, "qua! ^'Fede- 
ri) *. Qtt>. DUI. tih« " li può dubitare [ò]^ , che alla voce del Sacerdote nel tempo della 
r * 5S " u immolazione non li apra il cielo , e che i cori degli Angeli non 

" affi Ilario ai Miller j di Gesù Criflo? 

Ma febbene dubitar non fi pofla della prefenza degli Angeli San- 
ti al Sacrofamo facrificio, noti ne fiegue però, che polliamo incari- 
carli di rifponderc alle noftre orazioni. La relazione, che cogli An- 
geli Santi abbiamo ,. è fccreta.. Con quelli beati Spiriti non abbia* 
ino aperto commercio , e ne' noftri MefFali non polliamo lafciar 
qualche cofa , la quale da efli Ga detta . Non fono all' Altare nè per 
dire una parte delle noftre orazioni , nè per rifponderc, ni per lu- 
pi ire al Sacerdote, fc in qualche cofa mancaflc. Una ftoria dell' Ab- 
r**t; 5;h:t. uf- *9f- bate Giovanni portata nel Prato Spirituale ce lo fa vedere abba- 
fianza.. " Un vecchio che vedeva gli Angeli affilienti alla Metta a- 
•* veva imparato da un Eretico la formola, e le orazioni della Con» 
«• facrazione, e le diceva con femplicità fenza trovarvi male . Un 
" valente Diacono gli dille , che le orazioni, di cui fi ferviva non 
M erano conformi alla fede della Chicfa Cattolica. Il Santo non po- 
** teva crederlo, perche gli Angeli, ch'egli aveva veduti, e conti- 
« nuava a vedere fenza dubbio avvertito lo avrebbono. Finalmente 
'* egli efpofe il fuo dubbio , e la fua pena agli Angeli, e feppe da 
*' elfi che il Diacono avea ragione, ma che non lo avevano ripre- 
*« fo , perche Dio voleva , che gli uomini dagli uomini fofTcro am- 
." maoftrati. 

Nell'antichità adunque non fu creduto, che le vocali noftre ora- 
zioni eflcr dovefTero dagli Angeli nè dente, nè fupplite. Cosi fuppo- 
fto, che a quefte fecrete orazioni, cui non poteva il popolo rifpon- 
dere , fofTe ncceffario , che i Sacerdoti , o gli Angeli rifpondefTero 
Amen, fenxa dubbio hifognava, che il Sacerdote li diceflc. Tuttavia 
fu quello fi leggere fondamento di dubbio, alcuni hanno foftenuto, 
che la Chicfa non terminava quefte Orazioni fecrete del Canone 
per lafciarc che gli Angeli le terminaflcro - I buoni (piriti, che non 
potevano contcntarfi di quefte ragioni penfarono di aggiunger V A- 
min in filenzio , e i Domenicani non furono gli ultimi a prendere 
quello partito. Inferirono quelli Amen nel Mettale, che fcriftèro nel- 
la loro cali Hi S. Giacopo nel 1254. nel tempo, in cui S. Tornala» 
\i faceva i luoi lludj, ed il fuo corfo di Licenza ► 
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11 rinomato Cardinal Ugonc di S. Caro, altro dotto Domenicano D.XV. P.III. A VH. 
contemporaneo di Alberto Magno , ci fa conofeerc nella fua fpiega- 
*ionc del Canone quella divifionc di l'entimemi, e di ufi. Impercioc- 
ché fopra la prima conchiufione Per GesuCriflo nojìro Signore egli ci dice, 
che non deve effer finita con l'Amen, perche lècondo alcuni il coro 
<legli Angeli, che afiiftono al facro mifterio Amen rifpondc. Et termi- s^.ttri.imc^ 
Mando non tlebet dici Amen fecundum quofdam , quia Angelorum eborus 
facro m/flerio affiflens refpendct Amcn. 

Non poflb in quello luogo dilpenlaTmi dal far offervare con quan- 
to poco di fedeltà fono citate le autorità nel libro di M. di Vcrt - 
Egli aflòlutamente vuole , che una volta il Canone ad alta voce fi di- 
celfe: che il popolo fino al fccolo XIII. abbia rifpofto Amen: e tra le 
altre prove, che bifognava aazi, ch'egli confutane, egli cita il tefti- 
monio del Cardinal Ùgonc teftè da noi portato. Ma in vece di dire, 
che non fi rilponde Amen , perche fecondo alcuni , dev'effere dagli 
Angeli rifpoftd : egli ommette quia Angelorum eborus , per far che que- 
llo Amen fia detto dal popolo . Ecco le fue parole. " Dopoché per 
41 la bada recitazione di quelle orazioni cefsò il popolo di rifpondcre 
** Amen, in molti Mefiali furono come metili quelli Amen levati. 
** Tali fono i Meflàli antichi de'Ciftercienlì , di Autun , de'Premo- 
** ftratenfi, ed alcuni altri . Il Menale Carnotcnfe del 1480. per ve- rw«*. 4,1,» ittj* 
" rità ve li ha lafciati, ma come naturalmente il popolo deve rifpon- *>'• 
" dcrli , il Sacerdote fecondo il Muffale di quella medefima Chiefa 
** del 16*04. ha cfprcfla proibizione di dirli. Per quella medefima ra- 
*' gione il Cardinal Ugonc nel fuo fpecchio de' Sacerdoti pretende 
** con alcuni altri , che il Sacerdote non debba aggiugner Amen a 
" quelle parole : Per eumdem Dominum noflrum del Communicantes , per- 
" che, «lice -quello Cardinale, V Amen compete agli affilienti; e termi. 
41 nando non debet dici Amen fecundum ■quofdam , quia facro myflerio ajft- 
" Jientes refpondent Amen. Sentimento il qual fuppoRe, che nel XIII. 
" fecolo, in cui il Cardinal Ugone viveva, almeno il Cormnunicantes 
«* fi recitane ancora alto a balta n za per eflèr dal popolo fentito , c 
f f Amen rifponder potette. 

Non fi può concepire, come fi poffa errare nelle poche parole del 
Cardinal Ugone, nè come ignorar fi poffa il fuo fentimento. La fua 
opera intitolata . Spectdum Ecclcfìs non contiene altro, che trenta pic- 
coli foglj in quarto, e tre, o quattro volte egli dice, che le fecrete, 
ed il Canone fi chiamano il Secreto , perche fccretamente fi dicono : 

Dicit autem ea fecrete , quia Cbrijìus fecrete oravit bue pars dicitur 

quandoqtte fecretum , Ò" hoc ideo , quia in fecreto dicitur . Aiiquando Ca- 
non &c. Come effer informato del fentimento di quello Cardinale da 
M. di Vcrt , a cui tuttavia fi dovrebbe predar fede, principalmente 
fopra il fenlo di un libro così raro, come lo è quello di Ugone Car- 
dinale? I Domenicani non hanno quello libro, e in Parigi non ne fo- 
no noti fe non due efemplari ; uno nella Biblioteca Reale, il quale 
io ho lòtto l'occhio, e 1 altro in Sorbona. 

Io fento pena nel fare quella olfervazione fopra M. di Vert , per- 
che vi fono nel fuo libro per quanto fembra molte ricerche , e fareb- 
be da defiderare, di poter fidarfi di lui, ma per lo contrario egli può 
imporre a tutti quelli , che non fono in iftato di giudicare da fe me- 
defimi tutto quello , che da lui viene citato . Ciò che M. di Vcrt 
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D.XV.P.III. A. VII. non ha voluto vedere nel Cardinal U//>n:", più di una volta fi trova 
In Durando di Man Je , che e! >po di lui 30. o 40. anni icriflc , e nel 
u'.v. »$r. in. jxpó. mori . Sopra la conclusone del Commumcantei Drmdo dice , 
* f ' *' c )\ c fecondo alcuni non fi riiiondc A. ufi per la iuddetta ragione : 

Qitia Ange'.orum chorus fanti» mimjierio .-JJUhns tv.! Jet Amen . Ma 
cqli agcjiugne, che ciò per tutto non lì oflerva. H> tam» non ui-ique* 
fer-j.unr , pe rche di fatto dopo l'anno 1250. vi erano de' Mettali , 
in cui gli sbuca fi erano aggiunti. Ma ve n'era altresì un gran nu- 
mero in cui quell'aggiunta ti vedeva. L'antico Mettale della Badia 
di S. Germano de' frati , che mi Jcmbrnva fcrutO da circa 500. an- 
ni, ma che fecondo gli abiti Autori del Citologo de' rmnoferitti del- 
la Badia , non ha altra amichiti che di anni 433. nel Canone evvi il 
folo Amen del fine. Nella Biblioteca di S. Genoveffa fi vede un Mef- 
ite aulico della Chiefa di Scnlis Icriito in pergamina poco prima 
<kll'anno noe. in cui parimente il folo Ante» del fine fi trova. E ciò, 
che lenabrami degno di grande olTervazione fi è, che febbene quello Mei- 




in cui l'antico uto ancor li firmi va . Ho veduto un altro più recen- 
te Mettale nella Biblioteca dc'Cholcrs, in cui non vi è altro Avne» , 
che quello del fine. M. di Vere egli (letto ha detto, che molti ve ne 
fono , in cui non ha veduti gli Amen : e in quello merita fede , poiché 
io poflb citarne un numero grandittimo , ne' quali gli Aìnen del corpo 
del Canone non fi rinvengono ; non perche fieno llati levati , conte 
M. di Vere pretende j ma perche feguendo P ufo antico non per anco 
vi erano polli. 

Durando più a batto fenza alcuna reflazione dice - che non Ji ri- 
[4) £.;*.<. a* 4* fponde Amen (*) , o perche gli Angeli rifondano, o perche quelle: 
orazioni fi dicano fecretamentc ; e che quelli che a Metta rifpondono 
non poflbno fcntirle : ed in fino del Canone aggiugne ,4 che il Sacer- 
dote alza la fua voce, acciocché il popolo fentendo il fine del Cano- 
(i) Dicftuf »]te sd inci- ne, Amen pofla rifpondcrc (ò). 
ImiGuSm^ShI Ecco dunque fino verlb fanno 1300. tutto il Canone detto fecrtff 
»*A tamente fenza altro Anirn, che quello del fine . Solamente nel XIV. 

o XV. 0 XVI. fccolo finalmente furono polli in tutti i Mettali, e i 
Sacerdoti fi fono avvezzati a dirli, ma iempre fecretamente . Quan- 
do Lorichio nel 1535. fu di penfiere d'inferir da quelli Amen , che 
fempre dal popolo rifponder fi dovettero , e per conseguenza fentire 
tutte le orazioni del Canone, fi poteva dirgli, voi v'ingannate : folo 
da due , o tre fecoli in qua fi principiò a porre quelli Amen in alcuni 
Mettali : molti ve ne fono in cui non per anco furono polli : Vedete 
quelli de'Cartufiaili , de' Prtmoftratcnfi , de' Ciltercicnfi . Si avrebbe 
potuto dirgli, che pochi anni prima ch'egli fcrivefle il fuo libro, mol- 
ti erano determinati a levare gli Amen da' nuovi Mettali, perche ne- 
gli antichi non li trovavano. Quefto è quel, che fi può vedere nella 
lpiegazion del Mettale di Giovanni Bechoffèn dell'Ordine di S. Ago. 
ftino (lampara a Strasburgo nel 1519. Quello Autore ha creduto, che 
non fi dovette prender la libertà di levarli. Ma ponendoli, o lafcian- 
doli fempre avvertiva, che in filenzio fi diceflcro. In una parola, fa- 
cilmente Lorichio , ed ogni altro potè reftar convinto , che non fi 

potreb- 
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potrebbero recar pruovc valevoli a dimollrare, che l'ufo del filenzio D.XV.P.III. A.VIJ, 
«ielle orazioni della Medi lia recente. 

Qiiando nella Chiefa Latina il Canone fu porto in ifcrìtto, non fi 
noie Amen nò alla Coniai razione , nè a cadauna delle orazioui , che 
iono nel Corpo del Canone , c per conseguenza non fi volle , che tut- 
te quelle orazioni fotTero dal popolo fentite , acciocché Amen rifpon- 
der potelfc . Riguardo alla Chicla Orientale, la più rimota antichità 
ci dichiara, che nelle Liturgie fcritte avanti l'imperio di Giuftinia- 
no , alle parole della Confacrazione non vi era Amen . Si vegga la 
Liturgia delle coftituzioni Appoftoliche nella prima Diflertazione to- 
mo i. [a) . Non vi è Amen , e non vi era nè meno nelle Liturgie de'Cri- p.) r.m. * .»*r, t*.*fi. 
fliani , che al tempo di Giuftiniano non erano fudditi dell'Imperio. 
Tali erano i Ncftorianij così non fi vede, che vi fonerò gli Amen, i 
quali alla Liturgia di Coftantinopoli furono aggiunti. Ne meno non 
vi erano in quelle più antiche degli Etiopi, da noi dopo Vansleb, e 
Ludolf pubblicate. Si vegga ti tomo 2. alla pagina 169. e 273. 

Ecco per quanto a me icmbra la tradizione l'opra quello punto più 
che fufficicntementc fviluppata . Altro non manca , fe non le dire 
due parole, per dar fine allo ftupore di alcune perfone. Ed è poflibi- 
le, dicono quelle, che nello fpazio de'fei primi lecoli fiali ufata tan- 
ta riferva riguardo a* Fedeli, che erano sì fanti, e fi abbiano ad elfi 
occultati i fanti millerj, i quali agl'infedeli, a' Catecumeni , e a' Pe- 
nitenti fi occultavano? Quella e una nuova difficoltà, colla quale da« 
remo fine. 

ARTICOLO Vili. 

Ultima difficoltà . Molte offervaziom moflrano , che fitto al feco/o 
Vili, farebbe flato in*inj7o uifcotidere a Fedeli i mifìoj . 

Risposta. 

Sono quejlt ojerva^ioni fondate [opra degli errori Storici . Nel corfo de' VII. 
primi feeoli fempre vi furono de Fedeli , i quali hanno meritato , che 
fojfe ad ejji occultata una parte de* fanti tnifler) , e i Santi non 
hanno creduto fuor di dovere , che anche con effaloro 
fi ttfaffe qualche riferva. 

ALcune perfone , che danno tanto biafimo al nuovo ufo di dire 
ad alta voce tutta la Meflà, e di fare che gli affilienti rifpon- 
dano gli Amen del Canone, convengono tuttavia, che l'ufo delle ora- 
zioni prima dell' Vili, fccolo non foffè llabilito . Le maggiori , che 
apportano fono, che la lloria de' Pallori diede motivo all' ulb del le- 
crcto , e del filenzio , che dopo quella Epoca la Chiefa ne ha fatto 
un Decreto ; e che nel medehmo tempo s' incontrano molte ragioni 
di convenienza , le quali mollrano , che quella mutazione di difciplina 
yerlo l'anno 700. ni ottimamente fintiti . 

Ne' primi fecoli fino a quella Epoca facevafi dalla Chiefa una fepa- 
razionc tra quei , che dovevano affillere a' fanti millerj , e quei che 
non lo dovevano . I Catecumeni , e i Penitenti ne erano banditi . I 
foli Fedeli in illato di comunicare vi affillcvano, e di fatto tutti co- 
Le Brun T. IV. Xx munì- 
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D XV.P.III A.VIII. municavano . Sarebbe (lato ragionevole di occultare cjualche cofa a 
quella congregazione di Santi? La Chiefa non ha altro timore, fe non 
(e di gettar a cani le fante cofe . Non farebbe ella fiata una fpccie di 
ingiuftizia di nafeondere il Canone alla più pura porzione de* Fedeli, 
i quali Ccgregati da tutti quelli, che a tuffici enza puri non erano, al 
Canto Cacrificio aflìllevano, e partecipavano? 

Dopo l'VlII. Cecolo le congregazioni de' Fedeli in tempo de' fanti 
millerj non fono più pure cotanto . Celiarono le clafli della peniten- 
za . Più non vi fu diftinzionc fra Catecumeni, e Penitenti, e Fede- 
li . In ternpo del Canto facrificio tutto è meCcoIato. Chi non vede, 
che allora tu necclTario il Cilenzio, ed il Cecreto in una AlTemblea sì 
niel'colata , per non eCporre a' cani il Canto? Chi non vede allora ne- 
ceffario gettar un velo Copra ciò, che non li avrebbe potuto occulta- 
re a quelle pure , e (ante congregazioni de* primi Cecoli ? Ecco per 
quel che io credo tutto ciò che li dice di più Cpeciolò. 

Risposta. 

NOn Copra conghictture , ne Copra convenienze, ma Copra fatti, 
e tcllimonj incontrafiabili , ftabilire la dilciplina delle Chicle 
antiche fi deve. Sono cinque o Cciccnto anni, che li (anno molte Cup- 
pofizioni mal fondate intorno a' primitivi tempi , le quali come erro- 
ri fiorici devono cflere abbandonati. 

Primo Errore Istorico. 

Che ti fatto de'PaJlori abbia fatto introdurre il Jìlen^io nelle ora^oni . 

MOlti hanno fuppoflo , che ia fforia de' Pallori aveffe fatto in- 
trodurre f ufo elei lecrcto , e del filcnzio nella Me(Ta . Quello 
luppofio è mal Condato . Veduto rbl.iamo nella ChicCa Greca il Ce- 
creto, ed il Cilenzio molto prima di quella fio ria : ed abbiamo offer- 
vato, che nella Gliela Latina , in cui non fi trovò cangiamento di 
Corte Copra quello particolare, continuò l'uiò del lecrcto, c del filcn- 
zio, Cenza che di tal fatto lì avelTc fentito parlarne. Egli è avvenu- 
to verlo l'anno cjoo. noi abbiamo veduto che non le ne parlò le non do- 
po l'anno poo. e in quello frattempo di tre Cecoli, Cu ordinato, e oC- 
fervato il lecreto tanto c quanto pofteriormcntc lo ritroviamo. 

Secondo Errore Istorico. 

Che vi fta un Decreto , il quale abbia fatto cangiar P ufo di pronunciare 

ad alta voce. 

FU detto, che dopo di quella ifioria la ChieCa Latina abbia fatto 
un Decreto, per obbligare a dir il Canone con voce balfa . Ma 
quello Decreto è Cuppofitizio . Non vi Cu mai alcuno, che poteffe no- 
tarne il luogo, il tempo, gli Autori. E perche mai un tale Decreto 
per ifiabilirc un uCo, che nella ChieCa Latina generalmente, e Cenza 
veruna contraddizione fi olfervava? Un Decreto luppofio, una conte- 
ftazionc. Dove Ce ne troveranno Copra tal punto in quella ChieCa tra 
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i! tempo di quella ftoria, e l'anno 000. ? Non è quefto il folo far.- D.VV.P.III.A.V1II. 
to fopra il quale gli Autori , per altro ragguardevoli hanno citati 
Decreti, che rinvenir non fi poflTouo . Siccome dopo 1' anno 1200. 
poco fi ftudiava la Scoria , i piìi illuftri Autori talvolta ignorava- 
no ciò che cento anni avanti di loro era accaduto : e le alcune 
perfone per innavvertenza , o per altro avellerò attribuito qualche 
ufo a un Decreto, benché fallo ben tolto come vero era citato. S. 
Tomafo dice , che l'aggiunta Filioque ( 1 ) fu fatta da un Papa Pre- 
fidente di un Concilio General di Occidente. Altri Autori parimen- 
te lo dicevano, ed alcuni volevano, che quefto fofle Papa Criftofo- 
ro* cofe tutte, che provare non fi potrebbono. 
* 

Terzo Errore Istorico. 

Che li Fedeli nello fpazjo de primi fette fecali non abbiano ajfiflito 
a fanti Mifler) fen^a 



LA propofta difficoltà fuppone, che nel corfo de' fette primi fe- 
coli, tutti quelli, che a' fanti Mifterj affiftevano , vi comuni- 
calfero. Per verità dopo il IX. fccolo da un numero grande di Au- 
tori fu cos'i creduto . Ma ciò più non è vero , perche fi fonda- 
vano folamente fopra certi falli Decretali de' Papi Anacleto, e Ca- 
lifto. E' certo, che dopo la metà del fecolo 11L molti Criftiani po- 
tevano afliftere a' fanti Mifterj , benché fofTe loro aflolutamente proi- 
bita la comunione. E non è meno certo , che nello fpazio di que- 
fti fccoli un gran numero di Fedeli , che a' fanti Milteri aflifteva- 
no, volontariamente della comunione fi privavano per la loro negli- 
genza, per la loro mollezza, come fi fa al noftro tempo. 

In primo luogo la proibizione della comunione unita alla permif- 
fione di aflifter alla MelTa , fi prefenta agevolmente allo fpiruo , fe 
fi riflette alle quattro claffi della Penitenza , che fin dall' anno 250. 
fi veggono ne' Canoni di San Gregorio Taumaturgo . La prima tsm. r«. xi. 

clafse 




za 

che non erano mandati fuori co' Catecumeni , ma ^-citavano nella 
Chicfa con i Fedeli per affiftere alle orazioni , ed al facrificio len- 
za però nè offerire , nè comunicare . In conformità di quefta re- <•„,. Ki, (n . r,». xi , 
gola fu ordinato dal Niceno Concilio , che dopo aver pafTato per & * a * & xw * 
gli altri gradi della Penitenza per due anni fi orerà in compagnia 
de' Fedeli fenza offerire, e fenza comunicare. La fteffa cofa dal Con- ft»«***»**t'' 
cilio di Ancira fu ordinata . San Bafilio nella fua lettera canonica 
prefigge il tempo in cui quefti Penitenti devono reftar nella confl- 
uenza" co' Fedeli fenza partecipar alla Eucariftia , gli uni per anni 
4., gli altri per 5., e gli altri di più. Zonara , Balfamonc, e Bal- 
taflfar , ed altri dottiflimi canonifti Greci per la parola confifiente al- 
tro non intendono , fe non quello , che aflìfte a tutte le orazioni 
de' Fedeli, fenza poter alla facra Menfa accoftarfi. Incmaro di Rcims 
in una lettera a fuo Nipote Incmaro di Laon , che non è ftampa- 
ta , ma fu citata da Giuftello , fa medefimamcntc quefta diftinzione 

X x 2 tra 



1) Infortente errore quorumdam in quodam concio, in Occidentalibus |*mibm Consilio, 
prefluro Iirn aufloiiute Romani Puntino» . /. prt« i*. ydrt. a. ti. a. 
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D.XV.P.III A.VIII. tra quei che aflìftevano alla Mefsa fino alla partenza de' Catecumc* 
JjjjJP k >/« a " ft » t * A * w, « ni, e quei che lenza comunione a tutto l'officio reftavano . É fc 
veder giovane Autori più recenti , balta confultar il Padre Morino 

U\ Dtr*t»u.lé.%.t.vt > [<*], M. di Albafpina [b]> Allazio [c] nel trattato De Nmbece ve* 

[tj °£<Lt?Ì.Tì'.Zm. teris Ecclefta in cui egli confuta la opinion di alcuni , i quali ave* 
vano creduto al tempo di Balliamone , cioè a dire nel fecola XII. t 
che una volta fi lafciavano comunicare i Fedeli , ch'erano nel gra« 
do della confidenza : e Bucero nel Teforo Ecdcfiaftico de' Padri 
Greci alla parola •* 

In fecondo luogo le femmine adultere ftavano in quello grado di 
Penitenza, cioè non comunicavano, ma alfiftevano a' fanti Miffcrj. 
San Bafilio cipriamente lo dice ne' fuoì Canoni ad Anfilochio di« 

ir ^.'.^.fii.ua.^. rc tti: (,/) / nojlri Padri , (quefte fono le fue parole) hanno proibito 
' di diramar le femmine adultere , che confejfano il loro peccato , o eòe 

ne fono fiate convinte in qualche altra maniera ( fecreta ) .• per timore , 
che facendo pubblicamente conofeere il loro fallo non fi fojfe della /or MOT* 
te cagione. Ma ordinarono, che reftancro nella confidenza fino a tan» 
to, che il tempo della Penitenza folle compiuto. 

fryw«t ft»,xkwt. OfTerva Ballamone [e] che la penitenza degli uomini adulteri era 
di anni quindeci : quattro nel primo grado , cinque nel fecondo , 
quattro con il terzo , e due con l' ultimo de' confluenti lenza, comu- 
nicare. Cosi le femmine adultere» che terminar dovevano il tempo 
della penitenza per quindeci anni fenza comunione al facrificio al- 
fiftevano. Anche i penitenti, che trovandoli in periglio di vita ave* 
vano ricevuto il Viatico , erano collocati nel grado della confluen- 
za fenza poter comunicare fino a che il tempo della lor penitenza. 

tf) Cam. *j, non f Q ff e compiuto , per decreto del Niceno Concilio {f) . Necejfario. 

Viatico minime privetur . Quod fi defperatus , tf confequatur communio- 
vem , oblationifque particeps faBus iterum convaluerit , fit intcr eos , qui 
communio -j orationis tautummodo confeqmntur . 11 primo Concilio di 
Orangcs l'picga molto bene quello decreto, dicendo, che dopo aver 
avuta la conlolazion del Viatico , fe ritorna in fanità T ritorni nell* 

l>) ~**t.jCM»w» cu», j, ordine de' Penitenti : [g] Quod fi fupervixerint ftent in ordine Pceniten- 
tium : vale a dire di que' Penitenti che a tutto fenza comunicare 
affìfìcvano . 

In terzo luogo ponevafi in queu' ordine un gran numero df per- 
fone per peccati che non erano capitali. Se ne ponevano anche per 
difetti , che leggieri fcmbv.ivano , e ciò ferviva a coprire il delitto. 
( delle femmine adultere ,. come fu da M. di Albafpina notato . Per 

ìé^iultul^ tanto le altre femmine (die egli,) (h) non potranno aver alcun fofpetta 
del peccato delle adultere , per la priva^ion della Eucariftia . Imperciocché 
era cafa affai comune quefia privatoti , che per difetti di piccola confeguen- 
X<t fi dava. Quanti altri Fedeli vi erano, che avendo libertà di co. 
xnuoicarc non ofavano farlo ? Dionifio Atcflandrino \i\ parla di un 
Criftiano pio della Tua Chiefa , il qual temendo di non efferc flato 
dagli Eretici bea battezzato, aflìfteva con pena a' Santi Miflcrj; ed 
avrebbe avuto orrore di comunicar reputandoli indegno , benché S. 
Dionifio procuraffe di raflicurarlo. 

Per altro il Baronio, e molti altri Autori l'hanno offervato, eh* 
al tempo di Papa Melchiadc verfo V anno 311. fi benediva il pane 
per quelli, che non comunicavano. 

I Pa- 



ro U&.KJ>*.X«Uf, 
». 7. a. 
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DELLA MESSA Iti TUTTI I SECOLI; %0 
I Padri del IV. , e del V. fecolo hanno di foventc detco , che le 

Serfone maritate , dovevano qualche giorno avanti di comunicare 
all'ufo del matrimonio attenerli, e non fi udì giammai, che l'ufo 
del matrimonio impedito: di affifterc alla Mcfla. Dunque alla Mefla 
fenza comunicar affiftevafi . 

Finalmente verfo 1' anno ooo. fenza efcludere per confeguenza il 
tempo in cui non vi fu la dittinzione delle quattro clalfì della Pe- 
nitenza , fi vede un gran numero di Fedeli , che potevano aflìftcrc 
alla Mcflfa, goder la comunione delle orazioni , ciò che fpeffo chia- 
mavafi fempltce comunione , ma Tettavano privi della comunione compiu- 
ta e perfetta. Il Decretale di Papa Siricio drizzato ad Imero Vcfcovo 
<li Tarragona è molto chiaro fu quefto particolare parlando de' rica- 
duti . Siccome , egli dice , non fi può loro accordar la grazia della 
Penitenza, decidiamo , che fi unifeano nella Chiefa Gaiamente alle 
orazioni de' Fedeli, e benché non lo meritino, alla celebrazione de* 
fanti Mitterj affittano , ma dalla facra imbandigione della Menfa del 
Signore fieno fcparati . De quibus quia jam fuffragium non habent poeni- 
tendi , id duximus decemendum , ut /ola intra Ecclefiam fidelibus oratione 
jungantur , facra Myjlcriorum celebritati , quamvis non mereantur , inter- 
fint : a Dominici autem menfe convivio fegregentur. 

Parimente ne' Padri , e ne' Concilj fi veggono diverfe maniere di 
ammettere alla comunione della Chiefa . 11 Concilio di Nantes nel 
Canone 18. fa molto ben conofeere quelle differenze, in affegnando 
la penitenza a quello, che un omicidio involontario aveva commef- 
fo : Che egli (dice) fia per due anni feparato dalla oratoti de 1 Fedeli , 
fenxa offerire , e fen^a comunicare . Dopo egli rejìerà nella comunion di ora- 
flotte fen^a comunicare : E terminati che fieno cinque anni alla intiera co- 
munione farà ammejfo . Biennio ab oratione Fidelium fegregetur , non co?«- 
nwnicet , nec offèrat . Pofi Bieunium in communione oratioms offerat , i/o» 
tamen communicet . Pofi quinquennium ad plenam cotnmunionem recipia. 
tur M. 

Oltre tutti que' Fedeli, che alla Meda affiftevano fenza poter co- 
municare , ve n' era anche un gran numero , che vi affifteva fenza 
voler approffittare del vantaggio preziofo della Eucaristica comunio- 
ne. Sempre la Chiefa ha dchdcrato, che gli Crittiani foffero fervo- 
rofi , e fanti così, come lo erano i primi Fedeli di Gerusalemme, 
i quali ogni giorno comunicavano . Non cefsò mai di cfortarli a 
vivere con tanta purità di coftume , che mcritaffero {b) in ogni gior- 
no di ricevere il Corpo di Gesù Crifto , e fempre fece intendere 
nelle orazioni della Liturgia dopo l'offertorio , che effe fono fatte 
per quelli, che offerirono, e che comunicano. Ma fempre i Parto- 
ri della Chiefa hanno ritrovato alcuni Crittiani negligenti , e rilaf- 
fati • e fempre fu neceffario fgridarc la loro freddezza , perche non 
approfittavano di quel telbro di grazie , che loro era nella comu- 
nione offerito. Si doleva il Grifoftomo del poco numero di quelli, 
che alla facra menfa accoftavanfi , effendo per altro copioib il nume- 
ro di quelli, che alla Mcffa affiftevano. Quello Santo Dottore (c) tutir****. 
poteva ben dire ad effi frequentemente , che fe indegni fono di co- * J- * 4 
municarc , fi rendono indegni di orare con i Fedeli- e che però fi 
pongano nell' ordine de' Penitenti , i quali dal Diacono erano av- 
vertiti di ufeire , poiché era una fpecic d' imprudenza iettare in Chic- 
fa, 



(«) Ctnc. tfj**tt. r. I». 



(!•) Ut quoifiKcetim ar. 
cipere in.-ie.imui , H.i.i», 
iil'. t. ii> A;, fi. et?, i «. 
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».XV.P.III.A.VIIL 

Q.uarto Errore Istorico. 

Che le adunanze de Fedeit ne' fette primi fecoli fofflro compofl» 
folament* dt Santi. 

SI vidde in ogni tempo , c fi vedrà fino al fine del mondo nella 
Chiefa il grande mefcolamcnto de' buoni co'malvaggi. La fantità 
erj , diciamo cosi, viiibile , e uni vedale folamente in quel tempo in 
cui per la pcrfccuiionc la Chiefa come oro nel crociuolo fi purifica- 
va. Allora i Criftiani difpofti a verfare per Gesù Criflo il l'angue , 
fregiavano il mondo colle lue vanità , erano dalle fole celefti cole 
occupati , ponevano la loro confidanza , e cercavano la loro conlola- 
zione, e la loro forza folo nel cibarfi del Corpo di Gesù Crifto, ogni 
giorno come il Viatico per il ciclo da cflbloro conlìderato . Ma do. 
pocchè ebbero fine le perlccuzioni , c dopo che là pace da'Principi ac- 
cordata gli riconciliò, e gli attaccò al mondo; in poco tempo i dilbr- 
dini vi lono crefeiuti . Che orrenda pittura non ne vediamo ne'di- 
feorfi di San Cipriano ? Che afpcttar fi poteva in un tempo, in cui 
non folamente era permefio di effer Criftiano ; ma che fi riputava 
onorata cola cflTcrlo, come finto l'Imperio di Coftantino, di Teodo- 
fio, e di Giuftiniano? Quanti fcmigentili del Criftianefimo allora fa- 
cevano profeilione? Poteva forfè la Chiefa confidare tutti i fuoi mifie- 
rj a quelli femicriftiani ? Non ve n'era un numero infinito, il qual 
meritava, che almeno una parte le ne tcnclfe celata? Perche maravi- 
gliai fc fi vede nel principio della pace della Chiefa , quando fi eb- 
be libertà di celebrare lòlennemente gli ofticj , calate le cortine lb- 
pra il lanto Altare, detta in lileiuio una parte delle orazioni, ufato 
riguardo di non porre il Canone tra le mani de' Laici ? 11 maggior 
numero de'Criftiani sì tiepidi, si rilaffati meritava giufbmente tali ri- 
ferve , e le naturalmente non vi dovevano cfTere per li fanti , quelli 
non ne hanno mai fatto doglianza, e non avrebbòno avuto ragione 
di farne. 

Primo: I Fedeli piìi non porrebbono dolcrfi del fccreto, e del fi- „. i^'*!fc!Ì!af* K fcWL 
lentia, perche lempre devono efl'er contenti di quello, che dalla Chie- te " cto '" k 
fa è ordinato. 

Secondo . Hanno ben concepito , che quando le adunanze fono nu- 
mcrofe cos\, come la Chiefa defidera , è imponibile che il Sacerdote 
faccia fentire a tutti gli affilienti le orazioni , che nella Liturgia fi 
contengono. ElTendo Ipaziofe le Chicle, e aflfolutamenie ripiene, fo- 
pra tutto quando vi era una fola Mefìfa , la quale era molto lunga , 
come ancora lo è tra tutti eli Occidentali, come potuto avrebbòno 
i Sacerdoti, ed i Vefcovi talora vecchj, ed infermi, far fentire len- 
za interruzione la loro voce fino all'eftremità della Chiefa? Per con- 
fcguenia era di necelfità , c fempre farà cosi, che una parte de' Fe- 
deli alfilla a' fanti mifterj fenza fentire tutto quello , che dal Sacer- 
dote fi dice: e non fi crederà giammai perciò, che meno fieno della 
grazia del mifterio partecipi. 

Terzo. Perche fono efli perfuafi , che quella fanta madre cerchi 
i mezzi più opportuni di tenerli a Dio congiunti , ch'ella ftudia di 
render più facile la orazione continua ; eh' ella rende varj gli officj 

colla 
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D.XV.P.III.AVIIL colla fuccclfione di Salmi, di Antifone, di Lezioni, di Cerimonie i 
colle diverfe politure del corpo , ora alìiG , ora in piedi , ora inginoc- 
chio, ora col tuono alto della voce, ora col baffo, ora col filenzio, 
folo per ricondurre di momento in momento al fegno la immagina* 
zione, la quale fvanifee , e fa perdere l'attenzione. Il filenzio porta 
al raccoglimento , c la voce alta per la parte fua ferve a rifvegliarc i 
fpiriti, 1 quali forfè s'addormentarebbono . 

Quarto. I Fedeli hanno fempre faputo , c fapranno fempre effere 
necclfaria la unione della contemplazione colla orazione vocale , che è 
molto più ncceffario meditar di quel che parlare ; che Gesù Crifto 
orò fpeffiffimo in filenzio : che principalmente nel fanto facrificio la 
Gitela deve a fomiglianza di Gesù Crifto orare j che la ineffabilità 
de' mifterj più che le noflrc parole, le noftre ammirazioni efige: che 
la Eucariltia principalmente è il mifterio del fccreto, e del filenzio; 
che gli occhi Ioli della Fede veder poffono quello, che in effo fi ope- 
ra : che quando anche fi calaffcro tutte le corrine fopra V Altare per- 
che i Fedeli nò vedeffero , nè fentiffero cos' alcuna di quello che in 
tempo del Canone dicono, o fanno gli Sacerdoti , non farebbe gran 
fatto Ilare un piccolo mezzo quarto d' ora in filenzio fenza ve- 
der, o fentir cos alcuna , per poter cosi cogli occhi foli della Fede 
contemplare il cielo , che li apre, la virtù dello Spirito Santo, che 
(Òpra 1 Altare difecnde per cangiare il pane, ed il vino nel Corpo, 
c nel Sangue di Gesù Criflo , il quale per quello cangiamento vi è 
prodotto, per contemplare gli Angeli, che ad adorarlo dilccndono : 
affinchè la fecrcta operazione dello Spirito Santo , e di Gesù Crillo 
fia lignificata dalla fecrcta orazione del Sacerdote, e dal filenzio del- 
la Ciucia tutta , fenza che odafi parola alcuna a rilonarc: Fatlo to- 
titis Ecclefix filentio , & ceffante oituti flrepitu verborum : e affinchè la 
Chiefa col Sacerdote, ed il Sacerdote colla Chicfa collo fpirito, e col 
deliderio penetrino nell'eterno celcftc Santuario: Et Ecclefta cum Sa- 
cerdote , & Sacerdos cum Ecclefìa ff 'tritali deftderio hitret in Saniluarium 
ZXv a-ternum, & fupremum : come i più antichi Scrittori del Canone 
hanno favellato. 

Nuovo Motivo. 

Di non attener/! al recitare in fccreto , cavato dalla Mejfa della Ordinato- 
ne , la quale tutta ad alta voce dicevafi . 

QUando credevafi di effer al fine arrivati di tutto quello, che ne- 
ceffariamente dovcafi cfaminare per conofeerc l'antica , e la nuo- 
va difciplina della Chicfa intorno alla pronunziamone delle ora- 
zioni della Mcffa, inforgono alcuni a dire che la maniera con cui da' 
Velcovi fi pronunzia la Melfi della Ordinazione dev' effer confidcrata, 
come un refiduo della difciplina vctullaje che non poffono effere biafi- 
mati i Sacerdoti , che recitano ad alta voce tutte le orazioni della 
Meffa , come nel giorno della Ordinazione hanno veduto dal Vefcovo 
praticarfi. Anche fopra di ciò due parole diciamo. 



Nulli- 
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Nullità' di q.u e s t o nuovo Motivo. 

L'alta recitazione de/la Mejja della Ordinatane non è un 
reftduo delia difitpltna antica . 

Rificffo fopra la origine di ciò che fi fa in favore de novelli Sacerdoti , 
come una eccezione della regola . 

IN neflùn modo l'alta recitazione della Mefla della Ordinazione 
è un rc£duo dell' antica difciplina ; ma bensì un ufo da qual- 
che l'ecolo introdotto , per lcrvir in qualche maniera d' irruzione a* 
Sacerdoti novelli . Se folle d' uopo efaminare , e ponderare ciocché li 
fa, e ciò che può farli in favore de' Sacerdoti novelli nel giorno del- 
la Ordinazione, ciò troppo ci condurebbe a lungo, e fuori dell'opera 
farebbe. Almeno diciamo, che fecondo il Romano Pontificale vedo 
il fine del lècolo XIII. cflelò da Durando Vefcovo di Mandc , dove- 
vano i nuovi Sacerdoti Ilare vicini all'Altare col loro Mcffale in ma- 
ro, e leggendo tutta la Mcfla balta come le celcbraflero: OHatione fi- 
da , Presbiteri veniunt ad Altare ad flandum a dextra , Levaque Altaris 
cum Miffalibus , Ù 3 dicunt tet-.tm fubmiffa voce , Jìcut fi cclebrarent : e che 
anche in qualche maniera lòno fatti Celebranti. Di fatto dice il Pa- 
dre Morino nel trattato delle Ordinazioni : Da ÓOO. anni in quà più 
non fi vede nella Chicfa Latina , che i Vefcovi fieno affittiti da' Sa- 
cerdoti Concelebranti all'Altare: Se la folcnnità delle Ordinazioni lì 
Eccettua (1), nella quale un ombra dell'ufo antico fi feorge. Si ordì- 
nationum (a) folemnitattm excipias, in qu,t antiqui moris umbram aliquam 
-videreeft. Si potrebbe intieramente, ed afiblutamente farli Celebran- 
ti , perche immediatamente avanti la obblazione fono veramente Sa- 
cerdoti ordinarj . Ma in tale cafo bifognarebbe . 

Primo . Che ftaffero in piedi, e non inginocchio, c d'intorno ali* 
Altare, come al facrificio convienfi. 

Secondo. Bifognarebbe ch'efli faceflèro in tempo della Confacrazio- 
ne gli fteflì fegni di Croce , che dal Vefcovo fi fanno . Imperciocché 
ficcomc dice Amalario (b) parlando de'Saccrdoci Concelebranti, l'ufo 
della Romana Chiela fi è , che per fare la immolazione del Corpo di 
Gesù Crifto , i Sacerdoti al Vefcovo affilienti colle parole , e colle 
mani confacrano in fua compagnia. 

Terzo . Bifognarebbe , che lòtto a tutte e due le fpecie comunicaf- 

fero, imperciocché Gesù Crifto diffe a'fuoi Appofloh Hoc facite 

bibite ex eo omnes . Ma per non parlar in quello luogo di ciò , che po- 
trebbono i Vefcovi rettificare nelle cerimonie delia Ordinazione ; ci 
balli oflérvare . 

Primo , che negli antichi Pontificali fcriiti prima del fècolo XLT. 
nelle Mcffc della Ordinazione , dalla obblazion fino quafi al tempo del- 
la comunione non fi trova cofa alcuna , che rifguardi i Sacerdoti ho- 
Le Brun T. IV. Yy velli, 



D.XV.IU!I.A.VH\ 



t'i- j'j. 



flj Mos eft Roman» 
Eccidi*. ur in Confeftio. 
ne immolationif Chr.lri 
adfint Pre<bvteri , & lìmi 
cum Foniiiicc verbi» Se 
minibus cor. Sciane ...<».., . 
itEuLtffie. lit.i. etf, n. 
fi, ilo. 



(t) Si conferve» oppure lì tinovó in alcune Chiefe quello ufa nel Giovedì San» alla Meffà 
dfl Tanto C rilava . A Fan-i, ed a Blois vi fono due ArciJ. aconi , o Canonici Concelebrami .'a 
Cbarrrci gli Arcidiaconi, o i Canonici recirano, benedicono, e cani irò rutta» coire il Vefcovo» 
e in f.ia compagnia. A Reìrm due Canonici «ciuco le qmuìqsì con l'Atcivcfcovo, aia non 
■— », ne r~ 
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354 DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 
D.XV.P.III.A.VIII. velli. 11 Padre Morino fece molti eftratti di qucfti Pontificali antichi. 

Il Padre Marlene molti ne cita , ed io parimente un gran numero 
ne ho veduto. 

Secondo. Che da circa anni 400. in qua fi è notato, che ì nuovi 
Sacerdoti ftando inginocchio all'Altare d'intorno co' loro libri , il 
Vcfcovo pronunciar debba la fecrcta, ed il Canone con voce sì poco 
alta, che poffa appena elTer da'Saccrdoti novelli l'entità. Cosi leggeu ne* 
Pontificali per la prima volta ftampati in Roma nel 145*5. 0 nel 1407. 
e in Venezia nel 1520. fol. 20. Presbiteri •vero ordinati retro Pontifi- 
car» , vel bine inde ubi m.rgis commodum erit , in terra geituflexi habeant 
hbros coram [e fuper (iaMLs , feu banets ordinatisi dteentes fecrete: Su- 
iti ne Sanftc Pater &c. omnia alia de Miffa front dicit Pontifex, qui ta- 
me» bene advirtat , qitod fecretas morofe dicati & aliqihsntulum alte , ita 
Ut ordinati Sacerdote; pojfint fecum omnia dicere • Cr pi fferimi verba Con- 
fccrationis , qti.t dici debent eodem momento per ordinatos quo dteuntur per 
Ponuficem . Ne' Pontificali riveduti , e ftampati dopo l' Vili. Clemen- 
te nel I5<?4. fi levò la parola Secret* avanti il Sufcipe &c. perche le 
orazioni con voce intelligibile fi lattino da' novelli ordinati pronun- 
ziare . Ma tutto il recante della rubrica che l'uffifte vuole dunque , 
che (blamente in quello giorno della Ordinazione il Vcfcovo alti un 
poco la voce, per eflèrc non da tutti gli afliftenti , ma da' novelli Sa- 
cerdoti fenato. Quella eccezione conferma la regola della fccreta re- 
citazione, la quale da qucfti nuovi Sacerdoti non può effirr ignorata, 
eficndo quella da tanto tempo ne' Pontificali , ne Sacerdotali, c ne* 
MefTali legnata. Si vegga di [opra al foglio 235. 

Quello pretefo nuovo motivo di recitar fempre il Canone ad alta 
voce, è adunque frivolo tanto, quanto i precedenti lo fono, lo pollo 
dire, che all'ufo preferitto ne'noftri Mettili, niente fi e oppo.lo che 
non fornica dopo un più legger efame . Furono polle in campo fo- 
Iamcnte conghietturc fenza fondamento, o abbagli fomiglianti a quel- 
lo prefo dal Cardinal Bona, oppure illulìoni, e falfità così ftupcnde 
quali fono quelle dell'Autore delle addizioni al nuovo Menale di 
Meaux nella fua lettera fopra gli Amn , e nella fua nuova difefa , 
cui gli piacque d' intitolare Apologia di M. diVcrt. Ne abbiamo rile» 
■vite alcune, per efempio, quelle arrecate fòpra il Mettale di Parigi. 
Si veg^a ciò che abbiamo detto alla pag. 242. e fcg. Fu egualmen- 
te d'uopo di rilevarle alla pag. 250. e alla pag. 300. e fcg. fopra il rito 
Gallicano, e Mozarabo . Forfè non farà lenza vantaggio portare in 
in quello luogo alcuni altri efempj delle illufioni di quello Autore , 
acciocché conoiccndo le conghietture lènca fondamento fopra le quali 
fi appoggia, e le auterità da lui prefe contro fenfo, fi refti pernialo, 
che ieguirlo a patto a patto farebbe tempo perduto. 

Continuazione delle Illusioni dell' Apologista. 

« AL tempo di S. Gregorio, dice l'Apologifta a carte 170. li foli 
« Amen, che fi fono per tutto conservati ne'noftri Meflàli, fono 

*' una pruova di qucfta conformità di difciplina , imperciocché non è 

u il popolo che deve dirli Si sfida di citar un Autore, il quale 

* dica enervi ftata in ciò differenza dalla Greca Chiefa , alla Chic» 
** fa Latina. 

Iuu- 
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Illusione. 

ECco una palmare Muflone , e una disfida molto ardita , e mol- 
to imprudente . Se egli avelli con qualche attenzione gettati 
gli occhi lopra alcuni antichi facramentarj di San Gregorio, vedu- 
to avrebbe non effervi altri Amen, che quel folo , che al Pater no* 
fler precede : e le tanti ne avefle veduti , quanti io ne ho efamina- 
ti detto avrebbe tutto il contrario di quel che aflcri, e con più ra- 
gione avrebbe potuto sfidar chi fi fia a trovare nel Canone de Mer- 
lali Latini precedenti il fccolo XL quegli Amen , i quali dopo di 
qucfto tempo fono flati inferiti. 

Altra Pruova Dell' Apologista. 

u T"\I CC *l' a pagina 71. Nella Mefla di Illirico, che è molto an« 
f I 3 tica....gli Amen- vi fono anche meglio legnati, perche fe- 
«' condo alcuni quello era il libro, o l'Eucologo , o la Liturgia 
*' ad ufo de' Laici , ed era molto a propofìto delio nar loro con più 
" particolarità ciò, che doveva da efli effer riipolto. 

Illusione. 

Blfotma , che quello Autore non abbia giammai veduta quella 
Mefla di Illirico : o che fiafi turbato a fegno di vedere quel- 
lo, che non vi è. Imperciocché in quella Mefla di Illirico dopo il 
Simbolo, che 6 chiufo da un Amen non fi trova vcrun altro Aìoch 
fe non fino alla formola della comunione del Sacerdote inclufivamen- 
tc. Formola, che in tal maniera fìniice. Corpus Domini noftri Jefto 
Cbrifli Jit inibì remedium fempiternum in vitam aternam , fenza Amen . 
Come vi poflono eflTere Amen nel Canone, fe in efla il Canone non 
fi trova . Ma vi è follmente ciò che in certi giorni nel Canone s 1 in- 
ferifee, come diverfi Hanc igitur, e diverfi memento. Si può con faci- 
lità aflìcurare, poiché di quella Mefsa ve ne fono quattro o cinque 
Edizioni . E fi può anche vederla in fine del trattato Liturgico del 
Cardinal Bona, che non è molto raro. 

' *• ' "iL-'jjJ 1 ;v«- ■ n«-.;rrr --.ir-». .wiqS.T- •;i*t , s&>»/, ? 

Altra Pruova bizarra cavata da s. icnazio lojola, 

E DAL DOTTOR DI EPENCE . 

" (P Ani' Ignazio Lojola, dice TApologifla a cane 303., morto nel 
V vJ tempo in cui cclebravali il Concilio, il quale finì nel 1563.» 
" o 1564., era tanto perluafo, che feguendo il coftumc della Chic- 
" fa Latina li folle obbligato a dirla con una voce ordinaria , ed 
" intelligibile, che ciò da lui fi oflervava efattamentc anche quan- 
44 do egli in particolare la diceva . Qnando egli doveva facrificare , 
" dice Maffeo Autor non lòfpetto della fua vita , dalla fera del 
« giorno precedente , egli prevedeva , e preparava tutto quello , che fe- 
f* condo il co/lume della città era necessario al facnficio, e celebrava co- 
u si i fanti Mifterj. Quando anche offeriva in qualche p articolar CappeU 
M la , dove altri non erano fuor che il Mimjlro , che lui fervha , prò. 

Y y z " urni- 
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3S <5 DEL SILENZIO DELLE ORAZIONI 
D.XV.P.III.A.VHI. 44 t: untava tutto ciò cbe dee recitarfi ad alta voce , contro il cojìume di 
" Spagna • sì grande era P attacco cb % egli aveva a tutte le cerimonie , e 
44 a tutti i riti della Cbiefa Romana. 44 Al tempo adunque del Con- 
44 cilio di Trento 1* ufo della Chiefa Romana era di recitare la Li- 
14 tinaia con tocc alta . Quclìo pano merita una particolar atten» 
* 4 zionc. 

Illusione. 

NOn vi vuol altro , che una lecere attenzione per oflérvarc ; 
che in quel tempo le rubriche del Menale erano quelle me- 
ticlìme , che fono oggidì : che da clic fi preferiveva tutto quello , 
che altamente doveva dirli , e quello che recitar fi doveva l'ecreta- 
mcnte : che Sant' Ignazio , come lo dice Maffeo , le ofiervava eoa 
ogni efattezza, anche quando diceva la MelTa fenza altro tedimonio 
fuorché il Miniftro, che lui rifpondeva , e eh' egli non uniformava* 
fi a que' Sacerdoti Spagnoli , che non più di quel , che farebbono i 
muti recitavano quello , che a chiara voce dee pronunziarli . Che 
può concluderfi da ciò, fc non fe che l'Apologifta, e luoi aderenti, 
che vogliono dire la Mena a loro modo, dovrebbono intieramente 
alle rubriche* del Menai conformarli? 

Si potrebbe mai credere , die 1' Autore dall' efempio di S. Igna- 
zio dedur ne voleffe , che vi foffe obbligatone di dir ad alta voce tut- 
ta la Mefsa? 

La illufion dell' Autore è ancora pili palpabile nell* altra teflimo- 
nianza, ch'egli immediatamente unifcc a quella di Sant'Ignazio . 
" Claudio di Epence, (die' c^li ) che affidi al Concilio in qualità 
" di Oratore, e che fecondo or»ni apparenza ne poftedeva lo fpiri- 
44 to, e ne penetrava i fentimenn dichiara pofitivamente , che non- 
" fo!o la efpreflione f-abmifsa voce , ma anche la parola fecreto fi de- 
" vono intendere nel linguaggio ordinario della Chiei'a , cioè , che 
44 cfprimano quelle cofe, che non fi cantano, vale a dire fecreto id 
14 ejì fine canti* . 

Chi potrebbe immaginarfi dopo una tanta pofitiva aflerzione che 
quelle parole fecreto id efì fine cantu in qualche maniera almeno notv 
vi fonerò in Claudio? Eppure certiflìmamente in quello Autore non 
vi fono . Anzi precifamenrc tutto il contrario in cflò fi trova in 
quel pano, al quale allude 1' Apologifta , che è il decimo capitolo 
del primo libro . Imperciocché Claudio parla in una eccellente ma* 
jjic a del filenzio delle orazioni della Mena, adduce molti luoghi dì 
Autori antichi Ecclefiaftici per moftrare che quello grande filenzio, 
il ctual efclude qualunque fi fia firepito di parole , è una mcraviglio- 
fà maniera di adorare, ed è un loquaciffimo filenzio . Nam y parole 
fJ^«jÙ| * Jtr * K luc ' Nam C"] ineffabilibut Myjìeriis nulla ret magis conventi quam fi* 
' ' lentium , nec alio modo digntus Lmdatur flupenda Domini Jeju in otos 

ebarttas , quam silo loquacillìmo filentio dum ftlente vocum humanarur.» 
ftrepitu, jubnufso corpore mens eretta foli Dea loquitur. 

Quefio Apologifla, che lenza dubbio c l'Autore della rubrica fat. 
ta inferir nel nuovo Menai di Meaux , fecreto hoc efì fine cantu, for* 
fe la teneva sì vivamente impana nella Tua immaginazione che ere»» 

ceva. 
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deva di vederla anche per tutto dove quelli, che non hanno la vi- D.XV.P.III.A.V Itt- 
ita turbata, riconoscerne l'ombra nemmeno potrebbono. 

Tal forca di Opere sì poco Tentate , e sì poco fedeli ad altro non 
fervono fe non fe ad ingannar quelli, che per la loro femplicità in 
cflb loro fi fidano , e a far perdere il tempo a quelli , che alle cofe 
lenza di averle ponderate non fogliono arrenderli. 

L'Apologia migliore, the far fi podi di M. di Vere fi è il dire, 
che dopo tutte le lue conghietture , e tutte le fue fpiegazioni circa 
la fecreta recitazione, riconobbe eftere troppo chiara la rubrica per 
poter errare, e troppo elprefla per non intieramente ad erta confor- 
marli . " Che che ne fia , egli elice , della ragion letterale di quella 
" rubrica del Mefite {dicendofi baiamente Te igitur &c.) cosi è pre- J£™ 
M lcritto, la rubrica è certa, formale, efpreifa; chiunque fiafi deve 
" feguirla ; e con tale difpoiizione di fpirito in ogni luogo narlia- 
" mo delle pratiche della Chicli , proponendo fempre le nortre ra- 
" gioni , fenza voler in qualunque menoma forma tentare qualche 
" cofa contro i coitami, e contro la venerabile deferenza , con cui 
u deve ognuno conformarfi " . Ecco per tanto quello che deve dir- 
li ed opcrarfi da chiunque fi fa gloria , e prende per inanima di fe- 
guirc ciocche da M. di Vert hanno apprcio. 

Diamo fine a quella DiflTcrtazione con un rifleflò , il quale sfug* 
gito mi era, e perfettamente conferma ciò , che detto abbiamo io* 

f>ra il vero fenlo della parola fecreta contra la conghiettura di quel» 
i , che fi fono immaginati , che quella parola fecreta fcparazionc a 
fecretioiie fign ificaife . 

Quello è il rifleflò, che ne' facramentarj pili antichi leggefi al ti- 
tolo delle fecrete fi legge Arcana in vece di fecreta. Il Padre Mao 
tene nel primo fuo Tomo de Ritibus [a] ha citato un antico facra- W ** IW 
mentano della Cattedrale di Tours, ed ha veduta quella parola Ar- 
cana in moltillimi altri facramentarj . D. Boyer, che ha panati mol- 
ti monumenti Liturgici facendo diverfe perquifizioni per la nuova 
Edizione Dir Calli a Cbrijliana mi aificurò di aver ofiervata la cofa 
medefima in MeiTali manoferitti molto antichi . Quello folo rove- 
feiar potrebbe la nuova conghiettura fe per avventura tutto quel- 
lo che detto abbiamo , fufficicnte a diilruggerla non fembrafiè . 

RISPOSTA 

AD ALCUNE NUOVE DIFFICOLTA' 

s Sopra la XV. Dijfert anione . 

COmc nel mentre, che io afpettava alcune memorie per le Dif- 
fcrtazioni precedenti, quella ultima fu itampata, io la comu- 
nicai a tutti quelli, che di leggerla hanno bramato. Molti ce- 
lebri Dottori , e molte altre perfone di diilinzione , mi hanno fatto 
1 onor di dirmi , e di fcrivermi , che efli non avendo molto efami- 
nato qual fia il rito più conforme a quel, che la Chiefa dopo mol- 
ti fecoli ci preferire , avevano creduto di poter al nuovo rito ap- 
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pigliarli : uria che dopo la lettura della mia Diflèrtazionc feguirannó 
volentieri ciocché dalla rubrica del Menale fi preferive. Certi ano- 
nimi per lo contrario, cui le mie ricerche non andarono pienamente 
a genio mi hanno propofto alcune difficoltà, le quali efigono rilpofta, 
perche nello fpirito di altri molti cadere potrebbono. 

Prima Difficolta* 

Contro la utilità di quefla Difiert anione . 

u TQErchc mai intraprendere un opera tale , quale è la voflra ? 
** X H ai ^ ke ne alla Chicla può derivarne? Vi è forfè male, vi c 
" pregiudicio nel pronunziar il Canore con voce intelligibile? For- 
« le quello è uno fcandolo, contro di cui ila neceffaria ima vigilan- 
** te precauzione ? I vilionarj del noftro tempo vogliono ritrovar 
w nella intelligibile recita del Canone una pruora del Gianfcnif- 
" mo. Ed è forfè opportuna cofa conformarli nelle loro illufioni , 
** dando ad elfi motivo di eie Limar con ragione , che fi vuol intro- 
" durre delle novità? Finalmente qual è il gran bene, che ne pro- 
" viene fe non è il Sacerdote fentito? Non fembra piuttoflo ridico» 
** la cofa che il Sacerdote pronunzi in filenzio quelle orazioni , da 
** lui fatte in nome di tutta Faffemblea de' Fedeli. 

Risposta. 

RIfpondo non eficre di poca importanza alla Chicfa che fi of- 
fcrvino, e che li facciano ofiervarc i riti prelcritti . Se a ca- 
dauno fofie permetto fare che che la propria fanrafia, ed il proprio 
genio gli fuggerifee, quante bizarre novità ben tofto non vedrebbon- 
fi nella Ciucia? Riguardo a certuni, che hanno delle idee partico- 
lari, a' quali non manca tutta la facilità di lòftenerc o in viva vo- 
ce , o in ifcritto tutto ciò che loro viene in mente, non fi trova- 
rebbe mai fine. Bifogna per ncceflità dire a quelli ciò, che S. Pao- 
lo diceva a propofito del fempliee ufo di orare col capo nudo o co- 
perto : Si quis vtdetur efse cvitentiofus , uos talem confuetudinem non bit- 
bemus, ncque Eccle/ìa Dei. Ma difendiamo al dettaglio delle queftio- 
ni, e de rimproveri, che ci vengono fatti. 

1. Perche mai intraprendere un opera tale , quale è la voflra? Quaf 
bene alla Chiefa può derivarne? 

Rifpofla. Produrrà , fe così a Dio piaccia , la uniformità de' riti 
di una medefima Chiefa : uniformità fondata fopra ragioni che fono 
di edificazione , che ci vengono da' Padri , e dagli altri Ecclefiaftici 
fcrittori, le quali giovare poflòno a far feguir con lume, e con pie- 
tà quell'ordine prendo, al quale conformarli conviene : Omnia bone- 
Jìe, & fectindum ordinerà fiant , dice San Paolo . Sono alcuni anni, 
che quelli , i quali dicono il Canone ad alta voce , e fi fanno ris- 
pondere gli Amen , pretendono , che folo da cento anni in quà cir- 
ca , la ignoranza de' rubricanti avene introdotto l'ufo di recitar il 
Canone con una voce dagli affilienti non fentita . Fu a me doman- 
dato, da quanto tempo quella rubrica era introdotta. Feci ben to* 
fio vcde.e con moki monumenti manoferitti , e ftampeti avanti il 

Tròica» 
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Tridentino Concilio, che s'ingannavano di molto coloro, che si 
recente la credevano ; ma per parlar con tutta la pofiibilc d'altez- 
za, io ho creduto di dover ia'irc di fecolo in fccolo. In quella ri- 
cerca oflcrvai , che i nuovi rubricanti di fovente fi fono ingannati 
o per innavertenza , o per difetto della cognizione de' tempi , da 
cui furono preceduti . Sono caduti in tal forte di errori anche per 
rapporto agli ornamenti , al tempo della Offerta , o Ga dalla Ob- 
blazione, per rapporto anche alla concludono del Canone, e ed al- 
tra colè, di cui in quello luogo non fi tratta. Ma per rapporto a 
ciò, che a chiara voce, o a voce non fentita fi dee recitare ho ve? 
duto che le loro rubriche erano conformi agli Autori , che da mil- 
le anni in qua hanno fpieoatr le cerimonie della Meifa . Ho vedu- 
10 eziandio < / .-.alche veftigio di quello ufo medefimo arrendendo ad 
un tempo ancora più antico , ed ho tutta la ragione di dire , che 
lòpra tale propofito nella Chiefa Latina non vi fu mai cangiamene 
to. Ho aggiunto , che vi fono delle varietà nella Chiefa Greca , e 
nelle altre Orientali Chicle, che l'hanno feguita : ma parimente oflcr- 
vai , che non vi era Liturgia fecondo la quale qualche parte delle 
orazioni non fi doveffe fecretamentc pronunziare. K non era conve» 
niente una tale ricerca ad una perfotu, che ha qualche conofeimento 
dell'antichità? E fe gli antichi Autori fomminiftrano ragioni, ed of- 
fervazioni che autorizano Tufo da'noflri Mcflfali preferitto, qual ma. 
le vi ò nel proporli? 

Secondo. Vt è forfè male 0 pregiudicio tei recitar il Camme a voce in- 
telligiùHe ? Ed è forfè qticjìo un abufo tale , contro del quale una vigilante 
precauzione fi a ntceffariaì 

Rtfpofla. Quello ufo e come altri molti ufi di difcipliwa i quali fo- 
no mali, perche fono proibiti . Che farebbe mai, fe ciafeuno voleflTc 
al fuo gufto particolare , ed a'fuoi ragionamenti rendere foggetta la 
difciplina? Perche, dirà qualcuno, non mangiar carne ne'fabnati fuo- 
ri di quarefima ? Ciò pur tacevafi fino al fecolo XII. Altri , cui non. 
piacene aftenerfi dalle carni per due giorni continuati , oleranno for- 
iè aftenerfi il mercoledì , per mangiarne il (àbbaco , come fi fa anccn 
ra in Oriente . Che gran male vi è nel confacrare in pane fermenta- 
to come fanno gli Greci, e come forfè in ditferen temente fu praticato 
fino all'anno 720. nella Chiefa Latina ? E per quello potrebbetì ad 
ogni Sacerdote lal'ciar la libertà di farli le Ollie di pane col lievito? 
Che dtmqu« ognuno avrà fempre la libertà di dire alla Chiefa qual 
male vi è in quefto, qual male vi è in quello? Quello e il male non 
voler oflervare ciocché è preferitto. 

Terzo . Certe perfine vogliono nella intelligibile recitazione del Canoitt 
trovar una praova del Gianfenifma: farà dunque bene confermarli in que- 
fto pregiudicio , dando ad effe motrvo di efeiamare , che fi vuole introdttr 
delle novità? 

Rifpofla. Se taluni prendono quello ufo particolare come un fegna- 
lc del Gianfenifmo, perche dunque oftinarfi a recitar contro la rubri- 
ca tutto il Canone ad alta voce , e a farli rifpondere gli Amen , li 
quali eccettuato V ultimo folo affai tardi furono inferiti nel Canone , 
e inferiti vi furono perche il folo Sacerdote e non altri gli pronun- 
ziale. Perche affettar cotali Angolarità, darfi un aria di novità, e al- 
zar le infegne per si piccola cola? Veramente a gran torto fi giudi- 
ca, 
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ca, che quello nuovo rito lìa un legnale de'difenfori di Gianfcnio. 
Ma non e forfè necclfario di aver qualche riguardo anche a! giudicio 
degli uomini ? Perche dar motivo di autorizare i loro fofpecri colla 
ofhnazione di voler allontanarli da' riti prescritti dalla Chi ila . In 
una parola: perche mai fi vuol dar motivo di dire, che con tanta fa- 
cilita ii opera il contrario di quello che la Chtcla prei'crive 

Quarto . Finalmente quale è il bene che ne proviene , fe il Sten-Jote non 
è fcntito? E non è piuttoflo ridicola cofa voler, che il Sacerdote pr^ìunxj 
in filen-^io quelle orazioni , di egli fa in nome di tu:: a l affi 'iblea de' 
Fedeli? 

Rifpofla. Abbaftanza nella mia DiflTcrtazionc fu dimoflrato con un 
gran numero di antichi Ecclcliaftici Scrittori qual ila la utilità della 
lecrcta recitazione , quali in ciò ftate fieno le intensioni ci.là Chie- 
fa , lenza che in quello luogo fieno replicate. Si aggiuime : E non è 
piuttojlo ridicola cofa voler, che il Sa.erdote &c. Qaclta «Iprcllione è un 
poco troppo gagliarda, per non dir qualche cola di peggio. Si deve 
considerare , che tal rimprovero non cade lblamente lopra la Chicla 
Latina', che anche loia merita un linguaggio più rilpettolò. Egli cade 
fopra tutte le Chicle del mondo Criftiano, imperciocché in tutte le 
Liturgie , che della più rimota antichità lino ad ora furono confer- 
vatc , è preferitto , che qualche parte delle orazioni lì dica fé* 
crétamentc . 

Seconda Difficolta.* 
Sopra l'autorità di Floro. 

VOi citate Floro al §. VI. foglio 280. ma nella fu a opera non fi trova 
una fola parola circa il filenxjo , e la recitatone fecreta . Ecco quel 
ch'egli dice: Poli has laudes, (nempe oiànna in cxcelfis)& gratiarum 
aéìiones incipit Sacerdos orationem fundere , qua ipfum myfterium 
Dominici Corporis, & Sanguinis confecratur, & dicit Te igitur Cle- 
mentifiìme Pater . Le parole da voi citate, con quelle che noi ora abbia- 
mo portate non vi fono , e quando anche vi fojfero 0 provarebbono troppo , 
o conti 0 di voi provarebbono . Imperciocché fe prendonfi in rigore di quefle 
parole Clamati Sacerdos non voce fed corde , fanno intendere, che il 
Sacerdote non dee pronunciare , ma meditare fo'tanto . Se fi accorda , effe 
quefle efprejjioni non hanno forca contro la pronuncia articolata, bi fogna 
accordare , che uè meno le abbiano contro la pronuncia /entità , e che figui- 
fichino folamente , che il Sacerdote , e la Chiefa fi umfeono non colla boe- 
ra , ma con ti cuore non voce led corde , perche il Sacerdote folo pronun- 
cia , ed il Canone è una particolar Orazione del Sacerdote: Spccialis ora» 
tio Saccrdotum. Di fatto fembra, che la efclu/tone della voce cada fopra 
la Chiefa , e non fopra il popolo, anche fe fi confiderano le al're • parole di 
Floro da voi citate , le quali però in Floro non fi ritrovano poiché effe pari- 
mente fanno vedere, che la Chiefa è quella, che rcfltt in filencjo : Faclo 
totius Ecclcfu lìlentio. 



Rispo- 
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Risposta-. 

AFfinchè pib non fi dia fede alla falfificazione , come in lettere 
manoferitte fu fatto , ed acciocché in avvenire alcuno più non 
s'inganni, efponghiamo in quefio luogo le differenti edizioni di Flo- 
ro . Già da gran tempo fi riconobbe , che il trattato di Floro , per la 
prima volta porto kella Biblioteca de' Padri della Bigna , era imper- 
ctto, tronco, e mutilato in molte parti, e che tale fi confervò nelle 
fuffeguenti edizioni delle Biblioteche de' Padri , anteriori a quella , 
che in Lione nel \6jj. fu fatta . M. Defront , che pubblicò que- 
lla ultima Biblioteca , otten^ per mezzo del Padre Chiffletto un in- 
tiero manoferitto di Floro mato dall'Abbazia di Balerna; e per que- 
llo avvertifee , eh' egli -dà al pubblico Floro tutto intiero : Libcr de 
pciiene Mijfarum qtti in bac edit/one integer prodit . Di latto egli è intie- 
ro , eccettuatene le citazioni degli Ecclcfiaflici Autori, de' quali tut- 
ta l'opera è teffuta . Quefìe citazioni li trovano in una edizione di 
Parigi del 1548. fenza nome di Autore, con quello titolo : Brcvis, & 
«dmodum dilucida in Mijft Catiomm exegefis , & prifeis Ó"c. Quelli , che 
verfati fono nelle buone edizioni, non ignorano, che quella è la mi- 
gliore di quella opera, data da Marziale Maluro Dottore, e Penitcn- 
«iere di Parigi. Perciò egli ha defiderato , che fi poneflé nelle nuove 
Biblioteche de' Padri , che in avvenire fi Camperanno . Oltre quelle 
due buone edizioni di cui ora parlammo, ve ne è k terza pubblicata in 
Anverfa nel 1580. da Lindano Vefcovo di Ruremonda . Veramente 
vi manca qualche cola in quella edizione, ma fi ebbe la diligenza di 
avvertire di quel che vi manca, rendendo ragione che ciò fu, perche 
alcuni foglj del manoferitto erano fiati lacerati. Per lo contrario nel- 
le edizioni delle Biblioteche de' Padri anteriori a quella di Lione non 
fi avvertifee, che qualche cofa porta mancarvi. Si vede chiaramente, 
ch'egli era (lampato fopra un manoferitto di qualcuno, che ne ave- 
va ricopiato folo ciò, che gli facea bifogno per ufo fuo particolare : 
e rende ftupore il veder quanto fi a sfigurato. Ho voluto adeflb, per 
poter parlar con elettezza, confrontar quelle edizioni, e ho veduto, 
che nelle edizioni comuni vi manca nel principio il valor di circa 
Tedici pagine in ottava, e che poi in altri tredici, o quattordeci luo- 
ghi , vi mancano ora due pagine , ora una con molte linee , le qua- 
li uniformemente fi trovano nelle tre edizioni , di cui tcftè ho parla- 
to, e dalle quali ho cavato quello che rapporta». 

U Cardinal Bona vide in Roma due manolcrkti i quali contengo- r : » : 0.i,«^.t+, 

ino ciò, che nelle peggiori edizioni vi manca: Florus Magifter in expli» f' 1 '*** 
catione MJpc y cujutdu» exemplaria mf. vidi in Biblietheca Serentffim* Re* 
gin* Sveci* , num. yvj. & 1548. ex quibus fupplerì fo^tm^mnlta , quie 
in editis dejunt . 

Adelfo efaminiamo il fentimento di Floro. 

Per non eflèr lungo foverchiamente io aveva ommeffi alcuni paffi. 
cucilo Autore , perche erano fiati copiati da Remigio Antifiod*. 
le, e da Alcuino. Ma affine che meglio entrar fi poflà nel perde- 
re di Floro, ed acciocché non fi refii più ingannato dalle ccvnuni 
edizioni • portaremo in quello luogo le di lui proprie parole dalle 
buone edizioni eftratte. « Poft has laudes, & nratiarum acìio*cs ( cioè 
Le Brun T. IV, Za ' « ii 
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H il Prcfizio , ed il Sanctus ) prò tanta gratia redemptionis noftra», 
«♦ qua: in ilio divinq myflerio agitur, & commcndatur : Facìo totius 
** Ecclcfi* filentio, in quo celiente omni ftrepitu verborum, fola ad 
«* Dcura cmigatur intcntio, & ucvotio cordium, fociatis fibi omnium 
" votis, & vWideriis: incipit Saccrdos orationem fundere, qua ipfum 
*' myfleiium Dominici Corporis, & Sanguinis confecratur. Sic enim 
«' oportet, ut in iila hora tam facrae, & divina? aéìionis tota per Dei 
" gr-tiam a tcrrcnis cogitationibus mente feparata, & Ecclcfia cum 
" Sacerdote , & Saccrdos cum Ecclcfia fpiritali defidcrio intret in 
" Sancìuarium Dei fupernum &. aetcrnum. " Ecco un intiero filen- 
zio . Fatto totius EccUJì.v fittoti* . Ma forfè Floro vorrà dira , che i 
Fedeli foli oflirvano il filenzio? Nò, certamente* il Sacerdote non 
meno degli alliltcnti non dee far fentir la fua voce. Immediatamente 
lo aggiugne in termini formali : C'.amat Saccrdos >:oh voce. Uniamo 
quelle linee : Facto totius Eccìefia filentio y ceffante omni ftrepitu verbo» 
rum clamai S.iccr.los cum Ecclefia non voce, fed corde dicens y Te igitur. 
Se da quefte parole non lì conolcc chiaramente, che il Sacerdote re. 
cita il Canone fenza che la fua voce fia dall' affemblea fornita , qual 
cola mai farà chiara , e decifiva ? Ma come fi può concepire , che i[ 
Sacerdote parli , reciti , gridi , Ciamat fenza che dall' affemblea fia la 
fua voce (entità? 

Quefla difficoltà ben pretto G toglie con un poco di attenzione , 
e d' intelligenza del linguaggio Ecclefiaflico . Si giudica in un' adu- 
nanza di molti, che qualcuno parli non voce , ed anche in filenzio, 
quando non fi fa udir la fua voce al retto dell' alfemblea. Il Tefta- 
mento nuovo ci dichiara , che Marta parlò in filenzio alla fua fo- 
rella Maria : Jtleatio dteens , Magifter adejl , & vocat te. Vorremo 
noi argomentar contro 1' Evangelifta , e dirgli, che parlar, e tacer 
fono due incompatibili cofe? O Marta parlò , o ftette in fdenzio. 
Se parlò dunque ruppe il filenzio ; fe oflérvò filenzio dunque non. 
ha parlato. Si rifponderà, che Marta parlò alla forella, ma con una 
voce si batta , che non fi facea fentire al reftantc de' Giudei 1' af- 
femblea componenti . Una tal voce per quelli era un filenzio , era 
una voce foppreffa, che noi, dice S. Agoftino, fpiegando quello paf- 
lo di S. Giovanni filenzio chiamiamo: Vocem fupprejsam filcntium w»w- 
cupamus . Appunto in tale maniera c fecondo Floro , e fecondo le 
prefenti rubriche del Mettale il Sacerdote deve recitare il Canone , 
cioè con una voce veramente articolata, ma cosi bada, che non ef- 
fendo da altri fentita, fia giudicato, che per rapporto alla affemblea 
egli parli non voce ma in filenzio, come a Maria Marta parlava. 

Non mi fembra neceffaria tanta penetrazione , per intendere ciò. 
che Floro dir voglia . Egli fi fpiega molto chiaramente facendo- 
ci fare un* altra riflefiìone , la quale è , che il Sacerdote dopo 
aver e tto Ti Canone fa f«ntir la fua voce, 1' alza, e la fa fentire. 
all' affemblea dicendo : Oremus, ed il Pater Admonetur ergo tot* Ec- 
clcfia , <T dicitur ei a Sacerdote Oremus . Et orat Ecclefia cum Sacerdo- 
t i • labia ctaufa funt , & patet confetentia : filentium eft , & clatnat pe- 
a'- fed in auribus Dei. Nel Pater deve la Chicfa fare quel che dal 
c rei-dote fi fece recitando il Canone . Egli recitò il Canone fenza 
? fei % tir la fua voce : Poi fi fa fentir dalla Giiefa in dicendo il Pa~ 
tei e Ù Chicfa p il popolo lo accompagna , « dice in compagnia 
* . de* 
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del Sacerdote , fenza far fentir la fua voce , le labbra di ciafeun in 
particolare fono come chiufe in rifguardo a tutto il corpo degli a* 
itami : Eppure neflun impedifee, che ogni particolare reciti ii Pater, 
e ne articoli tutte le parole , purché non fia fentito fc non fe da 
quel fo!o, o da quei due , che a' fianchi gli fono. Riguardo a tutti 
gli altri egli è in filenzio filentium cfl . Ecco per tanto come i Fe- 
deli devono in compagnia del Sacerdote dire il Pater, c come il Sa- 
cerdote dee dire tutto il Canone. Quello lo dice con una voce non 
fentita da* Fedeli non voce , come i Fedeli non voce dicono il Pa- 
ter. Nel Pater vi è il filenzio de' Fedeli non del Sacerdote : ma nel 
Canone e Sacerdote e Fedeli in filenzio devono Ilare . 

Saper fi deve , che quando in un Autore fi trovano efpreffioni 4 

E affi chiari, precifi, e defilivi, quelli devono fcrvire a fpiegar, e a 
ene intendere tutti gli altri, che ambigui poteflero ralTembrare. 
Andini»* avanti, dicono gli avverfari, io non credo, che vi poffìati 
difpe,i[,ir di abbandonar Floro , fe ufate attenzione a tutto quello, che 
'chiaramente oppojlo al voflro fijlema nella fua Opera contienfi . Difatto 
parlando de! Memento , egli fuppone che il Sacerdote fecondo f antico 
ufo nomini in effo , in particolare quelli , che facevano delle offerte : in 

Suo loco, dice Floro , libcrum cft Sacerdoti quos defideraverit pecu- 
aritcr nominare, & nominatim Deo commendare ; aut certe illud 
ab antiquis obfervatum eli, ut ibi offerentiuru nomina recitentur. 

R'jpojla. Quelle parole tali e quali fono citate, potrcbbono forfè 
•&\ mio fiftema dar qualche pena ? Nel memento de morti non può 
forfè il Sacerdote orare nominato* per tutti quelli , eh' egli vuole , 
fenza farfi dal popolo fentire? Non lo facciamo anche noi ogni gior- 
no, e non recitiamo "parimente i nomi degli Appofloli , e di molti 
altri Sanri ? Forfè fi avrebbe confiderata la difficoltà di maggior pe- 
fo , fe foffe citata una delle buone edizioni di Floro . Quena ora 
citata è difettofa in quello luogo , come in altri poco men che in- 
«finiti . Nelle tre intiere edizioni fi legge dopo quelle parole in fo* 
tmo paeis : Ufus fuit antiquorum , fìcut etiam ufque bodie Romana agii 
EccleJta , ut flatim recitarentur ex Diptycbis , id ejì , tabulis , nomina de. 
funtlorum . Forfè potevanfi recitare altamente i nomi de* morti che 
erano ne' Dittici in Roma, e in qualche altra Chicfa* e può anche 
jefferc, che baffamente fi recitalfero . Ma quando anche folfero reci- 
tati ad alta voce non ne verrebbe in conferenza , che cosi elfer; 
dovcfTc del Canone, il quale non voce è recitato. 

Per rapporto a ciò , che è citato ancorché fecondo Floro tutti i 
Fedeli debbano offerire col Sacerdote , o per mezzo di eflò &c. non 
vi è niente di quel che noi diciamo ogni giorno, che io non l'ab- 
bia detto nella mia fpiega^ione della Mena , e nel mio Manuale . 
Tutti i Fedeli devono al Sacerdote unirli il quale riunifee nel fuo 
fpirito , e nel fuo cuore tutti i loro deliderj , come lo dice Floro 
nel principio del Canone : Siratis fibt omnium votis , £r defìderiis , 
incipit Sacerdot Orationem {under: . Floro fuppone che dovrebbono i 
Fedeli efferc inllruiti delle grandi cole , che nella fama azione del 
facrificio fi operano : e a quefto fine io ho lavorato fopva tale ma* 
tena e a quello fine i Curaci , e i Catechifli dovrebbono fpelfo par- 
larne fecondo le premure del l'amo Concilio di Trento . 11 popolo 
non iella inllruito dal fentir ad alta voce recitato il Cànone, pcr- 

Zz 2, «.he 
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«he quando anche fi diceffe in Francefe , o in qualche altra volgrff 
Jingua , fenfi troppo fublimi contengonfi in. effo , nè può crederli , che 
il popolo rilevar li potefle. 

lo mi lufingo, che quelle imperfette edizioni di Floro abbiano ire 
•leuni eccitato il poco buon umore contro di me : e veramente , fé 
le intiere edizioni di Floro fodero conformi a quelle che fono mu- 
tilate, farei trattato troppo oncllamcntc, e con troppa dolcezza , nè 
vi farebbe rimprovero, che io non conofeefli di meritare. Ma ognu- 
no fu obbligato ad accordare, che tutto quello che di Floro fu àz 
me citato , veramente in Fioro fi trova , e nel fuo vero fenfo fu 
da me prefo. s 

Prima di lafciar Floro notiamo- due cofe . La prima , eh* egli fem* 
pre chiama il Canone Myflerium. Si può veder, che facendo il det* 
taglio delle ine fpiegazioni , fempre pone cosi ftquitur in myfttrio Z 
confiderando il Canone come un miflerio, come un fecreto. Molto- 
tempo avanti di Floro il Canone aveva quello nome nell'antica Li- 
turgia Gallicana, in cui le Orazioni , che feeuono il Canone fon» 
intitolate Pofl /ecreta -j Pofl myflerium. La feconda cofa da notarli 
è, che al fine del Canone, quando i Fedeli devono rifpondere Ame* 
in vece di dire Ad tanti myflerii eonfecrationem come li legge ne li» 
imperfetta edizione; in tutte le edizioni intiere che fono le buone » 
fi legge ad tanti myfterii cenfummationem per lignificare , che il confette 
timcnto di tutta la Chiefa, che i ilponde Ante: , è la ratifica , e la 
confumazionc di tutte le Orazioni, in tempo del Canone fatte, dai 
Sacerdote . 

Terza Difficolt a*'». 
Sopra il tefiimenio di Amalario. 

A Malarie non dice una fila parola della recitarne del Canone iti- 
ftlenxjo . Se qualche pafio di queflo Autore vi fembra favorevole 
lo è folamente per /' equivew della parola fecreto da voi tradotta fccre» 
tamentc, il filenzio. Eppure è certo, che in queflo Autore fecreto non. 
fignifica fecretamente , e in filenzio* come voi volete , ma » parte, fe» 
paratamente : dimaniera eie egli vuol dire -, che il Sacerdote lolo , V 
prte, fcparata mente dal pegola dice il Te igitUT., 

R i s p o s t a. 

IN verità, che io non poflb fcuotermi dallo ftupore, in cui Temo; 
per veder, che fi tenta d'intorbidare tutte le cfprefTtoni di Ami. 
lario, per non rnronofeerne la fecreta pronunzia del Sacerdote? Qua- 
li parole fi vorrebbono adoperate da un Autore , perche ci drceflè , 
che il Sacerdote recita le fccrete, ed il Canone con una voce dagli 
affilienti non fentita ? Amalario comincia col dirci , che la fecreta è 
così nominata , perche fi dice fecretamente : fecreta idee nominatur , 
quia fecreto dicitur . Egli moflra la differenza-, che vi è tra la ora- 
zionc fecreta, ed il Prefazio furfum corda , che fiegoc, e che deve 
effer detto ad alta voce : Igitur hoc neceftarie extollitur vo~e . E nel 
«edeitmo capitolo , il quale folo occupa la. terza parte di iro co» 
r ' lwoa„ 
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'Tonni, egli ci dice, che al Sacerdote folo appartiene la immolazione del' 
pane , e del vino. , che fi fa fecretamente . Quod ad foìum Sacerdote™ 
pertittet , idefl immolatiti patta & vini fecreto agitur . Dopo aver fatte 
alcune rifleffioni fopra il Prrfatio ,. ed il Santìtu nelli capitoli zi, e 
21. pofeia viene al capitolo 23. del Canone , intitolato de Te igitur. 
In quello capitolo , come anche nell'Ecloga fua da me citata nella 
mia DiflTertazione , dimanda da che venga, che fi dice lecitamente.? 
Se quello termine fembraffe equivoco , egli dira in molte maniere 
ch'egli lignifica una voce non lentita dal popolo, una voce famigliar», 
te a quella della orazione di Anna Madie di Samucllo, la quale ora- 
va , e moveva i fuoi labbri , fenza che gli affittenti ientiflcro quel eh* 

ella diceva : Loquebatur non voce loquebatur in eorde fuo , & labia 

ojtu movebantur , & vox ejus non audttbatur . Avendo ricordati ed elpo* 
fti nella DiflTertazione gir altri efempj , e le altre ragioni di Affiatano 
fopra il fecreto della orazione » dal replicarle in quello luogo dcfide. 
ro di eflère difpenfato.. 

Che vuoi dunque dire Amalario l'egue l'Autore delle difficoltà, coli» 
parola Secreto ? Eccolo : egli fi ferve di quefla efprtjfione , quando egli 
parla delle orazioni, che fi dicono dal Sacerdote folo, fepa ratamente , * 
fen^a , che il popolo la fua voce vi mifeg. 

Kifpofìa . E chi non fa v che il Sacerdote dice folo e feparatamente 
(per ufar la efpreffion della difficoltà ) anche il Prcfazio, ed il Pater} 
E non fi è veduto -, che fecondo Amalario egualmente, che fecondo 
il nollro ufo dal Sacerdote fi recita il Prcfazio , ed il Pater ad alta 
Voce excelfa vote ? Sarà dunque la medefima cola Excelfa voce r e Sem 
cret». E ciò potrà aver bifogno di efame, e di confutazione? Per to- 
gliere poi l'equivoco , bifogna diflingucre il fenfo, che in differenti 
incontri può avere la parola Secreto . Quando non fi tratta di dino* 
tare i tuoni differenti di ciò , che fi recita in una mcdclima adunan* 
za, non vi è dubbio, che la parola Secreto non lignifica- a parte , /è* 
paratamente . Cento efempj Iò fanno veder abbaftanza. Quando fi di* 
;ce, che i Cattolici celebrano in Olanda, od altrove i divini officjfe- 
chetamente, fi fa ben, che ciò vuol dire, che li celebrano di nalco* 
fio, a parte, feparatamente ,. a porte chiufe: che in quelle- Chicfe fi 
ora con voce batta , in filenzio, o che non fi canta a piena voce o in 
mtlfica , tutto ciò fi giudica fatto fecretamente, in quello fenfo, che 
fi fa occultamente, a parte, feparatamente, lenza lafciarne l'adito 
nd ogni perfora : Ma non li deve intender così, quando un Autore 
parla de' tuoni diverfi di recitare in una medeGma Chiefa. Ora- Ama* 
Jario parla de' tuoni differenti , con cui jj Sacerdote pronunzia le dif- 
ferenti orazioni della Melfa: egli nota quello, che ad alta vece dee 
dirli, e ciò , che fecretamente cev'elfcr detto. In < quello cafo la pa- 
rola Secreto non può più fignificare a parte , e fecretamente , impercioc- 
ché il Sacerdote dice feparatamente , vale a dire egli folo ed il Pre- 
fazio , ed il Pater egualmente , che la fecreta, ed il Canone, ma il 
Prefazio, ed il Pater, lo dice ad alta voce excelfa voce fecondo Ama- 
lario; all'incontro fecondo il mcdelimo Autore, il Sacerdote dice la 
fecreta, ed il Canone con una voce oppofta alla' voce alta, e per con* 
frguenza fecreta . Quella , parola adunque Secreto lignifica tutto altro 
fuorché feparatamente. Nella mia Di Uè nazione ho citati unti palli, 
ftt' quj li Amalario dj il precifo dettaglio "di quantoio dico, che. inuti- 
le frlJJ- 
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le fembra il replicarli . Bafla che io citi due fole altre lince , nelle 
quali non è ragionevolmente porti hi le, che non lì veda la opposizione , 
che Amalario pone tra il Secreto, e V Excelfa voce . Quelle fono nel 
principio del zy. capitolo , che è della orazione Dominicale , dove 
parla cosi. Dicendum quare Dommica orario dicatur excelfa voce, cum 
citerà fecrcto dicantur . Non è chiaro , che le orazioni precedenti al 
Pater fono quelle del Canone ceterx , e che effe fono dette con un tuo- 
no oppoflo alla voce alta, e per confeguenza, che Secreto non fignifi- 
•ca feparatamente , poiché il Pater, ed il Prefazio pure i , .natamen- 
te fi dicono dal folo Sacerdote . La differenza , che Amalario no- 
ta tra quelle orazioni, rilguarda follmente il tuono, e confìfle in ciò 
che parte di effe fono recitate ad alta voce excelfa voce, e le altre con 
una vote oppofta Secreto . Più dunque non li dica , che Amalario in- 
tende dicendo Secreto di dire a parte , feparatamente , t non una voce 
•fecreta dal popolo non fentita . Quando quello Autore dice , che il 
Sacerdote colla fua fecreta orazione fa prendere il pane il nome di 
Prdfi fi', jej. Oflia , o di facrificio : facìt eam tranftre per fuam fecretam orationem 
ad Homen Hoflia &c. fi vorrebbe in quello luogo interpretar fecretam 
feparatamente, per far feraplicemente intendere, che ciò fi opera con 
una orazione fatta dal Sacerdote folo, a parte, e feparatamente? Ma 
il Sacerdote dice egualmente lòlo, e feparatamente la Colletta avan- 
ti la Epiftola , il Prefazio , il Pater. Vorrebbefi intendere, che ciò 
foile fi fa con alcuna di quelle tre orazioni ? Ma Amalario non fa. 
mai di avvifo di nominare Secreta nò la Colletta , nè il Prefazio, nè il 

cu-, «j. Pater , nè nc'fuoi libri degli Ecclefiaf liei Officj, nè nelle fue Ecloghfc 

dell'officio della Meffà. All'incontro ne' fuoi libri ben di fo venie no- 
mina la Secreta ed il Canone fecretam orationem: Secreta dicitur eo qttod 
fecretam orationem dat Epifcopus . Si deve lopra ogni altra cola oflèrva- 

tré. Ssm.nwm. tok Ce, che Amalario fiegue l'Ordine Romano da lui fpeflb citato ; e in 
quell'Ordine in luogo della parola Secreto fi pone Tacite r Pontifex 
Tacite intrat tn Cauonem . Chi fpiegarebbe in queflo luogo Tacite 
per feparatamente} U P. Mabillon non mancò di far rimarcare quella 
parola nelle fue note fopra quello luogo, nelle quali egli dice alia pa- 
gina 48. Non ergo elata voce &c. e lo replica parimente nel fu© Co- 
mentano fopra 1 Ordine Romano al num. 7. Se rintracciar vogliamo- 
monumenti più antichi di Amalario, fi troverà ancora qualche repli- 
ca, o qualche futterfugio per eludere ciò, che è notato in un Ordi- 
ne Romano Monaflico , il quale vanta più di mille anni di antichi- 
tà > nel qual fi legge, che fino che il Sacerdote arriva alla conclufion, 
Per omnia ficcula feculorum deve dire la orazione fecreta in tal forma , 
che non fia fentito ? Dicat orationem & fecrete nullo alio audtente nifi 
tantum ut venerit ad hoc verbum Per omnia falcala feculorum . Il Dorriù 
fimo P. Marlene è quello che ci ha dato quell'Ordine Romano Mo- 
nadico nel quinto tomo del teforo degli Anedotti , alla pagina 105. 
Quello luogo non ha bifogno di effer parafrafato . Se il Padre Marte» 
ne non ha avuto t>rfogno di fare una nota per dichiarar queflo luo- 
go , non ha potuto ornmettere di farne una contro di quelli , che ofa- 
no dare un altro fenfo alla voce di Secreto, e di filenzio. Balla pren- 
derà la pena di leggere quello luogo al foglio iSp. della mia Dif- 
fcrtazionc . 

Obbiezione . Donde viene dunque che in Amalario fi leggono quelle 

faro- 
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pnrole: Cur Oratio prafens , & Pnefatio fecrete dicantur? Fu mai detto 
il Prefazio in filcnzio , e con voce non icntita ? Dunque la parola 
fecreto non lignifica in filatoio . 

Rifpofla. Un poco di attenzione a quel, che precede, e a quel che 
fiegue farà conolcere , che Amalario in quello luogo è ben lontano daL 
parlare del Prefazio, che comincia al Surfum corda , e finifee al San- 
tini, ma beasi di una delle parti del Canone. Facilmente fi può ve* 
dcrlo nelle parti della Meflà, ch'egli fpiega per ordine. Nel 20. ca- 
pitolo parla della Secreta, nel 21. del Prefazio, del Santi us nel 22. 
e in quello, che è il 23. parla del Te igitur . Egli fubito ne fpiega il 
principio fino al fine dell Hanc igitur. Nunc de Te igitur dicendun* 
eft ab initie orationis , ufque ad locum ubi dicitur , & in eleilorum tuorun* 
jubeas grege numerari. Continuando polii a la fua fpiegazione dimanda 
fubito donde venga , che quella orazione, e ciò che la fiegue fi dice 
fecretaraente . Per verità non vi è piccolo motivo di meraviglia , ve- 
dendo che quella continuazione del Canone in quello luogo fi trovi 
nominata Pr.rfatio . Ma leggendo certi Autori bifogna di fovente 
aver più riguardo a quello , che intendono di dire, di quello che a* 
termini , di cui fi fervono per cfprimerfi , o la equità dimanda , che 
non fi dia con tanta facilità un lenfo flravagante . E non farebbe una 
firavaganza il pretendere, che in quello luogo egli parli del Prefaziq 
Surfum corda ì In quello capitolo e finita la quellione di quello : e 
quando di eflò parlò non ha cercato Cur fecreto dicaturì Al contrario 
dimandò Cur dicatur exceìfa voce ; opponendo la pronunzia del Prefa- 
zio a quella delle Secrctc e del Canone . Non cadi adunque più nella 
immaginazione, che Amalario in quello luogo parli del Prefazio Sur. 
fum corda perche ciò farebbe fuor di ragione. Se quefta parola Prtfa- 
tio non è difetto del Copifta bifogna dire, che Amalario con effa efpri- 
mer volle un Prefazio immediato avanti le parole della Confacrazio» 
ne . Ma per dire quel , che io penfo , fono perlùafo , che fia error del 
Copifta , e che in vece della parola Pra>fatio , leggeafi Precotto , pa- 
rola , che ordinariamente fi trova negli Ecclcfiaftici Autori per eipri- 
rnerc la intiera orazione del Canone . Si leggerebbe dunque così : Cur 
eratio prtfens Precatio fecrete dicantur: t ciò che immediatamente fie- 
gue, farebbe conofeere, che quefta miglior lezione farebbe, perche fi 
vede, ch'egli toglie quefta parola da S. Cipriano: Cur fecrete dicatitur 
e* fermone Cypriaui de Dominica oratione: Sit, inquit,orantibus fermo , & 
Precatio cum difciplina &c. Che le adòlutamente fi voglia ritenere la 
parola Pra-fatio, bifogna intendere il Quam oblationem tu Deus &c. che 
c una fpecie di Prefazio alle Sacramentali parole. 

Obbiezione. S'infifte ancora , e fi dice: Se in Amalario il termine Se. 
creto vuol dire in filenxjo , come potuto avrebbe queflo tutore , unire tal 
termine, col termine di cantarci Cbi ntai ba udito din Cantar in filcnzio,' 
Gridar in filcnzio? Che vuol dunque dm Amalario colla parola Secreto? 
Eccolo. Si ferve di quefla efprefftone quando egli parla delle orazioni , che 
dal folo Sacerdote fi dicono feparatamente , « fen^a che il popolo la fua vo» 
ce vi unifea . 

Io riipondo , che non bifogna prenderfi tanto faftidio di un termine, 
quando l'Autore nel progreflo con molta nettezza lo fpiega . In tutte !e 
letture degli Autori bilogna fempre cercare ciò che conduce alla in- 
telligenza , come dice Daniello per rapporto alle Profezie : Jntell^entu 
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Wm opus eft . Or io ho detto, che gli Autori Liourgifti cfprimono 4 
feventc ia parola recitar colla parola camere^ cantare , clamare . Ama- 
torio pure lo fa indifferentemente Cur fecreto cantetur, o cur feereto di- 
cantur. Che non fi offerva forfè negli Autori non folamente Ecclefia- 
flici, ma anche profani, che cantar, camere fovente non fignifica al- 
tra cofa fe non lé lodar qualcuno , celebrar le fue lodt. E tanto e tanto 
fi ufa quello termine fe Ji pone folamente in ileritto , o fe fi prefenta 
da leggere , o fe fi fa recitare quanto haffamente , e quanto teoreta- 
mente fi voglia . Si fofterrà che Virgilio abbia declamato, o pollo in 
note tutta il Eneide perche ha detto Arma virumque gano ? Capellano 
non ha potuto dire feaza pronunziar molto alto Io canto la Donzel- 
la, e 7 valor [acro ? E Boileau domandava forfè una voce aflài fonora , 
quando difle : Per cantar, un Auguflo bifogna efer un Virgilio? Non 
ha forfè potuto dire mai con voce baffi nel fuo Lettonie: lo canto 
fe battaglie , e quel terribile Prelato? 

Quelli efempj fanno vedere, clic cantar canore, fpeflb non fignifica 
fe non efpr intere vivamente ciò, che fi penfa, di modo che ciò piut- 
toflo moftra la vivacità del fentimento, che il tuono della voce . In 
effetto fe prender fi volelfe quello termine in vigore , bilbgnerebbe di- 
re , che al tempo di Amalano il Canone fi recitava non lolamcnte ad 
alta voce, ma di più fi cantava. 

Non credo, che fi pofla immaginare, che qualcuno volelfe che tut- 
to il Canone folle pollo in canto fermo, o in raufica.Si riconofea adun- 
que , che cantar canore negli Autori Liturgifli fignifica recitare , fia 
che fi alzi la voce, fia che li parli baffamerrte , e che quando alla pa- 
rola cantre aggiungono P altra Secreto , non pretendono di efprimere 
altra cofa fc con fc una orazione filenziofa. 

E' nccelfario, che fi renda ragione anche della parola Cfamat? Che 
■forfè Floro non fece abballanza intendere eh' egli la unifee alla recita- 
zione le creta , e in filenzio, quando dice, che nel tempo in cui il Sa- 
<erdoie recita nella Meda il Pater, il popolo parimente lo «recita , ma 
fenza far fentire la fua voce ? 11 popolo Ila in filenzio, ma grida coi 
cuore . Verlò chi tlrizza i fuoi clamori ? Verfo gli uomini , che non 
lo fentono? nò certamente; ma verlò Dio, che lente la voce in fi- 
bra zio . Orat Eeclejìa cum Sacerdote non voce, [ed corde . Silentium efl , 
t$r clamai pcdus, fed in attriùut Dei. Ecco la recitazione fccreta, e in 
filenzio unita alla parola Clamata 

Quando noi recitiamo ogni giorno le noflre pìccole ore , non pof- 

"fiamo dire : Clamavi ad te Jalvum fac vocem meam audi , fenza che 

i noftri vicini ci fentano, e fenza che la nollra voce rifuoni? Perche 
non fi confiderà, che la orazione è un grido del cuore, e che fi può 
■dir di gridare , quando ardentemente , e con fervore fi prega ? Non 
folamente i Latini Autori, come Floro, Amalario, ed altri molti fi 
fpiegano in tal modo ; ma anche i -Greci non parlano in differen- 
te maniera. 

Senza' obbligarmi a citarne molti in quello luogo , ognuno può 
prenderfi la pena di vederli nel Telbro de' Padri Greci di Svicero alla 
TUfar, s%u. Ti*, i. parola Orazione Ey^» , e leggera , che quello Autore fu obbligato 
♦ Ja mille teftimonj a dire, che il clamore delle orazioni, non è al fi- 

lenzio oppoflo : Hinc in Sacris clamare aliquando ejl Deum ardentijfimn 
animi ajfetìu invocare. Vide Exodi VIIL li. cap. XIV. io. l$. Mann. 

XX VII. 
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XXVII. 4$. 50. & alibi pajim . Et Clamor pouitur prò Oratione fe» 
Precatione ve berne ntifiìma . ExodiU.23. Piai. XVI. I.XVIU. 7. ad Hcbr. 
V. 7. &c. Clara autem vox , feu clamor adbibeatur , non ideo ut noi 
"Deus eo faciiius audtat • ipfe tnim etiam tacitai a minor um cogitationcs babet 
perfpetlas, & cognita* : unde ad Mofem ETIAM silentem. ExodiXIV. 
15. dicebat Quid clamas ad me? Ù"c. Non crediamo dunque più, che 
Floro , ed Amalario non abbiano pocuto unire le parole cantre , e 
clamare colla Orazione in fecreto, e in lìlenzio fatta. 

Ma dicefi di più . Quando quejla parola clamare è applicata al cuor , 
che non ba bocca , «0.1 può avere fe non una metaforica fignifica^ione j ma 
al contrario quando fi applica ad una cofa , ebe ha bocca per poter gridare 
clamare, nel proprio Jigntficato prender fi deve. 

Non è egli chiaro, che quella diftinzione c chimerica? I Liturgia 
ftici Autori non parlano di un cuore, che fia lenza bocca, parlano 
di un Sacerdote , che ha bocca , ed ha cuore , e vogliono indicare 
la funzione dell'uno, e dell'altra. La bocca recita, ma lenza far fen- 
tir la fua voce, e quella tacita voce dal clamore del cuore è accom- 
pagnata. Vanamente li fa dunque ogni slorzo per rinvenire in Flo- 
ro, ed in Amalario pruove dell'alta pronunziazjonc . 

Ora poiché è certo , che in quelli Autori fi trova la recitazione 
fecreta, altro non manca fe non fe confiderai, the Amalario fcri- 
veva nell'anno 8zo. : eh' egli non ha introdotto queflo ufo , ma lo 
fuppone ; eh' egli ftudiò di render ragione di quel , che nell* ordine 
Romano trovava : che queft' ordine Romano da lui chiamato anti- 
chiflìmo , doveva avere almeno anni zoo. di antichità : che quando 
anche fi voleflè concederne foli cento bilbgnarebbe collocarlo verfo 
l'anno 700. : che da ciò folamento fenza altri argomenti fi può ri- 
levare , che 1' ufo della fecreta recitazione vanta per lo meno anni 
1000. di antichità , e che fono falli quei principj più moderni , e 
recenti, che gli fono attribuiti, i quali non hanno altro fondamen- 
to, che immaginazioni, e chimere. 

Quarta Difficoltà*. 

Contro ciò ebe fu detto nella Differì anione , che anticamente nella 
Cbiefa Latina 1 Fedeli rifpondevano Amen alle parole 
della Confacraxjeue , 

Difficoltà. T Eggendo ne* feorfi giorni la vtta di San Dionifio Alefsan» 
1 ^ drmo in M. Baillet a* 17. di Novembre, veduto abbia- 
mo ben chiaramente ebe i Fedeli rifpondevano Amen alle parole della- 
Confacraxione . " Un Fedele , che temeva di effere flato malamente 
*' battezzato dagli Eretici, dimandava a San Dionifio, che gli daf- 
** fe il vero Battefimo . Non osò San Dionifio di cosi fubitamente 
*f darglielo, ed ecco le ragioni , eh' egli efpone a San Sifto in una 
" fua lettera conservataci da Eufebio nel libro 7. cap. p. , in quefti 
u termini recata da M. Baillet. Egli dimandava con Manza di ef- 
" fer ammelfo alla vera Chiefa , ed alla grazia di Gesù Crifto*, col 
*• mezzo di quella puriflima battefimalc lavanda , che aveva veduto 
" darfi tra noi. Non ofai per tanto di accordargli la fua dimanda, 
V £ mi fono contentato dirgli , che ballava , eh? egli avefle goduto 
Le Brun V. IV. Aaa " per 
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«' per lungo tempo la comunione della Chicli . La mia ragione è, 
«* eh' egli aveva lentite le parole della Confacrazioa della Eucariflia, 
" che aveva con tutti eli altri Fedeli rifpofto Amen , che fi era egli 
" accollato alla fama Melila , ed aveva per lo fpazio di tanti anni 
M partecipato al Corpo , ed al Sangue di Gesìi Crifto Signore no- 
" Uro : perciò non olai di rinovarlo , come fe neflun Sacramento 
** fiato toflè da lui ricevuto . 

Risposta. 

A quella difficoltà nella mia Diffcrtazione di già io aveva rifpo- 
fto ; perche l'Autor della lettera fopra gli Amen non fe l'era 
l'cordata. Ma lenza fare una particolar traduzione, fu da lui reca- 
ta la traduzion Latina in quelli termini : Qui gratiarum aBionem fve. 
quenter aiulierit & qui etm ceteris re/ponderit Amen . Io aveva detto, 
che veramente il Fedele rifpondeva Amen al rendimento di grazie , 
ma che da ciò non ne veniva in conseguenza, che immediatamente 
dopo le parole della Confacrazionc quello Amen fi diceffe. Pofi al» 
cune prove, che fanno vedere , che quello Amen non fi rifpondeva 
fe non al fine del Canone , come ora da noi fi fa parimente. Mi 
tèmbrava quefla rifpofla fufficicnte, ma ne abbitògna un' altra a ciò 
che fu citato di M. Baillct . Non fi può trattener di dire , che con- 
tro ragione da M. Baillet è tradotto : Egli aveva fentite le parole 
dtlla Confaci anione . Quella verfione non è conforme nè al Greco teflo 
di Eufebio, nè ad altre verfioni anteriori a quella di M. Baillct . Nel 
Greco fi legge B»x«f« > & r«p ir**àu**m i « ciò fu da tutti i tradut- 
tori trafportato con quelle parole, che avea /entità f A-^one di gra. 
3», o le Anioni di grafie. In Criftoforfone fi legge (,• Nam qui grafia, 
rum aBiones frequenter audivìjfet: e in M. Valois: Namiqui gratiarum 
(-) «;/. E«u;k7."f. aBionem frequenter audierit: e M. (-*) Coufin , che per si gran tempo 
»M»i.f«jaa, fi applicò alla verfion de' Greci lftorici ha tradotto così : Egli ave* 

va di fovente fentite le Orazioni , & Amen rifpofto . 

Or per fapere chi meglio abbia tradotto bilogna ofiervarc, che la 
Greca parola Ec/y «pce<«f negli antichi Ecclefiaftici Autori ha molte fi- 
gnificazioni. i. Ella fignifica Ringraziamento , o Oraziane di Riugra. 
zjamento. Come lo fa tutto il mondo, a. Ella parimente fignifica il 
Corpo di Gesù Crifto, la comunione a quefto [aerato corpo : Quefio alimen- 
to (dice S. Guidino) da noi è chiamato Eucariflia , ed è così chiamata, 
perche Gesk Crifto la inftitui rendendo grazie , e noi non dobbiamo 
parteciparvi , fe non fe rendendo grazie di un beneficio sì grande . 
E in terzo luogo fi prende quella parola per ifpiegare tutto il cor- 
pi s dTZ%%' *. po delle Orazioni della Liturgia, o della Meda : come quando l'Ali, 
4,:UG.r t ,.!, c.i.r.,* z,- tor (kUe Appoftoliche coftituzioni fa dire agli Anpoftoh : Permettete 
tZ.^4 h . anche J voflri Sacerdoti di celebrare la Eucariflia [6] . Si vegga circa 

M quefte diverfe lignificazioni il Teforo di Svicero. S» potrà facilmcn- J 

te reftar perfuafo, che la parola R; X «pir<'«f è mal ««dotta così; le 
parole della Confacrazjone : e che bilbgna tradurre o rendimento di gra- 
Zie, o pure Ora%ton di rendimento di grazie : e fe più piace la Li tur. 
già, come noi diremmo di qualcuno che fpeffo ha fenuto la Meffa , é 
rifpofto Amen con gli altri Fedeli . Come nella Chiefa Latina s' in- 
tende che le parole della Confacrazione fiano Quefto è il Corpo mio, 

non 
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non è di ragione che fi reftringa il termine di Eucariftia , o di Rin- 
gravamento a quelle fole parole , e per confeguenza è un inganno fat- 
co al Lettore traducendo Ewx*fK"'«* » parole della Con/aeratone . Ncl- 
funa cofa aflòlutamente può impedire, che fi traduca E^^*p *l*t » 0ra " 
zjoni della Eucariftia , oppure le Orazioni della Con/aerazione , ovvero 
femplieemente la Confacrazjone , perche da gran tempo s' intefe con 
quella parola tutto il corpo del Canone, al di cui fine Amen ritpon- 
defi. Ma non è di ragione che fi reftringa ancor di più quefto termi- 
ne Ej^ccpirtrt , e far che non lignifichi le non fe quelle lòie parole di 
Gcìu Crifto Quefto è il Corpo mio tre. Chi fapcr volefTe in qual fenfo 
rei IV. fecolo s'intendevano i termini degli Autori come di S. Dio- 
n lui; farebbe di non piccol vantaggio confultare la verfion di Ruffi- 
no che fcriflè anni circa feffanta dopo di Eufebio, perche quefto piut- 
tofto ài fenfo, che alle parole fu rigorofamentc attaccato. Ma tan- 
to era alieno Ruffino dall' intendere , che fi rifpondelfe Amen alle pa- 
role della Con facraz ione , eh 1 egli non pone 1' Amen fc non al rice- 
vimento del Dono, vale a dire, del Corpo di Gejù Crifto: Dixt et 
pojfe fufficere tam multi tempori* communionem , quam in Ecelefia con/e- 
cutus eft per hoc , quod a nobis Eucbarifli* fujcipiens donum refponderet 
Amen . 

Per altro io non vorrei nè affermar, nò negare, che al tempo di 
San Dionifio verfo Tanno 257*» o 158. vi foffero Chiefe in Orien- 
te , in cui fi lafciaffero fentire le orazioni del Canone a' Fedeli , che 
partecipavano alla facra Menfa . Ma come vi fono altre memorie, 
ed altri argomenti, che moftrano , che il Canone non fi fcriveva , 
e che in gran fecretezza era tenuto , efige la equità che fi fofpenda 
il giudicio fopra quelle ragioni , che qualche dubbio far nafeer po- 
trebbono. Ciò che è certo fi è, che quelle ragioni non provano nien- 
te in contrario a ciò che abbiamo detto , che non fi potrebbe mo- 
ftrarc , che nella Chiefa Latina non fi abbia giammai rifpofto Amen 
alle parole della Confacrazione , c che nelle Liturgie delle Chiefe 
Orientali non vi erano qucfti Amen avanti l'Impcrator Giuftiniano, 
come nella Donazione fi può vederlo. 

Q.UJMTA Difficoltà'. 
Sopra la Orìgine della fecrcta recitazione nella Cbiefa Latina . 

V Eduto abbiamo tulle lettere , che vi furono diritte , e udito abbiamo 
a dire da non poche perfone , le quali non mancano nè di fpirito , nè 
di erudizione, e/fere incontra/labile , che negli Vili, primi fecoli la intelli- 
gibile recitazione non fofse in ufo . Tutte le antiche Liturgie , e mille tefli- 
mmj 0 memorie dell' antichità provedono prove tali , che nefsun artifizio elu- 
der potrebbe . 

Risposta. 

NOn è poco, che cjucfte perfone di fpirito, e di erudizione vo- 
gliano fermar» a primi otto fecoh , e ci accordino , che da 
più di poo. anni la fecrcta recitazione fia is ufo. l^on era però co- 
si , quando nel 17IC. intraprefi quefta Diflertazione , in occafione del- 

A a a 2 le 
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le difpucc l'opra il nuovo Medile di Meaux. Allora io fentiva dir* 
li ogni giorno , che non erano le non circa anni 80. che alcuni ru- 
bricanti poco fenfati avevano introdotta una pronunzia dall' aficm- 
blca non fentita . Come li Rampavano fpeflb alcuni Menali fenza ru- 
briche , e G credeva di poter dar delle fpiegazioni particolari alla pa- 
rola faveto in que' Menali, in cui fi trovava fenza fpiegazionc, co- 
si altro non vi volea per fortificare le loro conghietture . Bifognò a 
poco a poco obbligargli a retrocedere , moftrando loro Meflali , e Sa- 
cerdotali ftampati verlò il tempo di Pio V., i quali contenevano lo 
rubriche, e tra le altre quella della recitazione fecreta, in quella ma- 
niera Melfi, in cui fi vede oggigiorno. Recarono da ciò lorpreli, e 
li ritirarono al tempo del Concilio di Trento . Io li feci panare a* 
Pontificali manoferirti , ed a quei che erano ftampati circa 80. anni 
avanti quello Concilio , ne' quali il Vcfcovo prefidente al Sinodo» 
moflrava a' Sacerdoti ciocché a chiara voce , e ciocché a voce noa 
fentita doveano pronunziare. La meraviglia fi accrebbe in loro, e fu 
molto maggiore, quando loro moftiui gli ufi degli Ordini Religiofi, 
e anche il più antico Ordinario Domenicano, e i primi Meflali di 
quella Religione per le Mene alte, e baflc ferità nel 1254. nel Con- 
vento di S. Giacopo , nel quale li legge : Canonemftc fùbmijfe dieat- 9 
quod inte.'figi non pojjit a etreunrflantibus . Finalmente mi fu agevole di- 
finpannar quelli, che hanno voluto leggere od afcoltare , e di per- 
fuadere loro, che indarno fi cercava nella Chiefa Latina una reccn» 
re origine della recitazione fecreta , anche prima di pubblicare la 
mia Diflcrtazione . Allora M. di Vallemont fece comparire il fu» 
trattato Dd ftcrcto de Mijlerj e come egli non aveva veduti tutti lì 
Monumenti, che mi erano noti, e fi trovò imbrogliato in un puf- 
fo di Floro, fopra del quale il Cardinal Bona avea prefo abbaglio, 
pensò , lenza fare il fufficiente efame , di immaginare un liftema , 
<he lo fece abbandonare i fccoli, precedenti. Ojiefto fu che impegnò 
molti amatori della recitazione alta a ritirarfi agli primi otto fe- 
noli . . . 

Non bifogna per tanto ftupire , che peifone di grande erudizion* 
in altre cole, ma in quelle poco ve Hate, non abbiano timor di di- 
re, che è incontra/labile T che negli otto primi fccoli era in ufo la recitalo* 
intelligibile : e che mille teflmon) appartar fe ne pojfono. Ma quefti mil- 
le tejìimon) fono una iperbole cosi ardita , che quefti Signori molto 
farebbono imbrogliati, fe dovettero recar pruove di quanto aflerifeo- 
no. Io li ho trattati oneftamentc. Li ho difpcnfati da novecento no- 
vanta nove; non ho dimandato fe non fe un folo di quelli teftimo- 
nj, il quale' chiaramente provafle, che il Canone fu pronunziato ad 
alta voce dopo che la Chiefa Romana cullando la pare fotto Co- 
ftantino , regolò e (labili il riso degli officj divini , o anche fe U 
vuole dopo che da S. Pietro la Chiefa di Roma fu (labilità. 

Lungo tempo ho afpettato, che fi produca qualcuno di quelli te. 
flimonj • ma indarno afpettai . Ncflùno- fe n' è veduto . Furono ci- 
tate delle Liturgie Orientali , in cui vi fono molti luoghi del Ca- 
none fegnati con voce alta , egualmente che molti Amen dagli affi- 
ttenti ril'pofti . Ma tutti quefti teftimonj fono fuori dell Opera , non» 
folamente perche fi tratta del rie» noftro , e non del rito Orienta- 
le; ma anco perche quefti A»:eu e quel eoe c notato- eoa voce al w 
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in quelle Liturgie fono novità fatte nel fecolo VI., follecùjte dall' 
Imperator Giuftiniano , come nella Diflertazione ho moftrato . No- 
vita però, che non pattarono nelle Chiefe d'Italia quantunque all' 
Imperio foggettc , c nemmeno furono ricevute da' Criftiani Nello* 
riani, che all'Imperio non erano l'oggetti. 

Ho moftrato quali erano in quello particolare i riti Gallicano, c 
Mozarabo, ed Ambrofiano. Hanno fatto fu quello ultimo inliftenza 
a motivo, che in Milano ad alta voce fi dice una orazione intito- 
lata fuper Oblata . Ma fi deve offervare , che fe ne dice fecretamen- 
te un altra intitolata fopra il corporate , fuptr Sindonem : che negli an« 
tichi Meflali le precedenti orazioni hanno per titolo Orationes fecre- 
ta! ; e che è fallo , che alla Confacrazione fi abbia fatto rifponder 
Amen : Bifogna di più oflervare, che fecondo i Meflali manolcritti, 
e tutti gli antichi ftampati {a) da me veduti, fino all'anno 1500. («} s? pò* *ed*n 
incluftvamente non fi trova altro Amen nel Canone fe non quello a^uf'pj'u amichi Mei* 
del fine. Dopo quel tempo vi furono inferiti, come pure nell ordì* ? ì Ì*™F t 'c.%™~'£\ 
ne Romano. ind. * 

Mancando teftimonianze antiche farebbe inutile citare i tali , e 
tali Autori de' nofh i giorni che hanno detto quello e quello , non 
è d' alcuna confeguenza la loro opinione ; c fe non abbifognaflc aU 
tra cofa, che paragonar Autore con Autore, noi potremmo oppor- 
ne loro molti di maggior pefo come fono il P. Morin , Monf. de la 
Marca , il P. Tomafin , il P. Mabillon , M. Renaudot , e Monf. 
Fleury , il quale nella fua ftoria Eccleliaftica facendo un dettaglio 
della Medi tale, e quale era prima dell'anno 000. fotto S. Grego- 
rio Papa dice, (h) che la Orazio» fopra F Offerta è chiamata fecreta , 
perche fi dice hafsamente , e che il Canone parimente fccreta fi chiama , 
perche hafsamente fi dice (c) . Efponcndo poi la Liturgia Gallicana di- W w * * ■* 
ce (d) che la Confacra^one del Calice era fucceduta da una oratone no* {i) li. ». j* 
minata Colletta dopo la [creta , o dopo il Miflerio perche la Confacra^ioney 
hafsamente facevafì . Quelli Autori , cui non fi può contraltare , che 
fieno (lati nelle Ecclefuftiche antichità verfatiflimi , non hanno avu- 
to alcun dubbio, che la recitazione in fecrcto, e in filenzio del Ca. 
none dai primi tempi non derivarti . Ma come quelli valenti Auto- 
ri hanno detto il lor fentimento fol di paflaggio , e come io non 
trovai altro moderno Autore, che sì bene quella materia da alcuni 
anni in qua sì con t ralla ta , abbia trattato, così da quello fui mollò 
ad applicarmi per trattarla a fondo come nella mia Diflertazione fi 
vede , lenza obiiarc fopra quello Articolo le varietà della Chicli Co» 
ftantinopolitana , ed alcune altre Chiefe Orientali . 

Per non parlar più in quello luogo fe non di ciò, che principal- 
mente importa faperfi, vale a dire, quale fempre ha Maio l'ufo del- 
la Chiefa di Roma, di cui fotto Pipino, e Carlo Magno nel fecolo 
VIII. noi abbiamo abbracciato il rito, ho dimoftrato, che anche al- 
lora la fecreta recitazione era oflcrvata , e che era sì antico tal ufo, 
che fi può continuar a sfidare chiunque fiali a farne vedere il pria, 
cipio. 

Amalario , che sì chiaramente oppone la fecreta recitazione delie 
orazioni del Canone alla pronunzia ad alta voce del Pater : Cur di- 
catur excel fa voce cut» ceterte fecreto dicantur : non parla fe non in 
conformità dell' antico Ordine Romano, ed i più antichi Ordini Ro- 
mani , 



(») /». tt. », t »! 



Digitized by Google 



- T- 



374 RISPOSTA AD ALCUNE NUOVE DIFFICOLTA' 

mani , che fi fono confervati , e che parlano della maniera di recitar 
il Canone, fi dirimono con tanta chiarezza, che invano li tenta di 
farne vacillare 1 autorità . 

Senza adunque pia indicare nuovamente tante teftimonianze da me 
portate nella mia Diflertazione , balla che io preghi il Lettore a ben 
riflettere a quello. 

Primo. La parola Secreto oppofla alla voce alta • ciò che baftevol- 
mentc dimoilra , che in vano tu tentato di far, che lignifichi fepara- 
tamente , folo , e che ponendo quella parola feparatamente in vece di Se- 
creto fi farebbe che Amalario dicefTc fpeflb , che il Sacerdote deve dire 
folo ciò che dice Jole. 

Secondo. L'antico Ordine Romano da Amalario feguito , in cui 
fi legge Tacite inuat ìh Canonem non potrebbe comportare quella fpie- 
gazione, fe fi tentane di voler che lignificane feparatamente , da fe folo. 

Terzo. Il Monaflico Ordine Romino, che porta anni più di mille ' 
di antichità, previene, e diftrugge ogni cofa, -che dirli polla in con- 
trario aggiugnendo nullo alto audiente . 
(m) s- p«ò veder quefin Quarto. Nel Canone Romano copiato da Amalario (a) a Roma lì 
rino-fwii.toi!io<if'cj- vc d c in primo luopo,che in e(fo non è altro Amen , fe non quello del 

1 (nini <1' F-incu pubbli- * j 1 rj T r il i -i n J J' 

c.mi d* m. Biiu/m cui. «ne precedentemente al Pater. In lecondo luogo, che il Sacerdote dice 
r^'itoTOB-i 1 Tu?» daiV a< * a ' ta voce * e fole ultime parole della conclufione di cflb Canone , 
^b^bnVcHuoW tu '. e ch'egli recita fenza far fentirc alcun fuono: Omnis bonor & gloria . 
r.m, ». ftgf ti. Ttinc dicit in altum : Per omnia fseula f.tculorum . Rcfpondent Amen . 

Tunc reponit oblationcs in Altare, & dicit in altum oremus. Dein- 
de dicit Prxceptts faltttaribus moniti ufque Libera nos a malo. Tunc di- 
f it Dominus Papa interveniente nullo fono hanc orationem libera nos 
Quefumus &c. 

Non fi poteva più precifamente fpecificare la tacita recitazione del 
Ubera nos, perche eflendo come una continuazione del Pater nofler vi 
farebbe dato motivo di dirla con voce alta . A Milano fi canta , e 
noi il Venerdì Santo altamente lo recitiamo: ma in Roma femore , 
ed anche il Venerdì Santo baffamente fi recitava. Ciò è tanto legui- 
to nelle antiche Coftituzioni Cluniacenfi, ed in altre anche più anti- 
co jt-rt J : cn o-,o;:s che , in cui fi legge fub /ìientìo(b)come anche nell'antico Ordinario di 
r «r f ?! 'n ^t l'^'^i vicnna : Dicat Sacerdos sub silentio Libera nos Ófc. Deinde dicat 
m«a».j d > >"i «.unsi- alte Per omnia faxula feculorum . La parola alte ne* coflumi di Cluni 
Z™.™.^' è da Bernardo efprefTa colla parola Manifefle : Poft Libera nos &c. mani- 
(t) r*>t. ». cf. \i. ti- feste dteatur per omnia fecula fatculorur.i (c) . Sino dal tempo della lo» 
»i- ro iftituzione da' Domenicani quello ufo fi è confcrvato. 

Chi voleflè eludere l'autorità, e le efpreffioni di quelli Canoni Ro- 
mani, farebbe inutilmente troppo sforzo di fpirito. Tuttavia fi ten- 
tò di farlo . In primo luogo s' inforfe contro la parola Tacite dicen- 
do, ch'ella non fi trovava in altri Ordini, ma non troviamo niente 
a quella oppoflo . Ciò fembra abballanza, perche in tutti non vi Co- 
no le rubriche. Balìa , che una volta fi trovi Tacite, per far conofee- 
re in qua! maniera il Secreto degli altri luoghi debbafi intendere. 

In fecondo luogo fi dice, che il Monaflico Ordine Romano, in cui 
leggefi Scerete nullo alio audiente, non doveva provare , fenon per il 
Monaflero in cui il manoferitto fu confinato . Ma bifogna ofìèrva- 
re, che quello Ordine Monaflico è un Ordine Monaflico Romano: 
e fi fa bene, che San Benedetto, il quale era fcmpliccmenre Diaco- 
no non 



Digitized by Google 



SOPRA LA Xl r . DISSERTAZIONE. 375 

no non fece MetTale , e chi ne*fuoi Monafterj il Romano Mcfole fu 
feguito . 

In terzo luogo , quelli che fono un poco fornrcfi dilla cfpreflìons 
imo-veniente nullo fono , dicono, che ne feguirebbe da ella, che il Sa- 
cerdote non dovrebbe pronunziare , nè recitare . Ma ta confeguenza 
non è giurta, perche lenza far fentire la voce li può recitar , e parla- 
re . Si ftudia di far cosi quando fi fa la Sacramentai Confeflione , c 
nella ikrL maniera i Sacerdoti , che dicono il Canone conforme alia 
rubrica, lo pronunziano in modo, che fi fentano fe medelimi , e nel- 
le Mefle folcnni dagli Officiali, che fono al loro fianco, fieno tentiti. 
Qiiando il Vcicovo aveva vicini i Sacerdoti concelebranti, benché non 
faceffe fentir la fua voce al refi ante del popolo, doveva però a concele- 
branti farla fentire, perche quelli feguirlo doveano. Perciò nell' Ap- 
pendice (a) del primo Ordine Romano fi nota, che ne' quattro giorni f«) *«'■ T "- »• 
iolenni, cioè Pafqua, Pentecofte, S. Pietro, Natale, ne' quali 1 Car- *'* 
dinali Preti dovevano dire la McfTa col Papa , ed in conferenza coli 
lui recitare il Canone, la voce del Papa un poco di più di quella di 
elfi doveva farfi fentire: Dextra l*vaque eircumdant Altjre , & Jimttl 
tum ilio Canonem dteunt , tenente! oblato in manìbus mi fuper Altare , 
ut vox Pontificis vaìentiur audtatur , & fimul confccant Corpus & San- 
gui nem Domini. 

Io non devo qui ommettcre un paflb di quello medefimo Ordine 
Romano , che forfè dar potrebbe a qualcuno motivo di credere , che 
le orazioni del Canone fono fiate dette nel medefimo tuono, nel qua- 
le il Diacono dice una parte dell' Exultet. In quello Ordine al Sabba- 
to Santo fi legge , che dopocchè è accefo il cero Pafquale , il Diaco- 
no dopo i Preliminari di un Prefazio fa la Confacrazione , o Benedi- 
zione del Cero cantando feguendo il Canone, o conforme il Canone: 
Ipfa expleta (ò) dictt Dominus vobifeum* Refp. Et cum fpiritu tuo j (*) J>* 
luti* Surfum corda : Refp. Habemus ad Dominum. Gratias agamus 
Domino Deo noftro : Refp. Dignum & juitum efi . Inde vero accedi* 
in Confecrationem Cerei decantando quafi Canonem . Il P. Mabillon non 
ha porto alcuna nota a quella parola Canonem , perche fenza dubbio 
egli ha creduto, che non veni (le a chiunque fiafi in penfiere d'inten- 
dere per quella parola Canonem il Te igitur . Ma perche nefluno s' in- 
ganni, bifogna oflèrvare, che fi deve intendere da quella cfprcfiione, 
che il Diacono canta la continuazione del Dguum & jujìum efi fe- 
guendo il Canone, o la regola ordinata; e anche meglio, ch'egli lo 
canti come il Prefazio; perche di fatto nell'antico Sacramentario Ro- 
mano il Canone comincia dal Prefazio Surfum corda : come veder fi 
può nel terzo libro de* Sacramenti pubblicato dal Cardinal Tomafi al 
foglio ipó. Incipit Canon aflionis Surfum corda . JJfc. Habemus &c. ciò 
che è feguito dal SauHus, e dal Te igitur tutto intiero. 

Amalario parlando della maniera di recitar le orazioni fecrete , for* 
fe perche non fi confonda la principal parte del Canone , vale a dire 
il Te igitur ; adopera quello titolo De Te igttur y ( e non de Canone J 
car fecreto dteatur . Che che ne Ha le orazioni del Te igitur erano reci» 
tate fecrctamente in quella maniera , in cui quello termine fecretamen, 
te fu fpiegato, cioè Tacite: Nullo alio audiente: Interveniente nullo fono. 
Ed è chiaro abbaftanza , che per efprimere la fecrcta recitazione ter- 
mini più chiari, e più prccifi non potrebbono dcfiderare. 
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Ora p«r efferc pcrfuafo, che quell'ufo era antichiflìmo fenza rifguar- 
dare le altre teftimonianze nella Difibrtazione recate, nè le rifleflìont 
fatte da M. Fleury per il tempo di S. Gregorio , balla notare, che 
quello ufo allora non fi era riabilito con qualche Decreto . Quello è 
abballanza per far vedere, ch'egli era di un tempo immemorabile , 
che la Chiela Romana non ha feguito l'eferapio de* Vcfcovi di Orien- 
te, i quali in parte fi arrefero a'defiderj dell Imperatore Giuftiniano, 
e che la rocdcfima Romana Chiefa non fece alcun cafo della di lui 
Novella , perche ièmpre volle ftar attaccata alla gran regola : Nibit 
innovetur , nifi quod traditum efi . Quella regola ben dovrebbe ballare 
per farci oflervare quello che da tanti fecoli in qua da'Meffali è 
preferitto. 

Ciò che ancora è degno di offervazione fi è , che in tutte le Litur- 
gie Orientali nelle quali nel fccolo VI. fi fece il cangiamento di cui 

furiammo , vi è tempre una parte delle orazioni , che Iccretamente ef- 
èr dee recitata : e che quella fecreta recitazione è legnata , ed afper- 
fa nelle Greche Liturgie colla parola myfticos.c nelle altre con termini 
(*) Sn. Ut, 9K tm. ». equivalenti, come Gbeento (a) eppure Mmoit tra gli Siri, ed i Caldei, 
e D%aif?t>apar tra gli Armeni , termini che non poffbno effere inter- 
pretati paratamente in quella guifa, in cui fi tentò di eludere la pa- 
rola Secreto. Quelle parole Myjlicot, e le altre, che corrifpondono al 
Secreto de' Latini , e che fono tradotte indifferentemente o Secreto , o 
voce fubmijfa , o voce inclinata , o fine voce come bifogna tradurre il 
jy%ad%gapar degli Armeni , molte volte nelle Liturgie fi ritrovano al 
principio delle orazioni , delle quali la fola conclusone dal Sacerdote 
altamente fi dice; come da noi nel fine delle Scerete, e del Canone. 
Nella Liturgia Armena , che in quelle parti era feonofeiuta , da me 
tutta intiera pubblicata , ventitré volte io vi ritrovo la rubrica Se. 
creto : e tra tutte le Crilliane nazioni , che hanno le loro Liturgie 
confervate, non ve n'è alcuna, in cui la fecreta recitazione di qual- 
che orazione non fia comandata ; di maniera che quelli , i quali da 
una ventina di anni in quà , penfarono di dire tutte le orazioni del- 
la Meda con voce alta , perche fieno dagli affilienti fentitc , in que- 
lli) fi allontanano dalla pratica di tutte le Chicle del mondo Criftia- 
. no. Si dovrebbe confiderar, che un ufo così universe dinota lo fpi- 
rito della Chiefa , c che fenza taccia di temerità non fi può allonta- 
nare dal fuo fpirito, e le regole di lei abbandonare. ' 

Diamo fine a quelle contcllazioni colf oflervare, che l'ufo della re 
citazione fecreta , ed in filcnzio non è una di quelle pratiche ,. che 
introdotte fi fono per innavvertenza , o per abulò , delle quali il 
principio agevolmente fi può difeuoprire . Quello ulò fi trova offerva- 
to da tutti i più antichi Ordini Reiigiofi , e da tutte le Chicfe Lau- 
re. Perche dunque applicarfi a far abbandonare un rito sì univerfalc, 
e per la fua antichità venerabile tanto? 

Come la maggior parte di quelli , che da eflb fi dipartirono, lo 
narro fatto credendolo oppolto alla difciplina antica , alla quale con- 
formarli volevano : così pofliam credere , che di nuovo lo riaffumc- 
Kanno , conofecndo oggidì che dalla più rimota antichitadc deriva . 
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IJlanQ , e rifpofle {opra la parola Cantre , e /opra il ferimento del 
P. Mabillon fopra la /ecreta recitazione. 

SI ritornò ad infiftere contro quello, «he io aveva detto della pa- 
rola Cantre , cioè che fovente ella lignifica recitare , non {bla- 
mente appreflTo gli Autori Liturgici , ma anche appretto i Poeti . Quel- 
li , che fatta avevano la obbiezione mollrarono di non arrenderfi vo- 
lentieri agli efempj da' Poeti cavati : diciamo dunque loro ancora , 
che dopo tanti fccoli, in cui fi dicono le Mene baffe o private, in cui 
nefluna cofa fi canta , gli Autori Liturgici non tralafciano di ufarc la 

Srola Canere per fignincar leggere , o recitare . Si può vederlo nelle 
>dituzioni del fecolo XI. fcritte da S. Guglielmo Abbate d'Hirfauge 
da un Tedelco Benedirtino pubblicate. Quefta opera è intitolata Vetus 
disciplina Monajìka (a) , e quel che ora voglio indicare fi trova nel e>»xi T i< 
primo libro delle Coduuiioni al foglio 454. in cui leggefi : De priva- 
ta Mijfa y«o»W(/# Cantanda id ejt Legenda . Gap. $6. Sacerdos fi 
privatam Ahjfam Cantare voltarti &c. In quella Meda balli , o pri- 
vata Tempre è didima la recitazion alta dalla Secreta recitazione in. 

Jucfti termini: ColletLis fccretarum eo ordine dicit, quo & primas 
er Domimi» noflrum dicit Jecreto , ufque Per omnia facula feculorum. 
Indifferentemente in vece della parola Secreto fi adopera la parola ta- 
cite: DiBa oratione Dominica, refpoudetur Sed libra nos a malo : ipfe au- 
to» ( Sacerdos ) Tacite re/poudet Amen , fic quoque Ubera nos quefu* 
mtis &c. 

Diciamo loro ancora, che fecondo l'antico linguaggio volgare da« 
gli Autori derivato , che parlarono della Mena ipeffiflimo fi dice, e 
di prefente ancora fi dice nelle Provincie di un Ecclefiaftico , eh' egli 
Cantava Meffd volendo lignificare , ch'egli era ordinato Sacerdote » 
ch'egli diceva Metta benché forfè mai non l' avelie cantata; quindi è 
che Filippo di Comminò vcriò l'anno 1484. parlando del Re Luigi 
XL che raccoglieva ogni forte di Reliquie , per ricuperare la Saniti 
dice, che Papa Sijìe (b) ejfendo informato , che il Re per divozione de fide- (t) 13. 3,uf.f. 
rava di aver il Corporale , fovra cui cantava F Appoftolo San Pietro , 
glielo inviò fubitamente . Si vede ben dunque che per cantar Mkflk , o 
per cantare in una fola parola , non bifogna intendere altra cofa fe 
non fe dir Mejfa fia che fia detta baffi , o alta , perche cantare non fi- 
gnifica altro che recitare : e che quando alla parola Canere fi aggiu- 
gne Secreto come fpeflo in Amala*» fi vede , ciò lignifica Recitare Se. 
cretamente . 

Quanto a l fentimento del P. Mabillon , quelli che cercano tedimo- 
nianze favorevoli alla recitazione alta del Canone , hanno anche ten- 
tato di fodenere, che quello Padre non vi è contrario. Ma abbaftan- 
za io dimodrai nel principio della mia (c) Diflèrtazione , che ne'ftudj M*4fr**> 
Monadici egli non aveva parlato fe non contro quelli, che leggeva- 
no con tanta precipitazione divorando le parole, e borbottando , che non 
pronunziavano didimamente nefluna di quelle cole , che devono cflèr 
fentite, come la Epiftola, ed il Vangelo. 

Oltre la nota da lui fatta alla parola Tacite nell'antico Ordine Ro- 
mano , che lui diede occafione di dire circa l'ufo della Latina Chic- 
fa : Non ergo elata voce ut apud Grtecos : io avea detto , che recava a 
Le Bruii T. IV. Bbb lui 



Digitized by Google 



SOPRA LA XT. DISSERTAZIONE. ' 47? 

Già è gran tempo , ch« quefto amor di novità del quale parla *l 
R. P. Mai ceno , iopra quefto particolare fi andò infìnuando in alcune 
Comunità Religiofe . Veduto ibbiamo, che verfo il tcmjx> del Con- 
cilio di Trento i Capitoli Generali de' Domenicani fecero de' Decreti 
contra i Religiofi, da cui la iccrou recttazioa del Canone non era 
onervata: E ir ultimo Capitolo di C!u?i parimente ha fatto un De- 
creto, ordinando a tutti i Sacerdoti dei Ordine di conformarli in 
tale angolo alle rubriche del Meffale : C«t» nobis relatum fit aliques *• ^"^■'^•J^/- 
ex nofhis Sacerdoti bus utriu fatte obfcrvantia* facrtm Mifsa Canonem alta l\ R c\ t m, "y^ , f^")'" 
vece proferre f omnibus & ftngulis diftriBe in/ungtmus , ut Mtffalis Ru~ 
bricis fé confornient , & qua fttbnùfsa vece , Cr qua altiori in Mifsa prò* 
mtmtiari debent % ita in celebrando SacrofanSo Sacrificio recitetrt . 

Il Capitolo General dei Benedittini della Congregazione di S. Mauro 
tenuto a Mairnumtier les Tours nel mele di Giugnu del pi elènte an- 
no 17x5. per la ftefla ragione rinnovò la Ordinazione di feguire e- 
fattamente ciocché nelle rubriche del Meffale circa la pronunzia del- 
le fecrete , e del Canone viene nreferitto . Quefto fu il primo de! 
Campati regolamenti in tutti i Monafterj inviati» 

L 

" li Capitolo Generale ordina efpreflàmente a* Boftri Confratelli 
" di oflèrvar la uniformità tanto nelramminiftrazione de' Sacramenti, 
«' quanto nelle cerimonie , e nella recitazione delle orazioni del Ca- 
w none , e delle altre parti della Meflà . Diranno con voce batta ciò 
*' che preferi ve la rubrica del Meffale ad ufo della Congregazione* 

Ora le rubriche del Meffal Monadico ad ufum Ordints S. Benedi' 
Ut , tr Congregationis S. Mauri contengono come il Menale Romano 
l'articolo XVI. De bis qua CLARA voce, aut secreto dicenda funt 
in Mifsa, nel qual lì legge : qua vero secrete dicenda funt ita pr+> 
9*nticntur t ut & ip fernet te andiat , & a circumjlantibus nen mtdilttwr* ' 
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SERIE DECAPITOLL 

Avvenimento , *rf quale dopo aver efpoflo l'argomenti di que- 
fla Dijferta^ifite , * la ftretta obbligazione di conformar/i a riti 
preferitti- fi mojìra il difeernimento , che fi può fare degli ufi, ebe 
poffono efere cangiati da quelli , che non debbo* effcrlo . pag. 10$ 

Decreto di Monfignor Maturino Savary Vefcow di iee^ fopra la re» 

cita del Canone. pag. 2I& 

Decreto di Monfìgnor Vluflrijfimo e Reverendijfimo Vefcovo di Mtaux 
proibitivo di leggere il libro intitolato , Lettera fopra gli Amen 
del nuovo Mejfale di Meaux. pag. "L\$ 

Diflcrtazionc XV. Sopra f ufo di recitare in filenzjo una parte della 
Me/fa ' n tutte Cbiofe del mondo , M cui fi vede la maniera , col- 
la quale fu la Liturgia pronunziata dal nojlro ttmpo fino a* primi 
J ecoli risalendo. p*g- 221 

OfTervazioni preliminari fopra le due ejl,etnitadi di due forti di 
Sacadoti t de" quali gli uni dtcr.io tutta la Meffa fenza poter effère 
dagli ajjiftenti fentiti , e gli a'.ià recitano tutte le orazioni ad al- 
ta voce. P"g- ivi " 
Prima Parte . Spofizjone della difciphna prefente della Cbiefa , ebe 
chiaramente da fei , o fette fecali impone a' Sacerdoti recitare una 
parte della Meffa con voce baffi fenza poffano ejfire dagli affilien- 
ti fentiti . Pfg- 1Z 7 
Articolo I. Ciò ebe generalmente fu intefo con quefta parola fubmifla 
voce.// fenfo del Concilio di Tratto chiaramente [piegato dagli Sta- 
rici di quel tempo , e dalla Cbiefa Romana , dalla cui deci/ione i 
Padri del Concilio vogliono che fi dipenda . pag. ivt ù 
Articolo II. La Cbiefa Romana, dalla cui decifione fecondo il Conci- N 
Ho bifogna dipendere , pone in principio del Mu ffale tutte le rubri- 
che fopra la maniera di pronunziare. La Cbiefa di Milano parimen- 
te le pone . I Condì) Provinciali preferivano l'ufo medefimo . Di- 
feufftone fopra il Concilio di Reims. pag.^ 230 
Articolo 111. Pruove cavate dal Pontificale , e dal Sacerdotale eh' 
erano in ufo avanti il Concilio di Trento , e dagli tutori dal fecolo 
XW. in cui fi vede , ebe non erano nuove le rubriche del Mejfale 
di Pio V. f** *3S 
Articolo IV. Pruove cavate da un gran numero di Meffalt antichi , 
e particolarmente da quel di Parigi , il quale da cinque 0 feicento 
anni in qnà da Carmelitani , e Domenicani fu in ogni parte por- 

tato. . m . «*• *3 8 

Articolo V. Pruove della proms-.^ia delle orazioni in filenzjo cavate 

dalt ufi di tutti gli Ordini Religiofi dopo f anno ICOO. pag. 243 

Articolo VI. Teftimcnianxe degli Autori dell' XI. XII. e XIIL fecolo 
intorno al filenzjo delle orazioni della M'ffa , rifalendo fino al fe- 
cola X. " » *47 

&WIM 
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Nuova [piegatone data alle tefìimonianze degli Autori, che parlano 

del recitar* in filenzjo . pag. 25Ó 

Rifieffione. pag. %$z 

Prima obbiezione. pag. ivi. 

Rifpofla. - pag. 252 

Seconda obbiezione. pag. 253 

Rifpofla. pag. ivi. 

Articolo VII. Molte orazioni fecretamente recitato nella Meffa in tut- 
te le Cri/liane Cbiefi t da cui le loro Liturgie furono conferivate . pag. 254 
Articolo Vili. "Ragioni mifliebe del filenzjo del Canone cavate da* 
Padri , e da Concilj . Donde venga , ebe di prefinte fi lafcia nelle 
mani de' Fedeli il Canone , che una volta loro fi occultava . pag. 257 
Parte feconda . Sfame della di fa pi ina Ecclefiaflica per ti corfo de* 
primi dieci fecoli intorno la maniera di recitare le orazioni della 
Meffa. pag. z6% 

Si ftabilifce il fignificato della parola Secreta . Poi fi fale dal fecolo 
X. fino a primi tempi , e fi fa vedere f ufo coflante di dire una 
parte delle orazioni della Meffa in filenzjo e feeretamente pag. ivii 

Articolo I. Quejiione preliminare . Si efamina fa la parola Secreta de- 
rivi dalla parola fecrctio , 0 fe avanti il fecolo X. quefla parola fi- 
gnificaffe femplicemente la orazione fecreta , cioè detta feeretamente e 
in filenzjo. pag. z6j 

Articolo II. Quali fieno gli Autori , che hanno creduto , che la Mef- 
fa ad alta voce fi diceffe una volta. pag. z66 
Articolo IH. Nè nel? anno iooo. nè prima fu fiabilito il coflume di 
dire una parte della Meffa in fecreto. pag. 26$ 

I. Prima pruova cavata dal? Autore Anonimo del libro de* Divini 
Offici attribuito ad Alenino . Si moflra ebe la floria de Fanciulli 
Paflori in queflo Autore fu inferita fuor di propofito. pag. ivii 

II. Seconda pruova cavata da Bernqne Abbate di Ricbenau f an- 
no 1008. pag. 273 

III. Terza pruova cavata dai? ufo di far recitare in fecreto i no- 
mi de* Morti tu Dittici , 0 di collocarli altrove ebe nella Meffa per 
non interrompere il filenzjo del Canone. pag. 274 
1. IV. Quarta pruova cavata da Remigio diAufferre tanno SS$. pag. 27 J 

V. Quinta pruova cavata da Erardo di Tours Panno 858. e da 
Papa Niccolo I. fanno S66. Si nota quali orazioni allora erano a* 
Fedeli pre ferine ; e ciò ebe nelle Ore di Carlo il Calvo era 



to : errore di alcuni Dottori in tale propofito . pag. ivi .' 

Offervazjone fopra la orazione Sufcipe San&a Trìnitas pofta nelle 

Ore di Carlo il Calvo da dirfi al Sufcipiat. pag. 278 

^. VI. Sefla pruova cavata da Floro di Lione Panno 840. pag. 280 
4- VII. Settima pruova cavata da Amalario verfo fanno 820. pag. 28 1 
Rifieffione fopra R a batto Mauro, e fopra VValfrido Strabene, pag. 283 
Articolo IV. Rifalendo da Amalario fitto Luigi il Pio fino a S.Gre- 
gorio non fu fatto alcun cangiamento nella maniera di recitar il Ca- 
none. Pruove cV «gii era recitato in filenzjo cavate da memorie an- 
licbjjìme di Pontificali , Sacramentar/ , Ordini Romano, Gallicano, 
MoìKtjlico &c. pag. 284 

M-.ffi b.iffi 0 private al tempo di S.Gregorio. pag. »88 

Articolo V. Dlfciptina delle Cbie fi Orientali fopra il fecreto , ed il 

fi!rt;zjo 
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fileno delia Me/fa nel fecole VI. Mutazione introdotta nella lìmi 
gtj a' all' Imperator Giuftiniano . P a &- i8jp 

O/fmazjoui fopra la Novella di Giuftinìano . pag. 2po 

Novttà introdotte nella Liturgia fatto /' Imperator Giuftinìano. pag. 2pa 

Articolo VI. Molti ufi del fecreto, e del filenzjo nelle Ghie fe di Orien- 
te con fervati anche contro alla legge di Giuftiniano . pag. tpq. 

Articolo V1L Effetto della Novella di Giuftiniano. Il Canone intie- 
ro al alta voce Tacitato in alcune Cbiefe Orientali. Storia dePa- 
fiori , che contrafacrvano i miflerj della Me/fa , e caddero mezzo- 
morti dal fuoco del cielo. Qiiefia floria non fu la cagione, per cui 
in Oriente fecret amente il Canone fi recitafjè- pag. zg6 

Articolo Vili. Non fi vede alcun cangiamento nella Cbiefa Latin* 
dal f anno 600. a fendendo fino a! 400. an^i fmpre fi trovano prua- 
ve del filenzjo delle orazioni ne' Melali di Rana , di Francia e di 
Spagna. pag. xpp 

Articolo IX. PruoveJfl fecreto, e del fi lenito del Canone verfa fauno 
400. cavate da Papa Innocenzo I. e da S.Agoftino . pag. 30! 

Articolo X. Afcendeniìo dall'anno 400. alfecoloIII.fi trova nella Cbie- 
fa di Oriente , e di Occidente la fecrete^a , ed il filenzjo de miflerj . pag. 304 

I. Nel? Autore della Gerarchia Ecclifiaflica attribuita a S. Dionifio 
Areopagita. pag. ivi - 

II. In S. Ambrofio . pag. 307 

III. In S. Giovanni Grifoftomo, che parla delle cortine , che nafeonde- 
vano C Altare in tempo della ceUjr.:?jone de'SS. miflerj e del grande 
filenzjo, che fola fcoprendoli fi rompeva* pag. ivi* 

IV. Nel Concilio di Laedicea . pag. 308. 
Articolo XL Continuazione delle prurve del fecreto t e del filettalo ca- 
vate da S. Baftlio , e dalle ojfervazjoni di molti uomini dotti fopra 

gli ufi del fecolo VI. pag. 307 

Articolo X1L Non fi vede , che nel II. e nel III. fecolo (offe impedi- 
to a Fedeli il veder» quello che faceva fi fuW Altare in tempo de* mi- 
flerj fanttjfimi ; ma fi vede , che tutte le preci del Canone non fi 



facevano ad ejji fentire. pag. 3 ir 

Articolo XIII. Conclufione della tradizione perpetua del fecreto e del fi- 
lettato. La Cbiefa fempreebbe in ufo di avvezzare i fuoi figliuoli al- 
la contemplazione de miflerj , reprimendo la loto curiofità. pag. 317- 
Terza Parte. Efame de' motivi, fopra i quali fu creduto, che l'anti- 
ca Cbiefa fino al fecolo X. facejfe ad alta voce recitare il Canone 
della Mejfa. pag. 3 IO 

Articolo I. Primo motivo , che fecondo gli antichi Padri era da' Fedeli . 
rifpoflo Amen alle parole della Confacrazjone fino al fecolo X. pag. ivi - 
Rìfpofta. Quefio- fatto è ftabiltt» fola fopra abbaglj e fopra cofe ma- 
lamente intefe. pag. ivi*. 
Pruove cavate da' SS. Padri per moftrare , che i Fedeli rifondeva- 
no Amen tanto dopo le parole Sacramentali , quanto nell'atto di ri- 
cevere la Comunione per dare un pubblico te/limonio della loro fe- 
de t e farne una folenne profejfione . pag. 31 r 
Autor it adi de Padri Greci ► pag. ivi* 
Rìfpofta. pag. 312 
Autorità, de Padri Latini. pag. 323; 
Rjfpofta. pag. ivi-. 

Coati- 
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Coittinu^one delle oppofle autorità, pag. -24 

Rifpofla. pag. tvi. 

Articolo II. Teflmonianze cavate dalle antiche Liturgie e da Floro 
di Lione, pag. $16 

Rifpofla • cbt le Liturgie non fono di quelli t di cui portano il nome e 
che Floro dice il vntrario di quel che fi fupptne. pag. ivi . 

Tejlimomo di Floro creduto deci/ivo , al quale fi eggiugne quello di 
Pafcafio e di Ratramno. pag. ^vj 

Rifpofla. pag. ivi. 

Articolo 1IL Terzo motivo . Autorità del rito Gallicano e del rito 
Mozaraòo. pag. jip 

Rifpofla . Errore prefo nel rito Gallicano . Difcujfione [opra il rito 
Mo^.:raùo . pag. ivi. 

Rifpofla. pag. ivi. 

Articolo IV. Non vi è maggior intonveniente neir aggiugnere degli 
Amen alla Confacrazjone , che nel? aggiugnerne alla Comunione , 
come fu fatto nella Diocefi di Parigi. pag. 330 

Rifpofla . Origine della nuova ufan^a di Parigi . Si può autorizare 
con S. Cario il foto Amen della Comunione fondato fulla primitiva 
antichità. pag. ivi. 

Rifpofla. > < ^ pag. 33 I 

Articolo V. Continuazione delf articolo precedente- della maniera, in 
cui fi dava la Comunione : e delle parole che $n tutti i fecoli co- 
municando fi promnzjavano . Qual confeguonza debbafi da quefle 
ufanxe cavare. pag. 33 J 

Articolo VI. Quinto motivo, che fu creduto che gli Amen del Canone 
fieno una pruova , che gli ajfiflertti dcvejfero rifpondcre , e tn con. 
feguenra fentire . pag. 338 

Rifpofla . Che quefii Amen non furono pofli nel Canone fe non nel 
XIII. o XIV. fecolo , nel qual tempo 4l Canone intiero fi recitava m 
filenzjo. pag. ivi. 

Rifpofla. pag. ivi. 

Articolo VII. Origine degli Amen inferiti nel Canone alla metà del 
fecolo XIII. Allora non fi fapeva fe gli Angeli 0 Sacerdoti dovejfero 



rif pondero Amen . pag. 341 

'e fino 



Articolo Vili. Ultima difficoltà . Molte effervazioni mofirano^ che. 

al fecolo Vili, farebbe fiato ingiuflo uafeondere a Fedeli i miflerj .pag. 345 

Rifpofla. Sono quefte offervazioni fondate fopra -degli errori i fiorici. 
Nel cor fi de' fette primi fecoli fempre vi furono de' Fedeli , i quali 
hanno meritato , che foffe ad e (fi occultata una parte de' fanti mifle- 
rj, e i Santi non hanno giudicato inconveniente , che anche con ejfi 
fi ufajfe qualche ri ferva. pag. ivi: 

Rifpofla. pag. 34^ 

Primo errore iftorico . Che il fatto dePaflori abbia fatto introdurre il 
filenzjo nelle orazioni. pag. hi. 

Secondo errore iflorico. Che vi fia un Decreto, il quale abbia fatto 
mutar l'ufo di pronunziar* con voce alta. pag. ivi. 

Terzp errore ifltrko . Che nello fpazjo de' fette primi fecoli i Fedeli 
non ajjiflevano a' fanti miflerj fenza comunicar/i . pag. 347 

Quarto errore iftorico . Che le Congregazioni de' Fedeli ne fette primi 
fecoli fojfero compofle filamenti di Santi. pag. 351 

Nuovo 
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Nuovo motivo di non attener fi al recitare in fecreto cavato dalla Mef~ 
fa della Ordinatone , la quale tutta intiera ad alta voce fi dice .pag. 3$ a 

Nullità di queflo nuovo motivo. L* altra recitazione della Meffa del. 
la Ordinazione non è un refìduo della difctplma antica. pag. 353 

Rifieffo fopra la origine di ciò che fi fa in favore de' novelli Sacerdo- 
doii come una eccezione della Regola. pag. ivi. 

Continuazione delle lilufìoni dell' Apotogifia . pag. 354 

lllufione. pag. 355 

Altra pruova delt Apotogifia . pag. ivi , 

lllufione. pag. ivi. 

Altra pruova b'izarra cavata da S. Ignazio Lojola e dal Dottor di 
Epence. pag. ivi. 

lllufione. pag. 356^ 

Rifpojìa ad alcune nuove difficolta fopra la XV. Differì azione . pag. 357 

Prima difficoltà contro alla utilità dt quefia Dtfflrtazjoue . pag. 358 

Rifpojìa . Si moflra la neceJjUtà di conformarfi a riti preferitti , e fo- 
prattutto a quelli , che fono antichi/fimi . pag. ivi . 

Seconda difficoltà fopra f autorità dt Floro , dove fi dimofira che l' 
Autore è fiato falsificato. pag. %6o 

Rifpojìa . Che il rimprovero è fondato fopra una falfa edizione . Si 
fpone quali fi ano le buone ed.zjoni di Floro, e quale il di lui vero 
fentimento. pag. 361 

Terza difficoltà fopra t alt e fi azione di Amalario : fi fpiega la parola 
Secreto . P a g- 3^4 

Rifpojìa. Che Amalario efprime troppo chiara la recita fecreta e fi. 
tenzjofa per eluderlo . Si dimofira perche fi ferva della voce canta- 
re in vece di recitare . Lo flreptto unito al filenzjo negli Autori 
antichi. pag. ivi e feg. 

Quarta difficoltà contro ciò , che fu detto nella Dijjfèrtazjone , che an- 
ticamente nella Chiefa Latina 1 Fedeli rifondevano Amen alle pa- 
role della Confacrazjont . pag. 

Rifpojìa. Che la obbiezione è fondata fopra una vizjofa traduzione , 
e non pruo-va punto contro alta Chiefa Latina . pag. 370 

Quinta difficoltà fopra la origine del recitare fecreto nella Chiefa 

, . ..... t*& 

Rtjpojìa . Si mojira effere inganno , che almeno nellt primi Vili, je- 
coli fi recitaffe il Canone con voce intelligibile dalf adunanza . pag. rvr.' 

Iflanze e rifpofie fopra la voce canerc e fopra il fentimento del P. 
Mabillon fopra la fecreta recitazione. p S g. 377 

Lettera del R. P. Marlene. p a g. 378 
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A Bufo d* un errore del Cardinal Bona . 
pagina ai. 
Adulteri . Quale era la fua penitenza . 348. 
S. Agoftino fattamente citato . Sue ti- 
fieffioni fopra la ole ariti della Sacra Scrit- 
tura 258 e feg. Induzione per il fecreto 
de' Miìlerj. 2\9- Molte ragioni di quello 
fecreto. ?Q2. Chiama filenzio la voce fop- 
prclfa. ;6;. 
S. Agollino. Eremiti di S. Agoftino lcguono 

il rito Romano. 245. 
Alberto Magno, fuo lenti mento fopra il filen 
rio del a feci età e del Canone. *4& * i&7- 
Alcuino. Rifleflìuni fopra il libro degli Offi- 
cj Divini afri mi togli. 26p. iSfi. 128. ?4Q 
Da' Dotti chiamato il fallo Alcuino- 
A inalano- E'ogio di quello Antore e 
feg. Suo fentimento l'opra il fecreto deli- 
Orazioni. ?8i. 285. 287. m. 340- Chia- 
ma antichidi-.no 1* ordine Romano t6q. 
S. Ambrofn. Suo lentimimto fopra il fxrc- 
to de" Mifterj Santilfimi. 306. Sopra 1" ^4- 
mcn. 221. 

».4.men. Secando S. Paolo il popolo deve di- 
re *Amcn nel fine del ringraziamento. 290. 
Spiegazione delle parole ut S. Paolo. 291. 
Dopo il Canone , o al fine del rinera/ia- 
mento fi diceva Jimen. jiz. In n:ifun luu- 
go fubito dopo le parole della Confacra- 
zionc avanti la metà del fi-colo VI. V >A- 
men fu detto, ivi. no* Ncyii antichi Sa- 
cramentarj di San Gregorio vi è un folo 
yAmen , il quale precede il "Pater isoftcr . 
1 19. 354. vfmen inferiti nel Canone Circ- 
eo alla metà del lecolo VI. 292. e feg. qp. 
E nel Canone Latino verfo il fccoìo de- 
cimo terzo 1 ì9. La origini di quelli jl- 
mtn. ;4i e f-g. .Amen p;r otto volre nf- 
pofto nel Iole Tater ntfter. ijo.iAmen do- 1 
po la comunione ufato rella Chieda Lati- 
na per il corlò de' primi cinque lecol;. ? ?2. 
A Milan rinovato da S. Carlo, gì. Quan- 
do introdotto a Parigi, hi. Rirmuovato a 
Le Brun T. IY. 



Metz, ivi . otmen rifpofto dal popolo al 
fine è la ratifica di tutte le orazioni. J64. 
Non mai rifpofto al fine delle parole Bel- 
la Confacrazione, bensì al fine di tutto il 
Canone. 571. 

S. Anacleto. Suo falfo Decretale. 34?- 

Angeli affilienti al Santo Sacrificio. ?4t. r 
feg. Dubbio fe gli Angeli , o i Sacerdoti do- 
veano riftxmdcre jlmen alle orazioni del 
Canone, ni. 

Antecourt . Il P. D. Antecourt i fuo fenti- 
mento fopra l'ufo della lingua non volga- 
re, e del fecreto. aa<. 

Antichità del recitare lccretamente . Ufi. 

An-ana nome fato alle fecrete negli antichi 
Sacra meritar j. ? V7. 

Armeni offerva.no il filenzio delle orazioni 
della Melfi». 2^6. 

Afcoltantt feconda claffe de* Penitenti. ?47-c 



BAillet M. Suo sbaglio; in una traduzio- 
ne . ?70. 

Balcrna Abbazia dov'è un mfi di Floro. i6ì. 

S. Bafilio Suo lent' mento l'opra il fecreto de* 
Millcrj Santiffimi . to<?. 

Bechoff.-n . Giovanni BcchofFcn dell'Orane de- 
gli Agoftiniani . Suo lentimento l'opra gli 
Am-.n . 344. 

Beleto. Credulità di quello Autore. *6f. 

Bellarmino il Cardinale pruova la recitazio- 
ne in filenzio. 155. 

Bernoni Abate di Richcnau. Suo fentimen- 
to fopra l'antichità de' riti della Mefla. 272. 

• fa- 

Beffi. Loro ufi n-lla Meda. ao<. 

Biel. Gabriello Bel; fuo fornimento (opra il 
filenzio delle orazioni della Mefla. ii2iA- 
buio d'un fuo errore. •■" " 

Bona il Cardinale afferi fenza pruova . e per 
abbaglio, che il iìlenzio del Canone aveffe 
principiato verfo il fecolo X. 268. • ;2o. e 
f r i- *}7- Ciò ch'egli dice della fecrcta pro- 
nunziazione de' Greci. 

S Bonaventura. Suo fentimcnto fopra il fi. 

C c c kruio 
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letizio del Canone. 348. 
Buffcier, Giacopo Benigno, VefcovodiMeaux, 
Congjiiettura avvanzata di quello Prelato 
26}. e ftg. 



C Alici antichi di vetro. 313. Si dipinge- 
va in eflì il buon Pallore incaricatoli 
della fua Pecorella, hi 
Gallilo. Fallò Decretale di quello Santo Pa- 
pa. 347 

CalvinttltT Loro rimproveri tatti a' Cattolici 
(opra le Orazioni recitate in filenzio. 118 
e feg. y«. j. 
Cantre , cantzre , clamare invece di recitare 
netti Liturgici Autori. j<8. Cantre , quella 
voce coinè intefa da quelli Autori . 377. 
Cangiamenti che li poflòno fare , e riti che 

li poflòno ftaiilire. 21 u 
Canone della Melia terminato avanti di co- 
prire il Calice. 214 sAmen che potrebbe- 



Sua ecce! 
266. 27 \ 



ro cflère da quello levati. 21 
len/a . 1^9. Suoi diverli nomi 
e feg. Oliai* è il più antico < 
Chiclà Greca. 322. Come li deve recitar, 
lo. ìiét Perché la Chicli lo polè in ma- 
no de' Fedeli . 2S9- Non deve ad eflì effèr 
dato lenza fpicganoni . hi . 302. ^19. Sal- 
mi cantati in tempo della recitazione del 
Canmc. 28 y Canone detto Myflerìum. 364. ' 
S. Carlo rillabilifcc V .Amen alla Comunio- 
ne, jjt. 

Carlo il Calvo: Sue Ore, c ciò, che quelle 
contenevano. 277. 

Carlo Magno. Sue premure per far ricevere 
l'Ordine Romano. 284. 

Carlo V. Re di Francia ta tradurre l'Ordi- 
nario della Meda . 279» 

Carmelitani hanno prefo il Mettale di Pari- 
gi, 243. L'antico loro Mettale preferive il 
f:knzio delle fecrcte, e del Canone. 24^. 

Cartulìani . Il loro Mettale, e i loro ufi cir- 
ca il filenzio delle Orazioni. 244. Nel lo- 
ro Me: (ale avanti il 1560. vi e un foto 
.Àmen nel Canone. 341. 

Caffandro. Giorgio Caflandro . Suo fentimen- 
to fopra la recitazione del Canone. 338. 

Cateumcni mandati fuori di Chicfa avanti 
le fecrete Je'la Metta, ajj. 

Ccleltini. 11 filenzio delle orazioni preferitto 
nell'antico loro Melale. 247. 

Cerimonie. Difegno della Ch-eta nella varie- 
tà delle medefiine . 3^1. e feg. 

Chiefa non ha cangiata cos' alcuna (òpra il 
rito del recitare lécrctamente . sii» Sua 
condifccndenza circa la pubblicazione del 
Canone, ivi . 

P. Chi filetto. Per mezzo fuo li ha un intie- 
ro mf. di Floro. i6\. 

Cillcrcienfi . V Ordine de' CiltcrcicnG : fuoi 



ufi, e fuoi riti . 244. Un folo Jfmen nel 
loro Canone lino ali anno 1572. ?4I. 



Clamore delle orazioni non ©ppoito al filen- 

zio fecondo Svicero. 368. 
Cofti . Quelli recitano nella Metta molte ora- 
zioni fecretamente . 255. * feg. 
Comunione. Differenti maniere di darla, n^. 
e feg. Diverfe formole nella di lei ammi- 
niìtrazione . 33V e feg. Quando fi rifpofe 
vtmen alla Comunione, e quando fi cefiò 
di farlo . hi' I Fedeli ne' primi fecoli af- 
filienti alla Mctfa lenza comunicare. 347. 
Comunione fcmplicc, fi comunion comple- 
ta . 349. Comunione prefcriita nelle tre 
principali felle dell'anno. 3 so. 
Condifcendenza della Chiefa circa la pubbli- 
fazione del Canone. 2JI. 
Confi:: mini, l'almo ommeflò. 2lf. 
Confàcrazione. Quali fono le fue vere paro- 
le . 370. e feg. tAmcn non mai rifpoilo al 
fine di quelle parole . J7J. 
Confìttemi. Quaita dattede' Penitenti. 

* fa- 

M. C 011 fin traduttore de' Greci lllorici. 370. 
Cortine attorno l'Altare. 235.237. 294. 298. 

307. 317. 351 . € feg. 
CrittianracllaTrim iti va Chiefa. La loro fan- 

tità. ?u» 

Croce. Segni dì Croce fatti da' Concclebran- 
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ti. Hi- 
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DEcreto del VefcovodiMeaux. HO. Del 
Concilio di Trento- 2ji. Li MonC Ma- 
turino Savary Vcfcovo di Scez fopra la re- 
cita del Canone. 318. Di Monfignor Vcf- 
covo di Mcaux proibitivo di leggere il li- 
bro intitolato . Lettera fopra gli Lkmen del 
nuovo Mettale di Meaux. 219- Di Cluni 
circa le pronunzie diverfe delle orazioni deU 
la Mela. 379. 
M. Defpont pubblica la ultima Biblioteca de* 
Padri, e v'infcrifee un mf. di Floro. 3* j. 
Dettaglio della Metta prima dell' anno 600- 

in Monf. Fleury. 373. 
San Dionifio Areopagita. Liturgia conofeiuta 
fotto il di lui nome. 293. « feg Di qual 
antichità fia il fuo Libro della Gerarchia. 
Sue riflettkxii fopra il filenzio delle 
razioni, hi, e fegg. Non accorda un nuo- 
vo battefimo ad un taitezzato da un ere- 
tico, e perche . 3*9. e feg. 
Difapprovazione delle aggiunte di un Capi- 
tolo. 209. 
Domenicale. Cofa fia. 3 34. 
Domenicani. Ji vegga Predicatori. 
Dittici. Loro ufo . 274. Recitati in filenzio 

all'orecchio del Sacerdote, hi. 
Durando Vcfcovo di Mande. Suo fentimen- 
to fopra il filenzio delle orazioni della Mei'- 

fa. 
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JT^D/CE DELLE 

fe. 248. 166. 344 Dirige il Pontificale Ro- 
mano. j5 j. 

E 

E Dizioni differenti di Floro. j6t 
Eggelingo di Brunzvig . Ciò eh* egli di- 
ce fopra il filenzio delle orazioni della Mcf- 
fa. ij 7 . 

D'Epence, Claudio» falfamente citato, j 56. 
Sue vive efprcflioni Copra il filenzio cibile 
orazioni, hi. 

Etiopi. Nella loro Liturgia antica non fi ve- 
de alcun .Amen . 345, 

Eucariflia. Voce malamente tradotta . $70. 
Varie lignificazioni di quella voce . ivi . Si 
veggono ancor* nel teforo di Svicero.rw. 
F 

FLeury nella fua Moria Ecclefiaflica fa un 
dettaglio della Mefl'a prima dell'anno 

<Soo. pi. 

Floro di Lione. Suo fentimento (òpra il fc- 
creto delle orazioni. 271- *8o. 327. 340. 
Un fuo mf. tronco e mutilo nella Biblio- 
teca de* Padri della Bigna . 36 1. Diverte 
edizioni di quello . ivi. M. Defpont ne pub- 
blica un intiero mf. inferito nella Biblio- 
teca de' Padri, ivi. Migliore di tutte quel- 
la di Marziale Mafuro. ivi. 
S. Franccfco . Ordine di S. Francefco fiegue 

il rito Romano. 24?. 
Francia. Re di Francia . Origine della loro 
Confacrazione , 337. Perche non fi dà lo- 
ro in mano la Eucariftia . ivi . Si dà a' 
medefimi il Calice, ivi 
G 



GAjetta , Giacopo Gaietta Cardinale au- 
tor di un comentario fopra l'ordine Ro- 
mano. 153. Citato con Infedeltà, e innav- 
vertenza. hi. 
Giacopini, o Giacopiti. Si vegga. Predicato- 
ri. Donde loro fia derivato quello nome 

Giuftmiano . La Cofliturione di quello Im- 
peratore per far celebrare la Liturgia ad 
alta voce . 290. O.fervazioni fopra la di 
lui novella . ivi . 

Giuvenino il P. Suo fentimento fopra il fi- San Maglório . Abazia di quello nome detta 
lenzio del canone. 226. 

Colin Giovanni Carmelitano tradufTe il Ra- 
gionale degli Onici divini per ordine di 
Carlo V. 279. 

Greti recitano a voce bafTa una parte della 
Mefia. 254. 

S. Gregorio. Antichi Sacramentar; di quello 
gran Papa malamente citati. 355. 

S. Giovanni Grifoflomo. Prima edizione del- 
la fu* Liturgia in Greco ed in Latino. 155. 
Ciò eh' egli dice fopra il fecreto de' Mille- 
ri . 307. 

«runer Vicenao Dottor di Praga . Ragioni 



M^tT E K I E. 3S7 
da lui date del filenzio delle OrarioTu. 2 ? 7 . 
S. Guglielmo Abate d'Hirfàuge, quello «lice 

fopra la voce Cantre. 377. 
Guglielmo d: Aulf.rrc o fia Antifiodorenfc . 

Suo fentimento fopra le fccrete. 248. 
Guglielmiti . Loro rubriche fopra il tuono 
della voce. 244. 

S. TGnazio di Lojola . Confutazione d'una 
JL bizarra pruova cavata dalla vita di que- 
llo Santo, jsf* e feg. 
Ildeberto Vcfcovo di Man?, poi Arci%'cfcovo 
di Tours. Suo fentimento fopra il filenzio 
delle Orazioni della Mena. 265. 340. 
Illirico Fiacco . Antichità della Meda da lu 

pubblicata; il C anone in filenzio. 28 s. 
Illufione fopra eli ^imen del Canone, che fi 

è creduto vedervi. 3^5. 
Imperatori di Collanrinopoli ricevono la Eu- 

cariltia nella mano. 737 
Importanza quale alla Chicfà , l'enerc tutti u- 

ni formi ne' riti preferitti. 3^8. 
Juone di Chartrcs fopra il filenzio delle ora- 
zioni della Mclfa. 265. Egli pon; un folo 
olmen nel Canone. 340. 
Inchinazione, in, per fignihear in filenzio. 2<ftf. 
{finizione neceiTaria al popolo fopra la Mol- 
la U fecondo Concilio di Trento, e perche. 
S 6 } . 



Linciano Vefcovo di Ruremonda da alla 
luce una edizione di Floro , ma man- 
cante 361. 

Liturgia . Novità in effa introdotte fotto V 

Imperator Giufl'miano. 292. 
Lorichio Gerardo abbandona Lutero e fa un 
trattato fopra la Meffa . 224. 238. e feg. 
Abbaglio di quello Autore fopra gli .Amen. 

? .fa- 
Luterani. Rimproveri da effi fatti a' Catto- 
lici per le Orazioni recitate in filenjtio . 
228. e feg. 

M 

jyJAbìlIon . Abbaglio di quello Autore ; 



una volta, di San Giacopo dell'alto palfo. 
H*' . 

Manichei non ricevevano la Eucariflia. 3 -4. 
Manofcritti celebri. 222. 246. 249. 285., e 

feg. 289. 339. 
Manuale per la Meffa perche comporto. 259. 
Marca. M. de Marca biafima Giufliniano fo- 
pra- le parole ad alta voce. 292. 
Mafuro Marziale dà una edizione di Floro 
migliore di tutte . 361. Lindano Vefcovo 
di Ruremonda ne dà un' altra, ma man- 
cante, ivi. 

Martenc D. Edmondo. Suo fentimento fopra 
Ccc a le 
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le Orazioni della Metti . 124. 249. 389. 
3 57- Garante della pronunzia fecreta nel 
Mettale preferi t ta . 578. Sua lettera iòpra 
quello punto, ivi. 

Maturali hanno cavato i loro ofBcj da San 
Vettore. 24?. 

Memento de' Morti , in quello fi può orare 
nominatamente per chi li vuole . 363. 

Metta . Odèrvar una giuda moderazione nel- 
la recitazione delle Orazioni . 22*. e feg. 
247. feguire il rito della Chiefa nella q a- 
le ognuno fi ritrova. 254. 262. Mene baf- 
fe o private al tempo di S. Gregorio . 2S8. 

Mettale Gelafiano. 299. Romano feguko ne' 
Monallerj Bencdittini e quando. 575. 

Mcurier Moni", fuoi fermoni fojra la Metta . 

Morino il P. Ciò- eh' egli dice fopra la dili- 
genza di nafeonderc le forinole de" Sacra- 
menti. 310. 

M olirli Giovanni autor del Prato Spirituale 
296. Riflettioni fopra una ftoria raccolta 
in quello libro. 297. Altra ftoria. 342. 

Mozarabo. Si vegga: Riti. Veder anche i li- 
bri citati , e non l' Ordo , eh' è nelle Biblio- 
teche de* Padri , in cui mancano alcune ru- 
briche. 

ìlftieos . Spiegazione di quella parola. 255 

Z66. 

N 

XjAtafc. Quelli che al Natale non comu- 
1 \i incavano non erano creduti Cattolici . 



DELLE MATERIE. 

Ordinazione conferita a' Solitari lècretamen- 
tc e fenza che lo fapettèro. jn. La reci- 
tazione ad alta voce della Melfi della Or- 
dinazione non è un refiduo dell'antica Di- 
fciplina. 35?. 
Ordine Romano chiamato antichittrmo da A- 
malario. 369. Monadico Romano di qua- 
le antichità. 574. 
Organo. Suono di quello proibito in tempo 

della Confacra zione. 260. 
Orientali offervano il filenaio della recitazio. 

ne delle Orazioni della Meflà. e feg. 
Odia . Silenzio oflcrvato in tempo delk di 
le» elevazione. 260. 



ce in qual tempo della Metta era data. 



Ke.rologio. Cofa egli Ma. 274. 

Neltonani dicono molte Orazioni fecretarrten- 

tc. 256. Non ammettono le innovazioni di 

Giultiniano. 292. 57 j. 
Novella di Giultiniano non ricevuta dalla 

Chiefa Romana. 376. 
Novità del Medile di Meaux. 209. Dell' Im- 

perator Giultiniano non pattate, e amruef- 

fc dalla Chiefc d'Italia. 37 3. 



one di feguire il rito preferitto 



212. 

Occafionc della XV. Dittèrcazionc . 209 

Offerta del popolo avanti la Obblazione del 
Sacerdote. 21 3. 

Onorio di Autun . Suo fentimento fopra il 
filcnzio delle Orazioni della Medi . 257. 

Orazione. Veggaji Preghiera . 

Oraziane intitolata fuptr Oblato , ed altra 
fuper fintone m come fi dicevano in- Mila- 
no. 373. 

Orazioni alcunedella Metta dette fecretamente 
in tutte le Liturgie. 360. Quelle dopo il Ca- 
none dette ToS fecreta, pofl Myflerium . 364 

Ordinario della Medi tradotto ipj-rancefi; nel 
leccio XIY. 27* 



Pace della Chiefa per Io più funefta a" Cri. 

Iliani. 3J1. 

Padri Greci e Latini . Loro autorità mal afc- 
legate fopra il filcnzio delle Orazioni del- 
la Metta. 321. e feg. 
Pallavicini il Cardinale. Suo fentimento lo- 

pra il filcnzio del Canone. 229, 
Pane benedetto per quelli che non comuni- 
cano. 248. 

De Vareminh Bernardo dell'Ordine de' Pre- 
dicatori porta molte ragioni della recita* 
zione fecreta, 237. 
Parigi . 11 Mettale di quella Chiefa portato 

in tutte le parti del mondo. 242. e feg. 
Parte delle Orazioni della Melfi detta Lecre- 
tamentc in tutte le Chicle del mondo Cri- 
diano. 360. 
Pafcafio Rarberto Abbate di Gorbia, ciò eh" 

egli dice fopra WAmen. 32^. 
Pallori. Idoria de' Pallori, che avevano re- 
citato il Canone, raccontata da Giovanni 
Moich nel Prato Spirituale. 296. Alterata 
da Onorio di Autun . 267. e dal Belcto . 
ivi . Quella lloria non ha fatto introdur- 
re il filenzio delle orazioni. 297. * feg. Ii> 
ferita fuor di propofito- nel trattato di Re- 
migio Antifiodorcnfc. 271. e fegi 
Peccato grave fecondo i Contentatoti , ed i 

Canonifti. 213. 
renitenti. Quattro datti di quefti. 347. tfegg. 
Pcntecoftc. Quelli che alla Pentecolle non ce. 
municavano non etano creduti Cattolici - 

Perlccuzionc vantaggiofa alla Chiefa. 351. 
Perron il Cardinale . Suo fentimento fopra il 

fecreto delle Orazioni della Metta. 25 <• 
Piangeuti. Prima claflc de' Penitenti. 347- 9 
feg. 

Pontificale Romano , che contiene le rubn- 
che della Metta molto tempo avanti il Con- 
cilio di Trento. 235. e da chi diretto. 353. 
Pooro Riccardo Vefcovo di Salisburgo ma- 
lamente 
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la mente allegato in favor della recitaiio- 
ne a voce alta. 2 {2. 
Porte del Santuario chiufe in tempo della ce- 
lebrazione de' SS. Millerj. 294. Si vegga: 
Cortine . 

Tojì f ecreta , cofa fia* 266. 364. oppure pofl 
mjfierium . 300. 364. 

Predicatori . L Ordine di quelli ha prefo il Mef- 
fale di Parigi . 243. 34} Officj uniformi 
dal principio del loro Ordine. 245. Mano- 
fcritto prezioib , che contiene tutti i loro 
ufi contcrvato nel Convento di Parigi . 
346. Le rubriche fopra il filenzio del Ca- 
none vi fono con un didimo dettaglio, ivi. 
Rinovamcnto di quella regola col calligo 
de' trafgreffori . 24^. 

Il Trafttio deve eiler detto ad alta voce . 
ì64 Tra fatto in vece di Trecatio fi crede 
errore del Copilla. 367. 

Preghiera, o fia Orazione , qual fia la fua ef- 
fenza. 359. 271. Per i Laici , che offrono 
alla Meda. 278. Per il Sacerdote, quando 
dice Orate fratres . 27$. e feg. Avanti e do- 
po la fanta Comunione. 279. 

Premonftratenfi , Ordine de' ì Silenzio delle 
Orazioni nel loro Ordinario raccomanda- 
to . 24 L 

Prifcilliamdi ricevevano laEucarillia fenza co- 
municare. 334. 
Profilati terza claffe de* Penitenti. 347. e fcg 

R Abano Mauro. Riflcfllone fopra i fuoi li- 
bri de injiitutione Clericorum. 28 3. 
Ratramno Monaco di Gorbia . Ciò eh' egli 

dice fopra gli ^Amtn . 327. e feg. ni, 
Recita fecrcta in tutu l'antichità fecondo il 

P. Tomafini. 217. 
"Recitare , voce efpreffa dagli Autori Liturgi 
ci colle voci canere, cantare, c/amare. 16$. 
Regolamento per la oflcrvanza delle rubriche 

del Meffale Romano. 379. 
Remigio di Auflerrc, o Antifiodorenlè fopra 
la recitazione in filenzio . 271. 27 2S0. 
327- 340- Iftoria de' Pallori colti da mor- 
te per aver recitato il Canone inferita con- 
tro ragione in quello Autore . 271. t feg 
Rcnaudot, M. fa vedere il filenzio, ed il Ce- 
rreto de' Mifterj per il corfo de* primi XI I 
lècoli da' Greci Orientali oficrvato . 116. 
Riti Ambrofiano. 232. 323. 331. e feg. Gal- 
licano . 285. 287. 300. 329- 3 3 9- Mozara- 
bo . 300. 329. j 34. Romano . 285. 287. 
126. 33 3« 

Roano . Concilio di Roano. Rifleffioni giudi- 
ziofe di Guglielmo Reflui autor della edi- 
zione di quelo Concilio. 335. 

Rubriche. In qual tempo pólle in princìpio 
del Meffale Romano . 230. Seguite dalle 
Chieiè di Francia. 232. La loro antichità 



E MATERIE. 39 

Ruffino in una fua verfione tanto è lonta- 
no dal dire , che fi rifpondefsc 1' .Amen 
alle parole della Confacrazione , che non 
lo pone le non alla Comunione. 371. 

S. Ruffo, La Congregazione de 'Canonici Re- 
golari di S. Ruffo la più antica. 243. 

Ruinart D. Tierri. Sua nota fopra il lilcnzio 
del Canone. 23 300. 

Rupcrto Abate di Tuie fa un efpreffò capi- 
tolo fopra il filenzio delle orazioni della 
Metta . 249. 

S 

CAcerdotale Romano, m. m 

O Sacerdoti. Molti di quelli fi ollinano di 
feguire il nuovo rito. 210. Si dava loro la 
F.ucariftia per otto giorni nel giorno della 
loro Ordinazione. 336. 

Sacramenti. Le loro formole occultate a' Fe- 
deli. 1 10. j 50. 

<an8a San8ii . ?q8. 

Santuario . Proibito l' ingreffo nel Santuario 
a" Laici. tol. 308. 

Secreta. Cofa lignifichi quello termine. 227» 
234. 238. Spiegazione di quella parola. 2&2. 
e feg. 266. Se poffa eflcr prefa per fecreti». 
263. e fg. 287. Negli antichi Sacrameli: a- 
rj chiamata ^Arcana . 357. Se nel Conci- 
lio di Bafilea fi debba leggere Tr<cter /<•- 
cretas , oppure per fecretas . 222- Quanti 
fenfi può avere. ?6<t. Non vuol dire a fo- 
la, e feparatamtnte . ivi. Polla la voce 7"<m 
c.te invece di Secreto da Amalario . 366. 
Come chiamata quella voce da' Siri, Cal- 
dei, ed Armeni. 376. Quante volle fi tro- 
va nella Liturgia Armena, ivi. 

Sentimenti de' Padri fopra la neceflìtà di con- 
formarfi agli ufi della Chicfa . no. 

Silenzio. Quella parola prefa per lignificare 
una pronunziazionc con voco balla. 
^Avvertirti. Silenzio delle e razioni della Mei- 
fa automato da' Concili . 260.. e feg. 308. 
Da' Padri del IL, e del III. fecole 312. 
Da quelli del IV., e del V. 30$. ;iS 
Dalle tellimonianze degli Autori del" VI. 
e dell* VIII. fecolo dopo S. Gregorio il Ma- 
gno. 284. e feg. Del fecolo IX. 271. 275* 
280. e Jet. 29V E del fecolo XI. z.\>. K'j. 
z-z. Del XII. 247. e feg. Del Xlll. mu 
DeTXlV. 237. Dal? autorità de* Dotti dell' 
ultimo fec. 225. e feg. In particolare da' Bc- 
neJittini della Congregazione di S. Mau- 
ro . 223. 225. 26 s. 274. 28<. e feg. 300. 
*o8. Approvato da Fedeli più Santi . 351. 
Pruova cavata dalla Difciplina oifervata 
nel IV. fecolo. 304. 306. Dalla Dilciplina 
del fecolo V. toi. e jet. 304. E del leco- 
lo VI. 289- 296. 299. 301. 309. Dalle Li- 
turgie degli Orientali . 254. 294- Dall'ufo 

della 
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DELLE CHIESE CITATE IN QUESTA DISSERTAZIONE XV. 
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.A Aix fi Chapélle . j 39. 
«Agoftino | Eremiti di S. Ago- 

ltino. 245. 
Albi . 249. 

Alexandria. 292. ,e f>£. 
Amiens . jjj, 
Antiochia. 292. e feg. 
Arles. 239. 
Armeni. 156. 29 f. 
Avignone. 243. 
JAuranchc. 222. 

B 



jgAjeux . 1 



Bafih:a. 240. 
Bcauvais . .240. 
Beili . 29 f- 
Blois. 

C 



Coftantinopoli . 154. 256.284. 
Ùh l J e & P>*' 3Jo. t4l- 

ETiopi. i4j. 
Eureux. 2Stf. 

r E_ 



.-unric 



CArmelitani. 14?. 145. 
Canufiani. 244 jjj^ 344 
Ccleftini . 347- 
Chalons tur Marne. 279- 
Chalons fur Saonc. 232. 
Chartres . 239. 353. 
•Ciltcrcicnli . Ì44 J4i« 144- 



I Rancefcanì . 24J. 
G 

S. f> Ermano de' Prati . _ 
\J Giacopini nella Arada 
di San G Iacopo. 24] . 245. 
J41. 

Gerulàlcmme . 243. 24^. 28 
S. Giovanni di Gerufal 

2jp. 

Granoble. 239. 144. 
Guglielmiti. 244. 

LAngers 240. 
I.a on. 240. 
Liegi, usti. 

M 

MAr urini. 24?. 
Meaux. 240. 3 30. < $4." 
Metz. 33-1. 

Milano. 2j i, 14^0.3 07. j j m i 



Coiti. 255. 
Colonia. 339. 
Cordiglieri. 24?. 



NArbona. :Só. 
Nimes. 2^9. 

ORientale , Ghiefa Orien 
tale. ^4j. ni. 



PArigi . 141. Mi. j jo. 1 il. 
15J- 254- 
Premonftratenfi . 245- |44j 
R 

REims . 134. 241. 
Roano. 232. 33?. 
Roma. 2 29. f ij-y^e fegj. 
282. 284.299.ij2.jjy JJ7- 

J50J5J. 
S. Ruffo. 24;. 

S 

CAlisburgo. 240.' 
O Scnlis. 240. 344. 
Sens . 239. ~ 
Soirtbns. 240. 
Spagna.. £50. ^6. 

TEmpIarj . 239. 
Tours. 2j2.a6 f.27 f. 
V 

VAI des Choux, Val clrii*. 
là. 244. 
Valenza. 240. 
S. Vettore. 24;. 
Vienna. 2*9. 
Viviers. 2^ 

York. ig£x 
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DE' CONCILJ CITATI IN QUESTA XV. DISSERTAZIONE. 



A Ga tenie. ìoS. 
Aix. 2JJ. 
Aix la ChafeUe. iSv 
Andra. 347. 

.AusbllTgO. 222. HO. l£0* 

Aunerre. 334. 



J^Ajeux. 2 



Bafilea. 222. efeg.240.2y . 
Bourdeaux. 21%, 
Bourges. 222. 2jj. 
C 

CHichefter. 2^2. 
Colonia. 2jo. 260. 



F E 

I_ Fefo . J07. 

L 

LAodirea. z££^ joZ. 
Londra. 25^2. 

MAlines. 233. 
Milano. 223.33 1« 2H- 

Arbona. 233. 

Oxford. 20 



li a 
Roano. 252. 335. 



F^Eims. 233. 1ÉQ1 



SAlingetlat. 272. 
Saragofa. 3 ^4. 
Sens. 252. 

T 

TOlcJo. tot. 334. 
Trento . 22V 22iL c 
228. 231. alo, < 
Treviri. 2£n± 
Trullenfe. ii5«y 

Il FINE. 

D. FRAN- 



D. FRANCISCUS ANTONIUS CAVALCANTI. 
Congrcgationis Clericorum Regularium Pratpofuus Generali» 

HOc ùpuì infcriptum Traduzione del Tomo quarto del P. Le Brun (opra la fpiegarione del- 
la Mena , fatta dal R. P. D. Antonio Maria Donado , •> juxta ajfertionem Tatrum , 
quibus id commifmus , approbatum, ut Tjpìt mandetur, quoad nos fpcBat, f acuitatene conce* 
dimus. In quorum fidem pr<tfentei liner a manu propria fuifcr'tpfmus , ipfoltto noftro figilh 
firmavimtti. fremi* die i+Jutii 1741. 

( D. Fnwcifcus Antonius Cavalcanti Prasp. Gener. C. R* 



P. Dominicus Mar. Protus C. R. Sccr. 

\ . 

^ 1^ mmmmm mm Ma*a«aìa^a^*i * 1 iia«a«a-a»a»*a^a»— 

D' ordine del Revereudiis. Padre Prepofito Generale 
D. FRANCESCO ANTONIO CAVALCANTI. 

A Ubiamo noi fottoferitti riveduto con attenzione la traduzione in Italiano fatta dal Vadre D. 
lAntonmaria Donado C. R. del Quarto Tomo del K. T. D. Vietro Le Brun fopra la foie- 
gavone della Mejfa,e la abbiamo ritrovata in o^ni fua parte conforme allo fp.rito delTerud.tif. 
Jimo fuo aiutare , e perciò di ammirazione degniflima . 

I>. Francefco Maria Trillino C. R. Profefs. di Teol., e Sacri Canoni. 
D. Domenico Giupponi C. R. ProfcG;. di Teologia , c Sacri Canoni . 

ALOYSIUS PISANI 

DEI GRATI A DUX VENETIARllM &c. 

UN ; vcrfit, Se flngulis notum racimut , hodie In Concilio Noflro Rogaroruui captam fuifie Partorì tenori» in- 
firalcripti vijcl cct. Sopra le ifUittx , che fi furono fatte da Domilo Ri.mni.ini Libraio di Verona Cimo 
dilceli a petmeitrrgli la (lampa nello Staro dell' Opera intitolata.' Le L.twtU del P. Lt Brun frttt ieh' Qrtiwit, 
ed a concedete a lui folo, o a chi arerà eaufa da lui ad eftlufione dt ogni" altro il Privilegio pe' »"»' • «-'* 

intenderti principati d.l giorno del preientc della (lampa , e vendita del Libto medefimo, tanto in detta C iti 
di Veruna, q-tanto in qualunque altro luogo dell > Stato Noflro, * condizione , che (ia impreiTo in buona catti , 
perfetti cautteri, bel margine , e «dittarmi coriezioni , da tlTet prodotti nel Magiftiaro de' Riformatori dello 
SiuJio di Padova in ri (contro li primi, fulTrguenti , ed ultimi fogli , e che Cario ptckntare nelle pubbliche L'bia- 
tre di Venezia, e di Padova le lolite copie. Reda pere o a' Stnmpatnti tutti. Librari, ed a qualfilia alrra getto- 
na, coVi dclb fuddetra , come di qualunque altra Città del Dominio Milito , che cauta, o facoltà non arene da 
eiT. pronifio Rainaniini proibirò il vendete pet detti anni deci lo Hello L.bro in poca, o molta quantità, il far- 
ne fcfUtil le riftanipe in eftero Staio anche con l'abuliva Edinon di Venezia, e linttodutle nello Stato fritto pe- 
na della pewita degli Elcmplati , e di Ducati cinquecento, da ell'ete applicati un terzo all' Acculatoti , un'altro 
tetto al Magi I) tato, o Reggimento, che face.'le I' elocuzione , ed il rimanente al Ftivlegiato . S>rto le medelì- 
roe pene, (àa pure vietato ad ngn' uno pet li riferiti anni dieci di conttafaie il Libro Inddetto in quali voglia Tua 
patte, fotto prctcfio di rcftrizione, correzione , aggiunti, o mutazione di Titolo} Pertiche commettemo tanto al 
Depurato alla Effrazione de' Luti dalla Dogma di non licenziate dalla racdeiìma, o da altm Lungo, ov' efittcf- 
frro, quelli, che non fallerò cott ifponderiti agli elibiti Delle pubbliche Librane , quanto al Spretati© di non ri- 
tardare majidato, dovendo intendctli Matti perduti, e corticati , ed mcotfa il trafgtelToic nelle pene come lopra. 
A chiara intelligenza di ognuno volemo inoltie , che rei ptinipio, onci line del Libro predetto iia in agg un- 
ta delle folite Licenze regillrata la ptefente come ili, e giace. Quare allottiate huju» Concilii mandami»» om. 
tvbus , ut ita exequi debcant. 

Datai io Noflro Drcali Palatio die IX. Mail Ind. IV. MDCCXLI. 

i7«t. t ;. M*a'»' 

Ct l'klttifs., ed EfcellentTt. ile. R-ffntmatnti dello Studio hanno al focedetto DioniCo Haiti: mini Librata di 
Veiona concelTo il t.ferlto Privilegio. 

( G : o: Emo Proc. RifT. 

( l'ietto Griaia.nl Kar. Fiocut. KifE 
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